TIVOLI

KORISNICKI PRIRUCNIK

KGM

Made in Korea



Preporucene tecnosti i maziva

Opisi Kapacitet
G15DTF =45]
Motorno ulje Benzinski motor
G16DF 54,01
G15DTF =701

Rashladna te¢nost —
Benzinski motor

za motor G16DF =651
Tec¢nost za G15DTF =6,21
automatske Benzinski motor 5
menjace G16DF =6,11
Tecnost za ruéne menjace G15DTF =1,951
Ulje za prenosne Benzinsk motor G15DTF/ RM =051
menjace (PTU) G16DF AM =06
Ulje za zadnju osovinu AWD =061
Teénost za kocnice / kvacilo Po potrebi

Specifikacije

Klasa kvaliteta: KGM originalno motorno ulje ili Odobreno od
strane ACEA C2 SAE 0W/30

KGM originalna rashladna te¢nost
Antifriz: SYC-1025

Antifriz:voda = 50:50

ORGANSKI ANTIFRIZ, BOJA:PLAVA

KGM originalno ulje (AW-1)

KGM originalno ulje (SK ZIC SYN MTF 70W)
KGM originalno ulje (SAE 80W/90, API GL-5)

KGM originalno ulje (SAE 80W/90, API GL-5)
KGM originalno ulje (DOT4)

A Upozorenje

 Koristite samo tec¢nosti i maziva koje je preporucio KGM.
* Nemojte mesati razliite vrste ili marke ulja ili tecnosti. To moze dovesti do ostecenja.
* Odrzavajte precizirane nivoe kad dosipate ili menjate tecnosti.

Obavestenje

* Odnos mesSavine antifriza prilikom isporuke vozila je 45%.




Predgovor

Ovaj odeljak pruza informacije koje je korisno znati pre ¢itanja korisnickog priruénika.
Sadrzi informacije o oznakama koje se koriste u korisni¢ékom priruéniku, promeni dizajna
vozila i redovnim proverama.



Hvala Sto ste kupili Tivoli.

Tivoli koji ste izabrali je vozilo koje pruza superiornu bezbednost i kvalitet, kao i najnovije
tehnologije. KG Mobility Corporation kontinuirano sprovodi i podsti¢e aktivnosti u oblasti
istrazivanja i razvoja u ovoj industriji.

PaZljivo procitajte ovaj korisnicki priruénik pre nego $to vozite Tivoli. MoZete voziti bezbedno
i ekonomicno ako koristite tehnic¢ke prednosti koje su primenjene na ovo vozilo.

Postara¢emo se da osiguramo da voZznja vozila Tivoli uvek bude prijatna i bezbedna.

Q KGM




Svrha i uslovi primene korisnic¢kog
priruénika

Ovaj korisnicki prirucnik je pripremljen da pruzi
informacije o specifikacijama i funkcijama vozila,
kao i vazne bezbednosne informacije medu
kojima su mere opreza i upozorenja za bezbednu
voznju i pravilno odrzavanje vozila.

 Svi opisi, slike i crteZi u korisnikom priru¢niku
odnose se na vreme kada je dokument
pripremljen. Ako je do$lo do promene
specifikacija (opcija) i funkcija u skladu sa
promenom dizajna, neki delovi sadrzaja bi se
mogli razlikovati u odnosu na samo vozilo.

 Korisnicki priruénik je pripremljen na osnovu
svih specifikacija (opcija) vozila. Imajte na
umu da u njemu mogu biti data i objasnjenja
specifikacija (opcija) koje u vaSem vozilu nisu
obezbedene.

Bududi da neke se opcije ili paketi opcija mogu
nasumiéno dodavati ili oduzimati u zavisnosti
od prodajnog mesta vozila i promena dizajna
proverite da su opcije koje se odabrali kad ste
potpisivali ugovor ugradene u vase vozilo pre
nego Sto proCitate ovaj korisnicki priru€nik.

Pre voznje vozila pazljivo proCitajte ovaj korisnicki
prirucnik, da biste osigurali bezbednu voznju i
najbolji uc¢inak vozila.

Informacije o obavestenju
o softveru otvorenog koda

Da biste pribavili otvoreni kod na osnovu GPL,
LGPL, MPL i drugih licenci za otvoreni kod, koji je
sadrzan u ovom proizvodu, idite na
http://opensource.lge.com.

Pored otvorenog koda, svi uslovi licenciranja,
odricanja od garancije i obavestenja o autorskim
pravima su na raspolaganju za preuzimanje.

LG Electronics ¢e vam takode obezbediti otvoreni
kod na CD-ROM disku za naknadu koja pokriva
troskove te distribucije (kao Sto su troskovi
medijuma, slanja i rukovanja) na zahtev poslat
e-postom na adresu opensource@lge.com.

Ova ponuda vazi tri godine nakon naseg
poslednjeg slanja ovog proizvoda. Ponuda vazi
za svakoga ko je primio ovu informaciju.

Oznake koje se koriste u ovom
korisnickom priruéniku

A Opasnost

* Oznacava opasnu situaciju (OPASNOST) koja
verovatno moze dovesti do smrti ili teSke
povrede.

* Treba obratiti paznju radi bezbednosti vozaca
i ostalih putnika.

A Upozorenje

* Oznacava opasnu situaciju (UPOZORENJE)
koja bi mogla dovesti do smrti ili teSke
povrede.

* Treba obratiti paznju radi bezbednosti vozaca
i ostalih putnika.

A Oprez

* Oznacava opasnu situaciju (OPREZ) koja bi
mogla dovesti do umerene ili lake povrede,
ili do situacije gde vozilo moze da bude
osteceno.

* Treba obratiti paznju radi bezbednosti vozaca
i ostalih putnika i spre€avanja materijalne
Stete.

Obavestenje

« Sluzi za objas$njavanje dodatnih informacija ili
procedura u vezi sa vozilom i voznjom.

Sluzi za naznagavanije lokacije
= relevantnih informacija koje su korisne
za kori$¢enje proizvoda.




Promena specifikacija (opcija)

i funkcija u skladu sa promenom
dizajna

Dizajn se moZe promeniti bez prethodnog
upozorenja radi pobolj$anja bezbednosti

i uCinka vozila. Prema tome, neke
specifikacije (opcije) vozila se mogu dodati ili
ukinuti, i neke funkcije se mogu promeniti.

Sadrzaj objasnjen u ovom korisnickom
priru¢niku se moze razlikovati u odnosu na
vase vozilo.

Nemojte koristiti delove vozila
u druge svrhe

Nemojte koristiti delove vozila u druge svrhe. KG
Mobility Corporation ne snosi odgovornost ni za
koje posledicne Stete.

Vaznost redovnih provera

Vozilo treba da se proverava i odrzava u
propisanim intervalima kako bi se o6uvao ucinak
vozila i sprecilo skracenje njegovog Zivotnog
veka.

Informacije o kori§éenju KGM
ovlaséenih servisnih centara

KG Mobility Corporation ne snosi odgovornost

ni za koji problem nastao tokom odrzavanja u
servisnom centru kaji nije KGM ovlaséeni servisni
centar.



Sadrzaj

Sadrzaj je obezbeden u tri tipa da biste jednostavno i brzo mogli da pronadete

potrebne informacije.

» Uvod u poglavija - sadrzaj svakog poglavlja mozete da utvrdite brzim pregledom.

» Detaljan sadrzaj - Zeliene informacije moZete da pronadete po nazivu putem
detaljnog naslova relevantnog poglavija.

* Tabela slika - zeliene informacije mozZete lako da pronadete pomocu slike ¢ak i ako
ne znate naslov za zeljene informacije.



Uvod u poglavlja

Utvrdite sadrzaj svakog poglavlja brzim pregledom.

5. Hitne mere u vanrednim

* Mozete da proverite informacije o * Mozete da pogledate informacije o situacijama
oznakama koje se koriste u korisnickom uredajima koji vam omogucavaju da « Mozete proveriti korisne informacije i hitne
priru¢niku, promeni dizajna vozila i vozilom upravljate komforno i svrsishodno, mere za razne vanredne situacije sa kojima
redovnim proverama. kao i o tome kako da koristite te uredaje. se mozete suoditi tokom voznie.
» L. * Dato je objasnjenje za vrata, sedista, + Date su informacije u vezi sa sigurnosnim
1. Informacije o vozilu i mere prozore kao i za raznu opremu za komfor, trouglom i osnovnim alatom, i ispravnom
predostroznosti kao Sto su vrata prtljaznika, razna svetla i procedurom u slugaju praznog
lampice, retrovizori, grejanje i klima uredaj, akumulatora, pregrevanja motora, izduvane
* MoZete da pogledate korisne informacije AV sistem / navigacija, skladiStenje i prostor gume i vuéenja vozila. Dato je i objasnjenje
za bezbednu i praktiCnu voznju i upravijanje za teret. kako bezbedno treba reagovati u sluéaju
vozilom. pozara, jakog snega, problema sa vozilom
+ Na raspolaganju su informacije o 4. Pokretanje i voznja i nezgode.

identifikaciji vozila, specifikacijama,
kontrolnim tatkama pre vozZnje, merama
predostroznosti tokom voznje i nacinima
odrzavanja vozila.

¢ Ovde mozete da proverite informacije o
0sNovNoj pomocnoj opremi za bezbednu " )
voznju, pomocénoj opremi koja vam pomaze odrzavanje
da vozite udobno i o tome kako da koristite

tu opremu * Mozete detaljno da proverite potrebne
2. Bezbednosne jedinice U metode periodicnih pregleda i odrzavanja
Dato je objasnjenje za START/STOP

radi bezbedne i udobne voznje.

6. Periodi¢ni pregledi i

* Mozete da pogledate informacije o prekidac i pametni kljuc, kao i sistem
uredajima koji omogucéavaju da vozilom voznje ukljuéujudi instrument tablu, _
upravljate bezbedno, kao i o tome kako da rucicu menjaca, pogon na sve tockove,
koristite te uredaje. teonmat, povmpéqe §isteme voznje + Ovde mozete lako da pronadete vazne

+ Daju se objasnjenja o sigumosnim kao Sto su kocnica i sistem autonomnog funkcije ili pojmove iz sadrzaja ovog
pojasevima, auto sedistima za decu, koCenja u hitnim slucajevima, zadnje i korisnigkog priruénika, navedene
vazdu$nim jastucima, sistemu za zastitu od bocno upozorenje, sistem upozorenja abecednim redosledom.
krade i sistemu upozorenja. 0 napustanju trake i sistem pomodi pri

parkiranju.
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Detaljan sadrzaj

Pronadite Zeljene informacije po nazivu putem detaljnog naslova.

Motorova €agt -«««---weerrrmeeeeeeeeeees 0-24 KONrOla MOtOU:+++++++++essreessreessnens 117 Kojenec anebo dité musi sedét
Kontrola chladici kapaliny na zadnim sedadle s ochrannym
1. Informacije o vozilu i mere PTIOROIU -+ e e eeeeeerereeececeeuenans 117 ZaAMiZENIM o eeeeereese e 1-23
predostroznosti Kontrola motorového oleje -+ 117 Zakaz spanku v uzaméeném
Informace o instalaci ADR a Kontrola brzdové kapaliny -+ 1-18 VOZdlE +errevevrsss s 1-23
. . i o &jveeee R Nejezdéte s otevienymi dvefmi
OSKYLOVANT iNFOrMaCi++++s+esseersnes 1-2 Kontrola kapaliny v ostfikovaci 1-18 : VIS dvermi
(p)pat;:ni oro plodmty KONrOIa FEMENG] <+ +++eseseeeeeees 1-18 anebo vykllopnyml zadnimi dvefmi--- 1-24
potenciin nebezpecné pro Kontrola preumatc. - By ckna anebo ze sfednine
bezpednostni pas:«--«=-xssessrraseeass 1-3 Kontrola pfistrojového panelu «------- 1-19 OKNG: e+ eeeeeeerenenemseseeenaneeseesnes 1-24
Opatieni pro snizeni poétu Kontrola parkovaci (rucni) brzdy------ 1-19 P¥i zavirani elektricky oviadaného
nebezpeénych situaci bez nehody-- 1-4 Kontrola pedald - ««-««xxweeeeereees 1-20 okna déavejte pozor, aby nedoslo
Upozoréni pro ochranu Cisténi prostoru okolo sedadla k zachyceni jakékoli Casti vaseho
D Ty eas—— 1-5 FdiGE -evrreeeereeee e 1-20 tevl'a ------------ ’ --------------------- 1-24
o Doporugena pozice pfi jizdé -+ 1-20 Pfi vystupovani davejte pozor na
Certlflkace ................................... 1_6 L L
dentifik il e 10 Uprava sedadla, opérky hlavy, projizdéjici vozidla anebo osoby 1-25
e'n 1Tl ace vozidia - VOIANtU 8 ZICAtEK «++++-rreeerrererseeeees 1-20 Bezpecné parkovani a zastaveni----- 1-25
?;yrott')fn; Svt't‘i""; """" d|(v|N) """"" 12 Spravné zapnuty bezpe&nostni pas - 1-21 Spravné zahfivani motory -+ 1-25
entifikacni &islo vozidla (VIN)--------- - X i ineite motor -+
SO VIN weerer oo 1o Bezpecnost a upozornéni pro Behern jizdy nevypinejte motor -+ 1-26
.. JiZAUererereres s 1-22 Zadné prudké rozjizdéni,
CISIO MOtOrU - ovveeveereeseeeeeeeeeees 19 Zékaz fizeni pod viivem drog zrychlovani anebo brzd&ni -+ 1-26
Rozmery ................................... 1_10 opllostl‘ rozptS/|en|' a ospa|ost| (4D) 1-22 Jl'zda na’ neZpeV,nén)'/Ch
Opatfeni pro modifikaci vozidia Upozoméni pro airbag -+ 1-22 a horskych cestz?ch """ A 1-26
a konstrukéni zmény -------=+-xxeeeee 115 Opatren pro kojence, déti, staré Ye vysokohorsvkve Ol:)|aStI ---------------- 1-26
Kontrola pred jizdou::--s-s-s-sssseses 117 lidi anebo t8hotné Zeny -+ 1-23 Jizda na zasnéZené anebo
DENNT KONl -+ esrerereeerrrereenes 117 Zledovatele ceste:«------xwrrermeeneees 1-26
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Jizda na piscité anebo blativé

CeSté .......................................... 1 _26

Jizda na strmé cesté z kopce a do

kopce ......................................... 1 _27

Jizda po silnici s tekouci vodou

nebo S kaluil Vody ........................ 1_27

Béhem jizdy nepouZivejte mobilni

telefon, ani nesledujte DMB ----+++++++ 1-27

Jizda na rychlostni silnici---++----------- 1-28

Prejezd pres kfizovatku nebo

2e|eznién|’ pfejezd ......................... 1_28

Z4dné prudké manévrovani

S Volantem .................................. 1_28

Nezahfivejte motor ani nekontrolujte

vozidlo v uzavieném prostoru --++----- 1-28

PouZiti motorové brzdy -----------xx--++ 1-28

Upozornéni pro pfisluSenstvi ««-------- 1-29

2ZvIastni upozornéni pfi kontrole

ChladiCI' kapa"ny ........................... 1_29

Nenakladejte nebezpecné latky:------ 1-29

Upozornéni pro vétrani vozidla----- 1-29

Funkce ochrany systému

(zpozdéna reakce akceleracniho

ped éIU) ....................................... 1 _29

Umisténi hasiciho pfistrojg -«--«----- 1-29
Managment vozidla .................... 1_30

Autorizované servisy SsangYong

a partne‘ﬁ prO Udribu ..................... 1_30

Upozornéni pro vybiti baterie pfi
zapojeni nepferuSitelné dodavky
elektfiny do systému €erné skfinky -- 1-30

Spravny zabéh nového vozidla -« 1-30
Pouzivani original dily -=-----------o-- 1-30
Umyvénl’ VOZidla ........................... 1_31
Umyvani narazniku:-«««=-----x-sseeeee 1-32
Umyvani Kol «««««xeeeeererreremmnnnnnn. 1-32
Upozornéni pro lesténi vozidla------- 1-32
Cisténi a (drzba skel-++-+-++xeseeeeee 1-33
Upozornéni pro barevnou félii
NA OKNG e rerreeremrrerrerrn, 1-33
Péce o interiér a Cisténi ««---rrreeeeeeee 1-33
Péce o bezpecnostni pas: -+ 1-34
Upozornéni pro pouzivani klice
Od VOZidla .................................... 1_34
Ochrana proti korozi-««««====«««====xxx-: 1-34
Poskozeni kovovych plechd -+ 1-34
Nanosy cizich latek-««---««--xeeexeee 1-34
Poskozeni venkovni upravy «------ 1-35
Udrzba podvozku ««-+«+«+=+sseeeses 1-35
Bezpeclnostni rezim systému -+------- 1-36
Tankovani do vozidla ze sudl
anebo kontejnerd:«««--««--wereeeeeee 1-36
Doporucovana paliva -««-««-xeeeeeeee 1-36
Benzinovy motor «+-««xeseeeeseeeenees 1-36
Nepouzivejte metanol «-----+----- 1-37

Indikator Fizeni motory«--««---=---o-- 1-37

J|né Udrzba ................................. 1_37

2. Bezbednosne jedinice
Bezpeénostni pés ........................ 2_2

Upozornéni pro bezpenostni pas -+ 2-2
Upozornéni na bezpecnostni pas
pfedniho sedadla (fidi¢/cestujici) ---- 2-3
Upozornéni na bezpec€nostni pas
zadniho sedadla (levé/stredni/

pravé) K i rieiererere i 2_3
Zapnuti bezpe€nostniho pasu-------++ 24
Odepnuti bezpeénostniho pasu-------+- 2-5
Prace s bezpe€nostnim pasem--------- 2-5

Uprava vy3ky predniho

bezpecnostniho pasu----«--xxexeeee 2-5

UloZeni zadniho bezpeénostniho

péSU ......................................... 2_5

UloZeni zadni spony ««««-=eeeeeeeeees 2-5

UloZeni zadniho stfedniho

bezpecnostniho pasu----«--xxoeeeee 2-6

Uvolnéni zadniho stfedniho

bezpecnostniho pasu---«--«--eeeeee 2-6

Jak upevnit (2-bodovy) bezpeénostni
pas na zadnim stfednim sedadle----- 2-6
Jak upevnit (3-bodovy) bezpeénostni
pas na zadnim stfednim sedadle------ 2-7
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Predepina¢ bezpecnostniho pasu

aomezovat Zatgze -« +rxrerrrrrreeeees 2-8
Predepingd -+« weweeeseeeemeenenes 2.8
OMEZOVaAl ZAIBZE -+---rrrrereeeenes 2.8

Upevnéni bezpegnostniho pasu

tBNONOU ZENOU *++#+rw reerrrrrerseesransenns 2.8

Varovani pro bezpe¢nostni pas -+-----+ 2-9

Détsky zadrzny systém pro
kojence anebo dité malého

vzrﬁstu ....................................... 2_1 1
Bezpecgnost kojence a ditéte++------- 2-12
Détské sedadlo ««-«ws-eeeeeeeeeeees 2-12

Tabulka informaci v manualu

vozidla pro instalaci vhodnych
détskych zachytnych systému

pro rizné polohy sezeni.---------++ 2-12
Tabulka informaci v manualu

vozidla pro instalaci vhodnych
détskych zachytnych systému

ISOFIX pro rlizné polohy

| SOF'X .................................... 2_1 3
Seznam vhodnych univerzalnich
détskych zachytnych systému

Seznam vhodnych détskych
zachytnych systému ISOFIX

Tabulka informaci v manualu
vozidla pro instalaci détskych
zachytnych systému i-Size

v riznych polohach sezeni-+++++- 2-14
llustrace CRS upevnénych
bezpecnostnim pasem ----++reeeeeeeeee 2-15

Détské sedadlo otoené

dopfedu ................................... 2-15

Détské sedadlo otoc¢ené

dOZadU .................................... 2_1 5

Zabezpeceni détského zadrzného

systému systémem ,,ISOFIX /

i-Size a systémem

., Tether Anchorage“* .................. 217
Umistnéni spodniho ukotveni
a Top Tethera ISOFIX/i-Size ------+ 2-17
Jak pouzivat spodni ukotveni

|SOF|X/|'S|Ze ............................ 2_17
Jak pouzivat Top Tether--«------++-- 2-18
Varovani pro détsky zachytny
systém .................................... 2-19
Airbag* ...................................... 2-20
Varovny Stitek airbagu ««-------+----00 2-20
Kontro|ka airbagu ......................... 2_20
Senzor nafouknuti airbagu a Fidici
mOdUl airbagu .............................. 2_21
Konﬁgurace airbagu ...................... 2-21

Spina¢ ON/OFF airbagu
spolucestujicing™ ««-««--seeeeeeeneee 2-21
Airbag ‘ﬂdlée ............................. 2_22
Kolenni airbag fidie ----++++---x----- 2-22
Airbag cestujiciho na pfednim
sedadle e 2-22
Boéni airbag na pfednim
sedadle s 2-23
Bocni hlavovy airbag:---«=-++-=++++ 2-23
Pfipady, kdyz se airbag
nenafoukng -« xrrerreererrneen, 2-24
V pfipadé lehké srazky ---««--«---- 2-24
V pfipadé srazky vzadu -----«=--- 2-24
V pfipadé botni srazky -« 2-24
V pfipadé diagondlni srazky--------- 2-25
V pfipadé srazky s uzkym
pfedmétem .............................. 2_25
V pfipadé, kdyz se vozidlo
dostane pod jiné vozidlo -+ 2-25
V piipadé prevraceni ««--««--xx--- 2-26
Druhotné zranéni v ddsledku
nafouknuti airbagu---«---«-=--=----- 2-26
Jing pfipady «««-eeeeeeeeeeeeeeees 2-26
Varovani pro airbag:«««-=««--«xsoeeeeee 2-27
Systém monitorovani tlaku
v pneumatikach (TPMS)* ----------- 2-29
Kontrola tlaku v pneumatikach =+ 2-29

Detaljan sadrzaj 0-5



Pokud je tlak v pneumatikach anebo
TPMS abnormalni --««--eeeeeeeeeeeees
Zobrazeni stavu TPMS na
p‘r'-l’strojovém pane|u ......................
Pfi zji§téni nizkého tlaku

Y] pneumatikéch ............................
Pokud jste rotovali pneumatiky -+
UpOZOrnéni pro TPMS ...................

Systém ochrany proti kradezi
a varovny systém .......................
System imobilizéru* ......................
Kontrolka imobilizéru/Smart

Kdyz motor nenastartuje -+
Kdyz je transpondér poSkozeny -
Kdyi Ztratl’te k| |'é ........................
Systém ochrany proti kradezi--------+
Zapnuti médu monitorovani
krédeze ...................................
Aktivace alarmu ochrany proti
kradezl ....................................
Podrzeni alarmu ochrany proti
kréde2| ....................................
ZruSeni médu monitorovani
kra’deie ...................................

2-33
2-33
2-34

2-35
2-35
2-36
2-36
2-36
2-37
2-37
2-38
2-38

2-38

3. Oprema za komfor

Dvefe .......................................... 3_2
Zamceni, odemceni a otevreni
dve‘ﬁ ............................................. 3_2
Paka zamceni/odeméeni dvefi -+ 3-2
Paka otevieni dvefi-----------xeeeeeee 3-2

Tlacitko zaméeni/odemdeni dvefi--- 3-2
Funkce automatického zamceni

dvefi b&hem jizdy ---«--oeeeereeeeeeeenees 3-3
Funkce automatického odemceni
dVeﬁ pﬁ Sréice .............................. 3_3
Bezpelnostni détsky zamek --++++------ 3-4
Zamceni/Odeméeni zamku dvefi --- 3-4
Sedadlo +rrrerrrerrrrrrn— 3-5
Spinac / tlaCitko / packa sedadla
a upravy ........................................ 3-5
Pfedni Sedadlo ............................... 3_6
Uprava opérky hlavy ---«--eeeeeees 36
Uprava elektricky ovladaného
sedadlg® e 3-7
Ruéni nastaveni sedadla «---------+++ 3-9
Zadni Sedadlo .............................. 3_1 0
Uprava vy3ky opérky hlavy:----- 3-10
Nastaveni sklopeni opéradla ------* 3-11
Sklopeni opéradla zadniho
Sedadla .................................... 3_1 1
Vétrani a vyhfivani sedadla®-------+-- 3-12

Vétrani a vyhfivani predniho

sedadlg” -««-eeeeeeeeee e 3-12
Vyhfivani zadniho sedadla*:-------- 3-14
Varovani a upozomnéni pro sedadla-- 3-15
Okno
(elektricky ovladané okno)*:------ 317
Otevreni okna u sedadla fidi¢e/
pfednim sedadle cestujiciho------- 3-17
Zavreni okna u sedadla fidice/
prednim sedadle cestujiciho------ 317
Bezpec&nostni funkce okna
u Sedadla ‘fldlée ......................... 3_18
Otevrenilzavieni okna
u Zadnl'ho Sedadla ..................... 3_18
Funkce zamknuti okna
u Zadnl’ho Sedadla ..................... 3_19
Stfegnl' okno* ............................. 3_20
Automatické otevirani ««----eeeeeeeee 3-21
ManUélnl’ OteVI’rénl’ ..................... 3_21
Automatické zavirani -------eeeeeeeee 3-21
Manuéh—"’ Zav"ra'nl' ...................... 3_21

Viyklapéni (otevfeni zadni €asti) --- 3-22
Zaklapéni (zavreni zadni ¢asti) -+ 3-22
Varovani pii otevieni stfeSniho
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Bezpecnostni funkce stfe$niho Svétlo pfijezdu dom{/pobytu VnéjSi zpétné zrcadlo -+ 3-50
OKNG: -+ rreerrrrerers e 3-22 JOM@ =+verreerrerrrrrrre 3-38 Sklépéni/odklépénl' vnéjél'ho
Resetovani stfedniho okna -« 3-23 Funkce automatického svétla* ----- 3-39 zpétného zrcadla-----++---wweeemneeeee 3-50
Pfipady vyzaduijici resetovani INteriérove svatlo -+« xxxereeerreeess 3-40 Uprava vngjsiho zpé&tného
StFESNIN0 OKNG -+++-++rrerrrrerrrenrenens 3-23 Pfedni stropni osvétleni zreadla «ree e 3-50
Resetovani:««-«sooeeereeeeeeeeeens 3-23 (konzola nad hlavou):«--««=«=-=-+- 3-41 Interiérove zrcadllo «-»««+-xeeeeeeeeeens 3-31
Vyklopné zadni dvefe -++:+--seex: 3.24 Ce?trélnl' interiérové’svétlo ---------- 3-42 Interiérové zrcadlo ECM* -------xx-- 3-51
ORBVFEN -+ verrveseeeseesssnesanenan 3-24 Svétlo v zavazadlovém prostoru--- 3-42 Interiérové zpétné zrcadlo
ZAVFEN -+ eeeerereireeeeeeeeieieicans 324 Osvétleni ve slunecni cloné / manualniho typu-«««««««-xxrerreereeeeeee 3-52
ZICAtKU =+ rerrrrrrrererrr s 3-43 L T Ry SR ~
Bezpecnostni paka uvolnéni---------: 3-25 E-call (nouzovy hovor)* Manugin tprava pro noc/den 352
Kapota motoruss-+-s-s-sssssssesunenes 327 (Rusko: ERA-GLONASS) -+ 3.43 TOP?'“ a kllm?tlzace v """"""" 3-53

Otevieni kapoty motory «=««-«-«--==+=+- Osvétleni odkladaci schranky ---+-- 3-47 Uprava smeru prOUdenI vzduchu
tevient kapoty motoru 827 Odrazk fodnich dvei g* 3'47 a zablokovani proudéni vzduchu-- 3-53

feni kapoty motoru--------«««-+++---- - razka na prednich dvefich* ----- -

Zavreni kapovty motovru ] 3-28 P Upozornéni pro pouzivani vytapéni
Kontrola pfed zavienim kapoty Stéraé a odstfikovaci kapalina -+ 3-48 A KIMAtZACE - -++++++-rrerrrerrresrresneenns 3-54
MOORU11sssvevervreervevs 3-28 Stérag predniho skla -+++++-------------- 3-48 Vyména chladiva/oleje
Zavrenl kapOty motory «---«xeeeeeees 3-28 Uprava rychlost| Stéraée éelniho \ kllmatlzacl """""""""""""""" 3-54

Otvor pro dopliiovani paliva:-----:- 3-29 (= R 3-48 Ovladani topeni a klimatizace

Otevieni otvoru pro palivo «+«««-- 3-29 Spojeni stérac'zg éelnjho skla (00 ZaY R 3-56

Zavieni otvoru pro palivo: -+« 3-30 avkape}hny OSt”KOV?CG e 3-48 Zapnutilvypnuti topent
B .. Predni automatické ostfikovace --- 3-48 aklimatizace «--------rrreeereeeeenees 3-57

Svétla a ZArovky:«--weeeereseseses 3-31 St&rad zadniho skl «----sseeeeeenes 3-49 Ovladani teploty na strané fidice/

VN&jSi SVEHa/ZArovky: -+ +eeeeeeeees 3-31 Funkce spojeni mezi stéradem spolujezdge -+« wwrerrrreeeeeeeens 3-57
Spinag svétlg:-------seerrreereeeeinnn 3-32 zadniho skla a kapalinou Automaticky rezim ««««----rreeeeeeeee 3-58
Kontrolka nebezpegi -++-+++++--xxx--- 3-33 ostfikovage: -« mrrrrrrrrreeeennnn 3-49 Manualni rezim ««««---reeeereeeeeeeeee 3-58
Uprava thlu pfedniho svétla------ 3-34 Stérad s destovym senzorem® -+ 3-49 Distribuce vzduchu ««-----+---seeeee 3-59
Denni svétlo (DRL)* """""""""" 3-35 De§t’ovy SENZON -+ wrerrrrerenrnsranens 3-49 Aktivace Vyh‘r"iva'ni sklg -ororrerereenes 3-59
Asistent dalkovych svétel . Jak se zbavit vihkosti na okennim
(HBA) -+ 3-36 Zrcatko 3-50 SKIQ v rrrrrree e 3-60
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Ovladani topeni a klimatizace

(Typ B) ....................................... 3_61
Nastaveni / ovladani topeni
a k"matizace ............................ 3_62
Ovladani otacek ventilatoru «------+ 3-62
Ovladani teploty -««-weooeeeeeeeeees 3-62
Odmrazovani a odmlzovani «------ 3-63

Pfepinani mezi reZimem
recirkulace a rezimem Cerstvého

VZdUChU ................................... 3_63
Maximalni vykon klimatizace ------ 3-63
Distribuce vzduchu ««---«---eeeeeeee 3-64
Aktivace vyhfivani sklg ===+ 3-64
Jak se zbavit vihkosti
Nna okennim sklg:«--«««-xxeoeeeeeeees 3-64
Volant ==+ ==-ssrerreemrmnnininiiiian, 3-66
Uprava vysky/délky volantu -+ 3-66
Vyhivani volantu®:---««xeeeeeeeeeeee 3-66
K|akson ...................................... 3_66
Infotainment systém:--«--«:--eeeeee 3-67
Smart audio*:--eerreeereeeee e 3-67
AV/NaVigaCe* ............................... 3_68
MP3 aUdiO Systém* ....................... 3_68
Otvory pro multimédia «««-=«--==--=+- 3-69
T|aé|’tka na Volantu ........................ 3_69
Funkce rozeznani hlasu -« 3-69
Uprava hlasitosti+«««++++eeoo: 3-69

Bluetooth hands-freg:--««--«+-++-- 3-69
Vypnuti ZUUKU rreeeerrmrresensrnnanns 3-70
Volba mOdu:-:-rsrrrrrrrrrrreerees 3-70

Vyhledvani v médiich (SEEK) -+ 3-70
Anténa (GPS, radio, DAB (EU),

GSM (E-caII)) ............................... 3-70
Zapalovag cigaret «-«=-«=-ssssereeees 3-71
Zapalovag cigaret -------srrererreeeees 3-71
Elektricka zastréka----««x=xssseeees 3-72
Jiné interiérové zafizeni-«----+---+ 3-73
Slunecni clona a drzak na karty
(sedadlo fidiGg) «--wwrreerrerreeeeeeess 3-73
Slunecni clong -»««--eeeeeeeeeeeenees 3-73
Drzak na karty .......................... 3_73
Zrcatko a sVetlo - s 3-73
Drzadlo/hacek na kabat ---««--+««-+=--- 3-73
UloZné prostory ---=«=«==ssssessessese: 3-74
Drzak na napoj u pfedniho
sedadla / zadniho sedadla-«-----++--- 3-74
Pfedni ulozny prostor «««-«««--xxeeeseee 3-74
Drzak na slunecni brylg --«---«---=--=- 3-75
Odkladaci schranka ««««««««seeeeeees 3-75
KONZOI@ =+ +verreeremrrerremeeininiii, 3-76
Ulozny prostor ve dvefich fidice------ 3-76

Systém bezdratového nabijeni
telefonu® <« e 3-77

Nabijeni te|efonu ....................... 3_77
DalSi zafizeni v nakladnim
prostoru* ................................... 3_79
Kryt v nakladnim prostoru «----«+-«---- 3-79
Sl’t’ka na ZaVaZadIa ....................... 3_79
Stfeénl’ driék* ............................ 3_80
Spina¢ START/STOP
(Smart k|ié)* ................................. 4_2
StaV Vypnuti OFF ........................... 4_2
StaV ACC ...................................... 4_2
Stav zapnutl' ONeerrrrrermrrn, 4-2
Stav pfipravenosti READY --------xxeeee 4-2
Startovani motory -««--x«x-seeeeeeeeeees 4-3
StartoVANT MOtOry -« =-++=x==rerreereereess 4-3
Restartovani motoru, pokud
ho neni mozné nastartovat----------- 4-3
Vypnuti Motoru:»«««-xxeeseeesseeeseeesenees 4-4
Vypnuti motoru béhem jizdy
(V p‘r'-l’padé nOUZe) ........................... 4_4
Bezpecnostni rezim systému ««------+-- 4-4
Upozornéni pro pouzivani spinace
START/STOP ................................ 4_5
Spinaci skiinka zapalovani (kli¢
ZapalOVéni) .................................. 4_6
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Poloha vypnuti OFF (LOCK):-----++-++: 4-6

Polona ACC: -+ -eerrerrerrenrrsiiinians 4-6
POIOha ON .................................... 4_6
Poloha START ««wrrrrrrrrrrrrrrrrrrmnnnnnnn 4-6
Startovani motoru «-««-«--eseeeereeeneees 4-7

Startovani motoru-««-«--xx-eeeeeee 4-7

Restartovani motoru, pokud

ho neni mozné nastartovat------------ 4-7
Vypnutl' 12070100 1) LR LTI T T TP P PPPI 4-7
Bezpecnostni rezim systému «+«-------- 4-8

Smart klic* a REKES Kli¢----=--+----- 49

Funkce kaZzdého tladitka ----------------- 4-9

Zamykani dvefi-«--seoeeeeeeeeeeeees 4-9

Odemykani dvefi (kdyz je zapnuté

bezpecnostni odeméeni) «++-------- 4-10

Odemykani dvefi (kdyzZ je vypnuté

bezpecnostni odeméeni) -+ 4-11

Otevirani/zavirani vyklopnych

zadnich dvefi (typ A) =«--eeeeeeeeees 4-11

Aktivace/deaktivace nouzového

rezimu (typ B) ............................ 4-11
Da|§|’ fUnkce ................................ 4_1 2

Smart automatické uzamceni

dvefi (automatické zavfeni)-------- 4-12

Zamknuti/odemknuti dvefi

spinacem na klice dvefi-----------=- 4-13
Upozornéni pro pouzivani Smart
KliCe/REKES Kligg:«««-«xxxrrrrrrrrrreeee 4-15

Pouziti nouzového Klige ««««+++++++++++- 4-16
Vysunuti/zasunuti nouzového
kl |ée ........................................ 4_1 6
Uzamcenilodeméeni dvefi
pouzitim nouzoveého klice ---------- 4-16

Startovani motoru nefunkénim
Smart kliéem nebo v pfipadé
interference, atd.

(V p‘r'-l’padé nOUZe) ......................... 4_1 7
Vyména baterie v Smart klici /
REKES kllél ................................. 4_1 7
Pfistrojovy pane| ........................ 4_1 9
SUperViZOrOVy typ* ........................ 4_1 9
Standardnl’ typ ............................. 4_20
Okno zobrazeni informaci o jizdé ---- 4-21
Ota’éky mOtOrU .......................... 4_21
Rychlost jizdy ---------sssseeeeeeees 4-21
Teplota chladici kapaliny
NOLOU -+ -eererrerrrrrrrenrrneaeeas 4-21
PaliVOmér ................................ 4_22
CelkOVy poéet km ...................... 4_22
POIOha ‘r’adl’ci péky ..................... 4_23
Automaticka pfevodovka «-----++-- 4-23
Kontrolky a indikatory «««--««=-=«--eee- 4-24
Kontrolka bezpe€nostniho pasu --- 4-24
Kontrolka airbagu -«««-««x-eeeeeeeee 4-24
Kontrolka tlaku motorového
Oleje ........................................ 4_24

Kontrolka nabijeni ««---««x--sxeeeeee 4-25
Kontrolka imobilizéru/Smart klice-- 4-25
Varovna kontrolka pfehfati

NOLOU= -+ +eereerrerremrenrrnrraeenaanes 4-25
Kontrolka elektrického posilovace
FIZEN- e reemrrerereere, 4-26
Kontrolka brzdy -««--=««--seeeeeeeneee 4-26
Kontrolka ABS (protiblokovaci

Systém) ................................... 4_27
Kontrolka elektronicke distribuce
brzdné sily (EBD) ----+-ssssreeeeeeee 4-27
Kontrolka elektronické parkovaci
(ruéni) brzdy (EPB)*--«-=wseeeeeee: 4-27
Indikator/kontrolka

AUTO HOLD* ........................... 4_28
Indikator fizeni motoru---------+---+- 4-28
Indikator vyhFivani volantu* -«------ 4-28

Indikator/kontrolka zapnuti

systému elektrické kontroly

stability (ESP) ON «++++eeeeeeeeeeeeees 4-29
Indikator vypnuti systému

elektronické kontroly stability

(ESP) OFF ............................... 4_29
Kontrolka nizké hladiny paliva------ 4-29
Kontro|ka TPMS ........................ 4_30

Kontrolka autonomniho
nouzového brzdového systému
( AEBS) .................................... 4_30
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Indikator vypnuti autonomniho
nouzového brzdového systému

( AEBS) .................................... 4-30
Indikator/kontrolka zapnutého
asistenta pro jizdu z kopce

(HDC) ..................................... 4_31
Indikator/kontrolka systému

varovani pfed opusténim

jl'zdnl'ho pruhu ........................... 4_31
Indikator / kontrolka asistenta pro
udrzovani uprostfed jizdniho

pruhu ...................................... 4-31
Kontrolka Upozornéni na

pozornost fidice (DAW)* -++------+-- 4-32
Kontrolka selhani Upozoméni

na pozornost fidice (DAW)* --------- 4-32
Indikator zapnutého osvétleni ----+- 4-32
Indikator zapnutého predniho
mlhového SVétla* ....................... 4_33
Indikator zapnutého zadniho

mlhOVéhO SVétla ........................ 4_33
|ndikét0r HBA* .......................... 4_33
Indikator dalkovych svétel ---------- 4-34
Kontrolka zmény sméru/varovna
kOntrOlka .................................. 4_34
Indikator rezimu WINTER «----+--+ 4-34
Indikator rezimu SPORT --«---«------ 4-35
Kontrolka rukou mimo volant ----- 4-35
Indikator/kontrolka ISG* ««««««-xx===- 4-35
Indikator vypnutého ISG* ---+++++- 4-36

Kontrolka KONTROLY 4WD* - 4-36

Indikator 4WD LOCK ON*:--------- 4-36
Kontrolka pfekro&eni rychlosti
(jen GCC) ................................ 4-37
ESCL* (kontrolka elektrického
zamku sloupku Fizeni) ««««xxxxeeeeeee 4-37
Panel s indikatory na
pi‘l'strojovém pane|u ................... 4_38
HlaVnI’ MENU " rrrrerrerrerrmrrmrnsaneeeas 4_38
Seznam hlavniho menu:-----+-+++++- 4-39
Informace palubniho pocitace---- 4-39
Digitalni tachometr--««---««--xeeeeeee 4-42
Menu jizdniho asistenta--««--------- 4-42
ObraZOVka AV ........................... 4_43
TBT (Turn By Turn)-««---eeeeeeeeeeee 4-43
UZivatelské nastaveni --------------- 4-44
Zprava na displeji pfistrojového
pane|u ........................................ 4_49
Jas osvétleni pristrojového
pane|u ....................................... 4_85
Uprava jasu osvétleni pfistrojového
pane|u ........................................ 4_85
Radici paka u manualni
p‘r’-evodovky ............................... 4_86
Prefazovani smérem dol(j ««««««+++++++ 4-87

Poloha fadici paky pfi parkovani -+ 4-87
Pouzivani spojKy ««««-=«xsseeeeeeeeeeee 4-87

Tipy pro jizdu pfi normalnim odjezdu

nebo pfi odjezdu do kopce «««---xxx+++ 4-87
Parkovaci (ru¢ni) brzda pfi startovani
na kOpCi ...................................... 4_88
Volici paka u automatické
prevodovky (A/T)* ---xrsrsrsssaseas 4-89
Zémek fazenl’ ............................... 4_90
Postupy pfi zaméeni pfevodu---------- 4-90
Po|oha P (parkOVéni) ..................... 4_91
Poloha R (Zpéteéka) ...................... 4_91
Po|oha N (neutré|) ........................ 4_91
Poloha D (jizda) =««-«woeeeemeeemeeeneenes 4-92
Poloha +/- (manualni)--«-««-«----- 4-93
Pfefazovénl’ .............................. 4_93
Pouziti motorove brzdy-«---«------- 4-95

Kdyz nelze volici paku posunout
z polohy P (parkovani) do jiné

polohy ........................................ 4-95
Jizda s vozidlem s automatickou
p‘r'-evodovkou ............................. 4_96
Pouziti motorove brzdy «--««---x--xe- 4-97
Pouziti funkce prefazeni na nizsi
I’yCthSt ....................................... 4_98
Bezpecénostni rezim automatické
pFevodovky .................................. 4-98
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Resetovani bezpe¢nostniho Tempomat -««sxsrreesrrerrmssnrnnniens 4107 Kontrolka EBD ««+-««++x++xxseneeesese: 4-117
médlf‘ kdyz je fadici paka Podminky pro pouzivani Signal nouzového zastaveni
fixovana v poloze «««««xxxxxeeerreeees 4-98 EEMPOMaLU -+ ereeseesenensessenes 4-107 (ESS) wervreevsressrssssssssnnsiinisinies 4-118
Upozornéni pro pouzivani vozidla Spinaé a indikator tempomatu-+-+-+-- 4-108 Podminky aktivace
s automatickou prevodovkou +-+-+--- 4-99 Spinag tempomatu -+ 4-108 adeaktivace -+ «weeeereeeeeneeeens 4-118
Systém 4WD* «-ecreeeeerersassseeeaees 4-100 Zobrazeni piipravenosti/zapnuti Systém elektro*nické kontroly
Prefazeni na 4WD LOCK:+++++-«++=-+- 4-100 tempomatu ................................. 4-108 Stablllty’(ESP) """"""""""""""" 4-119
Mody a indikatory jizdy -+ 4-100 Nastaveni rychlosti jizdy :nj!II:?:or/IéoSnFt)r(())II;T:ESP """"""" 21 13
Indikator 4WD LOCK (zeleny):+-4-100 tempomatu - rrerrer e 4-109 ndika Or’ o -
Kontrolka 4WD LOCK Akcelerace rychlosti tempomatu:--+- 4-111 éegpktery nastaneprlaktlvad ...... 4-120
(CErvend) - -=wweeereeerssnnnneneeennns 4-100 SniZeni rychlosti tempomatu---+----- 4-112 . . .
Médy Jl'zdy .............................. 4_1 01 . Kdy Je pOtreba deaktlvovat
- o Deaktivace tempomatu ----------------- 4-112 FUNKGI EQP ++++veeevveersreessvnsnnnnans 4-120
o PrO PO A e w101 Podminka deaidivace: =~ 2 Asistent pro jizdu z kopce (HDC)--+4-121
Jiné podminky deaktivace podle Aktivace/deaktivace funkce
Systém smart Fizeni (M/T) ===+ 4-103 stavu vozidla «--eeeeeeee e 4-113 HDG «eevreerereeerreneseenssnennseeenns 4121
SMart FiZeni---+++++++++sssrrrrrssssssnneees 4-103 Opétovné zapnuti tempomatu-------- 4-113 Indikator/kontrolka HDC:+-+++++--++ 4-122
Systém ISG (Idle Stop & Go)* -+--4-104 Brzdovy systém:::-----sseeeereennnee 4114 Podmfnky aktivape HDC:--weeeeeeee 4-122
Automatické vypnuti motoru -+ 4-104 NoOZni brzda: -« sseeeeerrereannennen 4-115 Podminky deaktivace HDC -+ 4-122
Automatické opétovné Kontrola cizich latek kolem Funkcg HDC «-oooroeeeeeeeeeeeeeeee: 4-122
nastartovani motoru-«-------seeeee 4-104 Pedalu --rerrrrre e 4-115 Manualni parkovaci (ruéni) brzda ---4-123
Systém ISG vypnuty «--=xeeeeeeeee 4-105 Kontrola a vyména brzdovych Fungovani manuaini parkovaci
Podmlrnky pro akt|VaC| SyStémU deStI(v:ek/kotOuéfJ ...................... 4_1 1 6 (ruén |’) brzdy ............................ 4_1 23
[SG:rerrrrrmmrrrrrrrreiii s 4-105 Kdyz brzda nefunguje ----++++----+- 4-116 Uvolnéni manualni parkovaci
Vynucené podminky ABS (rUCni) brzdy - eoeeereeeeeeeeeeeees 4-123
restartovani-««-----oeeeeeeeeseeeee 4-105 (protiblokovaci brzdovy systém) -+ 4-116 Kontrolka brzdy :««««-«--eeeeeeeee 4-123
Senzo’r batene (BSC) """""""" 4'1 06 Kontr0|ka ABS """"""""""""" 4'1 1 7 Autonomni nouzovy brzdovy
Podminky pro aktivaci senzoru Elektronicky rozdélovag brzdné sily SYStém (AEBS)* ++eererersnsssnnens 4125
baterig (BSC)-+w++w=-wr-erreerseeese 4-106 (2210 R 4-117
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Indikator/kontrolka AEBS -+«-++---+- 4-125

Indikator AEBS OFF -------xxeeeeeee 4-125
Indikator/kontrolka AEBS ---------- 4-125
AEBS je aktiVOVénO ..................... 4_1 26
Nastaveni citlivosti varovani pred
Sréikou foedu ........................... 4_1 26
FUngOVéniAEBS ......................... 4_127
Podminky aktivace ««-««--«--xe- 4-128
Podminky deaktivace:-----+++------ 4-128
AEBS neumi detekovat vozidlo
‘r’-a’d né: .................................... 4_1 28

AEBS neumi detekovat chodce :-4-131

Zadni a bo¢ni varovny

Systém* .................................... 4_1 33
Zobrazeni aktivace systému
varovani vzadu a na boku ------+-+ 4-133

Aktivace/deaktivace vystrazného
zvukového signalu zadniho

a bo¢niho varovného systému ----4-134
Uroven varovani systému

varovani vzadu a na boku -+ 4-134
Kdyz je v systému varovani
vzadu a na boku chyba «----++++++++ 4-135
Systém sledovani mrtvého Uhlu
(BSD) ........................................ 4-136
Podminky aktivace -+« 4-136
Systém asistenta zmény jizdniho
pruhu (LCA) ................................ 4_1 36

Podminky aktivace «----««xx-eeeee 4-136
Systém Upozornéni na kfizeni
dopravy vzadu (RCTA) «=-eeeeeeeeeees 4-137
Aktivace/deaktivace vystrazniho
zvukového signélu RCTA:-------- 4-137

Zapnutilvypnuti vystrazniho

zvukového signalu upozornéni

na vozidlo pfiblizujici se zezadu --4-137
Podminky aktivace «=---««x-+-xee- 4-137

Systém intervence upozornéni
na vozidlo pfiblizujici se ze zadu

(RCTAI) +oeeremsessssessesssssinisnens 4138
Provozni podminky«-----«----==+----- 4-138
Pripady, kdy systém RCTA
nefunguje: -« ereeseeseseeeeees 4-139
Pripady, kdy je systém RCTA
Chybny «=eeeeesseeseee e 4-139

Funkce asistenta vyjezdu (EAF)-----4-140
Zapnutilvypnuti EAF «----eooeeeeeee 4-140
Zapnutilvypnuti alarmu EAF------ 4-140
Provozni podminky---------=------ 4-140

Varovani pfed opusténim jizdniho
pruhu (LDW)* ............................ 4-141

Aktivace/deaktivace LDW ----------- 4-141

Indikator zapnuti LDW ON ---++++++- 4-141

Podminky aktivace:-----««--=-ssseeeeeees 4-142

Pfipady, kdy se systém

neakLivUjE:««= = wwrreerreersees e 4-143

Pripady, které vyzaduji pozornost

‘r’ldlée ......................................... 4_143
Asistent udrzovani v jizdnim
pruhu (LKA)* ............................ 4-145
Povoleni / zakézani LKA -«------------ 4-145
Indikator zapnuti LKA ON ------ee 4-146
Provoznl' podml’nky ...................... 4_146
Pripady, kdy se systém
neaktiVUje ................................... 4_147
Pripady, které vyZaduji pozornost
‘r'-ldlée ......................................... 4_148
Asistent pro udrzovani v jizdnim
pruhu (CLKA)* .......................... 4_1 49
Zapnutiivypnuti CLKA --««-xeeeeeeeeeee 4-149

Indikator CLKA ON (zapnuty)-----+- 4-150
FVDA (Varovani pfi rozjezdu

VOZidIa vepfedu)* ...................... 4_1 53
Inteligentni asistent rychlosti
(ISA)* ....................................... 4_1 54
Jak naStaVit |SA .......................... 4_1 54
Jak se ISA zobrazuje
na pfistrojovém panelu «--««-«--+--- 4-155
Upozornéni na omezeni
ryCthSti ..................................... 4_1 55
Povoleni upozornéni
na omezeni rychlosti---------------- 4-155
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Vypnuti upozornéni na omezeni
FYChIOS -+ seerererreereseneeeeeeee 4-155

Rozpoznavani dopravnich znacek --4-155
Podminka boéni vzdalenosti

na zakladeé rychlogti -«---------=----- 4-155
Rozpoznatelné dopravni
znaéky .................................... 4-155

Dopravni zna¢ky mohou byt
obtizné rozpoznatelné
v nasleduijicich pfipadech:-«----+-- 4-156

Safety Distance Alert (SDA)
(Upozornéni na bezpecnou
vzdélenost (SDA))* .................... 4_1 57

Jak nastavit upozornéni na
bezpecnou vzdalenost (SDA) -+ 4-157

Jak funguje funkce upozornéni
na bezpe&nou vzdalenost (SDA) ----4-157

Systém parkovaciho asistenta* --4-158
Systém detekce prekazky vepredu

JVZadU rreerre e 4-158
Aktivace systému detekce
p‘r’-ekazky ................................. 4_1 59
Senzor a chyba v pfislusném
Systému .................................. 4_1 60
Pokud systém nefunguje nebo
je Chybny ................................ 4_1 61
Upozornéni pro systém detekce
prekazky vepredu/vzadu----------- 4-162

Systém Zadnl' kamery ................... 4_162

Parkovani ve dvou radach
(parkovani ve druhé radé)--------- 4-164

5. Hithe mere u vanrednim
situacijama

Vystrazni trojuhelnik a sada

nastrojt
(Udrzba majitelem vozidla)-----+--+--- 5-2
Vystraznl' trOjL'Jhe|nI'k ........................ 5_2
Ulozné misto pro vystrazni
trojl]hemik .................................. 5_2
Sada néstrojﬂ ................................ 5-3

Misto, kde Ize ulozit sadu nastroju - 5-3

Kdyz motor nelze nastartovat

v disledku vybité baterig-------------- 5-4
Nastartovani motoru s pouzitim
startovacich kabel(y -« --+-x-rerreerenrenns 5-4

Kdyz je motor prehraty nebo

v pfipadé jinych problémq ----------- 5-6
Kdyz je motor tak pfehfaty,
Ze se zapne kontrolka:----==-=-----sso+ 5-6
Symptomy, které se objevi
u pfehféti motoru ......................... 5_6
Nouzova opatieni
u p‘feh‘féti mOtOrU ......................... 5_6

Kdyz se rozsviti indikator kontroly
£116110 ) ERRRLE R EE I TP EPP PSPPI PPRPPPRIIP 5-7

Kdyz je pneumatika prazdna--------- 5-8

Oprava prazdné pneumatiky/
nafouknuti pneumatiky s pouzitim
sady nastroju na opravu pneumatiky

(typ A) ........................................... 5-9
Soucasti sady na opravu
pneumatiky ................................ 5_9

Misto pro uloZeni sady nastroji----- 5-9
Potvrzeni, zda je mozné opravit
prazdnou pneumatiku sadou
néstrojt‘] NEDO N «++rerrrerrrrrenrennenns 5-9
Zasada prace se sadou nastrojl - 5-10
Oprava prazdné pneumatiky -----+ 5-10
Nafouknuti pneumatiky--------------- 5-14

Oprava prazdné pneumatiky/

nafouknuti pneumatiky s pouzitim

sady nastroju na opravu pneumatiky

(Typ B) ....................................... 5_1 6
Komponenty sady nastrojl
na opravu pneumatiky - -««--««--xe: 5-16

Potvrzeni, zda je mozné opravit
prazdnou pneumatiku sadou

Nastrojli nebo ne -««-=«-xwreeeeeee: 5-16
Pracovni pringip «-»«««--«xxsseeeeeeeeees 5-17
Oprava prazdné pneumatiky «------ 5-17
Nafouknuti pneumatiky-------------- 5-21
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Vyjmuti nahradni (dojezdové)

pneumatiky:«--««-oseeeeeeeeeeeeeees 5-23
Vyména nahradni (dojezdové
pneumMatiky)----«--=---xsesseersersenes 5-23
Pfi vyméné pfedni pneumatiky:---- 5-24
Pfi vyméné zadni pneumatiky------ 5-24
Upozornéni pfi vyméné
pneumatiky .................................. 5_26
Kdyz potiebujete vase vozidlo
OdtANNOUL *+-+=resrrrerrrarrrmrrniinannns 5-28
TaZeni nepojizdného vozidla--------- 5-28
TaZeni odtahovym vozidlem -----++- 5-28
PrO VOZile 4WD ....................... 5_28
Pro vozidla 2WD ---«exxeeeereeeeeees 5-28
Pokud odtahové vozidlo neni
k dispozici (v pfipadé nouze) «++---+-* 5-29
Instalace tahaciho héku------------- 5-29
Pouziti tazného lana ----------------- 5-30
Taieni p‘r'-l’vésu ............................. 5_31
Nak)iem' pﬁVéSU ....................... 5_31
Kdyz chcete tahnout pfivés -+« 5-32
Hmotnost privegu --««--xeeeeeeeeeee 5-32
Hmotnost tazne tyCe pfivésu -+ 5-32
Bery p‘ﬁvésu ........................... 5_33
SVétIa p‘ﬁvésu ........................... 5_33
Pneumatiky .............................. 5-33
BezpeCnostni fetézy «--«--oeeeeeeee 5-33
Brzdova kapaling:««-««-«--=--xex- 5-33

Kapalina v automatické

[ol=Vele Lol ol R 5-33
T|py pro taienl’ .......................... 5_33
Jl'Zda na kOpCi ........................... 5_34
Parkovani na kopgi -««--««-seeeeeeee 5-34
Kdyz jste pfipraveni odjet
po parkovani na kopgi --««+-+«x-xee- 5-34
Udrzba pii tazeni privésu -+« 5-34
Kdyz se vozidlo zastavilo
Y dﬁs|edku Chyby ....................... 5_35
V p‘r’-ipadé nehody ....................... 5_36
Tipy, kdyZ se nehoda nebo chyba
stane na dalnici----«---«-xeeeeeeeeees 5-36
V p‘r'ipadé poiéru ....................... 5_37
Umisténi hasiciho pFistroje
dO VOZidIa ................................ 5_37
V pripadé silného snézeni--=------ 5-38

6. Periodi¢ni pregledi

i odrzavanje

Pravidelna udrzba — benzinovy

MOLOr = == s s rrrmrrrrrrnnias s 6_2
Pravidelna udrzba (za tézkych

podminek) — benzinovy motor:----- 6-5
Kontrola motorové ¢asti -+ 6-8
MOtOI'OVy °|ej ............................ 6_1 0

KOntrOla h|ad|ny ........................ 6_1 0
Dop|nén|’ .................................. 6_1 0
Funkce motorového oleje---------=-+++ 6-11
Spotfeba motorového oleje «+++---++ 6-11
Starosﬂivost lo) motor ...................... 6_11
|nterva| Vymény ............................ 6_1 2
Specifikace a kapacita -+« 6-12
Varovani a upozornéni pfi kontrole--- 6-12
Tﬁ'dy viskozity SSAE e 6-13
MOtOr ...................................... 6_1 3
Chladici kapalina motoru -+--======: 6-14
Kontro'a h|ad|ny ........................ 6_14
|nterVa| SerViSU .......................... 6_14
DOplnénl’ .................................. 6_1 5
VZdUChOVy f“tr .......................... 6_1 6
CHSLEN -+ rrrrerrrerrrmrrerrrrrerens 6-16
Vyména ................................... 6_1 7
Brzdova a spojkova kapalina
(manualni prevodovka M/T)-=----- 6-18
Specifikace a vyména - 6-18
Kontrola hladiny a dopInéni--------- 6-18
Kapalina do ostrikovace «++---+==+== 6-19
Doplnéni kapaliny do ostfikovace -+ 6-19
Baterie ...................................... 6_20
Udrzba bateri@ ----«-=+-+rererreremmrees 6-20
Speciﬁkace .............................. 6_20
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Zapalovaci svicky — Benzinovy

MOLOr = == s rrrerrrnri e 6_22
Kontrola stéracd a vyména listy
StEraG@ -  rerrrrsrrrarrrnirirriraas 6-23
Vymeéna liSty stéraCe na pfednim
SKl@ vereerrmrr e 6-23
Vyména listy stérace na zadnim
Skle ............................................ 6_23
Specifikace liSty stérade:----------xxee 6-23
Kontrola a vyména pojistek
a relé ......................................... 6_25
Pojistkova a relé skfiri v motorové
éastl ........................................... 6_25
Pojistkova skFifi v interiéru------------- 6-25
Kontrola a vyména pojistek:--«---«---- 6-26
Kontrola a vyména svétel -+-++-+---- 6-27
Specifikace svétel a kontrola-«-----++ 6-27
Specifikace a pocet svétel
a 2érOVek ................................. 6_27
Kontrola svétel«««-=«xreeeeeeeeeees 6-28
Poloha vnéjSich svétel ----------x-eeeeee 6-29
Vymeéna vnéjSich svétel ««----------+ 6-30
Vyména osvétleni statni
poznavaci znacky (SPZ) -+ 6-30
Poloha interiérovych svétel------------- 6-31
Vymeéna interiérovych svétel ---------- 6-32

Vymeéna predniho interiérového

SVBHlG ++vvverrrrrr e 6-32
Vyména centralniho interiérového
SVBHlQ «revrrerrr e 6-32
Vymeéna svétla slunecni clony/

SVétla Zrcadla ........................... 6_33
Vyména svétla odkladaci
schrénky .................................. 6-34
Vymeéna filtru klimatizace------------ 6-35
Kontrola pneumatik a kol---=+-+-- 6-37
Kontrola tlaku v pneumatikach ------- 6-37
Predepsany tlak nahusténé
pneumatiky .................................. 6_37
Stav sefizeni kol a vyvazeni
pneumatik a k0| ............................ 6_37
Kontrola stavu opotfebeni
pneumatiky .................................. 6_38
Rotace poloh pneumatik «-«--+++----+ 6-38
Zlmnl’ pneumatika ......................... 6_38
Zlmnl’ Fetézy ................................ 6_39
Upozornéni pfi kontrole pneumatik
QKO 6-39
Managment vozidla v zimé---------- 6-41
Nastartovani motoru a jizda
S VOZidlem ................................... 6_41
Managment motorového oleje:+------ 6-41

Managment chladici kapaliny

mOtOrU ........................................ 6_41
Péce o kapalinu do ostfikovace ------ 6-41
Instalace zimni pneumatiky --++++++-+ 6-41
Managment klimatizace ««««««+++++++++: 6-42
J|na l]driba ................................. 6_42

Upozornéni pro parkovani v zimé ---- 6-43

Upozornéni pro jizdu
s vozidlem s turboagregatem------ 6-44

Varovani pro samo udrzbu---------- 6-45
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Tabela slika

Lako pronadite Zeljene informacije pomocu slike ¢ak i ako ne znate naslov za Zeljene informacije.

Predniji deo

(]

(4]

@ Prednje svetlo (prednje svetlo) -+ 3-32
* Pomo¢ za duga svetla (HBA) -+ 3-36

* Dnevno svetlo (DRL) - «»wwreeeeeeeseeee 3-35

@ Prednje svetlo za maglu-+++-+-+---eeeoee- 3-32
9 Predniji senzor detekcije prepreka -« 4-158
(4] Prednja kuka za vugu «««----xeeeeeeeeeeees 5-29
@ HAUDE -+ eveereerreereesseesienseeie s 3.97
6 Brisaéi ............................................ 3_48

®o

@ Modul prednje kamere (FCM) -+
* Autonomni sistem koCenja
u hitnom slu¢aju (AEBS) ««++-----
* Upozorenje na napustanje
trake (LDW):-eeeeesmmeeeesnsnneenes
* Pomoc¢ za odrzavanje vozila
U traci (LKA)-«eeereemreeeeeeeees
* Pomoc¢ za centriranje vozila
U traci (CLKA) «reerrrrrrrrrrrrneeeees
9 Senzor za automatsko paljenje
Svetala / za k|§u ........................

© Panoramski kroy:--+--+-vsseeesseeeieeeiane 3-20
@ Krovni nosadi-++-+wvseesseeesseesseennne 3-80
@ Ruckana vratima:----eoeeeeeeeee 4-13,4-16
* Kori$¢enje klju¢a za hitne
Sluéajeve ...................................... 4_1 6
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Zadnji deo

ST

© Antena (GPS, radio)-+++++-+++evevseeeeeos 370
@ visoko StOp SVELIO -++exrresrereesneeeeeen 3-31
(3) Greja¢ zadnjeg stakla ---------x---eeeeeeeee 3-59
@ Brisa€ zadnjeg stakla:--=-«-xxeeeeeeeeeeees 3-49
6 SVEtO Za tADIICU ++++-reerrrerrerreenraneens 3-31
@ Zadnja kamera-------eeeeeeeeeeeas 4-162

0 Dugme za otvaranje vrata prtljaznika---- 3-24
© Zadnje svetlo -+ 3-31,6-27,6-29
© Uilivni otvor za gorivo «+++++++-vsseeeseeneee 3-29

@ Zaklju€avanje/otklju¢avanje
bezbednosne blokade vrata za decu -+ 34

@ Preumatikitodak - oo 6-37
* Sistem za pracenije pritiska
u pneumaticima (TPMS) «------=xxeeeee- 2-29

@ Zadniji senzor detekcije prepreka -+ 4-158

® Zadnja kuka za vugu «---eeeeeeeeeeeee 5-29
@ Zadnje svetlo zamaglu -------------- 3-31,6-29
@ Grejac spoljasnjeg retrovizora -+ 3-59
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Kod vozacevih vrata

@ Kvaka za otvaranje vozagevih vrata -+ 3-2
9 Dugme Z8 PROZOF e +sweeresesresssnesseneaes 3-17
9 Prekida¢ za pode$avanije ugla

spoljasnjeg retrovizorg ««««««-««-xxseeeeees 3-50
@ Rutica za otvaranje haube -+ 3-27
@ Kutija za osiguraCe u kabini -«-----------++ 6-25

@ Prekida¢ za podeSavanje osvetljenosti

instrument table:-«+++--«rreerrrrenineinas 4-85
@ Prekidad za deaktiviranje

Sistema ESP «+-werrererersrersieeeeeee 4-119
© Prekidac funkcije HDC -+ eereeeeenenee 4121
© Prekidat ON/OFF prednjeg sistema

za detekciju prepreka ««««xxeeeeeeeees 4-158

O ® ® @

@ Prekidag sistema BSD +++++-eeveeeees 4133
m Prekidac za grejac upravijaCa -+ 3-66
@ Dugme za ugao prednjih svetala -+« 3-34

@ Rucica/dugme za podeSavanje
vozatevog sediSta ««wrerreeree e 3-7

@ Dugme za lumbalnu podréku vozada-++-3-8
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Kod upravljac¢a

@ Noznakodnia «+-wwseeveeseesseseeaenns 4-115
* Signal za hitno zaustavljanje
(ESS) ........................................ 4_1 1 8

@ Rutica za podesavanje dubine
i nagiba upravijaga «-««-x«xeeseeeeeeeeneeees
e Prekldaé za Svetla .............................
@ Instrument tabla:---+--eeeeeees
* Supervision tip ««-xe-eeeeeeees :
o Standardni tip:««««+++sseeeeeeeeeseseeens

(6]
e Vazdudni jastuk vozaga---------- 0o 2-22
@ UBGIICE =+eveereeerrerreeremsremssemsesnananans 3.72
ﬂ Prekida¢ ON/OFF pomodi za odrzavanje
vozila u traci--------- o 4-141, 4-145, 4-149
» Upozorenje na napustanje
trake (LDW) ................................ 4-141
* Pomoc¢ za odrZavanje vozila
u traCi (LKA) ................................ 4_145
* Pomoc za centriranje vozila
U traci (CLKA) ««reeremeeemesneeeenees 4-149

T|p A T|p B
T|p C T|p D
@ Prekidac tempomata ««-«--reeererereeees 4-108
© Menii upravijagka dugmad
instrument tablg---------rreerrrerereeereeees 4-38

@ Dugme za upravijanje audio
SISHEIMIOM #+++rrerrerrrrreesrsennesnnreanieaens 3-69
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Prednji unutrasnji deo vozila

e
o o

n
@ Stitnik od sUNCa -+ 3-73 @ Prekidat START/STOP:+++vxvsseessesseesss 4-2
@ Sklop konzole iznad glave «++«+++see-e 3-41 @ Kaseta oo, 3.75
* Prekidac Z? upravianje @ Dugme za grejanje i ventilaciju

panoramskim Krovom «««-««««x=xxxxx- 3-21 prednjeg Sedita - werrreereeeeeeneas. 312

* Prednje svetlo u kabinj:«--«««xsseeeeeeee 3-41
} . e USB POt -++vseeseesessmssnssssssssssnssnis 3-69

© Unutrasnji retrovizor -+« -weseeeseeeseens 3-51

@ Prekidac za rezim voznje (A/T)- - 4-89
Prekida€ za pametno upravljanje
(M /T) ............................................ 4-103
© Prekidac AWD LOCK «+++-veevseeeseesene 4-36
@ Prekida€ za deaktiviranje ISG-a-------* 4-104
@ Rucna parkima kocnica -+ 4-123
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Kod centralne konzole

[5) O

([

Bezfsistemalbezicnog) Sa slisiemonm betneg
[Rlinjacatzaltelefon! [Rlinjacatzaltelefon)

(8]

@ Rutica za brisage i prskalicg -+ 348 @ Prekidat za grejade stakla----------- 3-59 @ Prednja utidnica:- -
(2} MP3 audio, smart audio, AV/navigacija @ Komande za grejanje i klima uredaj------ 3-56 © sistem bezignog punjata za telefon -----
(infozabavni sistem) «-=««-xeeeeeereeeeeeees 3-67

@ Rucica menjaca kod automatskog
(3) Prekidac za svetlo upozorenja MENJAGE*++++++ereseree et 4-89

U sluCaju opasnosti «««««--«xsxwreeeeseeees 3-33
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Zadnja sedista

o ZadNje SEAIStE ++++++r+errrrrs et
9 AULO SEAISEE ZA JECU ###++++++++rrrrrrrereemmmmnrrrtte e sttt e e
@ Kvaka za otvaranje zadnjih vrata -+
@ DUGME 28 ZAANJi POZOF -+ oo

@ Zadnji drzad za Gade i naslon za ruku -+ 3-74
@ Zadnji SIGUINOSNI POJas -+ -eesssressss s 2.6
0 Rucica za otpustanje naslona zadnjeg sedi§ta «+««+««rrerrreerrrrrrerrreeenes 3-11

Prtljaznik

o Set 7a reparaCiju QUIMA -+« «+xsssssreassssssssssnsisiss s
9 OSNOVNI @lat +++++##rrrreeesrmmsrrmrreee et

9 Sigurnosni trougao

e Utignica (|eva strana prtljainika) ...............................................
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Odeljak motora

Benzinski motor

O e

@ Rezervoar za rashladnu tenost ® Merag nivoa motornog ulja «+---eeeeeeeee 6-10 @ Filter zavazduh -+ e 6-16
ZaAMOLOrwrrrrrrerer e 6-14 * Provera motornog ulja ««---«==---x=s+ 6-10 « Ci&¢enje i zamena filtera za vazduh -+ 6-16
* Provera rashladnog sredstva @ Ulivni otvor za motomo ulfje---++++-+-+++-- 6-10 @ AKUMUIGLOT -+ ooveeseesessessessissssinns 6-20
MOHOR roeeseeemssssenssssenssesenasssen s ees 6-14 * Dosipanje i zamena motornog ulja*--6-10 * Provera i zamena akumulatora -+ 6-20
9 Otvor za sipanje tecnosti za pranje------ 6-19 @ Rezervoar za te¢nost za kocnice «++++++++ 6-18 @ Kutija za osigurace i releje
* Provera i dosipanje te€nosti « Provera teénosti za kognice - 6-18 U Odeljku Motora -+« ++wssvsessseesensisens.

za pranje staklg --rrererrer e 6-19

* Provera i zamena osiguraca
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Lampice upozorenja i indikatori

Slika

A

r

Znacenje/relevantna stranica

Lampica upozorenja
sigurnosnog pojasa ‘- 2-2,4-24

[ )2
AY

Lampica upozorenja
vazdusnog jastuka ---- 2-20, 4-24

Slika

®)

Znacenje/relevantna stranica

Lampica upozorenja
ABS-a (sistem protiv
blokiranja ko¢nica) ----4-27, 4-117

Slika

)

OFF

Znacenje/relevantna stranica

Indikator deaktiviranog
ESP-g «wereeeeeeeeeeeeees 4-29,4-119

Lampica upozorenja
TPMS sistema ««+-w++-xeeeeeee 4-30

©Fs

Lampica upozorenja
elektronske raspodele
koCione sile (EBD) ----4-27, 4-117

=

Lampica upozorenja
na nizak nivo goriva «+++++++++ 4-29

Lampica upozorenja
imobilizatora / pametnog
KljuGa:-««wwereeermmeeeeeees 2-35, 4-25

EPB

Lampica upozorenja
elektronske parkirne
kocnice (EPB) -----weoeeeeeee 4-27

Lampica upozorenja
za pritisak motornog ulja -+ 4-24

AUTO
HOLD

Indikator / lampica
upozorenja AUTO HOLD -~ 4-28

e

>

Lampica upozorenja
autonomnog sistema kocenja

u hitnom sluéaju

(AEBS) -wreeerereeerneees 4-30, 4-125

£

Indikator provere
MOLOrg =«wr+eerrerrreneennss 4-28, 5-7

AEBS
OFF

Indikator isklju¢enja
AEBS_a .................. 4_307 4_125

i
<

Indikator grejanja
upravijaga::«seeeeeeeeeeneenes 4-28

a@

Indikator/lampica
upozorenja za aktiviranje
HDC_a ................... 4_31 s 4_1 22

-
e

Indikator aktiviranja /

lampica upozorenja

elektronskog sistema kontrole
stabilnosti (ESP) -+ 4-29, 4-119

=pQ=

7 N

Indikator aktiviranja
osvetljenja «-eeereeeeeeeeees 4-32

%0

Indikator aktiviranja prednjeg
svetlazamaglu «--eeeeeeeeeeees 4-33

: -I.- Lampica upozorenja
NA PUNJENjE==wwsseeersereeseee 4-25
F Lampica upozorenja
~@-——  napregrevanje motora------- 4-25
NAAY
l Lampica upozorenja
. za SSPS .......................... 4_26
BRAKE Lampica upozorenja
(0)](O) L I 4-26, 4-123

AUTO

Indikator funkcije HBA --+---- 4-33

Tabela slika 0-25



Slika

=0

Znacenje/relevantna stranica

Indikator za duga svetla -+ 4-34

<«

Pokaziva€ pravca / svetlo
upozorenja u slu¢aju

Znacenje/relevantna stranica

Indikator aktiviranja
4WD LOCK ON «revreeemeeenees 4-36

Prevelika brzina (120 km/h)
(samo GCC) -ww++veeeee 4-21,4-37

Slika

@

Znacenje/relevantna stranica

Indikator / lampica upozorenja
pomoci za centriranje
vozila utraci =reeeeeee 4-31,4-149

OpaSﬂOSti ......................... 4_34
WINTER 2% s
SPORT oo oo 4as

Indikator aktiviranja
zadnjeg svetla za maglu -+ 4-33

Lampica upozorenja

Lampica upozorenja
na nepaznju vozaca

Lampica upozorenja
na neuspeh upozorenja
na nepaznju vozaca

na sklanjanje ruku----------+- 4-35
A Indikator/lampica

upozorenja za ISG ««+++++++- 4-35
@ Indikator deaktiviranja

1SG-g rreerrerrrerre e 4-36

Lampica upozorenja
4WD CH ECK ................... 4_36

* Upozorenje
na napustanje trake

(LDW)-eeeeemmmeneeeess 4-31, 4-141
* Pomoc¢ za odrzavanje

vozila u traci

(LKA) ................... 4_31’ 4_145
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1 , Informacije o vozilu i mere
predostroznosti

Mozete da pogledate korisne informacije za bezbednu i prakti¢nu voznju
i upravljanje vozilom.

Na raspolaganju su informacije o identifikaciji vozila, specifikacijama,
kontrolnim tackama pre voznje, merama predostroznosti tokom voznje

i nacinima odrzavanja vozila.



Informacije o instaliranju ADR uredaja (za snimanje podataka o nezgodi) i dostavljanje informacija

Instaliranje ADR uredaja (za snimanje
podataka o nezgodi) i dostavljanje
informacija

Ovo vozilo ima ADR uredaj (za snimanje
podataka o nezgodi).

ADR uredaj (engl. Accident Data Recorder, skr.
ADR) predstavlja uredaj koji moze da snima

i proverava informacije o vozniji vozila (brzinu
vozila, operativni status papucice kocnice i
papucice gasa itd.) tokom odredenog perioda pre
i posle neke nezgode, kao $to je sudar.

ADR uredaj (za snimanje podataka o nezgodi)
pomaze da se bolje razume situacija tokom
nezgode.
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Mere predostroznosti za potencijalno opasne proizvode koji se odnose na sigurnosni pojas

A Upozorenje

Ako se koriste potencijalno opasni proizvodi koji se odnose na sigurnosni pojas, bezbednost putnika ¢e biti ozbiljno ugrozena. Nemojte

koristiti ove proizvode.

Nemojte da koristite Stipaljke/spajalice Nemojte da koristite grani¢nik

za onemogucavanje alarma sigurnosnog sigurnosnog pojasa

pojasa

Ako se ova stezaljka umetne u otvor kopce Ako se postavi na sigurnosni pojas, on
sigurnosnog pojasa, registruje se da je ometa normalan rad funkcije automatskog
sigurnosni pojas vezan pa se lampica i alarm zaklju€avanja zatezaca i smanjuje performanse
sigurnosnog pojasa nece aktivirati. sigurnosnog pojasa.

Zbog toga se sigurnosni pojas nece vezati, $to
je veoma opasno ako dode do nezgode.

Nemojte da koristite podlogu za igranje

Ako se ona postavi na zadnje sediSte,
sigurnosni pojasevi sediSta u automobilu neée
se vezati, Sto je veoma opasno ako dode do
nezgode.
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Mere predostroznosti za smanjivanje incidenata koji ne spadaju u sudare

n i Neki deo vaseg tela moze da se zaglavi ili izlozi jakom udarcu, Sto moze da dovede do teskih povreda tokom otvaranja i zatvaranja vrata.

Potreban je oprez.

Kada otvarate i zatvarate vrata, delovi vaSeg tela poput prstiju ili glave mogu da se zaglave ili
izloZe udarcu, $to moze da dovede do te$kih povreda. Otvarajte i zatvarajte vrata tako da se
nijedan deo vaseg tela ne zaglavi niti udari.

Kada otvarate ili zatvarate vrata prtljaznika, delovi tela poput prstiju i glave mogu da se zaglave
il izZloZze udarcu, $to mozZe da dovede do povreda. Otvarajte i zatvarajte vrata prtljaznika na
bezbedan nacin.

Vrata prtljaznika se automatski podizu ili spustaju ispod ili iznad odredenog nivoa. Budite uvek
oprezni, kako vase lice ili glava ne bi bili izloZzeni udarcu, odnosno da vam se ne bi zaglavila
ruka.

Zatvarajte prozore tek kada se uverite da su ruke i glave ostalih putnika dovoljno udaljene od
prozora. Ovo je narocito vazno za decu, koja mogu teSko da se povrede (na primer, ako se
glava deteta zaglavi, moze do¢i do guSenja).

Ako neprekidno pritiskate prekida¢ kako biste podigli staklo do poloZaja u kome dolazi do
prikliestenja bez kori§¢enja funkcije automatskog zatvaranja jednim dodirom, funkcija protiv
priklieStenja nece raditi.

Narocito ako se na prozoru nade deo tela deteta i na staklo se ne vrsi odgovarajuéi pritisak
(otpor), funkcija protiv prikljeStenja mozda nece raditi. Obavezno izvrSite sve provere pre
zatvaranja prozora.
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Mere predostroznosti za zastitu zivotne sredine

Cilj politika kompanije KG Mobility Corporation

u vezi sa zastitom Zivotne sredine jeste
sveobuhvatna zastita Zivotne sredine. To
podrazumeva i nacin za o€uvanije prirodnih
resursa koji predstavljaju osnovu ljudskog
opstanka na Zemlji, kao i ispunjavanje i
harmonizaciju zahteva prirode i Cove€anstva.
Mozete da doprinesete zastiti Zivotne sredine
ako svoje vozilo koriste na nacin koji je
pogodan za zivotnu sredinu.

Na potroSnju goriva, brzinu motora, kontrolu
sistema prenosa, kao i na habanje ko¢nica i
pneumatika, uti€u uslovi i navike tokom voznje.

Postujte slededi sadrzaj i uCestvuijte u zastiti
Zivotne sredine.

Uslovi voznje
* |Izbegavajte kratka putovanja jer se na njima
povecava relativna potroSnja goriva.

* Uvek proverite da li je pritisak napumpavanja
pneumatika odgovarajuci.

* |zvadite nepotrebne stvari iz prtljaznika.
» Uvek proveravajte efikasnost goriva.
 Periodi¢no proveravajte vozilo.

Navike tokom voznje

* Nemojte pritiskati papu€icu gasa dok
pokrecete motor.

Polako pokrecite vozilo.

Odrzavajte bezbedno rastojanje od vozila
ispred vas i vozite paZljivo.

Izbegavajte Cesta ubrzavanja i usporavanja.

Izbegavajte iznenadna ubrzavanja,
usporavanja i zaustavljanja.

U ruénom rezimu, menjajte stepene prenosa
na odgovarajuéi nacin i nemojte prelaziti
2/3 maksimalnog broja o/min motora u
pojedinacnom stepenu prenosa.

Izbegavajte zagrevanje vozila tokom
zaustavljanja.

Iskljucite motor ako ste vozilo zaustavili na
duze vreme.

Recikliranje

* Informacije o razvoju proizvoda pogodnih za
Zivotnu sredinu i recikliranju vozila mozZete da
pronadete na KG Mobility Corporation veb
sajtu www.kg-mobility.com/

Informacije o vozilu i mere predostroznosti
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Sertifikacija
1. SISTEM ZA PRACENJE PRITISKA U PNEUMATICIMA

CE

Kompanija KG Mobility Corporation ovim izjavljuje da su radio-sistemi koji su ugradeni u vozilo u skladu
sa osnovnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 1999/5/EZ

EU

FCC

Model: TSSSG4G5 i TSSRE4Db
FCC ID: OYGTSSRE4DB
Redni broj: 14778/DFRS19614/F-50
Ovaj uredaj je u skladu sa Delom 15 pravila Savezne komisije za komunikacije (FCC).
Tokom rada moraju da se postuju slede¢a dva uslova:
(1) ovaj uredaj ne sme da dovede do Stetnih smetniji, i
(2) ovaj uredaj mora da prihvati sve primliene smetnje, ukljuéujuéi smetnje koje mogu da dovedu do

nezelienog rada.
AUpozorenje

* Izmene koje nije izri¢ito odobrila strana odgovorna za uskladenost mogu da dovedu do
ponistavanja ovlas¢enja korisnika za rad sa opremom.

AMERIKA

CUTR

LOGOTIP

Sertifikat u korisnickom priru€niku zbog veli€ine proizvoda

Sistem za pracenje pritiska u pneumaticima

Model: TSSRE4Db

Uredaj je proSao kroz sve postupke ocenjivanja usaglasenosti sistema CU TR.

Oznaka EAC u korisni¢kom priru¢niku zbog veli¢ine proizvoda

CIS

1-6
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2. ELEKTRONSKI KLJUC / SKLAPANJE

3. OZNAKA DIZALICE

FCC ID: DEO-MT-FLIPO1

Ovaj uredaj je u skladu sa Delom 15 pravila
Savezne komisije za komunikacije (FCC).

Tokom rada moraju da se poStuju sledeca dva
uslova:

(1) ovaj uredaj ne sme da dovede do Stetnih
smetnji, i
(2) ovaj uredaj mora da prihvati sve primliene

\d )

34 (4]
@ Naziv modela
9 Maksimalno dozvoljeno opterecenje

FCC ) o o AMERIKA
smetnje, ukljuCuju¢i smetnje koje mogu da @ Kompanija predstavnik i adresa
dovedu do nezelienog rada. ) i
@ Datum proizvodnje
A Upozorenje
A Oprez
* Izmene koje nije izri¢ito odobrila strana CE EU
odgovorna za uskladenost mogu da dovedu * Ako koristite dizalicu, aktivirajte parkirnu
do poniétavanja ovla§éenja korisnika za rad kocnicu.
sa opremom. « Ako koristite dizalicu, iskljucite motor.
* Nemojte se zavlaciti ispod vozila koje je
LOGOTIP podignuto dizalicom.
 Predvidene lokacije ispod okvira
* Dok je vozilo poduprto, osnova dizalice se
TR TP cIs mora. nalaziti vertikalno ispod tacke. podizanja.
* Predite u stepen prenosa za kretanje unazad
na vozilima sa ruénim menjacem ili postavite
Sertifikat u korisni¢kom prirucniku Zbog veli¢ine ruéicu menjaca u polozaj za parkiranje (P) na
proizvoda vozilima sa automatskim menjacem.
« Dizalicu treba koristiti na ¢vrstoj i ravnoj
povrsini.
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4. Kompresor, dizalica

LOGOTIP
CE (1) Model opisa: CE sertifikovani delovi EU
(2) Predstavnik: KG Mobility European Parts
Center B.V.
(3) Adresa: IABC 525385254, 4814RD Breda,
Holandija
LOGOTIP
UKCA | (1) Model opisa: UKCA sertifikovani delovi UK
(2) Uvoznik: KG Mobility UK Ltd
(3) Adresa: G Offices, Parsonage Road,
Stratton St. Margaret, Swindon, Wiltshire
SN3 4RN
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Identifikacija vozila

Identifikacioni brojevi, ukljuujuci broj karoserije i
broj motora, predstavijaju jedinstvenu informaciju
o0 vozilu. Ako vam je ova informacija poznata,
mozete na jednostavan nacin da Saljete upite

0 vozilu, odnosno naru€ujete komponente ili
dodatnu opremu.

Oznaka sertifikacije

Oznaka sertifikacije sadrzi informacije —
ukljucujuéi broj karoserije, pritisak napumpavanja
pneumatika, teZinu i boju vozila — koje su
neophodne za pravilno odrzavanije vozila.

Oznaka sertifikacije je pri€vrS¢ena za prag vrata
vozaca (B stub).

Broj karoserije (VIN oznaka)

Broj karoserije (VIN oznaka) predstavija
identifikacioni broj koji sadrZi informacije o modelu
vozila, kao i o zemlji i godini proizvodnje.

Ugraviran je na nose¢em elementu prednjeg
desnog sedista.

VIN oznaka

Broj motora

Broj motora je identifikacioni broj koji obuhvata
informacije o tipu goriva, tipu i zapremini motora
itd.

VIN oznaka je ispisana u gornjem delu instrument
table.

Benzinski motor: Broj motora je ispisan na
donjoj povrSini bloka cilindara iza usisne grane.

Informacije o vozilu i mere predostroznosti
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Dimenzije

Prednja strana

1560

Zadnja strana

1560

*(): Opcionalno

Jedinica: mm
Gornja strana
1810
Bocna strana
1615
(1620: sa
krovnim
nosacem)
905 2600 750
4255
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SPECIFIKACIJE (I)

Opste informacije

Motor

* (') Opcije, kao i teZine i bruto tezine vozila, zasnivaju se na maksimalnim vrednostima i zavise od opcija i specifikacija vozila.

Opisi
Ukupna duzina (mm)
Ukupna §irina (mm)
Ukupna visina (mm)

Bruto tezina vozila (kg)

TeZina praznog vozila

(kg)

Gorivo

Kapacitet rezervoara za gorivo (£)
Motor

Broj cilindara / kompresioni odnos
Ukupna zapremina (cc)

Raspored bregastih vratila

Normalna vrednost

Maks. snaga

Mala vrednost

AM
RM
AM
RM

Benzinski motor 1,5

4255
1810
1615 (1620: sa krovnim nosacem)
4WD: 1920, 2WD: 1820
4WD: 1890, 2WD: 1800
4WD: 1499, 2WD: 1400
4WD: 1472, 2WD: 1382 (1328)
Benzin
50 (47)
G15DTF
4179,5:1
1497
DOHC
120 kW (163 KS) / 5000~5500 o/min
99 kW (135 KS) / 5000~5500 o/min

* (') Opcionalno

Benzinski motor 1,6

AT R R

4WD: 1494, 2WD: 1395
4WD: 1467, 2WD: 1377
=
47
G16DF
471051
1597
-

94,1 KW (128 KS) / 6000 o/min
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SPECIFIKACIJE (Il)

Opisi
Mala vrednost
Maks. obrtni moment Normalan RM
Normalan AM

Brzina praznog hoda
Rashladni sistem
Motor
Kapacitet rashladnog sredstva (£)
Tip podmazivanja

Maks. kapacitet ulja (£) (pri isporuci)
Turbokompresor i tip rashladivanja

Operativni tip

Ruéni menjac )
Prenosni odnos

O N RO NIDN

Kretanje unazad

Benzinski motor 1,5
280 Nm / 1500~3000 o/min
280 Nm / 1500-4000 o/min
260 Nm / 1500~4000 o/min

700 % 50 o/min

Hladenje vodom / prinudna cirkulacija

7,0

Zupc&asta pumpa, prinudna cirkulacija

45

Turbokompresor, hladenje vodom

Tip na podu
3,538
1,913
1,152
0,829
0,689
0,587
3,000

*(): Opcionalno

Benzinski motor 1,6
160 Nm / 4600 o/min
160 Nm / 4600 o/min
690 + 50 o/min
—
6,5
(=

4,0

Usisavanje vazduha pod atmosferskim

pritiskom
—
3,769
2,080
1,387
1,079
0,927
0,791
3,077
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SPECIFIKACIJE (If)

Automatski menjac

Kuciste prenosa

Kvagilo (MIT)

Servo upravljanje

Zadnja osovina

Opisi
Model
Operativni tip

Prenosni odnos

Model

Tip
Operativni tip
Tip sa diskom
Tip

Ugao upravljanja

Tip sa pogonskim
vratilom

Tip kucista osovine

o H ® DN =

6.

Kretanje unazad

Unutrasnji
Spoljni

Nezavisno oslanjanje

Benzinski motor 1,5
Elektronski sa 6 brzina
Tip na podu
4,459
2,508
1,556
1,142
0,851
0,672
3,185
AWD
Tip na zahtev
Hidrauliéni (CSC) tip
Suvi tip sa jednom dijafragmom
Zupcasta letva i zup&anik (EPS)
37,67
31,10

Tip sa kuglastim zglobom

IRDA tip

*(): Opcionalno

Benzinski motor 1,6

—
—

4,044

2,371

1,556

1,159

0,852

0,672

3,193

[ R R R R

1
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SPECIFIKACIJE (IV)

Kocnica

Oslanjanje

Klimatizacija

Elektriéni sistem

Opisi
Tip sa glavnim cilindrom
Tip sa pojacivatem

. .. Na prednjim tokovima
Tip kognice - .
Na zadnjim to¢kovima
Parkirna koc¢nica

Prednje oslanjanje

Zadnje oslanjanje

Hladnjak EU
(kapacitet) OPSTE
Tip akumulatora / ISG
kapacitet (V-AH) OSTALI
Kapacitet startera ISG
(V-KW) OSTALI

Kapacitet alternatora (V-A)

Benzinski motor 1,5

Tandemski tip

Tip sa pojacivacem i vakuumskom
podrskom

Disk kocnica

Disk koénica

Mehanicki tip
Macpherson + zavojna opruga

Torziona osovina/multilink + zavojna
opruga

R-1234yf (530 + 30 g)
R-134a (570 £ 30 g)
AGM / 12-70
MF / 12-60
12-1,4
12-09
14V - 130 A

*(): Opcionalno

Benzinski motor 1,6

«—

fQo(a(n| 1

1

—

14V-120A

114 Informacije o vozilu i mere predostroznosti



Mere predostroznosti u vezi sa modifikacijama i konstrukcionim izmenama vozila

AUpozorenje

Neovlas¢ene modifikacije i konstrukcione
izmene vozila, kao i ugradivanje
komponenata, mogu da dovedu do
problema sa automobilom i nesre¢a sa
fatalnim ishodom. Popravke pod garancijom
se nece vrsiti u slu€aju neispravnosti
proizvoda.

* Vozilo koje ste kupili sastoji se od velikog
broja preciznih delova koji su bili podvrgnuti
brojnim istrazivanjima i ispitivanjima, a
povezivanje i rad tih delova su sistematicni.

* Proizvoljne modifikacije delova ili ugradivanje
neodobrenih uredaja mogu da dovedu
do problema sa automobilom i uti¢u na
performanse, trajnost i bezbednost vozila.

To moze da dovede do nesreca sa fatalnim
ishodom.

* Pored toga, popravke pod garancijom se nece
vrsiti ako su povezane sa modifikovanim
delovima ili sa problemima izazvanim
modifikacijom, ¢ak ni tokom garantnog
perioda.

Nemojte proizvoljno instalirati dodatnu
opremu niti pomocéne uredaje na radne
uredaje vozila.

* Proizvoljno produzavanje rucice menjaca,
odnosno ugradivanje papucice gasa ili
papucice kocnice koje su dostupne na trzistu,
moze da dovede do greSke tokom rada zbog
promena radne sile vozila. U takvom slucaju
moze doci do ostecenja vozila, kao i do teskih
nesreca sa fatalnim posledicama.

Nemojte modifikovati sistem motora, sistem
za voznju i izduvni sistem.

* Nemojte proizvoljno podesavati unapred
podesene vrednosti u sistemu za dovod
goriva, kao ni u usisnom, izduvnom i
elektricnom sistemu, niti dodavati delove ili ih
zamenyjivati nestandardnim delovima kako bi
se povecala izlazna snaga motora ili podesio
zvuk izduvnog sistema. To moze da dovede
do ozbiljnih problema sa trajnoscu vozila i
spada u nezakonite radnje.

Narocito modifikacije TNG vozila mogu
negativno da uti¢u na performanse i trajnost
vozila. Sistem motora, kao i sistem prenosa i
sistem za poravnavanje tockova, iskljucuju se
iz garancije.

Nemojte modifikovati audio sistem niti
instalirati dodatne elektronske uredaje, kao
Sto su oprema za beziénu komunikaciju,

zadnja kamera, TV i uredaji za daljinsko

pokretanje.

* Elektricni sistem ovog vozila sastoji se od
elektricnih zZica i osiguraca za instaliranje
standardnih elektronskih uredaja.

* Prikljucivanje veceg broja elektriénih zica na
postojecu zicu kako bi se instalirali raznovrsni
dodatni elektronski uredaji moze dovesti
do preopterecenja, a time i do ostecenja
elektronskih uredaja i rizika od pozara.

* Pored toga, busenje zbog postavljanja antene
moze da izazove pojavu rde na vozilu.

Nemojte postavljati nestandardne
pneumatike ni druge delove koji se odnose
na tockove.

* Ako postavite pneumatike vece Sirine ili

vecih dimenzija od onih koje su navedene u
specifikacijama vozila, pneumatici i susedni
delovi mogu da dodu u medusobni kontakt,
$to moze dovesti do habanja i ostecenja
pogonskog sistema tokom rukovanja
upravljacem ili voznje po neasfaltiranom putu.
Pored toga, moze do¢i do opadanja
performansi voznje zbog povecanja potrosnje
goriva i zaustavnog puta, vibracija karoserije
vozila i smanjene efikasnosti rukovanja
upravljacem, kao i do sudara tokom
kori$¢éenja automatskog menjaca.

Ovo moze da utice i na brzinomer i odometar,
koji mogu da prikazuju netacnu brzinu voznje
ili rastojanje tokom voznje koje je vece od
stvarnog.

Ako postavljate zastitne poklopce na tockove
kako biste poboljsali izgled pneumatika,
toplota trenja koja se generiSe tokom kocenja
ne oslobada se neometano, zbog éega dolazi
do slabljenja kocnog dejstva ili fenomena
parnog ¢epa. To moze da dovede do opadanja
performansi kocenja, a time i do drugih
ozbiljnih problema.
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Nemojte proizvoljno ugradivati panoramski
krov koji je dostupan na trzistu niti ga
zamenjivati obojenim staklom.

¢ Ako isecete krov vozila i postavite
panoramski krov, na ise¢enim ivicama moze
doci do pojave rde ili curenja vode.

 Postavljanje obojenih stakala kako bi se
poboljsao izgled i blokirali UV zraci nakon
isporuke vozila moze dovesti do pojave
curenja vode. Nemojte postavljati takva
stakla.

Nemojte proizvoljno menjati pod u
unutrasnjosti vozila.

* Nemojte da postavljate pomoc¢ne proizvode
kao sto su podne obloge na pod u
unutrasnjosti vozila kako biste poboljsali
mekocu ili olaksali ¢iS¢enje. Time mozete da
ostetite radne uredaje razlicitih elektronskih
sistema i elektricne Zice, a mozete da ometate
i pomeranje sedista unapred i unazad po
Sinama.

Pored toga, sistem za blokiranje i fiksiranje
polozaja sediSta mozda nece pravilno

raditi. U takvim slucajevima, sediSta mogu
nekontrolisano da se pomeraju unapred ili
unazad i dovedu do nezgoda tokom vozniji
uzbrdo ili nizbrdo.

Nemojte zamenjivati sedisSta novim
sedistima sa razli¢itom funkcijom, niti
postavljati zasebne navlake za sedista.

* Postoje razliciti tipovi sedista u zavisnosti
od funkcije i uloge, €ak i za isti tip vozila,

pa se u skladu s tim postavljaju i elektricne
instalacije.

Nemojte uvoditi, odnosno preterano koristiti
ili menjati susedne elektricne zice kako biste
zamenili sediSte novim sediStem sa razli¢itim
funkcijama. U takvim situacijama mozete da
ostetite elektronske uredaje i izazovete rizik
od pozara zbog preopterecenja.
Nepravilnom zamenom navlake za sedista
mogu da se ostete elektriéni uredaji zbog
kratkog spoja ili iskljucivanja, odnosno,
moze doci do loSe ventilacije, pozara ili
neuobicajene buke.

.

Nemojte postavljati vodice branika ili

odbojnike koji su dostupni na trzistu.

* Ako proizvoljno postavite vodicu branika ili
odbojnik, mogu se pojaviti problemi poput
teSkoca tokom parkiranja ili zaustavljanja
zbog povecanja ukupne duzine vozila,
prekomerne potro$nje goriva zbog povecanja
teZine vozila, kao i pojave rde na otvorima
za postavljanje. Pored toga, moze do¢i i do
teskih povreda u slucaju sudara jer vodice
branika ne omogucavaju amortizovanje
udaraca.

Nemojte montirati funkcionalne proizvode
kojima moze da se smaniji otpor tokom
voznje, kao Sto su nalepnice, ukrasi,
stabilizatori ili proizvodi otporni na vetar.

* Lepkovima ili nalepnicama moze da se osteti
povrsinska obloga vozila. Ako se povrsina
vozila busi kako bi se postavili ukrasi i drugi
funkcionalni delovi, moze doci do pojave rde
na busenoj povrsini ili do neuobicajene buke
tokom voznje.

* Ako se ti delovi dobro ne pri¢vrste, mogu da
otpadnu tokom voznje i dovedu do ostecenja
vozila ili nesreca sa fatalnim posledicama.
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Provera pre voznje

Svakodnevna kontrola

OK

oK OK

Provera odeljka motora

Proverite vozilo jednom dnevno pre voZnje.

Proverite da li je sve u redu sa rashladnim
sredstvom motora, motornim uljem, te€noS¢u
za kocnice, te€noScéu za pranje stakla i
pojasevima.

Proverite da i je do$lo do curenja akumulatora
ili hladnjaka.

Proverite donju stranu vozila kako biste uogili
potencijalno curenje ulja ili te¢nosti.

Ocistite prednja i zadnja vetrobranska stakla,
zadnja stakla, bo¢ne retrovizore i unutradnji
retrovizor.

Proverite operativni status razli¢itih lampica.

Uverite se da oko vozila ne postoje prepreke
koje mogu da ometaju voznju.

iashladnog|

oy

= : lioYera
[Provera eenes

Provera taEnest za
kecnicejkvacilo)

Provera rashladnog sredstva

motora
D

N\ MAX |
MIN |

¥

* Proverite rashladno sredstvo motora nakon

propisnog hladenja motora na ravnoj povrsini.

Proverite da li se nivo rashladnog sredstva
nalazi izmedu oznaka ,MAX"i ,MIN‘ na
povrsini rezervoara za rashladno sredstvo.
Ako se nivo nalazi u blizini ili ispod oznake
,MIN*, dodajte rashladno sredstvo.

Provera motornog ulja

I MAX

MIN

* Proverite motorno ulje nakon zaustavljanja
motora na ravnoj povrsini i nakon ekanja
duzeg od 5 minuta.

* Proverite da li se nivo ulja nalazi izmedu
oznaka ,MAX"*i ,MIN“ na meracu ulja. Ako
se nivo nalazi u blizini il ispod oznake ,MIN*,
dodajte ulje.
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Provera tec¢nosti za kocnice

g (9O

2 MAX |
MIN |

Proverite da li se nivo te¢nosti za kocnice
(teCnosti za kvacilo) nalazi izmedu oznaka
JZMAX“ i ,MIN“. Ako se nivo nalazi u blizini ili
ispod oznake ,MIN*, dodajte te€nost za kocnice
(te€nost za kvadilo).

Provera te¢nosti za pranje stakla

Proverite nivo te€nosti za pranje stakla u
rezervoaru za ovu te€nost i dopunite je po

Provera pneumatika

A Upozorenje

potrebi.
A Oprez

 Ako se nivo rashladnog sredstva motora
i nivo razli¢itih ulja spusti ispod oznake
»MIN*, odvezite vozilo na proveru u KGM
ovlasceni servisni centar.

Provera pojaseva

Pokrenite motor i posluSajte da li se javlja
neuobicajena buka.

Proverite pojaseve u naSem servisnom centru u

skladu sa tabelom periodi¢nih kontrola i intervala

zZamene.

» Odrzavajte odgovarajuci pritisak u
pneumaticima. Voznja velikom brzinom

sa malim pritiskom u pneumaticima moze
da dovede do eksplozije pneumatika zbog
efekta stojeceg talasa, a time i do rizi¢nih
situacija kao sto je prevrtanje.

Proverite da li su navrtke (zavrtnji) tockova
pritegnute. Nepravilno pritegnute navrtke
(zavrtnji) mogu da dovedu do nezgoda.
Ako se koriste tockovi i pneumatici cije

se dimenzije razlikuju od naznacenih,
moze doci do neuobicajenih karakteristika
upravljanja vozilom i loSe kontrole vozila, a
time i do teskih nesreca.

Kori$¢enje pneumatika cije se dimenzije
razlikuju od naznac¢enih moze da dovede do
neuobicajenog rada upravljaca, povec¢ane
potrosnje goriva, povecanja zaustavnog
puta, vibracija, nepravilnog rada ABS/
ESP sistema ili neravhomernog habanja
pneumatika. Na ovaj nacin moze da se
osteti i pogonski sklop vozila.

Koristite samo iste pneumatike istog
proizvodaca na sva Cetiri tocka. U
suprotnom, moze da se osteti pogonski
sklop vozila.

Uvek proveravajte da li na $arama ili bo¢nim
stranama pneumatika ima znakova habanja,
pukotina ili drugih o$tecenja.

Po potrebi proveravaijte stanje i pritisak
privremenog (rezervnog) pneumatika i uvek
odrzavajte njegovu dostupnost. Priviemeni
pneumatik treba $to pre zameniti standardnim
pneumatikom.

Proveravajte stanje kompleta za popravku
pneumatika u vanrednim situacijama.
Kompresor za vazduh i sredstvo za zaptivanje
treba da budu dostupni u svakom trenutku.

Svakodnevno proveravaijte napumpanost i
habanje pneumatika i zamenite ih po potrebi.
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Sta je fenomen stojeceg talasa?

Fenomen stojeceg talasa predstavija
pojavu talasastog nabora na pneumatiku sa
nedovoljnim pritiskom napumpavanja tokom
voznje velikom brzinom.

Tokom voznje, pneumatik sa normalnim
pritiskom napumpavanja ucestalo se sabija i
obnavlja, ali kada se pneumatik sa nedovoljnim
pritiskom napumpavanja okrece po putu
velikom brzinom, sabijanje pneumatika ¢e

biti znatno i on ¢e stalno dolaziti u kontakt sa
povrsinom puta pre nego $to se u potpunosti
obnovi. Ako se takva situacija ponovi viSe puta,
dodi ¢e do pojave fenomena stojeceg talasa.

Ako se fenomen stojeéeg talasa nastavi, na
pneumatiku se generiSe znatna koli¢ina toplote
koja na kraju dovodi do eksplozije pneumatika.

Provera instrument table

Proverite da li se svi indikatori i lampice
upozorenja pravilno prikazuju na instrument

tabli kada je prekidac za paljenje u poziciji ON
(UKLJUCENO).

Pore toga, proverite da li svi meraci (mera¢ nivoa
goriva, merac brzine vozila, mera¢ broja o/min
motora itd.) pravilno rade.

Provera parkirne ko€nice

4

Aktivirajte parkirnu ko€nicu da biste proverili njen
operativni status.

Ako se parkirna kocnica ne aktivira, pokrenite
vozilo nakon pregleda i popravke u najblizem
KGM ovlaS¢enom servisnom centru.
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Provera papucica

Proverite operativni status papucice kocnice,
papucice kvacila i papucice gasa.

Ako je operativni status papucice gasa
neuobicajen u poredenju sa normalnim statusom,

odvezite vozilo na pregled i popravku u KGM
ovladc¢eni servisni centar.

Ciséenje prostora oko sedista
vozaca
Sve vreme odrzavaijte Cistoéu oko sedista

vozaca. Nemojte oko njega ostavljati predmete
koji mogu da ometaju voznju.

Pre voZnje uvek odistite prostor oko sedista

vozaca.
AUpozorenje

* Prazna boca ili predmet ispod papucice
mogu da ometaju rad papucice i dovedu do
nezgode.

* Ako podna obloga nije fiksirana, odnosno
ako je predebela, to moze da ometa rad
papucice i dovede do nezgode.

Preporuceni polozaj tokom
voznje

Odrzavaijte preporuceni polozaj radi bezbedne i
udobne voznje.

» Sedite pravo na sediste za vozaca sa
kukovima poloZenim na sedalni deo.

Podesite polozaj i visinu sedista vozaca

tako da papucica kocnice (kvacila) moze
neometano da se pritisne do kraja.

» Sa ledima oslonjenim na naslon sedista,
podesite poloZaj i visinu naslona sedista i
upravljac¢a tako da ru¢ne zglobove mozete da
postavite na vrh upravijaca.

* Podesite visinu naslona za glavu tako da
sredina naslona za glavu bude u visini o€iju
vozaca.

AUpozorenje

* Nemojte nositi obucu, kao sto su papuce
ili cipele sa visokim potpeticama, koja
moze da dovede do ometanja voznje. Takva
obuc¢a moze da ometa rad papucice gasa ili
kocnice, a time i da izazove nezgodu.

Podesavanje sedista, naslona
za glavu, upravljaca
i retrovizora

* Podesite sediste, naslon za glavu, upravijac i
retrovizore pre voznje.

* Ako je upravlja¢ podesiv, prilagodite visinu i
ugao upravlja¢a svom telu i na€inu voznje.

* Podesite ugao zadnjih stakala, bo¢nih
retrovizora i unutradnjeg retrovizora tako da
imate dobar pregled prostora iza vozila.

A Upozorenje

* Ako se tokom voznje ukaze potreba za
dodatnim podesavanjima, obavezno
zaustavite vozilo na bezbednom mestu kako
biste ih izvrsili. PodeSavanja tokom voznje
mogu dovesti do ometanja i nezgoda.
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Pravilno vezivanje
sigurnosnog pojasa

AUpozorenje

» Uverite se da su svi saputnici u vozilu vezali
sigurnosni pojas.

» Postavite sigurnosni pojas tako da vase telo
bude ¢vrsto oslonjeno na sedalni deo.

» Deca koja ne mogu da koriste sigurnosni
pojas treba da sede na zadnjem sediStu i
koriste sistem za zadrZzavanje za decu.

* Ako je u vozilu na raspolaganju podesivi
uredaj za fiksiranje trake sigurnosnog pojasa,
vezujte sigurnosni pojas uz podeSavanja
kontrolnog uredaja trake u skladu sa svojom
gradom tela.

* Nemojte postavljati sigurnosni pojas ispod
ruke.

» Svaki sigurnosni pojas je namenjen jednoj
osobi. Jedan sigurnosni pojas ne smeju da
dele dve ili viSe osoba.

* Nemojte da zakljucavate sigurnosni pojas
Stipaljkama ili stezaljkama.

* Kopéu sigurnosnog pojasa umetnite samo
u odgovarajuci otvor.
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Bezbednost i oprez tokom voznje

A Opasnost

Voznja bez koriS¢enja droge,
alkohola, ometanja i zamora

* Nemojte voziti pod dejstvom droga. To je
nezakonita radnja koja moze biti jo$ opasnija
od voznje u stanju pijanstva, u zavisnosti od
vrste i unete doze droge.

* Nemojte voziti u stanju pijanstva. Pod
dejstvom alkohola rasudivanje je otezano, Sto
onemogucava bezbednu voznju. Pored toga,
to predstavlja krivicno delo kojim se ugrozava
zivot putnika u drugim vozilima.

* Izbegavajte ometanja tokom voznje.
KoriSéenje mobilnog telefona ili sistema
za navigaciju, gledanje DMB sadrzaja ili
konzumiranje hrane tokom voznje mogu
izazvati smanjenje koncentracije i povecati
rizik od nezgoda. Narocito ako tokom voznje
koristite mobilni telefon ili gledate DMB
vrsite krivicno delo kojim se ometa bezbedna
voznja. Ako je neophodno, zaustavite ili
parkirajte vozilo na bezbednom mestu, a zatim
upotrebite relevantni uredaj.

* Nemojte voziti ako ste umorni. Duga voznja
bez pauza dovescée do zamora, a time i do
mogucih nezgoda. Odmarajte se bar na svaka
2 sata radi bezbednosti.

AUpozorenje

Oprez pri kori§éenju vazdusnih
jastuka

« Sistem vazdusnog jastuka predstavlja
pomocni bezbednosni uredaj. Pravilnim
vezivanjem sigurnosnog pojasa moguénost
povreda svodi se na minimum.

* Nemojte sa vazdusnim jastukom uspostavljati
kontakt rukom ili nekim predmetom. Na
taj nacin mozete da izazovete aktiviranje
vazdus$nog jastuka.

* Nemojte postavljati niti lepiti nalepnice i
druge predmete na mesto napumpavanja
vazdusnog jastuka tamo gde je vazdusni

jastuk postavljen. Ti predmeti mogu da
dovedu do povreda tokom aktiviranja.

* Putnici nizi od 140 cm treba da sede na
zadnjem sedistu. U suprotnom, mogu da se
povrede tokom aktiviranja.

Bezbednosni uredaj za odojéad i decu treba
postaviti u prvom zadnjem redu. Ako ga
postavite na prednjem sedistu, moze do¢i
do teskih povreda ili smrti usled aktiviranja
vazdusnog jastuka.

Kretanje kuénih ljubimaca treba ograniciti na
zadnjem sediStu pomocu nekog namenskog
bezbednosnog uredaja. Kuéni ljubimac na
prednjem sediStu moze da se povredi u
slucaju aktiviranja vazdusnog jastuka.

Ako se vazdusni jastuk aktivira, relevantne
komponente mogu biti vruce.

Aktivirani vazdusni jastuk ne moze ponovo da
se koristi. Zamenite ga.

Sistem vazdusnog jastuka treba proveriti i
zameniti 10 godina nakon ugradivanja, ak

i ako na njemu nema neispravnosti. Sistem
vazdusnog jastuka treba da pregleda i zameni
profesionalni tehni¢ar KGM ovlasé¢enog
servisnog centra.

Nemojte proizvoljno modifikovati delove
sistema vazdusnog jastuka. Nemojte da
povezujete elektronske uredaje sa sistemom
vazdusnog jastuka.
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A Upozorenje

AUpozorenje

A Upozorenje

Mere predostroznosti za odojcad,
decu, starije osobe ili trudnice

* Ne ostavljajte odojce, malo dete ili stariju
osobu bez nadzora u vozilu. Mogu da dodirnu
neki uredaj u vozilu i tako izazovu nezgodu.
Ako se vrata zaklju¢aju a prozori zatvore
tokom leta, temperatura unutar vozila ¢e se
povecati, Sto moze da dovede do gusenja.
Nemojte dozvoliti da deca koriste klju¢ za
paljenje, razlicite prekidace ili dugmad, kao i
dodatne uredaje. U suprotnom, moze doci do
problema sa automobilom ili ¢ak do nesrece.
Delovi tela mogu da se zaglave u vratima,
prozoru ili panoramskom krovu, Sto moze
izazvati povrede.

Ne dozvolite da odojce, dete ili starija osoba
sede na prednjem sedistu. Udarac do kojeg
dovodi Sirenje vazdusnog jastuka moze
izazvati teSke povrede ili smrt. Odojce ili
malo dete moraju biti zasticeni sigurnosnim
pojasom ili drugom zastitnom opremom na
zadnjem sedistu, uz prisustvo odrasle osobe.

Odojcad i mala deca moraju da
sede na zadnjem sedistu, zasticeni
odgovaraju¢éom opremom

* Odojcad i mala deca treba da sede na
zadnjem sediStu sa odraslom osobom.

* Kretanje odojcadi i male dece treba ograniciti

pomocu sigurnosnog pojasa ili druge

odgovarajuce zastitne opreme. Ako se to ne

obezbedi, moze doci do teskih povreda ili

smrti u sluéaju iznenadnog kocenja odnosno

sudara.

Primenite sistem zastitnog zaklju¢avanja

na zadnjim vratima, kako deca na zadnjim

sedistima ne bi mogla da otvore zadnja vrata.

= Pogledajte odeljak ,,Bezbednosna blokada

vrata za decu“ (str. 3-4)

Bez spavanja u zatvorenom vozilu

* Nemojte spavati u parkiranom automobilu
na kome su svi prozori zatvoreni, narocito sa
ukljuéenom klimatizacijom ili grejanjem. To
moze da dovede do gusenja zbog nedostatka
kiseonika.

* Ako spavate u zatvorenom vozilu sa
ukljuéenim motorom, to moze da dovede do
prodora izduvnog gasa u vozilo i do rizika od
gusenja.

* Dok spavate, moZete nenamerno da dodirnete
rucicu menjaca ili papucicu gasa i izazovete
nezgodu.

* Ako neprekidno dodirujete papucicu gasa
dok spavate, motor i izduvni sistem mogu da
se pregreju i dovedu do pozara.
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AUpozorenje

AUpozorenje

AUpozorenje

Nemojte voziti sa otvorenim
vratima ili vratima prtljaznika

* Nemojte voziti ako su vrata otvorena.
Saputnik moze da ispadne iz vozila i teSko se
povredi.

* Ako slucajno povucete kvaku na vratima dok
vozite i vrata se otvore, moze da dode do
rizika od teskih nesreca. Narocito je vazno
da ne dozvolite deci da dodiruju kvaku na
vratima tokom voznje.

* Nemojte voziti sa otvorenim vratima
prtljaznika. lzduvni gas moze da prodre u
vozilo i dovede do trovanja gasom.

 Ako vozite sa otvorenim vratima prtljaznika,
neki predmet bi mogao da ispadne iz vozila i
izazove nezgodu.

Nemojte da provlacite delove tela
kroz prozor ili panoramski krov

£

* Dok vozite ili se zaustavljate, nemojte da
provlacite delove dela poput ruke ili glave
kroz prozor ili panoramski krov. Mogu vas
povrediti vozilo u prolazu ili neka prepreka.

* Narocito je vazno da ne dozvolite da deca
ili kuéni ljubimci provlace ruke ili glave kroz
prozor.

Pazite da vam se neki deo tela ne
zaglavi pri koriSéenju elektricnog
prozora

* Koristite elektricni prozor tek kada proverite
da li su svi putnici bezbedni.

* Pre zatvaranja prozora proverite da li su
delovi tela putnika, kao Sto su ruke ili glave,
udaljeni od prozora i upozorite ih da cete da
zatvorite prozor.

* Ako malo dete sedi na zadnjem sedistu,
pritisnite prekidac za zaklju¢avanje prozora
kako prekidaci prozora zadnjih sediSta ne bi
radili.

= Pogledajte odeljak ,,Funkcija za zaklju€avanje
prozora zadnjih sedista“ (str. 3-19)
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AUpozorenje

AUpozorenje

Prilikom izlaska proverite da li
u blizini ima vozila ili osoba u
prolazu

¢ Prilikom izlaska proverite da li sa prednje
i zadnje strane vozila prolazi neko vozilo
ili osoba. Naro€ito otvaranje vrata bez
uocavanja vozila ili motocikala koji prilaze sa
zadnje strane mogu da dovedu do ostecenja
vozila i povreda.

* Upozorite ostale putnike da provere situaciju
oko vozila pre nego $to otvore vrata.

Bezbedno parkiranje i
zaustavljanje

* Ne ostavljajte odojce ili malo dete bez

nadzora u vozilu ako su prozori i vrata

zaklju€ani nakon parkiranja ili zaustavljanja

vozila. Temperatura u vozilu moze da poraste,

Sto moze da dovede do gusenja ili drugih

nesreca.

Uvek aktivirajte parkirnu koénicu tokom

parkiranja ili zaustavljanja. Cak i povrsina koja

izgleda ravna moze imati nagib. Postavite

ruéicu menjaca u polozaj P (parkiranje) i uvek

aktivirajte parkirnu ko¢nicu.

Nemojte zaustavljati ni parkirati vozilo na

strmom terenu. Kocioni sistem moze da

otkaze i dovede do pokretanja vozila.

Ako vozilo parkirate na strmom terenu,

obavezno aktivirajte parkirnu ko€nicu i

postavite blokove ispod tockova ili podesite

tockove tako da budu okrenuti ka zidu.

U takvoj situaciji, postavite ru¢icu menjaca

u polozaj ,,P“ (parkiranje) u vozilima sa

automatskim menjacem, a u 1. stepen

prenosa (uzbrdo) ili u polozaj ,,R* (nizbrdo) u

vozilima sa ruénim menjacem.

U vozilu sa automatskim menjacem

nemojte koristiti polozaj ,,P“ (parkiranje) kao

alternativu za parkirnu koénicu; uverite se da

je parkirna kocnica propisno aktivirana tokom

parkiranja.

* Nemoijte parkirati ni zaustavljati vozilo sa
zapaljivim materijalima. Zagrejana izduvna
cev moze da dovede do pozara.

* Ako je zadnja strana vozila suviSe
priblizena zidu, zagrevanje vozila u duzem
periodu, odnosno kori$éenje velike brzine
praznog hoda motora, mogu da dovedu
do dekolorizacije zida ili pozara zbog
toplote izduvnog gasa. Odrzavajte propisno
rastojanje.

* Ako je moguce, ne parkirajte vozilo u
prostorima sa velikom koli¢inom vlage ili
loSom ventilacijom.

AUpozorenje

Pravilno zagrevanje vozila

 Zapochnite voznju tek nakon propisnog
zagrevanja motora. Ako pokrenete vozilo
odmah nakon pokretanja motora, mozete da
skratite o€ekivani zivotni vek motora.

» Zagrevajte motor samo dok meraé
temperature rashladnog sredstva ne poéne
da se pomera. Period zagrevanja nije uvek isti
i zavisi od spoljasnje temperature.

* Nemojte pritiskati pedalu gasa i naglo
povecavati broj o/min motora tokom perioda
zagrevanja. Tako mozete da osStetite motor.

* Nemojte prekomerno da zagrevate motor,
jer se tako povecavaju potrosnja goriva i
zagadivanje vazduha.

* Nemojte da zagrevate motor u zatvorenom
prostoru. lzduvni gas moze da prodre u
unutrasnjost vozila i dovede do trovanja
gasom.
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Nemojte zaustavljati motor dok vozite

* Nemojte zaustavljati motor dok vozite. Na taj nacin
otezavate upravljanje i smanjujete performanse
kocenja, $to moze biti veoma opasno.

Medutim, ako morate da zaustavite motor
dok vozite zbog neke vanredne situacije, npr.
saobracajne nezgode ili oStecenja vozila, proucite
sledece.
= Pogledajte odeljak ,,Zaustavljanje motora
tokom voznje (u vanrednoj situaciji)”
(str. 4-4)

Bez naglog pokretanja, ubrzavanja

ili kocenja

* Nemojte naglo da pokrecete vozilo, naglo ga
ubrzavate ili da mu naglo aktivirate kocnicu.
Tako mozete da povecate potroSnju goriva ili
izazovete nezgodu.

« Pazljivo ubrzavaijte ili usporavajte vozilo.

Voznja po neasfaltiranim i planinskim
putevima

* Pre voznje unapred proverite uslove na putu
kako biste videli da li se neki put naglo zavrSava,
odnosno da liima dovoljno prostora za
polukruzno okretanje u vanrednim situacijama.

* Tokom voznje po pesku ili zemlji lako dolazi
do proklizavanja vozila. Odrzavajte malu i
ujednacenu brzinu.

* Vozite pazljivo po planinskim putevima, jer na
njihovima spoljasnjim ivicama postoji opasnost
od sletanja sa puta.

* Dok vozite nizbrdo, predite u nizi stepen prenosa i
vozite sporo uz primenu motorne kocnice.

U visokim planinskim oblastima

* Operativna stabilnost dizel-motora ne
garantuje se u planinskim oblastima vi§im
od 2500 metara. U ovim oblastima prihvatljivi
su kratki putevi kao Sto je prolazak kroz
tunel. Medutim, nemojte nastavljati voznju na
velikim nadmorskim visinama duze vreme, jer
u suprotnom motor moze da se osteti. Snaga
motora, mogucnosti u pogledu uspona i
emisije zavise od nadmorske visine.

Voznja putevima prekrivenim

snegom i ledom

* Ako je moguce, vozite sporo.

* Buduci da je zaustavni put duzi nego obicno,
odrzavajte propisno rastojanje od vozila
ispred sebe.

* Naglo ubrzavanije ili naglo ko¢enje mogu da
dovedu do proklizavanja vozila, a time i do
nezgoda.

* Ako vozite po zaledenom ili klizavom putu,
koristite motornu ko€nicu nakon propisnog
usporavanja. Naglo aktiviranje motorne
kocnice moze da dovede do proklizavanja
vozila, a time i do nezgoda.

* Aktivirajte ko€nice nakon propisnog
smanjivanja brzine vozila pomo¢u motorne
kocnice.

* Koristite zimske pneumatike radi bezbednije
voznje po putevima prekrivenim snegom i
ledom.

Voznja po pesku ili blatu

* Odrzavajte malu brzinu sa $to manje
promena.

* Naglo ubrzavanje ili naglo zaustavljanje
tokom voznje mogu izazvati zaglavljivanje
vozila u pesku ili blatu.

* Ako vozilo zapadne u pesak ili blato, ispod
tockova postavite kamen ili drvenu plocu i
izvezite vozilo iz mesta zaglavljivanja. Druga
mogucnost je da polako pritiskate papucicu
gasa i izvezete vozilo pomocu inercije krecuci
se naizmeni¢no unapred i unazad.

* Ako prekomerno pritiskate papucicu gasa
da biste izvezli vozilo iz peska ili blata, moze
doci do proklizavanja pneumatika, a time i
do ostecenja sistema prenosa i relevantnog
pogonskog sistema. Ako je moguce, izvucite
vozilo pomocu nekog drugog vozila.
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Voznja putevima pod nagibom

* Smanijite stepen prenosa u skladu sa
uslovima na putu.

* Ako naglo aktivirate motornu koénicu tokom
voznje na putevima pod nagibom, motor
moze da se osteti. Smanjite brzinu vozila i
stepen prenosa.

* Na duzim putevima sa nizbrdicom koristite
papucicu kocnice i motornu ko€nicu
istovremeno. Stalna primena papucice
koénice na duzim nizbrdicama moze da
dovede do pregrevanja koénog sistema i
smanjenja performansi kocenja, a time i do
nezgoda.

Voznja putevima prekrivenim
lokvama ili preko reke

* Ako je moguce, nemojte voziti kroz lokve
na putevima niti preko reke. Ako voda ude
u motor ili elektricne sisteme, to moze da
izazove teska ostecenja vozila.

» Ako ne mozete da izbegnete prolazak kroz
lokvu ili prelazak preko reke, izaberite plice
delove na kojima izduvna cev nece biti
potopljena u vodu i vozite polako stalnom
brzinom.

* Pre nego Sto predete reku, izadite iz vozila i
procenite njeno dno. Nemojte prelaziti preko
mesta na kojima je dno reke peskovito ili
prekriveno velikim kamenjem.

* Ako nekoliko vozila zajedno prelazi reku,
putanja koju napravi vozilo ispred vas moze
da se utisne u dno. Po moguénosti, predite
reku drugom putanjom.

Mere opreza pri prelasku

* Ako se motor zaustavi tokom prolaska kroz
lokvu na putu ili tokom prelaska preko reke,
nemojte ga ponovo pokretati i izvucite vozilo
pomo¢u drugog vozila.

¢ Narocito pazite da voda ne ude u motor kroz
vazdusni filter.

* Nemojte menjati stepen prenosa dok prolazite
kroz lokvu na putu ili prelazite preko reke.

Provera vozila nakon prolaska kroz
vodu

* Ako voda prodre u opremu povezanu sa
kocénicom, performanse kocnice ¢e se
smanijiti. Nakon prolaska kroz lokvu na putu
ili prelaska preko reke vozite polako i blago
pritisnite papucicu koc€nice nekoliko puta.
Vozite normalno nakon susenja ko¢nih diskova
pomocu toplote trenja i provere performansi
kocenja.

* Proverite delove u donjem delu vozila na
kojima se ubrizgavaju ulje i tecnost. Ako uocite
probleme, odmah odvezite vozilo na proveru.

* Proverite lampice i druge elektricne uredaje i
po potrebi ih zamenite.

* Proverite da li je doslo do oSte¢enja na
karoseriji ili na donjem delu vozila. Ako uocite
probleme, odmah odvezite vozilo na proveru.

 Ako se na vozilu zadrzala velika koli¢ina blata,
operite vozilo kako biste zastitili karoseriju.

AUpozorenje

Nemojte da koristite mobilni telefon
niti gledate DMB sadrzaje dok
vozite

« Ako koristite mobilni telefon ili gledate DMB
sadrzaje dok vozite, vaSa paznja ¢e biti
smanjena i to moze da dovede do nezgoda.
Ako je neophodno, zaustavite vozilo kako
biste na bezbedan nacin koristili mobilni
telefon.
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A Upozorenje

Voznja po autoputu

* Pre voznje unapred proverite informacije o
vremenskim uslovima, nivo goriva, kocioni
sistem, rashladni sistem, stanje pneumatika
i nivo pritiska u pneumaticima, i resite sve
probleme sa vozilom.

* Ako je moguce, vozite sporo 2 km nakon
pokretanja vozila.

 Uvek postujte ogranic¢enje brzine i nemojte da
vozite prebrzo.

* Odrzavajte propisno rastojanje od vozila
ispred sebe.

* U slucaju losih vremenskih uslova, od vozila
ispred sebe odrzavajte dvostruko vece
rastojanje od uobicajenog i vozite bar upola
sporije.

* Nemojte da opteretite vozilo nepotrebnim
predmetima.

* Periodiéno proveravajte i servisirajte vozilo
kako biste ga odrzavali u najboljem stanju.

Prelazak preko raskrsnica i
ukrstanja sa zelezni¢kim prugama

 Ako prelazite preko raskrsnice ili ukrstanja
sa zeleznickom prugom, prvo se zaustavite,
proverite bezbednost, a zatim odmah izvrsite
prelazak uz koriS¢enje malog stepena
prenosa, po mogucénosti bez promene
stepena.

* Ako se motor zaustavi na sredini raskrsnice
ili ukrstanja sa zeleznickom prugom, odmah
pomerite vozilo na bezbedno mesto. Po
potrebi zamolite prisutne osobe za pomo¢.

Bez naglih manevara upravljacem

* Ako tokom voznje izvodite nagle manevre
upravljacem, uslovi voznje mogu da postanu
nestabilni za vozilo i dovedu do rizika od
nezgode.

Nemojte da zagrevate motor niti da
proveravate vozilo u zatvorenom
prostoru.

* Nemojte da zagrevate motor niti da
proveravate vozilo u prostorima sa
nedovoljnom koli¢inom vazduha ili loSom
ventilacijom. Izduvni gas iz vozila moze da
izazove trovanje gasom.

Koriséenje motorne kocnice

* Ako vozite po duzoj nizbrdici, koristite
istovremeno motornu i noznu kocnicu.

Ako smanijite stepen prenosa u skladu sa
uslovima voznje, radi¢e motorna ko€nica.

* Prekomerno kori§éenje nozne koc¢nice
moze da dovede do fenomena slabljenja
koénog dejstva ili fenomena parnog ¢epa
zbog pregrevanja koc¢ionog sistema, ¢ime se
smanjuju performanse kocenja.

Sta je fenomen slabljenja koénog dejstva?

Fenomen slabljenja kocnog dejstva predstavija
smanjenje kocne sile zbog opadanja sile trenja,
do ¢ega dolazi zbog povecanja temperature

na povrsini trenja kocnice kada se kocnica
prekomerno koristi na duzim nizbrdicama.

Sta je fenomen parnog éepa?

Fenomen parnog Cepa je stanje u kome se u
slu¢aju prekomernog koriS¢enja kocnice na
nizbrdici stvaraju mehuriéi u teCnosti za kocenje
u cilindru tocka ili cevi hidrauli¢ne kocnice, zbog
¢ega se ne prenosi odgovarajuéi hidrauliéni
pritisak i kocioni sistem ne moze pravilno da radi
iako je pedala pritisnuta.
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A Oprez

Mere opreza pri postavljanju
dodatne opreme

* Nemojte postavljati dodatnu opremu ni
nepotrebne proizvode na prozore vozila.
Oni vas mogu ometati tokom voznje, a ako
se postavljena dodatna oprema ponasa kao
socivo (lupa), moze doci do pozara i drugih
neocekivanih nezgoda.

Posebne mere opreza pri proveri
rashladnog sredstva

* Nemojte otvarati poklopac rezervoara za
rashladnu teénost dok je motor vru¢. Na taj
nacin mozete da izazovete izbijanje vrele pare
ili rashladnog sredstva, a time i opekotine po
delovima tela, ukljucujuci ruke i lice.

Ne utovarujte u vozilo opasne
materijale

* Nemojte u vozilu drzati zapaljive materijale
kao sto su benzin, boca sa butan-gasom,
upalja¢ na gas za jednokratnu upotrebui ili
eksplozivne materijale. Ako se temperatura u
unutrasnjosti vozila poveca, kontejner moze
da eksplodira i izazove pozar.

Nemojte da skidate poklopac
rezervoara za rashladnu tecnost
dok su motor i hladnjak vruéi.
Kada se poklopac skine, iz
rashladnog sistema moze da
izbije vrela rashladna tec¢nost i
izazove teske povrede.

A Oprez

Mere opreza u vezi sa ventilacijom
¢ U novim vozilima kupljenim pre najvise
godinu dana, u kabini mogu da se oslobode
isparljiva organska jedinjenja (VOC) koja su
Stetna za ljudski organizam. Narocito ako

se vozilo duze vreme vozi izlozeno direktnoj
suncevoj svetlosti ili bez odgovarajuce
ventilacije, mogu se javiti glavobolje,
vrtoglavice ili muénine.

Koristite rezim sa stalnim prilivom svezeg
vazdubha ili periodiéno otvarajte prozore kako
biste provetrili unutrasnjost vozila, sto je
vazno za zdravlje putnika i prijatnu atmosferu
u vozilu.

Funkcija zastite sistema (odlozeni

odziv papucice gasa)

* Nemoijte pritiskati papucicu kocnice dok je
pritisnuta papucica gasa. Tako mozete da
utiete na pogonski sistem vozila pa odziv
papucice gasa moze biti odlozen.

« Ova pojava predstavlja bezbednosnu funkciju
za zastitu sistema vozila. Pojava ¢e nestati
ako jednom pritisnete i otpustite papucicu
gasa dok papucica kocnice nije pritisnuta.

Postavljanje aparata za gasenje

pozara

» Aparat za gasenje pozara je kljucni element
za pravovremeno reagovanje u sluc¢aju
pojave pozara. Preporucuje se da ga kupite
u prodavnici opreme za zastitu od pozara i
drzite ga u vozilu.
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Upravljanje vozilom

KGM ovlaséeni servisni centri
i partneri za odrzavanje

Za preglede i popravke vozila koristite KGM
ovlaSéeni servisni centar ili partnere za
odrzavanje. Ako koristite druge servisne centre ili
centre za odrzavanje, popravke pod garancijom

nece biti dostupne, a garancija se nece
obezbediti u slu€aju posledi¢nih problema.

Mere opreza kod
ispraznjenosti akumulatora
prilikom povezivanja izvora
neprekidnog napajanja sa
sistemom crne kutije

Ako vozilo nije radilo duze vreme sa izvorom
neprekidnog napajanja povezanim sa sistemom
crne kutije, akumulator vozila se moze isprazniti.

Iskljucite sistem crne kutije ako vozilo nece
koristiti duze vreme.

Pravilno uhodavanje novog
vozila

Za novo vozilo uhodavanje nije obavezno.
Medutim, uslovi voznje u prvih 1000 km znatno
uti€u na Zivotni vek i performanse vozila. Obratite
paznju na sledece dok vozite tokom ovog
perioda.

* Pre voznje omogucite da motor dostigne
normalnu radnu temperaturu.

* Nemojte da vozite prevelikom brzinom, naglo
ubrzavate ili kocite, odnosno prekomerno
koristite prazan hod motora.

Menjajte stepene prenosa u skladu sa
brzinom voznje.

Nemojte da preopterecujete motor tokom
voznje na velikim nagibima.

* Nemojte da vucete prikolicu u prvih 1000 km.

* Tokom prvih 1000 km vuce prikolice, nemojte
voziti brzinom ve¢om od 80 km/h ili sa
punim ubrzanjem. Na taj nacin mozete da
oStetite motor ili druge komponente zbog
preoptereéenja.

« Cesto proveravajte nivo motornog ulja do
prvih 5000 km rada i po potrebi dodajte ulje.

KoriS¢enje originalnih delova

Uvek koristite originalne delove kako biste
ocuvali bezbednost i najbolje performanse vozila.
Popravke pod garancijom se nece vrsiti ako je do
problema sa automobilom doSlo zbog kori§¢enja
delova koji nisu originalni.

Mozete da proverite da li je deo originalan
pomocu njegovog holograma i nalepnice sa

brojem proizvoda.
A Oprez

» Garancijom se ne pokrivaju problemi nastali
zbog koriS¢enja delova koji nisu originalni
KGM delovi.

* Autenti¢ni KGM deo prepoznacete po
njegovom hologramu.
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Pranje vozila

Nakon voznje po putevima uz morsku obalu

(sa velikom koncentracijom soli u vazduhu), po
putevima posutim kalcijum-hloridom, kroz oblasti
sa velikom koli¢inom dima, katrana od uglja,
prasine ili blata, odnosno ako je vozilo uprljano

A Oprez

« Pazite da ne ostetite vazdusni spojler tokom
pranja vozila u automatskoj perionici.

* Ako perete vodom donji deo vozila ili
izduvnu cev vozila (ukljuéujuci pranje pod

* Nemojte da koristite abrazivni vosak niti
jaka sredstva za ciS¢enje kao sto je celicna
vuna, jer mogu da izgrebu karoseriju i
branik vozila.

* Nemojte da perete motorski prostor
pomocu tecnih materija kao $to su voda

smolom, sasuSenim insektima ili pticjim izmetom,
odmah operite vozilo kako ne bi doslo do pojave
korozije na karoseriji.

Izbegavaijte direktnu suncevu svetlost i vozilo
perite u senci. Ako je vozilo parkirano na
direktnoj suncevoj svetlosti, neka se propisno
ohladi pre pranja.

Isperite vozilo od prasine hladnom vodom.
Pomesajte u kanti hladnu vodu sa
deterdZentom i perite vozilo odozgo nadole
pomoc¢u mekane Cetke, sundera ili krpe.
Operite sve strane materije sa karoserije
vozila pazeéi da ne oStetite boju na povrsini.
Ako se boja na povrsini izgrebe ili oteti

na drugi nacin, doCi ¢e do korozije i zato
popravite boju bojom za popravke.

Uklonite viagu pomodu suve i mekane krpe.
Nakon pranja polako pokrenite vozilo, a zatim

ga vozite na uobicajen nacin i proveravaite
operativni status kocnica.

visokim pritiskom), pazite da ne ostetite
senzore ili prikljucke povezane sa izduvnom
cevi i da u njih ne prodre voda. Nasa
garancija ne pokriva posledi¢ne kvarove
ove vrste.

Nemojte prati vozilo vodom dok su kocni
diskovi vruéi. Vruéi kocni diskovi mogu da
se deformisu ili oStete ako dodu u kontakt
sa vodom.

Ako je moguce, izbegavaijte pranje pod
visokim pritiskom kako biste odrzali
performanse vozila i njima upravijali.
Pranje pod visokim pritiskom moze da
dovede do ostecenja komponenti i senzora
koji su postavljeni sa spoljne strane vozila,
kao i obojenih povrsina panela. Posebno
pazite da voda ne ude u elektricne uredaje i
senzore na donjoj strani vozila.

Ako ne mozete da izbegnete pranje pod
visokim pritiskom, odrzavaijte propisno
rastojanje izmedu mlaznice za vodu i
vozila. Ako je rastojanje premalo, senzori
na braniku mogu da se pokvare ili se moze
ostetiti obojena povrsina panela zbog
visokog pritiska mlaza vode.

.

ili vosak. Ako tec¢ne materije prodru u
unutra$njost motora kroz elektricne uredaje
(senzore) ili dovode vazduha koji se nalaze
u motorskom prostoru, mogu da se pokvare
razliciti elektri¢ni uredaji ili moze da se
onemoguci rad vozila.
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Pranje branika

* Obrisite strane materije mekanim sunderom.

* Ako je branik zaprljan motornim uljem ili
drugim mazivima, operite ih sapunicom.

A Oprez

* Za pranje branika ili karoserije vozila
nemojte da koristite abrazivni vosak ili
Cetke. Na taj nacin mozete da ostetite branik
ili povrsinu (boju na povrsini) karoserije
vozila.

Pranje to¢kova

Operite tockove nakon voznje po putevima
posutim solju kako biste spre€ili koroziju na

tokovima.
A Oprez

* Nemojte da koristite abrazivna sredstva za
ciScenje, sredstva za poliranje, rastvarace,
Zicane Cetke i Cetke za pranje velikom
brzinom jer mogu da ostete povrsinu
tockova.

Koriséenjem kiselih ili alkalnih deterdzenata
moze se ostetiti povrsina (boja na povrsini)
vozila i zato za ¢iS¢enje tockova koristite
neutralne deterdzente.

Ako se koriste jaka sredstva za ¢iS¢enje,
moze doci do skidanja boje sa povrsine
tocka. Obavezno koristite prirodna sredstva
za ciscenje. Skidanje boje sa tocka zbog
nemara ne podleze popravkama pod
garancijom.

Mere opreza pri poliranju
vozila

* Pre nanoSenja voska, uklonite prasinu i vlagu
sa vozila.

* Stavite malu koli¢inu voska na mekanu krpu,
nanesite ga ravhomerno na celu karoseriju
vozila i trljajte po Siroj povrsini u istom smeru
radi poliranja.

* Nakon poliranja uklonite sve ostatke voska sa
karoserije vozila.

A Oprez

 Za poliranje ili pranje karoserije vozila
nemojte da koristite vosak koji sadrzi
abrazive. Na taj nacin mozete da ostetite
povrsinu (boju na povrsini) karoserije vozila.
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Odrzavanje i ¢iS¢éenje
unutrasnjosti vozila

Ciséenje i odrzavanje stakala Mere opreza pri zatamnjivanju

 Qcistite unutradnju i spoljnu stranu stakala na stakala

prozorima pomocu sredstva za Cis¢enje stakla
i mekane krpe.

Dok ¢istite stakla na prozorima, pazite da ne
oStetite elektriéni uredaj za odmagljivanje.

Ako koristite automatsko pranje automobila,
materija za premazivanje (vosak) koju sadrze
te€nosti za CiSCenje mozZe da se zalepi za
povrsinu stakla i mozda nece moci lako da
se obriSe kada se osusi. Poprskajte staklo
te€noSc¢u za pranje u spreju i na kratko
ukljucite brisace kako biste uklonili materiju
za premazivanje (vosak) pomocu materija za
CiS¢enje koje sadrzi teCnost za pranje.
Nemoijte brisati povrsinu stakla krpama koje
su zaprljane uljem ili voskom. To moze da
dovede do vibracija i neuobi€ajenih zvukova
tokom kise ako brisaci rade a prednje
vetrobransko i zadnje staklo nisu propisno
ociSceni. Pored toga, noéu moze da dode do
refleksije svetla, a time i do slabe vidljivosti i
ugrozavanja bezbednosti voznje.

Sva vozila iz nase fabrike imaju tonirana
prednja vetrobranska i zadnja stakla koja
ispunjavaju zadati procenat prenosa vidljive
svetlosti (VLT). Nemojte da zatamnjujete
stakla ovog proizvoda. Time ¢ete smanjiti VLT
i prekrsiti zakonske propise.

Prekomernim zatamnjivanjem vetrobranskog

i zadnjeg stakla moze se smanjiti vidljivosti na
prednjoj i zadnjoj strani nocu ili u slu€aju kise,
8to moZe da dovede do neocekivanog rizika.
Ako zatamnjujete prednje vetrobransko i
zadnije staklo, pazite da rastvori koji se koriste
ne prodru u elektricne i elektronske uredaje. U
suprotnom, moze do¢i do neispravnog rada ili
kvara elektriCnih i elektronskih uredaja.

Ako se prednje vetrobransko i zadnje staklo
proizvoljno modifikuju ili zatamnjuju, elektricni
uredaj za odmagljivanje mozZe da se osteti
nozem ili alatom, odnosno zbog elektricnog
udara.

Ako se prednje vetrobransko i zadnje staklo
premazuju ili zatamnjuju (metalik folijom za
toniranje), Hi-Pass sistem, senzor za kiSu i
radio mozda nece pravilno raditi.

Nemojte da zatamnjujete deo za detekciju
prednje kamere. U suprotnom, relevantni
sistem mozda nece pravilno raditi.

Koristite suvu krpu za uobi€ajeno CiSéenje.

Elemente od sinteticke smole kao Sto su
plasti¢ni elementi perite mlakom sapunicom, a
briSite mokrom krpom bez sapunice.

Osusite ih brisanjem suvom krpom.

Prasinu sa sedista i podnih obloga uklanjajte
usisivatem.

Ako su podne obloge jace zaprljane,
poprskajte ih sredstvom za Ci§¢enje u spreju i
obrisite krpom.

AUpozorenje

* Da ne bi doslo do opekotina ili elektricnog
udara, iskljucite unutrasnja svetla pre
¢iSéenja unutrasnjosti vozila.
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A Oprez

 Ako za ¢iS¢enje unutrasnjosti vozila
koristite hemikalije, boja ili oblik
unutrasnjosti mogu da se promene.

 Za ¢iS¢enje unutrasnjosti vozila nemojte
koristiti hemijske proizvode poput acetona,
emajla ili izbeljivaca.

» Kozna sediSta se moraju odrzavati na
svaka tri meseca uz koriS¢enje namenskog
hranljivog mleka ili kreme, kako biste izbegli
pojavu pukotina na kozi i ocuvali originalni
izgled i udobnost sedista.

Odrzavanje sigurnosnog pojasa
* Pobrinite se da pojasevi budu Cisti i suvi.
* Sigurnosne pojaseve Cistite samo blagom
sapunicom i mlakom vodom.
* Nemojte izbeljivati ni bojiti pojaseve jer tako
mozZete znatno da ih oslabite.

Mere opreza pri koris¢enju
kljuca vozila

» Pazite da ne izgubite kljuc.

* Ako je vas klju¢ izgubljen ili ukraden, zamenite
ceo komplet kljuCeva kako biste sprecili kradu
vozila.

* Nemojte da bacate niti ispustate kljuc jer tako
mozete da ga ostetite. Ne ispustajte klju€ u
vodu.

 Koristite samo istu standardnu bateriju za

klju¢ i pazite da ne zamenite polaritet dok
umecete bateriju.

Zastita od korozije

Vas$ automobil je projektovan tako da bude
otporan na koroziju. Tokom izrade, na najve¢em
broju delova su kori§¢eni posebni zastitni zavrsni
premazi kako bi se omogucilo da automobil
zadrzi atraktivan izgled, évrsto¢u i pouzdan rad.
Neki delovi, koji obicno nisu vidljivi (kao Sto su
odredeni delovi koji se nalaze u motorskom
prostoru i podvozju vozila) takvi su da povrSinska
rda ne uti¢e na njihovu pouzdanost. Stoga na tim
delovima nije potrebna zastita od korozije niti se
ona koristi.

Ostecenje lima

Ako se va$ automobil oSteti i potrebne su mu
popravka ili zamena panela karoserije, uverite se
da se u autolimarskom servisu prilikom popravke
il zamene karoserije koriste odgovarajuéi
antikorozivni materijali, kako bi se obnovila zastita
od korozije (pogledajte i odeljak ,Ostecenje
zavr$nog premaza“ na sledecoj stranici).

Talozenje stranih materija

Kalcijum-hlorid i druge soli, sredstva za
odmrzavanje, ulje i katran na putu, smola, pticji
izmet, hemikalije iz fabri¢kih dimnjaka i druge
strane materije mogu da oStete zavrSne premaze
vozila ako ostanu na obojenoj povrsini. Ako ih
odmah operete, mozda neéete u potpunosti
ukloniti sve naslage pa ¢e biti potrebna dodatna
sredstva za CiScenje. Ako koristite hemijska
sredstva za CiS¢enje, uverite se da su bezbedna
za koriSc¢enje na obojenim povrSinama.
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Ostecenje zavrSnog premaza

Ljuspice, pukotine ili duboke ogrebotine na
zavrSnom premazu moraju odmah da se
poprave. Nezasti¢en metal ¢e brzo korodirati i
moze da dovede do velikih troSkova popravke.
Manije ljuspice i ogrebotine mogu se popraviti
korektorima. Vece povrsine oste¢enja zavrSnog
premaza mogu se popraviti u autolimarskom i
autolakirerskom servisu distributera.

Odrzavanje podvozja

Korozivni materijali koji se koriste za uklanjanje
snega i leda, odnosno za kontrolu prasine,
mogu da se nakupe na podvozju. Ako se ne
uklone, moze doci do pojave ubrzane korozije
(rde) na delovima podvozja kao $to su dovodne
cevi za gorivo, okvir, pod karoserije i izduvni
sistem, iako se oni isporu€uju sa zastitom od
korozije. Najmanje svakog proleca sperite ove
materijale sa podvozja Cistom vodom. Pobrinite
se da odistite svaku povrSinu na kojoj se mogu
nakupljati blato i druge necistoce.

Naslage u zatvorenim prostorima u blizini okvira
treba razbiti pre ispiranja. Ako Zelite, ovu uslugu
moze da vam pruzi KGM distributer.

A Oprez

» Kada se pere motor, sa njega se spiraju
gorivo, mazivo ili ostaci ulja. Stoga za

ovo treba da koristite samo stanice za
snabdevanje gorivom ili KGM distributera
koji u svom prostoru za pranje automobila
ima opremu za separaciju ulja.

Kori§éeno motorno ulje, te€nost za kocnice,
ulje za menjac, antifriz, akumulatore i
pneumatike treba odlagati u otpad u lokalne
ovlaséene objekte za odlaganje otpada ili
to treba da obavi prodavac koji za to ima
zakonsku obavezu kada ove proizvode
zamenite.

Nijedan od ovih proizvoda ne treba odlagati
u kontejnere za otpad iz domacinstva niti ih
treba izlivati u kanalizacioni sistem.
Trebalo bi da svi budemo zainteresovani za
zastitu Zivotne sredine.

Pomozite sopstvenim doprinosom.

Ako se jaki viSenamenski, kiseli ili alkalni
deterdzenti koriste za pranje obojene
povrsine karoserije, bo€nih retrovizora,
vetrobranskog stakla, plasticnih elemenata
ili koZze, moze doci do promena boje ili rde.

.

* Ako se vetrobransko staklo briSe ubrusom
koji sadrzi ulje ili vosak, na povrsini stakla
moze doci do pojave neuobicajenih zvukova
ili vibracija tokom rada brisa¢a. Pored
toga, mogu se javiti smanjena vidljivost,
refleksija svetla tokom noci ili neefikasno
uklanjanje vode sa stakla. Nemojte da Cistite
vetrobransko staklo ubrusom koji sadrzi
ulje ili vosak.

* Abrazivnim deterdzentima moze da se
osteti boja na povrsini vozila, ukljuéujuci
branike. Nemojte polirati vozilo abrazivnim
deterdzentima.

* Kiselim ili alkalnim deterdzentima moze
da se osteti boja na povrsini tockova od
aluminijuma ili legure.

* Ako se za ¢iS¢enje unutrasnjosti koriste
hemijski proizvodi, oni mogu da dovedu do
promene boja ili deformisanja odredenih
elemenata u unutrasnjosti vozila.

* Za ¢iSc¢enje unutrasnjosti vozila nemojte
koristiti hemijske proizvode poput acetona,
emajla ili izbeljivaca.
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Sigurnosni rezim sistema

Zastitne mere, u koje spadaju uklju€ivanje
lampica upozorenja motora i smanjivanje snage
motora (u najgorem slucaju isklju€ivanje motora),
preduzimaju se ako dode do kritiénog kvara

u sistemu, odnosno do neispravnosti glavnog
elektricnog sistema ili sistema za gorivo. Ovo
ukazuje na to da sistem prelazi u sigurnosni reZim
kako bi se zastitio pogonski sistem vozila.

A Opasnost

* Ako se aktivira sigurnosni rezim, odmah
zaustavite vozilo na bezbednoj lokaciji i
obratite se svom KGM partneru. Nakon
toga vozite sporo, odnosno odvucite vozilo
u servis KGM partnera ili KGM ovlascéeni
servisni centar u skladu sa uputstvima
prodavca, a zatim vozilo treba da pregleda
mehanicar.

Ako nastavite da vozite u ovom rezimu,
normalna voznja nece biti moguca zbog
fiksnog broja o/min motora pa rad motora
moze da se zaustavi. Stavi§e, nastavak
voznje u ovom rezimu moze da dovede do
ostecenja pogonskog sistema.

Napajanje vozila gorivom
iz buradi ili skladi$nih
kontejnera

Iz bezbednosnih razloga (narocito ako se koriste
nekomercijalni sistemi za napajanje gorivom),
kontejneri, pumpe i creva za gorivo moraju biti
propisno uzemljeni.

Pod odredenim atmosferskim uslovima i uslovima
protoka goriva moze doéi do pojave statickog
elektriciteta ako su na pumpu za napajanje
gorivom prikljuéena neuzemljena creva, naroc€ito
plasti¢na.

Stoga se preporucuje koris¢enje uzemljenih
pumpi sa potpuno uzemljenim crevima, kao i

da skladisni kontejneri budu propisno uzemljeni
tokom svih nekomercijalnih operacija napajanja
gorivom.

Preporuke u vezi sa gorivom

Prikladna su komercijalno dostupna
visokokvalitetna goriva. Kvalitet goriva ima
odlucujuéi uticaj na izlaznu snagu, voznu
sposobnost i Zivotni vek motora. Aditivi koje sadrzi
gorivo imaju vaznu ulogu u ovom kontekstu.
Stoga treba da koristite samo visokokvalitetna
goriva.

Benzinski motor

Gorivo sa premalim oktanskim brojem moze da
dovede do pretpaljenja (detonacije). Kompanija
KG Mobility Corporation nece biti odgovorna za
posledi¢nu Stetu.

Preporuke u vezi sa gorivom

Bezolovni benzin

Tip (oktanski broj 95 i vedi)

A Oprez

* Odgovarajuce oktanske vrednosti i druge
informacije o koriSéenju benzina (osim
benzina sa olovom) zatrazite od svog KGM
partnera.

1-36 Informacije o vozilu i mere predostroznosti



A Oprez

Motor i izduvni sistem ¢e se ostetiti.

* Nemojte koristiti gorivo sa olovom u vozilu
za koje se koristi bezolovno gorivo.

* Koristite gorivo sa zadatim ili viSim
istrazivackim oktanskim brojem koje
kompanija KG Mobility Corporation
preporucuje za vasu zemlju.

Ovo nije pokriveno garancijom.

Nemoijte koristiti metanol

Gorivo koje sadrzi metanol (drveni alkohol), koji
nije odobren standardima EN228 i EN590, ne
treba koristiti u vozilu Tivoli. Ovim tipom goriva
mogu da se smanje performanse vozila i ostete
komponente sistema za gorivo.

Politikom garancije nisu obuhvacena
ostecenja sistema za gorivo niti problemi sa
performansama do kojih dolazi kori§¢enjem
metanola ili goriva koja sadrze metanol.

Indikator provere motora

Indikator provere motora na instrument tabli
ukljucuje se ako sistem za gorivo motora ili glavni
elektri¢ni sistem ne rade pravilno. U tom trenutku,
pogonska snaga motora moze da opadne ili
motor moze da se iskljuci.

Ako se to desi, odvezite vozilo na pregled i
popravku u nas servisni centar.

Ostala odrzavanja

Nakon voznje po putevima posutim kalcijum-
hloridom (solju), $to pre operite doniji deo vozila
kako ne bi doslo do pojave rde.

Ako ste parkirali vozilo na povrsini pokrivenoj
snegom, na ko€ionom sistemu moze doéi do
pojave leda. Led ¢e smanijiti mogucnosti koenja
vozila. Ako se to desi, vozite malom brzinom i
Cesto koristite ko€nicu kako biste uklonili led.
Kada se kvalitet koCenja obnovi, moZete da
vozite uobiajenom brzinom.

AUpozorenje

¢ Ako na metlicama brisaca ima leda,
ukljucivanje prekidaca brisaca moze da
izazove dodatno opterecenje i ostecenje
motora brisaca. Nemojte koristiti brisace
ako na metlicama ima leda.

* Ako vozite po putu prekrivenom snegom,
ispod blatobrana tockova mogu da se
formiraju velike naslage snega. Ove naslage
ometaju slobodno kretanje tockova i zato ih
cesto skidajte.
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2, Bezbednosne jedinice

Mozete da pogledate informacije o jedinicama koje omogucavaju da vozilom
upravljate bezbedno, kao i o tome kako da koristite takve uredaje.

Daju se objasnjenja o sigurnosnim pojasevima, sistemima za zastitu odoj¢adi i
male dece, vazdusnim jastucima i sistemu upozorenja.



Sigurnosni pojas

Sigurnosni pojas je najvaznija bezbednosna
jedinica kojom se Stite putnici i spreavaju ili
smanjuju povrede prilikom nezgoda.

Ako ne vezete sigurnosni pojas ili ga vezete
nepravilno, on nece raditi na odgovarajuéi nacin i
moZze da vam nanese povredu.

{ (M(‘

A Upozorenje

* Svi putnici moraju da vezu sigurnosne
pojaseve pre pocetka voznje. U suprotnom,
moze doci do nesreca sa fatalnim
posledicama u slu¢aju vanrednih situacija
ili naglog kocenja.

¢ Vazdusni jastuk omogucava bezbednost
samo ako je sigurnosni pojas pravilno
vezan. Ako se vazdus$ni jastuk napumpa a
Vi niste vezali sigurnosni pojas ili ste pojas
vezali nepravilno, vazdusni jastuk moze da
vas povredi.

Upozorenje sigurnosnog pojasa

Ako putnici na sedistu vozaca i sedistu suvozaca
ne vezu sigurnosne pojaseve, treperi lampica
upozorenja na instrument tabli i oglaSava se
zujalica upozorenja.

Podsetnik za zadnje sediste (levo, centralno i
desno) ukljuéuje lampicu upozorenja ili zujalicu
upozorenja, u zavisnosti od uslova u vozilu i od
toga da li je sediste zauzeto ili ne.

(.

@ Lampica upozorenja za vozada i suvozaca

9 Lampica upozorenja za zadnje (levo) sediste

9 Lampica upozorenja za zadnje (centralno)
sediste

9 Lampica upozorenja za zadnje (desno) sediste
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Podsetnik za pojas za prednje
sediste (vozaé/suvozac)

Lampica upozorenja i zujalica upozorenja
podsetnika za sigurnosni pojas aktiviraju se
samo ako se ukljuci prekidac za paljenje ili
ako se pokrene motor.

Ako ukljucite prekidac za paljenje ili pokrenete
motor a sigurnosni pojas nije vezan, oglaSava
se zujalica upozorenja i treperi lampica
upozorenja u trajanju od oko 6 sekundi. U
trenutku kada se sigurnosni pojas veze,
zujalica upozorenja se zaustavlja, a lampica
upozorenja nastavlja da treperi do isteka
vremena.

Ako ukljucite prekidac za paljenje ili pokrenete
motor sa vezanim sigurnosnim pojasom,
treperi¢e samo lampica upozorenja u trajanju
od oko 6 sekundi.

Ako veZete a zatim odvezete sigurnosni pojas
vozaca, oglasava se zujalica upozorenja i
treperi lampica upozorenja u trajanju od oko

6 sekundi. Medutim, za sediste suvozaca
lampica upozorenja i zujalica upozorenja ne¢e
raditi €ak ni ako se sigurnosni pojas veze a
zatim odveze.

Ako vozite brzinom od najmanje 10 km/h

a vas$ sigurnosni pojas nije vezan, lampica
upozorenja se ukljuuje na oko 100 sekundi i
oglaSava se zujalica upozorenja. Nakon 100
sekundi, zujalica upozorenja se zaustavlja i
ostaje uklju¢ena samo lampica.

Podsetnik za pojas zadnjeg sedista
(levo/centralno/desno)*

Lampica upozorenja podsetnika za sigurnosni
pojas zadnjeg sedista ukljucuje se na 70
sekundi ako se ukljuci prekidac za paljenje,
bez obzira na to da li su sedista zauzeta ili ne,
a zujalica upozorenja se ne oglasava.

Senzor zauzetosti zadnjeg sedista prepoznaje
da je odgovarajuce sediste (levo, centralno

i desno) zauzeto kada se sigurnosni pojas
zadnjeg sedista veZe a zatim odveze dok je
prekida¢ za paljenje ukljuéen.

Ako se sigurnosni pojas veZe kada se
lampica upozorenja ukljuci na 70 sekundi
ukljuc¢ivanjem prekidaca za paljenje,
odgovarajuca lampica upozorenja se
iskljucuje.

Ako se sigurnosni pojas na zadnjem sedistu
veze a zatim odveze pri brzini vozila od
najvise 10 km/h, odgovarajuéa lampica
upozorenja ostaje uklju¢ena sve dok se
sigurnosni pojas ne veze. U takvoj situaciji
zujalica upozorenja se ne oglasava.

Ako se sigurnosni pojas na zadnjem sedistu
veze a zatim odveze pri brzini vozila od

10 km/h ili vie, odgovaraju¢a lampica
upozorenja nastavlja da treperi sve dok

se sigurnosni pojas ne veze, a zujalica
upozorenja se oglasava na 70 sekundi.

Zauzetost zadnjeg sedista se resetuje ako se
zadnja vrata otvore i zatvore dok je vozilo u
stanju mirovanja (brzina je 0 km/h) a prekidac
za paljenje je ukljucen.

A Oprez

* Upozorenje sigurnosnog pojasa se aktivira
samo ako se na sediStu suvozaca detektuje
putnik. Ako se putnik na sedistu suvozaca
nalazi u neodgovaraju¢em polozaju ili ako
je premalen, moze se desiti da ne bude
detektovan.

* Ako se na sediste suvozaca postavi neki
predmet, senzor za detekciju putnika se
moze aktivirati i dovesti do aktiviranja
upozorenja sigurnosnog pojasa.

* Ako lampica upozorenja ili zujalica
upozorenja nastave da rade nakon
vezivanja sigurnosnog pojasa, odvezite
vozilo na pregled i servisiranje u KGM
ovlaséeni servisni centar.

Obavestenje

Upozorenje sigurnosnog pojasa moze da
se nastavi sve dok se sigurnosni pojas ne
veze, u zavisnosti od uslova u vozilu.

* Ako se stepen prenosa za kretanje
unazad (,,R“) odrzava najmanje 1,5
sekundu, upozorenje sigurnosnog pojasa
(podsetnik) nece raditi.
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Vezivanje sigurnosnog pojasa

1 Sedite uspravno na sediste sa kukovima
polozenim na sedalni deo.

2 Drzite jeziCak kopCe sigurnosnog pojasa i
polako ga povucite u smeru otvora kopce.

A Upozorenje

* Postavite sigurnosni pojas tako da ne bude
uvrnut. Ako se sigurnosni pojas uvrne, u
vreme nezgode nec¢e moci da distribuira
udar na odgovarajuci nacin.

3 Kada postavite gornju traku pojasa preko
grudi a donju preko kukova, umetnite
jezi€ak kopcCe pojasa u otvor kopce dok ne
Skljocne.

A Upozorenje

4 Po potrebi podesite visinu gornje trake
pojasa pomocu elementa za podeSavanje
visine sigurnosnog pojasa.

Podesite traku sigurnosnog pojasa preko
grudi i kukova tako da ne bude labava.

Obavestenje

* Ako se sigurnosni pojas blokira i ne moze
da se pomeri, malo ga otpustite i povucite
polako ili snazno. U nekim slu¢ajevima,
moracete snazno da povlacéite sigurnosni
pojas u trajanju od oko 2 do 3 sekunde da
biste ga pomerili.

* Zategnite sigurnosni pojas tako da vam
gornja traka pojasa bude postavljena preko
grudi. Ako se gornja traka pojasa postavi
preko vrata, pojas moze da vam nanese
teske povrede u slu¢aju nezgode.

* Postavite donju traku pojasa sto nize preko
abdominalnog dela tela. Ako se donja traka
pojasa postavi preko abdominalne povrsine,
u sluc¢aju nezgode moze da dode do udara,
a time i do teskih povreda.

* Povucite kop€u pojasa i uverite se da je
jezicak cvrsto postavljen u otvor.

A Upozorenje

* Nemojte zatezati traku sigurnosnog pojasa
vise ili slabije nego sto je potrebno za
vase telo. U suprotnom, vase telo moze da
isklizne ispod pojasa u slu¢aju sudara, $to
moze da dovede do povreda.
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Odvezivanje sigurnosnog
pojasa
1 Da biste odvezali sigurnosni pojas, pritisnite

crveno dugme na kopdi i izvucite jezi¢ak iz
otvora kopce.

w®

2 Drzite jezi¢ak kopce i pustite da se
sigurnosni pojas polako namota.

Rukovanje sigurnosnim
pojasom

PodeSavanije visine prednjeg
sigurnosnog pojasa

MozZete da podesite visinu prikljucka gornje trake
pojasa tako da se spreci postavljanje sigurnosnog
pojasa preko vrata.

A Upozorenje

¢ Podesite visinu sigurnosnog pojasa pre
pocetka voznje.

1 Pritisnite gornji deo elementa za
podeSavanije visine sigurnosnog pojasa
i podignite ili spustite drza¢ sigurnosnog
pojasa.

as

2 Otpustite ga na Zeljenoj poziciji.
Drzag sigurnosnog pojasa je priévrscen.

Skladistenje zadnjeg sigurnosnog
pojasa

Ako ne koristite zadnje sigurnosne pojaseve

ili Zelite da spustite zadnje sediste, umetnite

sigurnosni pojas u vodicu trake koja je
postavljena na zidu, kao $to je prikazano na slici.

\Vodicalzaltrakul

7

A Oprez

* Ako zelite da koristite sigurnosni pojas,
prvo ga skinite sa vodice trake pojasa.
Povlacenjem pojasa sa umetnutom
vodicom trake mogu da se ostete vodica
trake ili sigurnosni pojas.

Skladistenje otvora kopce pojasa
na zadnjem sedistu

Ako ne koristite zadnje sigurnosne pojaseve,
umetnite otvor kop&e pojasa u odgovarajuci otvor
na sedistu, kao $to je prikazano na slici.

€ 1 2 4
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Skladistenje zadnjeg centralnog
sigurnosnog pojasa

Ako ne koristite zadnji centralni sigurnosni pojas,
neka jezi€ak pomoéne kopCe uvek bude umetnut
u otvor pomoc¢ne kopce.

Otpustanje zadnjeg centralnog
sigurnosnog pojasa

1 Pritisnite Zleb (0) pomocne kop&e pomocu
zadnjeg centralnog jezicka.

Rezicakd
EOMEENE]
KGPEE]

2 Drzite jezi¢ak pomo¢ne kopce (9) i pustite
da se sigurnosni pojas polako namota.

A Upozorenje

* Ako se jezicak pomocne kopce uvuce
velikom brzinom, to moze da nanese
povrede putniku u neposrednoj blizini.

* Nemojte dozvoliti da deca stalno povlace i
otpustaju jeziCak pomoéne kopce.

Kako se vezuju sigurnosni
pojasevi (u 2 tacke) na
zadnjem centralnom sedistu

1 lzvucite jeziak kopCe pojasa iz kalema
sedista.

A Upozorenje

* Postavite donju traku pojasa sto nize
preko kukova. Nemojte je postavljati preko
struka, jer u slu¢aju nezgode pojas moze
da izvrsi pritisak na abdomen i tako izazove
teske interne povrede.

9 oo\»

Da biste produZili pojas, drzite metalni jezi¢ak
kop€e pojasa pod odgovarajuéim uglom u odnosu
na pojas i povucite pojas. Da biste skratili pojas,
izvucite slobodni kraj pojasa tako da se udalji od
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jezicka kopce pojasa, a zatim povucite stezaljku
pojasa kako biste ga podesili.

2 Umetnite metalni jezi€ak kopCe pojasa u
otvor kopce tako da Skljocne. Postavite
pojas Sto nize preko kukova, a ne preko
abdomena.

3 Ako je pojas na kukovima previse ili
premalo zategnut, dodatno ga podesite.

4 Da biste odvezali sigurnosni pojas, pritisnite
crveno dugme na kopgi.

Kako se vezuje sigurnosni
pojas (u 3 tacke) na zadnjem
centralnom sedistu

1 Izvucite jeziCak kopCe pojasa iz mehanizma
za uvlagenje. Ako se sigurnosni pojas
blokira tokom izvlagenja, uvucite ga do
kraja u mehanizam za uvlacenje, a zatim
ga izvucite do Zeljene duzine.

2 Umetnite jezi€ak kop&e pojasa u desni mini
otvor kopce pojasa tako da Skljocne.

3 Postavite gornju traku pojasa preko tela, a
donju traku pojasa $to niZe preko kukova.
Umetnite metalni jezi€ak kopCe pojasa u
otvor kopce tako da Skljocne.

4 Povucite jeziCak kopCe pojasa i uverite se da
je bezbedno blokiran. Labavim pojasom se
znatno smanjuje zastita putnika koji ga nosi.

5 Da biste odvezali sigurnosni pojas, pritisnite
crveno dugme na kopgi.
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Sistem za predzatezanje
i graniénik opterecenja
sigurnosnog pojasa

Sistem za predzatezanje i grani¢nik optere¢enja
sigurnosnog pojasa predstavljaju jedinice koje
rade istovremeno sa radom vazdusnih jastuka na
sedistima vozaca i suvozaca, Cime se povecava
efekat bezbednosti sigurnosnog pojasa i
vazdudnog jastuka.

Sistem za predzatezanje

Sistem za predzatezanje sigurnosnog pojasa
predstavlja zastitnu jedinicu koja sigurnosni pojas
trenutno povlaci unazad preko grudi i kukova
putnika i fiksira putnika u sedi$tu kako ne bi
odskocio unapred u slu¢aju jakog frontalnog
sudara.

A Opasnost

* Sistem za predzatezanje sigurnosnog
pojasa konstruisan je tako da se aktivira
samo jednom. Nakon izvrSavanja ove
funkcije zamenite sigurnosni pojas.

Granic¢nik opterecenja

Granicnik optere¢enja sigurnosnog pojasa
predstavlja zastitnu jedinicu koja otpusta
sigurnosni pojas odmah nakon sudara vozila,
kako bi se sprecile sekundarne povrede zbog sile
pojasa.

Vezivanje sigurnosnog pojasa
kod trudnica

A Upozorenje

¢ Za trudnice voznja moze biti opasna pa

je treba izbegavati. Ako to nije moguce,
posavetujte se sa lekarom o merama
predostroznosti i vezivanju sigurnosnog
pojasa tokom trudnoce.

Vezite sigurnosni pojas pre pocetka
voznje. Ako dode do nezgode a sigurnosni
pojas nije vezan, to moze biti opasno i za
trudnicu i za fetus.

Trudnice treba da vezuju sigurnosni pojas
tako da ga ne postavljaju preko abdomena.
Ako u sluéaju sudara vozila ili naglog
kocenja pojas pritisne abdomen trudnice,
to moze biti opasno i za trudnicu i za fetus.
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Upozorenja o sigurnosnom
pojasu

A Upozorenje

Odojéad, mala deca, trudnice ili

pacijenti

¢ Zaodojéad i malu decu treba koristiti
sistem za zastitu deteta. NarocCito imajte
na umu da je sigurnosni pojas sa tri tacke
vezivanja predviden za osobe viSe od 140
cm.

¢ U sluéaju naglog zaustavljanja ili sudara,
na oblast abdomena i druge delove tela
trudnice ili pacijenta koji nose sigurnosni
pojas delovace jaka sila. Posavetujte se sa
lekarom pre vezivanja sigurnosnog pojasa.

Polozaj i nacin vezivanja sigurnosnog

pojasa

* Sigurnosni pojas je konstruisan samo za
jednu osobu. Jedan sigurnosni pojas ne
smeju da dele dve ili viSe osoba.

* Ako polozaj sedista nije pravilan,
sigurnosni pojas ne¢e mo¢i propisno da
se veze. Uvek podesite polozaj sedista u
normalan status za voznju.

Vezuijte sigurnosni pojas sa sediStem u
uspravnom poloZaju, sa ledima polozenim
na naslon i sa kukovima polozenim na
sedalni deo. Ako se sigurnosni pojas
postavi previsoko ili je suviSe opusten, telo
moze da isklizne iz gornje ili donje trake
pojasa, Sto moze da izazove teSke povrede
ili smrt.

Ako dode do snaznog sudara dok je
sigurnosni pojas vezan a naslon sedista
previse zabacen unazad, telo moze da
isklizne iz pojasa tako da se traka pojasa
postavi oko vrata i dovede do teskih
povreda.

Ako se sigurnosni pojas postavi preko
vrata, moze da dovede do teskih povreda
u sluc¢aju nezgode. Obavezno nosite
sigurnosni pojas sa vezivanjem u tri tacke
tako da trake pojasa budu postavljene
preko grudi i kukova.

Nemojte izvlaciti ruku preko gornje trake
pojasa. Na taj nacin mozete spreciti

da sigurnosni pojas efikasno blokira
odskakanje tela unapred u sluéaju sudara.
U takvom slucaju moze da dode do teskih
povreda vrata i glave, kao i do udarca u
rebra koja su slabija od ramenih kostiju pa
mogu biti teze povredena.

* Ako se gornja traka pojasa postavi
preko abdomena, telo moze da isklizne
ispod pojasa ili pretrpi snazan udarac u
abdomen, sto dovodi do teskih povreda
kao sto je ruptura creva.

* Ako se jeziCak kopce pojasa umetne
u otvor kopée nekog drugog pojasa,
sigurnosni pojas nece biti pravilno
prilagoden telu i nece obezbediti
odgovarajucu zastitu.

* Pored toga, ako je donja traka pojasa sa
vezivanjem u dve tacke suvise labava ili
je sigurnosni pojas nepropisno vezan
(na primer, ako je uvrnut), u sluc¢aju
nesrece moze doci do povreda sa fatalnim
ishodom.

Bez modifikacija sigurnosnog pojasa i

koriS¢éenja nezakonitih priklju¢aka

* Za modifikovani sigurnosni pojas ne moze
da se garantuje bezbednost. Nemojte
nikada da modifikujete sigurnosni pojas.

* Neodgovarajué¢im radovima na
bezbednosnim jedinicama moze da se
ugrozi ili omete rad jedinica. Pobrinite se
da bezbednosne jedinice servisira KGM
ovlascéeni servisni centar, koji za to ima
odgovarajuéu ekspertizu, znanja i posebne
alate.
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* Ako na sigurnosni pojas prikljucite zasebni
pomocni uredaj ili dodatnu opremu,
sigurnosni pojas mozda nece raditi na
uobiéajen nacin. Nemojte prikljucivati
pomocne uredaje ni dodatnu opremu na
sigurnosni pojas.

* Nemojte da otpustate sigurnosni pojas
tako Sto cete ga blokirati pomocu stipaljki
ili stezaljki. Na taj na¢in mozete da
izazovete povrede sa fatalnim ishodom
zbog sekundarnog udara u slu¢aju sudara.

Provera sigurnosnog pojasa,
rukovanje sigurnosnim pojasom i
vaznost bezbedne voznje

* Nemojte dozvoliti da strane materije udu u
otvor kop¢e sigurnosnog pojasa.

* Ako se sigurnosni pojas i relevantne
komponente ostete, sigurnosni pojas
mozda nece raditi na uobicajen naéin.
Cesto proveravajte da li na sigurnosnom
pojasu ima ostecenja i kakav je status
normalnog rada, a ako otkrijete bilo kakvu
nepravilnost, odmah zakazite popravku
sigurnosnog pojasa u KGM ovla§éenom
servisnom centru.

Ako se sigurnosni pojas izlozi snaznom
udaru (tokom nezgode i sl.), obavezno
proverite i po potrebi zamenite sigurnosni
pojas novim, ¢ak i ako neispravnost nije
vidljiva. Pored toga, proverite mehanizam
za uvlacenje i prikljucak sigurnosnog
pojasa i zamenite ih ako uocite
neispravnosti.

Vodite raéuna da se sigurnosni pojas ne
zaprlja sredstvima za poliranje, uljima,
hemikalijama, a narocito akumulatorskom
kiselinom. Tokom ¢iSéenja pazljivo oCistite
sigurnosni pojas neutralnim deterdzentom
i vodom. Zamenite sigurnosni pojas ako se
trake pohabaju, kontaminiraju ili ostete.
Nemojte da stavljate tvrde ili ostre
predmete na odecu ili u dzepove na
mestima koja dolaze u kontakt sa
sigurnosnim pojasom.

Sigurnosnim pojasom moze da se smanji
ucestalost i tezina povreda. Medutim,
njime povrede ne mogu da se sprece u
potpunosti, kao ni nesrece sa fatalnim
ishodima. Imajte to na umu i vozite na
bezbedan nacin.
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Sistem za zastitu odojcad

Kada je re¢ o odojcadi ili maloj deci koja ne mogu
da koriste sigurnosni pojas sa tri tatke vezivanja,
pobrinite se da odojce ili malo dete sede na
zadnjem sedistu, uz koriS¢enje sistema za zastitu
odoj¢adi i male dece Ciji je kvalitet potvrdila
nadlezna drzavna institucija.

Ako odojce ili malo dete sede na sedistu
suvozaca, ne¢e moci da im se obezbedi zastita
u slu€aju napumpavanja vazdusnog jastuka ili u
slucaju sudara vozila.

A Upozorenje

Sedenje u vozilu za odoj¢ad i malu
decu

* Nemojte dozvoliti da odojce ili malo dete
sede na sedistu suvozaca. To moze da
dovede do teskih povreda ili smrti od udara
zbog napumpavanja prednjeg vazdu$nog
jastuka u slucaju sudara.

Nemojte voziti ako vam se odojce ili malo
dete nalaze u rukama ili na krilu. To moze
da dovede do teskih povreda odojceta ili
malog deteta sa fatalnim ishodom u slucaju
sudara.

Ako putnik koji je nizi od 140 cm nosi
sigurnosni pojas sa tri tacke vezivanja,
sigurnosni pojas ne moze da radi pravilno.
U takvim slucajevima, postavite i koristite
sistem za zastitu deteta koji odgovara
fizickom stanju putnika.

i male dece

Postavljanje sistema za zastitu deteta

* Nemojte nikada da koristite sistem za zastitu deteta
okrenut unazad na sedistu koje je zasticeno AKTIVNIM
VAZDUSNIM JASTUKOM, jer moze doéi do SMRTI i
TESKIH POVREDA DETETA.

Koristite sistem za zastitu odojcadi i male dece koji

je prosao kroz sertifikaciju i bezbednosnu kontrolu
ovlaséene drzavne institucije. Postujte uputstva iz
korisnickog priruénika proizvodaca o postavljanju
sistema za zastitu deteta i merama predostroznosti u
vezi sa njim.

Ako se sistem za zastitu odojcadi i male dece postavi
na nepravilan nacin, njime se mozda nece obezbediti
odgovarajuca funkcija zastite. To moze da dovede do
ozbiljnih rizika u sluc¢aju nezgode.

Ako se sistem za zastitu odojcadi i male dece ne
pricvrsti na odgovarajuci nacin, u sluéaju sudara moze
doci do povreda ili smrti odojceta ili malog deteta.
Nemojte postavljati sistem za zastitu deteta okrenut
unazad na sedi$te suvozaca sa vazdusnim jastukom.
Postavite sistem za zastitu odoj¢adi i male dece

na levu ili desnu stranu zadnjeg sedista na kojoj je
postavljen sigurnosni pojas sa vezivanjem u tri tacke.
Ako ga postavite na sediste suvozaca, moze doci do
povreda sa fatalnim ishodom tokom napumpavanja
vazdus$nog jastuka.

Ako sistem za zastitu odojcadi i male dece postavljate
na zadnje sediste vozila u kome je montiran boéni
vazdusni jastuk, postavite sistem za zastitu Sto dalje
od vrata. U suprotnom, moze do¢i do teSkih povreda
ili smrti odojceta ili malog deteta kada se bocni
vazdusni jastuk napumpa.

Ako sistem za zastitu odojcadi i male dece postavljate
na zadnje sediste na koje je montiran sigurnosni pojas
sa vezivanjem u tri tacke, pazite da sigurnosni pojas
ne postavite preko vrata ili lica odojceta ili malog
deteta.

KoriS¢enje sistema za zastitu deteta

* Ako koristite sistem za zastitu odojcadi
i male dece, postujte uputstva koja je
dostavio proizvodac. U suprotnom, u
slu€aju nezgoda moze doci do povreda sa
fatalnim ishodom.

* Nakon postavljanja sistema za zastitu
odojéadi i male dece obavezno proverite da
li je sistem propisno priévrséen.

* Pre nego $to u sistem za zastitu deteta
stavite odojce ili malo dete, uverite se
da je propisno priévrséen potiskivanjem
ili povlaéenjem sistema u razlicitim
smerovima.

Rukovanje sistemom za zastitu deteta

* Nemojte prenositi sistem za zastitu odojcadi
i male dece u vozilu ako ga niste montirali
ili pricvrstili. U suprotnom, sistem za zastitu
deteta moze da odskoci i tako dovede do
povreda putnika u slu¢aju iznenadnog
koc€enja ili nezgode.

A Oprez

* Ove informacije su predvidene kao pomo¢
u razumevanju neophodnosti koriSéenja
sistema za zastitu odojéadi i male dece.
Koristite ove informacije kao reference.

* Ako koristite sistem za zastitu odojcadi i
male dece, postavite ga i koristite u skladu
sa korisni¢kim priruénikom proizvodaca.
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Bezbednost odojcadi i male dece

Auto sedisSte za decu

Deca koja su premala za koriS¢enje sigumosnih
pojaseva moraju biti propisno zasticena sistemom
za zaStitu deteta.

A Upozorenje

* Nemojte postavljati sistem za zastitu deteta
okrenut unazad na sediste suvozaca sa
prednjim vazdusnim jastukom.

* Razlog za to je opasnost da napumpavanje

vazdusnog jastuka dovede do udarca u sistem

za zastitu deteta koji je okrenut unazad, a time

i do smrti deteta.

Koristite samo kvalifikovane sisteme za

zastitu deteta. Pratite uputstva proizvodaca za

postavljanje i koriS¢enje ovih sistema.

Nemojte drzati dete u krilu dok vozite, jer

necete moci da izdrzite pritisak udarca u

sluéaju nezgode. Pored toga, moze doci do

prikljestenja deteta izmedu vas i delova vozila.

Imajte na umu da sediste sistema za zastitu

deteta koji je ostavljen u pokrivenom vozilu

moze izuzetno da se zagreje. Proverite sedalnu
povrsinu pre nego Sto stavite dete u sistem

za zastitu.

Ako ne koristite sistem za zastitu deteta,

izvadite ga iz vozila ili ga pricvrstite

sigurnosnim pojasom kako ne bi odskocio

unapred u slucaju naglog zaustavljanja ili

nezgode.

Kada postavljate sistem za zastitu deteta, ne

dozvolite da sigurnosni pojas prelazi preko

vrata deteta.

Tabela sa informacijama iz priru¢nika o vozilu koje se odnose na prikladnost
postavljanja sistema za zastitu deteta u razliCitim polozajima sedenja

Auto sediste za decu
okrenuto unazad

Kategorije po masi

0—do 10 kg
(09 meseci)

0+ —do 13 kg
(0-2 godine)

| —od 9 do 18 kg
(od 9 meseci do 4
godine)

Il —od 15 do 25 kg
(od 4 do 6 godina)

Il — od 22 do 36 kg
(od 6 do 12 godina)

Auto sediste za decu
okrenuto unapred

Slika sistema za zastitu
deteta

Auto sediste za decu
okrenuto unazad

Auto sediste za decu
okrenuto unazad

Auto sediste za decu
okrenuto unazad /
okrenuto unapred

Pomoc¢no sediste za decu

Pomoc¢no sediste za decu

TIPA TIPB

Pomoéno sediste za decu

Sediste suvozaca

Vazdu$ni Vazdusni  Zadnje  Zadnje
jastuk jastuk centralno  bocno
iskljuéen  ukljucen
V] X u u
U X u U
u X u u
U u u U
u u u U

3% Sistemi za zastitu deteta se klasifikuju u 5 kategorija, u skladu sa standardom ECE R44

NAPOMENA:

U: Prikladno za sisteme za zastitu univerzalne kategorije koji su odobreni za kori$¢enje u toj kategoriji mase.
UF: Prikladno za sisteme za zaétitu univerzalne kategorije okrenute unapred koji su odobreni za kori$¢enje u toj kategoriji mase.

L: Prikladno za odredene sisteme za zastitu deteta koji su navedeni na prilozenoj listi. Ovi sistemi mogu pripadati poluuniverzalnim kategorijama.
X: Polozaj sedista nije prikladan za decu iz te kategorije mase.
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Tabela sa informacijama iz priruénika o vozilu koje se odnose na prikladnost
postavljanja ISOFIX sistema za zastitu deteta u razli¢itim ISOFIX polozajima

sedenja

Kategorije po masi

CARRYCOT

KATEGORIJA 0 DO 10 KG

KATEGORIJA 0+ DO 13 KG

KATEGORIJA 19 DO 18 KG

Klasa
veli¢ine

Prikljugak

ISO/LA1
ISO/L2
ISO/R1
ISO/R1
ISO/R2
ISO/R3
ISO/R2
ISO/R3
ISO/F2
ISO/F2X
ISO/F3

ISOFIX polozaji u vozilu

Sediste
suvozaca

X

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

Zadnje
centralno

X

X X X X X X X X X X

Zadnje
boéno

IUF/IL
IUF/IL
IUF/IL

NAPOMENA: Objasnjenja za slovne oznake iz gornje

tabele

IUF: Prikladno za ISOFIX sisteme za zastitu deteta

M

@

®)

okrenute unapred koji pripadaju univerzalnoj

kategoriji i odobreni su za koriSéenje u toj kategoriji

mase.

Prikladno za odredene ISOFIX sisteme za zastitu
deteta (engl. Child Restraint Systems, skr. CRS)

navedene u priloZenoj listi.

Ovi ISOFIX CRS sistemi pripadaju kategorijama

posebnih vozila, ograni¢enim kategorijama i
poluuniverzalnim kategorijama.

ISOFIX polozaj kaji nije prikladan za ISOFIX

sisteme za zastitu deteta u ovoj kategoriji mase ifili

u ovoj klasi veli¢ine.

Odredena auto sedista za decu se postavljaju
popre€no i zauzimaju dva sedista u vozilu. Uverite

se da su stopala deteta okrenuta ka vratima.
Povucite prednje sediste vozila unapred do

kraja da biste postavili sistem za zastitu deteta

okrenut unazad. Nakon toga, prednje sediste

vozila povucite unazad u skladu sa uputstvima
iz priruénika isporu€enog sa sistemom za zastitu

deteta.

Ako koristite sistem za zastitu deteta okrenut
unapred, nemojte povlaciti prednje sediste

vozila unazad za vi$e od pola rastojanja, zbog
bezbednosti deteta. Pored toga, naslon prednjeg
sedista vozila nemojte previSe spustati (maks. 25°) i

Sto viSe ga podignite.
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Lista prikladnih univerzalnih sistema za zastitu deteta (CRS)
Pazljivo procitajte priru€nik za postavljanje sistema za zastitu deteta

Kategorije po Sistem za zastitu

Karakteristike

masi deteta
0 <10 kg - -
0+  <13kg  MaxiCosiCabrioFix 2 Poiasom i okrenuto
unazad
| 0Od 9 do Rémer King Il LS Sa pojasom i okrenuto
18 kg unapred
I 0Od 15 do Rémer KidFix XP Sa pojasom i okrenuto
25 kg unapred
m 0Od 22 do Rémer KidFix XP Sa pojasom i okrenuto
36 kg unapred

Lista prikladnih ISOFIX sistema za zastitu deteta (CRS)

Pazljivo procitajte prirucnik za postavljanje sistema za zastitu deteta

Kategorije po Sistem za zastitu

Karakteristike

masi deteta
0 <10 kg - -
Maxi Cosi CabrioFix i ISOFIX i sa potpornom
0+ <13 kg g
FamilyFix nogom okrenuto unazad
04 9 do i ISQFI)Q sa gornjim
Rémer Duo+ vezivanjem okrenuto
18 kg
unapred
Od 15 . - ISOFIX i sa pojasom
” do 25 kg NETH TN okrenuto unapred
Od 22 . - ISOFIX i sa pojasom
i do 36 kg Romer KidFix XP okrenuto unapred

Tabela sa informacijama iz priru¢nika o vozilu koje se
odnose na postavljanje i-Size sistema za zastitu deteta
u razli¢ite polozaje sedenja

Polozaj sedenja i-Size sistem za zastitu deteta

Prednje bocno suvozacko X
Zadnje bocno levo i-U
Zadnje bo¢no desno i-U
Zadnje centralno X

Objasnjenje za slovne oznake iz gornje tabele:

i-U:  Prikladno za i-Size univerzalne sisteme za zastitu deteta okrenute unapred i unazad
(vazeci poloZaj za sisteme za zastitu deteta okrenute unapred i unazad odobrene
standardom ECE R129)

i-UF: Prikladno samo za i-Size univerzalne sisteme za zastitu deteta okrenute unapred.

X:  Polozaj sedenja nije prikladan za i-Size univerzalne sisteme za zastitu deteta
(nevazeci polozaj za sisteme za zastitu deteta odobrene standardom ECE R129)
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Postavljanje CRS sistema
priévrséenog sigurnosnim
pojasom.

Auto sediste za decu okrenuto
unapred

A Upozorenje

\

PriCvrstite sistem za zastitu deteta sigurnosnim
pojasom na nacin prikazan na slici.

A Oprez

» Kada postaviljate sistem za zastitu deteta,
postujte uputstva koja je isporucio
proizvodac.

Auto sediSte nemojte koristiti ako nisu
ispunjeni sledeci uslovi.

Ono mozda nece vrsiti svoju funkciju na
predvideni nacin, Sto moze da dovede do
teskih povreda.

/q

Vo7

* Pobrinite se da kopca sigurnosnog pojasa
bude propisno pric¢vrséena.

* Uverite se da sigurnosni pojas nije
olabavljen ili uvrnut.

¢ Uverite se da se osnova sedista ne pomera
ni u jednom smeru zbog prekomernih
aktivnosti.

* Ugao naslona se ne moze se podesavati
nakon postavljanja auto sedista za decu.
Ako to pokusate, sigurnosni pojas ¢e
olabaviti, Sto moze biti opasno. Ugao
naslona uvek podesavajte pre postavljanja
auto sedista za decu.

Auto sediste za decu okrenuto
unazad

PriCvrstite sistem za zastitu deteta sigurnosnim
pojasom na nacin prikazan na slici.

A Oprez

* Sistem za zastitu deteta okrenut unazad
nemojte postavljati na prednje sediSte ako
niste deaktivirali prednji vazdusni jastuk.
KG Mobility Corporation preporucuje da se
sistem za zastitu deteta postavlja na zadnje
sediste.

Kada postavljate sistem za zastitu deteta, po Zelji
podesite ugao naslona sedista.
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A Upozorenje

Auto sediste za decu nemoijte koristiti ako
nisu ispunjeni sledeci uslovi.

Ono mozda nece vrsiti svoju funkciju na
predvideni nacin, Sto moze da dovede do
teskih povreda.

* Pobrinite se da kop€a sigurnosnog pojasa
bude propisno priévrséena.

 Uverite se da sigurnosni pojas nije
olabavljen ili uvrnut.

* Proverite da li je ugao naslona sedista
podesen na 4. stepen.

* Uverite se da se osnova sedista ne pomera
ni u jednom smeru zbog prekomernih
aktivnosti.

* Uverite se da je sigurnosni pojas provucen
kroz putanju za sediste okrenuto unazad i
da je vezan.
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Obezbedivanje sistema za zastitu deteta ,ISOFIX/i-Size* sistemom i sistemom prikljucka za vezivanje*

ISOFIX/i-Size sistem predstavlja standardizovanu 1 Dva ISOFIX/i-Size donja prikljucka Kako se koristi ISOFIX/i-Size donji
metodu za postavljanje auto sedista za decu, postavljaju se u donjem delu naslona na prikljuc':ak
zbog koje nije potrebno da se za obezbedivanje oba boc¢na sedista, kao $to je prikazano

ISOFIX/i-Size donii priklju¢ak postaje vidljiv kada

sedista u vozilu koriste standardni sigurnosni na slici. ket or izmed ona i sedal
; ; drasl be. razmaknete prostor izmedu naslona i sedalnog
pOJ.asew 2o ra:se osobe L . 2 ISOFIX/i-Size doniji prikljuéci mogu se dela.
Ovim se omogucava bezbednije i prikladnije prepoznati po simbolu prigvrééenom na
postavljanje, sa dodatnom pogodnoséu lakse i gornju povrsinu.
brze montaze. ISOFIX/i-Size sediste moze da se
postavlja samo ako ima odobrenje u skladu sa
zahtevima standarda ECE R44 ili ECE R129.
Lokacije ISOFIX/i-Size donjih © O © O
prikljucaka i prikljucaka gornjeg o © o) e
vezivanja o 6 o 0
Q Q
Sada mozete da vidite ISOFIX/i-Size donje
prikljucke.

3 Dva (u evropskim zemljama) ili tri (u
Australiji) ISOFIX/i-Size prikljucka gornjeg
vezivanja postavljaju se u gornjem delu
naslona.
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Auto sediste
za decu

Prikljucak sistema za zastitu
deteta

e

2

3

Umetnite prikljuCke sistema za zastitu
deteta u ISOFIX/i-Size donje prikljucke tako
da Skljocnu.

Po Zelji podesite ugao naslona sedista.

A Upozorenje

Ako koristite ISOFIX/i-Size donji prikljucak,
uverite se da oko Sipke nema ometanja i da
sigurnosni pojas nije zaglavljen.

Pomerajte sistem za zastitu deteta kako
biste se uverili da je bezbedno postavljen.
Pogledajte uputstva koja je isporucio
proizvodac sistema za zastitu deteta.
Nemojte da postavljate sistem za zastitu
deteta ako se njime ometa funkcija
prednjeg sedista.

Kako se koristi sistem gornjeg
vezivanja

1 Po zelji podesite ugao naslona sedista.

2 Umetnite konektor gornjeg vezivanja na
sistemu za zastitu deteta u priklju¢ak
gornjeg vezivanja na naslonu sedista u
drugom redu.

3 Dobro pri¢vrstite sistem za zastitu deteta
podeSavanjem trake konektora gornjeg
vezivanja.
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Upozorenje o sistemu za zastitu deteta

* Koristite samo zvaniéno odobren sistem za
zastitu deteta.

Kompanija KG Mobility Corporation nece
biti odgovorna za fizicke povrede i oStecenja
imovine do kojih je doSlo zbog neispravnosti
sistema za za$titu deteta.

¢ Ova sedista podlezu standardu ECE R44 ili
standardu ECE R129.

¢ Zasvoje dete koristite samo sistem za zastitu
deteta odgovarajuceg tipa i veliCine.

» Koristite samo propisno postavljen sistem za
zastitu deteta.

» Sistem za zastitu deteta klasifikuje se u 5
kategorija u zavisnosti od tezine, na na¢in
prikazan u nastavku i u skladu sa standardom
ECE R44:

GRUPA 0: 0-10 kg
GRUPA 0+: 0-13 kg
GRUPAI: 9-18 kg
GRUPAII: 15-25 kg
GRUPA III: 22-36 kg

e Grupe 0i0+
Sistem za zastitu deteta okrenut unazad koji se
postavlja na zadnje sediste

e Grupal
Sistem za zastitu deteta okrenut unapred ili
unazad koji se postavlja na zadnje sediste

e Grupellill
Pomoc¢no sediste koje se postavlja na zadnje
sediSte sa vezanim sigurnosnim pojasom
Uvek pratite uputstva za postavljanje i
koriS¢enje koje je isporucio proizvodac
pomocénog sedista.

* i-Size: auto sedista za decu sa i-Size

odobrenjem moraju da ispune zahteve
standarda ECE R129 u vezi sa postavljanjem
i bezbednoscu. Proizvodaci auto sedista za
decu mogu vam dati informacije o tome koja
sedista imaju i-Size odobrenje za ovo vozilo.

A Oprez

« Sistem gornjeg vezivanja je dopunski uredaj
za obezbedivanje sistema za zastitu deteta
nakon $to se on aktivira donjim prikljuccima.
Stoga sistem za zastitu deteta nemojte da
obezbedujete samo gornjim vezivanjem.
Povecano opterecenje moze dovesti do toga
da se kuke ili prikljucci polome i tako izazovu
teSke povrede ili smrt.

Ako sistem za zastitu deteta nije propisno
pri€vrSéen za sediste vozila i ako dete u
njemu nije dovoljno zasti¢eno, moze doci

do teskih povreda ili smrti deteta u slucaju
sudara. Uvek postujte uputstva o postavljanju
koja je isporucio proizvodac.

Uverite se da su prikljucci sistema za zastitu
deteta propisno umetnuti u donje prikljucke
(moraju da Skljocnu pri umetanju).

Traka sediSta sistema za zastitu deteta mozda
nece pravilno funkcionisati ako je prikljucite
na neko drugo mesto, a ne u odgovarajuci
priklju¢ak gornjeg vezivanja.

Pomerajte sistem za zastitu deteta u razlicitim
smerovima kako biste se uverili da je
propisno obezbeden.

Nepravilno postavljen sistem za zastitu deteta
moze da dovede do neocekivanih fizickih
povreda.
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Vazdusni jastuk®

Vazdusni jastuk je sporedna bezbednosna
jedinica koja se trenutno napumpava u slucaju
sudara vozila, kako bi zastitila putnike od
posledica udara.

Sistem vazdusnih jastuka se sastoji od senzora
sudara, kontrolnog modula i vazdu$nog jastuka.
Nacin aktiviranja vazdusnog jastuka zavisi od
razli¢itih faktora, uklju€ujuci jacinu i smer sudara
vozila, jacinu objekta sa kojim se vozilo sudarilo,
brzinu vozila i stanje putnika.

A Upozorenje

* Vazdusni jastuk je pomocna jedinica kojom
se dopunjava funkcija zastite sigurnosnog
pojasa i njime sigurnosni pojas ne moze da
se zameni. Sigurnosni pojas tokom voznje
mora biti vezan.

Vazdusni jastuk sadrzi elektricne senzore

i kontrolne module, a aktivira se samo ako
je prekidac za paljenje u polozaju ,,On‘
(Ukljuceno) ili ako motor radi.

Vazdusni jastuk se postavlja u delu vozila
na kome se prikazuje oznaka ,,AIRBAG”
(Vazdusni jastuk). Nemojte da udarate u deo
vozila u kome se nalazi vazdusni jastuk,
postavljate na njega predmete ili na njega
prikljucujete dodatnu opremu. U suprotnom,
moze doci do teSkih povreda u slucaju
napumpavanja vazdus$nog jastuka.

Ako je od postavljanja vazdusnog jastuka
proslo viSe od 10 godina, obavezno

izvrsite pregled u KGM ovlaséenom
servisnom centru, ¢ak i ako na njemu
vizuelnom proverom ne uocavate znakove
neispravnosti.

Oznaka upozorenja o

vazdusnom jastuku

Na oznaci upozorenja o vazdusnom jastuku
prikazuje se rizik od sekundardnih oSte¢enja u

slucaju napumpavanja vazdusnog jastuka, a na
Stitniku od sunca suvozackog sedista pricvrSéene

su bezbednosne informacije. Procitajte ih i
upoznajte se sa njima pre pocetka voznje.

A Upozorenje

* Vazdusni jastuk je jedinica u kojoj se aktivira

mala koli¢ina eksploziva i na taj nacin se
trenutno napumpava jastuk kojim se stite
putnici. Zbog aktiviranja eksploziva pre
napumpavanja dolazi do pojave buke,
bljeska i dima.

Tokom napumpavanja vazdusnog jastuka
putnik moze da zadobije opekotine, a u

nekim sluéajevima i druge povrede, kao sto
su nagnjecenja, frakture kostiju, ogrebotine

i povrede lica, koje mogu nastati i zbog

sekundarnih ostecenja kao sto je polomljeno

staklo.

Lampica upozorenja
vazdusnog jastuka

Lampica upozorenja vazdusnog jastuka ukljuuje
se kada se ukljuci prekida¢ za paljenje, a

iskljuCuje kada u sistemu vazdu$nih jastuka vise
nema neispravnosti.

()
0,4

A\

0

Supervision tip

i
|

/

O Standardni tip

A Upozorenje

* Ako lampica upozorenja vazdusnog jastuka
ostane stalno ukljucena, to pokazuje da postoje
neispravnosti u sistemu vazdusnih jastuka ili u
sistemu za predzatezanje sigurnosnog pojasa.
Odmah odvezite vozilo u KGM ovlaséeni
servisni centar radi pregleda i servisiranja.
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Senzor sudara i kontrolni
modul vazdusnih jastuka
Vozilo je opremljeno senzorom koji moze da

detektuje sudar, kao i modulom koji kontroliSe rad
vazdusnih jastuka.

o Kontrolni modul vazdus$nih jastuka

9 Senzor udara sa prednje strane (G-senzor)

@ Senzor udara sa bocne strane (senzor
pritiska)

@ Senzor udara sa botne strane (G-senzor)

Konfiguracija vazdusnih
jastuka

@ Vazdusnijastuk vozaga

@ Vazdusni jastuk suvozada

9 Vazdu$ni jastuk za glavu

@ Bocni vazdusni jastuk prednjih sedista

@ Vazdusni jastuk za kolena vozaga

Prekidac za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE vazdu$nog
jastuka suvozaca*

Vazdusni jastuk suvozaca ¢e biti onemogucen
(napumpavanje nece biti moguce) ako se
prekida¢ za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
vazdusnog jastuka suvozaca postavi u polozaj
LOFF* (Isklju€eno). Ovaj prekidac se nalazi sa
desne strane instrument table i vidi se kada se
otvore vrata suvozaca. Pritisnite ovaj prekidac i
okrenite ga za poCetak rada.

Polozaj ,OFF* (Iskljuceno): jastuk je onemogucen
(napumpavanije nije moguce)

Polozaj ,ON* (Isklju¢eno): jastuk je omoguéen
(napumpavanje je moguce)
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Vazdusni jastuk vozaca

Vazdusni jastuk vozaca $titi glavu vozaca u
slu€aju ¢eonog sudara.

Vazdusni jastuk vozaca je postavljen u sredini
upravijaca.

Vazdusni jastuk za kolena vozaca

Vazdusni jastuk za kolena vozaca aktivira se
istovremeno sa vazdu$nim jastukom vozaca u
slu¢aju ¢eonog sudara, a ima funkciju zastite
kolena vozaca.

Vazdusni jastuk za kolena vozaca postavljen je u
kontrolnoj tabli ispod upravijaca.

A Upozorenje

_ J

Vazdusni jastuk suvozaca

Vazdusni jastuk suvozaca §titi glavu suvozaca u
slu€aju ¢eonog sudara.

Vazdusni jastuk suvozaca je postavijen unutar
kontrolne table ispred sedista suvozaca.

* Voza¢ treba da sedi Sto dalje od upravljaca,
na rastojanju koje mu ne ometa kontrolu
vozila. Ako vozag sedi preblizu upravijacu,
moze da zadobije povrede sa fatalnim
ishodom u slu¢aju napumpavanja
vazdusnog jastuka.

* Nemojte da postavljate predmete ili
nalepnice, odnosno da prikljucujete
dodatnu opremu, na poklopac vazdusnog
jastuka (poklopac upravlja¢a). To moze
da dovede do ometanja normalnog rada
vazdus$nog jastuka i povecanja rizika
od povreda u slu¢aju napumpavanja
vazdus$nog jastuka.

A Upozorenje

« Sedite Sto dalje od kontrolne table na kojoj
je postavljen vazdus$ni jastuk suvozaca. Ako
suvoza¢ sedi preblizu kontrolnoj tabli, moze
doci do povreda sa fatalnim ishodom u
slu¢aju napumpavanja vazdusnog jastuka.

Obavestenje

¢ Vazdusni jastuk suvozaca aktivira se
istovremeno sa vazdusnim jastukom
vozaca.
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Bocni vazdusni jastuk prednjih
sedista

Bocni vazdusni jastuk prednjih sedista Stiti

boc¢nu stranu sedista vozaca i suvozaca u
slu¢aju boénog sudara koji ispunjava uslove za
napumpavanje vazdusnog jastuka.

Bocni vazdusni jastuk prednjih sedista postavljen
je na bo¢noj strani naslona sedista vozaca i
naslona sedista suvozaca.

A Upozorenje

* Nemojte da kacite odecu ili dodatnu
opremu na sedista, odnosno da koristite
navlake za sedista, ako je na njima
postavljen boéni vazdusni jastuk.

* Nemojte da udarate u povrsinu na kojoj
je postavljen senzor detekcije sudara
za bo¢ni vazdusni jastuk (donji deo B
stuba). Na taj nac¢in mozete da izazovete
neispravnost boénog vazdusnog jastuka.

Vazdusni jastuk za glavu

Vazdusni jastuk za glavu $titi glave putnika na
prednjim i zadnjim sedistima u slu€aju bo¢nog
sudara koji ispunjava uslove za napumpavanje
vazdusnog jastuka.

Vazdusni jastuk za glavu je postavljen u krovu

vozila iznad prednijih i zadnjih vrata na obe strane.

Obavestenje

* Bocni vazdusni jastuci i vazdusni jastuci za
glavu aktiviraju se istovremeno u slucaju
boénog sudara, ali se levi i desni bo¢ni
vazdus$ni jastuci i vazdusni jastuci za glavu
aktiviraju zasebno.

&%

A Upozorenje

¢ Nemojte da udarate u senzor sudara
vazdusnog jastuka za glavu (u donjem delu
B-stuba). Na taj nacin mozete da izazovete
neispravnost vazdusnog jastuka za glavu.

* Nemojte da lupate vratima. To moze da
dovede do neispravnosti vazdusnog
jastuka.
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Sluéajevi u kojima se
vazdusni jastuci ne
napumpavaju

Vazdusni jastuk se ne napumpava u svim

slu¢ajevima sudara. Slu¢ajevi u kojima se ne
napumpava su sledeéi:

U sluéaju blagog sudara

Vazdusni jastuk se mozda nece napumpati u
slu€aju blagog sudara koji senzor sudara nije
detektovao, odnosno sudara koji je slabe jacine.

U takvim slu¢ajevima, sigurnosni pojas moze
da obezbedi dovoljnu zastitu, a rad vazdusnog
jastuka bi mogao da dovede do sekundarnih
povreda kao $to su opekotine i sl.

U slucaju sudara sa zadnje strane

U slucaju boénog sudara

U sluaju da u vozilo otpozadi udari drugo vozilo,
tela putnika se pomeraju unazad pa vazdusni
jastuk ne moZe da obezbedi dovoljnu zastitu €ak
ni ako se napumpa. U takvim slu¢ajevima se
vazdusni jastuk mozda nece napumpati.

U slucaju bo€nog sudara, predniji vazdusni
jastuci ne mogu da zastite putnike i stoga se ne
napumpavaju.

Medutim, vazdusni jastuci za glavu i boéni
vazdusni jastuci aktiviraju se, u zavisnosti od
jacine udara, u slu¢aju bo¢nog sudara kako bi se
zastitili putnici na prednjim sedistima.
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U sluéaju dijagonalnog sudara U slucaju sudara sa uskim U sluéaju podvlaéenja vozila pod
objektom drugo vozilo

995

Buduéi da je udar u slu¢aju dijagonalnog smera

sudara slabiji nego kod éeonog il bocnog sudara, U slugaju sudara sa nekim uskim objektom, kao Uopsteno, veéina vozada aktivira koénicu kada

vazdusni jastuk se ne napumpava. &to su uliéno svetlo, stubna trafostanica ili stablo, dode do nezgode pa se predniji deo vozila spusta.
jacina udara koju detektuje senzor mozda nece Stoga se vozilo u slu€aju nezgode Eesto zavladi
biti dovoljna pa se vazdusni jastuk nece aktivirati. pod nasuprotno vozilo ako je ono visoko, poput

autobusa ili kamiona. U tom slucaju se vazdusni
jastuk mozda neée napumpati.
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U slucaju prevrtanja

U slu¢aju prevrtanja vozila, putnik ne moze biti
potpuno zasti¢en samo vazdu$nim jastukom

pa se jastuk u takvim slu€ajevima mozda nece
napumpati.

Medutim, vazdusni jastuk za glavu ili bo¢ni
vazdusni jastuk se mogu napumpati, u zavisnosti
od ja€ine udara do kojeg dolazi tokom prevrtanja
vozila.

Sekundarne povrede zbog
aktiviranja vazdusnog jastuka

Ako kontrolni modul vazdusnog jastuka detektuje
udarac tokom nezgode, on prenosi signal u svrhu
aktiviranja vazdusnog jastuka. Signal prvo aktivira
eksploziv uklju¢en u modul vazdusnog jastuka,
nakon ¢ega se jastuk se za vrlo kratko vreme
napumpava kako bi omogucio zastitu putnika.
Prilikom napumpavanja vazdusnog jastuka
dolazi do pojave snazne buke, blieska i dima.
Zbog napumpavanja vazdusnog jastuka mozZete
da zadobijete sekundarne povrede, kao $to su
ogrebotine, nagnjecenja, opekotine ili posekotine
od polomljenog stakla.

Ostali slu¢ajevi

Slucajevi u kojima se ne napumpavaju
vazdusni jastuci vozaca/suvozaca

* Ako je lampica upozorenja vazdudnog jastuka
ukljucena

Ako je doslo do udarca u gornji deo haube
zbog obruSavanja kamenja i sl.

Ako vozilo upadne u drenazni kanal ili u baru

Slucajevi u kojima se ne napumpavaju
bocni vazdusni jastuci ili vazdusni
jastuci za glavu
* Ako je lampica upozorenja vazdusnog jastuka
ukljuéena
* U slu€aju sudara od napred ili otpozadi

¢ U slucaju prevrtanja vozila u boénom smeru
sa srednjom jacinom udara
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Upozorenja o vazdusnom
jastuku

A Upozorenje

Sedenje u vozilu za odojéad i malu
decu

* Nemojte dozvoliti da odojce ili malo dete
sede na sedistu suvozaca i nemojte se
voziti sa odojcetom ili malim detetom
u rukama. U sluéaju napumpavanja
vazdusnog jastuka moze doci do teskih
povreda ili smrti odojceta ili malog deteta.

* Nemojte postavljati sistem za zastitu

U slu¢aju napumpavanja vazdusnog
jastuka moze doci do teskih povreda ili
smrti odojceta ili malog deteta zbog udara.
* Ako sistem za zastitu odojcadi i male dece
postavljate na zadnje sediste vozila sa
montiranim vazdusnim jastukom za glavu,
postavite sistem za zastitu Sto dalje od
vrata. U suprotnom, moze do¢i do teskih
povreda ili smrti odojceta ili malog deteta

odojcadi ili male dece na sediste suvozaca.

kada se vazdusni jastuk za glavu napumpa.

Polozaj vozaca i putnika tokom voznje

* Drzite samo toc¢ak upravljac¢a dok
vozite. Time se obezbeduje potpuno
napumpavanje vazdusnog jastuka pri
aktiviranju.

* Nemojte se oslanjati na upravlja¢ niti
drzati ruke u ukrStenom polozaju. Mozete
da zadobijete teSke povrede ako dode
do problema sa aktiviranjem vazdusnog
jastuka ili u sluéaju napumpavanja
vazdusnog jastuka.

¢ Nemojte voziti nagnuti unapred niti preblizu
upravljaca. Moze da vas udari vazdusni
jastuk i nanese vam teske povrede glave i
vrata, ¢ak i da vas usmrti pre nego sto se
napumpa do kraja.

¢ Ako nosite sigurnosni pojas u nestabilnom

polozaju ili dok ste nagnuti na jednu

stranu, vazdusni jastuk ne¢e moci da vam
obezbedi dovoljnu zastitu — ¢ak moze da
vam nanese i teSke povrede.

Nemojte da postavljate stopala ili ruke

na kontrolnu tablu. Mozete da zadobijete

teSke povrede u sluéaju napumpavanju

vazdusnog jastuka.

* Nemojte se naslanjati na vrata niti pruzati
ruku kroz prozor. MozZete da zadobijete
teSke povrede u slu¢aju napumpavanju
vazdusnog jastuka.

Rukovanje vazdusnim jastukom

* Nemojte udarati u uredaje povezane sa
vazdu$nim jastukom, uklju€ujuéi upravljaé,
deo u kome je postavljen vazdusni jastuk,
Zice i sistem za predzatezanje sigurnosnog
pojasa. Mozete da zadobijete teSke povrede
u sluc¢aju iznenadnog napumpavanja
vazdusnog jastuka.

* Nemojte da udarate u naslon sedista
na kome je postavljen bo¢ni vazdusni
jastuk. Na taj nacin mozete da izazovete
neispravnost vazdusnog jastuka.

* Nemojte da lupate vratima prilikom

zatvaranja. To moze da dovede do

neispravnosti vazdusnog jastuka za glavu

ili prednjeg vazdusnog jastuka.

Nemojte da postavljate nikakve predmete

izmedu vazdusnog jastuka i putnika.

To moze da dovede do ometanja rada

vazdusnog jastuka i povrede putnika u

slu€aju napumpavanja vazdusnog jastuka.

* Nakon sto se aktiviraju vazdusni jastuk
i sistem za predzatezanje sigurnosnog
pojasa, relevantne komponente mogu
postati veoma vruée. Nemojte dodirivati
takve komponente dok se ne ohlade.
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Koris¢enje vazdusnog jastuka

¢ Vazdusni jastuk je jedinica koja omogucava

zastitu Zivota putnika u slu€aju iznenadnih

nesreca i napumpava se velikom brzinom
pomocu vruéeg gasa. Putnici mogu da
zadobiju povrede kao Sto su opekotine,
ogrebotine ili nagnjecenja, u zavisnosti

od okolnosti u vreme napumpavanja

vazdusnog jastuka.

Prilikom aktiviranja vazdusnog jastuka

ili sistema za predzatezanje sigurnosnog

pojasa uobicajena je pojava velike buke,

prasine, dima ili gasa.

¢ Gas koji se generise aktiviranjem
vazdusnog jastuka ili sistema za
predzatezanje sigurnosnog pojasa nije
toksican, ali ako dode do iritacije koze,
ociju ili sluzokoze nosa, isperite ih ¢istom
vodom. Ako se simptomi nastave, potrazite
savet lekara.

* Treba imati na umu da vetrobransko staklo
i druga stakla mogu da se razbije zbog
udara do kojeg dolazi zbog aktiviranja
prednjeg vazdusnog jastuka ili vazdusnog
jastuka za glavu.

Nemojte modifikovati vazdusni jastuk

niti menjati njegovu konstrukciju

* Nemojte modifikovati uredaje povezane sa
vazdusnim jastukom, kao $to su upravljac,
deo u koji se postavlja vazdusni jastuk ili
Zice, niti menjati njihovu konstrukciju. Kolo
povezano sa vazdu$nim jastukom nemojte
proveravati ispitnim uredajem. To moze
da dovede do nepravilnog rada ili kvara
sistema vazdusnih jastuka, a time i do
fizickih povreda i materijalne Stete.

* Nemojte zamenjivati upravlja¢ proizvodom
koji ne spada u originalne delove
kompanije KGM. To moze da dovede do
nepravilnog rada vazdusnog jastuka u
upravljacu.
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Sistem za pracenje pritiska u pneumaticima (TPMS)*

Sistem za praéenje pritiska u pneumaticima
(TPMS) predstavlja pomo¢nu bezbednosnu

jedinicu koja detektuje svaki neuobicajeno visok ili

nizak pritisak u pneumaticima i o tome informise
vozaca, ¢ime se spre€avaju moguce nesrece
izazvane pritiskom u pneumaticima.

+ Lampica upozorenja TPMS sistema (1))
uklju€uje se ako pritisak u pneumaticima nije
odgovarajuci.

» Pored toga, ako dode do neispravnosti
sistema za pracenje pritiska u pneumaticima
(ukljucujuci senzor), lampica upozorenja
TPMS sistema (1)) ¢e treperiti i ostade
ukljucena.

o I O

Modul to¢ka (po jedan za svaki to¢ak)

A Oprez

Elektronska upravljacka jedinica sistema TPMS

dobija razliCite podatke, ukljuujuci one o pritisku

u pneumaticima i temperaturi, iz modula tocka
koji je montiran na svaki tocak i te podatke
prikazuje na instrument tabli.
* Pravilan pritisak u pneumaticima: 35 psi, 2,4
bara
* Pravilan pritisak u pneumaticima je vrednost

izmerena na sobnoj temperaturi (20 °C) dok je
vozilo prazno a pneumatici propisno ohladeni.

* Pritisak u pneumaticima prikazan na
displeju instrument table mogu da promene
razliciti faktori okruzenja, ukljucujuci status
voznje vozila, broj putnika u vozilu i status
ubrizgavanja vazduha u pneumatike.

* Kada se vazduh ubrizgava u pneumatik,
mesaju se razlicite temperature vazduha pa
se pritisak u pneumatiku moze menjati dok
se temperatura ne ujednaci.

Obavestenje

* Ako se vozilo nakon pokretanja motora
krec¢e brzinom od najmanje 20 km/h,
pritisak u pneumaticima se detektuje u
roku od 5 minuta, $to se moze neznatno
razlikovati u zavisnosti od statusa sistema.
Ako se pritisak u pneumaticima ne
detektuje, prikazuje se oznaka ,,--“.

Provera pritiska u
pneumaticima

Supervision tip Standardni tip

Izborom TPMS statusa iz glavnog menija (@)
instrument table moZete da proverite sve pritiske
u pneumaticima sa prikaza (e) na instrument
tabli.
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Ako pritisak u pneumaticima
ili rad TPMS sistema nisu
odgovarajuci

(1)

/

H

Ako pritisak u pneumaticima ili rad sistema

za pracenije pritiska u pneumaticima nisu
odgovarajuci, lampica upozorenja TPMS sistema
pocinje da treperi ili se ukljucuje.

* Neodgovarajuci pritisak u pneumaticima
(nizak pritisak / izduvan pneumatik): lampica
upozorenja TPMS sistema ostaje ukljucena.

* Neispravan sistem za pracenje pritiska u
pneumaticima (ukljuéujuéi senzor): lampica
upozorenja TPMS sistema treperi priblizno 70
sekundi i ostaje ukljucena.

A Upozorenje

A Oprez

Ako se lampica upozorenja TPMS sistema
na instrument tabli ukljuci, pritisak u
pneumaticima je nedovoljan, prekomeran
ili neujednacen. Obavezno parkirajte vozilo
na bezbednom mestu i proverite pritisak u
pneumaticima.

Ako lampica upozorenja TPMS sistema
ostane uklju¢ena nakon provere pritiska u
pneumaticima, pokretanja motora i voznje
duze od 10 minuta brzinom vec¢om od 20
km/h, odvezite vozilo na pregled i popravku
u KGM ovlasc¢eni servisni centar.
Iznenadno ostecenje pneumatika zbog
spoljnih faktora kao Sto su ekseri ili
krhotine na putu i sl. mozda se ne¢e odmah
detektovati. Ako dode do nestabilnosti
vozila tokom voznje, smanjite brzinu,
premestite vozilo na bezbedno mesto i
proverite ga.

Nemojte modifikovati ni prepravljati vozilo
na takav nacin da ugrozite rad TPMS
sistema.

Zbog bezbednosti uvek koristite originalne
tockove opremljene senzorom za pracenje
pritiska u pneumaticima.

* Podesite pritisak u pneumaticima kada se
pneumatici ohlade (ako niste vozili 2 ili 3
sata).

« Cak i ako je pritisak u pneumaticima
podesen na odgovarajuci nivo, moze se
ukljuciti lampica upozorenja TPMS sistema
(1)) zbog razlike izmedu unutrasnje
temperature pneumatika i temperature
vazduha. Re¢ je o fenomenu u kome
pritisak u pneumaticima proporcionalno
opada u odnosu na temperaturu i to ne
ukazuje na neispravnost TPMS sistema.

* Ako morate da vozite u uslovima sa naglim
rastom ili opadanjem temperature okoline,
pre voznje proverite i podesite pritisak
u pneumaticima u skladu sa propisanim
pritiskom napumpavanja.

* Da bi voznja bila bezbedna, redovno
proveravajte pritisak u pneumaticima i
nemojte se oslanjati samo na TPMS.
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Prikaz TPMS statusa instrument tabli

Stavka Supervision tip

Pritisak u
pneumaticima je
odgovarajuci

Nizak pritisak

Provera
pneumatika

Standardni tip

Pressure OK

ow Pressu

ow Pressu

Check tires

Radni uslov

Prikazuje se ako je pritisak u pneumaticima normalan.

Prikazuje se “--" ako je pritisak u pneumaticima nije prepoznat.

Prikazuje se ako je pritisak u pneumaticima prenizak i ako ga treba

proveriti. Vrednost pritiska relevantnog pneumatika inverzno je osenc¢ena

i ukljuCuje se lampica upozorenja TPMS sistema.

Prikazuje se ako postoji razlika u pritisku koja treba da se proveri.
Vrednost pritiska relevantnog pneumatika treperi u intervalima od
po 1 sekunde u trajanju od 70 sekundi a potom je vrednost pritiska
relevantnog pneumatika inverzno osencena.
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Stavka Supervision tip Standardni tip Radni uslov

* Prikazuje se ako pritisak u pneumaticima ubrzano opadaili ako je
Izduvan pneumatik pneumatik izduvan. Vrednost pritiska relevantnog pneumatika inverzno je
osencena i ukljucuje se lampica upozorenja TPMS sistema.

Prikazuje se ako je pritisak u pneumaticima previsok. Vrednost pritiska

Visok pritisak 0 . . .
relevantnog pneumatika inverzno je osencena i treperi.

alanced Pre

Ako je razlika izmedu pritiska u levim i desnim pneumaticima 5 psi ili

Nerari\;ir;i;eza veca, vrednost pritiska relevantnog pneumatika inverzno je osencena i
P treperi.

Ako se vrednost pritiska za neki pneumatik prikazuje kao ,,--“, a za ostale pneumatike se prikazuje na uobicajen nacin, moze se desiti da je TPMS

Obavestenje N . . . ; . N s L
) modul tocka relevantnog pneumatika neispravan. Odmah odvezite vozilo na pregled i servisiranje u KGM ovlasceni servisni centar.
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Kada se detektuje nizak
pritisak

Ako se detektuje pneumatik sa veoma niskim
pritiskom, ukljuuje se lampica upozorenja
TPMS sistema ((_!_)), a na polozaj relevantnog
pneumatika sa niskim pritiskom ukazuje se na
instrument tabli.

U tom slu¢aju, smanijite brzinu i odvezite vozilo
na pregled i popravku u najblizi KGM ovlas¢eni

servisni centar.
A Oprez

* Ako neprekidno vozite sa niskim pritiskom
u pneumaticima, mogu se smanjiti zivotni
vek pneumatika, radna sila vozila, koéna
sila i efikasnost goriva vozila.

* Ako ne mozete da odvezete vozilo u KGM
ovlascéeni servisni centar, dodajte vazduh u
pneumatik pomoc¢u kompleta za popravku
pneumatika.

* Ako se ukljuci lampica upozorenja
TPMS sistema, to znaci da je pritisak u
pneumatiku izvan propisanog opsega.
Lampica upozorenja ¢e se ugasiti kad
se pneumatik dopuni, a zatim ga mozete
podesiti na Zeljeni pritisak.

* Narocito se zimi deSava da pritisak
vazduha prilicno opada, pa proverite

ih po potrebi.
= Pogledajte odeljak ,,Napumpavanje
pneumatika“ (str. 5-14)

pritisak u pneumaticima unapred i dopunite

Kada rotirate pneumatike

Kada rotirate pneumatike, TPMS resetuje poloZaj

svakog pneumatika.

Ako se voznja odvija brzinom od najmanje 20
km/h, sistem najce$ce zavrSava resetovanje
u roku od 5 minuta, $to se mozZe razlikovati u
zavisnosti od statusa sistema.

= Pogledajte odeljak ,Rotiranje poloZaja pneumatika“

A Oprez

(str. 6-38)
A Upozorenje

¢ Ako zamenjujete pneumatik u koji je
ubrizgano zaptivno sredstvo radi popravke
pneumatika, obavezno u KGM ovlaséenom
servisnom centru proverite da li spoljni
TPMS senzor i TPMS pravilno rade.

* Ako ste rotirali pneumatike ili zamenili
modul tocka, uklju€ujuci senzor za
detektovanije pritiska u pneumaticima,
polozaj pneumatika se mozda nece

pravilno prepoznati na pocetku voznje pa
se moze prikazati raniji pritisak pneumatika

ili se moze ukljuciti lampica upozorenja
TPMS sistema ((!)). Ovo je priviemeno
stanje i ne predstavlja neispravnost.

* Vreme za resetovanje polozaja pneumatika

zavisi od voznog stanja vozila.
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Mere opreza za TPMS

A Oprez

Ako se na vozilo postavi to¢ak bez modula
tocka (senzora za detektovanje pritiska

u pneumaticima), ukljucice se lampica
upozorenja TPMS sistema a TPMS nece
raditi.

Nemojte se oslanjati samo na TPMS

i obavezno proverite status pritiska u
pneumaticima pre pocetka voznje.

TPMS radi na takav nacin da bezi¢no
komunicira sa modulom tocka. Shodno
tome, ako je u vozilu instaliran elektronski
uredaj poput detektora mobilnih kamera za
brzinu koji moze da dovede do radio-smetniji,
TPMS mozda nece raditi pravilno.

U oblastima sa jakim elektromagnetnim
poljem (policijske stanice, kancelarije
drzavnih sluzbi, stanice za emitovanje
radio i TV programa, vojni objekti, tornjevi
odasiljaca itd.) moze doci do neispravnog
rada TPMS sistema i ukljucivanja lampice
upozorenja TPMS sistema ((_!_)).

* Ako se tokom voznje po putu prekrivenom

blatom ili snegom u predajniku postavijenom
na tockove zaglavi neki strani predmet,

zbog ¢ega se ometa komunikacija sa
prijemnikom vozila, do¢i ¢e do radio-smetnji
zbog jakih spoljnih talasa, ili ako se u blizini
TPMS sistema nalazi neki metalni predmet,
pritisak u pneumaticima se moze prikazati sa
zakasnjenjem ili se mozda nece prikazati na
uobicajen nacin.

Ako vozite sa postavljenim lancima za
sneg, oni mogu da ometaju komunikaciju
izmedu modula toc¢kova i antene pa TPMS
mozda nece raditi na uobi€ajen nacin.
Medutim, to nece uticati na rad vozila.
Ako se u pneumatik ubrizga vazduh,
pritisak pneumatika koji se prikazuje na
uredaju za ubrizgavanje vazduha moze da
se razlikuje od pritiska prikazanog u TPMS
sistemu. Do ove razlike dolazi zbog faktora
kao Sto su vozno stanje vozila, broj putnika
u vozilu i status ubrizgavanja vazduha u
pneumatik, Sto ne ukazuje na neispravnost
TPMS sistema.

» Pazite da ne ostetite modul tocka prilikom

zamene pneumatika. Ako modul toc¢ka
tokom zamene pneumatika pretrpi udarac
ili se osteti, funkcija detektovanja pritiska u
pneumaticima nece raditi.

Ako pneumatike zamenite u nekom
drugom servisu, a ne u KGM ovlaséenom
servisnom centru, obavezno se uverite da
je TPMS prikljuéen na pneumatike.

Zivotni vek baterije u senzoru za
detektovanije pritiska u pneumaticima
(modul tocka) moze se smanjiti ako ¢esto
dolazi do vanrednih situacija poput provere
pritiska u pneumaticima, niskog pritiska,
visokog pritiska i neravnoteze pritiska.
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Sistem za zastitu od krade i sistem upozorenja

Sistem imobilizatora*

Sistem imobilizatora je sistem za zastitu od krade
vozila kojim se sprecava pokretanje motora ako

se ne koristi dozvoljeni kljuc.
Motor moze da se pokrene samo kada se

autenti¢nost koda transpondera, koji je ugraden
u pametni klju¢, proveri poredenjem sa kodom

upravljacke jedinice motora.

A Oprez

Sistem imobilizatora se ni pod kojim
uslovima ne sme uklanjati iz vozila. Ako
proizvoljno uklonite ili oStetite sistem
imobilizatora, nec¢ete moci da pokrenete
motor. Nemojte da uklanjate, ostecujete niti
modifikujete sistem imobilizatora.

Sistem imobilizatora treba da popravlja
samo licencirani tehni¢ar u KGM
ovlaséenom servisnom centru.

Ako se brise kod transpondera ili ako se
registruje dodatni klju¢, licno nadgledajte
proces.

Nemojte postavljati metalnu dodatnu
opremu u blizini pametnog kljuca ili
prekidaca za paljenje. Takva dodatna
oprema menja signal isporucen prekidacu
za paljenje i sprecava ga da pokrene motor.
Nemojte da ispustate pametni kljuc i
nemojte da ga udarate. Tako mozete da
ostetite transponder.

Nemojte proizvoljno da modifikujete
vozilo kako biste instalirali uredaj za
daljinsko pokretanje. To moze da dovede
do problema sa pokretanjem motora ili
nesrece sa fatalnim ishodom.

Lampica upozorenja imobilizatora /

pametnog kljuca

Ako dode do neispravnosti sistema imobilizatora

ili pametnog klju¢a, lampica upozorenja za
imobilizator / pametni klju¢ ¢e treperiti.

Supervision tip

=D

Obavestenje

se mozda nece ukljugiti.

* Vreme komunikacije izmedu transpondera
i upravljacke jedinice motora razlikuje
se u zavisnosti od slucaja. Ako je vreme
komunikacije kratko, lampica upozorenja
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Ako se motor ne pokrene

U slucaju greske u komunikaciji izmedu
transpondera i upravljacke jedinice motora zbog
interne neispravnosti sistema ili spoljne prepreke
za komunikaciju, motor se ne¢e pokrenuti.

U takvom slucaju, lampica upozorenja
imobilizatora ¢e treperiti.

Mozda necete moci da pokrenete motor u vozilu
sa sistemom imobilizatora u nekom od sledec¢ih
slu¢ajeva:

* Ako dva ili vise pametnih kljuceva dodu u
medusobni kontakt tokom kori§¢enja

* Ako se pametni kljuCevi koriste u blizini
uredaja koji $alje ili prima elektromagnetna
polja ili elektromagnetne talase

* Ako se pametni kljucevi koriste u blizini
elektri¢nih ili elektronskih uredaja kao $to su
rasvetna oprema, bezbednosni kljucevi li
bezbednosne kartice

* Ako se pametni kljuCevi koriste u blizini lanaca
za kljuCeve, magneta, metalnih predmeta ili
baterija

A Oprez

* Mozda necete moci da pokrenete motor
zbog spoljnih faktora (lanac za kljuceve,
magnet i sl.) ili ¢e rano pokretanje pre
vremena predzagrevanja motora dovesti do
greske u komunikaciji sa imobilizatorom.

U takvim slucajevima uklonite uzrok koji
onemogucava pokretanje motora, postavite
pametni klju¢ izvan radnog opsega antene
na priblizno sekundi 10 ili duze i ponovo
pokrenite motor.

* Ako lampica upozorenja imobilizatora /
pametnog kljuca neprekidno treperi, a vi
ne mozete da pokrenete motor ni nakon
uklanjanja spoljnih faktora, odvezite vozilo
na pregled i popravku u KGM ovlaséeni
servisni centar.

Ako je transponder oste¢en
Necete moci da pokrenete motor pomocu klju¢a

¢iji je transponder ostecen. U takvom slu€aju
zamenite pametni klju¢ novim i registrujte

relevantni kéd u upravljackoj jedinici motora.

Ako izgubite kljué¢

Ako se klju¢ izgubi, kéd transpondera izgubljenog
klju¢a kaji je registrovan u upravljackoj jedinici
motora treba izbrisati.

Omogucite da KGM ovlad¢eni servisni centar
preduzme mere za spre¢avanje krade vozila
pomocu izgubljenog klju¢a.
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Sistem za odvracanje od
krade

Sistem za odvra¢anje od krade predstavlja uredaj
kojim se krada vozila spre¢ava aktiviranjem
alarma protiv krade u slu¢aju da se vrata vozila,
vrata prtljaznika ili hauba otvore u aktiviranom
rezimu.

Prelazak u rezim nadzora zastite
od krade

Ako se dugme za zaklju¢avanje vrata (ukljucujuci
dugme za zakljuCavanje/otklju¢avanje vrata na
spoljnoj strani prednijih vrata) na daljinskom kljucu
ili pametnom kljucu pritisne dok su sva vrata
vozila, vrata priljaznika i hauba zatvoreni, sistem
prelazi u rezim nadzora zastite od krade.

Kada sistem prede u rezim nadzora zastite
od krade, lampica upozorenja Ce zatreperiti
dva puta a zvuéno upozorenje ¢e se oglasiti
jednom.

Daljinski kljué: Ako je aktiviran sistem za
odvra¢anje od krade, lampice upozorenja
na opasnost zatreperi¢e dva puta. Medutim,
ako ovo dugme ponovo pritisnete u roku od
4 sekunde, lampice upozorenja na opasnost
zatreperie dva puta a zvu€no upozorenje Ce
se oglasiti jednom.

Pametni kljuc: Ako je aktiviran sistem za
odvracanje od krade, lampice upozorenja
na opasnost zatreperi¢e dva puta a zvu¢no
upozorenje ¢e se oglasiti jednom.

Ako je proslo priblizno 30 sekundi bez
otvaranja vrata nakon $to se ona otklju¢aju
daljinskim ili pametnim kljucem u rezimu

nadzora zastite od krade, sva vrata se ponovo

zaklju€avaju i sistem prelazi u rezim nadzora
zastite od krade.

A Oprez

* Ako umetnete klju¢ u otvor za kljué¢ na
vratima i zakljuc¢ate vrata, vrata ce biti
zakljuc¢ana ali se sistem za odvracanje od
krade nece aktivirati.

 Sistem prelazi u rezim nadzora zastite od
krade samo ako je prekidac za paljenje
postavljen u polozaj ,,Off“ (Iskljuceno) i
ako su do kraja zatvorena sva vrata vozila,
vrata prtljaznika i hauba.

* Ako je prekidac za paljenje postavljen
u polozaj ,,Acc“ (Dodatna oprema) ili
,»On“ (Ukljuéeno), odnosno ako je motor
pokrenut, sistem nece preci u rezim
nadzora zastite od krade.
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Aktiviranje alarma protiv krade

Ako je vozilo u rezimu nadzora zastite od krade,
lampica upozorenja i zvu€no upozorenje aktiviraju se
u intervalima od 1 sekunde u periodu od 30 sekundi
u nekom od sledecih slu€ajeva:

* Ako dode do pokuSaja otvaranja vrata vozila,
vrata priljaznika ili haube bez koriS¢enja
pametnog kljuca

* Ako se klju€ umetne u otvor za kljuc radi
otvaranja vrata

* Ako se rucica za zaklju¢avanje vrata silom
postavlja u otkljuani poloZaj

Ako je aktiviran sistem za odvracanje od krade,
alarm se zaustavija u nekom od sledecih slucajeva
(pri €éemu se rezim nadzora zastite od krade i dalje
odrzava):

* Ako se pritisne dugme za zakljuavanije ili dugme
za otkljuGavanje vrata na pametnom kljucu

* Ako se pritisne dugme za zaklju¢avanje/
otklju€avanje vrata na spoljaSnjem delu prednjih
vrata

* Ako je prekida¢ za paljenje u poloZaju ,On*
(Ukljuceno)

« Daljinski klju¢: pritiskom na dugme ,Lock"
(Zakljucavanije), ,Unlock” (Otkljucavanje)
ili ,Panic* (Opasnost) na daljinskom kfjucu,
odnosno postavijanjem prekidaca za paljenje u
polozaj ,ON* (Uklju¢eno)

¢ Pametni klju¢: pritiskom na dugme ,Lock"
(Zakljucavanije) ili ,Unlock* (Otklju¢avanje) na
pametnom Kljuu, pritiskom na dugme ,Lock/
Unlock® (Zakljucavanje/otklju¢avanje) na
spoljasnjoj rucki vrata ili postavijanjem prekidaca
za paljenje u polozaj ,ON* (Uklju€eno) pritiskom
na njega.

Zadrzavanje alarma protiv krade

Alarm se ne oglaSava i ostaje neaktivan u nekom
od sledecih slucajeva:

* Ako se vrata prtljaznika otvore pritiskom na
dugme za vrata prtljaznika na pametnom
kljuu

* Ako se vrata priljaznika otvore pritiskom
na dugme za otvaranje unutar rucke vrata
prtljaznika sa detektovanim pametnim klju¢em

Obavestenje

* Aktivirani rezim se odrzava ¢ak i ako
su vrata prtljaznika otvorena u stanju
zadrzavanja alarma protiv krade. Kada se
vrata prtljaznika zatvore, vrsi se povratak u
aktivirani rezim.

Otkazivanje rezima nadzora zastite
od krade

Rezim nadzora zastite od krade otkazuje

se ako se vrata prebace u polozaj ,,Unlock*
(Otklju¢avanje) pomocu daljinskog kljuca

ili pametnog klju¢a (ukljucuju¢i dugme za
zaklju¢avanje/otklju¢avanje na spoljasnjoj strani
prednjih vrata).

Obavestenje

* Ako se rezim nadzora zastite od krade
otkaze, lampica upozorenja e zatreperiti
jednom a zvucno upozorenje ¢e se oglasiti
dva puta.

« Ako je proslo priblizno 30 sekundi bez
otvaranja vrata nakon $to se ona otkljucaju
daljinskim ili pametnim kljuéem u rezimu
nadzora zastite od krade, sva vrata se
ponovo zaklju€avaju i sistem prelazi u
rezim nadzora zastite od krade.
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3, Oprema za komfor

Mozete da proverite informacije o uredajima koji vam omogucavaju da vozilom
upravljate komforno i mudro, i kako da koristite te uredaje.

Dato je objasnjenje za vrata, sedista, prozore kao i za raznu opremu za komfor,
kao Sto su vrata prtljaZnika, razna svetla i lampice, retrovizori, grejanje i klima
uredaj, AV sistem / navigacija, skladistenje i prostor za teret.



Vrata

Zaklju€avanje, otkljuc¢avanje
i otvaranje vrata

Vozaceva vrata

» Kad pritisnete ili povucete rucicu za
otklju¢avanje/zaklju¢avanje vrata na zadnjim
vratima (@), samo se ta vrata zakljugavaju il

otkljucavaju.
A Oprez

* Ne mozete da zakljucate vrata pomocu
rucice za zakljuéavanje/otkljucavanje ili
pametnog klju¢a ako vrata nisu dobro
zatvorena.

o Rugica za zaklju¢avanje/otklju¢avanje vrata

@ Kvaka za otvaranje vrata

Rucica za zaklju¢avanje/
otklju€avanje vrata

* Kad pritisnete rucicu za zaklju€avanje/
otklju¢avanje vrata na vozagevim vratima (€))
u smeru za zakljucavanje, sva vrata
ukljuCujuci vrata priljaznika se zaklju€avaju.

» Kad povucete rucicu za zaklju¢avanje/
otkljuéavanije vrata na vozagevim vratima (@)
u smeru za otklju¢avanje, sva vrata ukljucujuci
vrata prtljaZnika se otkljucavaju.

Kvaka za otvaranje vrata

* Ako povucete kvaku za otvaranje vrata (@)
kad su vrata zakljuCana, vrata se otklju¢avaju
i otvaraju.

* Ako povugete kvaku za otvaranje vrata (@)
kad su vrata otkljuana, vrata se otvaraju.

A Upozorenje

* Pazite da ne povucete kvaku za otvaranje
vrata tokom voznje. Ako se vrata tokom
voznje otvore, to moze predstavljati ozbiljnu
opasnost.

Dugme za zakljuc¢avanje/
otklju€avanje vrata

Svaki put kad se pritisne dugme za zaklju¢avanje/
otklju¢avanje vrata na vozacevim vratima,

status svih vrata ukljucujuci vrata prtljaznika se
naizmeni¢no menja iz zaklju¢anog u otklju¢ano.

[r—

A Oprez

* Ne mozete da zakljucate vrata pomocu
dugmeta za zaklju¢avanje/otklju¢avanje
ili pametnog kljuca ako vrata nisu dobro
zatvorena.

* U rezimu za sprecavanje krade ne mozete
da otkljucate vrata pomoc¢u dugmeta za
zakljucavanje/otklju¢avanje na vozacevim
vratima.
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AUpozorenje

* Pre pocetka voznje zakljucajte sva vrata
sa vozacevog sediSta pomocu rucice za
zaklju¢avanje/otklju¢avanje vrata. Obavezno
zakljucajte sva vrata tokom voznje kada
imate dete u vozilu. Ako se vrata iznenada
otvore tokom voznje, to moze predstavljati
ozbiljnu opasnost.

* Pre nego Sto izadete iz vozila, prvo proverite
da li sa prednje i zadnje strane vozila ima
neko vozilo, motocikl, bicikl ili osoba koji
prolaze. Narocito bi otvaranje vrata bez
proveravanja zadnje strane moglo dovesti
do nezgode.

Funkcija automatskog
zakljucavanja vrata tokom
voznje

Kad brzina vozila prede zadatu brzinu, sva

vrata ukljuCujuci vrata prtljaznika se automatski
zakljuavaju.

Obavestenje

* Supervision tip
Mozete je podesiti putem Postavke vozila
— Vrata / Vrata prtljaznika — Automatsko
zakljuéavanje pod (korisniCke postavke)
na instrument tabli.

 Standardni tip
Mozete je podesiti putem Vrata / Vrata
prtljaznika — Automatsko zakljuéavanje
pod (korisnitke postavke) na instrument
tabli.

Funkcija automatskog
otklju€avanja vrata u trenutku
sudara

Kada dode do sudara dok su sva vrata
zaklju€ana a aktivirao se vazdusni jastuk, sva
vrata se automatski otkljucavaju.

AUpozorenje

* Ako se karoserija ili vrata vozila deformisu
usled udara u slu¢aju nezgode, funkcija
automatskog otklju¢avanja vrata mozda
nece pravilno raditi.
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Bezbednosna blokada vrata
za decu
Bezbednosna blokada vrata za decu je

postavljena da bi spre€ila dete da otvori vrata na
vozilu kada vozite dete na zadnjem sedistu.

Bezbednosna blokada vrata za decu postavijena
je na unutradnjoj strani zadnjih vrata.

Zakljucavanje/otklju¢avanje
blokade vrata

Kad je bezbednosna blokada vrata za decu
zaklju¢ana, zadnja vrata se ne mogu otvoriti
pomodu kvake u vozilu €ak ni kad su zadnja vrata
otklju¢ana. U tom slu€aju se zadnja vrata mogu
otvoriti jedino sa spoljne strane vozila.

Zakljuéavanje bezbednosne blokade
vrata za decu

Postavite polugu bezbednosne blokade vrata u
zaklju€ani polozaj okretanjem u smeru suprotno
od kazaljke na satu.

R

Zakljiicane)

0

Otkljucavanje bezbednosne blokade
vrata za decu

Postavite polugu bezbednosne blokade vrata u
otklju€ani polozaj okretanjem u smeru kazaljke
na satu.

-

Othljucane

o

AUpozorenje

* Kada je dete u vozilu, postavite
bezbednosnu blokadu vrata za decu u
zakljucani polozaj da dete ne bi moglo da
otvori vrata na vozilu.
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Sediste

Prekida¢/dugme/rucica za sediste i podesSavanje

Elektricno pokretano sediste

3]
— )

)
[

@

e o @

Prednje sediste

® ©0 © © 6 00

Prednje sediste

Podesivi naslon za glavu

Dugme za grejanje i ventilaciju vozacevog

sedista

Dugme za grejanje i ventilaciju suvozacevog

sedista
Rucica za podeSavanje ugla naslona
sedista

Rucica za podeSavanje ugla sedalnog dela

sedista

Rucica za podeSavanje visine sedista
Rucica za podeSavanje poloZaja sedista
napred-nazad

Dugme za podeSavanje lumbalne podrske

(vozacevo sediste)

Zadnje sediste

o

OO

Zadnije sediste (tip podele 6:4)
Naslon za glavu
Dugme za greja¢ zadnjeg sedista

Zadniji naslon za ruku (drza¢ za ¢ase)

Vodica za traku zadnjeg sigurnosnog pojasa

Rucica za spustanje naslona sedista
(sklapanje)
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Prednje sediste

PodeSavanje naslona za glavu

* Naslon za glavu obezbeduje udobnost i
pomaze u zastiti vase glave i vrata u slu€aju
sudara. Podesite njegov polozaj kako Zelite.

+ Sto je udaljenost izmedu naslona za glavu i
glave manja, to se vrat mozZe bolje zastititi u
slu¢aju sudara sa zadnje strane.

Podesavanje prednjeg i zadnjeg polozaja

+ Gumnite predniji deo naslona za glavu (€))
u smeru strelice. Ugao naslona za glavu se
moze podesiti u tri nivoa.

* Da vratite naslon za glavu u poCetni polozaj,

gurnite ga do kraja u smeru strelice pa ga
pustite.

Podesavanje visine
* Da podignete naslon za glavu, drZite ga i
povucite ga nagore.

» Da spustite naslon za glavu, gurnite ga nadole
dok je dugme za zaklju¢avanje (G) pritisnuto
u smeru strelice.

|

°s

Podesivi naslon za glavu
3. stepen ~ 1. stepen

o fm

AUpozorenje

* Nemoijte voziti sa previSe spustenim
naslonom za glavu. U slu¢aju nezgode
to moze dovesti do smrtonosne povrede
delova tela ukljucujuci glave, vrata ili kicme.

Skidanje/postavljanje
Skidanje naslona za glavu
1 Oborite naslon sedista da biste dobili

potreban prostor za bezbedno skidanje
naslona za glavu.

2 Dok je dugme za zaklju¢avanje (0)
pritisnuto u smeru strelice, skinite naslon za
glavu tako Sto ga podignete do kraja.

°s

3 Vratite naslon sedista u pogetni polozaj.

A Upozorenje

* Nikad nemojte voziti sa skinutim naslonom
za glavu. To moze dovesti do povrede glave,
vrata ili kicme.
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Postavljanje naslona za glavu.

1

2

Oborite naslon sedista da biste dobili
potreban prostor za bezbedno postavljanje
naslona za glavu.

Umetnite naslon za glavu u Zleb na naslonu
sedista.

Dok je dugme za zakljusavanje (@)
pritisnuto u smeru strelice, gurnite naslon
za glavu u Zeljeni polozaj.

Vratite naslon sedista u poc€etni polozaj.

PodeSavanije elektricno pokretanog
sedista*

Podesavanje polozaja napred-nazad
(vozacevo sediste)

Podesite sediSte u Zeljeni polozaj tako $to cete
povudi ili gurnuti ru€icu za podeSavanje polozaja
napred-nazad.

@i O iimp

i i

Podesavanje visine (vozacevo sediste)

Podesite Zeljenu visinu tako to podignete ili

spustite rucicu za podeSavanie visine.

N
D

s

@ =)
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Podesavanje ugla sedalnog dela
(vozacevo sediste)

Podesite Zeljeni ugao tako Sto podignete ili
spustite rucicu za podeSavanje ugla sedalnog
dela.

Podesavanje ugla naslona sedista
(vozacevo sediste)

Podesite Zeljeni ugao tako $to podignete ili
spustite rucicu za podeSavanje ugla naslona
sedista.

e Ty,

\ L Qgg

e’ () ™y

g!]!?
8

AUpozorenje

* Podesite naslon sedista da bude Sto
uspravniji kako bi se zadrzao udoban
polozaj. Spustanje naslona sedista prenisko
moze dovesti do toga da putnik sklizne
ispod sigurnosnog pojasa u slu¢aju sudara
ili naglog zaustavljanja vozila. Tada putnika
ne mogu da zastite sigurnosni pojas i
vazdusni jastuk, pa moze da pretrpi teSku
povredu ili da izgubi zivot.

Podesavanje lumbalne podrske

(vozacevo sediste)

Podesite lumbalnu podrsku u Zeljeni poloZaj tako

Sto pritisnete dugme za podeSavanje lumbalne

podrske.

* Kad pritisnete dugme za podeSavanje napred/

nazad (@) / @), lumbalna podrika se izvladi
ili uvlagi.
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A Upozorenje

A Oprez

* Nikad nemojte podesavati sediste dok
vozite. Ako se sediste naglo pomeri, moze
dovesti do opasne situacije.

» Kad podesite sediste, proverite da je dobro
priévrséeno.

* Ako ima putnika na zadnjem sedistu, kad
podeSavate sediSte obratite paznju na
bezbednost putnika.

* Ako elektricno pokretano sediste ne radi,
vozite vozilo nakon provere i preduzimanja
mera.

* Prekomerno rukovanje elektriéno
pokretanim sediStem moze da osteti
elektricne uredaje. Koristite ga samo za
podesavanje sedista.

« Istovremeno pritiskanje viSe prekidaca za
podesavanje sediSta moze da osteti motor.
Uvek zavrsite sa koriSéenjem jedne funkcije
pre nego Sto koristite drugu.

« Elektricno pokretano sediste radi i kad
je prekidac START/STOP u polozaju OFF
(iskljuceno). Medutim, treba primeniti
oprez posto precesto rukovanje elektri¢no
pokretanim sediStem kad je motor ugasen
moze dovesti do praznjenja akumulatora.

* Ako su sediste i naslon za glavu podignuti
visoko kad je prednje sediSte povuéeno
unapred, pazite prilikom sklapanja naslona
sedista unapred. U protivnom bi prednje
sediste, naslon za glavu, stitnik od sunca i
drugi delovi mogli da udare jedan u drugi i
da se ostete.

* Ako elektricno pokretano sediste dode u
kontakt sa nekim predmetom tako da se ne
pomera ili ne radi, nemojte nasilno rukovati
njime. Prvo uklonite uzrok a zatim pokusajte
ponovo. U slu¢aju nepravilnosti, odvezite
vozilo na proveru i servis u KGM ovlasceni
servisni centar.

Ruéno podesavanje sedista

Podesavanje polozaja napred-nazad
(vozacevo/suvozacevo sediste)

Dok je rucica za pode$avanje polozaja napred-
nazad povucena nagore, podesite sediste u
Zeljeni poloZaj tako Sto ga povucete ili gurnete.

O

@i iim)
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Podesavanje ugla naslona sedista
(vozacevo/suvozacevo sediste)

Dok je rucica za podeSavanje ugla naslona
povucena nagore, pomerite naslon sedista i
podesite Zeljeni ugao.

Podesavanje visine (vozacevo sediste)

Podesite Zeljenu visinu tako $to podignete ili
spustite rucicu za podeSavanje visine.

g@@

1
§

AUpozorenje

* Podesite naslon sedista da bude sto
uspravniji kako bi se zadrzao udoban
polozaj. Spustanje naslona sedista prenisko
moze dovesti do toga da putnik sklizne
ispod sigurnosnog pojasa u slu¢aju sudara
ili naglog zaustavljanja vozila. Tada putnika
ne mogu da zastite sigurnosni pojas i
vazdusni jastuk, pa moze da pretrpi tesku
povredu ili da izgubi Zivot.

Zadnje sediste

Podesavanje visine naslona za glavu

* Da podignete naslon za glavu, drzite ga i
povucite ga nagore.

* Da spustite naslon za glavu, gurnite ga nadole
dok je dugme za zaklju¢avanje (@) pritisnuto
u smeru strelice.

AUpozorenje

* Nemojte voziti sa previse spustenim
naslonom za glavu. U sluc¢aju nezgode
to moze dovesti do smrtonosne povrede
delova tela uklju€ujuci glave, vrata ili kicme.
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Podesavanje spustanja naslona
sedista

Mozete podesiti spustanje naslona u polozaj 1 ili
2 dok vucete rucicu za otpustanje naslona sedista
(@) pored naslona zadnjeg sedista.

A Oprez

0 Rudiea za

 Kad zakljucavate naslon zadnjeg sedista,
proverite da je rucica za zakljucavanje
naslona sedista (a) do kraja usla u
zakljuéani polozaj tako da crvena etiketa
(indikator za ,,otklju¢ano®) nije vidljiva.

Indikator za ,otklju¢ano” za
naslon zadnjeg sedista

)

1. korak ; 2 korak

Sklapanje.

Sklapanje naslona zadnjeg sedista

1 Uvucite sigurnosni pojas u vodicu za traku
pojasa kako se pojas ne bi ostetio.

2 Postavite naslon za glavu u najnizi polozaj.

&

\Vodicarzaltiakdl

[gejasal

Neelen za glevu

A Oprez

* Prilikom sklapanja ili rasklapanja, sediste
moze da udari u druge delove i da ih osteti.
Da biste to sprecili, naslon za glavu sedista
koje se sklapa spustite u najnizi polozaj i
postavite naslone sedista ispred sklopljenih
sedista.
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3 Povucite ru€icu za otpustanje naslona
zadnjeg sedista (@)).

AUpozorenje

- -
o o

4 Sklopite naslon sedista prema prednjoj
strani vozila.

O
“ 1 ¢

* Kada vratite sediSte u pocetni polozaj, blago
ga zaljuljajte da proverite da li se pravilno
zakljucalo. Ako naslon sedista nije pravilno
zakljuéan, mogao bi iznenada da se sklopi.

* Pazite da vam se delovi tela ne zaglave
izmedu sedista prilikom sklapanja naslona.

* Nemojte sedeti na sklopljenom sedistu.
Sigurnosni pojas i drugi sigurnosni uredaji
tada ne mogu da vas zastite i mozete
pretrpeti ozbiljne povrede u slu¢aju
nezgode.

 Kada stavljate predmete na sklopljeno
sediste, dobro ih pricvrstite da se ne bi
pomerali tokom voznje. Ako se predmeti
budu pomerili, mogu da povrede vozaca i
druge putnike. Takode mogu i da izazovu
sekundarnu nezgodu.

Kad vracate naslon sedista u poCetni poloZaj,
ucinite to obrnutim redom.

Ventilacija i grejanje sedista*

Ventilacija i grejanje prednjih
sedista*

ﬂ Dugme za ventilaciju prednjeg sedista

9 Dugme za grejanje prednjeg sedista
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Ventilacija prednjeg sedista
Dok je motor ukljuéen, pritisnite dugme za
ventilaciju prednjeg sedista (o).

Pali se indikator rada (plavi) i funkcija ventilacije
se aktivira na relevantnom sedistu.

» Svaki put kad se pritisne dugme za ventilaciju,
status funkcije ventilacije se menja slede¢im
redosledom: isklju¢eno — 3. stepen — 2.
stepen — 1. stepen — iskljuceno.

» Kad drzite pritisnuto dugme za ventilaciju 1
sekundu ili duze dok je funkcija ventilacije
aktivirana, funkcija se deaktivira.

AUpozorenje

* Nemojte zavlaéiti ruku u sedalni deo sedista
dok radi funkcija ventilacije. Rotirajuci
ventilator bi mogao da vas udari i povredi
vam ruku.

Obavestenje

* Funkcija ventilacije sedista nije hladenje
sedista koje izduvava hladan vazduh iz
klima uredaja.

» Posto funkcija ventilacije sedista uvlaci
vazduh koji se nalazi u vozilu i tako vrsi
ventilaciju, efikasno je da koristite ovu
funkciju zajedno sa klima uredajem.

» Kad iskljucite motor dok funkcija ventilacije
sedista radi, ova funkcija se takode
isklju€uje. Funkcija ventilacije sedista se
nece ukljuciti kada ponovo upalite motor.

Grejanje prednjeg sedista

Dok je motor ukljuéen, pritisnite dugme za
grejanje prednjeg sedista (@).

Pali se indikator rada (zuti) i funkcija grejanja se
aktivira na relevantnom sedistu.

» Svaki put kad se pritisne dugme za grejanje,
status funkcije grejanja se menja sledec¢im
redosledom: isklju¢eno — 3. stepen — 2.
stepen — 1. stepen — iskljuceno.

» Kad drzite pritisnuto dugme za grejanje 1
sekundu ili duze dok je funkcija grejanja
aktivirana, funkcija se deaktivira.
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Pametno upravljanje grejanjem prednjeg
sedista

Ova funkcija automatski upravlja statusom
grejanja i pomaze vam da vozite bezbedno u
odgovaraju¢im temperaturnim uslovima.

* Ako je status funkcije grejanja 3. stepena
neprekidno ukljuen oko 30 minuta, status
ove funkcije se automatski menja na 2.
stepen.

* Nakon promene statusa na 2. stepen

- Ako ponovo aktivirate funkciju grejanja 3.
stepena u roku od 5 minuta, taj status se
odrzava otprilike jo$ 8 minuta a zatim se
automatski menja na 2. stepen.

- Ako ponovo aktivirate funkciju grejanja
3. stepena nakon 5 minuta, taj status se
odrzava otprilike 30 minuta a zatim se
automatski menja na 2. stepen.

Ako je status funkcije grejanja 2. stepena
neprekidno ukljuen oko 60 minuta, status
ove funkcije se automatski menja na 1.
stepen.

AUpozorenje

* Prekomerno kori$éenje grejanja vozacevog
sedista moze izazvati pospanost i ometati
bezbednu voznju.

Obavestenje

* Funkcija grejanja sedista je projektovana
tako da prestane sa radom kad temperatura
dostigne odredeni stepen i da nastavi sa
radom kad se spusti ispod odredenog
stepena.

* Kad iskljucite motor dok funkcija grejanja
sedista radi, ova funkcija se takode
iskljucuje. Funkcija grejanja sedista se nece
ukljuciti ni kada ponovo upalite motor.

Grejanje zadnjeg sedista*
Dok je motor ukljucen, pritisnite dugme za
grejanje prvog reda zadnjih sedista.

Pali se indikator rada (zuti) i funkcija grejanja se
aktivira na relevantnom sedistu.
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» Svaki put kad se pritisne dugme za grejanje,
grejac radi sledeéim redosledom: isklju¢eno
— 1. stepen (HIGH) — isklju¢eno.

Pametno upravijanje grejanjem zadnjeg
sedista
* Ova funkcija automatski upravija statusom
grejaca i pomaze vozacu da vozi bezbedno
pri odgovarajucoj temperaturi.
* Nakon oko 30 minuta rada u 1. stepenu

(HIGH), automatski se menja u pametni rezim

(LOW).
» Nakon promene u pametni rezim (LOW)
— Ako ponovo aktivirate 1. stepen rada

grejaca (HIGH) u roku od 5 minuta, ostaje

u tom stepenu rada otprilike 8 minuta a

zatim se automatski menja u pametni rezim

(LOW).

- Ako ponovo aktivirate 1. stepen rada
grejaca (HIGH) nakon 5 minuta, ostaje
u tom stepenu rada otprilike 30 minuta a
zatim se automatski menja u pametni rezim

Upozorenja i mere opreza u
vezi sa sedistima

AUpozorenje

(LOW).
A Upozorenje

Potreban je oprez prilikom koriSéenja
funkcije grejanja sedista jer prekomerna
upotreba moze dovesti do blaze opekotine.
Narocito treba obratiti paznju na odojcad,
malu decu, starije osobe, osobe sa
invaliditetom, osobe koje su popile
uspavljujuce lekove, pijane ili preumorne
osobe ili osobe sa osetljivom kozom.
Potreban je oprez buduci da mozete
zadobiti opekotine pri nizim temperaturama
ako vam je koza u kontaktu sa grejanim
sedistem u duzem vremenskom periodu.
Kad koristite grejanje sedista, nemojte
stavljati ebe, jastuk ili podmetaé na sediste
da ne bi doslo do pregrevanja.

Prekomerna upotreba grejanja sediSta moze
dovesti do pregrevanja ili pozara. Obavezno
proverite da li grejanje sedista radi ili ne
kada ulazite i izlazite iz vozila.

Ako sediste kontinuirano postaje toplije

i van kontrole, prvo iskljucite funkciju
grejanja sedista. Zatim odmah odvezite
vozilo na proveru i servis u KGM ovlasceni
servisni centar.

* Obavezno zavrsite podesavanje sedista pre
nego Sto pocnete sa voznjom.

* Nikad nemojte podesavati sediste dok
vozite. Ako se sediste naglo pomeri, moze
dovesti do opasne situacije.

* Podesite naslon sedista da bude Sto

uspravniji kako bi se zadrzao udoban

polozaj. Spustanje naslona sedista prenisko
moze dovesti do toga da putnik sklizne
ispod sigurnosnog pojasa u slu¢aju sudara

ili naglog zaustavljanja vozila. Tada putnika

ne mogu da zastite sigurnosni pojas i

vazdusni jastuk, pa moze da pretrpi teSku

povredu ili da izgubi Zivot.

Nikad nemojte voziti sa skinutim naslonom

za glavu. To moze dovesti do povrede glave,

vrata ili kicme.

Ako elektricno pokretano sediste ne radi,

vozite vozilo nakon provere i preduzimanja

mera.

Potreban je oprez prilikom koriséenja

funkcije grejanja sedista jer prekomerna

upotreba moze dovesti do blaze opekotine.

Narocito treba obratiti paznju na odojcad,

malu decu, starije osobe, osobe sa

invaliditetom, osobe koje su popile
uspavljujuce lekove, pijane ili preumorne
osobe ili osobe sa osetljivom kozom.
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A Oprez

A Oprez

« Elektricno pokretano sediste radi i kad
je prekidac¢ START/STOP u polozaju OFF
(iskljuéeno). Medutim, treba primeniti
oprez posto precesto rukovanje elektricno
pokretanim sediStem kad je motor ugasen
moze dovesti do praznjenja akumulatora.

« Istovremeno pritiskanje viSe prekidaca za
podesavanje sedi$ta moze da osteti motor.
Uvek zavrsite sa koriSéenjem jedne funkcije
pre nego Sto koristite drugu.

» Ako elektricno pokretano sediste dode u
kontakt sa nekim predmetom tako da se ne
pomera ili ne radi, nemojte nasilno rukovati
njime. Prvo uklonite uzrok a zatim pokusajte
ponovo. U slu¢aju nepravilnosti, odvezite
vozilo na proveru i servis u KGM ovlasceni
servisni centar.

* Nemojte na sedista postavljati predmete koji
mogu da ostete presvlaku sedista.

* Nemojte Cistiti sediSta pomocu organskih
rastvaraca kao $to su razredivaci, benzen,
alkohol ili benzin. To moze da osteti
povrsinu presvlake.

* Koza na sedistima vozila se deli na prirodnu
i sinteticku kozu.

Posto je prirodna koza napravljena od
Zivotinjskog epiderma, nije ujednacena po
debljini ili gustini od oblasti do oblasti, i na
nju mogu uticati temperatura i vlaznost, $to
moze uzrokovati da se rasteze i skuplja,
stvarajuci prirodne nabore.

Takode, posto je tkanina rastegnuta da bi
se poboljSala udobnost, svi nabori, sjaj ili
promene teksture koje se mogu javiti tokom
upotrebe su prirodne i ne treba ih smatrati
nedostacima proizvoda.

Zbog toga su prirodni nabori, habanje,
tragovi pritiska ili promena boje koji nastaju
tokom upotrebe iskljuceni iz popravki po
oshovu garancije.
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Prozor (elektri€ni prozor)*

(3] 2]

o
(5]

Otvaranje vozacevog/suvozacevog
prozora

@ Dugme za vozacev prozor (AUTO)
@® Dugme za suvozadev prozor (AUTO)
9 Dugme za zadnji levi prozor

e Dugme za zadnji desni prozor

6 Dugme za zaklju€avanje zadnjeg prozora

Obavestenje

* Da biste rukovali prozorom, prekida¢
START/STOP treba da bude u polozaju ON
ili treba da bude upaljen motor.

» Cak i kada se prekidaé START/STOP prebaci
iz polozaja ON u polozaj ACC ili OFF, dugme
za prozor moze da se koristi jo$ oko 30
sekundi. Medutim, rad trenutno prestaje
kada otvorite prednja vrata.

* Kratko pritisnite dugme za vozacev/
suvozacev prozor. Prozor se otvara samo dok
je dugme pritisnuto.

* Pritisnite dugme za vozacev/suvozacev
prozor do kraja pa ga pustite. Prozor se
automatski otvara do kraja (automatsko
spustanje).

* Kad kratko pritisnete ili povucete dugme za
vozacev/suvozacev prozor nagore dok se
prozor otvara, prozor se zaustavija.

Obavestenje

* Vozila sa funkcijom automatskog spustanja
nisu opremljena funkcijom automatskog
podizanja i prozor se zatvara samo dok se
prekida¢ vuce nagore.

Zatvaranje vozacevog/suvozacevog
prozora

* Kratko povucite dugme za vozacev/
suvozacev prozor nagore. Prozor se zatvara
samo dok drzite dugme.

* Povucite dugme za vozacev/suvozacev
prozor nagore do kraja pa ga pustite. Prozor
se automatski zatvara do kraja (automatsko
podizanje).

» Kad pritisnete ili kratko povucete dugme za
vozacev/suvozacev prozor nagore dok se
prozor zatvara, prozor se zaustavlja.
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Bezbednosna funkcija vozacevog
prozora

Bezbednosna funkcija vozacevog prozora
upravlja vozacevim prozorom opremljenim
funkcijom automatskog podizanja tako da se
malo pomeri nadole i zaustavi bez pomeranja
navise iz svog polozaja kad prepozna da je
prozor pri zatvaranju zahvatio neki deo dela ili
predmet.

Obavestenje

* Bezbednosna funkcija prozora se
aktivira samo na vozacéevom prozoru
koji je opremljen funkcijom automatskog
podizanja.

* Bezbednosna funkcija se ne aktivira za deo
prozora koji se zatvori na kraju.

* Prozor bi zimi mogao da se zaledi i da to
pogresno protumaci kao da je zahvatio neki
deo tela ili predmet. U tom slucaju zatvorite
prozor malo po malo tako sto kratko
povlacite dugme za prozor.

* Ako ne pustite dugme za prozor nakon sto
ga povucete nagore do kraja, prozor se do
kraja zatvara bez zaustavljanja ¢ak i ako
postoji prepreka u njegovoj putanji kretanja.

Ova funkcija je namenjena kao zastita
vozaca od obijanja, pljacke i povrede.

Otvaranje/zatvaranje zadnjeg
prozora

Prozor radi samo dok se pritiska ili vu¢e dugme
za zadnji prozor.
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Funkcija za zaklju¢avanje prozora
zadnjih sedista

Ova funkcija zaklju¢ava prozor tako da se ne
moze otvarati i zatvarati sa zadnjeg sedista.
Pritisnite dugme za zaklju€avanje zadnjeg

prozora.
AU pozorenje

* Ako na zadnjem sedistu sedi malo dete,
obavezno pritisnite dugme za zaklju¢avanje
zadnjeg prozora kako bi dugmad za
prozor postala nefunkcionalna. Tako se
moze spreciti nezgoda izazvana decijim
nestaslukom.

Sta je buka od vetra?

Buka od vetra je pojava da osecate pritisak

u uSima ili Cujete buku poput leta helikoptera
kad vozite sa otvorenim zadnjim prozorom ili
panoramskim krovom otvorenim u odredenom
polozaju.

Ovaj fenomen se javlja kad vazduh ulazi

kroz zadniji prozor ili panoramski krov i stvara
rezonancu.

Ako podesite otvorenost zadnjeg prozora ili
panoramskog krova kad se javi buka od vetra,
fenomen nestaje ili se smanjuje.

AUpozorenje

 Kad vozite ili se zaustavljate, nemojte
isturati delove dela poput ruke ili glave kroz
prozor. Moze vas povrediti prolazece vozilo
ili neki predmet izvan vozila.

» Kada rukujete prozorom, pazite da vam ne
zahvati neki deo tela poput ruke ili glave.

A Oprez

* Istovremeno rukovanje sa vise dugmadi
za prozore moze da oSteti osigurac koji
predstavlja zastitu od prekomerne struje ili
prozorski sistem.

* Istovremeno rukovanje sa dugmadima
za prozore na vozacevim vratima i nekim
drugim vratima u suprotnom smeru moze
da osteti prozorski sistem.
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Panoramski krov*

Panoramski krov je sekundarni prozor postavljen
na krov vozila u cilju prijatnije vozZnje zahvaljujuéi
boljoj ventilaciji i osvetljenju u vozilu.

Panoramski krov se klizno otvara i zatvara, a
moze i da se otvori pod uglom tako $to se zadnji
kraj panoramskog krova malo podigne uvis.

Pokriva¢ panoramskog krova se moze ru¢no
otvarati i zatvarati.

AUpozorenje

[Pemerams(

* Radi sopstvene bezbednosti, nikad nemojte
rukovati panoramskim krovom dok je vozilo
u pokretu.

Kad vozite ili se zaustavljate, nemojte
isturati delove dela poput ruke ili glave

kroz panoramski krov. Moze vas povrediti
prolazece vozilo ili neki predmet izvan
vozila.

* Periodiéno ocistite prasinu i strane materije
sa gumenog dela oko otvora panoramskog
krova. Ako taj deo nije o€iS¢en, moze se
javiti buka tokom pokretanja panoramskog
krova i moze doc¢i do kvara.

Obavestenje

A Oprez

Rokiivagipaneiamskeglkioyal

g

<
Dugme za peneremsld irev

Panoramski krov radi i kad je prekidaé¢
START/STOP u polozaju ON (ukljuéeno).
Medutim, treba primeniti oprez posto
prekomerno rukovanje panoramskim
krovom kad je motor ugasen moze dovesti
do praznjenja akumulatora.

Kad se zavrsi pokretanje panoramskog
krova, pustite dugme za upravljanje.
Kontinuirano pritiskanje dugmeta za
upravljanje moze uzrokovati kvar.

Ako je panoramski krov otvoren do kraja,
buka od vetra bi se mogla pojacati. U tom
slu€aju podesite otvorenost panoramskog
krova.

Ako se pokretljivi deo panoramskog krova
zaledi tokom zime, koristite ga tek kada se
zaledeni deo potpuno odledi.

* Da biste rukovali panoramskim krovom,
prekida¢ START/STOP treba da bude u
polozaju ON ili treba da bude upaljen motor.
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Automatsko otvaranje Rucno otvaranje Automatsko zatvaranje

Kratko pritisnite dugme za panoramski krov. Pritisnite i drzite dugme za panoramski krov. Kratko povucite dugme za panoramski krov.
Panoramski krov se otvara automatski. Zadniji Panoramski krov se otvara samo dok drzite Panoramski krov se automatski zatvara.
deo panoramskog krova (oko 6 cm) se ne otvara. pritisnuto dugme.
Da otvorite panoramski krov do kraja, ponovo Da biste otvorili panoramski krov do kraja, treba
pritisnite dugme za panoramski krov. da pritisnete i drzite dugme.
Sta je buka od vetra? @
Buka od vetra je pojava da osecate pritisak
u uSima ili Cujete buku poput leta helikoptera
1 kad vozite sa otvorenim zadnjim prozorom ili
Al panoramskim krovom otvorenim u odredenom
poloZaju.

Ovaj fenomen se javija kad vazduh ulazi

kroz zadniji prozor ili panoramski krov i stvara
rezonancu. Obavestenje

Ako podesite otvorenost zadnjeg prozora ili
panoramskog krova kad se javi buka od vetra,
Obavestenje fenomen nestaje ili se smanjuje.

* Rukovanje prekidacem dok se panoramski
krov zatvara zaustavlja pokretanje
panoramskog krova.

* Rukovanje prekidaéem dok se panoramski
krov otvara zaustavlja pokretanje

panoramskog krova. Rucno zatvaranje

Povucite i drzite dugme za panoramski krov.
Panoramski krov se zatvara samo dok drzite
dugme.

Da biste zatvorili panoramski krov do kraja, treba
da pritisnete i drzite dugme.
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Naginjanje panoramskog
krova gore/dole

Naginjanje nagore (otvaranje
zadnjeg kraja)

Kad je panoramski krov zatvoren, povucite
dugme za panoramski krov. Zadnji kraj
panoramskog krova ¢e se otvoriti.

Naginjanje nadole (zatvaranje
zadnjeg kraja)

Kad je zadniji kraj panoramskog krova otvoren.
pritisnite dugme za panoramski krov. U ovom
slu€aju se panoramski krov zatvara samo dok
drzite pritisnuto dugme.

Da biste zatvorili panoramski krov do kraja, treba
da pritisnete i drzite dugme.

Upozorenje na otvoren
panoramski krov

Kad postavite prekida¢ START/STOP u polozaj
ACC ili OFF i otvorite vozaceva vrata dok je
panoramski krov otvoren, oglasice se zvuéno
upozorenje za otvoren panoramski krov.

Kad zatvorite vrata, zvuéno upozorenje ¢e se
ugasiti.

Kad se oglasi zvu€no upozorenje za otvoren
panoramski krov, napustite vozilo kad zatvorite
panoramski krov do kraja.

A Oprez

» Kad napustate vozilo, proverite da
li je panoramski krov zatvoren do
kraja. Napustanje vozila sa otvorenim
panoramskim krovom moze dovesti do
krade kroz panoramski krov. Takode,
unutrasnjost vozila bi mogla da se pokvasi
u slucaju kise ili snega.

Bezbednosna funkcija
panoramskog krova

Bezbednosna funkcija panoramskog krova
upravlja panoramskim krovom tako da se
bezbednosti radi otvori bez zatvaranja iz poloZaja
u kom se nalazio kad prepozna da je tokom
automatskog zatvaranja zahvatio neki deo tela ili
predmet.

A Oprez

* Bezbednosna funkcija panoramskog
krova se ne aktivira za poslednji deo
panoramskog krova koji se zatvara.

* Bezbednosna funkcija panoramskog krova
je samo pomoc¢ni sistem i nije zamena za
paznju vozaca. Uvek primenjujte oprez
posto mozda nece raditi zbog nekog
elektricnog uredaja ili u drugim situacijama.
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Resetovanje panoramskog
krova

Situacije koje zahtevaju
resetovanje panoramskog krova

* Kad se akumulator isprazni ili se napajanje
prekine dok je panoramski krov otvoren

* Kad se panoramski krov ne otvori ili ne zatvori
do kraja jednim pritiskom na dugme

» Kad se panoramski krov nagne bez
zaustavljanja nakon zatvaranja kliznom
metodom

* Kad se rastojanje kretanja osetno smanji kod
klizanja ili naginjanja panoramskog krova

* Ako panoramski krov ne radi ili radi
neuobicajeno kad se pritisne dugme za
panoramski krov

Resetovanje

Dok je panoramski krov nagnut nagore (otvoren
zadnii kraj), povucite dugme za panoramski krov
neprekidno u trajanju od oko 20 sekundi.

* ZacCuée se jedan ,klik“ za oko 5 sekundi
i jos jedan oko 20 sekundi kasnije nakon
povlacenja dugmeta za panoramski krov.
Panoramski krov se resetuje sa drugim
zvukom ,klik".

» Kad kratko pritisnete dugme za panoramski
krov nakon resetovanja, panoramski krov se
otvori i ponovo zatvori automatski.

A Oprez

* Ako panoramski krov ne radi ispravno
nakon resetovanja, odvezite vozilo na
proveru i servis panoramskog krova u KGM
ovlaséenom servisnom centru.
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Vrata prtljaznika

Vrata prtljaznika su element koji olakSava utovar
predmeta ili istovar predmeta iz vozila.

Elektri¢no pokretana vrata prtljaznika
omogucavaju korisniku da lako otvori i zatvori
vrata pomoc¢u dugmeta.

Takode, pametno elekiricno pokretana vrata

prtljiaznika automatski otvaraju vrata prtljaznika
kad se korisnik priblizi zoni detekcije iza vrata

priljaznika.
AUpozorenje

* Nemojte razmontirati potporne Sipke
za ruéno i elektricno pokretana vrata
prtljaznika. Sastoje se od uredaja pod
visokim pritiskom koji mogu da izazovu
povrede.

* Nemojte zagrevati potporne Sipke za ruéno
i elektriéno pokretana vrata prtljaznika.
Toplota ih moze ostetiti i mogu da izazovu
povrede.

Otvaranje

1 Pritisnite dugme za otvaranje vrata
prtljaznika na unutrasnjoj strani rucke vrata
prtliaznika dok kod sebe imate pametni
kljuc.

Vrata prtljaznika ¢e se otkljucati.

<

Zatvaranje

1 Drzite unutradnju rucku vrata prtljaznika i
povucite vrata nadole.

C )

2 Zatvorite vrata prtljaznika blagim pritiskom

2 Podignite vrata prtljaznika.

na dole.
A Oprez

Obavestenje

* Rastojanje na kojem vrata prtljaznika
prepoznaju pametni kljuc je oko 1 m.

* Kad pritisnete dugme za otvaranje vrata
prtljaznika, otkljucavaju se samo ta vrata.
Ostala vrata, hauba i drugi uredaji ostaju
zakljucani.

* Ako se vrata prtljaznika otvore i zatvore
kad je rezim za sprecavanje krade otkazan,
rezim se ne menja automatski na rezim za
sprecavanje krade. Obavezno promenite
rezim na rezim za sprecavanje krade tako
Sto pritisnete dugme za zaklju¢avanje vrata
na pametnom kljucu.
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Obavestenje

* Ako se vrata prtljaznika otvore i zatvore
u rezimu za sprecavanje krade, rezim se
automatski vraca u rezim za spre¢avanje
krade. U tom slucaju svetlo upozorenja u
slucaju opasnosti zatreperi dvaput i zvuéno
upozorenje se oglasi jednom.

Sigurnosna rucica za
otpustanje

Vozilo je opremljeno sigurnosnom rucicom za
otpustanje vrata prtljaZnika u hitnim situacijama,

koje se nalazi na donjoj strani vrata prtljaznika, za
slu€aj da se neko slu¢ajno zaklju¢a u prtljaznik.

Mozete otvoriti prtljaznik iz vozila.

1 Otvorite poklopac.

2 Da biste otkljucali vrata prtljaznika, gurnite
nadesno sigurnosnu rucicu za otpustanje u
hitnim situacijama koja se nalazi u vratima.

j
=)

-

3 Gumite vrata prtljaznika da se otvore.
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A Upozorenje

AUpozorenje

« Koristite polugu za otklju¢avanje vrata
prtljaznika samo u hitnim situacijama.

* Nemojte pustati decu da se igraju u
prtljazniku. Ako se poluga za otkljucavanje
prtljaznika aktivira i vrata prtljaznika se
iznenada otvore tokom voznje, moze doci
do teske nezgode.

A Oprez

* Naucite gde se nalazi poluga za
otkljucavanje vrata prtljaznika i kako se
ona koristi da biste bili spremni za hitnu
situaciju.

* Izbegavajte voznju sa otvorenim vratima
prtljaznika.
- lzduvni gasovi bi mogli da ulaze u vozilo
i da uzrokuju trovanje gasom.
- Neki predmet bi mogao da ispadne iz
vozila i da izazove nezgodu.
- Vrata prtljaznika ili drugi delovi vozila bi
mogli da se ostete.
Ako se vozilo vozi brzinom od 4 km/h ili
brze kad su vrata prtljaznika otvorena, pali
se svetlosno upozorenje za vrata prtljaznika
i zvuéno upozorenje se oglasava 10 puta.
Odmah zaustavite vozilo na bezbednom
mestu i dobro zatvorite vrata prtljaznika.
Otvarajte i zatvarajte vrata prtljaznika kad
se uverite da je to bezbedno i unutar i izvan
vozila. Naroéito pazite da vrata ne zahvate
deo tela putnika u vozilu ili osobe u blizini
vozila.
Pazite da ne dozvolite detetu da slu¢ajno
pokrene elektricno pokretana vrata
prtljaznika ili pametno elektricno pokretana
vrata prtljaznika dok nosi pametni kljuc. To
moze da izazove povredu osobe u blizini ili
ostecenje predmeta ili vozila, itd.

* Nemojte otvarati vrata prtljaznika nakon
parkiranja ili zaustavljanja vozila na nagibu.
To moze dovesti do ispadanja predmeta iz
vozila i da uzrokuje povredu korisnika.

» Kad zatvarate vrata prtljaznika, ona bi se
mogla naglo zatvoriti zbog tezine vrata
prtljaznika i drugih spoljnih faktora. Pazite
da ne dode do povrede prilikom zatvaranja
vrata prtljaznika.
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Hauba

Otvaranje haube

1 Povucite rucicu za otvaranje haube (@)
koja se nalazi sa donje leve strane pored
vozacCevog sedista.

Hauba ¢ée se malo otvoriti.

3 Drzeci haubu jednom rukom, uhvatite

sunder (9 na Sipki za podupiranje haube
i izvucite Sipku iz drzaca (@) tako to je
gurnete nadesno (u smeru strelice).

4 Umetnite slobodni kraj Sipke u otvor (@)

tako da Sipka ¢vrsto podupire haubu.

A Oprez

2 Malo podignite haubu da biste povukli
rugicu brave haube (@) nagore i podigli
haubu do kraja.

A Upozorenje

 Da biste sprecili opekotine, kad drzite Sipku
za podupiranje, uvek je hvatajte za sunder.

Qe

* Nemojte drmati ploéu haube rukom ni
nasilno zatvarati haubu dok je Sipka za
podupiranje i dalje u otvoru. To bi moglo da
osteti plocéu haube.
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Zatvaranje haube

Provera pre zatvaranja haube

* Proverite da su svi ¢epovi u prostoru motora
dobro zatvoreni.

* Proverite da u prostoru motora nisu ostali
neki nepotrebni predmeti, kao Sto su rukavice
i alatke.

Zatvaranje haube

1 Drzite haubu jednom rukom i izvucite Sipku
za podupiranje iz otvora.

2 Pricvrstite Sipku za podupiranje u drza¢
Sipke.

3 Spustite haubu za oko 30 cm i pustite ruku.

Hauba se sama zatvara usled sopstvene
tezine.

4 Proverite da je hauba dobro zatvorena.

AUpozorenje

* Haubu otvarajte nakon gasenja motora.
Medutim, ako morate da vrSite provere i
servisiranje sa upaljenim motorom, obratite
narogitu paznju da vas uredaji u pogonu u
prostoru motora ne povrede.

* Proverite haubu na mestu koje nije
vetrovito. Ako vetar zatvori haubu, mogla bi
da vas povredi.

* Pazite da vam hauba prilikom zatvaranja ne
zahvati neki deo tela, poput prstiju.

* Proverite da je hauba potpuno zatvorena
pre nego $to nastavite voznju. Ako vozite
sa otvorenom haubom, vozilo bi se moglo
ostetiti i hauba bi mogla da zakloni vozacu
pogled, te dovede do ozbiljne nezgode.

A Oprez

Proverite da je Sipka
za podupiranje

‘ potpuno priévr§éena
u drzacu pre nego $to
zatvorite haubu.
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Ulivni otvor za gorivo

Otvaranje ulivnog otvora za
gorivo

Poklopac ulivnog otvora za gorivo moze da se
otvori samo kad su sva vrata otkljuana.

1 Prebacite ru€icu menjaca u polozaj P
(parkiranje).
2 Aktivirajte parkirnu ko€nicu.

3 Obavezno ugasite motor.

4 Kod vozila sa benzinskim motorom, otvorite
poklopac ulivnog otvora za gorivo tako
Sto povucete rucicu za otpustanje koja se
nalazi do vozacevog sedista, sa donje leve
strane.

5 Otvorite poklopac ulivnog otvora za gorivo
do kraja povlacenjem u smeru strelice.

7 Okacite ¢ep na drza¢ postavljen sa
unutrasnje strane poklopca ulivnog otvora
za gorivo.

6 Otvorite €ep ulivnog otvora za gorivo
okretanjem u smeru suprotnom od kazaljke
na satu.

AUpozorenje

* Pazljivo odvojite ¢ep ulivnog otvora za
gorivo posto bi se pritisak mogao preneti
na gorivo. Ako €ujete zvuk curenja goriva
ili praznjenja, sacekajte da zvuk prestane a
zatim ponovo odvojite ¢ep. Ako to ne ucinite
moglo bi doéi do izlivanja goriva i do tesSke
povrede.

Kad dodirujete ¢ep ulivnog otvora za
gorivo ili pumpu za gorivo, prvo golim
rukama dodirnite metalni predmet koji je
udaljen od ulivnog otvora za gorivo kako
biste ispraznili staticki elektricitet. Ako to
ne uginite, moze do¢i do pozara izazvanog
statickim elektricitetom.
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Zatvaranje ulivhog otvora za
gorivo
1 Zatvorite Cep ulivnog otvora za gorivo tako

§to ga okrenete u smeru kazaljke na satu
dok se ne zacuje ,klik".

2 Zatvorite poklopac ulivnog otvora za gorivo
tako Sto gurnete sredinu ivice poklopca.

I:EI Informacije - nalepnica za gorivo

* GORIVO TIPA BENZIN

Oznaka za gorivo tipa benzin je
kruznog oblika (,E" oznaCava
odredene bio-komponente prisutne
u benzinu)

A Upozorenje

* Obavezno sipajte gorivo tek kad ugasite
motor. U suprotnom, varnica iz elektricnog
uredaja prilikom pokretanja motora bi mogla
da zapali isparenja od goriva i da uzrokuje
ozbiljan pozar.

Sve zapaljive predmete poput upaljene
cigarete ili upaljaca drzite podalje kada
sipate gorivo. Ako to ne ucinite, mogu da
izazovu ozbiljan pozar.

Nemojte vrsiti radnje koje mogu da stvaraju
staticki elektricitet, poput ulazenja u vozilo

i izlaZzenja iz njega tokom sipanja goriva.

To moze da izazove ozbiljan pozar usled
statickog elektriciteta.

Ako je potrebno sipati gorivo u prenosivi
kanister, sipajte gorivo dok je kanister

na zemlji. Sipanje goriva dok se kanister
nalazi na vozilu ili u njemu moze da izazove
ozbiljan pozar usled statickog elektriciteta.

* Obavezno proverite vrstu goriva koja se
koristi pre nego sto sipate gorivo. Sipanje
pogresnog goriva u vozilo, benzina ili dizela,
moze da utie na sistem za gorivo i druge
sisteme vozila i da prilicno osteti vozilo.

* Nemojte koristiti gorivo koje sadrzi puno
vlage, pogresno gorivo ni aditive. To moze
prilicno da osteti sistem za gorivo i sistem
za izduvne gasove vozila.

« Sipajte gorivo samo dok se mlaznica
pistolja za tocenje goriva ne zaustavi
automatski. Sipanje previse goriva u
rezervoar moze izazvati prelivanje goriva,
pozar i oStecenje karoserije.

* Nemojte koristiti mobilni telefon u blizini
pumpe za gorivo. To moze da izazove pozar
usled elektromagnetnog talasa ili struje
mobilnog telefona.

* Ako dode do pozara tokom sipanja goriva,
odmah se evakuisite na mesto udaljeno
od vozila. Zatim preduzmite mere poput
prijavljivanja pozara.

A Oprez

* Pazite da gorivo ne dode u dodir sa
karoserijom vozila jer moze da osteti farbu.

* Obavezno koristite originalni ¢ep ulivnog
otvora za gorivo ako morate da ga zamenite.
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Svetla i lampice

Spoljasnja svetla/lampice

Tip A (sa LED diodom) pravea i zadnje
R

®
(@) (rato)

Tip B (sa sijalicom
p B (sa sijalicom) NSRS

Rraycal
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Prekidac za svetla

o— !

@ Prednje svetlo

@ Zadnje svetio

9 Funkcija automatskog paljenja svetala
@ Gasenje svih svetala

@ Prednje svetlo za maglu

® Zadnje svetlo za maglu

Paljenje prednjih svetala
Prednja svetla se pale zajedno sa bo¢nim
svetlima, zadnjim svetlima, lampicom za tablice,
prednjim svetlima za maglu (u poloZaju ON) i
ostalim unutrasnjim svetlima.

Paljenje zadnjih svetala

Zadnja svetla se pale zajedno sa bo¢nim
svetlima, lampicom za tablice, prednjim svetlima
za maglu (u polozaju ON) i ostalim unutrasnjim
svetlima.

Aktiviranje funkcije automatskog
AUTO paljenja svetala®

Prednja svetla i zadnja svetla se automatski pale
i gase u zavisnosti od koli¢ine suncevog svetla
koju senzor za automatsko paljenje svetala primi.
=0 Ukljucivanje pomoci za duga svetla

AUTO (HBA)

HBA se aktivira guranjem rucice prekidaca za
svetlo prema instrument tabli kad je prekidac za
svetlo i polozaju AUTO.

= Pogledajte odeljak ,Pomo¢ za duga svetla (HBA)*
(str. 3-36)

Gasenje svih svetala

Sva svetla se gase.

Obavestenje

* Za vozila bez automatskog paljenja svetala
i svetala za maglu, rucica za svetla nema
funkciju koja odgovara tim funkcijama.

Paljenje prednjih svetala za maglu*
Kad postavite prekida za svetla u polozaj £()
(prednja svetla za maglu) dok su prednja svetla ili
zadnja svetla upaljena, prednja svetla za maglu
se pale.

Paljenje zadnjih svetala za maglu*

Kad su prednja svetla upaljena, ako okrenete
prekida u polozaj QF, zadnja svetla za maglu
se pale a prekidac se vraca u polozaj za prednja
svetla za maglu. Zadnja i prednja svetla za maglu
se pale istovremeno.

Ako ga ponovo okrenete, zadnja svetla za maglu
se gase.

Gasenje svetala za maglu®

Svetla za maglu se gase.

Paljenje/gasenje levog/desnog
pokazivaca pravca

 Kad gumnete rucicu prekidaca za svetla prema dole

(@), pali se levi pokazivag pravca. Tada takode
treperi i pokaziva€ pravca na instrument tabli.

 Kad gumete rucicu prekidaCa za svetla prema gore
(9), pali se desni pokaziva¢ pravca. Tada takode
treperi i pokaziva€ pravca na instrument tabli.
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Paljenje/gasenje dugih svetala

o (_

» Kad gurnete rucicu prekidaca za svetla u
pravcu instrument table i pustite je dok su
upaljena kratka svetla, pale se duga svetla.
Tada se takode pali i indikator za duga svetla
na instrument tabli.

» Kad povucete rucicu prekidaca za svetla
prema sebi i pustite je dok su upaljena duga
svetla, duga svetla se gase.

AUpozorenje

* Nemojte paliti duga svetla ako vam vozilo
dolazi u susret ili ima vozilo ispred vas.
Duga svetla mogu da ometaju druge vozace
i uzrokuju nezgodu.

Istovremeno paljenje dugih i kratkih
svetala (svetlo za mimoilazenje)

(e

Duga i kratka svetla se istovremeno pale dok

vucete rucicu prekidaca za svetla prema sebi.

Obavestenje

* Ova funkcija radi bez obzira na polozaj
prekidaca za svetla.

Svetlo upozorenja u slu€aju
opasnosti

Svetlo upozorenja u slu¢aju opasnosti se koristi
da bi se upozorila druga vozila u hitnoj situaciji
kako bi se sprecila nezgoda.

» Kad pritisnete prekidac za svetlo upozorenja
u slu€aju opasnosti, sva Cetiri pokazivaca
pravca trepcu.

* Kad ponovo pritisnete prekida¢ za svetlo
upozorenja u slu¢aju opasnosti, svetlo
upozorenja u slu¢aju opasnosti se gasi.

= Pogledajte odeljak ,Signal za hitno zaustavljanje

(ESS)* (str. 4-118)
A Oprez

* Nemojte dugo da koristite svetlo upozorenja
u slucaju opasnosti kad je motor ugasen.
To moze da zbuni druge vozace, kao i da
isprazni akumulator.

Obavestenje

* Svetlo upozorenja u slucaju opasnosti radi
bez obzira na polozaj prekidaca START/
STOP

* Kad je svetlo upozorenja u slucaju
opasnosti upaljeno, pokazivaci pravca ne
rade nezavisno od njega.
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Podesavanje ugla prednjih svetala

>

il

Prednji i zadniji nagib vozila se mogu razlikovati
u zavisnosti od broja putnika, teZine i teziSta
prtljaga.

U tom slucaju mozete da podesite ugao prednjih
svetala da biste obezbedili dobru vidljivost noéu
bez ometanja nadolazecih vozila ili vozila ispred
vas jakim svetlom iz prednijih svetala.

Stepeni podesavanja ugla prednjih
svetala

Ugao prednijih svetala se moze podesiti u 4
stepena (stepen 0~3) u zavisnosti od prednjeg i
zadnjeg nagiba vozila.

* Kad je vozilo nagnuto prema napred, okrenite
dugme za podeSavanje ugla prednjih svetala
nanize (prema stepenu 0). Prednja svetla se
podeSavaju da svetle prema gore.

 Kad je vozilo nagnuto prema nazad, okrenite
dugme za pode$avanje ugla prednjih svetala
naviSe (prema stepenu 3). Prednja svetla se
podeSavaju da svetle prema dole.
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Standardno podesSavanje ugla prednjih
svetala

Broj putnika i optere¢enost

Stepen 0

|:| * 1~2 putnika (redovna voznja)

Stepen 1

* 1~2 putnika i prtljag
(oko 90 kg)
* 4~5 putnika

)

Stepen 2

* 4~5 putnika i priljag

|:|I (oko 100 kg)

Stepen 3

|:| * 1 putnik i prtljag (oko 400 kg)

AUpozorenje

* Pre voznje podesite ugao prednjih svetala
prema broju putnika, tezini i tezistu prtljaga.
Ako to ne uéinite, to moze da izazove
nezgodu.

Nikad nemojte voziti vozilo u slede¢im

situacijama koje su izvan opsega

standardnog podesavanja ugla prednjih
svetala.

- Voznja sa uglom na stepenu 3 pod
uslovima za stepen 0 (ugao prednjih
svetala je spusten): vozacu treba vise
vremena da uogi hitnu situaciju na putu
ispred sebe ako bi do nje doslo.

- Voznja sa uglom na stepenu 0 pod
uslovima za stepen 3 (ugao prednjih
svetala je podignut): to ometa vozace
nadolazecih vozila ili vozila ispred vas.

Takve situacije mogu da ometaju bezbednu
voznju i dovedu to ozbiljne nezgode.

.

Dnevno svetlo (DRL)*

Dnevna svetla se takode automatski pale danju i
omogucavaju vam da lako uocite vozila.

Dnzvie svello (DRL)

Kad se pale dnevna svetla

* Ako prekida¢ za zadnja svetla, prednje svetlo
za maglu i prednja svetla nije ukljuen kad je
prekida¢ START/STOP u polozaju ON (bez
obzira na to da li je motor pokrenut ili ne)

Obavestenje

* Kad se upale dnevna svetla, istovremeno se
pale i zadnja svetla.

* Za dnevna svetla i zadnja svetla se koristi
ista lampa, ali su dnevna svetla intenzivnija.
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Kad se gase dnevna svetla

* Kad je prekida¢ START/STOP u polozaju
ACC ili OFF

Kad upalite prednja svetla ili ih upali funkcija
automatskog paljenja svetala

Kad upalite prednja svetla za maglu

* Kad se parkimna kocnica (elektronska ili ruéna)
aktiviraju pri brzini vozila od 3 km/h ili manje
(prekida¢ AUTO HOLD iskljucen)

Pomo¢ za duga svetla (HBA)*

HBA je funkcija koja upravlja dugim svetlima tako
da ne ometaju vozace nadolazecih vozila i vozila
ispred vas jakim osvetlienjem iz dugih svetala.
HBA detektuje situaciju pomocéu senzora na vrhu
vetrobranskog stakla (modul prednje kamere) i
automatski pali i gasi duga svetla.

Podesavanje funkcije HBA

1 Postavite prekidac za svetla u polozaj
AUTO.

2 Gurnite rucicu prekidaca za svetla prema
instrument tabli a zatim je pustite.

oo

» Kad se funkcija HBA aktivira, pali se indikator
pomodi za duga svetla.

=0
AUTO

Indikator funkcije HBA

Kad se pale duga svetla
Kad su svi sledeci uslovi ispunjeni a HBA je
aktivirana, duga svetla se pale.
* Kad se vozilo kre¢e brzinom od 35 km/h ili
brze
* Kad je okolina mra¢na i senzor je detektuje
kao no¢

Kad nije detektovano nijedno nadolazeée
vozilo ni vozilo ispred

Kad se svetla upale automatski, indikator funkcije
HBA se pali zajedno sa indikatorom za duga

svetla.
=0
AUTO

Indikator funkcije HBA Indikator za duga svetla
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Kad se gase duga svetla
Duga svetla se gase u bilo kom od sledecih
slucajeva.

» Kad senzor detektuje prednja svetla
nadolazeéeg vozila (Sto ukljuCuje bicikle i
motocikle)

* Kad senzor detektuje zadnja svetla vozila
ispred (Sto ukljucuje bicikle i motocikle)

» Kad je okolina osvetljena zbog uli¢ne rasvete
ili drugih izvora osvetljenja pored puta.

» Kad senzor detektuje svetla tunela

» Kad prekida¢ za svetla nije u polozaju AUTO

» Kad se funkcija HBA deaktivira

» Kad se vozilo krece brzinom manjom od 35
km/h

Obavestenje

» Kad se duga svetla ugase a zatim
automatski ponovo upale, moze do¢i do
zastoja u trajanju od nekoliko sekundi.

Princip rada prekidaca za svetla

Detaljan princip rada prekidaca za svetla sa
podeSenom i aktiviranom funkcijom HBA je
slededi.

» Kad gumnete rucicu prekidaca za svetla
prema instrument tabli kad je funkcija HBA
podeSena i aktivirana, duga svetla se pale a
pode$avanje HBA se ponistava.

» Kad povucete rucicu prekidaca za svetla
prema sebi kad je funkcija HBA podeSena,
duga svetla se pale a podeSavanje HBA traje
samo dok drzite rucicu.

» Kad povucete rucicu prekidaca za svetla
prema sebi kad je funkcija HBA aktivna,
duga svetla se gase a podeSavanje HBA se
ponistava.

» Kad postavite prekidac za svetla u druge
poloZaje osim AUTO, podeSavanje HBA se
ponistava.

A Oprez

Funkcija HBA mozda nece raditi uobic¢ajeno u
bilo kom od sledecih slucajeva.

* Kad je vetrobransko staklo osteceno ili
zaklonjeno prasinom, maglom, izmaglicom,
nalepnicom, snegom itd.

» Kad je svetlo nadolazeceg vozila ili vozila
ispred osteceno

* Kad je nadolazece vozilo ili vozilo ispred
vas izvan vaseg vidokruga sa prednje strane

» Kad se nadolazece vozilo ili vozilo ispred
vas detektuju samo delimi¢no na raskrsnici
ili krivudavom putu

» Kad ispred postoji izvor svetla slic¢an
svetlima vozila ili reflektoru

» Kad naidete na osvetljenje ili reflektor na
deonici sa radovima, itd.
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Svetlo za povratak kuci/odlazak od
kuce

Svetlo za povratak kuci/odlazak od kuce je
funkcija koja automatski pali prednja svetla kad

vozilo dolazi ili odlazi po mraku, $to pove¢ava
bezbednost i komfor.

Podesavanije svetla za povratak kuci/
odlazak od kuce

* Supervision tip
|zaberite Postavke vozila — Svetla —
Vreme svetla za Povratak kuci ili / Odlazak
od kuce (na koliko dugo se svetlo pali) pod
(korisniCke postavke) na instrument tabli.
(deaktivirano, 10 sek, 20 sek i 30 sek)

» Standardni tip
|zaberite Svetla — Vreme svetla za
Povratak ku¢i ili / Odlazak od kuce (na
koliko dugo se svetlo pali) pod (korisnicke
postavke) na instrument tabli.

(deaktivirano, 10 sek, 20 sek i 30 sek)

Princip rada svetla za povratak kuci

Kad ugasite motor dok su prednja svetla
(kratka) upaljena, prednja svetla (kratka)
ostaju upaljena u zadatom trajanju.

Kad prode odredeno vreme da su sva vrata
ukljucujuéi vrata prtljaznika zatvorena, prednja
svetla (kratka) se gase.

Obavestenje

Princip rada svetla za odlazak od kuce

» Kad ponistite reZim spre€avanja krade
pritiskom na dugme za otklju¢avanje vrata na
pametnom kljucu ili prekidac na kvaki vrata,
prednja svetla (kratka) ostaju upaljena u
zadatom trajanju.

» Kad zadato vreme istekne, prednja svetla
(kratka) se gase.

Ako drzite otvorena vrata ili vrata prtljaznika
tokom zadatog vremena nakon gasenja
motora, prednja svetla (kratka) se gase
nakon 3 minuta.

Ako otvorite i zatvorite vrata ili vrata
prtljaznika tokom zadatog vremena nakon
gasenja motora, prednja svetla (kratka)
ostaju upaljena u zadatom trajanju a zatim
se gase.

Kad postavite prekidace za automatsko
paljenje svetla i za prednja svetla (kratka)
u polozaj OFF, prednja svetla (kratka) se
odmah gase.

Obavestenje

» Kad pritisnete dugme za zaklju¢avanje
vrata na pametnom kljucu dok je svetlo za
odlazak od kuce upaljeno, prednja svetla
(kratka) se gase i vozilo ulazi u rezim
sprecavanja krade.

» Kad postavite prekida¢ START/STOP u
polozaj ON dok je svetlo za odlazak od kuce
upaljeno, prednja svetla (kratka) se odmah
gase.
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Funkcija automatskog paljenja
svetala*

pelflene svetek
zalkisul

Senzor za automatsko paljenje svetala

[Senzogzal
N pelleafssvetaat

Senzor za automatsko paljenje svetala je
integrisan sa senzorom za kiSu.

v

A Oprez

Funkcija automatskog paljenja svetala pomoc¢u
senzora detektuje koli€inu sunceve svetlosti i
automatski pali i gasi prednja i zadnja svetla.

» Funkcija automatskog paljenja svetala se
aktivira kad se prekidac za svetla postavi u
polozaj AUTO.

» Ako protresete ili udarite senzor za
automatsko paljenje svetala, automatsko

* Nemojte brisati deo za montazu senzora
za automatsko paljenje svetala sredstvima
za ciScenje ili voskom, itd. Funkcija
automatskog paljenja svetala mozda nece
raditi ispravno.

Postavljanje komercijalno dostupnih
premaza ili folija za zatamnjenje na
vetrobransko staklo moze da uzrokuje
neispravan rad funkcije automatskog
paljenja svetala.

Ako vozilo osetno vibrira, na primer tokom
voznje po neravnhom kolovozu, funkcija
automatskog paljenja svetala mozda nece
raditi ispravno.

.

paljenje svetala mozda nece raditi ispravno.

* Vreme kad treba paliti i gasiti svetla bi
moglo da se razlikuje u zavisnosti od
promena klimatskih uslova, na primer u
slu€aju magle, snega i kiSe i zavisno od
okruzenja.

 Kad prebacite prekidac za svetla u polozaj
AUTO ili iz polozaja AUTO u drugi polozaj,
svetla u vozilu, zadnja svetla i prednja svetla
bi mogla na trenutak da zatrepere. To je
normalna pojava kod prepoznavanja statusa
funkcije automatskog paljenja svetala.

* Prilikom prolaska kroz mraéna mesta poput
tunela, nemojte se oslanjati na funkciju
automatskog paljenja svetala nego upalite
prednja svetla ruéno.

* Koris¢éenje funkcije automatskog paljenja
svetala za prednja i zadnja svetla ogranicite
samo na vreme oko izlaska i zalaska sunca.
Generalno treba ruéno da palite prednja i
zadnja svetla.

* Nemojte koristiti funkciju automatskog
paljenja svetala za prednja i zadnja svetla po
tmurnom danu. Tada svetla palite ruéno.
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Svetla u vozilu
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Prednja svetla u kabini (konzola
iznad glave)

Obavestenje

» Kad se svetlo u kabini upali nakon gasenja
motora, svetlo se automatski gasi nakon
oko 10 minuta kako bi se sprecilo praznjenje
akumulatora.

@ Prekidat za svetlo kod vozaca

@ Prekidac za svetlo kod suvozaca
@ Prekida€ za povezivanje sa vratima
@ Prekidac za SOS

@ Prekida€ za probni poziv (samo za Rusiju)

AUpozorenje

* Izbegavaijte da koristite svetla u kabini
prilikom voznje nocu ili na mraénom
mestu. Svetlo u kabini bi moglo vozacu da
naruSava vidljivost i da izazove nezgodu.

Prekidac za svetlo kod vozaca

Kad pritisnete prekidaé (@), pali se svetlo u
kabini kod vozaca.

Prekidac za svetlo kod suvozaca

Kad pritisnete prekidac (9), pali se svetlo u
kabini kod suvozaca.

Prekida¢ za povezivanje sa vratima

Kad otvorite vrata dok je prekidaé (@) pritisnut,
pale se prednje i centralno svetlo u kabini, a kad
zatvorite vrata ta svetla se gase.

Prekida¢ za SOS*

U hitngj situacii pritisnite prekida¢ (@) da se
povezete sa kontakt osobom u PSAP (pozivni
centar za javnu bezbednost). Kad se uspostavi
veza, opiSite hitnu situaciju u kojoj se nalazite.

A Oprez

* Nemojte ga koristiti ako situacija nije hitna.
U protivnom se druge hitne situacije mozda
nece reSavati na pravi nacin.

Prekidac¢ za probni poziv (samo za
Rusiju)*

Upotrebite prekida¢ za probni poziv (@) da
isprobate rad sistema nakon njegove popravke

il zamene.
A Oprez

* Voza¢ ne treba nepazljivo da rukuje
prekidacem. Kad pritisne prekida¢, moze se
uputiti poziv centru za probu.
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Funkcija za povezivanje pametnog/rekes
kljuéa i prednjeg svetla u kabini

Kad otklju€ate vrata pomocu pametnog/rekes
klju€a dok je pritisnuto dugme za povezivanje
prednjeg svetla u kabini sa vratima, svetlo u
kabini kod vozaca i kod suvozaca se pale na oko
30 sekundi.

Tada, kad zaklju€ate vrata pritiskom na dugme za
zaklju€avanje vrata na pametnom/rekes kljucu,
svetlo u kabini kod vozaca i kod suvozaca se

Centralno svetlo u kabini

Svetlo u prtljazniku

odmah gase.
A Oprez

O

[

* Nemojte dugo ostavljati otvorena vrata
kad je svetlo u kabini povezano sa vratima,
ni napustati vozilo kad je upaljeno svetlo
u kabini. Ako svetlo u kabini duze vreme
ostane upaljeno, moze se isprazniti
akumulator.

* Pritisnite prekida¢ za centralno svetlo u kabini
da upalite svetlo i pritisnite ga ponovo da ga
ugasite.

Medutim, svetlo ¢e se upaliti kad otvorite vrata
dok je prekida€ za povezivanje sa vratima (za
prednje svetlo u kabini) pritisnut ¢ak i ako je
prekida¢ u polozaju OFF.

* Otvaranjem vrata prtljaZnika pali se svetlo u
prtljiazniku, a zatvaranjem se gasi.

A Oprez

A Oprez

* Moze se isprazniti akumulator ako se vrata
prtljaznika ne zatvore do kraja ili svetlo u
prtljazniku duze vreme ostane upaljeno.

* Nemojte dugo ostavljati otvorena vrata
kad je prekidac za povezivanje sa vratima
pritisnut. Ako centralno svetlo u kabini/
svetlo u prtljazniku duze vreme ostane
upaljeno, moze se isprazniti akumulator.

* Nemojte dugo ostavljati nezatvorena vrata
prtljaznika. Ako centralno svetlo u kabini/
svetlo u prtljazniku duze vreme ostane
upaljeno, moze se isprazniti akumulator.
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Svetlo za stitnik od sunca/ogledalo

zalstitnil€el
suncalegleckls

Peldlepes ogllackla
(ea laiitica))

Oglledkll

E-call (hitan poziv)*
(Rusija: ERA-GLONASS)

Kad spustite stitnik od sunca i otvorite poklopac
ogledala, svetlo se pali.

Kad zatvorite poklopac ogledala, svetlo se gasi.

A Oprez

* Obavezno zatvorite poklopac ogledala nakon
koriS¢éenja ogledala na stitniku od sunca.
Ako to ne uéinite, svetlo bi moglo da ostane
upaljeno i da isprazni akumulator. Takode,
otvoreni poklopac ogledala bi mogao da
izazove povredu.

n;dlkato
2@8“ T—z@
Dugrne za prebuy E-eell
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Obavestenje

» Kad spustite stitnik od sunca da biste
ga koristili da blokira sunce, mozete da
podesavate njegov polozaj.

1. Nastupanje nezgode
2. BeZitna mreza

3. Pozivni centar (PSAP)
4. Hitna sluzba

E-call je sistem za smanjenje broja Zrtava
omogucavanjem automatskog ili ruénog prenosa
relevantnih informacija do najblizeg kontrolnog
centra da bi $to pre mogle da se preduzmu radnje
u slu€aju saobracajnih nezgoda i hitnih situacija.

* Dugme za SOS: Kad vozag ili putnik pritisnu
ovo dugme, upucuije se hitan poziv operateru
u pozivnom centru PSAP.

* Dugme za probu (samo Rusija): Ovo dugme

se koristi za proveru rada sistema.

Vozac¢ ne treba proizvoljno da pritiska dugme
za probu da bi aktivirao rezim probe.

Obavestenje

* Dugme za probu je dugme koje omogucava
rezim probe, koji koriste samo struénjaci
za KGM ovlascéeni servisni centar kako bi
proverili rad sistema.

* LED indikator: Prilikom paljenja motora, crveni
i zeleni LED indikatori zasvetle na 3 sekunde.
Zatim se gase tokom normalnog rada.

U slucaju problema sa sistemom, crveni LED
indikator svetli ili trepcée.
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A Oprez

 Ako crveni LED indikator nastavi da svetli
pod normalnim uslovima voznje, to moze da
ukazuje na kvar sistema E-call.

* Odmah se obratite najblizem ovlaséenom
KGM partneru da bi se utvrdilo da li je
sistem E-call u kvaru ili ne.

* U protivnom se ne garantuje normalan
rad sistema E-call. Vlasnik vozila snosi
odgovornost za posledice nepostovanja

U tom slucaju se hitan poziv ne moze prekinuti
pritiskom na dugme za SOS, a sistem ERA-
GLONASS (E-call) ostaje na vezi dok operater
objedinjene dezurne sluzbe kaji je primio poziv ne
prekine hitan poziv.

Obavestenje

gore navedenog uputstva.

Kako se koristi sistem E-call

Rezim automatskog poziva

e JG
IEcau' > «\b, ’5

Uredaj ERA-GLONASS (E-call) automatskl
upuéuije hitan poziv jedinstvenoj dezurnoj

dispecerskoj sluzbi radi blagovremene hitne
intervencije u slu¢aju saobracajne nezgode.

Kako bi se blagovremeno pruzila pomo¢ i
podrska, sistem ERA-GLONASS (E-call)
automatski prenosi podatke o saobra¢ajnoj

nezgodi jedinstvenoj dezurnoj dispecerskoj sluzbi.

* U slu¢aju neznatnog tro$ka nezgode, sistem
ERA-GLONASS (E-call) mozda nece uputiti
automatski hitan poziv. U tom sluc¢aju moze
se uputiti hitan poziv u ruénom rezimu
pritiskom na dugme za SOS.

Obavestenje

* Rad sistema nece biti mogu¢ ako ne postoji
pokrivenost mobilnih komunikacionih
mreza i nema GPS i GLONASS signala (u
slucaju EU: Galileo)

Rucni rezim

== ‘ e B
) E-call .l 5 = }’/
=5
Vozac/putnik mogu ruéno da upute poziv
jedinstvenoj dispecerskoj sluzbi pritiskom na
dugme za SOS kako bi pozvali hitne sluzbe.

Poziv hitnim sluzbama pomocu sistema ERA-
GLONASS moze se prekinuti ponovnim pritiskom
na dugme za SOS samo pre uspostavljanja veze
sa operaterom jedinstvene dezurne dispecerske
sluzbe. (Rusija)

Poziv hitnoj sluzbi putem sistema E-call se moze
obustaviti ponovnim pritiskom na dugme za SOS
u roku od 3 sekunde. (EU)

Nakon aktiviranja hitnog poziva u ruénom rezimu
radi pruzanja blagovremene pomodi i podrske,
sistem ERA-GLONASS (E-call) prenosi podatke
0 saobracajnoj nezgodi / drugom incidentu
operateru jedinstvene dezurne dispeCerske
sluzbe tokom poziva za pomo¢ pritiskom na
dugme za SOS.

* Zaustavite vozilo na bezbednom mestu.
* Spustite poklopac dugmeta za E-call.

* Pritisnite dugme za SOS. (Minimalni skup
podataka o vozilu i njegovoj lokaciji se
registruje na mobilnoj mrezi)

* Poziv se povezuje sa operaterom u pozivnom
centru za hitne situacije.

e EU: MSD (minimalni skup podataka) poslat
pre upuéivanja hitnog poziva, ne nakon toga

Rusija: MSD (minimalni skup podataka) poslat
pre upucivanja hitnog poziva, ne nakon toga

* EU: Rucno upucen hitni poziv mozete
obustaviti u roku od 3 sekunde nakon pritiska
na dugme.

* Rusija: MoZete obustaviti poziv pre nego $to
se uspostavi veza.
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Rezim probe

* Rusija: Nakon zamene i provere sistema
E-call, moZete pomoc¢u dugmeta za probu da
aktivirate rezim probe funkcije SOS.

Voza¢ ne treba proizvoljno da pritiska dugme
za probu da bi aktivirao rezim probe.

Postoji tehnicka moguénost provere rada
uredaja za ERA-GLONASS koji je ugraden
u vozilo. Da bi se sprecila zabrinutost u

vezi sa neispravnim signalima i uredajima,
treba redovno proveravati uredaj za ERA-
GLONASS koji je ugraden u automobil.
Telefonske provere se mogu vrsiti iskljucivo
sa osobljem sluzbe za proveru u skladu sa
ovim priru¢nikom (0 omoguc¢avanju interfejsa
za probu od strane korisnika). Rezim za
proveru uredaja za ERA-GLONASS se
inicira pritiskom na dugme, ,dugme za
probu®“. Rezim probe pog€inje glasovnim
smernicama radi provere rada uredaja za
ERA-GLONASS. Tokom probe rada uredaja
za ERA-GLONASS, crveni i zeleni LED
indikatori ostaju upaljeni. Za deaktiviranje
rezima provere u toku glasovnih smernica,
nije potrebno ponovo pritisnuti dugme za
probu funkcije SOS.

s:;\ |§|

EU: Nakon zamene i provere sistema
E-call, moZete pomocu alatke za proveru da
aktivirate rezim probe funkcije SOS.

Hitan poziv se ne moze obustaviti ako je:

Signal za sudar iz vazdu$nog jastuka
automatski uputio hitan poziv (prekida se kad
operater u pozivnom centru za hitne slu€ajeve
prekine poziv)

ProSlo 3 sekunde od uspostavljanja veze kod
ruénog upucivanja hitnog poziva pritiskom na
dugme za SOS (za EU)

Operater u pozivnom centru za hitne
slucajeve odgovorio na poziv, kod ruénog
upucivanja hitnog poziva pritiskom na dugme
za SOS

Trajanje baterije uredaja za E-call je 3 godine.

Obavestenje (samo za Rusiju)

* Tokom rada vozila kompanije KG Mobility
(komercijalni naziv Tivoli) na teritoriji
Evroazijskog ekonomskog saveza (EAES),
ukljucujuci na teritoriji Ruske Federacije, sa
ugradenim modelima UNIT ASSY-ECALL,
koji sadrze multi-Cip SIM / ¢ip eUICC,
instaliranje dodatnih profila je zabranjeno.
U tom slucaju ¢e paket za prenos na tim
uzorcima biti blokiran.

A Upozorenje

Obavestenje

« Baterija sistema ERA-GLONASS (E-call)

obezbeduje energiju u trajanju od jednog
sata u slucaju prekida glavnog napajanja
vozila usled sudara u hitnoj situaciji.

Ostajanje u vozilu moze biti opasno, ¢ak i ako

ste pritisnuli dugme za SOS u hitnoj situaciji,

ako:

« vidite dim u vozilu ili izvan njega, npr. ako je
doslo do pozara nakon nezgode

* vozilo se nalazi na opasnoj deonici puta

« vozilo nije vidljivo ili ga drugi korisnici puta
ne mogu lako videti, naro¢ito po mraku ili u
uslovima lose vidljivosti

Postoji opasnost od nezgode i povrede. U

ovim i sli€énim situacijama odmah napustite

vozilo ¢im to bude bezbedno. Predite na

bezbednu lokaciju zajedno sa ostalim

putnicima iz vozila. U takvim situacijama

obezbedite vozilo u skladu sa propisima

relevantne zemlje, npr. pomocu trougla za

upozorenje.
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Obavestenje

1. Nas sistem E-call obezbeduje samo uslugu
hitnog poziva na broj 112 i usaglasen je
sa Opstom uredbom o zastiti podataka
preciziranom u zakonima EU.

2. Obrada ovih podataka je strogo ogranicena
na svrhu rukovanja hitnim pozivom prema
jedinstvenom evropskom broju 112 za
hitne slucajeve

3. Vrsta podataka i primaoci istih

¢ Podaci iz minimalnog skupa podataka

(MSD)

1) Vrsta poziva: automatski poziv / ruéni
poziv

2) Probni poziv: probni poziv / hitni
poziv

3) Poziciji se moze verovati: da/ne

4) Vrsta vozila: M1/M2/M3/N1/N2/N3

5) Broj karoserije

6) Tip skladiStenja goriva: benzin, dizel

7) Vremenska oznaka nezgode:

vremenska oznaka saobracajne
nezgode

8) Lokacija vozila: latituda, longituda

9) Smer kretanja vozila: smer kretanja
vozila u vreme nezgode

* Podaci iz evidencije poziva
1) Vreme pokretaca: vreme iniciranja
poziva (detekcija sudara ili pritisak na
dugme)
2) DTC: Dijagnosticki kod
3) Vrsta pokretaca: rucni poziv /
automatski poziv / ponovljeni poziv
4) RSSI: jacina signala GSM (2G) ili
UMTS (3G)
5) Ec/No: nosilac energije / gustina
shage Suma
6) Tip poziva: GSM (2G) / UMTS (3G) /
rezervisani
7) Status prekida poziva: razlog za
prekid poziva
4. E-call sistem baziran na broju 112 u vozilu
je projektovan tako da:

- Osigurava da podaci u memoriji
sistema nisu dostupni izvan sistema pre
pokretanja hitnog poziva

- Osigurava da se ne moze pratiti i ne
podleze konstantnom praéenju u rezimu
redovnog rada

- Osigurava da se podaci u internoj
memoriji sistema automatski i
kontinuirano uklanjaju

5. Vlasnik vozila ima pravo pristupa
podacima i po potrebi da zahteva
ispravljanje, brisanje ili blokiranje podataka
koji se odnose na njega/nju, a ¢ija obrada
nije u skladu sa odredbama Direktive 95/46/
EZ.

6. Lice na koje se podaci odnose ima pravo
na prigovor nadleznom organu za zastitu
podataka ako smatra da su njegova/njena
prava povredena usled obrade njegovih/
njenih podataka o li€nosti.
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Svetlo u kaseti

L S

Reflektor u prednjim vratima*

Kad otvorite kasetu, svetlo se pali, a kad je
zatvorite, svetlo se gasi.

A Oprez

* Ostavljanje otvorene kasete moze dovesti
do povrede putnika u sluéaju nezgode ili
naglog koc¢enja. Obavezno drzite zatvorenu
kasetu tokom voznje.
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Brisaci i te€nost za pranje

Brisaci

Y o |

Brisaci prestaju da rade.

R AUTO)

Brzina rada brisaCa se automatski podeSava u
zavisnosti od brzine vozila ili koli¢ine kiSe (brisa
sa senzorom za kiSu).

o N

Brisaci rade malom brzinom.

o IEN

Brisaci rade velikom brzinom.

Podesavanje brzine rada brisac¢a
Kad se ru€ica brisaca postavi u polozaj AUTO,
brzina rada brisaCa se podeSava.

Kad podignete rucicu za upravljanje brzinom
brisaca (@) prema gore, brisaci rade brze, a kad
spustite rucicu prema dole, brisaci rade sporije.

Obavestenje

o V5

Brisaci rade dok drzite rucicu za brisace
podignutom.

Kad pustite rucicu, ona se vraca u polozaj OFF i
zaustavlja rad.

* Kad postavite rucicu za brisace u polozaj
AUTO kad je START/STOP dugme u
polozaju ON, brisaci se pokrenu jednom.

» Kad se smraci i funkcija automatskog paljenja
svetala se aktivira, brisaCi po€inju brze da rade.

Kombinovani rad prednjih brisaca i
tecnosti za pranje vetrobrana

Ova funkcija automatski prska
te€nost za pranje kad se pokrenu
prednji brisaci.

Princip rada zavisi od toga koliko dugo se drzi
rucica za brisage (@).

» Povucite rucicu i drzite je krace od 0,6
sekundi. Te¢nost za pranje prska i brisaci se
pokrec¢u jednom.

* Povucite rucicu i drzite je 0,6 sekundi ili duze.
Tecnost za pranje prska i brisaci se pokre¢u
triput.

* Povucite ruéicu viSe puta uzastopno. Te¢nost
za pranje prska i brisaCi rade kontinuirano.

Automatsko pranje prednjeg stakla
Kad je rucica za brisaCe postavljena u polozaj
OFF, pritisnite prekida¢ za automatsko pranje
prednjeg stakla (@)).

Tecnost za pranje prska i brisaci se pokrec¢u cetiri
puta, pa te€nost za pranje prska ponovo i brisaci
se pokrecu tri puta.
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Brisa¢ zadnjeg stakla

L H

Brisa€ zadnjeg stakla radi velikom brzinom.

2 1O |

Brisa¢ zadnjeg stakla radi malom brzinom.

g o)

Brisa¢ zadnjeg stakla prestaje sa radom.

Kombinovani rad brisac¢a zadnjeg
stakla i te€nosti za pranje stakla
&D Ova funkcija automatski prska
PUSH tecnost za pranje kad se pokrene
brisa¢ zadnjeg stakla.

Tec€nost za pranje prska i brisa¢ se pokrece dok
gurate rugicu za brisace (@)).

Kad pustite rucicu, ona se vraca u polozaj OFF i
zaustavlja rad.

Brisa¢ sa senzorom za kiSu*

Brisa¢ sa senzorom za kiSu detektuje koliCinu
kiSe i kontroliSe da li je potrebno da se brisaci
vetrobranskog stakla pokrenu, te automatski
upravlja njihovom brzinom.

Brisa¢ sa senzorom za kiSu se aktivira kad se
rucica brisaca postavi u polozaj AUTO.

Senzor za kiSu

AUpozorenje

 Kad postavite rucicu za brisace u
polozaj AUTO kad je prekida¢ START/
STOP u polozaju ON, nemojte dodirivati
vetrobransko staklo na mestu gde se nalazi
senzor za kiSu i nemojte ga brisati viaznom
krpom. To bi moglo da aktivira brisa¢ sa
senzorom za kiSu i da vam povredi ruku ili
drugi deo tela.

[Sehzoigzal
S S pelienie sveEafl
zalkisu

A Oprez

Senzor za kiSu je integrisan sa senzorom za
automatsko paljenje svetala.

Ako je vetrobransko staklo suvo, nemojte
pokretati samo brisace. To moze da osteti
vetrobransko staklo ili metlice brisaca.
Obavezno aktivirajte brisace nakon sto
naprskate te¢nost za pranje.

Pre pranja vozila, postavite rucicu za
brisace u polozaj OFF. Ako to ne uginite,
brisaci bi mogli slu¢ajno da se aktiviraju i da
izazovu telesne povrede ili da ostete vozilo.
Ako ne pada ki$a, postavite rucicu za
brisa€e u polozaj OFF. Time se sprecava
nepotreban rad uredaja kao Sto je senzor
za kisu.

Zimi aktivirajte brisace tek nakon sto se
uverite da metlice brisaca nisu zaledene.
Ako to ne ucinite, moze doci do ostecenja
vetrobranskog stakla ili metlica brisaca.
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Retrovizori
Spoljasnji retrovizor

Sklapanje/rasklapanje spoljasnjeg
retrovizora

O

* Kad pritisnete levu stranu dugmeta (@=M),
spoljadnii retrovizor se rasklapa.

* Kad pritisnete desnu stranu dugmeta
(M= ), spoljasnji retrovizor se sklapa.

Funkcija automatskog sklapanja/
rasklapanja
Sledi opis principa rada automatskog sklapanja ili
rasklapanja spoljasnjih retrovizora.
* Kad se pritisne dugme za otklju¢avanje/
zaklju€avanje vrata na pametnom klju€u
* Kad se pritisne dugme za otklju¢avanje/
zaklju€avanje kvake vrata
* Kad se aktivira funkcija pametnog
automatskog zaklju€avanja vrata
» Kad se aktivira automatska prilazna funkcija

Aktiviranje/deaktiviranje funkcije automatskog
sklapanja/rasklapanja

 Aktiviranje funkcije
Postavite dugme za sklapanje/rasklapanje
spoljadnjeg retrovizora u neutralan (M )
poloZaj.

* Deaktiviranje funkcije
Pritisnite levu stranu (@ ) ili desnu stranu
(M= ) spoljadnjeg retrovizora.

PodesSavanje spoljasnjeg
retrovizora

A Oprez

* Funkcija automatskog sklapanja/
rasklapanja spoljasnjeg retrovizora se
aktivira samo kad je vozilo u rezimu
sprec¢avanja krade.

Dugme za odabir spoljasnjeg retrovizora
L )

Prekida¢ za upravljanje spoljasnjim
9 retrovizorom (<:')

Odabir spoljasnjeg retrovizora

Okrenite dugme za odabir (@) nalevo ili nadesno
i odaberite kaji retrovizor Zelite da podesite.

* Okretanje nalevo: Bira se spoljasniji retrovizor
sa vozaceve strane.

* Okretanje nadesno: Bira se spoljasnji
retrovizor sa suvozacCeve strane.
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Podesavanje ugla spoljasnjeg retrovizora
Podesite ugao retrovizora prema pogledu vozaca
pomeranjem prekidaCa za upravljanje (9) gore,
dole, levo ili desno.

AUpozorenje

* Nemojte zatamnjivati vozacev i suvozacev
prozor. Ako to ucinite, spoljasniji retrovizor
bi mogao da bude slabije vidljiv tokom
voznje nocu, $to moze dovesti do nezgode.

A Oprez

Spoljasnji retrovizor se moze sklapati ili
rasklapati odredeno vreme nakon gasenja
motora.

Nemojte prekomerno rukovati retrovizorom
nakon gasenja motora. To moze dovesti do
praznjenja akumulatora.

Nemojte rukovati retrovizorom vise nego
Sto je potrebno. Kad retrovizor dostigne
maksimalni ugao podesavanja, njegovo
kretanje se zaustavlja, ali motor nastavlja
da radi dokle god je prekida¢ pritisnut, $to
moze dovesti do kvara motora.

* Nemojte pokretati spoljasnje retrovizore
rukom umesto prekidacem. To moze dovesti
do kvara retrovizora i relevantnih uredaja.

* Nemojte prskati vodu pod pritiskom

direktno na retrovizor kad perete vozilo.

Spoljasnji retrovizori se pokrecu elektricno,

pa stoga mozda nece pravilno raditi nakon

toga usled kvara elektricnog uredaja.

Ako je retrovizor zaleden i ne pomera

se tokom zime, nemojte ga podesavati

nasilno. Podesite retrovizor pazljivo, nakon

Sto uklonite led sprejem za odledivanje ili

natopite meku krpu ili sunder toplom vodom

i prebriSete zaledeni deo.

Nemojte grebanjem skidati led ¢ak i ako se

povrsina retrovizora zaledi tokom zime. To

moze da oSteti povrsinu retrovizora.

Unutrasnji retrovizor

Unutrasnii retrovizor se moZe podesiti prema
gore, dole ili na stranu da bi se dobio najbolji
ugao za gledanje unazad.

Unutrasniji retrovizor ECM*

Elektrohromatski retrovizor (ECM) automatski
detektuje svetla vozila iza vas pomocu senzora
za svetlo i smanjuje stopu refleksije retrovizora
kako bi sprecio odblesak koji ometa vozaca.

* Da podesite ugao unutrasnjeg retrovizora,
uhvatite rukom retrovizor i pomerite ga gore,
dole, levo ili desno da dobijete najbolji pogled
unazad.
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AUpozorenje

* Obavezno zavrsite podesavanje retrovizora
pre nego Sto pocnete sa voznjom.

* Nikad nemojte podesavati retrovizor tokom
voznje. To moze da omete vozaca i za
izazove nezgodu.

* Ako se unutrasnji retrovizor polomi, moze
da iscuri elektrolit iz ogledala. Pazite da
vam taj elektrolit ne dode u dodir sa kozom
ili o¢ima. Ako dode u dodir sa o¢ima,
odmah ih isperite vodom i konsultujte se sa
lekarom.

Unutrasnji retrovizor ruénog
tipa

<°

A Oprez

U bilo kojoj od sledecih situacija funkcija
automatskog sprecavanja odbleska
unutras$njeg elektrohromatskog retrovizora
mozda nece raditi.

* Ako prednja svetla vozila iza vas nisu
direktno uperena u senzor za detekciju
svetla

 Ako je zadnji prozor zatamnjen

* Ako je ruc¢ica menjaca u polozaju R (rikverc)
Tada je funkcija automatskog sprecavanja
odbleska privremeno obustavljena da bi se
omogucila laksa identifikacija predmeta.

Unutrasnii retrovizor se moze podesiti prema
gore, dole ili na stranu da bi se dobio najbolji
ugao za gledanje, tako Sto rukom uhvatite telo
retrovizora.

Ruéno podesavanje dan/no¢ ()

Mozete ruéno da podesite retrovizor tako Sto
povucete ili gurnete rucicu za podeSavanje kako
biste izbegli zaslepljivanje svetlima vozila iza vas

kad vozite nocu.
AUpozorenje

* Radi sopstvene bezbednosti, podesite
retrovizor pre nego $to pocnete sa voznjom.

A Oprez

« Kad ne vidite zadnju stranu vozila nocu,
podesite retrovizor tako $to rukom uhvatite
telo retrovizora i gurnite ga ili povucite do
Zeljenog ugla kako biste obezbedili jasan
pogled unazad.
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Grejanje i klima uredaj

0 Komande za grejanje i klima uredaj
@ Senzor za unutrasnju temperaturu

@ Otvor za ispust vazduha (sredina ispred
prednjih sedista)

DO@

o

@ Otvor za ispust vazduha (sa obe strane
prednjih sedista)

© Bogni otvor za ispust vazduha za
odmagljivanje

@ Centralni otvor za ispust vazduha za
odmagljivanje

0 Senzor za detekciju sunéevog zracenja

@ Ispust za stopala na zadnjem sedistu (na dnu
prednjeg sedista)

Podesavanje pravca protoka
vazduha i spre¢avanje protoka
vazduha

Rolligalzaliezimlpiotekaliazduhal

L]
- =

¥

* PodeSavanje protoka vazduha
MozZete da podesite pravac protoka vazduha
tako Sto pokrecete polugu za rezim protoka
vazduha prema gore, dole, levo i desno.

* Otvaranje i zatvaranje otvora za vazduh
Ako gurnete polugu za rezim protoka
vazduha do kraja u pravcu zatvaranja (),
otvor za vazduh se zatvara i vazduh ne izlazi
iz njega. Ako ga pomerite u pravcu otvaranja
(=), iz njega izlazi vazduh.

A Oprez

* Nemojte kaciti drzac¢ za ¢ase ni druge
uredaje na €iviju usmerivaca vazduha na
otvoru za ispust vazduha. To moze da
osteti Civiju usmerivaca vazduha ili druge
relevantne uredaje.
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Mere opreza kod koriséenja
grejanja i klima uredaja

Zamena rashladnog sredstvalulja
klima uredaja

Obavezno zamenite rashladno sredstvo i ulje
klima uredaja proizvodima koji odgovaraju
preciziranom standardu i kapacitetu. Ako to ne
ucinite, moze se oStetiti sistem klimatizacije.

Specifikacije
Klasifikacija
Tip A Tip B
Standard R-1234yf R-134a
Kapacitet
rashladnog 530+30g 570+30g
sredstva
Kapacitet ulja 120 cm? 120 cm?

Tip A

Tip B

A Upozorenje

Tokom voznje izaberite rezim svezeg
vazduha ako je moguce ili otvorite prozor i
provetravajte cesto kako bi mogao da ude
svez vazduh. Ako to ne uéinite, vazduh u
vozilu bi mogao da postane zagusljiv i da
izazove glavobolju ili vrtoglavicu.

Treba primeniti oprez da ne udu izduvni
gasovi jer bi mogli da izazovu trovanje
ugljen-monoksidom.

Kad vozite u zoni gde bi mogli da ulaze
prasina i dim, kroz tu zonu prodite koriste¢i
rezim recirkulacije pa prebacite na rezim
svezeg vazduha radi provetravanja.
Nemojte spavati u vozilu ni ostajati u njemu
duze vreme uz kori$¢enje klima uredaja ili
grejanja sa zatvorenim vratima i prozorima
tokom leta ili zime. To moze dovesti do
gusenja usled nedostatka kiseonika u
vozilu.

Nikad nemojte ostavljati odojce, malo dete
ili stariju osobu same u vozilu ni na kratko
tokom leta. Temperatura u vozilu moze

da poraste i da izazove opasnost poput
gusenja.

Rashladno sredstvo je zapaljivo sredstvo
koje moze da izazove pozar usled curenja
gasa ili staticno, pa treba da budete veoma
pazljivi kada rukujete rashladnim sredstvom
(R-1234yf).
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A Oprez

* Pre pocetka voznje, otvorite sve prozore
da propisno provetrite vazduh u vozilu radi
zdravlja putnika i prijatnijeg ambijenta u
vozilu. Ovo naro€ito vazi ako je vozilo duze
bilo parkirano na mesto izlozenom direktnoj
suncevoj svetlosti, posto je temperatura u
vozilu mogla porasti i izazvati emitovanje
isparljivih organskih jedinjenja koja su
Stetna za ljudsko telo.

Nemojte pokretati motor dok rade elektri¢ni
uredaiji velikog elektricnog opterecenja

kao Sto su klima uredaj i ventilator. U tom
slu€aju bi moglo biti teSko pokrenuti motor
i broj obrtaja u praznom hodu postaje
nestabilan nakon pokretanja motora tako da
mozete primetiti viSe vibracija nego $to je
uobicajeno.

Kad dugo vozite uzbrdo po putu pod
nagibom, palite i gasite klima uredaj na
svakih 3 do 5 minuta. Ako to ne ucinite,
motor bi mogao da se pregreje i da dode
do kvara.

* Kad naglo ubrzate dok radi klima uredaj,
magnetno kvacilo u kompresoru se otkaci

i moze da proizvodi zvuke poput ,.klik“. To
je normalan rad koji smanjuje prekomerni
pritisak rashladnog sredstva da bi se
zastitio sistem klimatizacije.

Obavezno pustite klima uredaj da radi pri
maloj brzini ako ga koristite nakon Sto duze
vreme nije radio. Ako se klima uredaj dugo
ne koristi, ulje u kompresoru ne cirkulise,
$to dovodi do kvara.

Kad koristite klima uredaj nakon sto duze
vreme nije radio, moze se osetiti miris iz
otvora za ispust vazduha. U tom slucaju
otvorite prozor i pustite klima uredaj da radi
20 do 30 minuta kako bi se uklonio miris.
Nemojte naglo gasiti motor dok radi

klima uredaj. Motor ventilatora se naglo
zaustavlja i hladan ili topao vazduh u kanalu
se kondenzuje u cevima bez ispustanja
napolje, Sto stvara neprijatan miris. Pre
gasenja motora, iskljucite klima uredaj i
ispustite vazduh iz kanala 2 do 3 minuta u
rezimu svezeg vazduha.

.

* Nemojte dugo pustati klima uredaj da radi
dok je vozilo zaustavljeno. Motor bi mogao
da se pregreje i da izazove kvar.

* Ako motor nije upaljen, nemojte dugo
pustati ventilator da radi. To moze dovesti
do praznjenja akumulatora.

* Pustite klima uredaj da radi jednom
nedeljno tokom svih godi$njih doba osim
zime kako bi ulje cirkulisalo u kompresoru
i relevantnim delovima klima uredaja. To
pomaze da se klima uredaj odrzi u najboljem
stanju.
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Komande za grejanje i klima uredaj (tip A)*
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© Prrikaz indikatora rada

9 Prekida€ za podeSavanje temperature sa
vozaceve strane

e Prekida€ za podeSavanje temperature sa
suvozaceve strane

@ Prekidat za odmagljivanje

R
ON @ OFF #2

Prekida€ za podeSavanije jacine protoka
vazduha (- / +)

@ Prekidac za rezim recirkulacije vazduha
0 Prekidac za grejace stakla

© Prekidac za rezim protoka vazduha

© Prekidat A/C (za klima uredaj)

@ Prekidad AUTO
Prekida¢ SYNC (za sinhronizaciju sa
temperaturom koju je voza¢ zadao)
Prekida¢ za iskljuCivanje grejanja i klima
uredaja
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Ukljucivanjelisklju€ivanje grejanja
i klima uredaja
Kad su grejanje i klima uredaj iskljuceni,
(U tom slucaju simbol postaje narandzast.)
» Da ukljucite grejanje i klima uredaj, lagano
dodimite prekidag OFF (@).
(Kad se grejanje i klima uredaj uklju¢e, simbol
postaje beo.)
* Da iskljucite grejanje i klima uredaj, lagano
dodirnite prekida OFF ().
(Kad se grejanje i klima uredaj iskljuce, simbol
postaje beo.)

< A= i A=

-
oD

Napomena

¢ Grejanje i klima uredaj ¢e raditi prema
prethodnom statusu rada kada se ukljuce.

* Kad su grejanje i klima uredaj iskljuceni,
dodirnite prekida¢ za odgovarajuci status
rada da biste ih ukljucili.

PodeSavanje temperature sa
vozaceve/suvozaceve strane

Mozete da podesite zadatu temperaturu laganim
dodirom vozacgevog/suvozacevog prekidaca za
podesavanie temperature () / @). Mozete
zadati temperaturu na osnovu vozacevog sedista ili
odvojeno podesiti vozaCevu i suvozagevu zadatu
temperaturu.

» Zadata temperatura se prikazuje na ekranu za
prikaz rada (€)).

* Kad je indikator za sinhronizaciju sa zadatom
temperaturom kod vozacevog sedista (SYNC)
(0) ukljucen (prikazan u narandzastoj boji),
temperatura kod vozacevog i suvozacevog
sedita se menja jednako.

* Prekida¢ za podeSavanje temperature
omogucava vam da menjate zadatu
temperaturu u koracima od po 0,5°C.

o- -Fle

o | = e

Napomena

¢ Kad u ruénom rezimu rada pritisnete
prekida¢ AUTO, rezim rada sistema
klimatizacije se menja u AUTO i funkcije
klimatizacije se kontroliSu automatski
prema zadatoj temperaturi.

Nezavisno podeSavanje temperature
(opcija SYNC isklju¢ena)
Da biste nezavisno podesili zadatu temperaturu za
vozacevo i suvozacevo sediste, postupite na slededi
nacin.
 Lagano dodimite prekida¢ za sinhronizaciju sa
zadatom temperaturom kod vozacevog sedista
(SYNC) i prekida¢ za podeSavanje temperature
sa suvozaceve strane da biste ih desinhronizovali
(lampica bele boje) (@), $to vam omoguéava da
nezavisno podesite temperaturu sa vozaceve i
sa suvozaceve strane.
- Indikator sinhronizacije (SYNC) ukljucen:
prikazan u narandzastoj boji
- Indikator sinhronizacije (SYNC) iskljucen:
prikazan u beloj boji
Upravljanje sinhronizacijom temperature
(opcija SYNC ukljuc¢ena)
Lagano dodimite prekidac za sinhronizaciju sa
zadatom temperaturom kod vozacevog sedista
(SYNC) da ukljucite indikator sinhronizacije (lampica
narandzaste boje) (0). Nakon toga zadata
temperatura suvozacevog sedista prati temperaturu

vozacevog sedista.

Napomena

* U zavisnosti od zadate temperature kod vozacevog
sedista, ukljucivanjefiskljucivanje klima uredaj,
pravac protoka vazduha i rezim izvora vazduha se
automatski podesSavaju na sledeci nacin:

- Ako je zadata temperatura niska (LO): klima
uredaj ukljucen, protok prema licu, rezim
recirkulacije

- Ako je zadata temperatura visoka (HI): klima
uredaj iskljucen, protok prema stopalima, rezim
svezeg vazduha
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Automatski rezim
Da biste usli u automatski rezim, postupite na
sledeci nacin kad je motor pokrenut.
+ Kratko dodimite prekidat AUTO (@).
- Automatski rezim ukljucen: prikazan u
narandzastoj boji
- Automatski rezim iskljucen: prikazan u
beloj boji
* Podesite Zelienu temperaturu laganim

dodirom na prekida€ za podeSavanje
temperature (€

< b= " we Aht=
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Napomena

« U automatskom rezimu, brzina ventilatora,
pravac protoka vazduha itd. se automatski
podesavaju prema zadatoj temperaturi,

* Dodirom na prekidac za rezim recirkulacije,
prekidac za brzinu ventilatora, prekidac
za rezim protoka vazduha, prekidac klima
uredaja ili prekida¢ za odmagljivanje u
automatskom rezimu rada, automatski rezim

temperaturi u vozilu i spoljasnjoj temperaturi.

se deaktivira i sistem ulazi u ruéni rezim rada.

Rucéni rezim
Dok motor radi a grejanje i klima uredaj su
iskljuceni, postupite na sledeéi nacin:

Dodirnite prekida¢ OFF (0). (Kad se grejanje
i klima uredaj ukljuCe, simbol postaje beo.)
Podesite temperaturu u vozilu laganim
dodirom na prekida¢ za podeSavanje
temperature (@)
- Prikazuje se trenutno zadata temperatura
©)
Lagano dodirnite prekida¢ za brzinu
ventilatora - (smanjenje brzine ventilatora) / +
(povecanje brzine ventilatora) (€)) da biste
podesili brzinu ventilatora korak po korak.

- Trenutno zadata brzina ventilatora se
prikazuje na ekranu za prikaz rada (@).
Lagano dodirnite prekidac za rezim protoka
vazduha (@) da biste izabrali Zeljeni rezim

protoka vazduha. Na raspolaganju su

sledeéa 4 rezima protoka vazduha:

- Lice

- Lice + stopala

- Stopala

- Vetrobran + stopala

Dodimnite prekidag za rezim recirkulacije (@)

da biste izabrali rezim recirkulacije / rezim

svezeg vazduha.

- Rezim recirkulacije: prikazan u
narandZastoj boji

- Rezim svezeg vazduha: prikazan u beloj
boji

Da biste koristili klima uredaj, lagano dodirnite

prekida¢ za klima uredaj (€)).

o-11e el-1e

A Upozorenje

* Nemojte koristiti rezim recirkulacije duze
nego $to je neophodno. Dugotrajno
kori$¢enje ovog rezima moze da izazove
glavobolju ili pospanost usled nedostatka
kiseonika u vozilu. Takode, moze se javiti
kondenzacija na staklu, Sto narusava
vidljivost i moze dovesti do nezgode.
Pazite da ne dozvolite dotok izduvnih
gasova u vozilo. Postoji opasnost od
trovanja ugljen-monoksidom.

Predite na rezim recirkulacije kad vozite
u zoni gde bi mogli da ulaze prasina, ¢ad
itd Nakon toga prebacite na rezim svezeg
vazduha radi provetravanja.

Napomena

Kad u ruénom rezimu rada lagano
dodirnete prekida¢ AUTO, rezim rada
sistema klimatizacije se menja u automatski
i funkcije klimatizacije se kontroliSu
automatski prema zadatoj temperaturi.
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Protok vazduha

Lagano dodirnite prekidac za rezim protoka
vazduha (@) da biste izabrali Zeljeni rezim
protoka vazduha. Izabrani rezim protoka vazduha
se prikazuje na ekranu za prikaz rada(@).

(3 )|
(1 |
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*

9 Kad se pritisne dugme za odmagljivanje

Vlazduh je usmeren prema vetrobranskom
staklu i prozorima

Kad pritisnete prekida¢ za odledivanie i
odmagljivanje, automatski se bira rezim
svezeg vazduha i ukljucuje se klima
uredaj.

@ Kad se pritisne prekidaé za rezim protoka

vazduha

[

Duvanje vazduha u pravu vozacevih
ilili suvozacevih stopala (uobicajena
postavka za grejanje)

Vazduh je usmeren prema stopalima,
vetrobranskom staklu i prozorima

Vazduh je usmeren prema licu
(uobi¢ajena postavka za hladenje)

Vazduh je usmeren prema licu i
stopalima

I

Aktiviranje grejaca stakla
Ako je staklo zaledeno ili zamagljeno, mozete
ukloniti led ili maglu pomocu grejaca stakla.

» Da aktivirate grejace stakla, lagano dodirnite
prekida¢ za grejace stakla (@). (Grejadi
stakla rade oko 12 minuta i simbol postaje
narandzast).

* Da deaktivirate grejace stakla, ponovo lagano
dodimite prekidag za grejace stakla ()).
(Grejaci stakla prestaju da rade i simbol
postaje beo).

<oA= m

[
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Napomena

» Kad se pravac protoka vazduha podesi na
rezim prema stopalima, malo vazduha izlazi
u pravcu vetrobranskog stakla i prozora
da bi se sprecila pojava kondenzacije na
staklu.

Greja€ zadnjeg stakla

-

Grejac¢ spoljasnjeg
retrovizora

Oprema za komfor 3-59



Napomena

* Grejaci stakla rade samo kad je motor
upaljen.

 Kad aktivirate grejace stakla, greja¢ zadnjeg
stakla i grejaci spoljasnjih retrovizora se
istovremeno aktiviraju.

* Ako ponovo ukljucite grejace stakla u roku
od 10 minuta nakon $to su radili 12 minuta,
grejaci stakla ¢e raditi samo oko 6 minuta.

oE [He -
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A Oprez

A Upozorenje

Kako odmagliti prozore

1 Lagano dodirnite prekidac za odledivanje i
odmagljivanje (@).
(Simbol postaje narandzast i ukazuje
na to da je odledivanje i odmagljivanje u
toku.)

2 Lagano dodirnite prekidac za brzinu
ventilatora - (smanjenje brzine ventilatora)
/ + (povecanie brzine ventilatora) (@) da
podesite brzinu ventilatora.

(Prikazuje se trenutno zadata brzina

ventilatora (@)).)

- Da brzo uklonite kondenzaciju sa
prozora, podesite brzinu ventilatora na
visoku.

- Da odledite spoljadnju stranu prozora,
podesite temperaturu na visoku.

* Ako pada kisa ili je velika vlaznost
vazduha, predite na rezim svezeg vazduha
i podesite pravac protoka vazduha prema
vetrobranskom staklu. Ako pada kisaiili je
velika vlaznost vazduha, moze se stvarati
kondenzacija na prozorima i vetrobranskom
staklu ¢ak i kad je ukljuc¢en klima uredaj.
Tada je opasno voziti zbog lose vidljivosti
ispred i pored vozila.

* Nemojte prekomerno koristiti klima uredaj
sa ukljuéenom funkcijom odledivanja i
odmagljivanja i pravcem protoka vazduha
prema stopalima ili prema stopalima i
vetrobranskom staklu. To moze dovesti

do stvaranja kondenzacije sa spoljasnje
strane vetrobranskog stakla usled razlike
u temperaturi izvan i unutar vozila. U tom
sluc¢aju odmah obrisite kondenzaciju sa
vetrobranskog stakla pomocu brisaca i
promenite rezim protoka vazduha na rezim
ventilacije (prema licu) kako bi se smanijila
temperaturna razlika.

Obavezno uklanjajte strane materije poput
snega i liS¢a sa otvora za ulaz vazduha
kako bi se sprecilo stvaranje kondenzacije
na staklu, narogito zimi i leti.

Napomena

Kad dodirnete prekidac za odledivanje

i odmagljivanje, klima uredaj se aktivira
automatski i podeSava se rezim svezeg
vazduha i brzina ventilatora 6. stepena. Kad
ponovo dodirnete prekidac, sistem se vraca
na prethodno stanje.

Da bi se sprecito stvaranje kondenzacije

na vetrobranu tokom redovne voznje,
preporucljivo je da se postavi rezim svezeg
vazduha.
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Komande za grejanje i klima uredaj (tip B)

REAR SEATBELT 0
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o Prikaz indikatora rada @ Prekidac za podeSavanje temperature @ Prekidac za rezim svezeg vazduha
Prekidac za podeSavanije jacine protoka @ Prekidat A/C (za klima uredaj) @ Prekidac za grejace stakla
vazduha (- / +) . o . . .
ﬂ Prekida¢ za odmagljivanje m Prekida¢ A/C MAX (za klima uredaj)

@ Prekidat za rezim protoka vazduha
o Prekida€ za iskljucivanje grejanja i kima
uredaja

© Prekidat za reZim recirkulacije
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PodeSavanje / rad grejanja i klima
uredaja
Postupite na sledeci nacin kad je motor pokrenut.

* Pritisnite prekidac za brzinu ventilatora (@)
da podesite Zeljenu brzinu ventilatora.

Podesite Zeljenu temperaturu pomocu
prekidaCa za podeSavanje temperature (9).
Pritisnite prekida€ za rezim protoka vazduha
(@) da podesite Zeljeni pravac protoka.
Izaberite rezim recirkulacije / rezim svezeg
vazduha. (Indikator rada se pali na prekidacu
odabranog rezima).

- Prekidac za rezim recirkulacije (o)

~ Prekida¢ za rezim svezeg vazduha (@)

Pritisnite prekidac kiima uredaja () da biste
koristili klimatizaciju.
(Indikator rada svetli dok klima uredaj radi).

A Upozorenje

PodeSavanje brzine ventilatora

* Avoid using the recirculation mode for
longer than necessary. Prolonged use of
recirculation mode can cause headaches
and drowsiness due to lack of oxygen in
the cabin. it can also cause windows to
fog up, making it impossible to see your
surroundings, which can lead to accidents.
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Napomena

* Ako okrenete dugme za brzinu ventilatora
(0) bez pritiskanja prekidaca klima
uredaja (@), klima uredaj se nece aktivirati.
Medutim, rad ventilatora obezbeduje samo
vazduh.

REAR SEATBELT

444

* Pritisnite prekidac za brzinu ventilatora -
(smanjenje brzine ventilatora) / + (povecanje
brzine ventilatora) (0) da podesite brzinu
ventilatora.

- Trenutno zadata brzina ventilatora se
prikazuje na ekranu za prikaz rada (@).

Podesavanje temperature

VI @

ﬂé’?*%ﬂﬂ MODE OFF
HEHHSESHHE

N

* Pritisnite prekida¢ za podeSavanje
temperature A (smanjenje temperature) / v
(povecanje temperature) (0) da podesite
brzinu ventilatora.

- Trenutno zadata temperatura se prikazuje
na ekranu za prikaz rada (@).
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Odledivanje i odmagljivanje

» Kad pritisnete prekidac za odledivanje i
odmagliivanje (@), uklju&uie se indikator rada
i pravac protoka vazduha se menja da bude
prema vetrobranskom staklu i prozorima.
Takode se rezim prebacuje na rezim svezeg
vazduha i automatski aktivira klima uredaj.

» Da deaktivirate odledivanje i odmagljivanje,
pritisnite ili dugme za protok vazduha ili MAX
prekidac klima uredaja.

Prebacivanje izmedu recirkulacije
i svezeg vazduha

* Pritisnite prekida¢ za rezim recirkulacije (0)
/ rezim svezeg vazduha (@); indikator rada
se pali prilikom prebacivanja na odgovarajuci
rezim.
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A Upozorenje

* Nemojte koristiti rezim recirkulacije duze
nego sto je neophodno. Dugotrajno
kori$¢enje ovog rezima moze da izazove
glavobolju ili pospanost usled nedostatka
kiseonika u vozilu. Takode, moze se javiti
kondenzacija na staklu, Sto narusava
vidljivost i moze dovesti do nezgode.

* Pazite da ne dozvolite dotok izduvnih
gasova u vozilo. Postoji opasnost od
trovanja ugljen-monoksidom.

* Predite na rezim recirkulacije kad vozite
u zoni gde bi mogli da ulaze prasina, ¢ad
itd Nakon toga prebacite na rezim svezeg
vazduha radi provetravanja.

Rad klima uredaja na maksimumu
Ako pritisnete prekidac za rad klima uredaja
na maksimumu (MAX) (0) dok grejanje i
klimatizacija rade, sistem ce:

* Ukljuciti klima uredaj.

* Prebaciti na rezim recirkulacije.

* Prebaciti rezim protoka vazduha na pravac
prema licu.
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Protok vazduha

* Mozete izabrati Zeljeni rezim protoka vazduha
pritiskom na prekida¢ za rezim protoka
vazduha (0). Na raspolaganju su
4 rezima protoka vazduha, kako je prikazano
u nastavku.

* Zadati rezim se prikazuje na ekranu za prikaz
rada (@)

YTV @[] 2sor e
o0 o o [ v

T
B H|

N

Bl

90
)
B
g0

/
J

o Vazduh je usmeren prema
stopalima, vetrobranskom
staklu i prozorima

9 Vazduh je usmeren prema licu
(uobiCajena postavka za
hladenje)

Vazduh je usmeren prema licu
i stopalima

(4) Duvanje vazduha u pravu
vozacevih ifili suvozacevih
stopala
(uobi¢ajena postavka za
grejanje)

Napomena

» Kad se pravac protoka vazduha podesi na
rezim prema stopalima, malo vazduha izlazi
u pravcu vetrobranskog stakla i prozora
da bi se sprecila pojava kondenzacije na
staklu.

Aktiviranje grejaca stakla

Ako je staklo zaledeno ili zamagljeno, mozete
ukloniti led ili maglu pomocu grejaca stakla.

Da aktivirate grejaCe stakla, pritisnite prekidac
za grejade stakla (@)). Indikator rada se

pali i grejaci stakla (zadnje staklo, grejaci
spoljasnjih retrovizora) se ukljucuju.

Da deaktivirate grejace stakla, ponovo
pritisnite prekida€ za grejace stakla. Indikator
rada se gasi, i grejaci stakla se iskljucuju.

Greja¢ zadnjeg stakla

=

Grejac spoljasnjeg
retrovizora

Napomena

* Grejaci stakla rade samo kad je motor
upaljen.

* Ako ponovo ukljucite grejace stakla u roku
od 10 minuta nakon $to su radili 12 minuta,
grejaci stakla ¢e raditi samo oko 6 minuta.

Kako odmagliti prozore

REAR SEATBELT
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A Upozorenje

* Ako pada kisa ili je velika vlaznost vazduha,
prebacite prekidac za odabir izvora vazduha
na rezim svezeg vazduha i podesite pravac
protoka vazduha prema vetrobranskom
staklu. Ako pada kisa ili je velika vlaznost
vazduha, moze se stvarati kondenzacija na
prozorima i vetrobranskom staklu ¢ak i kad
je ukljuéen klima uredaj. Tada je opasno
voziti zbog loSe vidljivosti ispred i pored
vozila.

A Oprez

* Nemojte prekomerno koristiti klima uredaj
sa uklju¢enom funkcijom odledivanja i
odmagljivanja i pravcem protoka vazduha
prema stopalima ili prema stopalima i
vetrobranskom staklu. To moze dovesti
do stvaranja kondenzacije sa spoljas$nje
strane vetrobranskog stakla usled razlike
u temperaturi izvan i unutar vozila. U tom
sluc¢aju odmah obrisite kondenzaciju sa
vetrobranskog stakla pomocu brisaca i
promenite rezim protoka vazduha na rezim
ventilacije (prema licu) kako bi se smanijila
temperaturna razlika.

* Obavezno uklanjajte strane materije poput
snega i liS¢a sa otvora za ulaz vazduha
kako bi se sprecilo stvaranje kondenzacije
na staklu, narocito zimi i leti.

Unutrasnja strana prozora

1 Pritisnite prekida¢ za odledivanje i
odmagljivanje (@).

2 Pritisnite prekidat za brzinu ventilatora (@)
da podesite brzinu ventilatora.

3 Podesite Zeljenu temperaturu pomocéu
prekidaca za podesSavanje temperature

©).

4 Da brzo odmaglite prozore, podesite
brzinu ventilatora na maksimalnu pomoéu
prekidaca za podeSavanije brzine
ventilatora (@).

Napomena

 Da bi se sprecito stvaranje kondenzacije
na vetrobranu tokom redovne voznje,
preporucljivo je da se postavi rezim svezeg
vazduha pomocu prekidaca za rezim
svezeg vazduha (Q).

Spoljasnja strana prozora

1 Pritisnite prekida¢ za odledivanje i
odmagljivanje (@).

2 Pritisnite prekidaé za brzinu ventilatora (@)
da podesite brzinu ventilatora.

3 Pritisnite prekidac za podesavanje
temperature (9) da podesite visoku
temperaturu.

4 Da brzo odmaglite prozore, podesite
brzinu ventilatora na maksimalnu pomocéu
prekidaCa za podeSavanije brzine
ventilatora (&).

Napomena

* Kad pritisnete prekidac za odledivanje i
odmagljivanje (0), sistem prelazi na rezim
svezeg vazduha i aktivira se klima uredaj.

Oprema za komfor 3-65



Upravljaé

Podesavanje visine/dubine
upravljaca

PodeSavanje visine PodeSavanje dubine

S B
o o

A Oprez

* Nemojte okrenuti upravlja¢ nalevo ili
nadesno do kraja i drzati ga u tom polozaju
10 sekundi ili duze kad je motor upaljen.

To moze da osteti servo sistem upravljanja
usled preopterecenja.

* Tokom zime (-10°C or manje), pokretanje
vozila odmah nakon pokretanja motora dok
je tecnost servo upravljaca hladna moze
nekad da dovede do trenutnog kasnjenja
sa radom servo upravljanja, pa pustite
motor da radi u praznom hodu pre nego $to
krenete sa voznjom.

1 Gurnite prema dole rucicu za podeSavanje
dubine i nagiba upravijaca (@)).

2 Podesite pravilan poloZaj upravljaca gore-

dole (@) i napred-nazad (@)).

3 Podignite rucicu za podeSavanje dubine i
nagiba upravlja¢a (0) prema gore.

Kad podesite upravlja¢, proverite da je dobro

Grejac¢ upravljaca*®

pricvrscen.
AUpozorenje

* Pre pocetka voznje proverite da je upravlja¢
dobro pricvrséen.

* Nemojte podesavati upravlja¢ tokom voznje.
To moze dovesti do ozbiljne nezgode.

s

* Da deaktivirate greja¢ upravljaca, ponovo
pritisnite prekida¢ za greja€ upravijaca.
Indikator rada na instrument tabli se iskljuCuje.

A Oprez

* Nemojte montirati pomoénu rucku na
upravlja¢. To moze da osteti grejac u
upravljacu i da ometa bezbedno upravljanje.

Obavestenje

* Polozaj prekidaca grejaca upravljaca se
odrzava cak i kada se motor ugasi i ponovo
upali.

Sirena

Dok je sirena pritisnuta oglaSava se zvuk

upozorenja.
A Oprez

* Zvuk sirene moze da uplasi peSake. Koristite
je pazljivo i samo kad je to neophodno.

* Da aktivirate greja¢ upravljaca, pritisnite
prekida¢ za grejac upravljaCa dok je motor
upaljen.

Indikator rada na instrument tabli se ukljucuje.
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Infozabavni sistem

Pametni audio sistem*

= Peme(nf enclio sistam
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* Neke USB fle§ memorije i SD kartice
mozda nece biti kompatibilne sa
relevantnim uredajem u vozilu. Kori§éenje
nekompatibilne memorijske kartice moze da
osteti relevantni uredaj u vozilu, memorijsku
karticu ili podatke sacuvane na memorijskoj
kartici.

Obavestenje

A Oprez

* Android Auto i Car Play u vozilu mozda
nece biti podrzani ili neke funkcije mozda
nece biti kompatibilne zbog specifikacija ili
karakteristika relevantnog uredaja.

* Povezivanje relevantnih uredaja sa
vozilom mozda nece biti podrzano ili neke
funkcije mozda nece biti kompatibilne zbog
specifikacija ili karakteristika relevantnog
video uredaja, MP3 plejera.

* Nacin koriS¢enja se moze razlikovati ili
povezivanje sa vozilom mozda nece biti
podrzano zbog specifikacija ili karakteristika
relevantnog Bluetooth uredaja.

Za detaljna objasnjenja u vezi sa
infozabavnim sistemom u vozilu, ukljuéujuci
sa pametnim audio sistemom, AV sistemom
I navigacijom i priklju€cima za multimedije,
pogledajte zasebno obezbeden korisnicki
prirucnik.

Ako zelite da prikljucite eksterni uredaj na
infozabavni sistem u vozilu, ukljucujuci
pametni audio sistem, AV sistem / navigaciju
i prikljucke za multimedije, pogledajte
korisnicki priruénik za relevantni uredaj da
vidite kako se taj uredaj prikljucuje i koristi.

Pametni audio sistem ima ekran na dodir
veli¢ine 8 in€a i Cetiri dugmeta i njime se moze
upravljati pomo¢u dugmadi na upravljacu.
USB port omoguéava priklju€ivanje eksternih
uredaja u priklju¢ak za multimedije.

Ukljucujuéi Bluetooth i zadnju kameru,
podrzane su sledece aplikacije: Android
Auto (za Android uredaje) i CarPlay (za iOS
uredaje). (iOS uredaji mogu da se pune
putem USB porta.)

Informacije o radu pametnog audio sistema
se prikazuju na instrument tabli.

A Oprez

AUpozorenje

* Video sistem nije podrzan tokom voznje,
vec je radi bezbednosti podrzan samo audio
sistem. Kad se vozilo zaustavi, video sistem
je ponovo podrzan.

* Nemojte koristiti audio sistem u duzem
vremenskom periodu kad je motor ugasen.
To moze dovesti do praznjenja akumulatora
vozila.

.

Ekran zadnje kamere ne radi tokom
azuriranja softvera. Uvek zaustavite vozilo
prilikom azuriranja softvera i nemojte
nastaviti voznju dok se azuriranje ne zavrsi.
Pazite prilikom voznje unazad posto bi
prepreka iza vozila mogla biti zaklonjena
porukom upozorenja i smernicama za
parkiranje ¢ak i kad je sistem zadnje kamere
aktiviran.

.
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AV sistem / navigacija*

AV sistemom / navigacijom se upravlja putem
elektrostatickog panela na dodir veli¢ine 12,3
in¢a (koji ima ekran od 9,0 in¢a) i dugmadi na

upravljaCu (prepoznavanje glasa je podrzano).

USB port omogucava prikljuivanje eksternih

uredaja u priklju¢ak za multimedije.

Prikazuje status upravljanja prema radu

grejanja i klima uredaja kako bi se poboljSao

vizuelni komfor vozaca.

- To se primenjuje samo na grejanje i klima
uredaj tipa A.

- Grejanjem i klima uredajem se ne moze
upravljati dodirom ekrana.

Medu podrzanim funkcijama su: Bluetooth,
mikro SD kartica (navigacija), zadnja kamera
kao i Android Auto (za Android uredaje) i
CarPlay (za iOS uredaje). (iOS uredaji mogu
da se pune putem USB porta.)

Neke informacije o radu AV sistema /
navigacije se prikazuju na instrument tabli.

AUpozorenje

* Radi bezbedne voznje, obavezno koristite
navigaciju i video funkcije tek kad zaustavite
ili parkirate vozilo na bezbednom mestu.

MP3 audio sistem*

A Oprez

Nemojte koristiti AV sistem / navigaciju u
duzem vremenskom periodu kad je motor
ugasen. To moze dovesti do praznjenja
akumulatora vozila.

A Upozorenje

slstem
Duigmadinal
—
Obavestenje

Ekran zadnje kamere ne radi tokom
azuriranja softvera. Uvek zaustavite vozilo
prilikom azuriranja softvera i nemojte
nastaviti voznju dok se azuriranje ne zavrsi.
Pazite prilikom voznje unazad posto bi
prepreka iza vozila mogla biti zaklonjena
porukom upozorenja i smernicama za
parkiranje ¢ak i kad je sistem zadnje kamere
aktiviran.

* Za informacije o MP3 audio sistemima,
pogledajte odvojeni prirucnik.

* MP3 audio sistem ima LCD ekran veli¢ine
4 in€a i njime se moze upravljati pomocu
dugmadi na upravljadu.

* USB port omogucava priklju€ivanje eksternih
uredaja u priklju¢ak za multimedije.

* MP3 audio sistem podrzava iOS i Bluetooth
preko USB porta.
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Prikljuéci za multimedije

USI3 perit

Preko USB porta mozete u vozilu da prikljucite
eksterne uredaje za pustanje muzike / video
snimaka kao Sto su USB fle§ memorija i iPod.

A Oprez

* Neke USB fleS memorije i eksterni uredaji
za pustanje muzike / video snimaka ne
mogu da se pustaju putem USB porta.

Upravljanje preko upravljaca

s

) (6]

@ Dugme za Bluetooth hands-free

9 (+) Dugme za povecanje jacine
(-) Dugme za smanjenje ja¢ine i gaSenje
zvuka

@ Dugme za odabir rezima rada

© Ruica za pretragu medija (SEEK)

@ Dugme za prepoznavanije glasa

[%9 Funkcija prepoznavanja glasa

Ova korisna funkcija vam omogucava da koristite

razne funkcije infozabavnog sistema putem
prepoznavanja glasa.

U rezimu Apple CarPlay
- radi Siri

U reZimu Android Auto

- radi Google Voice

+
voL Upravljanje jac¢inom zvuka
Povecava odnosno smanjuje jacinu zvuka.

¢ Bluetooth hands-free
MoZete se povezati sa mobilnim telefonom i
koristiti ga u vozilu preko Bluetooth veze.

Obavestenje

* Za detaljno objasnjenje u vezi sa funkcijom
Bluetooth hands-free, pogledajte zasebno
obezbeden korisnicki prirucnik.
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Gasenje zvuka

* Ako pritisnete dugme za gaSenje zvuka kad je
audio sistem ukljucen, glasovni izlaz se gasi.
Ako ponovo pritisnete dugme, glasovni izlaz
se opet ukljucuje.

* Ako pritisnete i drzite dugme za gaSenje
zvuka kad je audio sistem ukljucen, audio
sistem se iskljuCuje.

MODE Odabir rezima rada
* ReZim rada AV sistema menja sve svaki put
kad pritisnete dugme Mode.

* Ako kratko pritisnete dugme Mode kad je AV
sistem iskljucen, AV sistem se ukljucuje.

seex Trazenje medija (SEEK)

Kratak pritisak .va'sa.k
S i drzanje
P prekidaca o
Klasifikacija prekidaca
SEEK prema
SEEK prema
gore/dole
gore/dole
Pustanje
snimka preko Prelazak na
ekrana za prethodnu/
medije Pusta se sledecu listu
Pustanje prethodna/ pesama
snimka preko  sledeca pesma  (trenutni
dugog ekrana plejbek
ane ekrana za ostaje)
medije
Slusanje preko Prelazak Prelazak na
ekranazaradio ' o 2ZaKna prethodnu/
— prethodnu/ sledecu
Slus?nje preko ooy ooloSivy
drugih ekrana snimlienu radi)—
aneekranaza .., )
radio frekvenciju
Obavestenje

* Posto neki uredaji mogu raditi drugacije,
pogledajte korisnicki priruénik
odgovarajuceg uredaja.

Antena (GPS, radio, DAB
(EU), GSM (E-call))

Kad je audio sistem ukljucen, antena prima
sledece radio talase.

EU

¢ MP3 audio sistem: radio, DAB, GSM

* Pametni audio sistem: GPS, radio, DAB,
GSM

* AV sistem / navigacija: GPS, radio, DAB,
GSM
OPSTE

* MP3 audio sistem: radio, GSM (za Rusiju)

* Pametni audio sistem: GPS, radio, GSM (za
Rusiju)
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Upaljac¢
Upalja¢

A Upozorenje

O

Da biste koristili upalja, utisnite ga do kraja. Kad
se zagreje, automatski iskace i spreman je za
upotrebu.

 Ako upalja¢ ne iskoci automatski nakon 30
sekundi, postoji opasnost od pregrevanja.
Ako se to dogodi, izvucite ga i odvezite
vozilo kod KGM partnera ili u KGM
ovlaséeni servisni centar kako bi resili
problem.

Guranje prstiju u otvor za upalja¢ moze
dovesti do opekotina ili strujnog udara.
Telo upaljaca postaje vrelo kad je upalja¢
napunjen do kraja. Ako se dodiruije ili ispusti
na golu kozu, moze da izazove opekotine.
Ispustanje vrelog upaljaéa moze da osteti
sediste, pa ¢ak i da izazove pozar.
Koristite samo originalni upalja¢ u otvoru
za upaljac. Da biste sprecili ostecenje
elektricnih sistema ili pozar, nikad nemojte
koristiti nijedan drugi elektri¢ni uredaj kao
§to su brijaé, usisivac ili kuvalo za kafu.

A Oprez

Nemojte jako udarati upalja¢ prilikom
¢iScenja. To moze da osteti oprugu.

Oprema za komfor
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Uticnica

Utiénica (prednja strana centralne konzole)

=i

AUpozorenje

Uti€nica (desni donji deo prtljaznika)

* Treba primeniti oprez buduci da umetanje
prsta u uti€nicu moze dovesti do povrede
kao $to je strujni udar.

* Obavezno koristite odvojene elektricne

uredaje tako sto ih prikljucite u uticnicu.

Proizvoljno modifikovanje kablova u vozilu i

koris¢enje elektricnih uredaja moze dovesti

do nezgode kao $to je pozar.

Pazite na nazivni kapacitet uticnice (12 V,

120 W). U suprotnom moze doci do

neispravnosti ili kvara utinice i povezanog

uredaja.

Treba primeniti oprez buduci da kori§éenje

utiénice kad je ugaSen motor moze dovesti

do praznjenja akumulatora.

Ako se uti¢nica ne Koristi, obavezno

zatvorite poklopac uti¢nice. U suprotnom

moze doci do prodora stranih materija ili

tecnosti kao sto je voda u uticnicu, te do

ostecenja uredaja kao i do strujnog udara.

U vozilu je obezbedena uti¢nica (12 V, 120 W)

koja omogucava koriS¢enje odvojenog elektrinog

uredaja.
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Unutrasnja oprema za komfor

Stitnik od sunca i drza¢ kartica
(kod voza€evog sedista)

Ogledalo i svetlo

Ruckalvesalica za jakne

C 33— swio

\Vesalicatzaljakine)

Stitnik od sunca

Mozete blokirati sunce od napred i sa strane
pomocu &titnika od sunca (@)).

Drza¢€ kartica

DrZa¢ kartica je postavljen sa unutradnje strane
Stitnika od sunca. Koristan je za drzanje kartica
za putarinu i drugih kartica.

* Mozete koristiti ogledalo tako Sto spustite
Stitnik od sunca i podignete poklopac.

» Kad podignete poklopac ogledala, pali se

osvetljenje.
A Oprez

* Rucka je montirana na plafonu do vozacevog
sedista, suvozacevog sedista i zadnjih sedista
(kod presvlaka iznad glave).

» \feSalica za jakne je sastavni deo rucke na
plafonu kod zadnijih sedista.

A Oprez

* Obavezno zatvorite poklopac ogledala
nakon koriS¢enja ogledala na stitniku od
sunca. Ako to ne ucinite, svetlo bi moglo da
ostane upaljeno i da isprazni akumulator.
Takode, otvoreni poklopac ogledala bi
mogao da izazove povredu.

* Podesavanje stitnika od sunca ili koriSéenje
drzaca kartica ili ogledala tokom voznje
moze dovesti do nepazljive voznje ili
blokiranja pogleda vozaca, te izazvati
nezgodu.

* Podesite ili koristite Stitnik od suncaiili
drzac kartica kad zaustavite ili parkirate
vozilo.

AUpozorenje

* Nemojte kaciti druge predmete osim
platnenih na vesalicu za jakne. To moze da
izazove uklju¢ivanje bo€nog vazdusnog
jastuka u trenutku udara prilikom nezgode,
te da dovede do ostecenja vozila i povrede
ili smrti putnika u vozilu.

A Oprez

* Nemojte kaciti teSke platnene predmete
na vesalicu za jakne. To moze da osteti
vesalicu za jakne i plafon (presvlaku iznad

glave).
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Skladisni prostor

Drzac za ¢ase kod prednjeg/
zadnjeg sedista

A Oprez

RrednjildrZacizalcase]

* Treba primeniti oprez buduéi da vrué¢a
tecnost u ¢asi moze da se prelije ili prospe,
te da izazove opekotine.

* Narocito obratite paznju tokom voznje posto
¢asSa moze da padne ili te€énost moze iz nje
da se prospe.

* Treba primeniti oprez da se tecnost iz ¢ase
ne prospe na prekidace ili dugmad, budugi
da moze izazvati probleme kod funkcija
sistema.

Predniji skladisni prostor

Drzac za €aSe je postavijen ispred dela gde se
nalazi centralna konzola.

[Dizaczalcase]
natzadnjeml

na Zadrem

Kad se spusti naslon za ruke na zadnjem sedistu,
na njemu se nalazi drza€ za ¢aSe.

Prednii skladisni prostor je obezbeden u blizini
ru€ice menjaca. Koristite ga sa skladistenje sitnih

predmeta.
A Oprez

* Treba primeniti oprez da predmet iz
prednjeg skladi$nog prostora ne ispadne i
ne ometa rad ruéice menjaca.
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Drzac¢ naocara za sunce

Kaseta

A Oprez

Pritisnite sredinu poklopca da otvorite drza¢
naocara za sunce.

Gurnite ga da ga zatvorite.

A Oprez

* Pre voznje obavezno zatvorite drza¢
naocara za sunce do kraja. Otvoreni drza¢
naocara za sunce moze da vas omete
u prepoznavaniju situacije iza vas kroz
retrovizor. Takode moze da izazove povredu
u sluc¢aju nezgode ili naglog koc¢enja.

* Ostavljanje otvorene kasete moze dovesti
do povrede putnika u slu¢aju nezgode ili
naglog kocenja. Drzite zatvorenu kasetu
tokom voznje.

* Nemojte drzati zapaljive materijale ni
upaljace, itd. u kaseti, konzoli ni unutar
vozila. To moze dovesti to eksplozije tokom
letnjih vruéina ili kad se vazduh u vozilu
zagreva.

Kaseta moze da se koristi za drzanje
dokumenata u vezi sa registracijom vozila ili
predmeta koji se koriste u vozilu tako da budu
pri ruci.

* Da biste otvorili kasetu, povucite rucicu.

Obavestenje

* Svetlo u kaseti se pali kad otvorite kasetu
dok je prekidac za prednja svetla/zadnja
svetla u polozaju ON.
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Konzola

Dzep u vratima

* Konzola kod prednjih sedista je korisna
za drzanje predmeta putnika na prednjim
sedistima.

A Oprez

* Nemojte drzati dragocenosti na konzoli
kako ne bi doslo do krade.

* Nemojte na konzoli drzati predmete koji se
lako mogu ostetiti ili koji prave buku posto
se mogu pomeriti tokom voznje.

* Nemojte drzati zapaljive materijale ni
upaljace, itd. u konzoli, kaseti ni unutar
vozila. To moze dovesti to eksplozije tokom
letnjih vruéina ili kad se vazduh u vozilu
zagreva.

Obezbeden je dZep (drza¢ za flade) u kom mogu
da se drze knjige, ¢asopisi, flaSice sa vodom ili
sokovi.

3-76 Oprema za komfor




Sistem bezi¢nog punjaca za
telefon®

Sistem bezi¢nog punjaca za telefon je uredaj koji
beZi¢éno puni elektronske uredaje (poput mobilnog
telefona) usaglasene sa standardom Qi, i nalazi
se ispred ru€ice menjaca.

Bezi¢no punjenje telefona je na raspolaganju
samo kad vozac podesi (0znadi) sistem bezZi¢nog
punjenja u meniju Korisni¢ke postavke na
instrument tabli.

Punjenje telefona

1 Zatvorite sva vrata na vozilu i pokrenite
motor.

2 Podesite (oznacite) sistem bezi¢nog
punjenja u meniju Korisni¢ka podeSavanja
(Postavke vozila — Funkcije za komfor —
Sistem bezi€nog punjenja) na instrument
tabli.

3 Uklonite sve, i pametni klju¢, sa podloge
za beZi¢no punjenje. Ako na podlozi za
punjenje ima bilo ¢ega osim telefona,
telefon se mozda nece puniti.

4 Postavite telefon sa moguénoscéu bezi¢nog
punjenja na sredinu podloge za punjenje.

5 Kad punjenje pocne, slededi iskacuci
prozor se pojavljuje na instrument tabli u
trajanju od oko 5 sekundi: (U zavisnosti od
informacija za prikaz na instrument tabli,
prikaz statusa bi mogao da kasni.)

- Punjenije telefona u toku
- Punjenje telefona zavrSeno
- Greska kod punjenja telefona
= Pogledajte odeljak ,Podsetnik od bezi¢nog punjaca
za telefon” (str. 4-84)

A Oprez

* Ako se telefon nalazi na podlozi za bezi¢éno
punjenje nakon $to se paljenje iskljuci
dok beziéni punja¢ radi, poruka-podsetnik
,» Telefon je na bezi€nom punjacu“ se
prikazuje na instrument tabli. Kad iskljucite
paljenje, ponesite telefon sa sobom kad
napustate vozilo.

* Funkcija podsetnika se ukljucuje kad se
prekidac za paljenje iz polozaja ON prebaci
u polozaj ACC ili OFF.

Medutim, podsetnik ne radi kad se prekida¢
za paljenje prebaci iz polozaja OFF u
polozaj ACC.

= Pogledajte odeljak ,Podsetnik od beziénog punjaca
za telefon* (str. 4-84)

Obavestenje

« Sistem bezi¢nog punjaca za telefon
moze da se koristi za punjenje samo onih
mobilnih telefona koji su usaglaseni sa
standardom Qi. Mozete proveriti da li je vas
telefon usaglasen sa tim standardom putem
posebne maske koja predstavlja dodatnu
opremu, ili kod proizvodaca telefona.

¢ Funkcija punjenja se moze ukljuciti
(oznacena) ili iskljuciti (nije oznacena)
u meniju Korisni¢ka podeSavanja na
instrument tabli.

Oprema za komfor 3-77



A Oprez

A Oprez

* Ako temperatura ili napon u sistemu
bezi€nog punjaca za telefon predu
odredenu vrednost, funkcija punjenja se
privremeno prekida kako bi se zastitili
telefon i sistem.
Sto je telefon udaljeniji od sredine podloge
za punjenje, to je manja efikasnost punjenja
telefona.
Stavite telefon na sredinu podloge za
bezi¢no punjenje.
U zavisnosti od vrste maske na mobilnom
telefonu, punjenje mozda nece raditi ili se
moze generisati puno toplote (npr. LED
maska, debela maska).
Punjenje bi se moglo prekinuti ako mobilni
telefon nije dobro pritisnut uz podlogu za
bezi¢no punjenje.
Ako se oko bezi€nog punjaca za telefon
nalaze proizvodi sa magnetom (kreditna
kartica, debitna kartica, bankovna knjizica,
ulaznice i sli€no), njihovi podaci mogu biti
osteceni.
Ako se na podlozi za bezi¢no punjenje
nalazi neki metalni predmet, punjenje nece
raditi ili bi se moglo prekinuti a metalni
predmet tokom punjenja moze postati vru¢.
* Mobilni telefon koji nije usaglasen sa
standardom Qi ne moze da se puni.

* Punjenje se privremeno prekida kad se
aktivira funkcija detekcije pametnog kljuca.
(npr. prilikom pokretanja motora, odmah
nakon otvaranja / zatvaranja vrata)

Ako terminal koji je usaglasen sa
standardom Qi ne pruza informaciju o tome
da je telefon potpuno napunjen, punjenje
moze nastaviti da generiSe toplotu.

Ako se postavi viSe od jednog terminala,
punjenje nece raditi.

Na telefonima nekih proizvodaca,
relevantne informacije se mozda nece
prikazivati na instrument tabli.

Mobilne telefone koji nemaju ugradenu
funkciju beziénog punjenja morate
odvojeno da opremite posebnom dodatnom
opremom.

Ako postavite telefon ili metalni predmet
koji nema mogucénost bezicnog punjenja
na podlogu za punjenje, moze se zacuti
neobican zvuk. (To je zvuk normalnog rada
i javlja se dok se utvrduje da li se mobilni
telefon moze puniti bezi€no, i ne uti¢e ni na
mobilni telefon ni na vozilo.)
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Dodatna oprema u prtljazniku*®

Pod prtljaznika

Pod prtljaznika je podeljen na dva dela.

[Per]
prifenile

pelica prifnle

Pod prtljaznika se moZe skladistiti kako je
prikazano na slici a gornja polica prtljaznika se
nalazi ispod njega.

Riitljaznik __ Sigurmesnl
alat

Mreza za prtljag

0G O@Q

Prtljaznik sadrzi set za reparaciju guma,
sigurnosni trougao i osnovni alat.

MreZa za priljag spre¢ava pomeranje predmeta
uskladistenih u prtljazniku.

* Prilikom postavljanja mreze za prtljag, izvucite

kuku (@) u pravcu strelice i za nju zakacite
mrezu za priljag kako biste je fiksirali.

A Oprez

* Nemojte pokusavati da fiksirate veoma
kabaste ili teSke predmete pomocu mreze
za prtljag. Predmet bi mogao da ispadne iz
mreze za prtljag ili da je osteti.

» Cvrsto drzite mrezu za prtljag rukama dok
je pricvrscéujete. U suprotnom, moglo bi
doci do povrede usled sile vucenja mreze
za prtljag.

* Nemojte koristiti mrezu za prtljag ako je
elasticni deo mreze, ukljucujuci deo koji
sluzi za fiksiranje, pohaban ili oStecen.
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Krovni nosaci*

Krovni nosaci

A Upozorenje

A Oprez

Prtliag se moze natovari na krov vozila pomocu
krovnih nosaca.

Takode se moze nositi sportska oprema kao $to
je bicikl, snoubord ili skije montazom posebnog
nosaca na krovne nosace.

» Maksimalna nosivost krovnih nosaca je 75 kg.

* Prtljag natovaren na krovne nosace ne
treba da premasi maksimalnu nosivost
nosaca. Prtljag na krovhom nosacu ne treba
da viri sa strane krova. Ako se premasi
maksimalna nosivost ili prtljag viri iz
krovnih nosaca, moze doci do ostecenja
predmetnog vozila ili drugih vozila. Pored
toga, to nepovoljno utice na stabilnost
vozila prilikom voznje i moze dovesti do
saobracajne nezgode.
Dobro pri¢vrstite prtljag za krovne nosace,
a u slucaju duze voznje Cesto proveravajte
da li je prtljag i dalje priévrséen. Ako prtljag
utovaren na krovne nosace spadne sa
vozila, moze da osteti druga vozila ili da
povredi peSaka. Takode moze i da izazove
ozbiljniju nezgodu.
Kad se prtljag natovari na krovne nosace,
teziste vozila zbog toga postaje vise. Ako
naglo okrenete upravlja¢ uz naglo kocenje,
ostro skrenete ili vozite velikom brzinom,
vozilo moze da postane nestabilno, sto
moze izazvati nezgodu ili prevrtanje vozila.
Ako je na krovne nosace natovaren prtljag,
cesto proveravajte da li su zavrtnji i matice
krovnih nosaca dobro pritegnuti.
» Kad god mozete, vozite polako kad imate
prtljag natovaren na krovne nosace.

* Treba primeniti oprez kad natovarujete
prtljag na krovne nosace vozila koje ima
panoramski krov, da prtljag ne bi ometao
rad panoramskog krova.

Obavestenje

¢ Ilzmedu krovnih nosaca i prtljaga se moze
umetnuti zastitna oprema kao Sto je jastuk
ili platno da se vozilo ne bi ostetilo usled
kontakta prtljaga natovarenog na krovne
nosace i krova vozila.
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4, Pokretanje i voznja

Ovde moZete da proverite informacije o osnovnoj opremi za bezbednu voznju,
pomocnoj opremi koja vam pomaze da vozite udobno i o tome kako da koristite
tu opremu.

Dato je objasnjenje za START/STOP prekidac i pametni kljué, kao i sistem
voznje uklju€ujuci instrument tablu, ru€icu menjaca, pogon na sve tockove,
tempomat, sisteme voznje kao Sto su kocnica i sistem autonomnog kocenja u
hitnim sluajevima, zadnje i boéno upozorenje, sistem upozorenja o napustanju
trake i sistem pomodi pri parkiranju.



Prekida¢ START/STOP (pametni kljuc)*

Status OFF

Napajanje je iskljuéeno.

Status ACC

Moze da se koristi neka elektricna
dodatna oprema.

Status ON

Moze da se koristi ve¢i deo
elektricne dodatne opreme.

Status READY

Pokretanje motora je moguce

ON

'?c,o

%

Indikator se iskljuCuje.
* Napajanje se ne dovodi do

elektri¢ne dodatne opreme vozila.

A Oprez

Ako ru¢ica menjaca nije stavljena
u polozaj P (parkiranje), prekidaé¢
START/STOP ne moze biti u
stanju OFF (napajanje vozila
ISKLJUCENO). Takode, vrata
vozila se ne mogu zakljucati i

nije moguce uci u rezim nadzora
zastite od krade.

Obavestenje

Kada je motor ukljucen, stavite
ruéicu menjaca u polozaj P
(parkiranje) i iskljucite motor
pritiskom na prekida¢ START/
STOP.

Pali se narandzasti ACC indikator.

» Kada je prekida¢ START/STOP
u statusu OFF, pritisnite jednom
START/STOP prekida¢ bez
pritiskanja pedale kocnice.

* Napajanje se dovodi u vozilo i do
neke elektricne dodatne opreme

Crveni indikator ON se pali.
Kada je prekida¢ START/STOP
u statusu OFF, pritisnite dvaput
START/STOP prekida¢ bez
pritiskanja pedale kocnice.
Napajanje se dovodi u vozilo i do
veceg dela elekiricne dodatne
opreme vozila.

Zeleni indikator READY se pali.

* Ovo je stanje kada je rucica
menjaca postavljena u polozaj P
(parkiranje) ili N (neutralno) i kada
je pedala koénice pritisnuta da bi
se motor pokrenuo.

A Upozorenje

vozila.
A Oprez

A Oprez

* Prekida¢ START/STOP u statusu
ACC ne predstavlja stanje kada
je motor ukljuc¢en. Koris¢enje
elektri¢ne dodatne opreme u vozilu
u ovom statusu duze vreme moze
da isprazni akumulator.

Prekida¢ START/STOP u statusu
ON ne predstavlja stanje kada

je motor ukljucen. Koriséenje
elektricne dodatne opreme u vozilu
u ovom statusu duze vreme moze
da isprazni akumulator.

Ako je sistem pametnog kljuca
neispravan, indikator treperi 5 puta
sa START/STOP prekidacem u
statusu ON. Odmah odvezite vozilo
u KGM ovlasceni servisni centar
radi provere i servisiranja.

* Motor se takode moze pokrenuti
nakon $to je rucica menjaca
postavljena u polozaj N (neutralno).
Radi sigurnosti, medutim,
pokrenite motor nakon sto je
postavite u polozaj P (parkiranje).

Obavestenje

* Nakon $to pokrenete motor,
indikator READY se gasi.
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Pokretanje motora

Kada rucicu menjaca stavite u poloZaj P
(parkiranje) ili N (neutralno) i pritisnete prekidac
START/STOP dok je pedala kocnice pritisnuta,
motor se pokrece.

Pokretanje motora

Udite u vozilo sa pametnim klju¢em.

Uverite se da su svi putnici vezani
sigurnosnim pojasevima.

Proverite da li je parkirna ko¢nica
aktivirana.

Iskljucite svu elektricnu dodatnu opremu.

OO W N

Stavite ru€icu menjaca u polozaj P
(parkiranje) ili N (neutralno).
¢ Ruéni menja¢
Stavite rucicu menjaca u polozaj N
(neutralno) i pritisnite pedalu.
Pritisnite pedalu kocnice.

Proverite da li indikator statusa READY na
prekidaéu START/STOP svetli.

8 Ako indikator statusa READY svetli,
pokrenite motor pritiskom na prekidacu
START/STOP.

Kada se motor pokrene, indikator READY
se gasi.

N

AUpozorenje

* Motor se takode moze pokrenuti nakon $to
je ruc¢ica menjaca postavljena u polozaj
N (neutralno). Radi sigurnosti, medutim,
pokrenite motor nakon $to je postavite u
polozaj P (parkiranje).

Ponovno pokretanje motora ako
prethodno pokretanje nije uspelo

Sacekajte duze od 10 sekundi sa prekidatem
START/STOP u statusu OFF, a zatim ponovo
pritisnite prekida¢ START/STOP kako bi se
sprecilo oStecenje anlasera.

A Oprez

» Nemojte pritiskati i drzati pritisnut prekida¢
START/STOP niti ga pritiskati viSe puta zato Sto
se motor ne moze pokrenuti.

* Komunikacija sa sistemom pametnog kljuca se
ne odvija glatko na gornjoj strani sedista gde
je aktivirana funkcija grejanja ili na podu vozila
i u oblasti blizu pedale, tako da prepoznavanje
pametnog klju¢a moze biti smanjeno.

* Ako motor ne moze biti pokrenut pritiskom
na prekida¢ START/STOP, pritisnite prekidac
START/STOP direktno koriS¢éenjem pametnog
kljuca ili neka vam provere i servisiraju vozilo u
KGM ovlaséenom servisnom centru.

= Pogledajte odeljak ,,Pokretanje motora sa
neispravnim pametnim kljuéem ili smetnjom,
itd. (u vanrednoj situaciji)“ (str. 4-17)
* Odrzavanje statusa ACC ili ON prekidaca
START/STOP i koriS¢enje audio sistema
sa iskljuéenim motorom moze da isprazni
akumulator.
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Zaustavljanje motora

Motor se mozZe iskljuciti samo kada se rucica
menjaca stavi u polozaj P (parkiranje) i pritisne
pedala kocnice.

1 Kada se vozilo potpuno zaustavi, nastavite
da pritiskate pedalu kocnice.

Prebacite ru€icu menja¢a u polozaj P
(parkiranje - A/T) ili N (neutralno - M/T).

2
3 Axtivirajte parkiru kocnicu.
4

Iskljucite motor tako Sto Cete pritisnuti
prekida¢ START/STOP, a zatim skloniti
stopalo sa pedale ko&nice (A/T) ili pedale
kvacila (M/T).

Uverite se da je motor iskljuen i da nema
drugih nepravilnosti, a zatim izadite iz vozila sa
pametnim kljucem.

Sta je radni zvuk samoci$éenja motora?

Kada se motor zaustavi nakon voZnije, sistem
sprovodi proces CiS¢enja ventila kroz koji ulazni
vazduh i izduvni gas prolaze automatski i uce
polozaj.

Iz motora se tada moze ¢uti zvuk koji zavisi od
stanja motora i procesa samociS¢enja. Pritom
se ne radi o kvaru vozila.

Zaustavljanje motora tokom
voznje (u vanrednoj situaciji)

Ako treba da iskljucite motor u vanrednoj situaciji,
na primer u slu¢aju nesrece ili oStecenja vozila
tokom voznje, pritisnite i drzite prekida¢ START/
STOP 3 sekunde ili duze ili ga pritisnite tri puta u
roku od 1,5 sekunde.

Motor se iskljucuje, a prekida¢ START/STOP se
postavlja u status ACC.

AUpozorenje

* Nemojte nikada iskljucivati motor dok vozite,
osim u vanrednoj situaciji, na primer u slu¢aju
nesrece ili oStecenja vozila. Time mozete
otezati upravljanje upravljacem i smanijiti efekat
kocnica, $to moze postati veoma opasno.

Obavestenje

* Ako se vozilo neprekidno vozi sa isklju¢enim
motorom, motor mozete ponovo pokrenuti
stavljanjem rucice menjac¢a u polozaj N
(neutralno) i pritiskom na prekida¢ START/
STOP.

Sigurnosni rezim sistema

Ako dode do kriticnog kvara sistema ili su glavni
elektrini sistemi i sistemi za gorivo motora
neispravni, sistem ulazi u sigurnosni rezim kako
bi zastitio sistem vozila.

Kada vozilo ude u sigurnosni rezim sistema,
indikator upozorenja motora moze da se upali,
performanse vozZnje se mogu pogorsati ili se
moze iskljuciti motor.

A Oprez

» Kada vozilo ude u sigurnosni rezim sistema,
odmah zaustavite vozilo na bezbednom
mestu, iskljucite motor, odvucite vozilo u KGM
ovlasceni servisni centar preko usluge pomoci
na putu i neka vam tamo provere i servisiraju
odredeni sistem.

Ako vozite vozilo u sigurnosnom rezimu
sistema, broj obrtaja motora je fiksan, Sto
onemogucava normalnu voznju i motor se
moze iskljuciti. Neprekidna voznja u ovom
rezimu moze znacajno ostetiti sistem.
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Oprez pri koriséenju
prekidaéa START/STOP

A Oprez

AUpozorenje

* Sistem pametnog klju¢a vam omogucava da
pokrenete motor pritiskom na prekida¢ START/
STOP sa pritisnutom pedalom koc¢nice u
njenom radnom opsegu. Budite oprezni posto
i osoba koja nije upoznata sa ovim sistemom,
na primer tokom provere motora i u bilo
kojoj drugoj situaciji, a posebno dete, moze
pokrenuti motor.

* Nemojte nikad pritiskati prekida¢ START/STOP
tokom voznje. Na taj nacin mozete dovesti do
opasne situacije zbog prekida napajanja.

* Motor pokrecite samo sa pritisnutom pedalom
kocnice.

* Nemojte pritiskati papuéicu gasa dok
pokrecete motor.

* Ako ne mozete da pokrenete motor, sacekajte

10 sekundi ili viSe kako bi se sprecilo ostecenje

anlasera i ponovo pokrenite motor.

Nakon pokretanja motora, ostavite motor da

radi u praznom hodu 1 do 2 minuta, a zatim

pokrenite vozilo. Konkretno, tokom zimskih

meseci, nakon polaska vozite polako oko 300

m kako bi se obezbedio nesmetan rad motora i

drugih sistema voznje.

Ako otvorite vrata i napustite vozilo sa

pametnim kljuéem dok je prekida¢ START/

STOP u statusu ON ili dok motor radi,

na instrument tabli ¢e se pojaviti poruka

upozorenja uz zvuéno upozorenje.

Posebno vodite racuna da ne pokrecete motor

kada vozilo proveravate spolja, posebno u

servisnoj prostoriji.

Nemojte koristiti pametni klju¢ koji nije

originalan ili kopirani kljuc.

* Komunikacija sa sistemom pametnog klju¢a se
ne odvija glatko na gornjoj strani sedista gde
je aktivirana funkcija grejanja ili na podu vozila
i u oblasti blizu pedale, tako da prepoznavanje
pametnog klju¢a moze biti smanjeno.

* Vozilo kontroliSu razne elektronske kontrolne
jedinice. Ako povezete i koristite uredaj koji
generise radio ili elektromagnetne talase u
blizini pametnog kljuca ili vozila, razni kontrolni
sistemi vozila mogu nepravilno funkcionisati.

 Kada koristite prekida¢ START/STOP dok je
pametni telefon postavljen blizu pametnog
klju¢a ili punite bateriju pametnog telefona
preko utinice u vozilu, povremeno se moze
desiti da se motor ne pokrene.
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Cilindar kontakt brave (klju¢ za paljenje)

Polozaj OFF
(ZAKLJUCANO)

Napajanje je isklju¢eno.

Polozaj ACC

Moze da se koristi neka elektricna
dodatna oprema.

Polozaj ON

Moze da se koristi veéi deo
elektricne dodatne opreme.

Polozaj START

Pokretanje motora

MG g,
&,
Bl

* Napajanje se ne dovodi do

elektricne dodatne opreme vozila.

Obavestenje

Osvetljenje otvora brave

» Kada otvorite vrata da biste usli u
vozilo, oko cilindra kontakt brave
se pali svetlo. Ako zatvorite vrata,
svetlo ¢e se ugasiti nakon otprilike
10 sekundi.

* Napajanje se dovodi u vozilo i do * Napajanje se dovodi u vozilo i do
neke elektriéne dodatne opreme veceg dela elektricne dodatne
vozila. opreme vozila.

* Ovo je polozaj klju¢a za paljenje
kada se upravlja vozilom sa
pokrenutim motorom.

» Da biste prebacili iz polozaja ACC
u OFF (ZAKLJUCANO), okrenite
klju€ za paljenje dok pritiskate
cilindar kontakt brave klju¢em za
paljenje.

Obavestenje

Podsetnik na klju¢

» Kada otvorite vrata vozaca dok
je kljuc za paljenje umetnut u
cilindar kontakt brave (polozaj
ACC ili LOCK), oglasava se kratak
zvuk upozorenja koji obavestava
vozaca da je kljuc za paljenje
umetnut u cilindar kontakt brave.

* Ovo je stanje kada je rucica
menjaca postavljena u poloZaj P
(parkiranje) ili N (neutralno) i kada
je pedala koénice pritisnuta da bi
se motor pokrenuo.

To je polozaj za pokretanje
motora. Okretanjem cilindra
kontakt brave u polozaj ,START*
dolazi do pokretanja motora.
Otpustite klju€ za paljenje kada se
pokrene motor. Tada se cilindar
kontakt brave automatski vraca u
polozZaj ON.

A Upozorenje

Motor se takode moze pokrenuti
nakon $to je ru¢ica menjaca
postavljena u polozaj N (neutraino).
Radi sigurnosti, medutim, pokrenite
motor nakon $to je postavite u
polozaj P (parkiranje).
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Pokretanje motora

Da biste pokrenuli motor, postavite rucicu
menjaca u polozaj P (parkiranje) ili N (neutraino),

Zaustavljanje motora

Motor se moze iskljuciti samo kada se rucica
menjaca stavi u polozaj P (parkiranje) i pritisne

AUpozorenje

* Motor se takode moze pokrenuti nakon $to

ubacite klju¢ za paljenje u cilindar kontakt brave
i okrenite ga u polozaj START i istovremeno
pritiskajte pedalu ko¢nice.

Pokretanje motora

1
2
3
4
5

Udite u vozilo nose¢i REKES klju¢ (klju¢ za
paljenje).

Uverite se da su svi putnici vezani
sigurnosnim pojasevima.

Proverite da li je parkirna kocnica
aktivirana.

Iskljucite svu elektricnu dodatnu opremu.

Stavite ru€icu menjaca u polozaj P
(parkiranje) ili N (neutralno).
* Ruéni menja¢
Stavite rucicu menjaca u polozaj N
(neutralno) i pritisnite pedalu.
Pritisnite pedalu kocnice.

Ubacite klju¢ za paljenje u cilindar kontakt
brave.

Okrenite cilindar kontakt brave u polozZaj
START da biste pokrenuli motor.

je ruc¢ica menjaca postavljena u polozaj
N (neutralno). Radi sigurnosti, medutim,
pokrenite motor nakon $to je postavite u
polozaj P (parkiranje).

Ponovno pokretanje motora ako
prethodno pokretanje nije uspelo

Da biste sprecili oStecenje anlasera, saCekajte
najmanje 10 sekundi sa klju¢em za paljenje u

polozaju OFF i ponovo okrenite cilindar kontakt

brave u polozaj ,START".

A Oprez

* Nemojte ostavljati cilindar kontakt brave u
polozaju START duze od 10 sekundi ¢ak i ako
se motor ne pokrece.

* Nemojte okretati cilindar kontakt brave u
polozaj START dok motor radi. Ovo moze
da osteti odredene komponente, ukljuéujuci
anlaser.

* Ako ostavite cilindar kontakt brave u polozaju
ACC ili ON ili koristite audio sistem itd. tokom
duzeg vremenskog perioda kada motor nije
pokrenut, baterija se moze isprazniti.

pedala kocnice.

1

AW N

Kada se vozilo potpuno zaustavi, nastavite
da pritiskate pedalu kocnice.

Prebacite ru€icu menjaca u polozaj P
(parkiranje - A/T).

Aktivirajte parkirnu kocnicu.

Iskljucite motor tako Sto éete pritisnuti
prekida¢ START/STOP, a zatim skloniti

stopalo sa pedale kocnice (A/T) ili pedale
kvacila (M/T).

Uverite se da je motor isklju¢en i da nema
drugih nepravilnosti, a zatim izadite iz vozila sa
pametnim kljucem.
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Sigurnosni rezim sistema

Ako dode do kriticnog kvara sistema ili su glavni
elektrini sistemi i sistemi za gorivo motora
neispravni, sistem ulazi u sigurnosni rezim kako
bi zastitio sistem vozila.

Kada vozilo ude u sigurnosni rezim sistema,
indikator upozorenja motora moze da se upali,
performanse vozZnje se mogu pogorsati ili se
moze iskljuciti motor.

AUpozorenje

A Oprez

* Nemojte nikada okretati cilindar kontakt
brave (klju¢ za paljenje) u polozaj OFF
(ZAKLJUCANO) niti vaditi kljué za paljenje
dok vozite. Ako okrenete cilindar kontakt
brave (klju¢ za paljenje) tokom voznje, mozete
iskljuéiti napajanje i izazvati opasnu situaciju.

A Oprez

* Kada vozilo ude u sigurnosni rezim sistema,
odmah zaustavite vozilo na bezbednom
mestu, iskljucite motor, odvucite vozilo u KGM
ovlascéeni servisni centar preko usluge pomo¢i
na putu i neka vam tamo provere i servisiraju
odredeni sistem.

Ako vozite vozilo u sigurnosnom rezimu
sistema, broj obrtaja motora je fiksan, Sto
onemogucava normalnu voznju i motor se
moze iskljuciti. Neprekidna voznja u ovom
rezimu moze znacajno ostetiti sistem.

* Motor pokrecite samo sa pritisnutom pedalom
kocnice.
* Nemojte pritiskati papuéicu gasa dok
pokrecete motor.
* Ako ne mozete da pokrenete motor, sacekajte
10 sekundi ili viSe kako bi se sprecilo
ostecenje anlasera i ponovo pokrenite motor.
Nakon pokretanja motora, ostavite motor da
radi u praznom hodu 1 do 2 minuta, a zatim
pokrenite vozilo. Konkretno, tokom zimskih
meseci, nakon polaska vozite polako oko 300
m kako bi se obezbedio nesmetan rad motora i
drugih sistema voznje.
Ako pokusate da otvorite vrata i izadete iz
vozila sa kljuéem za paljenje u cilindru kontakt
brave, na instrument tabli ¢e biti prikazana
poruka upozorenja i oglasice se zvuk
upozorenja.
Posebno vodite racuna da ne pokrec¢ete motor
kada vozilo proveravate spolja, posebno u
servisnoj prostoriji.
Nemoijte koristiti REKES kljuc koji nije
originalan ili kopirani kljuc.
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Pametni klju¢* i REKES kljué

Funkcija svakog dugmeta

Dugme

Brava vrata

2]

Otkljucavanje
vrata

(3]

Panik

Kratko Pritisnite i
pritisnite zadrzite
Zaklju€avanje vrata

Otklju¢avanie vrata (kada
je postavljeno sigurnosno
otkljucavanje, otklju¢ana su
samo vrata vozaca)

Aktiviranje/
- deaktiviranje
panik rezima

Zakljucavanje vrata

Kratkim pritiskom na dugme za zaklju¢avanje
vrata (o) zaklju€avaju se sva vrata i vrata
prtljaznika.

» Kada se prebaci na rezim za spre€avanje
krade, svetlo upozorenja u slu¢aju opasnosti
treperi i oglaSava se zujalica.

Svetlo
upozorenia - 7, alica
u slucaju
opasnosti
Pametni . Oglasava se
Klju& Dvaput treperi jednom

REKES klju¢ Dvaput treperi -

* Ako je dugme za sklapanje/rasklapanje
spoljadnjeg retrovizora u neutralnom poloZaju,
spoljadniji retrovizor je sklopljen.
= Pogledajte odeljak ,Sklapanje/rasklapanje

spoljadnjeg retrovizora“ (str. 3-50)

Obavestenje

* Ako je prekida¢ START/STOP u statusu ACC ili
ON ili motor radi, vrata se ne mogu zakljucati
koriS¢enjem dugmeta za zakljuéavanje vrata.

A Oprez

Rezim se moze prebaciti u rezim nadzora
zastite od krade samo kada su sva vrata, vrata
prtljaznika i hauba zatvoreni. Ako pritisnete
dugme za zaklju¢avanje vrata dok su otvorena
vrata prtljaznika ili hauba, zaklju¢ac¢e se samo
vrata a rezim nece biti prebacen u rezim
nadzora zastite od krade.

Nakon zaklju€avanja vrata kori§éenjem
pametnog kljuca ili REKES kljuca, proverite

da li su vrata i vrata prtljaznika direktno
zakljuéana. Ako vrata nisu potpuno zaklju¢ana,
moze se ukrasti vozilo ili neki predmet iz vozila.

Pokretanje i voznja 4-9




Otkljuc¢avanje vrata (kada
je omoguceno sigurnosno
otkljuavanje)
» Kada je omoguceno sigurnosno
zaklju¢avanije, pritiskom na dugme za
otklju€avanje (9) otklju€avaju se samo vrata

vozaca i otkazuje se rezim nadzora zastite
od krade.

* Ako ponovo pritisnete dugme za otklju¢avanje

vrata (@) dok su vrata vozaga otkljucana,
otkljucace se sva vrata i vrata prtljaznika.

a a

Ako dugme za otklju¢avanje vrata (9)
pritisnete dva puta zaredom, otklju¢ace se
prvo vrata vozaca, a zatim i sva ostala vrata i
bice otkazan rezim nadzora zastite od krade.

Kada je rezim za spre¢avanje krade
deaktiviran, svetlo upozorenja u slu¢aju
opasnosti treperi i oglaSava se zujalica.

Svetlo
upozo[ema Zujalica
u sluéaju
opasnosti
Pametni Treperi iednom Oglasava se
kljué per) dvaput

REKES klju¢ Treperi jednom -

* Kada je dugme za sklapanje/rasklapanje

retrovizora u neutralnom poloZaju, retrovizor
je rasklopljen.

= Pogledajte odeljak ,Sklapanje/rasklapanje
spoljadnjeg retrovizora® (str. 3-50)

Sta je sigurnosno otklju¢avanje?

Funkcija sigurnosnog otklju¢avanja otkljucava
samo vrata vozaca kada se dugme za
otkljucavanje pritisne jednom da bi se sprecio
ulazak na neka druga vrata. Ponovnim
pritiskom na dugme za otklju¢avanje vrata
otkljucavaju se sva vrata i vrata prtljaznika.

Podesavanje sigurnosnog otkljucavanja

¢ Supervision tip
Potvrdite kvadrati¢ ispred stavke Postavke
vozila —Vrata / Vrata prtljaznika —
Pritisnite taster dvaput za otkljucavanje
pod (korisnicke postavke) na
instrument tabli.

» Standardni tip
Potvrdite kvadrati¢ ispred stavke Vrata
I Vrata prtljaznika — Pritisnite taster
dvaput za otkljuéavanje pod §®
(korisnike postavke) na instrument tabli.
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* Ako se u rezimu za sprecavanje krade vrata,
vrata priljaZnika ili hauba ne otvore u roku od
30 sekundi nakon otkljuavanja vrata, sva
vrata e se automatski zakljucati.

 Sistem se u tom slu¢aju prebacuje u rezim
za spreGavanje krade, svetlo upozorenja
u slu€aju opasnosti treperi i oglasava se
zujalica.

Svetlo
upozorenja Zujalica
u slucéaju
opasnosti
Pametni Dvanut treperi Oglasava se
kljué P P jednom
REKES klju¢ Dvaput treperi Oglasava se
jednom

Obavestenje

* Ako se izvrSi automatsko zakljuéavanje
nakon 30 sekundi, retrovizor se nece sklopiti
cak i ako je dugme za sklapanje/rasklapanje
retrovizora u neutralnom polozaju.

Otkljuc¢avanje vrata (kada je
onemogucéeno sigurnosno
otklju¢avanje)

Kratkim pritiskom na dugme za otkljuavanje
vrata (@) otkljucavaju se sva vrata i vrata
priljaznika.

a a

» Kada je reZim za spre€avanje krade
deaktiviran, svetlo upozorenja u slu¢aju
opasnosti treperi i oglaSava se zujalica.

Svetlo
upozorenja u Zujalica
slucaju opasnosti

Pametni Treperi iednom Oglasava
kljué pert se dvaput

REKES klju¢  Treperi jednom -

* Ako je dugme za sklapanje/rasklapanje
spoljadnjeg retrovizora u neutralnom poloZaju,
spoljasnji retrovizor je sklopljen.
= Pogledajte odeljak ,Sklapanje/rasklapanje

spoljadnjeg retrovizora“ (str. 3-50)

Otvaranje/zatvaranje vrata
prtljaznika
(tip A)

* Mozete da otvorite ili zatvorite vrata prtljaznika
tako Sto Cete pritisnuti i zadrzati dugme za
vrata priljaznika (@)).

» Kratkim pritiskom na dugme za vrata

priljaznika (@) zaustavija se rad elektriéno
pokretanih vrata prtljaznika.

» Kada se sa pametnim klju¢em pribliZite na
oko 1 m od centra vrata prtljaznika, aktiviraju
se pametno elektriéno pokretana vrata
prtljiaznika.
= Pogledajte odeljak ,Vrata prtljaznika (str. 3-24)

Aktiviranje/deaktiviranje panik
rezima (tip B)

Kada pritisnete dugme Panik u hitnom slucaju,
pali se svetlo upozorenja u slu¢aju opasnosti i
oglaSava se zvuéno upozorenje na odredeno
vreme.

* Ako pritisnete i zadrzite pritisnuto dugme
Panik (9), svetlo upozorenja u slu€aju
opasnosti treperi i oglaSava se zvu¢no
upozorenije u trajanju od oko 30 sekundi.

* Ako ponovo pritisnete i zadrzite pritisnuto
dugme Panik (9), zaustavlja se panik rezim.
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Dodatne funkcije

Pametno automatsko zaklju¢avanje
vrata (automatsko zatvaranje)

Kada se sa pametnim klju¢em udaljite od vozila,
sva vrata i vrata priljaznika se automatski
zakljuavaju.

Ako ostanete u zoni detekcije pametnog kljuca
vozila 10 minuta ili duZe pod gore navedenim
uslovom, sva vrata i vrata prtljaznika se takode
automatski zakljuavaju radi spreavanja krade.

* Kada je rezim nadzora zastite od krade
aktiviran, svetlo upozorenja u slucaju
opasnosti treperi dvaput a zvu€no upozorenje
se oglasava jednom.

* Ako je dugme za sklapanje/rasklapanje
spoljasnjeg retrovizora u neutralnom poloZaju,
spoljadnji retrovizor je skloplien.
= Pogledajte odeljak ,Sklapanje/rasklapanje

spoljanjeg retrovizora“ (str. 3-50)

Aktiviranje funkcije pametnog
automatskog zaklju¢avanja vrata
(aktiviranje sa instrument table)

Supervision tip

Potvrdite kvadrati¢ ispred stavke Postavke

vozila —Vrata / Vrata prtljaznika —

Pametno automatsko zaklju€avanje vrata
k&2 (korisnicke postavke) na instrument

Standardni tip

Potvrdite kvadrati¢ ispred stavke Vrata /
Vrata prtljaznika — Pametno automatsko
zaklju¢avanje vrata pod (korisnicke
postavke) na instrument tabli.

Aktiviranje funkcije pametnog
automatskog zakljucavanja vrata
(aktiviranje pametnim kljuc¢em)

1

Kada je prekida¢ START/STOP u statusu
ON, pritisnite prekida¢ svetla upozorenja u
slu€aju opasnosti.

Svetlo upozorenja u slu¢aju opasnosti se
pali.
Pritisnite dugme za otklju¢avanje na

pametnom kljucu tri puta uzastopno u roku
od 2 sekunde.

Obavestenje

* Pametno automatsko zaklju¢avanje vrata se
vrsi samo ako je pametni klju¢ detektovan u
blizini vozila (u zoni spolja$nje antene) kada
zatvorite vrata.

Detekcija pametnog kljuca zavisi od brzine
hodanja i od okruzenja.

Ako se pametni klju¢ nalazi u vozilu, funkcija
pametnog automatskog zaklju¢avanja vrata
nije aktivirana.

Ako je baterija pametnog kljuca istroSena,
funkcija pametnog automatskog zaklju¢avanja
vrata se otkazuje automatski. Zamenite bateriju
pametnog kljuca i ponovo je aktivirajte pod
(Korisnicke postavke) na instrument tabli.

A Oprez

Kada zakljucate vrata kori$¢enjem funkcije
pametnog automatskog zaklju€avanja vrata,
proverite da li svetlo upozorenja u slu¢aju
opasnosti treperi dvaput i da li se zvuéno
upozorenje oglasava jednom. Ako vrata nisu
potpuno zaklju€ana, vozilo ili predmet iz vozila
se mogu ukrasti.
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Zakljucavanje/otklju¢avanje vrata
pomocu prekidaca rucke na
vratima

Zaklju¢avanje pomocu prekidaca rucke
na vratima

1 Zadrzite se u zoni spoljasnje antene vozila
(priblizno 1 m) noseci pametni klju¢ sa
sobom.

2 Pritisnite dugme za zaklju¢avanje/
otkljugavanje vrata (@) dok su sva vrata i
vrata prtljaznika zatvorena.

3 Sva vrata i vrata prtljaznika su zatvorena.

» Kada je rezim nadzora zastite od krade
aktiviran, svetlo upozorenja u slu€aju
opasnosti treperi dvaput a zvuéno
upozorenje se oglasava jednom.

* Ako je dugme za sklapanje/rasklapanje
spoljadnjeg retrovizora u neutralnom
poloZaju, spoljadniji retrovizor je sklopljen.

= Pogledajte odeljak ,Sklapanje/rasklapanje
spoljadnjeg retrovizora“ (str. 3-50)

Obavestenje

« Zaklju¢avanje vrata dugmetom za
otklju¢avanje/zaklju¢avanje vrata kada je
prekidac za paljenje u polozaju ACC ili ON ili je
motor pokrenut.

@ Snoljadnja antena
9 Dugme za zaklju€avanje/otklju¢avanje vrata

@ Otvor za mehanicki kiju¢

Otklju¢avanje pomocu prekidaca rucke
na vratima

(kada je sigurnosno otklju¢avanje
onemoguceno)

1 Zadrzite se u zoni spoljadnje antene vozila
(priblizno 1 m) nose¢i pametni klju¢ sa
sobom.

2 Pritisnite dugme za zaklju¢avanje/
otkljuéavanje vrata (@).

« Cim se zavrsi autentifikacija pametnog
klju€a, otkljuGavaju se sva vrata i vrata
prtljiaznika.

» Kada je rezim nadzora zastite od krade
aktiviran, svetlo upozorenja u slu€aju
opasnosti treperi dvaput a zvuéno
upozorenje se oglasava jednom.

* Ako je dugme za sklapanje/rasklapanje
spoljadnjeg retrovizora u neutralnom
polozaju, spoljadnji retrovizor je sklopljen.

= Pogledajte odeljak ,Sklapanje/rasklapanje
spoljasnjeg retrovizora“ (str. 3-50)

b b

3 Otvorite vrata vozaca postepenim
povlaenjem rucke na vratima.
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Otklju¢avanje pomocu prekidaca rucke
na vratima

(kada je sigurnosno otklju¢avanje
omoguceno)

1 Zadrzite se u zoni spoljasnje antene na
vratima vozaca (na priblizno 1 m) sa
pametnim kljuéem.

2 Pritisnite dugme za zaklju¢avanje/
otkljugavanje vrata (@).

+ Cim se zavrsi autentifikacija pametnog

klju€a, otklju€avaju se samo vrata vozaca.

 Svetlo upozorenja u slu€aju opasnosti
treperi jednom i zujalica se oglaSava
dvaput ukazujuéi na to da je rezim za
spreCavanje krade deaktiviran.

3 Otvorite vrata postepenim povlaenjem
rucke na vratima.

¢ Jos jednom pritisnite dugme za
zaklju€avanje/otkljucavanje vrata (9) u
roku od 4 sekunde kada su vrata vozaca
otklju¢ana ako Zelite da otkljucate sva
vrata i vrata prtljaznika.

» Sva vrata i vrata prtljaZnika su otklju¢ana.

* Svetlo upozorenja u slu€aju opasnosti
treperi jednom i zujalica se oglaSava
dvaput kada su sva vrata otkljuana.

Obavestenje

* Kada pritisnete dugme za zaklju¢avanje/
otklju¢avanje rucke na vratima suvozaca sa
postavljenim sigurnosnim otklju¢avanjem, sva
vrata se otklju¢avaju.

* Kada pritisnete dugme za zakljuéavanje/
otklju¢avanje vrata vozaca 4 sekunde nakon
Sto su vrata vozaca otklju€ana, sva vrata
¢e biti zaklju¢ana i sistem ulazi u rezim za
sprecavanje krade.

Rezim za spre(':avanja a
krade

g &

Prekidac rucke

na vratima vozaca
Y Je pritisnut

Pritisnite jednom 8 8

Ll

6 @

Prekidac rucke na vratima
vozaca je pritisnut u roku
¥ od 4 sekunde

Pritisnite dvaput & &

6 a

Kada se pritisne dugme koje nije dugme za
zaklju€avanje/otkljucavanje vrata vozaca
Kada se dugme za zaklju¢avanje/
otklju€avanje vrata vozaca pritisne 4 sekunde
nakon otkljuCavanja vrata vozaca
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Oprez pri koriS¢enju
pametnog kljuéa / REKES
kljucéa

A Upozorenje

* Uverite se da je pametni klju¢ uvek uz vas.
Kada napustite vozilo i/ili zakljucate sva vrata,
nikada ne ostavljajte pametni klju¢ bilo gde

u automobilu. U takvim slu¢ajevima se moze
desiti da se automobil zakljuca.

Ne ostavljajte vozilo sa pametnim kljuéem

u vozilu kada se u vozilu nalazi neka osoba
(posebno dete) koja ne poznaje sistem vozila.
Pritiskom na prekida¢ START/STOP dok je
pritisnuta pedala kocnice i dok je pametni klju¢
u vozilu pokrece se motor. Kontrole vozila
mogu biti pogresne. U tom slu¢aju moze do¢i
do ozbiljne nesrece. Zato uvek obratite paznju.

A Oprez

Ako pametni klju¢ ne radi ili ako se ne

prepoznaje

» Kada zaklju¢ate vrata pomoc¢u dugmeta za
zakljucavanje/otklju¢avanje rucke na vratima
ili drugog pametnog kljuc¢a van vozila kada je
jedan pametni klju¢ u vozilu, pametni klju¢ u
vozilu ¢e biti privremeno onemoguéen (zvuk
zujalice).

 Da biste vratili prvobitnu funkciju, deaktivirajte
rezim za sprecavanje krade pomocu pametnog
klju¢a van vozila ili dugmeta za zaklju¢avanje/
otkljuéavanje rucke na vratima.

Ako se vozilo nalazi na mestu gde se emituju
ili primaju jaki radio talasi, ako je vozilo
opremljeno dvosmernim radio uredajem ili
drugim sistemima za prenos i prijem ili ako

se pametni klju¢ koristi u drugom vozilu u
blizini, sistem pametnog klju¢a mozda nece
funkcionisati kako treba.

Performanse prepoznavanja pametnog klju¢a
mogu biti smanjene na mrtvom uglu iznad
sedista gde je aktivirana funkcija grejanja ili

na podu vozila i u oblasti blizu pedale, tako

da sistem pametnog klju¢a mozda nece
funkcionisati. U tom slu€aju, nosite pametni
klju€ sa sobom ili ga stavite na drugo mesto.
Ako motor ne moze da se pokrene dok je
pametni klju¢ unutar vozila ili dok ga nosite sa
sobom, pokrenite motor pritiskom na prekida¢
START/STOP direktno sa pametnim klju¢em.
Ako se pametni klju¢ nalazi blizu spoljasnjeg
vetrobranskog stakla ili stakla na vratima,
moguce je da se pametni klju¢ prepozna kao
da je u vozilu. U tom slucaju, sistem pametnog
klju€a mozda nece raditi kako treba.

Koris¢enje pametnog klju¢a

* Nosite samo jedan pametni klju¢.

* Svaki pametni klju¢ ¢uvajte zasebno. Kada
zakljucavate vrata kori§éenjem dodirnog
senzora za zakljuéavanje na rucki na vratima
umesto dugmeta za zakljucavanje/otkljucavanje
vrata na pametnom kljucu, pazite da ne ostavite
pametni kljuc u vozilu.

Ako napustite vozilo ¢ak i na trenutak, iskljucite
motor i nosite pametni klju¢ sa sobom; nemojte
Cuvati rezervni pametni klju¢ u vozilu. U
suprotnom, moze doci do krade vozila ili kvara.
Ako dva pametna klju¢a koja ste dobili od KG
Mobility Corporation drzite na jednom privesku,
to moze dovesti do kvara sistema pametnog
kljuca ili do nepokretanja motora.

Upravljanje pametnim kljuéem

» Kada zaklju¢ate vrata drugim pametnim
klju¢em sa prethodno kori§éenim pametnim
kljuéem u vozilu, vrata se mogu normalno
zakljugati, ali ne mozete pokrenuti motor sa
kljuéem koji je ostao u vozilu dok se sledeci
put ne upotrebi na uobicajeni nacin. Ovo je
sigurnosni sistem za spre¢avanje krade.
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« Pazite da voda ili te¢nost ne ude u pametni
klju€. Treba biti oprezan jer pametni klju¢ nije

u potpunosti vodootporan, pa ako ude vlaga ili
voda, to moze izazvati kvar koji nije pokriven
garancijom.

Elektronski sistemi u pametnom kljuc¢u su
osetljivi na vlagu ili toplotu, tako da stavljanje
pametnog klju¢a na mesto sa visokom
vlaznoscu ili visokom temperaturom moze
izazvati kvar.

Ako izgubite pametni klju¢, ne mozete otvoriti
vrata niti pokrenuti motor. Ako nemate rezervni
pametni klju€, potrebno je da svoje vozilo
odvucete u KGM ovlas¢eni servisni centar i
servisirate ga. Zbog izgubljenog pametnog
klju€a mozete ostati bez vozila ili nekog
predmeta iz vozila, pa odmah preduzmite mere.

Oprez pri koriSéenju dugmeta za

zakljuéavanje/otklju¢avanje ruc¢ke na

vratima

« Svako ko se nalazi u radnom dometu pametnog
klju€a moze da otklju¢a vrata pomoc¢u dugmeta
za zaklju¢avanje/otklju¢avanje rucke na
vratima. Pazite da ne dode do krade.

* Nemojte vrsiti zakljucavanije ili otklju¢avanja
¢im zakljucate/otkljucate vrata.

KoriSéenje klju€a za hitne
slucajeve

Rasklapanje/sklapanje klju¢a za
hitne slucajeve

Kiju€ za hitne -
sluéaje\r Dugme kljuca za

. hitne sluCajeve

oy

¢ |zvucite klju¢ za hitne slu€ajeve iz kuéista
klju€a pritiskom na dugme klju¢a za hitne
slucajeve na pametnom kljucu / REKES
kljuéu.

» Da biste sklopili klju¢ za hitne slucajeve,
sklopite klju¢ za hitne slucajeve sa pritisnutim
dugmetom klju¢a za hitne slu¢ajeve.

A Oprez

Zakljucavanje/otklju¢avanje vrata
koriSéenjem kljuca za hitan slucaj
Ako ne mozete da zakljuCate/otkljucate vrata
pametnim klju€em zbog istroSene baterije ili radio

smetnji, koristite mehanicki klju¢ (sekundami
klju€) da zakljucate/otkljucate vrata.

1 Kada umetnete mehanicki klju¢ u otvor
za mehanicki klju¢ na vratima vozaca,
postupite na sledeéi nacin:

* Da biste zakljucali vrata, okrenite ga u
smeru zakljucavanja (@)).

¢ Da biste otkljucali vrata, okrenite ga u
smeru otkljucavanja (@).

7
-

o Zakljlicavamje
9 @tkljlicaVanje)

* Sklapanje klju€a za hitan slu¢aj silom bez
pritiskanja dugmeta klju€a za hitan slu¢aj moze
ostetiti pametni kljuc.

Obavestenje

» Kada otkljucavate u rezimu za sprecavanje
krade, oglasava se zvuéno upozorenje.
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Pokretanje motora sa
neispravnim pametnim
kljuéem ili smetnjom, itd. (u
vanrednoj situaciji)

Mozda necete moci da pokrenete motor
prekidatem START/STOP zbog praznjenja
baterije pametnog klju¢a ili smetniji, €ak i ako
pametni klju¢ nosite u vozilu.

U tom slucaju, preduzmite sledeée mere:
zamenite bateriju pametnog klju¢a ili proverite
pametni kljuc.

Stavite rucicu menjaca u poloZaj P (parkiranje)
iliN (neutralno) i pokrenite motor pritiskom na
prekida¢ START/STOP direktno pametnim
kljuem dok je pedala kocnice pritisnuta.

Obavestenje

 Ako se oglasava zvuéno upozorenje, on se
zaustavlja.

* Ako otvorite vrata dok motor radi kada je
baterija pametnog klju€a ispraznjena, pojavljuje
se poruka upozorenja ,,Pametni klju¢ nije u
vozilu“. U tom slucaju, kada iskljucite i ponovo
pokrenete motor, poruka upozorenja nestaje.

Zamena baterije pametnog
klju¢a / REKES klju¢a

Ako se radni opseg pametnog klju¢a / REKES
kljua znacajno smanjio ili se pametni klju¢ /
REKES klju¢ povremeno kvari, zamenite bateriju
pametnog klju¢a / REKES klju¢a.

Standard za

- Jedna baterija CR2032
baterije

1 Pazljivo uklonite poklopac na poledini
pametnog klju¢a / REKES klju¢a koristeci
odvija€ sa ravnim nastavkom za satove
(najmanii) da ne biste napravili ogrebotinu.

—
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2 Umetnite bateriju sa pozitivnim (+)
terminalom okrenutim nagore i negativnim
(-) terminalom nadole.

A Oprez

3 Vratite poklopac na poledini pametnog
klju€a u prvobitni poloZaj.

Kada zamenite bateriju, obavezno proverite da li
daljinski klju¢ radi kako treba.

* Kolo unutar pametnog klju¢a / REKES klju¢a
je podlozno statickom elektricitetu, pa ako
niste vesti u zameni baterije, proverite pametni
klju¢ / REKES klju¢ i zamenite bateriju u KGM
ovlaséenom servisnom centru.

» Za zamenu obavezno koristite bateriju koja
zadovoljava standard. Kori$¢enje baterije koja
ne ispunjava standard moze dovesti do toga
da se pametni klju¢ / REKES klju¢ ne moze
koristiti zbog otkazivanja kontakta.

* Pazite da ne pomesSate pozitivni (+) terminal i
negativni (-) terminal kada stavljate bateriju.

* Posto baterija moze da kontaminira okolinu,
odlozite je u otpad na odgovarajuci naéin.
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Instrument tabla

Supervision tip*

0 Pokaziva¢ pravca / lampica upozorenja

9 Indikator aktiviranja prednjeg svetla
za maglu
9 Indikator aktiviranja osvetljenja

o Indikator funkcije HBA
e Indikator za duga svetla

Lampica upozorenja sigurnosnog
pojasa
e Lampica upozorenja vazdusnog jastuka
e Lampica upozorenja ko¢nice
Lampica upozorenja sistema protiv
blokiranja kocnica (ABS)

6 + 9 Lampica upozorenja elektronske
raspodele koCione sile (EBD)

* Ova cifra je data samo kao primer. Neki detalji slike moZda nece odgovarati stvarnom rasporedu vaseg vozila.

pTeToToTe%s ¢fTe
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(10} Lampica upozorenja TPMS sistema

Lampica upozorenja elektronske
parkirne koénice (EPB)
@ Lampica upozorenja na nizak nivo goriva

Lampica upozorenja imobilizatora /
pametnog kljuca
@ Indikator deaktiviranja 1ISG-a

Indikator aktiviranja / lampica
upozorenja ISG-a

@ Indikator / lampica upozorenja
AUTO HOLD

@ Indikator ZIMSKOG rezima

@ Indikator aktiviranja 4WD LOCK
ON (AWD)

S0

® Lampica upozorenja 4WD CHECK
(AWD)
Lampica upozorenja za pritisak
motornog ulja

@ Lampica upozorenja na punjenje

Lampica upozorenja elektricnog
servo volana (EPS)
Lampica upozorenja na
pregrevanje motora

@ Indikator provere motora

Indikator aktiviranja / lampica
upozorenja elektronskog sistema
kontrole stabilnosti (ESP)

Indikator deaktiviranja elektronskog
sistema kontrole stabilnosti (ESP)

@ Lampica upozorenja za AEBS
(5] Indikator iskljuenja AEBS-a
@ Indikator grejanja upravljaca

LKAS (LDWS) indikator / lampica
upozorenja
Indikator aktiviranja / lampica
upozorenja kontrole spustanja na
nizbrdici (HDC)

@ Indikator aktiviranja zadnjeg svetla
za maglu

@ Indikator / lampica upozorenja na
detekciju nepazljive voznje

@ Indikator / lampica upozorenja
pomoci za centriranje vozila u traci
(CLKA)
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Standardni tip

Pokaziva¢ pravca / svetlo
upozorenja u slu¢aju opasnosti
Indikator aktiviranja prednjeg svetla
za maglu

@ Indikator aktiviranja osvetijenja
Lampica upozorenja na
pregrevanje motora
Lampica upozorenja elekirinog
servo volana (EPS)
Lampica upozorenja za pritisak
motornog ulja
Lampica upozorenja sigurnosnog
pojasa
Lampica upozorenja elektronske
parkirne ko¢nice (EPB)

@ Lampica upozorenja na nizak nivo goriva

r
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@ Lampica upozorenja za AEBS
m Indikator grejanja upravijaca
@ Indikator SPORTSKOG rezima

@ Indikator ZIMSKOG rezZima

Indikator aktiviranja / lampica
upozorenja kontrole spustanja na
nizbrdici (HDC)
Lampica upozorenja na sklanjanje
ruku

@ Indikator aktiviranja 4WD LOCK
ON (AWD)

(17) Lampica upozorenja 4WD CHECK
(AWD)

@ Indikator za duga svetla

@ Indikator funkcije HBA

@ Lampica upozorenja na punjenje

@ Lampica upozorenja vazdusnog jastuka

@ Lampica upozorenja ko¢nice

Lampica upozorenja sistema protiv
blokiranja kocnica (ABS)

@ + @ Lampica upozorenja
elektronske raspodele kocione
sile (EBD)

@ Lampica upozorenja TPMS sistema

@ Indikator provere motora

LKAS (LDWS) indikator / lampica
upozorenja

@ Indikator isklju¢enja AEBS-a

(25) Lampica upozorenja imobilizatora /
pametnog klju¢a

@ Indikator deaktiviranja ISG-a

Indikator aktiviranja / lampica
upozorenja ISG-a

@ Indikator / lampica upozorenja
AUTO HOLD
Indikator deaktiviranja elektronskog
sistema kontrole stabilnosti (ESP)
Indikator aktiviranja / lampica
upozorenja elektronskog sistema
kontrole stabilnosti (ESP)

@ Indikator / lampica upozorenja
pomodi za centriranje vozila u traci
(CLKA)
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Prozor za prikaz informacija Brzina voznje Temperatura rashladne te¢nosti

Fnii motora
o VOZH]I Supervision tip Standardni tip
Broj ob rtaja motora Supervision tip Standardni tip

Supervision tip Standardni tip ;
) ,l Pokazuje trenutnu brzinu voznje vozila.
! Pokazuje temperaturu rashladne te¢nosti motora.
Lampica upozorenj

— — pica Lpoz ja na A Oprez
Pokazuje broj obrtaja motora u minuti. preveliku brzinu (samo
MnoZenjem broja na koji pokazuie igla sa 1.000 GCC) * Ako meraé rashladne te¢nosti motora pokazuje

blizu opsega pregrevanja motora (H) ili se upali

je trenutni broj obrtaja motora.

Prvo se ogladava zvuk
lampica upozorenja na pregrevanje motora,

upozorenja 5 puta

A Oprez odmah zaustavite vozilo na bezbednom mestu
i ohladite motor. Kontinuirana voznja sa
* Ne dozvolite da igla ude u crvenu zonu jer bi se Obavestenje pregrejanim motorom moze znaéajno da osteti
motor mogao znacajno oStetiti. motor.
Na osnovu standardne
table
Brzinomer-KPH Brzinomer-MPH
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Mera€ goriva

Supervision tip Standardni tip

Prikazuje preostali nivo goriva kada je prekida¢
START/STOP u statusu ON ili kada motor radi.
Sipajte gorivo pre nego $to pokaziva¢ meraca
goriva dostigne oznaku ,E*. Ako se upali lampica
upozorenja na nizak nivo goriva, odmah sipajte
gorivo.

Strelica za levo na ikoni pumpe za gorivo (« i)
ukazuje da je ulivni otvor za gorivo na levoj strani
vozila.

AUpozorenje

Ukupna kilometraza

* Obavezno zaustavite motor kada sipate gorivo.

Supervision tip Standardni tip

A Oprez

* Ako je vozilo na brdovitom putu, preostali nivo
gorivo mozda nece biti prikazan tacno.
* Koristite samo naznaéeno gorivo i
odobrene aditive. U suprotnom moze do¢i
do kontaminacije rezervoara za gorivo ili
zacepljenja filtera za gorivo, Sto oStecuje motor.
* Vozite vozilo sa odgovarajuc¢im nivoom
goriva. U suprotnom, moze doci do ostecenja
katalizatora zbog nesagorevanja ili nepotpunog
sagorevanja goriva.

OD0 9999 km

368402 km

Ukupna kilometraza vozila se prikazuje u
kilometrima. Maksimalna kilometraZa koja se
moze prikazati je 999999 km.

Obavestenje

* Normalno je ako je ukupna kilometraza u
trenutku isporuke manja od 50 km.
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Polozaj ruc¢ice menjaca

Supervision tip Standardni tip

Prikazuje trenutni polozaj (P, R, N, D) rucice
menjaca i brzinu (1-6 brzina) u (ru€nom) rezimu
M.

Automatski menja€

Ovaj indikator pokazuje trenutni poloZaj menjaca.

U normalnom rezimu: P, R, N, D
Indikacija brzine u rezimu ,M*: 1, 2, 3,4, 5, 6

P: Parkiranje 1: 1. brzina
R: Kretanje unazad 2: 2. brzina
N: Neutralno 3: 3. brzina
D: Voznja 4: 4. brzina
(Menjanje brzine od 1. 5: 5 brzina
do 6.) 6: 6. brzina

Indikator taCke promene brzine

Indikator tacke promene brzine je dodatna
funkcija koja ukazuje na optimalnu tacku
promene u pogledu efikasnosti goriva. Za rad ove
funkcije je neophodna ruéna kontrola menjaca u
skladu sa uslovima puta i voznje.

* Ruéni menjac: oznacava
taCku promene 3. brzine

(cilj), 8to je optimalni
opseg promene, tokom
voznje sa menjatem u
polozaju za 1. ili 2. brzinu

¢ Automatski menjaé
(rezim M): oznaCava
tacku promene 4. brzine
(cilj), $to je optimalni
opseg promene, tokom
voznje sa menjaéem u
poloZaju za 3. brzinu

= * Ruéni menjac: oznacava tacku
v promene 3. brzine (cilj), to je

optimalni opseg promene, tokom
voznje sa menjacem u polozaju za
4. ili ve¢u brzinu

Obavestenje

* Tokom voznje u opsegu od 2. do 6. brzine
u vozilu sa automatskim menjacem (rezim
M), indikator W (strelica) se ne pojavljuje
na displeju prilikom smanjenja brzine.
Prebacivanje menjaca vrsite ruéno u skladu
sa uslovima voznje. Ako vozite bez ruénog
menjaca, broj obrtaja ce biti nizak i sistem ce
pre¢i na manju brzinu.

Obavestenje

* Tokom voznje u opsegu od 1. do 5. brzine
bez menjanja brzine u vozilu sa automatskim
menjacem (rezim M), menja¢ moze automatski
povecati brzinu kako bi zastitio sistem u
slu€aju da broj obrtaja motora postane visok

Prikaz ruénog menjaca

Lo 1 (8] [&] [#4] [85] (45

Prikaz automatskog menjaca
6 |

Obavestenje

* Kod vozila sa manuelnim menjaéem, indikator
se prikazuje samo kada se menjac prebacuije ili
je rucica menjaca u R polozaju.
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Lampice upozorenja
i indikatori

Lampica upozorenja sigurnosnog
pojasa

Ako putnici na sedistu vozaca i sedistu suvozaca
ne vezu sigurnosni pojas, lampica upozorenja
sigurnosnog pojasa treperi i oglasava se zvu¢no
upozorenje.

Ako u tom trenutku veZete sigurnosni pojas,
zvuéno upozorenje ¢e prestati da se oglaSava,
dok ¢e lampica upozorenja sigurnosnog pojasa
biti upaljena ostatak vremena.

= Pogledajte odeljak ,,Upozorenje sigurnosnog pojasa*
(str. 2-2)

Lampica upozorenja vazdusnog
jastuka

o
0,«

A\

Lampica upozorenja vazdusnog jastuka se pali
kada je prekida¢ START/STOP u statusu ON

i gasi se kada nema nepravilnosti u sistemu
vazdusnih jastuka.

Ako lampica upozorenja ostane upaljena i nakon
pokretanja motora, sistem vazdusnih jastuka
ima nepravilnosti. Odmah odvezite vozilo u
KGM ovlaSceni servisni centar radi pregleda i
servisiranja.

= Pogledajte odeljak ,Vazdusni jastuk* (str. 2—20)

Lampica upozorenja za pritisak
motornog ulja

Lampica upozorenja za pritisak motornog ulja se
pali kada je prekida¢ START/STOP u statusu ON
i gasi se kada se motor pokrene.

Ova lampica upozorenja se pali kada
motornog ulja nema dovoljno ili kada sistem za
podmazivanje motora ima nepravilnosti.

Ako se ova lampica upozorenja upali tokom
voznje, parkirajte vozilo na bezbednom mestu,
odmah proverite nivo motornog ulja i odmah
sipajte motorno ulje ako ga nema dovoljno.

= Pogledajte odeljak ,Dopunjavanje” (str. 6—10)

A Oprez

* Ako lampica upozorenja ostane upaljena i
nakon sipanja goriva, odmah zaustavite vozilo
i otpremite ga u KGM ovlasceni servisni centar
radi pregleda i servisiranja.

« Kontinuirana voznja sa upaljenom lampicom
upozorenja za pritisak motornog ulja moze
znatno da osteti motor vozila.
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Lampica upozorenja na punjenje

Lampica upozorenja na punjenje kada je
akumulator vozila istroSen ili kada sistem za
punjenje ima nepravilnosti.

A Oprez

* Ako se upali lampica upozorenja na punjenje,

Odmah odvezite vozilo u KGM ovlascéeni
servisni centar radi pregleda i servisiranja.

to znaci da sistem punjenja ima nepravilnosti.

Obavestenje

« Cak i ako se lampica upozorenja na punjenje
ne upali, motor se mozda nece pokrenuti ako
se akumulator ne puni bez problema zbog
nedovoljne zategnutosti kaisa ventilatora
motora.

Lampica upozorenja imobilizatora /
pametnog kljuca

Ako sistem pametnog kljua ima nepravilnosti
ili ako autentifikacija pametnog kljuca
(transpondera) ne uspe, lampica upozorenja

treperi.
A Oprez

* Ako ova lampica upozorenja neprekidno treperi,
odvezite svoje vozilo u KGM ovlas¢éeni servisni
centar radi provere i servisiranja.

Lampica upozorenja na
pregrevanje motora

&E‘
NAAS

Ako je temperatura rashladne te¢nosti motora
preterano visoka, lampica upozorenja na
pregrevanje motora treperi i oglaSava se zvuéno
upozorenije.

Ako se upali ova lampica upozorenja, odmah
parkirajte svoje vozilo na bezbednom mestu i
ohladite motor.

= Pogledajte odeljak ,Kad se motor pregreje tako da se

upalila lampica upozorenja“ (str. 5-6)

A Oprez

* Ako mera¢ temperature rashladne te¢nosti
motora pokazuje blizu opsega pregrevanja
motora (H), odmah parkirajte svoje vozilo na
bezbedno mesto i ohladite motor.

* Kontinuirana voznja sa pregrejanim motorom
moze znacajno da osteti motor. Dobro ohladite
motor i odvezite svoje vozilo u KGM ovlasceni
servisni centar na proveru i servisiranje.
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Lampica upozorenja elektricnog
servo volana

Lampica upozorenja elektriénog servo volana se
pali kada je prekida¢ za paljenje ukljuen i gasi se
kada je kontakt ukljucen.

Ova lampica upozorenja se pali u sluaju
neispravnog sistema elektricnog servo volana

Obavestenje

* Ako drzite upravlja¢ okrenut ulevo ili udesno
do kraja dok vozilo miruje, lampica upozorenja
treperi kada upravlja¢ oteza. Ovo je sigurnosna
funkcija za zastitu sistema i vratice se u
normalno stanje nakon nekog vremena.

EPS sistem (elektronski servo volan) je
montiran u ruéici upravljaca. Ovaj sistem
ukljucuje funkcije za kompenzaciju snage
upravljanja, povezivanje sa ESP-om, dodatni
sistem bezbednosti voznje pri skretanju ili
koc€enju na putu sa razli¢itim trenjem. Mozda
Cete osetiti razliku u upravljanju kada su ove
funkcije aktivne.

(EPS).
A Oprez

* Ako se lampica upozorenja elektricnog servo
upravljaca upali ili upravlja¢ oteza, odvezite ga
kod KGM partnera ili u KGM ovlasceni servisni
centar na proveru i servisiranje.

Lampica upozorenja ko¢nice

BRAKE
@ @)

Lampica upozorenja koc¢nice se pali kada je
prekida¢ START/STOP u statusu ON i gasi se
oko 4 sekunde kasnije.

Ova lampica upozorenja se pali kada je parkirna
ko€nica aktivirana ili ako je kociona te¢nost

nedovoljna.
A Upozorenje

« Ako lampica upozorenja kocnice ostane
upaljena ako je parkirna kocnica otpustena,
to znaci da kocione te¢nosti nema dovoljno.
Odmah odvezite svoje vozilo u KGM ovlas¢eni
servisni centar na proveru i servisiranje.

« Kontinuirana voznja vozila sa nedovoljnom
koli¢inom kocione tecnosti smanjuje
performanse kocnice jer pritisak ko¢ione
tecnosti ne moze da se prenosi pravilno.

Obavestenje

Voznja vozila sa nedovoljnom koli¢inom

kocione te€nosti dovodi do paljenja lampice

upozorenja kocnice na sledeci nacin.

* Pali se: kada se vozilo vozi brzinom od oko 10
km/h ili manjom

« Treperi: kada se vozilo vozi brzinom od oko 10
km/h ili veéom tokom 2 sekunde ili duze
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Lampica upozorenja ABS-a (sistem
protiv blokiranja ko¢nica)

(G

Lampica upozorenja ABS-a se pali kada je
prekida¢ START/STOP u statusu ON i gasi se
oko 4 sekunde kasnije.

Lampica upozorenja se pali kada je ABS sistem

neispravan.

A Upozorenje

* Ako se upali lampica upozorenja ABS-a,
funkcija sistema protiv blokiranja ko¢nica nece
funkcionisati i radice samo funkcija klasiénog
kocenja. U tom slu¢aju, odmah odvezite svoje
vozilo u KGM ovlas¢eni servisni centar na
proveru i servisiranje.

Obavestenje

Vozilo sa ABS sistemom ima funkciju
samodijagnostike za proveru unutrasnjeg
hidrauli¢nog sistema kako bi se proverilo da li
postoji nepravilnost pri prenosu hidraulicnog
pritiska na unutrasnji hidrauli¢ni sistem nakon
pokretanja motora. Tada moze doci do vibracije
i buke na pedali kocnice. To znaci da ABS radi
normalno.

Lampica upozorenja elektronske
raspodele kocione sile (EBD)

BRAKE
@ ®)

&)

Ako je EBD sistem neispravan, istovremeno
se pale lampica upozorenja ABS-a i lampica
upozorenja kocnice.

U tom slu€aju vozite pazljivo jer vozilo moze
postati nestabilno ako naglo zakoCite.

A Upozorenje

* Ako se upali lampica upozorenja za EBD,
odmah odvezite svoje vozilo u KGM ovlasceni
servisni centar na proveru i servisiranje.

» Ako se lampica upozorenja za EBD upali,
funkcije EBD i ABS nece raditi.

Lampica upozorenja elektronske
parkirne koc¢nice (EPB)*

Lampica upozorenja elektronske parkime ko€nice
(EPB) se pali kada je prekida¢ START/STOP u
statusu ON i gasi se oko 4 sekunde kasnije.

Zuta lampica upozorenja se pali u sluaju
neispravnog sistema elektricne parkirne ko¢nice

(EPB).
A Upozorenje

* Ako se upali lampica upozorenja elektronske
parkirne koénice (EPB), odmah odvezite svoje
vozilo u KGM ovlas¢eni servisni centar radi
provere i servisiranja.

* Ako treba da parkirate vozilo sa parkirnom
kocnicom koja ne radi zbog kvara elektronske
parkirne koc¢nice (EPB) u hitnom slucaju,
zaustavite vozilo na bezbednom ravhom
terenu i stavite ruc¢icu menjaca u polozaj P
(parkiranje).
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Indikator / lampica upozorenja
AUTO HOLD*

Kada pritisnete dugme AUTO HOLD, sistem
AUTO HOLD ulazi u rezim pripravnosti i pali se
beli indikator AUTO HOLD na instrument tabli.
Ako ponovo pritisnete dugme AUTO HOLD,
indikator AUTO HOLD se gasi i deaktivira se
sistem AUTO HOLD.

Boja indikatora AUTO HOLD se menja u skladu
sa statusom na sledeci nacin.
« Beli indikator: sistem AUTO HOLD je u rezimu
pripravnosti
* Zeleni indikator: sistem AUTO HOLD je
aktiviran
« Zuti indikator: sistem AUTO HOLD je

Indikator provere motora

neispravan
A Upozorenje

« Ako se upali Zuta lampica upozorenja, odvezite
svoje vozilo u KGM ovlaséeni servisni centar
radi provere i servisiranja.

Indikator provere motora se pali kada je prekidac
START/STOP u statusu ON i gasi se kada se
motor pokrene.

Ovaj indikator se pali kad razli¢iti senzori i uredaji
za kontrolu motora (ukljuuju¢i automatski
menjac) registruju abnormalne vrednosti.

Indikator grejanja upravljaca®

6&3&

Kada pritisnete dugme grejanja upravljaca dok je
prekida¢ START/STOP u statusu ON ili dok motor
radi, indikator grejanja upravijaca se pali ili gasi.

Obavestenje

A Upozorenje

* Ako se indikator provere motora upali kada
zaustavite motor, sipajte gorivo i nastavite da
vozite vozilo, jer se zbog praznog rezervoara

za gorivo izlazna snaga moze smanijiti tokom
voznje na odredenoj udaljenosti (priblizno 30 km).
Ako se indikator provere motora upali tokom
voznije ili povremeno, odvezite vozilo u KGM
ovlascéeni servisni centar radi provere i
servisiranja.

Ako se indikator provere motora upali,
performanse voznje motora se mogu smanjiti ili
se motor moze blokirati. Ovaj simptom ukazuje
na ulazak vozila u sigurnosni rezim kako bi

se zastitili sistemi vozila. U takvom slucaju,
odvezite svoje vozilo u KGM ovlaséeni servisni
centar na proveru i servisiranje.

« Ako se indikator grejanja upravljaca upali, u
gornjem delu displeja na instrument tabli se
prikazuje poruka o ON/OFF statusu grejaca oko
5 sekundi.
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Indikator aktiviranja / lampica
upozorenja elektronskog sistema
kontrole stabilnosti (ESP)

Lad

o2

Indikator aktiviranja ESP sistema se pali kada je
prekida¢ START/STOP u statusu ON i gasi se
oko 4 sekunde kasnije.

* Indikator treperi: kada je aktivirana ESP
funkcija

* Lampica upozorenja se pali: kada je ESP
sistem neispravan

A Oprez

* Ako se upali lampica upozorenja za aktiviranje
ESP sistema, odvezite svoje vozilo u KGM
ovlasceni servisni centar radi provere i
servisiranja.

Indikator deaktiviranja
elektronskog sistema kontrole
stabilnosti (ESP)

-

o
OFF

Indikator deaktiviranja ESP sistema se pali kada
je prekidac START/STORP u statusu ON i gasi se
oko 4 sekunde kasnije.

Pritiskom i drzanjem prekidaca za deaktiviranje

ESP sistema (oko 3 sekunde ili duze) deaktivira

se ESP funkcija i indikator deaktiviranja ESP

sistema se pali.

= Pogledajte odeljak ,Kada je neophodno deaktivirati
funkciju ESP” (str. 4-120)

Lampica upozorenja na nizak nivo
goriva

Ako je preostali nivo goriva nedovoljan, pali

se lampica upozorenja na nizak nivo goriva.
Medutim, vreme paljenja lampice upozorenja
moze da varira u zavisnosti od statusa vozila ili
stepena nagiba.

Ako je moguce, sipajte gorivo pre nego $to se
upali lampica upozorenja na nizak nivo goriva.
Ako se upali ova lampica upozorenja, nemojte
voziti vozilo na duzim deonicama i odmah sipajte
gorivo.

= Pogledajte odeljak ,Ulivni otvor za gorivo® (str. 3-29)

Obavestenje

* Ako vozite vozilo po strmom ili neravhom
putu sa niskim nivoom goriva, moze se upaliti
lampica upozorenja na nizak nivo goriva.
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Lampica upozorenja TPMS sistema

(i)

Lampica upozorenja TPMS sistema se pali kada
je prekida¢ START/STOP u statusu ON i gasi se
oko 4 sekunde kasnije.

Ako je sistem za praéenje pritiska u gumama

(TPMS) neispravan, lampica upozorenja TPMS

sistema prvo treperi (oko 70 sekundi) a zatim

ostaje upaljena. Ova lampica upozorenja

se takode pali ako je pritisak u gumama

neodgovarajuci (nedovoljno napumpane/previse

napumpanefispustene).

= Pogledajte odeljak ,Sistem za pracenje pritiska u
pneumaticima (TPMS)** (str. 2—29)

A Upozorenje

 Ako se upali lampica upozorenja TPMS
sistema, parkirajte vozilo na bezbednom mestu
i proverite pritisak u gumama. Ako ova lampica
upozorenja ostane upaljena, odvezite svoje
vozilo u KGM ovlaséeni servisni centar na
proveru i servisiranje.

Lampica upozorenja autonomnog
sistema kocenja u hitnom slucaju
(AEBS)

Lampica upozorenja AEBS sistema se pali kada
je prekida¢ START/STOP u statusu ON i gasi se
oko 4 sekunde kasnije.

Ako se ocekuje sudar sa vozilom ispred kada je
aktivirana AEBS funkcija, lampica upozorenja
AEBS sistema se pali i oglasava se zvu¢no
upozorenje.

* Treperi: AEBS sistem radi (radi 5 sekundi
nakon signalizacije upozorenja na sudar.)
* Upaljena: AEBS sistem je neispravan

= Pogledajte odeljak ,Autonomni sistem kocenja u
hitnom slu¢aju (AEBS)* (str. 4-125)

Indikator deaktiviranja autonomnog
sistema ko€enja u hitnom slucaju
(AEBS)

AEBS

OFF

Indikator isklju¢enja AEBS-a se pali kada je
prekida¢ START/STOP u statusu ON i gasi se
oko 4 sekunde kasnije.

Kada je AEBS sistem deaktiviran a funkcija ESP
je onemogucena, indikator AEBS sistema se pali i
zaustavlja rad AEBS-a.
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Indikator aktiviranja / lampica
upozorenja kontrole spustanja na
nizbrdici (HDC)

Kada pritisnete prekida¢ HDC-a, sistem se
prebacuje na status pripravnosti HDC sistema i
pali se zeleni indikator HDC sistema.

Ponovnim pritiskom prekidata HDC-a, indikator
se gasi i deaktivira se funkcija HDC.

Indikator aktiviranja funkcije HDC funkcioniSe u
skladu sa statusom na sledeéi nacin.

* Zeleni indikator se pali: HDC je u statusu
pripravnosti.

* Zeleni indikator treperi: HDC radi.

¢ Crvena lampica upozorenja se pali: HDC
sistem je pregrejan i neispravan.

= Pogledajte odeljak ,Kontrola spustanja na nizbrdici
(HDC) (str. 4-121)

Indikator / lampica upozorenja
pomoc¢i za odrzavanje vozila u traci

A Oprez

» Kada se upali crvena lampica upozorenja,
odvezite svoje vozilo u KGM ovlascéeni servisni
centar radi provere i servisiranja.

Pritisnite prekida¢ pomoci za odrzavanje vozila u
traci da biste aktivirali upozorenje na napustanje
trake (LDW) ili pomo¢ za odrzavanje vozila u traci
(LKA), zavisno od postavki vaseg vozila.

* Beli indikator svetli: sistem je u stanju

pripravnosti

Zeleni indikator svetli: normalan rad sistema

Zuta indikatorska lampica treperi: kontrola

upravljaa (EPS) dok je aktivno upozorenje

na napustanje trake ili pomo¢ za odrzavanje

vozila u traci

+ Zuta lampica upozorenja svetli: neispravan
sistem

= Pogledajte odeljak ,LDW (Upozorenja na napustanje
trake)* (str. 4-141)

= Pogledajte odeljak ,Pomo¢ za odrzavanje vozila u
traci (LKA)*" (str. 4-145)

= Pogledajte odeljak ,Pomo¢ za centriranje vozila u
traci (CLKA)* (str. 4-149)

A Upozorenje

* Ako se zuta lampica upozorenja upali ili
treperi, odvezite svoje vozilo kod u nas
najblizi ovlascéeni servisni centar na proveru i
servisiranje.

Indikator / lampica upozorenja
pomoc¢i za centriranje vozila u traci

Kratkim pritiskanjem prekida¢a pomo¢i za
odrzavanje vozila u traci aktivira se pomoc¢ za
centriranje vozila u traci (CLKA)

« Beli indikator svetli: upozorenje na napustanje
trake ili pomo¢ za centriranje vozila u traci
(CLKA) u stanju pripravnosti

* Zeleni indikator svetli: upozorenje na
napustanje trake ili pomo¢ za centriranje
vozila u traci (CLKA) aktivna

« Zuta lampica upozorenja svetli: neispravna
funkcija upozorenja na napustanje trake ili
pomo¢ za centriranje vozila u traci

= Pogledajte odeljak ,Pomo¢ za centriranje vozila u
traci (CLKA)*” (str. 4-149)

A Upozorenje

* Ako se zuta lampica upozorenja upali ili
treperi, odvezite svoje vozilo kod u nas
najblizi ovla§éeni servisni centar na proveru i
servisiranje.
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Lampica upozorenja na nepaznju
vozaca (DAW)*

%
w

Ako se detektuje nepazljiva voznja od
strane vozaca, pali se odgovaraju¢a lampica
upozorenja.

Detekcija nepaZzljive voznje se zasniva na
obrascima voZnje (cik-cak, ostro upravijanje,
smanjen obrtni moment upravljaca, brzo
usporavanje, neprekidna voznja).

¢ Zeleni indikator svetli: detektovana nepazljiva

voznja
* Narandzasta lampica upozorenja treperi:
alarm za paznju vozaca je aktiviran

Lampica upozorenja na neuspeh
upozorenja na nepaznju vozaca

(DAW)*

A Upozorenje

« Nivo upozorenja se resetuje kada iskljucite
paljenje ili otvorite sigurnosni pojas vozaca i
vrata vozaca.

Ova lampica upozorenja se pali kada postoji
greska u jedinici, senzoru itd. povezana sa
sistemom alarma za paznju vozaca.

Indikator aktiviranja osvetljenja

UGS

Kada ukljucite prednje ili zadnje svetlo
prekidatem za svetlo, ukljuCuje se indikator
ukljuenja osvetljenja.
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Indikator aktiviranja prednjeg
svetla za maglu*

Kad postavite prekidag za svetla u poloZaj ()
(prednja svetla za maglu) dok su prednja svetla ili
zadnja svetla upaljena, prednja svetla za maglu
se pale i pali se indikator.

Kod vozila opremljenog dnevnim svetlima
(DRL), kada prekidac svetla stavite u polozaj
*D (prednje svetlo za maglu) sa prekidatem u
statusu ON, prednje svetlo za maglu se pali.

Indikator aktiviranja zadnjeg svetla
za maglu

Kad postavite prekida¢ u polozaj 0* dok su
prednja svetla upaljena, prekidac se vraca u
poloZaj za prednja svetla za maglu i pale se
zadnja svetla za maglu. Zadnja svetla za maglu
se pale istovremeno kad i prednja svetla za
maglu.

Indikator funkcije HBA*

Indikator funkcije HBA se pali kada je prekida¢
START/STOP u statusu ON i gasi se oko 4
sekunde kasnije.

Kada prekida¢ gurnete prema instrument tabli
kada je prekida¢ za svetlo u poloZaju AUTO, HBA
se aktivira, a indikator se pali.

= Pogledajte odeljak ,Pomo¢ za duga svetla (HBA)*“
(str. 3-36)

A Oprez

Funkcija HBA mozda nece raditi uobic¢ajeno u

bilo kom od sledecih slucajeva.

* Kad je vetrobransko staklo osteceno ili
zaklonjeno prasinom, maglom, izmaglicom,
nalepnicom, snegom itd.

» Kad je svetlo nadolazeceg vozila ili vozila
ispred osteceno

* Kad je nadolazece vozilo ili vozilo ispred vas
izvan vaseg vidokruga sa prednje strane

» Kad se nadolazece vozilo ili vozilo ispred vas
detektuju samo delimi¢no na raskrsnici ili
krivudavom putu

» Kad ispred postoji izvor svetla slican svetlima
vozila ili reflektoru

» Kad naidete na osvetljenije ili reflektor na
deonici sa radovima, itd.
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Indikator za duga svetla

Kad gurnete rucicu prekidaca za svetlo u pravcu
instrument table i pustite je dok su upaljena kratka
svetla, pale se duga svetla i indikator za duga
svetla na instrument tabli.

AU pozorenje

* Voznja vozila sa upaljenim dugim svetlima
moze da blokira pregled vozaca u dolaznom
vozilu i ometa bezbednu voznju. Zato duga
svetla koristite samo ako je okolina previse
mracna ili ako je teSko predvideti situaciju
ispred vozila kada vozite nocu.

Pokazivac pravca /svetlo
upozorenja u slucaju opasnosti

» Kada prekidac za svetlo gurnete nadole,
treperi levi pokazivac pravca.

» Kada prekidac za svetlo gurnete nagore,
treperi desni pokaziva¢ pravca.

» Kada pritisnete prekidac svetla upozorenja
u slu€aju opasnosti, levi i desni pokazivaci
pravca trepere istovremeno.

Indikator ZIMSKOG rezima

WINTER

Kada okrenete i drzite, a zatim otpustite prekidac
za rezim voznje u smeru kazaljke na satu, upalice
se indikator ZIMSKOG rezima.

Ako ponovo nakratko okrenete prekidac za rezim
voznje u smeru kazaljke na satu, ugasice se
indikator i deaktivirati ZIMSKI rezim.

Zimski rezim je funkcija kojom se minimizuje
klizanje pri pokretanju na klizavoj povrsini puta u
zimskom periodu.
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Indikator SPORTSKOG rezima

Kada nakratko okrenete i otpustite prekidac za
rezim voznje u smeru kazaljke na satu, upali¢e se
indikator SPORTSKOG rezima.

Ako ponovo nakratko okrenete prekida€ za rezim
voznje u smeru kazaljke na satu, indikator ¢e

se ugasiti, a rezim ¢e iz SPORTSKOG preti u
NORMALAN rezim.

A Oprez

* Ako su istovremeno upaljeni indikatori za
SPORTSKI i ZIMSKI rezim zbog kvara sistema,
neka sistem proveri i servisira KGM partner ili
KGM ovlasceni servisni centar.

Lampica upozorenja na sklanjanje
ruku

Fan

Ako vozat skloni ruke sa upravljaca na odredeno
vreme tokom rada sistema pomoci za odrzavanje
vozila u traci i pametnog tempomata, oglaSava se
kratak zvuéni signal i pali se lampica upozorenja.

Indikator/lampica upozorenja
ISG-a*

®

Obavestenje

* Lampica upozorenja na sklanjanje ruku postoji
samo kod vozila standardnog tipa.

U zavisnosti od radnog statusa ISG-a, indikator
ISG-a i lampica upozorenja funkcioniSu na
sledeéi nacin:
* Zeleni indikator ON: motor se zaustavlja zbog
rada sistema

« Zuta lampica upozorenja ON: neispravan ISG

sistem
A Oprez

* Ako se upali Zuta lampica upozorenja,
odvezite svoje vozilo kod KGM partneraiili u
KGM ovlaséeni servisni centar na proveru i
servisiranje.
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Indikator deaktiviranja ISG-a*

@
OFF

Kada pritisnete prekida¢ ISG ON/OFF, indikator
se pali. Pritisnite ponovo prekidac da biste ugasili
indikator.

Ako ne Zelite da koristite ISG sistem, pritisnite
prekida¢ ISG ON/OFF da iskljucite ISG sistem.

Lampica upozorenja za PROVERU
pogona na svim tockovima*

CHECK

Lampica upozorenja za PROVERU pogona

na svim tockovima se pali a zatim gasi nakon
priblizno 4 sekunde kada je prekida¢ za paljenje
ukljucen.

* ON

- Pali se kada je u sistemu pogona na svim
tockovima postoji prolazna greska ili greska
povezana sa sistemom.

- Prolazna greska se otklanja nakon
odredenog vremena ili kada se motor
ponovo pokrene. U tom slu€aju, sistem
pogona na svim to¢kovima je ispravan.

* Treperi

- Lampica upozorenja za PROVERU
pogona na svim tockovima treperi da bi
se sprecilo ostecenje u sistemu pogona
na svim tockovima usled pregrevanja.
Ako lampica upozorenja treperi, odmah
zaustavite vozilo pomoéu papucice gasa
i pustite da se sistem pogona na svim
tockovima dovoljno ohladi.

- Ako je sistem pogona na svim tockovima
dovoljno ohladen i lampica upozorenja
viSe ne treperi, sistem pogona na svim
to€kovima ¢ée raditi normaino.

Indikator aktiviranja 4WD LOCK
ON*

Indikator ZAKLJUCAVANJA pogona na svim
tockovima se pali a zatim gasi nakon priblizno 4
sekunde kada je prekidac za paljenje ukljucen.
Pritiskom na prekidag za ZAKLJUCAVANJE
pogona na svim to¢kovima pali se indikator
ZAKLJUCAVANJA pogona na svim tockovima.
Ponovnim pritiskom na prekida¢ za
ZAKLJUCAVANJE pogona na svim tockovima
gasi se indikator i deaktivira ZAKLJUCAVANJE
pogona na svim tockovima.
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Lampica upozorenja na preveliku
brzinu (samo GCC)

Lampica upozorenja treperi uz ponavljanje (5
puta) zvuka zujalice kada vozilo premasi 120
km/h.

Ako lampica upozorenja treperi, usporite radi
sopstvene bezbednosti.

ESCL* (Lampica upozorenja
elektronskog zaklju¢avanja
upravljaca)

Ovo je uredaj koji vrsi elektronsko upravijanje
zaklju€avanjem i otkljuvacanjem upravljaca

vozila pomo¢u pametnog klju¢a. Ako se lampica
upozorenja elektronskog zaklju¢avanja upravijaca
upali, vozilo se ne moze pokrenuti i voziti. U tom
slu€aju sistem treba proveriti kod KMG partnera ili
u KGM ovlad¢enom servisnom centru.

Pokretanje i voznja
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Panel indikatora na instrument tabli

Glavni meni

Na displeju instrument table moZete proveriti informacije o voznii vozila
uklju€ujuci kilometrazu i vreme voznije ili promeniti postavke preko glavnog
menija.
1 Pritisnite dugme (menu) sa desne strane upravljaca.

* Prikaz se prebacuje na listu glavnog menija.

* Idite na gornji meni kada ulazite u meni Korisni¢ke postavke.

2 Idite na Zeljeni podmeni podizanjem ili spustanjem (moving) rucice.

3 Pritisnite nakratko dugme (select) da biste usli u meni, promenite
postavku i potvrdite.
Pritiskom i drzanjem dugmeta (selection) se resetuju informacije o
vozniji vozila.

Dugme i rucica

0 Dugme
menija
- Pomeranje

(2] MovE o
- rucice
© B Dugme za
- odabir

N
Qf:@

2
%@

N
?B

N
?@

Rad Funkcija
Kratko o Idite na glavrl1li men.i .
e « |dite na gornji meni kada ulazite u
pritisnite R
meni Korisnicke postavke.
Kratko « |dite na podmeni (rezim)
pritisnite ¢ Moze se pomeriti samo u podmeni

Kratko « Udite u meni
pritisnite  « Potvrdite/odaberite postavku

* Resetujte informacije o vozniji vozila
Pritisnite i« UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
zadrzite osvetlienja digitalnog brzinomera
(standardni tip)
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Lista glavnog menija

EEEE

&

Glavni meni

Informacije o putnom

racunaru

Digitalni brzinomer

Meni pomodi pri vozniji

AV ekran

TBT (skretanje po
skretanje)

Korisni¢ke postavke

Opis

Predena udaljenost A/ PROS. brzina / vreme voznje

Predena udaljenost B / PROS. brzina / vreme voznje

Nakon polaska

Prikaz opsega voznje / PROS. ustede goriva / trenutne ustede
goriva

Prikaz kumulativnog vremena ISG-a

Prikaz statusa sistema za praéenje pritiska u pneumaticima (TPMS)
Prikaz nivoa uree

Prikaz trenutne brzine vozila u digitalnim brojevima.(dva razli¢ita
rezima)

Odrzavanije vozila u traci u stanju pripravnosti

Prikaz ekrana povezanog sa audiom (AV)

Prikaz kompasa
Prikaz ekrana povezanog sa navigacijom

Svetla na kontrolnoj tabli
Postavke pomoci pri vozniji
Postavke kontrolne table
Postavke displeja
Postavke vozila
Resetovanije svih postavki

Informacije o putnom raunaru

Udaljenost do praznjenja / prosecna

usteda goriva / trenutna usteda goriva

Supervision tip Standardni tip

o Udaljenost do praznjenja

Udaljenost koju vozilo moze da prede izraGunava
se na osnovu preostalog nivoa goriva, prosecne
ustede goriva i akumuliranog obrasca voznje.

Opseg prikaza je izmedu 0 km i 1.500 km, a ,----"
treperi ako je udaljenost do praznjenja manja od

50 km.

A Oprez

goriva.

* Stvarni nivo preostalog goriva u rezervoaru
za gorivo moze se razlikovati od nivoa goriva
koji je izraéunao putni racunar zbog faktora
uklju€ujuéi horizontalno stanje i uslove voznje
vozila. Koristite udaljenost do praznjenja samo
u referentne svrhe i dopunite gorivo pre nego
$to se upali lampica upozorenja za nizak nivo

Pokretanje i voznja
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9 Prosecna usteda goriva

Prikazuje se prose¢na usteda goriva izraCunata
kori§¢enjem ukupne koli¢ine potrosenog goriva
i predene kilometraze od kada je resetovana na

Oznacava udaljenost (km) koja je predena sa

1 litrom goriva, a vrednost na ekranu se aZurira
svakih 10 sekundi.

Prosecna usteda goriva se izratunava bez
prekida sve dok motor radi, ¢ak i ako se vozilo
ne vozi.

© Trenutna usteda goriva

Trenutna uSteda goriva se izratunava na osnovu
predene kilometraze i koli¢ine potroSnje goriva.

Opseg prikaza je od 0 do 30 km/l.

Resetovanje prosecne ustede goriva

Pritisnite i zadrzZite pritisnuto dugme (select)
u trenutnom rezimu.

Prosecna usteda goriva se resetuje i prikazuje
se ., a nakon $to je vozilo preslo odredeno
rastojanje, prikazuje se prose¢na usteda goriva.

Obavestenje

 Ustedu goriva mozete podesiti tako da se
resetuje u skladu sa stanjem vozila (prilikom
pokretanja motora, sipanja goriva).
Prosecnu potro$nju goriva mozete da postavite
na automatsko resetovanje pod Postavke
instrument table i informacije — Automatsko
resetovanje prosecne potrosnje goriva (reset
pri iskljuc¢ivanju napajanja / dopunjavanju
| pokretanju motora) pod f&j (Korisni¢ke
postavke) na instrument tabli.

Kilometraza / prose¢na brzina / vreme
voznje

Supervision tip

O

© Kilometraza (A/B)

Prikazuju se udaljenost koju je vozilo preslo (km),
proseéna brzina (km/h) i vreme voznje (hh:mm).
Prikazana udaljenost se kre¢e izmedu 0,0 km i
9999,9 km.

Kada udaljenost prede 9999,9 km, vraca se na
0,0 km.

Standardni tip

@ Prosecna brzina (A/B)

Prosecna brzina se izraCunava na osnovu
vremena i udaljenosti i aZurira se svakih 10
sekundi.

© Vreme voznje (A/B)

Vreme koje se prikazuje se krece se izmedu 0:00
i 99:59, a kada vreme prede ovaj opseg, vra¢a
se na 0:00.

Resetovanje kilometraze / prosecne brzine /
vremena voznje

Pritisnite i zadrZite pritisnuto dugme (select)
u trenutnom rezimu.

Prose€na brzina se resetuje na ,—* i vreme
voznje se vra¢a na ,,0:00%.
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Informacije o voznji nakon polaska

Supervision tip

Standardni tip

Prikazuju se predena udaljenost (km) nakon
pokretanja, vreme voznje (HH:MM) i potro$nja
goriva (L).

@ Nakon polaska

Prikazuje se ukupna akumulirana predena
udaljenost nakon pokretanja motora.

Prikazana udaljenost se krece izmedu 0,0 km i
9999,9 km.

9 Vreme voznje

Vreme koje se prikazuje se krece se izmedu 0:00
i 99:59, a kada vreme prede ovaj opseg, vraca
se na 0:00.

e Potrosnja goriva

Ukupna koliCina potroSenog goriva nakon
pokretanja motora prikazana je u litrima (L).

Resetovanje vremena polaska / vremena
voznje / potrosnje goriva

Ove informacije se automatski resetuju kada
isklju€ite motor i ponovo ga pokrenete.

Kumulativno vreme I1SG-a

0 Kumulativno vreme ISG-a

Prikaz kumulativnog vremena deaktiviranja ISG-a
(zaustavljanje motora) od strane ISG sistema
nakon pokretanja.

Resetovanje kumulativnog vremena ISG-a
Pritisnite i zadrzite pritisnuto dugme (select)
u trenutnom reZimu.

Kumulativno vreme ISG-a je vraceno na
,00:00:00".

TPMS status

Supervision tip Standardni tip

L B |

Pressure OK

35 |,,| 35
35 |.| 35

psi

Prikazuje se poruka sa statusom pritiska u
pneumaticima.

* Ako je pritisak u pneumaticima normalan,
prikazuje se ,Pritisak u pneumaticima OK*.

¢ Ako je pritisak u pneumaticima abnormalan,

prikazuje se odgovaraju¢a poruka u skladu
sa stepenom abnormalnog pritiska u
pneumaticima, a ova poruka ostaje uklju¢ena
ili treperi u zavisnosti od stanja pritiska u
pneumaticima.

= Pogledajte odeljak ,Sistem za pracenije pritiska u
pneumaticima (TPMS)* (str. 2—29)

Obavestenje

* Oko 15 sekundi nakon ulaska u rezim
pritiska u pneumaticima, rezim se automatski
prebacuje na rezim ,,Udaljenost do praznjenja
| prose¢na usteda goriva / trenutna usteda
goriva“.
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Nivo uree

Supervision tip Standardni tip

UREA Level

Prikazuje preostalu koli¢inu uree.

Digitalni brzinomer

AUpozorenje

* Dopunite oko 5€ uree u slu¢aju upozorenja 1.
nivoa (uslov za isklju¢ivanje upozorenja)
Odmah dopunite oko 7€ uree u slu¢aju
upozorenja nivoa 2. (uslov za sprecavanje
signaliziranja upozorenja 3. nivoa i
onemogucavanje ograni¢enja ponovnog
pokretanja)

Supervision tip

Standardni tip

* Prikazuje trenutnu brzinu vozila u digitalnim
brojevima.

» Da biste ugasili ili upalili sva svetla na
instrument tabli osim displeja instrument

table, pritisnite i drzite pritisnuto dugme

(selection).

Obavestenje

Obavestenje

Vozilo je opremljeno rezervoarom uree
kapaciteta do 12 litara.

Ulivni otvor za ureu se nalazi na desnoj strani
ulivnog otvora za gorivo.

Oko 15 sekundi nakon ulaska u rezim preostale
uree, rezim se automatski prebacuje na rezim
»,Udaljenost do praznjenja / prose¢na usteda
goriva / trenutna usteda goriva“.

* Da biste se vratili na prethodno stanje
osvetljenja, pritisnite dugme (selection)
ili promenite glavni meni i rezim. Prethodno
stanje osvetljenja se vra¢a samo kada se
prikaZe poruka o dogadaju.

Meni pomogi pri vozniji

Pomo¢ pri vozniji

| Supervision tip

Standardni tip

Lane Keeping
System System

Za vreme detektovanja traka u skladu sa stanjem
vozila, detektovana traka se prikazuje belom
bojom i za nju se mozZe signalizirati alarm.

U zavisnosti od operativnog sistema, prikazuje se
vozilo ispred.

Slededi sistemi mogu da prikazu vozilo ispred u
meniju pomodi u voznji:
* Upozorenje na napustanje trake (LDW)
* Pomo¢ za odrzavanije vozila u traci (LKA)
» Pomo¢ za centriranje vozila u traci (CLKA)
* LKA hands-off displej
* Automatski tempomat
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AV ekran Slika

Supervision tip Standardni tip

Prikazuje se audio (AV) ekran povezan sa audio
(AV) sistemom.

Slika koja je prikazana pri vrhu na poziciji glavnog
menija varira na sledec¢i nain u zavisnosti od
rezima ili funkcije koja se trenutno koristi.

Rezim/funkcija

Radio rezim

i-Pod rezim

Bluetooth reZim reprodukcije
muzike

USB rezim
USB/SD foto rezim

Bluetooth hands-free rezim

Povezivanje
(Apple Car Play rezim)

USB/SD video rezim
USB/SD muzi¢ki rezim
MOJA MUZIKA
Android Auto

Glasovni podsetnik

TBT (skretanje po skretanje)

Supervision tip Standardni tip

Informacije na ekranu za navigaciju se prikazuju

delimiéno u vezi sa sistemom navigacije.

Ako sistem nije povezan sa sistemom za
navigaciju, prikazuje se kompas.

Pokretanje i voznja
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Korisnicke postavke

% Konfiguracija menija moze varirati u skladu sa specifikacijama instrument table.

Meni Korisnicke

postavke Slepeiy

Postavka pomodi pri

. Prednja pomo¢ za bezbednost
voznji

Stepen 2

AEBS |

Osetljivost na sudar spreda

Postavka za LDW i LKA

Pametno podeSavanje brzine M
Alarm za poprecni saobracaj iza vozila i
intervencija |

Funkcija pomoéi pri izlasku iz vozila (EAF)
|

Alarm za napustanije trake ispred vozila [

Alarm za bezbedno rastojanje (SDA) [
POMOC

Stepen 3

Oznaceno / nije oznaceno (Lampica
upozorenja AEBS OFF je uklju¢ena kada
nije oznaceno)

@ SPORO

(O SREDNJE

OBRZO

Zvuk upozorenja na sudar spreda [}
@ Upozorenja na napustanije trake (LDW)

O Pomo¢ za odrzavanje vozila u traci
(LKA)

Zvuk upozorenja na odrZavanje vozila u
traci |

Oznaceno / nije oznac¢eno

Oznaceno / nije oznaceno

Oznaceno / nije oznac¢eno

Oznaceno / nije oznaceno
Oznaceno / nije oznaceno
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Meni Korisnicke
postavke

Postavka pomoci pri
voznji

Postavke kontrolne
table

Stepen 1

Pomoc¢ za bezbednost na zadnjoj strani

Postavke kontrolne table i informacije

Stepen 2

Upozorenje na zadnjoj strani i pomoc pri
sudaru

Upozorenje na poprec¢ni saobracaj

Upozorenje na bezbedan izlazak

POMOC

Resetovanje ustede goriva

Jedinica za brzinu

Jedinica za ustedu goriva

Jedinica za temperaturu

Jedinica za pritisak u pneumaticima

Informacije o lampici upozorenja
POMOC

Stepen 3

@ ISKLJUCENO

O Upozorenje na sudar
O Pomo¢ pri sudaru

@ ISKLJUCENO

O Upozorenje na sudar
@ ISKLJUCENO
OON

@ ISKLJUCENO

O Resetovanje nakon sipanja goriva
O Resetovanje nakon paljenja
@ km/h

OMPH

@ km/L

OL/M00 km

@°C

O°F

@ psi

OkPa

O bar

O kgflem?

Pokretanje i voznja
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Meni Korisnicke

T Stepen 1 Stepen 2 Stepen 3
Oznaceno / nije oznac¢eno
Aktiviraj alarm za proveru M  (podstavke se aktiviraju kada je
oznaceno)
Motorno ulje i filter
Alarm za proveru Proumatik Nije podeseno ~ 99500 km
(povecanije za 500 km)
Ostalo
POMOC
@ OSNOVNI
O PRIRODAN
. . O KLASICAN
Tip zvuénog upozorenja
Postavke kontrolne © MODERAN
table O KOREJSKI
O LUKSUZAN

Jacina zvuka pokazivaca pravca
Podesite 0., 1., 2. ili 3. stepen

Zvuk Jagina zvuka pomo¢i pri parkiranju (PA)

Zvuk detekcije mrtvog ugla (BSD) |
Zvuk poprecnog saobracaja iza vozila

Zvuk sistema za mrtvi ugao (RCTA) |
Funkcija pomo¢i pri izlasku iz vozila (EAF)
]

Zvuk dobrodoslice i ispracanja M -

POMOC -
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Meni Korisnicke

postavke Sl

Graficki rezim dan/no¢
Postavke displeja

POMOC

Postavke vozila Vrata / vrata priljaznika

Stepen 2

@ AUTOMATSKI
(O DNEVNATEMA
O NOCNATEMA

Automatsko zakljucavanje

Automatsko otklju¢avanje

Postavka brzine za automatsko
zaklju€avanje

Zvuk zakljuGavanja/otkljucavanja |
Pritisnite taster dvaput za otklju¢avanje [

Pametno automatsko zaklju¢avanje vrata
|

POMOC

Stepen 3

O Iskljugeno

@ \oznja

O Prebacivanje u polozaj R,N,D
O Iskljugeno

@ Motor iskljuen

O Prebacivanje u polozaj P
O 10 km/h

O 20 km/h

@ 30 km/h

O 40 km/h

O 50 km/h

Pokretanje i voznja
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Meni Korisnicke

postavke SEpeny

Svetlo
Postavke vozila

Pogodnost
Resetovanje svih Da/Ne

postavki

Stepen 2

Prednije svetlo za odlazak od kuce

Prednije svetlo za povratak kuci

POMOC

Alarm za usmeravanje upravljaca
Displej rezima brisaca

Displej rezima svetla

Automatska prilazna dobrodoslica
Dugotrajno parkiranje

Sistem bezi¢nog punjenja
POMOC

R OORXE

Stepen 3

O Deaktiviraj
@ 10 sek.
O 20 sek.
O 30 sek.

Oznaceno / nije oznaceno
Oznaceno / nije oznaceno
Oznaceno / nije oznac¢eno
Oznaceno / nije oznac¢eno

Oznaceno / nije oznac¢eno
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Slike u donjim porukama se zasnivaju na standardnoj instrument tabli za vidljivost i zavise od specifikacija instrument table.

Stavka

Poruka dobrodoslice
i zvuk

Proveri sistem

Informacije o vozniji

Alarm za proveru

Poruka

Check System

Driving Info
Distance
Fuel Effi.
Range

Insufficient Fuel | (]

Checkup Alert Status

Engine oil

Tire

Others

Uslovi aktivacije

Ako potvrdite kvadratic ispred stavke Zvuk — Displej zvuka dobrodo$lice i ispracanja pod

(korisni¢ke postavke) na instrument tabli, poruka se prikazuje 4 sekunde kada je deaktiviran rezim

za spre¢avanje krade i kada se vrata vozaca otvore i zatvore.

Kada prekida¢ START/STOP prebacite u poloZaj ON dok se poruka prikazuje, poruka nestaje ali

zvuk se emituje do kraja.

Ova poruka se prikazuje jednom u trajanju od 4 sekunde kada je prekida¢ START/STOP u

polozaju ON.

Ako poruka nastavi da se pojavljuje, idite u najblizi KGM ovlaséeni servisni centar.

Kada ugasite motor uz oznacene stavke Postavke kontrolne table i informacije — Prikaz
informacija o vozniji na (korisnicke postavke) na instrument tabli, poruka ,Informacije o

voznji“ se prikazuje oko 5 sekundi.

Poruka ,Nedovoljno goriva“ se prikazuje u donjem delu samo kada se ukljuci lampica upozorenja

na nizak nivo goriva

Ako potvrdite kvadrati¢ ispred stavke Omoguci alarm za servisni interval iz (korisnicke
postavke) na instrument tabli, poruka ,Alarm za proveru® se prikazuje kada ugasite motor.

Medutim, ako preostala udaljenost do sledeéeg servisnog intervala prelazi 300 km, ova poruka

alarma se ne prikazuje.
Ako je termin proSao, ispred broja se prikazuje ,-“.

Pokretanje i voznja
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Stavka Poruka Uslovi aktivacije

* Ako se detektuje brzina vozila kada udete u meni Korisni¢ke postavke i obavite detaljnu postavku,

Postavke instrument Stop vehicle first odgovarajuca poruka upozorenja se prikazuje oko 5 sekundi.

table i
before setting * Medutim, osvetljenje instrument table, pomoc pri vozZnji i meni upozorenja vozila su iskljuceni.

* Iskacuci prozor upozorenja za led (0) se prikazuje kao iskacuéa poruka u trajanju oko 5 sekundi

: : kada temperatura okoline padne na 5°C ili nize.
Lampica upozorenja

za LED (ICE) * Simbol upozorenja za led (9) se prikazuje u prikazu temperature okoline u gornjem delu

Beware of instrument table.

slippery road « Simbol upozorenja za led se iskljucuje kada je temperatura okoline 7°C ili vi$a.

Uzl Settings * Poruke upozorenja vozila moZete videti iz (korisnicke postavke) na instrument tabli.

Evidencija upozorenja - =4 . . . . . . . L
i Simbol korisnickih  Glavnisimbol |} - Kada je poruka upozorenja dostupna u vozilu, prilagodeni simbol se menja u glavni simbol.

pgstaki
- & - Kada poruka upozorenja nije dostupna, odgovarajuca stavka se ne prikazuje.
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Stavka Poruka

g

Smart key is inside

Smart Door Auto Lock
is deactivated
when a spare key
isinside

Upozorenje na
pametni klju¢

a

Smart key is not inside

Press START
with smart key

Uslovi aktivacije

Kada se spremate da zatvorite vrata pomoc¢u drugog autentifikovanog pametnog kljuca ili

prekidaca rucke na vratima dok su sva vrata zatvorena i autentifikovani pametni kljuc je u vozilu,

ova poruka Ce se prikazati u trajanju od 5 sekundi.

Ako su dva li vise autentifikovanih pametnih kljuéeva u vozilu kada se otvore vrata (iskljucujuéi

haubu i vrata prtljaznika) nakon gaSenja motora, ova poruka se prikazuje oko 5 sekundi.

Ako pametni klju€ nije u vozilu uz prekida¢ START/STOP u polozaju ON ili kad je upaljen motor,

prikazuje se ova poruka.

Ako se ne detektuje autentifikovani pametni klju¢ kada se pritisne prekida¢é START/STOP, ova

poruka se prikazuje oko 5 sekundi.

Pokretanje i voznja
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Stavka Poruka
1
II = II *
il

Check
smart key system

"=rlL
Replace
smart key battery

Upozorenje na
pametni kljué

Smart Door Auto Lock

is deactivated.

Replace smart key
battery, then reset

Uslovi aktivacije

Ako je upravljanje napajanjem vozila sa modula pametnog kljuca ili prekidaca START/STOP
neuobicajeno ili je signal neispravan ili se signal ne primi nakon autentifikacije pametnog kljuca,
ova poruka se prikazuje oko 5 sekundi.

Ako poruka nastavi da se pojavljuje, idite u najblizi KGM ovlas¢eni servisni centar.

Ako je nivo baterije pametnog klju¢a nizak sa onemoguéenom funkcijom automatskog
zaklju¢avanja, ova poruka se prikazuje oko 5 sekundi.

Ako je nivo baterije pametnog klju€a nizak sa omoguéenom funkcijom automatskog zaklju¢avanja,
ova poruka se prikazuje oko 5 sekundi.

Ako pokuSate da podesite funkciju automatskog zaklju¢avanja pomoéu pametnog klju¢a kada je
nivo baterije pametnog kljuca nizak, ova poruka se prikazuje oko 5 sekundi.

Ako se prikaze poruka, automatsko zaklju¢avanje je onemogucéeno. Nakon zamene baterije
pametnog kljuca, potvrdite kvadrati¢ ispred stavke Vrata / vrata prtljaznika — Pametno
automatsko zaklju¢avanje vrata pod (korisnicke postavke) na instrument tabli.
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Stavka Poruka

o,

Press on brake pedal
and start engine

[PJ[N]

ShifttoPorN

Upozorenje na
prekida¢ START/
STOP

1B
SHIFT

Shift to "P"
before turning it off

Turn it off to prevent

battery drain

Uslovi aktivacije

Za vozila sa A/T, kada se prekida¢ za paljenje drugi put okrene u polozaj ACC neprekidnim
pritiskanjem prekidaca za paljenje bez pritiskanja papucice kocnice, ova poruka se prikazuje oko
5 sekundi.

Ova poruka obavestava vozaca da se motor moze pokrenuti samo ako se prekida¢ START/STOP
pritisne uz pritisnutu papucicu kocnice.

Ova poruka se prikazuje oko 5 sekundi kada pokrenete motor sa ru€icom menjaca koja nije u
polozaju P (parkiranje) ili N (neutralno).

Ova poruka obavestava vozaca da treba da pritisne prekidaé START/STOP nakon Sto rucicu
menjaca stavi u polozaj P (parkiranje) ili N (neutralno).

Ova poruka se prikazuje oko 5 sekundi kada pokusate da pokrenete motor sa ru¢icom menjaca
koja nije u polozaju P (parkiranje).

Ova poruka obavestava vozac¢a da motor mozZe da se ugasi samo kada se pritisne prekidac¢
START/STOP sa rugicom menjaca u polozaju P (parkiranje).

Ova poruka se prikazuje oko 5 sekundi kako biste sprecili praznjenje akumulatora vozila kada se
prekida¢ START/STOP drzi u statusu ACC 12 minuta ili duze ili se vrata vozaca otvore pomoc¢u
prekidaca START/STOP u statusu ACC.
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Stavka

ISG sistem

Poruka

®

AUTO STOP
2:59

®

Starting automatically

Q

AUTO STOP Off

e

Auto Stop
deactivated

Uslovi aktivacije

Poruka koja prikazuje kumulativno vreme zaustavljenog motora se prikazuje dok ISG sistem radi
normalno.

Ova poruka se prikazuje kada se motor zaustavi, a zatim automatski ponovo pokrene dok ISG
sistem radi normalno.

Kada pritisnete dugme ISG OFF, ISG sistem prestaje sa radom i poruka o isklju¢enom sistemu
se prikazuje oko 5 sekundi. Medutim, indikator na dugmetu ISG OFF ¢e svetliti ak i ako
odgovarajuca poruka nije prikazana, u skladu sa prioritetom iskacucih prozora.

Ako trenutni status vozila ne ispunjava uslove rada ISG sistema, prikazuje se ova poruka.
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Stavka Poruka

@

AUTO STOP
deactivated
Start manually

ISG sistem

Check AUTO STOP

Uslovi aktivacije

* Ova poruka se prikazuje kada se motor zaustavi i ne pokrene se ponovo automatski u zavisnosti

od statusa vozila dok ISG sistem radi normalno.

* Ova poruka se prikazuje u slu€aju neispravnog ISG sistema.

* Ako se poruka i dalje prikazuje, odvezite vozilo u najblizi KGM ovlasceni servisni centar radi

pregleda i servisiranja.

Pokretanje i voznja
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Stavka Poruka

Ako je u polozaju R (kretanje unazad)

g
=

Prednja/zadnja
detekcija prepreka

LV3 Lv2

Uslovi aktivacije

 Zadniji PAS (sistem pomoci pri parkiranju)

(kada je rucica menjaca postavljena u polozaj R (kretanje unazad) sa
START/STOP prekidacem u poloZaju ON)

- Kada rucicu menjaca pomerite u polozZaj R (kretanje unazad),
oglaSava se jedno kratko zvucno upozorenje, a kada se u blizini
vozila detektuje prepreka, polozaj i udalienost od prepreke se
prikazuju u 4 stepena (0-3).

- U 1. stepenu zadnjeg sistema pomodi pri parkiranju, rezultat
detekcije prednjeg sistema pomodi pri parkiranju se ne prikazuje,
vec¢ se prikazuje samo oblik vozila u 0. stepenu zadnjeg sistema
pomodi pri parkiranju.

- Kada je senzor detekcije prepreka neispravan, prikazuje se znak ,?*
za odgovarajuci senzor.

* Prednji PAS (sistem pomo¢i pri parkiranju)

(kada je rucica menjaca postavljena u polozaj D (voznja) sa START/

STOP prekidac¢em u polozaju ON)

- Kada se prepreka detektuje ispred vozila, polozaj i udaljenost od
prepreke se prikazuju u 3. stepenu i 2. stepenu, a takav polozZaj i
udaljenost se ne prikazuju u 1. stepenu i 0. stepenu.

— Prednji sistem pomoci pri parkiranju nije aktiviran kada je brzina
vozila 15 km/h il ve¢a
= Pogledajte odeljak ,Sistem pomo¢i pri parkiranju*™ (str. 4—158)

- Kada je senzor detekcije prepreka neispravan, prikazuje se znak ,?*
za odgovarajuci senzor.
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Stavka Poruka Uslovi aktivacije

Otvorena vrata vozaca Otvorena vrata suvozaca

Otvorena zadnja leva vrata Otvorena zadnja desna vrata . L
* Prikazuje koja su vrata otvorena.

» Kada su haubai ili vrata prtljaZnika otvoreni, odgovarajuci poloZaj
treperi.

» Kada su sva vrata zatvorena, slika vozila sa svim zatvorenim
vratima se prikazuje 1 sekundu.

Prikaz otvaranja

vrata / haube /
vrata prtljaznika Otvorena hauba (treperi) Otvorena vrata prtljaznika (treperi)

» Kada su vrata otvorena, lampica upozorenja za odskrinuta vrata
se prikazuje na LCD ekranu (polozaj simbola glavnog menija).
(Simbol glavnog menija je promenjen u lampicu upozorenja za
odSkrinuta vrata)

Lampica upozorenja
za od8krinuta vrata

Simbol glavnog
menija
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Stavka Poruka

5 stepeni na levoj strani

F ,
Fi LY
[
-]

Check Tire Direction

Prikaz statusa /"f I “\
centriranja pneumatika .'! 1" \i.
(]
Tire Direction Adjusted

5 stepeni na desnoj strani

j1
H?-l‘.
=

Check Tire Direction

Uslovi aktivacije

Ova poruka se prikazuje u stepenu od 1 do 5 u skladu sa statusom centriranja pneumatika kada
se prekida¢ START/STOP prebaci iz statusa OFF u status ON.

Ova poruka se ne prikazuje kada je status centriranja u 0. stepenu.

Ova poruka se prikazuje 5 sekundi do 2. stepena, a poruka se prikazuje neprekidno dok se ne
ispuni uslov za 3. do 5. stepena.

Ova poruka se prikazuje samo kada je rucica menjaca u polozaju P (parkiranje) ili N (neutralno).
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Stavka Poruka

Upozorenje -

elektronskog sistema Pt
kontrole stabilnosti Check Electronic

(ESP) Stability Program (ESP)

Upozorenje sistema ( %RN{E

elektronske raspodele

kogione sile (EBD) Chg:}:ki'?ggzmc

Distribution (EBD)

Check Anti-lock
Brake System (ABS)

Upozorenje na ABS

Provera nivoa tE?‘

motornog ulja

Check
engine oil level

Uslovi aktivacije

Ako ESP sistem nije ispravan, lampica upozorenja se ukljucuje i ova poruka se prikazuje 3
sekunde nakon pokretanja motora.

Ako EBD sistem nije ispravan, lampica upozorenja se pali i ova poruka se prikazuje 3 sekunde
nakon pokretanja motora.

Ako ABS sistem nije ispravan, lampica upozorenja se pali i ova poruka se prikazuje 3 sekunde
nakon pokretanja motora.

Ako nivo motornog ulja nije dovoljan ili je pritisak motornog ulja neuobicajen, lampica upozorenja
se pali i ova poruka se prikazuje 3 sekunde nakon pokretanja motora.
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Stavka Poruka

Alarm za upaljeno
spoljno svetlo
Lampison

Upozorenje na otvoren
panoramski krov

Sunroof is open

Upozorenje na sipanje
goriva

Upozorenje na nizak
nivo goriva (moguce je Refuel
voziti do 30 km)

Upozorenje na HBA
sistem

Check High Beam
Assist (HBA)

Uslovi aktivacije

Ova poruka se prikazuje ako je upaljeno spoljno svetlo kada se motor iskljuci i otvore se vrata
vozaca.

Poruka ¢e se prikazati ako je otvoren panoramski krov nakon iskljuenja paljenja.

Ako preostali nivo goriva nije dovoljan, lampica upozorenja se pali i ova poruka se prikazuje 3
sekunde nakon pokretanja motora.

Ova poruka se prikazuje kada je udaljenost koju mozete preéi sa trenutnim nivoom goriva oko 30
km ili manje.

Ako HBA sistem nije ispravan, ova poruka se prikazuje 3 sekunde nakon pokretanja motora.
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Stavka Poruka

Collision
Warning

Emergency
Braking Off

AEBS
(Autonomni sistem
ko€enja u hithnom

slucaju) _* |

St

S

Check Autonomous

Emergency
Braking (AEB)

Camera cannot work

due to dirty windshield

Uslovi aktivacije

Kada je ispunjen uslov za aktiviranje autonomnog sistema kocéenja u hithom slucaju (AEBS),

pojavijuje se poruka ,Upozorenje na sudar” u trajanju od 5 sekundi. Lampica upozorenja za AEBS

takode treperi 5 sekundi.
Ako sistem dodatno radi dok se prikazuje poruka, ista poruka se prikazuje 5 sekundi.

Ova poruka se prikazuje kada se vozilo zaustavi maksimalnom kontrolom kocnice u trenutku 3.

upozorenja AEBS sistema.

Ako AEBS sistem nije ispravan 3 sekunde nakon pokretanja motora, poruka se prikazuje 5
sekundi.

Ako je deo vetrobranskog stakla na kom je instaliran modul prednje kamere (FCM) zaklonjen

praSinom tako da se trake, vozila ili osobe ispred ne mogu prepoznati, prikazuje se ova poruka.

Pokretanje i voznja
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Stavka

Alarm za odmor

Alarm za servisni
interval

Dopunite te¢nost za
pranje

Alarm za dolazak na
odrediste

Poruka

!.

Please take a break
for a moment

,(.«

Service required

Refill washer fluid

L

Arrived at destination.
Guidance will end

Uslovi aktivacije

Poruka koja preporucuje vozacu da se odmori prikazuje se oko 10 sekundi radi bezbedne voznje
kada je vozac upravljao vozilom odredeni period vremena.

Interval alarma:

- Poruka se prikazuje svaka 2 sata na osnovu pocetnog pokretanja motora pomocu prekidaca
START/STOP u statusu ON.

- Zavozila sa alarmom za paznju vozaca, iskaCuci prozor upozorenja se prikazuje pomoéu DAA
sistema.

Kada je stavka Omoguci alarm za servisni interval oznacena iz (korisnicke postavke) na
instrument tabli i preostala udaljenost dostigne 0 km, ova poruka se prikazuje jednom (kada se
prekida¢ START/STOP okrene iz statusa OFF u status ON).

Ako je nivo te€nosti za pranje nizak, prikazuje se poruka u kojoj se traZi da dopunite teCnost za
pranje. Ova poruka se prikazuje svaki put kada se prekida¢ za paljenje prebaci iz OFF u ON.

Ova poruka se prikazuje kada je navigacija povezana sa sistemom i kada udaljenost do odredista
postane 0 km.

U TBT rezimu (glavni meni), iskacuca poruka se ne prikazuije.
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Stavka Poruka Uslovi aktivacije

ReZim voznje
(sa automatskim

menjacem)

* ,NORMALANY, ,SPORTSKI*i ,ZIMSKI* se prikazuje u zavisnosti od rada prekidaca za rezim
voznje u toku voznje.
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Stavka Poruka Uslovi aktivacije

DRIVE MODE

NORMAL

SPORT

Rezim pametnog
upravijanja (sa M/T)

* ,NORMALAN"ili ,SPORTSKI* se prikazuje u zavisnosti od rada prekidaca za rezim pametnog

upravljanja u toku voznje.
DRIVE MODE

NORMAL

SPORT

* Poruka se prikazuje 5 sekundi u skladu sa ON/OFF statusom grejaca upravljaca kada je prekida¢

CHE TR START/STOP u statusu ON ili je motor pokrenut.
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Stavka

Bluetooth foto poziv u
stanju pripravnosti

ON/OFF funkcije
kontrole spustanja na
nizbrdici (HDC)

Provera 1 km do
odredista

Poruka

Uslovi aktivacije

* Kada primite foto poziv sa povezanom hands-free funkcijom, ime ili broj telefona pozivaoca se

prikazuje 5 sekundi. Ako ime i broj telefona pozivaoca dolaze u isto vreme, prikazuje se samo ime

pozivaoca.
* NaAV ekranu (glavni meni), iskacu¢a poruka se ne prikazuje.

* Ova poruka se prikazuje oko 5 sekundi u skladu sa statusom ON/OFF kontrole spustanja na

nizbrdici (HDC).

* Boja indikatora se menja u skladu sa operativnim statusom funkcije HDC.

- Zeleni indikator se pali: HDC je u statusu pripravnosti.
— Zeleni indikator treperi: HDC radi.

- Crvena lampica upozorenja se pali: HDC sistem je pregrejan i neispravan.

» Ova poruka se prikazuje kada je preostala udaljenost do odredista 1 km ako postoji veza sa

sistemom navigacije.
» U TBT rezimu (glavni meni), iskau¢a poruka se ne prikazuje.

Pokretanje i voznja
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Stavka Poruka Uslovi aktivacije

* Trenutni status u jednom od 4 rezima rada se prikazuje oko 5 sekundi u skladu sa polozajem

Rezim svetla oy
prekidaca za svetlo.
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Stavka Poruka Uslovi aktivacije

* Trenutni status brisa¢a u jednom od 4 rezima rada se prikazuje oko 5 sekundi u skladu sa

Rezim rada brisaca . . e
polozajem rucice za brisace.
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Stavka Poruka Uslovi aktivacije

ReZim brisaca zadnjeg
stakla

* Trenutni status brisaca zadnjeg stakla u jednom od 3 reZima rada se prikazuje oko 5 sekundi u
skladu sa polozajem rucice za brisa¢ zadnjeg stakla.
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Stavka Poruka Uslovi aktivacije

* Ova poruka se prikazuje oko 5 sekundi u skladu sa statusom ON/OFF sistema upozorenja na
zadnjoj i bo¢nim stranama.

Sistem BSD (detekcija

mrtvog ugla)
ay r___ll * Ako je sistem upozorenja na zadnjoj i boénim stranama neispravan, prikazuje se ova poruka.
i - * Ako poruka nastavi da se pojavljuje, odvezite vozilo na pregled i popravku u najblizi KGM
Check Blind Spot ovladceni servisni centar.
Detection (BSD)
@ * Ova poruka se prikazuje ako senzor ne moze da detektuje zadnju, levu i desnu stranu sa
#[:I aktiviranim sistemom upozorenja na zadnjoj i bo€nim stranama.

(Kada ima stranih materija na spoljasnjoj ili unutrasnjoj strani zadnjeg branika, kada je prikolica ili
druga oprema instalirana na zadnjem delu vozila, kada je Sirina puta velika, kada prejako pada
sneg ili kisa itd.)

Blind Spot Detection
has been deactivated
temporarily
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Stavka Poruka Uslovi aktivacije

* Poruka se prikazuje oko 5 sekundi u zavisnosti od statusa ON / OFF BSD sistema.

Sistem popre¢nog
saobracaja iza vozila
(RCTA)

.I"ﬂ'"u, ,i'.h"\.

> > >>‘—'<< < < * Ako se objekat priblizava zadnjoj levoj, zadnjoj desnoj ili obema stranama vozila sa aktiviranim
RCTA sistemom, prikazuje se odgovarajuée upozorenje.
RCTA RCTA

-

My
ol
S0y
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Stavka Poruka

Alarm za poprecni
saobracaj iza vozila i
intervencija (RCTAI)

222> KKK

RCTI

-y

ST

Uslovi aktivacije

* Poruka se prikazuje oko 5 sekundi u zavisnosti od statusa ON / OFF RCTAI sistema.

* Ako se detektuje rizik od sudara zbog priblizavanja vozila tokom rada RCTAi sistema, vrsi se
kocenje u hitnom slucaju (pomo¢ pri kocenju) i prikazuje se odgovarajuéi alarm.

Pokretanje i voznja
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Stavka Poruka Uslovi aktivacije

Exit Assist Function (EAF)

* Ako se spremate da otvorite vrata da biste izasli iz vozila dok se drugo vozilo priblizava sa

Alarm za izlazak iz . ) . . S . . . L
zadnije strane, sistem alarma za izlazak iz vozila prikazuje poruku i generiSe kratak zvuéni signal.

ezl Medutim, to funkcioniSe samo kada je rucica menjaca u polozaju P (parkiranje) ili N (neutralno).
Not enough fuel
Alarm za nizak nivo toreach * Ova poruka se prikazuje kada je postavljeno odredi$te povezano sa sistemom navigacije, a vozilo
goriva do odredista your destination. nije moguce odvesti do odredista sa preostalim nivoom goriva.

Refuel

4-72 Pokretanje i voznja



Stavka Poruka Uslovi aktivacije
* Ova funkcija je omogucena ako potvrdite kvadrati¢ ispred stavke Pomo¢ pri voznji — Alarm za
napustanje trake ispred vozila pod (korisniCke postavke) na instrument tabli.

* Dok je ISG sistem aktivan (automatsko iskljucivanje motora), odgovaraju¢a poruka mozda nece
biti prikazana.

Front Vehicle Depart A Oprez

 Alarm za kretanje vozila ispred ne radi u situacijama zaustavljanja, osim u situacijama zaustavljanja
pomocu pedale koénice, auto hold ili sistema pametnog tempomata.
» Ako zaustavite vozilo sa ruéicom menjaca u polozaju N (neutralno), mozda nece raditi ili ¢e generisati

Alarm za napustanje lazni alarm.
trake ispred vozila « U okruzenju koje ne predstavlja situaciju normalne voznje (nije autoput), mozda ée generisati lazni
(FVDA) alarm.
« Alarm za kretanje vozila ispred radi samo kada je ruéica menjaca u polozaju D (voznja) ili N
(neutralno).

Check Front Vehicle * Ako postoji kvar u sistemu alarma za kretanje vozila ispred, prikazuje se ova poruka.

Departure Alert * Ako se poruka i dalje prikazuje, odvezite vozilo u najblizi KGM ovlasceni servisni centar radi
pregleda i servisiranja.

Alarm za napustanje trake ispred vozila (FVDA)
Funkcija oglasavanja zvuka i prikaz poruke ako voza€ ne napusti vozilo nakon $to je vozilo ispred krenulo i preslo odredenu udaljenost.
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Stavka Poruka Uslovi aktivacije

Lane Warning
Off

* Prikazuje se kada je onemoguéen sistem upozorenja na napustanje trake.

Lane Warning

Standby  Trake su zasencene kada se vozilom upravlja pri maloj brzini, manjoj od 40 km/h, ili pri velikoj

brzini od 180 km/h ili veéoj, ili se ne detektuju obe trake.

LDW (Upozorenje na
napustanje trake)
Lane Warning

Error
* Prikazuje se kada je onemoguéen sistem upozorenja na napustanje trake.

* Ova poruka se uvek prikazuje u slu€aju neispravnog LDW sistema.

Check . . L, . . .
Lane Keeiping * Prikazuje se kao iskauca poruka 3 sekunde nakon pokretanja kada postoji kvar u sistemu

upozorenja na napustanje trake.
» Ako se poruka i dalje prikazuje, odvezite vozilo u najblizi KGM ovlascéeni servisni centar radi
pregleda i servisiranja.
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Stavka Poruka

Lane Warning
System

Lane Warning

Podrucje prikaza trake System

LDW sistema

Lane Warning
System

Uslovi aktivacije

Ako se detektuje samo leva traka, detektovana leva traka ée biti prikazana u beloj boji.

Ako vozac ne ukljuci pokazivac pravca ili ukljuci desni pokazivac pravca a prilazi levoj traci, traka

Ce treperiti belom bojom.

Ako se detektuje samo desna traka, detektovana desna traka ¢ée biti prikazana u beloj boji.

Ako vozac ne ukljuci pokazivac pravca ili ukljuci levi pokazivac pravca a prilazi desnoj traci, traka

Ce treperiti belom bojom.

Ako se detektuju obe trake, obe detektovane trake ¢e biti prikazane u beloj boji.

Pokretanje i voznja
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Stavka Poruka Uslovi aktivacije

Lane Warning
System

Podrucje prikaza trake * Ako se detektuju obe trake, a vozilo se priblizava levoj ili desnoj traci bez ukljucivanja pokazivaca

LDW sistema pravca, traka Ce treperiti u beloj boji.
Lane Warning
System
Lane Keeping
off
* Prikazuje se kada je onemogucen sistem pomoci za odrzavanje vozila u traci.
LKA (Pomoc¢ za
odrZavanje vozila u
traci)

Lane Keeping
Standby

* Trake su zasencene kada se vozilom upravlja pri maloj brzini, manjoj od 40 km/h, ili pri velikoj
brzini od 180 km/h ili vecoj, il se ne detektuju obe trake.
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Stavka Poruka
Lane Keeping
Error
LKA (Pomo¢ za
odrzavanje vozila u
traci)

=N !

Check Lane Keeping
Assist (LKA)

Lane Keeping
System

Podrucje prikaza trake
LKA sistema

Lane Keeping
System

Uslovi aktivacije

Prikazuje se kada je onemoguéen sistem pomodéi za odrzavanje vozila u traci.

Prikazuje se kao iskaCuca poruka 3 sekunde nakon pokretanja kada postoji kvar u sistemu

pomodi za odrzavanje vozila u traci.

Ako se poruka i dalje prikazuje, odvezite vozilo u najblizi KGM ovlaséeni servisni centar radi

pregleda i servisiranja.

Ako se detektuje samo leva traka, detektovana leva traka ée biti prikazana u beloj boji. (Iskauce

poruke nece biti prikazane.)

Ako vozat ne ukljuci pokaziva¢ pravca ili uklju€i desni pokazivac pravca a prilazi levoj traci, traka
¢e treperiti belom bojom. (Iskacu¢a poruka se prikazuje)

Ako se detektuje samo desna traka, detektovana desna traka ¢ée biti prikazana u beloj boji.

(Iskacuce poruke nece biti prikazane.)

Ako vozac ne ukljuci pokazivac pravca ili ukljuci levi pokazivac pravca a prilazi desnoj traci, traka
¢e treperiti belom bojom. (Iskacuéa poruka se prikazuje)

Pokretanje i voznja
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Stavka Poruka Uslovi aktivacije

Lane Keeping
System

* Ako se detektuju obe trake, obe detektovane trake ée biti prikazane u beloj boji.

Lane Keeping

Podrucje prikaza trake System

LKA sistema

* Ako se detektuju obe trake, a vozilo se priblizava levoj ili desnoj traci bez ukljuivanja pokazivaca
pravca, traka ée treperiti u beloj boji. (Iskacuca poruka se prikazuje)

Lane Keeping
System
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Stavka Poruka

Centering Lane Keeping
Off

Centering Lane Keeping
Standby

Sistem pomoci za
centriranje vozila u
traci (CLKA)

Centering Lane Keeping
Error

Check
Centering Lane Keeping
Assist (CLKA)

Uslovi aktivacije

Prikazuje se kada je deaktiviran sistem pomoci za centriranje vozila u traci.

Trake su zasencene kada se vozilom upravlja pri maloj brzini, manjoj od 40 km/h, ili pri velikoj

brzini od 180 km/h ili vecoj, ili se ne detektuju obe trake.

Prikazuje se kada je onemogucen sistem pomo¢i za centriranje vozila u traci.

Prikazuje se kao iskaCuca poruka 3 sekunde nakon pokretanja kada postoji kvar u sistemu

pomodi za centriranje vozila u traci.

Ako se poruka i dalje prikazuje, odvezite vozilo u najblizi KGM ovlaséeni servisni centar radi

pregleda i servisiranja.
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Stavka Poruka

Centering Lane Keeping
Standby

Centering Lane Keeping
Standby

Podrucje prikaza trake
CLKA sistema

Centering Lane Keeping
Standby

Centering Lane Keeping
Standby

Uslovi aktivacije

Ako se detektuje samo leva traka, detektovana leva traka ce biti prikazana u beloj boji. (Iskacuce
poruke nece biti prikazane.)

Ako voza¢ ne ukljuéi pokaziva¢ pravca ili uklju€i desni pokazivaé pravca a prilazi levoj traci, traka
¢e treperiti belom bojom. (Iskacu¢a poruka se prikazuje)

Ako se detektuje samo desna traka, detektovana desna traka ¢e biti prikazana u beloj boji.
(Iskacuce poruke nece biti prikazane.)

Ako vozat ne ukljui pokaziva¢ pravca ili ukljuéi levi pokazivac pravca a prilazi desnoj traci, traka
¢e treperiti belom bojom. (Iskacu¢a poruka se prikazuje)
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Stavka Poruka

Centering Lane Keeping
Standby

Centering Lane Keeping
Standby

Podrucje prikaza trake
CLKA sistema

Centering Lane Keeping
Standby

Centering Lane Keeping
Standby

Uslovi aktivacije

* Ako se detektuju obe trake, obe detektovane trake ée biti prikazane u beloj boji.

* Ako se ne detektuju obe trake, traka ¢e treperiti u beloj boji. (Iskacuéa poruka se prikazuje)

* Ako se detektuju obe trake, a vozilo se priblizava levoj ili desnoj traci bez ukljucivanja pokaziva¢a

pravca, traka ce treperiti u beloj boji. (Iskacuéa poruka se prikazuje)
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Stavka Poruka

Auto Cruise
Standby

Auto Cruise
Activate

Tempomat

Auto Cruise
Deactivate
Lane Warning
System

Uslovi aktivacije

TipA,B
 Kada pritisnete prekida¢ ON/OFF tempomata sa uklju¢enim prekidacem za paljenje, prikazuju
se poruka ,Automatski tempomat spreman* (ﬂ) i simbol (@), a automatski tempomat postaje
spreman.
TipC,D
» Kada pritisnete prekida¢ tempomata sa prekidacem za paljenje u polozaju ON, prikazuju se

poruka ,Automatski tempomat spreman* (0) i simbol (@), i automatski tempomat je u stanju
pripravnosti.

TipA,B
» Kada povucete nadole rucicu za kontrolu brzine dok je automatski tempomat spreman, poruka
LAutomatski tempomat podesen* (o), simbol i podeSena brzina (9) su spremni i automatski
tempomat se aktivira.
* Podesite brzinu vozila tako $to ¢ete rucicu za kontrolu brzine gurnuti nagore ili povuéi nadole.
TipC,D
» Kada povucete nadole prekida¢ za tempomat dok je automatski tempomat u stanju pripravnosti,
poruka ,Automatski tempomat pode$en* (0), simbol i pode$ena brzina (9) su spremni i
automatski tempomat se aktivira.
* Mozete podesiti brzinu vozila tako Sto Cete prekidac tempomata gurnuti nagore ili povuéi nadole.

* Ako onemogucite tempomat tokom rada (spreman/automatski), prikazuje se poruka ,Automatski
tempomat onemogucen® i tempomat je deaktiviran.
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Stavka Poruka Uslovi aktivacije

* Ako sistem utvrdi da vozac ne drzi upravija€ sa aktiviranim sistemom pomo¢i za odrzavanje vozila
u traci, poruka se prikazuje kao upozorenje 1. stepena.

. Keep hands on
Hands-off funkcija steering wheel

sistema za odrzavanje
vozila u traci

» Kada prode odredeni period nakon upozorenja 1. stepena, poruka i zvuéni signal se neprekidno
signaliziraju kao upozorenje 2. stepena. n

Keep hands on
steering wheel

Keeping Safe
Distance * Ova funkcija je omoguéena ako potvrdite kvadrati¢ ispred stavke Pomo¢ pri voznji — Alarm za

bezbedno rastojanje pod (korisni¢ke postavke) na instrument tabli.
* Poruka se prikazuje kada se vaSe vozilo priblizava vozilu ispred.

Alarm za bezbedno
rastojanje

* Poruka se prikazuje ako je neispravan sistem podsetnika na bezbedno rastojanje.

Chec:éftf?s%;;ance * Ako se poruka i dalje prikazuje, odvezite vozilo u najblizi KGM ovlasceni servisni centar radi

pregleda i servisiranja.

SDA (Alarm za bezbedno rastojanje)

Funkcija za prikaz poruke vozacu kada se analizom informacija, kao $to su udaljenost do vozila ispred, brzina i polozaj, utvrdi da bezbedno rastojanje nije osigurano
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Stavka Poruka Uslovi aktivacije

* Ako se telefon nalazi na podlozi za bezi¢no punjenje nakon $to se paljenje iskljuci (prekidac za
paljenje u polozaju ACC ili OFF) dok bezi¢ni punjac radi sa prekidacem za paljenje u polozaju ON,
poruka-podsetnik , Telefon je na beziénom punjacu” se prikazuje na instrument tabli.

(Medutim, podsetnik ne radi kad se prekida¢ za paljenje prebaci iz polozaja OFF u polozaj ACC,
¢ak i ako beziéni punjaé trenutno radi.)

on the wireless
charger

» Kad sistem bezi¢nog punjenja radi normalno kako bi poceo da puni telefon, ova poruka se

prikazuje na instrument tabli u trajanju od oko 5 sekundi.
Cell phone charging

Podsetnik od bezi¢nog
punjaca za telefon

D * Ova poruka se prikazuje na instrument tabli u trajanju od oko 5 sekundi kad se punjenje zavrsi.
Cell phone
OO

* Ako postoji problem sa punjenjem ili se na podlozi za punjenje nalazi neki metalni predmet, ova
poruka se prikazuje na instrument tabli u trajanju od oko 5 sekundi u intervalima od oko 5 minuta.
Ako se telefon ne puni, pokusSajte da ga podignete sa podloge za punjenje i ponovo spustite

el phaorie na nju ili proverite stanje telefona. (Telefon moZze prestati da se puni u zavisnosti od stanja
nat charging temperature baterije.) Uz to, uklonite sve metalne predmete sa podloge za bezi¢no punjenje.
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Osvetljenost instrument table

Podesavanje osvetljenosti
instrument table

Osvetlienost instrument table moze da se podesi
u 20 koraka pritiskom na prekida¢ za kontrolu
osvetljenosti instrument table sa ukljuéenim
prekidaCem za paljenje.

@ Dabude svetlie
@ Da bude tamnije

 Svaki put kada kratko pritisnete prekida¢
za kontrolu osvetljenosti instrument table,
osvetlienost ¢e biti svetlija ili tamnija za 1
stepen.

» Kada pritisnete i drzite prekidac za kontrolu
osvetljenosti instrument table, osvetljenost
¢e biti svetlija ili tamnija za 1 stepen na oko
svakih 0,2 sekunde.

Obavestenje

* Ako se prekidac za paljenje iskljuci pa ukljuci,
osvetljenost instrument table ostaje na
prethodno podeSenoj osvetljenosti.
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Rucica menjaca kod ruénog menjaca

Ruéni menja¢ u vasem vozilu ima 6 brzina za
kretanje napred i 1 brzinu za kretanje unazad. Za
promenu brzina, pritisnite do kraja pedalu kvacila.
Zatim, pomerite ru¢icu menjaca u zeljenu brzinu.
Nakon prebacivanja, polako otpustite kvacilo.

[Prstiem 7za [relEm]e unerzd

= 3

N €¢—p—p =
A4 W
o) «—i—p 0

- : Pomerite rucicu menjaca dok prsten
povlacite nagore

=Py : Pomerite rucicu menjaca bez
povlacenja prstena

Brzina za kretanje unazad
PoloZaj za voZnju unazad.

Ruéicu menjaca treba da pomerite dok rucicu
povlacite nagore za prelazak u brzinu za kretanje
unazad na njenom dnu.

1. brzina

Polozaj za voznju i velika vu€na sila. Pritisnite
pedalu kvacila do kraja hoda i pomerite rucicu
menjaca na ,1“. Zatim, polako otpustite pedalu
kvacila dok lagano pritiskate pedalu gasa za
polazak.

2. brzina

Polozaj za voznju malom brzinom

3. brzina

Za voznju malom i srednjom brzinom.

Kada prebacujete u vecu brzinu iz 2. brzine u 3.
brzinu, naro€ito pazite da slu¢ajno ne pritisnete
bocno rucicu menjaca na takav nacin da se
aktivira 5. brzina.

5. brzina

Polozaj za voznju velikom brzinom na autoputu.
Kada prebacujete u manju brzinu iz 5. brzine u 4.
brzinu, narocito pazite da slu¢ajno ne pritisnete
boc¢no rucicu menjaca na takav nacin da se
aktivira 2. brzina.

6. brzina

Polozaj za voznju veoma velikom brzinom na
autoputu.

4. brzina
Polozaj za voznju normalnom i velikom brzinom

Obavestenje

* Vase vozilo je opremljeno indikatorom tacke
promene brzine, koji se moze prikazati na
LCD ekranu. Za detalje pogledajte poglavlje 5.
Instrument tabla.
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Indikator za ruénu promenu brzine

Supervision tip

Rucni polozaj

1A3

Ovaj indikator pokazuje najbolje vreme
za promenu u 3. brzinu (cilj) kad je
vozilo u 1. ili 2. brzini.

Ovaj indikator pokazuje najbolje vreme
za promenu u 3. brzinu (cilj) kad je
vozilo u 4. ili vi§oj brzini.

Prebacivanje u manju brzinu

Kada morate da usporite u gustom saobracaju

ili dok vozite uz strme puteve, prebacite u manju
brzinu da biste smanjili optere¢enje motora.
Prebacivanje u manju brzinu smanjuje mogucnost
gaSenja i daje bolje ubrzanje kada morate ponovo
da povecate brzinu vozila. Kada se upravija
vozilom niz strme puteve, prebacivanje u manju
brzinu obezbeduje sigurnu brzinu i produzava
Zivotni vek kocionog sistema.

Polozaj menjaéa prilikom
parkiranja

Uvek aktivirajte parkimu kocnicu do kraja i ugasite
motor nakon parkiranja. Prebacite menjac u 1.
brzinu kada je vozilo parkirano na ravnom terenu
ili uzbrdici, a na nizbrdici prebacite u ,R".

KoriSéenje kvacila

Pedalu kvacila treba pritisnuti do kraja hoda pre
menjanja brzina. Pedalu kvacila treba do kraja
otpustiti tokom voznje. Ne oslanjajte nogu na
pedalu kvacila tokom voznje. To mozZe dovesti

do nepotrebnog habanja sistema kvacila. Ne
pritiskajte pedalu kvacila naglo i viSe puta.

Saveti za voznju za normalan
polazak ili polazak na uzbrdici

1 Pritisnite pedalu kvadila i pedalu koCnice,
startujte motor i pomerite ru¢icu menjaca u
polozaj 1. brzine (brzina za kretanje unazad
tokom kretanja unazad).

2 Ako se pedala kvacila malo otpusti sa
pritisnutom pedalom kocnice, broj obrtaja
motora se povecava. (Povecanje broja
obrtaja motora varira u zavisnosti od nagiba
puta).

=

Povecajte broj obrtaja motora
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3

Vozilo pocinje da se krece glatko ako
pritisnete pedalu gasa dok otpustate pedalu
koc€nice nakon provere da je doSlo do
povecanja broja obrtaja motora.

Otpustite pedalu kvacila u potpunosti nakon
$to vozilo krene.

Obavestenje

Vozilo opremljeno ESP sistemom ima funkciju
HSA (Pomo¢ pri kretanju uzbrdo), koja
zadrzava pritisak ko€nice odredeni period
vremena kako bi sprecila proklizavanje vozila
na strmoj uzbrdici prilikom startovanja motora
tako da mozete bezbednije pokrenuti vozilo.
HSA sistem se automatski deaktivira nakon
rada za oko 3 sekunde ili vozilo pocinje da se
krece sa pritisnutom pedalom gasa.

Funkcija HSA ne radi kada pokrecete vozilo
parkirano na uzbrdici u brzini za kretanje
unazad ili kada pokrecete vozilo parkirano na
nizbrdici u pogonskoj brzini.

A Oprez

Posto se rad HSA na koé€nici automatski
otkazuje nakon oko 3 sekunde, morate svesno
da otpustite pedalu kocnice i pritisnete pedalu
gasa tako da vozilo ne sklizne nizbrdo.

KoriS¢éenje parkirne koc¢nice
prilikom kretanja na uzbrdici

Ako prilikom kretanja na strmoj uzbrdici koristite
parkirnu ko¢nicu, moZete bezbednije da
pokrenete vozilo. Postupite na isti nain koji je
gore opisan pod 1 i 2, sa aktiviranom parkirnom
ko€nicom, pa otpustite parkirnu ko¢nicu kad
vozilo po¢ne da se krece.

A Oprez

* Da biste startovali motor u vozilu sa ruénim
menjacem, morate do kraja da pritisnete pedalu
kvacila.

Pre nego Sto prebacite u polozaj za kretanje
unazad, treba da zaustavite vozilo i do kraja
pritisnete pedalu kvacila.

Ako je pedala kvacila esto do pola pritisnuta,
disk kvacila ¢e se brzo pohabati. Koristite
samo po potrebi.

Ne stavljajte nogu na pedalu kvacila ako ne
menjate brzine.

Kada prebacujete iz veée brzine u manju
brzinu, uverite se da pokaziva¢ meraca broja
obrtaja ne ulazi u crvenu zonu na meracu.
Narogito kada prebacuijete iz 5. brzine u 4.
brzinu, pomeranje ruc¢ice menjaca previse
ulevo moze dovesti do prebacivanja u 2. brzinu.
To ¢e izazvati naglo povecanje brzine motora i
moze ostetiti motor i menjac.

« Ako je temperatura ulja za menja¢ veoma niska
tokom hladnih dana, mozda ¢ete imati neke
teSkoce sa menjanjem brzina. To je normalna
pojava.

Ako otezano prebacujete u 1. brzinu ili u brzinu
za kretanje unazad, stavite ru¢icu menjaca u
neutralni polozaj i otpustite pedalu kvagéila.
Zatim, ponovo pritisnite pedalu i prebacite u
Zeljenu brzinu.

Dok se vozilo krece, ne stavljajte ruku na
ruéicu menjaca osim da biste menjali brzine. U
suprotnom, brzina se mozda nece deaktivirati
sa menjaca a unutrasnje komponente menjac¢a
se mogu ostetiti.

Ne prebacujte u slede¢u vecu brzinu iz manje
brzine. Takode, ne prebacujte u manju brzinu
dok motor radi velikom brzinom.

Kada korstite rezim polukvacila, nema potrebe
da naglo pritiskate pedalu gasa jer se snaga
motora povecava. Kada se pedala gasa
neprekidno pritiska u rezimu polukvacila,
unutras$nje komponente se mogu pohabati ili
ostetiti. Cesto kori$éenje rezima polukvagéila se
ne preporucuje.
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Rucica menjaca kod automatskog menjaca*

eletorsia

1 ®

=) MoZe se pomeriti kada je prekidac za palienje
u poloZaju ON ili je motor pokrenut, pedala
kocnice pritisnuta i dugme za rucicu menjaca
pritisnuto

II>: Moze se pomeriti kada je dugme za rucicu
menjaca pritisnuto

@: MozZe se pomeriti u bilo kom trenutku

<}fl>: Moze se pomeriti u bilo kom trenutku (tip koji
se sam vraca)

A Upozorenje

» Kada pomerate ru¢icu menjaca (menjanje
brzina), uvek proverite da li se displej polozaja
menjaca na instrument tabli i levi indikator

rucice menjaca prikazuju i da li pravilno svetle.

o lo

ERAIS

@ Prekidac za reZim voznje

@ Dugme za rucicu menjaca

@ Dugme za otpustanje blokade polozaja PiN
@ Polozaj rucice menjaca (PRND)

@ Rutica ruénog menjaca (+/-)

Dugme za otpustanje blokade menjaca u
polozaju P, N

Kada je rucica menjaca blokirana u polozaju

P (parkiranje) ili N (neutralno), pomerite ruicu
menjaca sa pritisnutim dugmetom za deblokadu.
U tom trenutku, ugasite motor i pomerite rucicu
menjaca dok je pedala ko€nice pritisnuta.

Polozaj ruc¢ice menjaca

P: Parkiranje / R: Kretanje unazad / N: Neutralno
/ D: Voznja

Kada menjate brzine, uvek proverite da li displej
poloZaja menjaca na instrument tabli i indikator
ru€ice menjaca (pored menjaca) svetle.

Ruéica ruénog menjaca

MoZete menjati brzinu guranjem ili povlacenjem
rucice ruénog menjaca nakon Sto ruéicu menjaca
pomerite iz polozaja D (voznja) u polozaj M
(ruéno).

Dugme za rezim voznje (A/T)
» Kada pritisnete dugme za rezim voznje,
rezim (NORMALAN, SPORTSKI i ZIMSKI)
se menja u skladu sa uslovima na putu i
situacijom tokom voznje.
- Kratko pritiskanje
(NORMALAN « SPORTSKI)
— Dugo pritiskanje
(NORMALAN «> ZIMSKI)

- Kratko pritiskanje u ZIMSKOM rezimu
(ZIMSKI — NORMALAN)
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Blokada menjaca

Ako vozat Zeli da pomeri ru€icu menjaca iz
poloZaja P (parkiranje) u polozaj R (kretanje
unazad), svi sledeci uslovi moraju biti ispunjeni
da bi se sprecio neispravan rad vozaca i zastitio
sistem vozila:

* PrekidaC za paljenje i cilindar kontakt brave su
u polozaju ON i motor je pokrenut

* Pedala kocnice je pritisnuta
* Dugme za rucicu menjaca je pritisnuto

A Oprez

* Da biste ru¢icu menjac¢a pomerili iz polozaja P
(parkiranje) u neki drugi polozaj, proverite da li
su prekida¢ za paljenje i cilindar kontakt brave
uklju€eni, pedala ko€nice pritisnuta i dugme za
ruc¢icu menjaca pritisnuto.

Ako pokusate da prekomernom silom pomerite
ruéicu menjaca dok je ruéica menjaca
blokirana u polozaju P (parkiranje), to moze
ostetiti ru¢icu menjaca.

Obavezno pratite radni postupak kada
otpustate blokadu menjaca.

Radni postupak za blokadu
menjaca

1 Pritisnite i drzite
pedalu kocnice.

Obavestenje

Ako pritisnete pedalu ko¢nice dok je rucica
menjaca u polozaju P (parkiranje), mozda cete
Cuti radni zvuk. To je normalan zvuk zbog rada
blokade menjaca i otpustanja blokade.

2 Okrenite prekidag
za paljenje u
polozaj ON ili
pokrenite motor.

ON

3 Dok pritiskate
dugme za rucicu

Q menjaca, pomerite
ru€icu menjaca u
p | J

druge polozaje.
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Polozaj P (parkiranje)

Polozaj R (kretanje unazad)

Polozaj N (neutralno)

Odaberite ovaj polozaj za parkiranje
vozila, pokretanje ili zagrevanje motora ili
zaustavljanje vozila na duze vreme.

A Upozorenje

* Obavezno pomerite ruéicu menjaca iz polozaja
P (parkiranje) u drugi polozaj dok pritiskate
pedalu kocnice sa prekidacem START/STOP u
polozaju ON. Ne primenjujte prekomernu silu
na ruéicu menjaca kada je fiksirana u polozaju
P (parkiranje). Tako mozete ostetiti rucicu i
menjac.

* Nikada ne pomerajte rué¢icu menjaca u polozaj
P (parkiranje) tokom voznje. Tako mozete
izazvati mehanicko ostecenje i nezgodu.
Obavezno pomerite ru¢icu menjaca u polozaj
P (parkiranje) nakon potpunog zaustavljanja
vozila.

* Nemojte koristiti polozaj P (parkiranje) umesto
parkirne kocnice. Aktivirajte parkirnu ko€nicu
tokom parkiranja ili zaustavljanja.

Odaberite ovaj polozaj za kretanje vozila
unazad.

Obavezno pomerite ru¢icu menjaca iz polozaja P
(parkiranje) ili N (neutralno) u poloZaj R (kretanje
unazad) sa pritisnutom pedalom koc¢nice nakon
potpunog zaustavljanja vozila.

Kada ru€icu menjaca postavite u polozaj R
(kretanje unazad), PAS se aktivira.

A Upozorenje

* Ne postavljajte ru¢icu menjaca u polozaj R dok
se vozilo kre¢e unapred. Tako mozete izazvati
udar menjaca i ostetiti menjac.

« Ako se ruéica menjaca postavi u polozaj R
(kretanje unazad), vozilo se polako pomera
unazad ¢ak i ako nije pritisnuta pedala gasa.
Vozite pazljivo pritiskanjem pedale koénice.

U ovom polozaju nema prenosa snage.

Posto se snaga motora ne prenosi na tockove
u polozaju N (neutralno), vozilo se ne kre¢e na
ravnom putu. Medutim, ako zaustavite vozilo
sa ru¢icom menjaca u polozaju N (neutralno),
obavezno pritisnite pedalu ko¢nice zbog
bezbednosti.
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A Upozorenje

* Nemojte primenjivati prekomernu silu na
ruéicu menjaca kada je fiksirana u polozaju
N (neutralno). Tako mozete ostetiti rucicu i
menjac.

* Ne pomerajte rucicu menjaca iz polozaja D
(voznja) u polozaj N (neutralno) ili iz polozaja N
(neutralno) u polozaj D (voznja) dok se vozilo
krece.

 Za zaustavljanje vozila sa ruéicom menjaca u
polozaju N (neutralno) na putu pod nagibom,
obavezno pritisnite pedalu kocnice.

» Nikada nemojte postavljati ru¢icu menjaca
u polozaj N (neutralno) tokom voznje. Tako
mozete uzrokovati prestanak rada motorne
koénice, a time i do nezgoda.

Polozaj D (voznja)

A Upozorenje

Odaberite ovaj polozaj za voznju po
uobicajenom putu ili brzom putu.

Brzina (1.-6.) se menja automatski u skladu sa
brzinom vozila i stepenom pritiska na pedalu
gasa.

« Kada se ru¢ica menjaca postavi u polozaj D
(voznja), vozilo se polako pomera napred ¢ak

i ako nije pritisnuta pedala gasa, zato vozite
pazljivo.

Pomerite ruc¢icu menjaca u polozaj D (voznja)
nakon potpunog zaustavljanja vozila. U
suprotnom, moze doci do oStecenja menjaca.
Ruéicu menjac¢a mozete pomeriti iz polozaja N
(neutralno) u polozaj D (voznja) bez pritiskanja
pedale kocnice. Radi sigurnosti, medutim,
pomerajte ruc¢icu menjaca dok je pedala
koénice pritisnuta.

Nemojte voziti ili naglo ubrzavati nakon
pomeranja ruc¢ice menjaca u polozaj D (voznja).
Narocito kada vozite vozilo nakon zaustavljanja
ili parkiranja vozila na putu pod nagibom,
pomerite ruéicu menjaca u polozaj D (voznja)
sa pritisnutom pedalom kocnice, sacekajte par
sekundi da se snaga prenese u menjac i vozite
polako.

Cak i ako je ruéica menjaca postavljena u
polozaj D (voznja), vozilo se moze otkotrljati
na putu pod nagibom, zato obavezno pritisnite
pedalu kocnice.
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Polozaj +/- (ruéni) A oprez Obavestenje
 Prebacivanje u vec¢u brzinu treba izvoditi * Kada pomerite ru¢icu menjaca u polozaj +/-
pravilno u skladu sa uslovima na putu i (ruéni) tokom zaustavljanja, mozete prebaciti
uslovima voznje. Vodite racuna da odrzavate u manju brzinu i mozete zapoceti voznju u
broj obrtaja motora ispod crvene zone na polozaju 2. brzine na putevima prekrivenim
tahometru. snegom ili vlaznim putevima. (funkcija
ZIMSKOG rezima)
l . . * Ponekad, brzina se ne moZe menjati kada
O Menjanje brzina koristite + (prebacivanje u veéu brzinu) prema
brzini vozila zbog osiguranja performansi
voznje. Takode, brzina se mozda nece

Kada pomerite ruéicu menjaga iz poloZaja D Prebeachvan]e u ety bri () Prebachvano promeniti radi sprecavanja prekomernog broja
(voZnja) u poloZaj +/- (ruéni), voza& moZe ruéno w obrtaja motora ¢ak i ako prebacite u manju

Ulmanjul . . -
menijati poloZaj brzine (1. do 6.) poput ruénog bzt (3 brzinu u skladu sa brzinom vozila.

menjaca. \
A Upozorenje

* Vodite racuna da ne pomerite slu¢ajno rucicu
menjaca u polozaj +/- (rucni) tokom voznje. M
Posto je polozaj brzine koji treba promeniti )

podesen, to ¢e uzrokovati situacije nestabilne . o e . .
voznje i moze zavrsiti neocekivanom * Kada je rucica menjaca u poloZaju +/- (runi),

nezgodom. Posebno vodite raéuna kada vozite y'ozac mOZ(.e menja'tl pO|OZ€.iJ brzine guranjem
zimi. ili povlatenjem rucice menjaca.

* Brzinu mozete menjati povlaéenjem prekidaca
menjaca postavljenih na zadnjoj levoj i desnoj
strani upravljaca dok je rucica prekidaca
menjaca u poloZaju +/- (ruéni) za rucicu
menjaca.

- Levo (-): Prebacivanje u manju brzinu

- Desno (+): Prebacivanje u veéu brzinu
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Displej polozaja ru¢ice menjaca na
instrument tabli

A Upozorenje

Obavestenje

Supervision tip

D Ruéni polozaj

1A3

* Nemojte iznenada prebacivati u nizu brzinu
(3., 2., 1.) tokom voznije vozila pri velikoj
brzini. Tako mozete znacajno ostetiti vozilo.
Vozilo takode moze proklizati i time dovesti
do nezgoda (naroéito kada vozite po klizavom
putu).

« Indikator tacke promene brzine svetli dok je
rucica menjaca u polozaju +/- (ru€ni).

« Ako se indikator tacke promene brzine (o)
prikazuje tokom voznje u 3. brzini, to oznacava
vreme potrebno za prebacivanje u 4. brzinu
(ciljnu) za najbolju voznju.

A Oprez

Standardni tip

Polozaj D (voznja) Ruéni polozaj

D 3

Pomerajte ru¢icu menjaca postepeno. Ako
pritisnete i drzite rucicu, brzina se moze
uzastopno prebaciti u viSe polozaja brzine.
Imajte na umu da ako pritisnete papucicu gasa
do kraja tokom voznje u polozaju 1, 2, 3, 4, 5.
ili 6. brzine, brzina se moze prebaciti u polozaj
vece brzine.

Ako preterano prebacujete u manju brzinu
pomeranjem rucice ruénog menjaca, brzina

se mozda nec¢e promeniti radi zastite sistema
vozila.

Nemojte ubrzavati nasilno sa ruéicom menjac¢a
u polozaju manje brzine. Tako mozete ostetiti
automatski menjac.

4-94 Pokretanje i voznja




Koris¢enje motorne kocnice

Da biste koristili motornu ko€nicu, prebacite
u manju brzinu za jedan polozaj brzine nize
pomocu rucice ruénog menjaca iz polozaja M

(rucni).
A Upozorenje

* Izbegavajte naglo koriS¢enje motorne kocnice.
To moze dovesti do nestabilne voznje. Narocito
izbegavajte naglo koriS¢enje motorne kocnice
tokom voznje po putevima prekrivenim
snegom i ledom.

A Oprez

* Pomerajte ru¢icu menjaca postepeno. Ako
pritisnete i drzite rucicu, brzina se moze
uzastopno prebaciti u viSe polozaja brzine.

¢ Kada koristite motornu kocnicu, brzina se
moze menjati drugacije u zavisnosti od uslova
voznje vozila i mozete osetiti jak udarac tokom
menjanja brzina.

Ako se ru¢ica menjaca ne
moze pomeriti iz polozaja P
(parkiranje) u drugi polozaj

al Y
4

?—Z@

opuSEns
blekeds menfata

1 Iskljucite motor i aktivirajte parkirnu kocnicu.

2 Pritisnite pedalu ko¢nice i prstom pritisnite
dugme za otpustanje blokade menjaca da
biste je pomerili u polozaj N (neutralno).
(Pritisnite dugme rucice dok pomerate
ru€icu menjaca.)

3 U polozaju N (neutralno), pritisnite pedalu
kocnice i pokrenite motor.
Pomerite ru€icu menjaca u poloZaj D
(voznja).

5 Otpustite parkirnu ko¢nicu, sklonite nogu sa
pedale kocnice i vozite vozilo.

A Oprez

lako ste rucicu menjac¢a pomerali prema
redosledu otpustanja blokade menjaca, ako se
ona ne pomera iz poloZaja P (parkiranje) u druge
poloZaje, pomerite je ruéno na sledeci nacin:

* Ako se ru¢ica menjaca ne moze pomeriti
iz polozaja P (parkiranje) u drugi polozaj,
obavezno odvezite svoje vozilo na popravku u
KGM ovlascéeni servisni centar.
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Voznja vozila sa automatskim menjacem

Stavite ru€icu menjaca u polozaj P (parkiranje) i
pokrenite motor dok je pedala ko€nice pritisnuta.

1

Uverite se da broj obrtaja motora u
normalnom opsegu i stavite ru¢icu menjaca
u polozaj D (voznja) ili R (kretanje unazad)
dok je pedala kocnice pritisnuta.

Otpustite parkirnu ko¢nicu, sklonite nogu sa
pedale kocnice i polako vozite.

A Upozorenje

Nemoijte pritiskati pedalu gasa dok pokrecete
motor. To moze dovesti do naglog kretanja
vozila, a time i do nezgode.

Motor se takode moze pokrenuti nakon sto

je ruéica menjaca postavljena u polozaj

N (neutralno). Radi sigurnosti, medutim,
pokrenite motor nakon $to je postavite u
polozaj P (parkiranje).

Nemojte naglo vorziti ili naglo ubrzavati vozilo
nakon pomeranja ru¢ice menjaca iz polozaja P
(parkiranje) u polozaj D (voznja) ili R (kretanje
unazad).

Naroéito kada vozite vozilo nakon zaustavljanja
na brdovitom putu, pomerite ruéicu menjaca

u polozaj D (voznja) ili R (kretanje unazad)

sa pritisnutom pedalom kocnice, sacekajte
nekoliko sekundi da se snaga prenese u
menjac i vozite polako.

* Treba primeniti oprez da se vozilo moze
otkotrljati kada je parkirano na putu pod
nagibom €ak i ako je ruéica menjaca
postavljena u polozaj D (voznja) ili R (kretanje
unazad).

» Kada pomerate ruc¢icu menjaca dok
zaustavljate vozilo, radi sigurnosti obavezno
pritisnite pedalu kocnice.

* Nikada nemojte pritiskati pedalu gasa kada
pomerate ruéicu menjaca.

* Obavezno aktivirajte parkirnu kocnicu i
pritisnite pedalu ko€nice kada se zaustavljate
na putu pod nagibom.

* Na strmoj uzbrdici ili nizbrdici, vozilo moze
da krene u suprotnom smeru od smera
kretanja cak i ako dode do fenomena puzanja.
Obavezno pritisnite pedalu kocnice kada se
zaustavljate na uzbrdici ili nizbrdici.

* Nemojte pomerati ru¢icu menjaca u polozaj N
(neutralno) tokom voznje. To moze dovesti do
toga da se motorna kocnica ne aktivira, a time i
do nezgode. Uredaji unutar menjaca se mozda
nece dobro podmazati Sto ¢e ostetiti menjac.

Obavestenje

« Sklonite nogu sa pedale ko¢nice i polako vozite
vozilo pritiskaju¢i pedalu gasa nakon $to ste
proverili da se vozilo polako krece (fenomen
puzanja).

Pomeranje ru¢ice menjaca silom koja deluje na
pogonski sistem vozila zbog nagiba, kao sto je
parkiranje ili zaustavljanje na brdovitom putu,
moze izazvati udar i buku. To je mehanicka
pojava koja se javlja u polozaju P automatskog
menjaca i nije kvar sistema.

Da bi se motor odrzao u optimalnom stanju,
upravljacka jedinica motora uci i pamti
karakteristike pregleda injektora u skladu sa
razli¢itim faktorima motora. Male vibracije i
buka se mogu javiti u kratkom vremenskom
periodu kada je u praznom hodu tokom takvog
procesa. To je normalan rad sistema motora.
Nemojte to pogresno shvatiti kao kvar.
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Sta je fenomen puzanja?

Fenomen puzanja je pojava da se vozilo kre¢e
polako bez pritisnute pedale gasa ako je rucica
menjaca postavljena u polozaj D (voznja) ili R
(kretanje unazad) dok motor radi.

MoZete pomerati vozilo ili podesiti brzinu
jednostavnim pritiskanjem pedale ko¢nice u
gustom saobrac¢aju ili kada sporo vozite vozilo
u uskom podrugju.

Sta je automatska tacka promene?

Automatska tacka promene kod automatskog
menjaca moZe varirati u zavisnosti od
razlicitih elemenata voznje, ukljuujuéi uslove
na putu (ravan teren, brdovit put), polozaj
ru€ice menjaca, brzinu vozila i stepen pritiska
na pedalu gasa. To je normalan rad za
osiguranje glatkog i stabilnog menjanja brzina,
odgovarajuce ustede i performansi vozila.

Koriséenje motorne kocnice

Ako vozite po duZoj nizbrdici, koristite
istovremeno motornu i noznu ko¢nicu. Kada
smanjujete stepen prenosa u skladu sa uslovima
voznje, radice motorna kocnica.

Sta je motorna koénica?

Motorna kocnica je sila usporavanja koja

se javlja usled usporavanja motora kada
tokom voznije sklonite nogu sa pedale gasa.
Prebacivanje u manju brzinu dok vozite
nizbrdicom moze dobiti efekat kocenja bez
Cestog koriS¢enja nozne kocnice usled sile
usporavanja koja se javija u motoru. Sto je
brzina manja, vedi je efekat motorne kocnice.

A Upozorenje

* Nemojte prekomerno koristiti noznu kocnicu
na nizbrdici. To moze da dovede do fenomena
slabljenja ko¢nog dejstva ili fenomena parnog
Cepa zbog pregrevanja kocionog sistema, ¢ime
se smanjuju performanse kocenja.

* Motorna kocnica ne radi kada je rucica
menjaca postavljena u polozaj N (neutralno).

* Nemojte naglo da aktivirate motornu kocnicu.
Tako mozete izazvati proklizavanje pneumatika,
a time i nezgodu.
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Koriséenje funkcije kick-down

MozZete koristiti funkciju kick-down pritiskanjem
pedale gasa do kraja kada vam je potrebna
trenutna sila ubrzanja za prolazak vozila.

Sta je funkcija kick-down?

Funkcija kick-down prebacuje u manju brzinu
za jedan ili dva polozaja brzine kada se tokom
voznje do kraja pritisne pedala gasa. Moze
da se koristi kada je potrebna trenutna sila
ubrzanja.

A Upozorenje

* Nemojte koristiti funkciju kick-down na
klizavom putu ili putu sa o$trim krivinama.
Ako pneumatici proklizaju moze do¢i do
neocekivane nezgode.

* Prekomerno koris$éenje funkcije kick-down
moze negativno da utice na izdrzljivost i
potrosnju goriva vozila.

Sigurnosni rezim
automatskog menjacéa

Kada dode do elektriénog ili mehanic¢kog kvara u
automatskom menjacu, automatski menjac ulazi
u sigurnosni rezim kako bi se sprecilo oSteéenje

menjaca uz odrzanje minimalnog statusa voznje.

Kada automatski menjac ude u sigurnosni rezim,
moze doéi do bilo koje od slede¢ih pojava.

¢ Dolazi do zna¢ajnog udara prilikom
pomeranja ru€ice menjaca.

* Pogonska sila se smanjuje tokom voznje
vozila velikom brzinom.

* Kada je ru¢ica menjaca fiksirana u polozaj za
voznju (D, R) i brzina vozila se ne pove¢ava
Cak i kada se pritisne pedala gasa (brzina je
fiksirana na srednju brzinu).

A Oprez

* Ako dode do pojave sigurnosnog rezima
zbog elektriénog ili mehanic¢kog defekta
automatskog menjaca, nemojte voziti vozilo
i odvezite ga na pregled i popravku u najblizi
KGM ovlasceni servisni centar.

Resetovanje sigurnosnog rezima

kada je ru¢ica menjaca fiksirana u

nekom polozaju

Resetovanje sigurnosnog rezima

1 Zaustavite vozilo i stavite ru€icu menjaca u
polozaj P (parkiranje).

2 Ugasite motor i sacekajte 10 sekundi ili
duze.

3 Pokrenite motor.

Nakon resetovanja sigurnosnog rezima mozete
da vozite vozilo na uobi€ajen nacin.

Ako se pojavi fenomen fiksirane rucice
menjaca nakon resetovanja sigurnosnog
rezima

Javlja se sledeca pojava fiksirane rugice menjaca
nakon resetovanja sigurnosnog rezima.

* Rugica menjaca je fiksirana u polozaju D
(voznja) (polozaj 2. brzine napred)

* Rucica menjaca je fiksirana u polozaju R
(kretanje unazad) (polozaj 2. brzine unazad)

U tom slu¢aju, odvezite vozilo na pregled i
popravku u najblizi KGM ovlad¢eni servisni

centar.
A Oprez

« Ako se pojava sigurnosnog rezima nastavi nakon
resetovanja sigurnosnog rezima, nemojte na silu
voziti vozilo i odmah ga odvezite na pregled i
popravku u KGM ovlasceni servisni centar.
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Upozorenja za koriSéenje
vozila sa automatskim
menjacem

A Oprez

A Upozorenje

* Nikada ne pomerajte rué¢icu menjaca u polozaj
P (parkiranje) ili N (neutralno) tokom voznje.
To moze da dovede do mehanickog ostecenja
i nezgode.

* Pokretanje vozila je dostupno kada je rucica
menjaca u polozaju P (parkiranje) ili N
(neutralno). Radi sigurnosti, pokrenite motor sa
ru¢icom menjaca u polozaju P (parkiranje).

* Nemojte iznenada prebacivati u manju brzinu
tokom voznje vozila velikom brzinom. Tako
mozete znacajno ostetiti vozilo. To moze da
dovede do nestabilne voznje, a i time i do
nezgode.

* Ne postavljajte ru¢icu menjaca u polozaj R dok
se vozilo krece unapred. Tako mozete izazvati
udar menjaca i ostetiti menjac.

* Ne postavljajte ru¢icu menjaca u polozaj N
(neutralno) kada vozite nizbrdo ili uzbrdo. Ako
ponovo stavite ru¢icu menjaca u polozaj D
(voznja) radi voznje nakon Sto ste je stavili u
polozaj N (neutralno), mozete ostetiti pogonski
sistem usled udara menjaca.

* Funkcije P blokada (polozaj P — polozaj R) i R
blokada (polozaj N — polozaj R) omogucavaju
rad ru¢ice menjaca samo kada je pedala
kocnice pritisnuta radi bezbedne voznje.

» Kada deblokirate menja¢ uz pritisnutu pedalu
koénice pomocu funkcija P blokada i R
blokada, mozete ¢uti normalan radni zvuk
blokade i deblokade ruc¢ice menjaca.

« Kada rué¢icu menjaca povezanu sa funkcijom
R blokada brzo pomerite iz polozaja D
(voznja) u polozaj P (parkiranje), moze do¢i
do sporadi€nog zaglavljivanja u polozaju
N (neutralno). To je normana pojava radi
sigurnosti i zastite menjaca. Medutim,
izbegavajte nagli rad ako je moguce.
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4WD sistem*

Sta je elektricni AWD (pogon na svim
tockovima)?

Elektrini AWD (pogon na svim tockovima)
obicno radi u rezimu 2WD (pogon na dva
tocka).

Ako vozilo utvrdi da je pogon na svim
tockovima neophodan zbog razlika u
proklizavanju i skretanju prednijih i zadnjih
tockova, nagiba puta itd., automatski se
prebacuje na pogon na svim to¢kovima
pomocéu kompjuterizovane upravljacke
jedinice.

Ova oprema poboljSava pravolinijsku
stabilnost i performanse skretanja vozila i
osigurava mogucnost upravljanja u opasnim
situacijama, kao $to su mokri putevi, putevi
prekriveni snegom i peskovite putanje itd.,
tako da vozilo moze da odrzi stanje stabilne
voznje bolje nego u reZzimu pogona na dva
tocka.

U nekim slucajevima, rezim 4WD LOW
poznat kao 4WD LOCK moze da se koristi za
maksimalnu pogonsku silu.

Sta je 4WD?

4WD oznacava pogon na svim tockovima i
pogoni sve tockove za maksimalnu pogonsku
silu vozila na neasfaltiranim putevima,
neravnim putevima, strmim putevima,
peskovitim ili blatnjavim putevima za
pobolj$ane performanse voznje.

Prebacivanje na 4WD LOCK

Pritiskanjem prekidaca menja se u reZim 4WD
LOCK (indikator 4WD LOCK svetli na instrument
tabli), a ponovnim pritiskanjem se vraca na rezim
4WD AUTO.

Kada brzina zadnjeg tocka prelazi 40 km/h

u rezimu 4WD LOCK, rezim 4WD LOCK se
otkazuje i sistem se vraéa na rezim 4WD AUTO.
Medutim, indikator 4WD LOCK ostaje ukljucen,
a sistem ¢e se vratiti u rezim 4WD LOCK ako
brzina padne ispod 40 km/h.

Q ]

Rezimi voznje i indikatori

Indikator 4WD LOCK (zelen)

Kad se rezim 4WD LOCK aktivira pritiskom
na prekida¢ 4WD LOCK, pali se odgovarajuci
indikator.

Lampica upozorenja 4WD CHECK
(crvena)

Ova lampica upozorenja se pali kada je 4WD
sistem neispravan. Ako je upaljena lampica
upozorenja, odvezite vozilo na pregled i popravku
kod KGM partnera ili u KGM ovla$éeni servisni
centar. Prekomerno koris¢enje 4WD sistema
moZe izazvati treperenje lampice upozorenja.

U tom trenutku, 4WD sistem nece raditi na
uobi¢ajen nacin, ali voznja je moguca. Nakon
odredenog vremenskog perioda, lampica
upozorenja ¢e se ugasiti i 4WD sistem se moze
vratiti u normalan rad.
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Rezimi voznje 4WD LOCK Upozorenja za koriS¢enje
4WD AUTO 4WD sistema

m A Oprez

* Uvek pokrenite motor pre pritiskanja prekidaca
4WD LOCK da biste koristili rezim 4WD LOCK.

* Uvek koristite rezim 4WD AUTO kada vozite

na javnim putevima. Voznja na javnim

putevima u rezimu 4WD LOCK (narocito

prilikom skretanja) moze ostetiti odgovarajuce

komponente 4WD sistema i moze izazvati buku

i vibracije vozila.

Kada vozite vozilo na javnim putevima u

Koristite u situacijama u kojima je potrebna

VoZnja u normalnim uslovima. maksimalna pogonska snaga, kao stosu rezimu 4WD LOCK (narogito prilikom skretanja
neasfaltirani putevi, neravni putevi, strmi putevi, malom brzinom), moze doéi do male buke i
peskoviti i blatnjavi putevi. vibracija. To je vrlo normalno i nestaje kada se

m deaktivira rezim 4WD LOCK.

Pored toga, moze do¢i do blagog udara kada
se rezim 4WD LOCK deaktivira na vozilu. To
je normalna pojava koja se javlja kada se
oslobodi pogonska sila koja je istovremeno
delovala na prednje i zadnje to¢kove.

Ako lampica upozorenja 4WD CHECK (c%)
svetli, pogon na svim to¢kovima ce biti
onemogucen. Odmah odvezite vozilo na
pregled i popravku kod KGM partneraili u
KGM ovlascéeni servisni centar.

Kada sistem utvrdi da je neophodna veca
pogonska sila i stabilnost voznje, prebacuje se
na 4WD automatski pomo¢u kompjuterizovane
upravljacke jedinice.
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A Oprez

* Za vozila sa stalnim 4WD sistemom, nemojte
dozvoliti da se vozilo vuce sa pneumaticima
na tlu. Da biste sprecili oSte¢enje pogonskih
delova, prilikom vuée uvek podignite tockove
na vuéno vozilo ili postavite kolica za tockove
ispod zadnjeg tocka.
Pogledajte odeljak ,,Kad vozilo mora da se
vuce“ (str. 5-28)

U 4WD rezimu, performanse vozila umnogome

zavise od stanja pneumatika.

- Redovno proveravajte habanje i pritisak u
pneumaticima.

- Zavozila sa 4WD sistemom, da biste spre¢ili
ostecenje pogonskog sistema treba da
koristite pneumatike iste veli¢ine i od istog
proizvodaca na sva 4 tocka. Kada menjate
pneumatike ili tockove, zamenite sva Cetiri
tocka istovremeno.
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Sistem pametnog upravljanja (M/T)

Pritiskanjem prekidac¢a za pametno upravijanje
prikazuje se rezim upravljanja na instrument tabli.

MoZete menjati rezim upravljanja izmedu
NORMALNOG i SPORTSKOG. Ako ne pritisnete
prekida€ za pametno upravljanje u roku od 4
sekunde, ekran koji se prikazuje na instrument
tabli ¢e nestati.

ReZim pametnog upravljanja se vra¢a na
prethodno podeSavanje Cak i kad se prekidac za
paljenje okrene u polozaj OFF pa opet u ON.

A Oprez

» EPS sistem (elektronski servo volan) je
montiran u rucici upravljaca. Ovaj sistem
ukljucuje funkcije za kompenzaciju snage
upravljanja, povezivanje sa ESP-om, dodatni
sistem bezbednosti voznje pri skretanju ili
koéenju na putu razli¢itog trenja. Mozda
Cete osetiti razliku u upravljanju kada su ove
funkcije aktivne.

Pametno upravljanje

Sistem pametnog upravljanja omogucéava
podeSavanje snage upravljanja prema Zelji
vozaca ili prema uslovima na putu.

Za odabir su dostupna 2 nivoa rezima upravljanja
(NORMALAN i SPORTSKI) pomocu prekidaca
za pametno upravljanje.

A Oprez

* Zbog sigurnog rada, promenite rezim
upravljanja pre ili nakon zaustavljanja vozila.

* Kada menjate rezim upravljanja dok upravljate
preko volana, odabrani rezim se prikazuje na
ekranu instrument table, ali se sila upravljanja
ne menja odmah. Ako je to slucaj, rezim ce se
automatski promeniti u odabrani rezim nakon
upravljanja preko upravljaca.

* Funkcija pametnog upravljanja nece biti
dostupna ako je EPS sistem neispravan.
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ISG sistem (Idle Stop & Go, automatsko zaustavljanje i kretanje)*

ISG sistem (ldle Stop & Go) zaustavlja motor
kada je vozilo u stanju mirovanja i ponovo
pokreée motor kada se voznja nastavi, da bi
se poboljSala usteda goriva i smanjila emisija
izduvnih gasova.

@ [Indikator aktiviranja ISG-a
@ Prekida¢ za deaktiviranje ISG-a

A Oprez

* Neke lampice upozorenja mogu na trenutak da
se upale kada se motor pokrene pomocu ISG
sistema. To je normalna pojava zbog trenutne
potrosnje struje.

Automatsko iskljucivanje motora

Ako je brzina vozila 0 km/h (stanje mirovanja)
i pedala kocnice je pritisnuta dok radi ISG
sistem, motor ¢e se automatski zaustaviti i zeleni

indikator ISG-a (0) ¢e svetliti na instrument tabli.

U tom trenutku prikazuje se kumulativno vreme
zaustavljanja motora (9).

Automatsko ponovno pokretanje
motora

Kada se motor automatski zaustavi, otpuStanjem
pedale kocnice automatski se ponovo pokreée
motor. U tom trenutku, zeleni indikator ISG-a (@)
svetli na instrument tabli i prikazuje se poruka o
ponovnom pokretanju (9).

Co

Co

Obavestenje

» Automatsko iskljuéivanje motora pomocu ISG
sistema se odrzava do 3 minuta, a nakon 3
minuta motor se automatski ponovo pokrece.

Obavestenje

Motor se automatski ponovo pokrece kada:

* Otpustite pedalu koénice (ponovno pokretanje
nakon $to se boja indikatora promeni iz zelene
— u belu)

* Pomerite ru¢icu menjaca u polozaj R ili +/- (za
rucni) dok je pritisnuta pedala ko€nice

* Pritisnete pedalu gasa dok je pritisnuta pedala
kocnice
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Deaktiviranje ISG sistema

1 Kada pritisnete prekida€ za deaktiviranje
ISG-a (@) da biste zaustavili ISG sistem,
indikator deaktiviranog ISG (@) svetli.

2 Ponovnim pritiskom prekidaca ISG OFF
(deaktiviranje ISG-a) vra¢a se normalan
rad ISG sistema i indikator ISG OFF se
isklju€uje na instrument tabli.

Uslovi za aktivaciju ISG sistema

Sigurnosni pojas vozaca je vezan

Vrata vozaca su zatvorena

Hauba je zatvorena

Pedala gasa pritisnuta u meri od 10% ili
manje

Brzina praznog hoda od 1.350 o/min ili manje
Temperatura rashladne te€nosti je izmedu 15
°Ci105°C

Odgovarajuci negativni pritisak kocnice

Senzor akumulatora je aktivan i ispunjava ISG
uslove

Upravljac je 180° ili manje u stanju mirovanja
Nema odredenog signala za grejac i regulator
klima uredaja

Blagi nagib puta

Temperatura akumulatora je izmedu -5 °C i
60 °C

Temperatura okoline je -6 °C ili ve¢a

Vozilo se zaustavlja nakon Sto se pomeri
najmanje 1 m

Vozilo se zaustavlja nakon $to postigne brzinu
iznad 9 km/h

Nema neispravnih delova povezanih sa ISG
sistemom

Rucica menjaca u polozaju D (voznja) ili N
(neutralno)

Uslovi za prinudno ponovno
pokretanje
* Pritisnite prekidac ISG OFF (deaktiviranje
ISG-a) da biste zaustavili ISG sistem

» Temperatura rashladne te¢nosti za motor je
veca od 110 °C

* Grejac i regulator klima uredaja rade na
maksimalnom nivou

* Odmagljivac radi

* Nizak nivo punjenja akumulatora

¢ Brzina vozila je iznad 2 km/h

* ProSlo je maksimalno vreme automatskog
isklju¢ivanja motora (3 min)

* Neispravne komponente ISG sistema i
sistema za pokretanje

* Sigurnosni pojas vozaca je odvezan ili su
vrata vozaca otvorena

* Ugao upravljaca je 180° ili vedi ili se volan
okrece 180 stepenifs ili vise
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Senzor akumulatora (BSC)

Senzor akumulatora (BSC) je postavljen

na negativni (-) terminal akumulatora i prati
informacije o akumulatoru (kao Sto je napon,
struja, temperatura i status punjenja) i komunicira
sa EMS za upravljanje ISG sistemom (Idle Stop
& Go).

Kada izvuCete konektor senzora akumulatora
zbog popravke vozila ili uklanjanja i ponovnog
postavljanja negativnog (-) terminala
akumulatora, senzor akumulatora ¢ée biti
deaktiviran i funkcionalnost ISG sistema moze biti
ogranicena.

Ako je senzor akumulatora deaktiviran, pogledaijte

uslove za aktivaciju da biste ga aktivirali pre
kori§éenja ISG sistema.

Uslovi za aktiviranje senzora
akumulatora (BSC)

Senzor akumulatora ¢e biti aktiviran ako je
elektricna oprema u istom stanju kao u fabrickoj
isporuci povezana nakon vra¢anja akumulatora
sa isklju¢enim prekidacem za paljenje, ako vozilo
prati napon akumulatora duze od oko 3 sata i
ocenjuje da je stabilizovan.

A Oprez

* Ako ISG sistem ne radi nakon sto se ispune
uslovi za aktivaciju senzora akumulatora,
odvezite vozilo na pregled i servisiranje
sistema u najblizi KGM ovlaséeni servisni
centar.

aktumulaternal

A Upozorenje

* Kada menjate akumulator, uvek ga zamenite
nasim originalnim akumulatorom ISG sistema
(AGM). U suprotnom, to moze da dovede
do ozbiljnih kvarova sistema, ostec¢enja
akumulatora i eksplozije usled prekomernog
punjenja itd.
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Sistem tempomata

Sistem tempomata je pomocni sistem pogodnosti
koji omoguéava vozacu da upravlja vozilom na
podeSenoj brzini bez pritiskanja pedale gasa u
saobraéajnom toku gde je osigurano bezbedno
rastojanje vece od propisanog.

Sistem tempomata nije sistem bezbedne voznje.
Uvek upravljajte vozilom uz obracanje paznje na
brzinu vozila i okolne situacije.

Sistem tempomata moze da se aktivira kada se
upravlja vozilom pri brzini od oko 40 km/h ili vecoj,
ali najviSe do 180 km/h.

Uslovi za koriS¢enje
tempomata
Obavezno koristite tempomat samo u slede¢im
uslovima na putu i saobracaju.
* Koristite tempomat kada je trenutno stanje u
saobracaju slabo.

* Koristite ga samo na prilazima ili na autoputu
gde se ne oCekuju promene uslova voznje
vozila zbog semafora, vozila, pesaka ili drugih
faktora.

» Nemojte ga koristiti na uobi¢ajenom putu.

A Upozorenje

« Koristite sistem tempomata samo na autoputu

gde je put u dobrom stanju.

* Prestanite da koristite sistem tempomata u
sledecim uslovima na putu jer kontrola moze
postati nemoguca, $to dovodi do nezgode.

- Kada duva jak vetar ili bo¢ni vetar
- Kada postoji guzva u saobracaju

- Klizavi putevi, putevi pod nagibom ili putevi

sa stalnim krivinama

Pokretanje i voznja
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Prekidac i indikator @ Prekidat ON/OFF tempomata Tempomat spreman / omogucen

tempomata @ Dugme za podeSavanje bezbednog displej
Py rastojanja
Prekidac tempomata - Ponovo aktiviraj tempomat

- Povecaj brzinu
- Aktiviraj tempomat
- Smaniji brzinu Auto Cruise Standby Auto Cruise Activate

Spreman iskacuci prozor [l Omogucen iskaCui prozor

T|p A T|p B

Spreman displej Omogucen displej (podesena vrednost)

[
3™y
e
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Standardni tip

Spreman iskaCuci prozor |l Omogucen iskacuci prozor

Auto Cruise Auto Cruise

Standby Activate

- 100

Spreman displej

Omogucen displej (podesena vrednost)

* Neka vozila su drugacije prikazana.

Automatski tempomat SPREMAN

Kada pritisnete prekida¢ ON/OFF tempomata,
na LCD ekranu instrument table se prikazuje
sledec¢a poruka i sistem ulazi u rezim ,automatski
tempomat SPREMAN",

* Prikazuje se iskacuci prozor ,Automatski
tempomat SPREMAN*

e Simbol i ,--- km/h* ozna€avaju da je sistem
spreman za prikaz prikazane brzine

Automatski tempomat OMOGUCEN

Kada je tempomat u rezimu pripravnosti i
rucica za kontrolu brzine je spustena (ili u
poloZaju SET), na LCD ekranu instrument table
se prikazuje sledeca poruka i tempomat je
omogucen.

* Prikazuje se iskacuéi prozor ,Podeden
automatski tempomat*

* Prikazuju su simbol i podeSena brzina, , 100
km/h*
Tempomat radi tokom voznje vozila brzinom od
oko 40 km/h il veéom.

Postavka brzine voznje
tempomata

Pritisnite prekida¢ ON/OFF tempomata.
Instrument tabla prikazuje ,Automatski

tempomat je spreman®.

Podesite brzinu vozila tako da opseg brzine
za rad tempomata bude izmedu oko 40

km/h i 180 km/h.

Za vozila sa ruénim menjacem, tempomat
je na raspolaganju samo kad je rucica

menjaca u 3. ili viSoj brzini.

Podesite Zeljenu brzinu voznje podizanjem
ili spustanjem rucice za kontrolu brzine

tempomata u smeru SET- (SET+).
Tip A: SET-
Tip B: SET+

Sada se upravlja vozilom na podesenoj

brzini bez pritiskanja pedale gasa.

Pokretanje i voznja
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Rusfiea za
konticlulbrzinel

-
U

1
0

Rudiea za

A Upozorenje

A Oprez

Ruciea za
konticlulbrzinel

O
U

1
0

Ruciea za

Aktivirajte ili deaktivirajte ovu funkciju nakon
Sto se u potpunosti upoznate sa sistemom
tempomata. Brzinu rada tempomata treba
podesiti tokom voznje. Ako nepravilno rukujete
sistemom ili se niste u potpunosti upoznali sa
sistemom, to moze da dovede do nezgode.
Kada aktivirate tempomat tokom voznje,

ne prebacuijte ru¢icu menjaca u polozaj N
(neutralno). Tako mozete ostetiti odgovarajuci
sistem ili izazvati nezgodu.

Kada upravljate vozilom pri fiksnoj brzini sa
aktiviranim sistemom tempomata, obavezno
vozite bezbedno da biste bili u stanju da se
nosite sa svakom situacijom do koje dode na
putu i upravljate vozilom na nacin da mozete
odmah pritisnuti pedalu koénice i pedalu gasa.
Uvek osigurajte bezbedan zaustavni put, po
potrebi pritisnite pedalu kocnice.

Stvarna brzina za voznju uzbrdo ili nizbrdo
brdovitim putevima moze malo da se

razlikuje od podesene brzine. Ako je moguce,
izbegavaijte da koristite sistem tempomata na
brdovitim putevima ili putevima pod nagibom.
Koristite motornu kocnicu ili noznu koénicu na
klizavim putevima pod nagibom zbog bezbedne
voznje i zastite sistema vozila.

« Kada ne koristite tempomat, pritisnite prekida¢

ON/OFF tempomata da biste iskljucili indikator
za ,,automatski tempomat SPREMAN*.

Obavestenje

 Da biste resetovali brzinu rada tempomata,

ponovo izvrsite korak br. 2 i br. 3 sa aktiviranim
tempomatom.

* Ako su pneumatici na vaSem vozilu zamenjeni

pneumaticima razlicite veli€ine, to moze da
uzrokuje gresSku u podesavanju brzine. U tom
slu€aju, obratite se naSem servisnom centru.

* Pogledajte sledece sadrzaje za detaljan opis

rada svakog radnog uslova vozila.
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Proces povecavanja brzine
tempomata

Kada je sistem tempomata aktiviran

Da biste povecali podeSenu brzinu vozila tokom
voznje sa aktiviranim tempomatom, podignite
rucicu za kontrolu brzine u smeru RES+ (SET+)
dok nije pritisnuta pedala gasa.

t 1
Dy

Rusfiea za Rudiea za

t 1
Qo

Rudiea za Ruieaza
kenticlulbrzine]

 Jednim kratkim podizanjem rugice za kontrolu
brzine povecavate brzinu za 1 km/h.

* Ako duze podizete rucicu za kontrolu brzine,
povecavate brzinu za 5 km/h. Brzina postavke
vozila se neprekidno povec¢ava dok se podize
rucica.

Kada sistem tempomata nije aktiviran

Sledeci koraci opisuju kako da aktivirate sistem
tempomata kada on nije aktiviran i kako da
povecate podeSenu brzinu vozila.

1 Pritisnite prekidac ON/OFF tempomata.

Instrument tabla prikazuje ,Automatski
tempomat je spreman®.

2 Da biste aktivirali tempomat, pritisnite
pedalu gasa dok brzina vozila ne bude oko
40 km/h ili veca.

3 Kada se postigne Zeljena brzina, podesite
brzinu pritiskanjem rucice za kontrolu brzine
u smeru SET- (SET+).
Dok podizete rucicu za kontrolu brzine
prema RES+ (SET+), brzina postavke
vozila se pove¢ava za 5 km/h.

4 Nakon $to postavite brzinu, polako sklonite
nogu sa pedale gasa.

Povecéavanje podesene brzine po fazama
sa aktiviranim tempomatom

Za blago povecanje brzine tempomata po fazama
sa aktiviranim tempomatom, izvrSite sledece
korake.

* Kratko podignite rucicu za kontrolu brzine u
smeru RES+ (SET+) (najviSe 0,5 sekunde).
Podes$ena brzina vozila se povecava za oko
1 km/h svaki put kada podignete rucicu za
kontrolu brzine.

* Na primer, ako Zelite da povecate podeSenu
brzinu vozila za oko 10 km/h, kratko podignite
rucicu za kontrolu brzine u smeru RES+
(SET+) 10 puta.

* Podignite i drzite rucicu za kontrolu brzine
prema RES+ (SET+) duze od 0,8 sekundi.
Brzina postavke vozila se povecava za 5
km/h na oko svakih 0,8 sekundi dok podizete
rudicu.
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Smanjivanje brzine * Spustanjem i drzanjem rucice za kontrolu Deaktiviranje tempomata
brzine u spustenom poloZaju se neprekidno

tem pomata smanjuje podedena brzina vozila. Kada se detektuje sledeci signal deaktivacije sa
L . Medutim. kada brzina vozila bude oko aktiviranim tempomatom, sistem tempomata se

Kada je sistem tempomata aktiviran 40 km/h {" manja, funkcija tempomata se deaktivira (automatski tempomat je spreman).

Da biste smanjili podeSenu brzinu vozila sa deaktivira.

aktiviranim tempomatom, spustite rucicu za Uslov deaktivacije

I;ﬁg;r:lljl:ab‘r)zelg;: E(r)r(]v;rizeS.ET (RES-) dok nije Smanjivanje podesene brzine po fazama * Kada je pedala kognice pritisnuta radi kogenja

sa aktiviranim tempomatom * Kada se prekida¢ ON/OFF tempomata

Za malo smanjenje brzine tempomata po fazama pritisne jednom (otkazujete rad kada se
sa aktiviranim tempomatom, izvrsite sledece prekidac pritisne dvaput)
Leonfirelly brne korake. + Kada se rugica menjaéa prebaci u polozaj N
* Kratko spustite ru€icu za kontrolu brzine u (neutralno) tokom voznje
) smeru SET- (RES-) (najvide 0,5 sekunde).
PodesSena brzina vozila se smanjuje za oko
& @ 1 km/h svaki put kada spustite rucicu za
kontrolu brzine.
= * Na primer, ako Zelite da smanjite podeSenu
brzinu vozila za oko 10 km/h, kratko spustite
RuBieaza RuSiea za rucicu za kontrolu brzine u smeru SET- (RES-
brzine ) 10 puta.

» Spustite i drzite rucicu za kontrolu brzine
prema SET- (RES-) duze od 0,8 sekundi.

Brzina postavke vozila se smanjuje za 5
@ & km/h na oko svakih 0,8 sekundi dok spustate

rudicu.

* PodeSena brzina vozila se smanjuje za 1
km/h svaki put kada kratko spustite rucicu za
kontrolu brzine.
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Drugi uslovi deaktivacije u skladu
sa stanjem vozila

» Kada je elektronski sistem kontrole stabilnosti
(ESP) aktiviran
* Kada je smanjena brzina vozila oko 40 km/h
ili manja
» Kada se parkirna kocnica pritisne tokom
voznje
* Pedala kvacila je pritisnuta radi menjanja
brzina (samo R/M).
* Brzina se drasti¢no povecava ili smanjuje
(samo GSL).
- kada vozite viSe od 20 km/h iznad
podesene brzine
- kada vozite manje od 20 km/h ispod
podeSene brzine
- kada vozite 140 km/h ili viSe 4 minuta ili
duze
* Kada je prekida¢ tempomata neispravan
» Kada se detektuje neispravan signal iz
kocionog sistema
» Kada je broj obrtaja motora oko 4.400 o/min
ili veci
* Kada je udar na putu jak

Ako nisu ispunjeni normalni uslovi za deaktivaciju
tempomata ili dolazi do povremenih kvarova,
iskljucite motor, sacekajte malo i ponovo
pokrenite motor. Sistem se resetuje tako da
mozete aktivirati sistem na uobic¢ajen nacin.

Ponovno aktiviranje
tempomata

Kada je tempomat deaktiviran zbog signala
isklju¢enog tempomata (automatski tempomat
spreman), tempomat se moze ponovo aktivirati.
Kratko podignite rucicu za kontrolu brzine prema
RES+ (RES-) pri brzini vozila od oko 40 km/h ili
vecoj bez pritiskanja pedale kocnice ili pedale
gasa.

Rudiea za
ﬁ
|

Rursiea = &
Rudiea za
ﬁ
Rusisa za &
entielul

* Poslednja podeSena brzina koja je upamcena
pre deaktiviranja tempomata se nastavija.

* Indikator AUTOMATSKOG TEMPOMATA na
instrument tabli se ukljuéuje.
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Kocioni sistem

Lampica upozorenja i indikator u vezi sa koénicom

-

-

BRAKE BRAKE Lo
©f©) ©]G) oo o
Lampica upozorenja Lampica upozorenja Lampica upozorenja za EBD Lampica upozorenja Indikator Indikator HDC-a
za ABS koc€nice za ESP deaktiviranog ESP-a
EPB tip slstema [Preldckrs funlefe o
L[
r §
(] ]
perlime kodniea
[wEnise
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Nozna kocnica

Pritiskanje pedale ko&nice mozZe smanijiti brzinu
vozila ili zaustaviti vozilo.

Ako se noZna kocnica koristi u duzem
vremenskom periodu po duZoj nizbrdici, moze
doéi do fenomena slabljenja ko¢nog dejstva

ili fenomena parnog ¢epa zbog pregrevanja
kocionog sistema, ¢ime se smanjuju performanse
koCenja i uzrokuje nezgoda.

Na duzim nizbrdicama koristite motornu ko&nicu
sa nizim stepenom prenosa zajedno sa noznom

koc€nicom.
A Oprez

* Pravilno smanijite brzinu pomo¢u motorne
kocnice na klizavom putu, kao $to je put
prekriven ledom ili snegom.

Sta je fenomen slabljenja koénog dejstva?

Fenomen slabljenja ko¢nog dejstva predstavija
smanjenje kocne sile zbog opadanija sile trenja,
do ¢ega dolazi zbog povecanja temperature
na povrsini trenja kocnice kada se kocnica
prekomerno koristi na duzim nizbrdicama.

Sta je fenomen parnog éepa?

Fenomen parnog Cepa je stanje u kome se

u slucaju prekomernog koriS¢enja kocnice

na nizbrdici stvaraju mehurici u te¢nosti za
koc€enije u cilindru tocka ili cevi hidraulicne
kocnice, zbog €ega se ne prenosi odgovarajuci
hidrauliéni pritisak i kocioni sistem ne moze
pravilno da radi iako je pedala pritisnuta.

A Upozorenje

Provera prisustva stranih
materija u radnom podrucju
pedale

* Pre voznje, ocistite podrucje u kom se pritiska
pedala kocnice ili pedala gasa. Ako se ispod
pedale nalazi prazna konzerva ili neki predmet,
to moze da ometa rad pedale i dovede do
nezgode. Obavezno proverite pre voznje.
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Provera i zamena kocionih plocica/
diskova

Proverite kocione plocice i diskove na svakih
10.000 km voznje i po potrebi ih zamenite. Kada
menjate kocionu plo€icu, zamenite istovremeno i
levu i desnu kocionu plogicu.

Period zamene kocionih plo€ica i diskova moze
varirati u zavisnosti od stila voznje vozaca.

A Upozorenje

* Ako Cujete Skripanje kada pritisnete pedalu
koénice, odvezite vozilo na pregled i popravku
u najblizi KGM ovlas¢eni servisni centar. Ako to
ne ucinite, kocnica mozda nece funkcionisati,
$to moze dovesti do ozbiljne nezgode.

Ako kocnica ne radi

Ako nozna kocnica ne radi tokom voznje,
smanijite brzinu vozila $to je moguce vise pomocu
motorne kocnice i bezbedno zaustavite vozilo
polako povlaceci parkirnu kocnicu.

ABS (Sistem protiv blokiranja
koénica)

Ako naglo zakocite ili ko€ite na klizavom putu,
vozilo nastavlja da se krece napred ali su tockovi
blokirani, ne okre¢u se. U tom slu¢aju, upravljanje
mozda nece biti moguce ili se vozilo moze
okretati, dovodeéi time do nezgode.

U tom slu€aju, ABS pravilno kontroliSe blokiranje
toCkova kako bi se odrzala sila upravijanja i
pobolj$ala stabilnost upravljanja vozilom.

U uobi€ajenim uslovima voznje, koCioni sistem
vozila sa ABS-om radi na isti nacin kao kocioni
sistem obi¢nog vozila.

A Upozorenje

« ABS sistem sprecava situaciju da se tockovi
blokiraju, onemoguc¢avanjem upravljanja
vozilom kada se primeni ko¢enje. Zbog toga
ABS sistem ne uti€e zna¢ajno na zaustavni put.
Kada ABS sistem radi i stvara se kociona sila,
zaustavni put moze postati duzi ili kraci od
zaustavnog puta vozila bez ABS sistema u
skladu sa stanjem povrsine puta.

Kod naglog kocenja, pritisnite pedalu ko¢nice
do potpunog zaustavljanja vozila. Nikada ne
sklanjajte nogu sa pedale ili pritiskajte pedalu
na nacin pumpanja.

Cak i vozilo sa ABS sistemom ne moze

da spreci rizik od boénog klizanja vozila.
Obavezno drzite propisno bezbedno rastojanje
od vozila ispred i upravljate vozilom pri maloj
brzini na klizavom putu.
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A Oprez

Lampica upozorenja za ABS

* Vozilo opremljeno ABS sistemom obavlja
funkciju samodijagnostike kako bi se proverilo
da li je sistem neispravan nakon sto se pokrene
motor i upravlja vozilom. U ovom procesu

se hidrauli€ki pritisak prinudno prenosi na
unutrasniji hidraulicki sistem i motor shodno
tome radi tako da moze doci do buke i vibracija
na pedali kocnice. To pokazuje da ABS
normalno funkcionise.

Kada ABS sistem radi mozete osetiti vibracije
preko pedale koénice uz odredenu buku. To je
normalna pojava koja se javlja dok radi ABS
sistem.

©

Ova lampica upozorenja se pali kada je prekida¢
START/STOP u statusu ON i gasi se ako sistem

normalno radi.
A Upozorenje

« Ako lampica upozorenja za ABS ostaje
upaljena nakon pokretanja motora ili se
pali tokom voznje, to ozna€ava da je sistem
povezan sa ABS-om neispravan, da ABS
sistem ne radi i da je samo funkcija obi¢nog
koéenja aktivirana. U tom slucaju, odmah
odvezite vozilo na pregled i popravku u KGM
ovlasceni servisni centar.

Elektronska raspodela
kocione sile (EBD)

EBD sistem efikasno rasporeduje kocionu silu
na prednje i zadnje tockove putem elektronske
kontrole pritiska ko¢enja kada se pritisne pedala
kocnice.

EBD sistem se aktivira kada razlika u brzini
izmedu najbrzeg prednjeg tocka i najsporijeg
zadnjeg tocka iznosi oko 1 km/h ili vise, a
deaktivira se kada radi ABS.

Lampica upozorenja za EBD

@ BRAKE

@ @)

Kada se istovremeno upale lampica upozorenja
za ABS i lampica upozorenja kocnice, to
oznacava da je EBD sistem neispravan (ne
postoji zasebna lampica upozorenja za EBD).

A Oprez

» Kada se upali EBD lampica upozorenja,
odvezite svoje vozilo u KGM ovlaséeni servisni
centar radi provere i servisiranja.
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Signal za hitno zaustavljanje
(ESS)

Funkcija ESS obavestava vozilo iza vas o
opasnoj situaciji brzim treperenjem svetla za
koc&enje u hithom slucaju kada se primeni naglo
kocCenije ili kada ABS sistem radi tokom voznje.

Funkcija ESS radi kada je brzina vozila 50 km/h ili
veca, a ona radi u redosledu ,Ulazni ESS signal*
— ,Aktiviranje svetla za koCenje u hithom slu¢aju”
— ,Aktiviranje svetla upozorenja u slu¢aju
opasnosti‘.

Obavestenje

* Ako je upaljeno svetlo upozorenja u slucaju
opasnosti, funkcija ESS nije aktivirana.

Uslovi aktivacije i deaktivacije

Svetlo za kocenje u hitnom
slucaju
» Kada je brzina vozila 50 km/h
ili veca
* Kada se primeni naglo kogenje

altjt:::::lilje uz usporavanje vozila od 6,5 m/
s?ili vise
* Kada ABS sistem radi tokom
kocenja

¢ Ako nema ESS signala iz vozila
Uslovi deak- * Kada je aktivirano svetlo
tivacije upozorenja u slu€aju opasnosti
* Kada je rad ABS-a zavrSen

Uslovi
aktivacije

Uslovi deak-
tivacije

Svetlo upozorenja u sluéaju
opasnhosti

Ako je brzina vozila 50 km/h ili
manja u trenutku kada je rad
indikatora svetla upozorenja

u slu€aju opasnosti zavrsen
(otkazan)

Ako svetlo upozorenja u slucaju
opasnosti treperi 10 sekundi

Kada je aktivirano svetlo
upozorenja u sluc¢aju opasnosti
Kada prode 10 sekundi nakon
aktiviranja svetla upozorenja u
slucaju opasnosti

* Kada se brzina vozila povecéa za

10 km/h ili viSe nakon aktiviranja
svetla upozorenja u slucaju
opasnosti
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Elektronski sistem kontrole
stabilnosti (ESP)*

ESP sistem predstavlja pomoéni pogonski
sigurnosni sistem koji kontroliSe kogenje svakog
tocka ili snagu motora kako bi se ispravila
stabilnost vozila u situacijama kada ono postane
nestabilno, kao $to je naglo skretanje, $to
pomaze vozilu da izbegne opasnu situaciju.

* Funkcija elektronskog sistema kontrole
stabilnosti se aktivira samo kada vozilo
postane ekstremno nestabilno i ne aktivira
se u normalnim uslovima voZnje. Njegovu
aktivaciju mozete potvrditi treperenjem
indikatora ESP na instrument tabli.

Indikator/lampica upozorenja za

ESP

Lad

o2

* Indikator treperi: kada je aktivirana ESP
funkcija

» Lampica upozorenja se pali: kada je ESP
sistem neispravan

A Oprez

* Ako indikator ESP treperi, vozite polako bez
ubrzavanja.

* Ako se upali lampica upozorenja za ESP,
odvezite svoje vozilo na pregled i popravku u
KGM ovlasceni servisni centar.

Obavestenje

« Svetlo upozorenja u slu¢aju opasnosti treperi
oko 10 sekundi da bi se omogucilo vozilu
iza ili oko vas da se unapred pripremi kada
naglo zakogite pri brzini vozila od 50 km/h ili
vecoj ili ako radi ABS sistem (signal za hitno
zaustavljanje).

Indikator deaktiviranog ESP-a

-
S
OFF

Kada deaktivirate ESP pritiskom i drzanjem
prekidaca za deaktiviranje ESP-a (3 sekunde ili
duze), indikator se ukljucuje.

A Oprez

* Ako indikator deaktiviranog ESP sistema ostaje
ukljucen iako niste deaktivirali funkciju ESP
sistema, odvezite svoje vozilo na pregled i
popravku u KGM ovlaséeni servisni centar.

Obavestenje

* Pritiskom i drzanjem prekidaca za deaktiviranje
sistema ESP tokom 3 sekunde ¢e se
istovremeno ukljuciti indikator deaktiviranog
ESP i indikator iskljuc¢enja AEBS-a, a funkcije
ESP i AEBS se deaktiviraju.
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Fenomen koji se javlja kada je ESP
aktiviran

Ako se ESP aktivira usled tesnih skretanja, ESP
kontroliSe svaki tocak tako da mozete osetiti da
se primenjuje kogenje na odgovarajuéi tocak, a
do vibracija na pedali ko¢nice i buke moze doéi
usled promene hidrauli¢nog pritiska u sistemu.

Takode, ako pritisnete pedalu gasa mozda nece
doci do povecanja broja obrtaja motora zbog
funkcije kontrole snage motora.

Kada je neophodno deaktivirati
funkciju ESP

Ako levi i desni pogonski tockovi stalno
proklizavaju na putu prekrivenom snegom ili
ledom, aktivira se funkcija ESP za kontrolu
pogonske snage motora. U skladu s tim, broj
obrtaja motora ne moze da se poveca ¢ak i ako
pritisnete pedalu gasa, $to onemogucava da
upravljate vozilom.

U tom slu€aju, deaktivirajte funkciju ESP da
biste vratili pogonsku snagu motora i mogli da
upravljate vozilom.

* Da biste deaktivirali funkciju ESP, pritisnite
i drzite prekida¢ za deaktiviranje ESP (3
sekunde ili duze).
Indikator deaktiviranog ESP na instrument
tabli se ukljucuje i deaktivira se funkcija ESP.

* Ponovnim pritiskom prekidaca za
deaktiviranje ESP-a aktivira se funkcija ESP.

Obavestenje

]

A Upozorenje

* Dok ESP radi, ne pritiskajte prekida¢ za
deaktiviranje ESP-a. Ako deaktivirate funkciju
ESP-a pritiskom na prekidac za deaktiviranje
ESP-a dok naglo ubrzavate ili vrsite ostro
skretanje, vozilo moze iznenada da prokliza i
izazove opasnu situaciju. Da biste deaktivirali
funkciju ESP-a, obavezno pritisnite prekidac¢
za deaktiviranje ESP-a samo kada upravljate
vozilom na pravom ravhom putu fiksnom
brzinom.

Vozilo opremljeno ESP sistemom uklju¢uje
razli¢ite pomoéne funkcije za poboljSanje
bezbedne voznje vozila. Tipicne funkcije su
sledece.

* BAS (Sistem pomoc¢i pri kocenju)

Funkcija sistema pomo¢i pri ko¢enju detektuje
situaciju naglog kocenja i povecava pritisak
kocnice za vozaca sa snagom noge koja ne
moze da primeni naglo ko€enje u situaciji
naglog kocenja.

ARP (Aktivna zastita od prevrtanja)

ARP predstavlja pomoénu sigurnosnu
funkciju koja pomaze vozilu da odrzi normainu
stabilnost pre elektronskog sistema kontrole
stabilnosti (ESP) kada je status voznje vozila
visoko nestabilan.

A Oprez

ESP je samo sigurnosni sistem pomo¢i pri
voznji vozila i ne moze da kontroliSe vozilo
iznad njegovih fizickih ograni¢enja. Nemojte
se previse oslanjati na ovaj sistem i obavezno
vozite bezbedno.

Aktivacija ESP sistema (indikator ESP treperi)
oznacava da je vozilo veoma nestabilno. U
tom slucaju, smanjite brzinu vozila i upravljajte
vozilom bezbedno.

* ESP se ne aktivira prilikom voznje unazad.
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* Ne upravljajte vozilom odmah nakon
pokretanja motora. Ako upravljate vozilom

u periodu od 2 sekunde nakon pokretanja
motora, funkcija samodijagnostike ESP
sistema se ne obavlja i ESP se aktivira u ranoj
fazi tokom voznje tako da moze doci do pojava
kao Sto su ukljuéivanje lampice upozorenja za
ESP, zvuéno upozorenje i generisanje kocione
sile na svakom tocku.

Kada je aktivirana funkcija aktivne zastite od
prevrtanja, ko€enje motora i svakog tocka se
kontroliSe snaznije nego normalnim radom
ESP sistema, tako da brzina vozila moze naglo
da se smanji ili da se stvori jaka kociona sila
na svakom tocku ¢ineci da status upravljanja
bude nestabilan.

Kada radi ESP sistem, moze do¢i do vibracija

i buke na pedali ko€nice i drugim relevantnim
uredajima usled promene hidrauli¢nog pritiska
u uredajima.

Vozilo opremljeno ESP sistemom moze

imati male vibracije dok se obavlja funkcija
samodijagnostike sistema, ali to je normalna
pojava.

Kontrola spustanja na
nizbrdici (HDC)

HDC predstavlja sistem koji usporava vozilo
automatski kako bi se omogucilo voza¢u da
upravlja vozilom pri maloj brzini bez pritiskanja
pedale koCnice kada vozac¢ planira da upravija
vozilom na strmom putu malom brzinom.

HDC promenljivog tipa primenjen na ovo vozilo
radi fleksibilno u opsegu izmedu 5 km/h i 30 km/h
u skladu sa okruzenjem vozila (operativni status
pedale koCnice i gasa).

A Upozorenje

* Nemojte koristiti HDC funkciju na uobic¢ajenom
putu. HDC funkcija sluzi za voznju na nizbrdici,
a njeno koriSéenje na uobi¢ajenom putu moze
izazvati sudar sa vozilom iza vas.

Aktivacija/deaktivacija funkcije
kontrole spustanja na nizbrdici
(HDC)

* Pritiskom na prekida¢ HDC sistema pali se
zeleni indikator HDC-a na instrument tabli i
HDC je u statusu pripravnosti.

* Ponovnim pritiskom prekida¢a HDC-a,
indikator HDC-a se gasi i deaktivira se
funkcija HDC.
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Indikator/lampica upozorenja za
HDC

* Zeleni indikator se pali: HDC je u statusu
pripravnosti

* Zeleni indikator treperi: HDC radi.

* Crvena lampica upozorenja se pali: HDC
sistem je pregrejan i neispravan.

A Oprez

Kada se upali crvena lampica upozorenja,
funkcija HDC nije aktivirana.

Kada se upali crveni indikator HDC-a, to
oznacava da je sistem kontrole spustanja

na nizbrdici pregrejan ili neispravan. Ako
crveni indikator HDC-a ostane upaljen nakon
$to se uredaj povezan sa sistemom kontrole
spustanja na nizbrdici dobro ohladio, odvezite
vozilo na pregled i popravku u KGM ovlasc¢eni
servisni centar.

Uslovi aktivacije HDC sistema

» Kada je aktivirana HDC funkcija (zeleni
indikator HDC-a se pali)

» Unutar odredenog stepena nagiba ili ve¢eg
i radnog opsega brzina (oko 5 km/h do 50
km/h)

» Kada nije aktivirana ESP funkcija (ukljuujuci
BAS funkciju)

Uslovi deaktivacije HDC sistema

» Kada je deaktivirana funkcija kontrole
spustanja na nizbrdici (zeleni indikator HDC-a
se gasi)

* Stepen nagiba ispod uslova aktivacije HDC
sistema

¢ Kad se vozilo kre¢e brzinom manjom od 5
km/h ili ve¢om od 50 km/h

* Kada je HDC sistem neispravan
» Kada je HDC sistem pregrejan

Obavestenje

* Dok je aktivirana HDC funkcija, voza¢ moze da
ubrza ili uspori vozilo do Zeljene brzine voznje
(oko 5 do 30 km/h) pritiskanjem pedale kocnice
ili pedale gasa. Medutim, ako se vozilo krece
brzinom manjom od 2 km/h ili ve¢om od 70
km/h, deaktivira se HDC funkcija.

Rad HDC sistema

Ako su ispunjeni uslovi za aktivaciju HDC
sistema, sistem se aktivira i zeleni indikator
HDC-a na instrument tabli treperi. Ako brzina
vozila postane manja od 2 km/h ili ve¢a od 70
km/h ili nagib puta postane blazi dok je aktivirana
HDC funkcija, HDC sistem prestaje sa radom.

Dok radi HDC funkcija, dolazi do pojave jakih
radnih zvukova i vibracija na kocnici ali to je
normalno kada radi HDC sistem.

A Oprez

* HDC funkcija sluzi za voznju van puta na strmoj
nizbrdici.

Ako se ¢esto koristi HDC funkcija, koCioni
sistem ili elektronski sistem kontrole stabilnosti
(ESP) mozda nece raditi uobi€ajeno.
Izbegavajte koris¢enje HDC funkcije tokom
voznje na uobic¢ajenom putu. Ako na ravhom
putu upravljate vozilom dok je HDC u statusu
pripravnosti, moze do¢i do aktiviranja funkcije
kontrole spustanja na nizbrdici kada vrSite tesna
skretanja ili prelazite preko lezec¢eg policajca.
Kada se aktivira HDC sistem, dolazi do

pojave vibracija i buke na pedali kocnice i
drugim relevantnim uredajima usled promene
hidrauliénog pritiska u uredaju. To je normalna
pojava kada se aktivira HDC sistem.
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Ruéna parkirna ko¢nica

Lampica upozorenja kocnice

[DUgmeyzal
o bigkade]

4

BRAKE
@ @)

Za aktiviranje ruéne parkirne

kocnice

1 Parkirajte svoje vozilo na ravhom i
bezbednom terenu.

2 Povucite polugu ru¢ne parkirne ko¢nice.
Lampica upozorenja parkirne ko¢nice se
pali na instrument tabli, $to znaci da je
parkirna kocnica aktivirana.

Za otpustanje rucne parkirne
kocnice
1 Pritisnite pedalu kognice.

2 Pritisnite dugme za otpustanje blokade
da biste spustili polugu uz malo podizanje
poluge ruéne parkirne kocnice.

Lampica upozorenja parkirne kocnice se
gasi na instrument tabli, $to znadi da je
parkirna kocnica otpustena.

Lampica upozorenja se pali kada:

* Parkima kognica je normalno aktivirana
* Nivo kocione te¢nosti je nizak

» Tokom voznje sa aktiviranom parkirnom
ko€nicom (vozilo se kreée brzinom iznad 10
km/h duze od 2 sekunde), lampica upozorenja
treperi i Cuje se zvuk ,bip“. Kada se to dogodi,
odmah zaustavite vozilo i otpustite parkirmu

A Oprez

koc€nicu.
A Oprez

* Pre polaska obavezno proverite da li je
ugasena lampica upozorenja parkirne ko¢nice
ili za nizak nivo tecnosti.

* Uvek otpustite parkirnu ko¢nicu pre
pokretanja. Voznja sa aktiviranom parkirnom
kocénicom moze da osteti kocioni sistem.

» Kada se parkirna ko¢nica koristi za
zaustavljanje vozila, radi sigurnosti pomerite
ruéicu menjaca u polozaj P (parkiranje) ili N
(neutralno).

Ponovljeno koriS¢enje parkirne kocnice

u duzem vremenskom periodu moze da
dovede do istezanja sajle parkirne kocnice

i pogorsanja performansi parkirne ko¢nice.
Zbog toga je potrebno da se parking sajla
periodiéno proverava i po potrebi podesi.
Ako se lampica upozorenja kocnice ne gasi
nakon otpustanja parkirne koc€nice, odvezite
vozilo na proveru ko¢ionog sistema kod KGM
partnera ili u KGM ovlaséeni servisni centar.
Nemojte pokusavati da vratite parkirnu
koc€nicu postavljanjem rucice menjaca

u polozaj P (parkiranje). Kada parkirate/
zaustavite vozilo, uvek ¢vrsto povucite
parkirnu kocnicu.

Kada parkirate vozilo sa ruéicom menjaca

u polozaju N (neutralno), iskljucite paljenje

i pomerite ruéicu menjaca u polozaj N
(neutralno) uz pritiskanje dugmeta za
otpustanje blokade rucice menjaca.

Kada parkirate/zaustavite vozilo, uvek
postavite rucicu menjaca u polozaj P
(parkiranje). U suprotnom, vozilo moze da se
otkotrlja u zavisnosti od spoljasnjeg udara ili
stanja na putu.
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A Oprez

* Pre voznje, obavezno proverite da li se pale
lampica upozorenja parkirne ko¢nice i lampica
upozorenja za nizak nivo ulja na instrument
tabli.

Obavezno otpustite parkirnu ko€nicu pre
voznje. Upravljanje vozilom sa aktiviranom
parkirnom koénicom moze da osteti koCioni
sistem.

Kada koristite parkirnu ko€nicu za
zaustavljanje tokom voznje, radi sigurnosti
pomerite ru¢icu menjaca u polozaj P
(parkiranje) ili N (neutralno).

Nemojte koristiti polozaj P (parkiranje) rucice
menjaca umesto parkirne ko¢nice. Obavezno
¢vrsto podignite parkirnu ko¢nicu prilikom
parkiranja ili zaustavljanja vozila.

Ako planirate da ruéicu menjaca postavite

u polozaj N (neutralno) i parkirate vozilo,
ugasite motor sa ruéicom menjaca u polozaju
P (parkiranje), pritisnite dugme za otpustanje
blokade ru¢ice menjaca i pomerite je u polozaj
N (neutraino).

Obavezno postavite ru¢icu menjac¢a u polozaj
P (parkiranje) kada parkirate ili zaustavljate
vozilo. Ako rucica menjaca nije u polozaju P
(parkiranje) prilikom parkiranja ili zaustavljanja,
vozilo moze krenuti usled udarca spolja ili o
povrsinu puta.

Kada se vozilo parkira na uzbrdici

 Kada parkirate vozilo na uzbrdici, parkirajte
vozilo sa okrenutim upravljatem u suprotnom
smeru od iviénjaka.

Kada se vozilo parkira na nizbrdici

» Kada parkirate vozilo na nizbrdici, parkirajte
vozilo sa okrenutim upravljatem u smeru
prema iviénjaku.
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Autonomni sistem koc¢enja u hithom sluc¢aju (AEBS)*

AEBS (Autonomni sistem ko€enja u hitnom
slu¢aju) predstavlja pomocni uredaj koji
upozorava vozaca na rizik od sudara kada se
ocekuje sudar sa vozilom ispred ili peSakom
putem senzora modula prednjeg senzora (modul
prednje kamere i prednji radar).

Ovaj sistem obavestava vozaca o riziku od
sudara putem poruke upozorenja i zvu¢nog
upozorenja u zavisnosti od stepena rizika od
sudara. Ako se ovaj rizik od sudara nastavi, ovaj
sistem kontroliSe koCionu silu kako bi se izbegao
sudar ili ublazio udar kada dode do sudara, $to
poboljSava bezbednost vozaca i peSaka.

1. alarm za sudar — 2. upozorenje na sudar —
3. kocenje u hitnom slué¢aju — Zaustavljanje
vozila

A Upozorenje

* AEBS je samo pomocni sistem koji pomaze
vozacu da osigura bezbednost u opasnoj
situaciji i ne izbegava situaciju sudara
automatski. Vozac je odgovoran za bezbednost
i kontrolu nad vozilom.

Obavestenje

« AEBS sistem je podesen, a osetljivost
upozorenja na sudar spreda je podeSena na
Srednje kao podrazumevane fabricke postavke.

Indikator/lampica upozorenja
za AEBS

Indikator iskljuéenja AEBS-a

AEBS

OFF

Kada su deaktivirani AEBS sistem i funkcija
elektronskog sistema kontrole stabilnosti (ESP),
indikator isklju¢enja AEBS-a na instrument tabli
se pali.

Obavestenje

* Pritiskom i drzanjem prekidaca za deaktiviranje
sistema ESP tokom 3 sekunde ¢e se
istovremeno ukljuciti indikator deaktiviranog
ESP i indikator iskljuéenja AEBS-a, a funkcije
ESP i AEBS se deaktiviraju.

Indikator/lampica upozorenja za
AEBS

M

DO
-

Indikator i lampica upozorenja za AEBS rade
na sledeci nacin u zavisnosti od statusa AEBS
sistema.

¢ Trepere: AEBS radi

* Pale se: AEBS je neispravan
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Poruka upozorenja se prikazuje na displeju
instrument table na sledeéi nacin u zavisnosti od
statusa AEBS sistema.

AEBS radi

Standardni tip

Collision
Warning

Supervision tip

AEBS je neispravan

Supervision tip Standardni tip

|
Ty

—!

—
Check Autonomous
Emergency
Braking (AEB)

AEBS je aktiviran

Supervision tip Standardni tip

Postavka osetljivosti
upozorenja na sudar spreda

1
I

Kada potvrdite kvadrati¢ ispred stavke
(korisnicke postavke) — Pomo¢ pri voznji —
AEBS na instrument tabli, funkcija se aktivira i
indikator isklju¢enja AEBS-a na instrument tabli
se gasi.

Kada potvrdite kvadrati¢ ispred stavke AEBS,
ta funkcija se deaktivira a indikator iskljucenja

AEBS-a se pali.
A Oprez

* Radi sigurnosti, aktivirajte ili deaktivirajte AEBS
sistem pre voznje ili nakon zaustavljanja vozila
na bezbednom mestu.

» Kada je deaktivirana funkcija ESP, funkcija
AEBS se takode automatski deaktivira ¢ak i
ako je prethodno bila aktivirana. Funkcija AEBS
se takode moze aktivirati iz menija Korisnicke
postavke na instrument tabli.

Standardni tip

Supervision tip

Postavku mozete da promenite iz stavke @

(korisnicke postavke) — Pomo¢ pri voznji —
Osetljivost na sudar spreda na instrument tabli.

* Ako je podeSena na Brzo, upozorenje
AEBS-a se signalizira brzo.

* Ako je upozorenje AEBS-a suviSe brzo,
podesite ga na Srednije ili Sporo.

A Oprez

« Cak i ako je za osetljivost upozorenja AEBS-a
postavljeno Brzo, mozete imati utisak da je
sporo kada vozilo ispred naglo zakogi.
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Rad AEBS sistema

Klasifikacija

Prozor
za prikaz
instrument

table

Zvucno
upozorenje

Kontrola nad
vozilom

Alarm za sudar
(1. upozorenje)

Alarm za sudar
(2. upozorenje)

Kocenje u hitnhom

slucaju

(3. upozorenje)

Stepen rizika od sudara

»

Cuije se 7 zvuénih signala u 1 sekundi

Potpuna kontrola
koCenja pre
sudara.

Zaustavljanje
vozila

Zadrzite kocionu
silu oko 2
sekunde nakon
zaustavljanja
vozila.

A Upozorenje

* AEBS predstavlja pomoéni sistem koji pomaze
vozacu da osigura bezbednost u opasnoj
situaciji i ne garantuje bezbednost.

Autonomni sistem kocenja u hitnom slucaju
(AEBS) ne prepoznaje sve hitne i opasne
situacije.

Nemojte pokusavati opasnu voznju za
aktiviranje AEBS sistema.

AEBS sistem ne izbegava situaciju sudara
automatski. Vozac je odgovoran za bezbednost
i kontrolu nad vozilom.

Uvek osigurajte bezbedan zaustavni put i
po potrebi pritisnite pedalu koc€nice da biste
smanjili brzinu vozila.

AEBS se aktivira u zavisnosti od rastojanja
od vozila ispred ili pesaka, relativne brzine i
reakcije vozaca.

AEBS detektuje situaciju u vozniji preko
modula prednjeg senzora (modul prednje
kamere i prednji radar). Ako situacija u
vozniji nije pokrivena prednjom kamerom,
performanse sistema se mogu pogorsati.
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Uslovi aktivacije
Kada su ispunjeni sledeci uslovi nakon aktivacije
AEBS sistema, sistem radi normaino.

» Kada je AEBS aktiviran

» Kada je elektronski sistem kontrole stabilnosti
(ESP) aktiviran

» Kada modul prednje kamere (FCM) normalno
prepoznaje vozilo i peSaka ispred

* Kada se vozilo kreée brzinom izmedu 8 km/h
i60 km/h

Obavestenje

* AEBS je spreman za rad u pripremi za hitnu
(opasnu) situaciju pa kada vozag pritisne
pedalu kocnice, pomo¢ni sistem odmah
reaguje.

» Kada je AEBS aktiviran, on dopunjuje
optimalnu silu kocenja koja je potrebna za
usporavanje vozila.

* Ako je hitna (opasna) situacija razreSena,
kontrola AEBS sistema se zaustavlja.

* 1. upozorenje se aktivira do brzine vozila od
180 km/h.

Uslovi deaktivacije

Kada su ispunjeni sledeéi uslovi nakon aktivacije
AEBS sistema, sistem se deaktivira i AEBS ne
radi.

* Kada je AEBS deaktiviran

* Kada je elektronski sistem kontrole stabilnosti
(ESP) deaktiviran

¢ Kada se vozilo kre¢e brzinom ve¢om od 60
km/h

» Kada se upravlja preko upravijaca

» Kada je ru¢ica menjaca u polozaju P
(parkiranje) ili R (kretanje unazad)

* Kada je pritisnuta pedala gasa

AEBS ne moze ispravno da
detektuje vozilo:

* na delu puta sa oStrom krivinom ili strmom
putu pod nagibom

¢ kada se vozilo zna¢ajno zaljulja

* kada su zadnja svetla na vozilu ispred
nesimetri¢na ili nisu ukljuéena nocu

* kada je zadnja strana vozila ispred
nesimetriéna

* kada vozilo naglo preseca put

Zivotinja, predmet ili vozilo koje se vozi, ili
kada se vozilo kre¢e u suprotnom smeru

Vozilo koje se priblizava ili vozilo koje se kre¢e
unazad

Vozilo ispred neobi¢nog oblika

Kada postoji brza promena osvetljenja (ulaz
u tunel, itd.)

Kada se oblik ne vidi zbog senke neposredno
ispod nadvoznjaka
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Kad je vidljivost slaba zbog losih vremenskih
uslova, kao $to su sneg, kiSa i magla

Kada vlaga koja se formira na staklu
vetrobrana nije potpuno uklonjena

Kada refleksija od predmeta postavljenog na
kontrolnoj tabli ometa prepoznavanje modula
prednje kamere (FCM)

Kada ispred vozila postoji uzan objekat, kao
Sto je motocikl ili bicikl

Kada se neko vozilo krece ili zaustavlja
vertikalno na smer voznje na raskrsnici

Put sa krivinama

A Oprez

Paznja vozaca je neophodna jer AEBS mozda
necée imati normalan odziv ili sistem moze
otkazati kada je otezana detekcija vozila.

Na putu sa krivinama, vozilo ispred u istoj traci se
ne moZe detektovati i performanse AEBS sistema
su smanjene tako da se primenjuje nepotrebno
upozorenije ili koCenje ili sistem mozda nece raditi.
Proverite put ispred i uslove voznje na putu sa
krivinama i po potrebi prilagodite brzinu vozila
direktnim pritiskanjem pedale koc¢nice.

Mozda ¢ée se detektovati vozilo u drugoj traci,
Sto utiCe na brzinu. Proverite put ispred i
uslove voznje na putu sa krivinama i po potrebi
prilagodite brzinu vozila direktnim pritiskanjem
pedale koCnice.

U tom slucaju, moZzete spreciti nepotrebno
usporavanje pritiskom na pedalu gasa.
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Put pod nagibom

Na uzbrdici ili nizbrdici, vozilo ispred u istoj traci
se ne moze detektovati i perfformanse AEBS
sistema su smanjene tako da se primenjuje
nepotrebno upozorenje ili koenje ili sistem
mozda nece raditi.

Takode, vozilo ispred se iznenada detektuje i
mozda ¢e biti primenjeno upozorenje i kocenje.
Proverite put ispred i uslove voznje na uzbrdici
ili nizbrdici i po potrebi prilagodite brzinu vozila
direktnim pritiskanjem pedale kocnice.

Prilikom promene trake

Kada vozilo iz susedne trake menja traku i ulazi
u istu traku, to vozilo se mozda nece detektovati
dok ne ude u domet detekcije modula prednje
kamere (FCM).

Uvek obratite paznju jer se vozilo koje iznenada
ule¢e moze kasno detektovati.

Treba biti oprezan jer ako postoji vozilo
zaustavljeno ispred vozila ispred i vozilo ispred
izade iz trake dok je va$e vozilo usporeno zbog
rada AEBS sistema, vozilo zaustavljeno ispred
nije izabrano kao kontrolni cilj, Sto dovodi do rizika
od sudara.
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Prepoznavanje vozila ispred

Treba biti oprezan jer visoko vozilo ili vozilo sa
teretom kaoji viri iz zadnjeg dela vozila moze
prouzrokovati opasnu situaciju.

AEBS ne moze da detektuje
peSaka

koji ne stoji na uobi¢ajen nacin

Cije je telo zaklonjeno ili koji ne hoda uspravno
koji se brzo kre¢e

koji iznenada preseca put

koji nosi odecu u boiji sli€noj pozadini

kada je ja€ina okolnog osvetljenja prevelika
ili premala

nocu ili kada je okolno podrucje mra¢no
ako postoji struktura sli€éna osobi

ako je osoba niska

¢ije ponasanje je nestabilno

Kada postoji situacija koja onemogucava
AEBS da detektuje peSaka u okruzenju

kada je okuplieno mnogo osoba

kada postoji objekat (kolica, bicikl, dvotockas,
kofer, decja kolica, itd.) koji peSak gura

A Upozorenje

* AEBS se ne aktivira u svim situacijama. Zbog
toga nemojte testirati AEBS u pravcu osobe ili
objekta. To moze dovesti do ozbiljne povrede
ili smrti.

Kada pokrenete motor, AEBS se uvek aktivira
automatski. Ako je potrebno da deaktivirate tu
funkciju, koristite meni KorisniCke postavke na
instrument tabli.

Ako je AEBS aktiviran i vi naglo zakodite,
putnici u vozilu mogu biti u opasnosti. Zato
uvek budite pazljivi, za svaki slucaj.

Ako je prednja kamera zaprljana stranim
materijama, njena funkcija detekcije je slabija i
AEBS se privremeno deaktivira. Kamera uvek
mora biti Cista.

Ako je kamera usled udara odmaknuta od
uobicajenog polozaja, sistem mozda nece
raditi normalno ¢ak i ako se ne pali lampica
upozorenja ili se ne prikazuje poruka
upozorenja na instrument tabli.

Nocu, performanse detekcije vozila i peSaka
mogu biti slabije jer su uslovi osvetljenja losiji
nego danju.

Ako se tokom zime na vetrobranu formira
inje, prednja kamera mozda nece detektovati
uobicajeno. Obavezno uklonite inje.
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* U suprotnom moze doc¢i do nepotrebnog
upozorenja i ko¢enja, a upozorenje i kocenje
se mozda nece primeniti zbog ogranic¢enja
detekcije senzora.

 Ako vozilo ispred naglo zakogi, ispravna
primena kocnice se mozda nece obaviti, Sto
moze izazvati sudar. Uvek budite pazljivi u
pripremi za opasnu situaciju.

« Ako vucete drugo vozilo ili prikolicu, otkazite
postavku AEBS-a. Kocenje tokom vuée moze
smanjiti bezbednost vozila.

* Kada tovarite vozilo na kamion, voz ili brod koji
transportuje vozilo, deaktivirajte AEBS. Sistem
moze biti aktiviran u zavisnosti od uslova
kontakta u procesu utovara.

A Oprez

* AEBS se moze privremeno deaktivirati jakim
elektromagnetnim talasom.

* Nemojte zatamnjivati podrucje detekcije
modula prednje kamere (FCM). Time mozete
izazvati neispravan rad ili prestanak rada
odgovarajuceg sistema.

IDeawabranjenzalzatamnivanel pediucieldetekeelmiodulalprednjelkamere

Uliedul
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Sistem upozorenja na zadnjoj i boénim stranama*

Sistem upozorenja na zadnjoj i bo€nim stranama
predstavlja pomoc¢ni sistem koji detektuje i
obavestava o podru¢ju mrtvog ugla koji vozag
ne moze da primeti, koriS¢enjem senzora za
detekciju koji se nalaze unutar obeju ivica
zadnjeg branika.

 Sistem upozorenja na zadnjoj i boc¢nim
stranama ukljuéuje sledece sisteme
upozorenja.

Sistem detekcije mrtvog ugla (BSD)
- Sistem pomodi pri promeni trake (LCA)

- Sistem popre¢nog saobracaja iza vozila
(RCTA)

- Sistem popre¢nog saobracaja iza vozila i
intervencija (RCTAI)

Sistem funkcije pomodi pri izlasku iz vozila
(EAF)

Displej aktivacije sistema
upozorenja na zadnjoj i bo€énim
stranama

o[ |

SEmEer

nazadnfe]

i bonin
@] - gwm

o[ ]

@ Lampica upozorenja spoljasnjeg retrovizora

A Upozorenje

Kada lampica upozorenja za spoljasniji retrovizor
zatreperi dva puta sa prekidacem START/STOP
u polozaju ON ili dok motor radi, to ozna¢ava da
sistem upozorenja na zadnjoj i boénim stranama
radi ispravno.

Sistem upozorenja na zadnjoj i boénim
stranama predstavlja pomoc¢ni sistem koji
pomaze vozacu da bezbedno upravlja vozilom.
U svakom sluéaju izbegavajte zavisnost

od sistema upozorenja na zadnjoj i boénim
stranama i proveravajte stanje na putu dok
upravljate vozilom.

A Oprez

QPrekidaé ON sistema upozorenja na zadnjoj i boénim stranama

[ndikatodON
=ON: i}
UKLJIUCENO
=OFF:
ISKLIVUEEND

(Y

Kada ugasite motor a sistem upozorenja na
zadnjoj i bo¢nim stranama je deaktiviran i
postavite prekida¢ START/STOP u polozaj ON,
sistem se ukljuuje bez povratka u prethodni
status.

Pobrinite se da zadniji branik uvek bude ¢ist.
Senzor koji detektuje zadnju i obe strane
vozila je postavljen unutar obeju ivica zadnjeg
branika. Ako je zadnji branik zaprljan stranim
materijama, senzori mozda nece ispravno
funkcionisati.

Kada je zadniji branik zamenjen, ofarban ili
popravljen, radne performanse sistema mogu
biti slabije.

Senzori detekcije sistema mozda nece raditi u
zavisnosti od okolnog okruzenja. Upravljajte
vozilom dok neposredno proveravate stanje na
putu zbog vanredne situacije.

Ako to ne ucinite, moze doci do neispravnog
rada sistema usled jakog elektromagnetnog
talasa.
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Aktivacija/deaktivacija zvuénog
upozorenja sistema upozorenja na
zadnjoj i bo€nim stranama
Alarm se ukljucuje kada sistem radi sa
podesSenim (potvrdenim) ,RCTA* pod korisnickim
postavkama na instrument tabli.
* Supervision tip
Potvrdite kvadrati¢ ispred stavke PodeSavanje
instrument table — Zvuk — RCTA —
Omogucéi RCTA pod (korisnicke
postavke) na instrument tabli.
» Standardni tip

Potvrdite kvadrati¢ ispred stavke Zvuk
—» RCTA — Omoguéi RCTA pod
(korisni¢ke postavke) na instrument tabli.

Obavestenje

Prekida¢ RCTA se odnosi samo na BSD
(Detekcija mrtvog ugla) / LCA (Pomog¢ pri
promeni trake). Za druge funkcije, pogledajte
odeljak ,,Podesavanje instrument table“.
Poruka koja pokazuje da li je RCTA omogucen
ili onemogucen se prikazuje u gornjem delu
displeja instrument table. Pored toga, lampica
upozorenja za spoljasnji retrovizor treperi dva
puta.

Ako ne koristite sistem upozorenja na zadnjoj
i bocnim stranama, obavezno deaktivirajte
sistem.

Ako Zelite da prikljucite prikolicu, obavezno
deaktivirajte sistem da biste spre¢ili kvar
sistema.

Nivo upozorenja sistema
upozorenja na zadnjoj i boénim
stranama

Kada se detektuje mrtvi ugao na zadnjoj levoj

ili desnoj strani vozila ili vozilo koje se priblizava
velikom brzinom uz aktiviranu funkciju detekcije
mrtvog ugla i sistema pomoci pri promeni trake,
a brzina voznje iznosi oko 30 km/h ili viSe,
aktivira se sistem upozorenja na zadnjoj i boénim
stranama.

1. upozorenje

Levo (ukljuceno) Desno (uklju¢eno)

2. upozorenje

Levo (ukljuceno) Desno (uklju¢eno)

JiN A

Zvuéno upozorenje (u unutrasnjosti vozila)

i iy

Kada se detektuje vozilo u podru¢ju upozorenja
na zadnjoj i bo€nim stranama vozila, pali se Zuta
lampica upozorenja / indikator na spoljaSnjem
retrovizoru.

Kada se odgovarajuce vozilo udalji od podrucja
upozorenja tokom aktiviranog 1. upozorenja,
upozorenje se zaustavlja u zavisnosti od uslova
voznje nakon odredenog vremenskog perioda.

Kada ukljucite pokaziva¢ pravca sa aktiviranim 1.
upozorenjem (pali se Zuta lampica upozorenja na
spoljaSnjem retrovizoru), 2. upozorenje se aktivira
na sledeci nacin.

+ Zuta lampica upozorenja na spoljasnjem
retrovizoru treperi

* Zvuéno upozorenje se oglaSava u
unutradnjosti vozila.

Kada vratite prekida¢ pokaziva€a pravca u
prvobitni polozaj (status OFF) tokom aktiviranog
2. upozorenja, drugo upozorenje se zaustavlja.
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Kada je $ i.s_tem u [_)ozorenja Supervision tip Standardni tip
na zadnjoj i boénim stranama
neispravan

Supervision tip Standardni tip s oo enctieatod

temporarily

Ako senzor ne moze ispravno da detektuje
zadnju i obe bocne strane vozila sa aktiviranim

Check Blind Spot . . . . .
Detection (BSD) sistemom upozorenja na zadnjoj i bocnim

stranama, poruka se prikazuje na instrument tabli.

Kada je sistem upozorenja na zadnjoj i bo¢nim
stranama neispravan, prikazuje se poruka
upozorenja na displeju instrument table.

» Kada postoji strana materija na spoljadnjoj i
unutradnjoj strani zadnjeg branika

* Kada se na zadnjoj strani vozila instalira

A Oprez oprema kao $to je prikolica
» Kada vozite na otvorenom prostoru gde nema
+ Kada se prikaze poruka upozorenja za stalno objekata oko puta (npr., pustinja, livada)

neispravan RCTA, sve odgovarajuce funkcije
RCTA su onemogucene.

* Ako poruka upozorenja nastavi da se prikazuje,
odvezite vozilo na pregled i popravku u KGM
ovlasceni servisni centar.

» Kada pada jak sneg ili jaka kiSa
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Sistem detekcije mrtvog ugla
(BSD)

Sistem BSD detektuje vozilo koje se priblizava
mrtvom uglu na zadnjoj i obema stranama vozila i
o tome obavestava vozaca uklju€ivanjem lampice
upozorenja na spoljasnjem retrovizoru.

Mrtvi ugao

Uslovi aktivacije
Sistem BSD se aktivira kada su ispunjeni sledeci
uslovi.
» Kada je sistem upozorenja na zadnjoj i
bocnim stranama aktiviran

» Kad se vozilo kre¢e brzinom ve¢om od 30
km/h i manjom od 255 km/h

* Kada je vozilo prisutno u podrucju detekcije
mrtvog ugla

A Upozorenje

« Sistem detekcije mrtvog ugla (BSD) samo
moze dati upozorenje u ograni¢éenom podrucju
a funkcija upozorenja mozda nece raditi za
vozilo koje se priblizava zadnjem mrtvom uglu
koji zavisi od okolne situacije i uslova voznje.

Sistem pomod¢i pri promeni
trake (LCA)

Sistem LCA detektuje vozilo koje se priblizava
velikom brzinom zadnjoj i obema stranama
vozila i o tome obavestava vozaca treperenjem
lampice upozorenja na spoljaSnjem retrovizoru i
aktiviranjem zvu¢nog upozorenja.

Velika brzina
=) priblizavanja

Uslovi aktivacije

Sistem LCA se aktivira kada su ispunjeni sledeéi
uslovi.

» Kada je sistem upozorenja na zadnjoj i
bocnim stranama aktiviran

* Kad se vozilo kre¢e brzinom ve¢om od 30
km/h i manjom od 255 km/h

» Kada se vozilo priblizava velikom brzinom u
podrucju detekcije

» Kad vozite sporednim putem

A Upozorenje

* Ovaj sistem predstavlja pomoc¢ koja
obezbeduje pogodnost za vozaca. Ako zavisite
od ovog sistema, to moze da izazove nezgodu.
Uvek proverite okolinu pomoc¢u boénog
retrovizora kada menjate trake.
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Sistem popre¢nog saobracaja
iza vozila (RCTA)

Sistem RCTA prikazuje poruku upozorenja na
displeju instrument table ako se vozilo priblizava
sa zadnije leve ili desne strane dok se vozilo
kre¢e unazad i upozorava voza¢a pomocu
zvuénog upozorenja i lampice upozorenja na
spoljaSnjem retrovizoru.

ARR AR

"
gPgeeagse

Aktivacija/deaktivacija zvuénog
upozorenja RCTA sistema

Kada podesite (potvrdite) stavku ,Poprecni
saobracaj iza vozila“ pod korisnickim postavkama
na instrument tabli i ispune se radni uslovi, sistem
se aktivira.

* Supervision tip / Standardni tip
Idite na stavku Postavka pomoé¢i pri voznji
— Poprec¢ni saobrac¢aj iza vozila pod
(korisniCke postavke) na instrument tabli i
potvrdite kvadrati¢.

Obavestenje

* Ne mozete zasebno izabrati sistem
»poprecnog saobracaja iza vozila“ i
sistem ,,popre¢nog saobracaja iza vozila i
intervencija“.

Omogucéi/onemoguéi zvuk
popre¢nog saobracaja iza vozila
Alarm se oglasava kada sistem radi sa
podesenim (potvrdenim) ,RCTA* pod
(korisnicke postavke) na instrument tabli.

¢ Supervision tip
Idite na stavku Postavka instrument table
— Zvuk — Zvuk sistema mrtvog ugla —
Omoguci zvuk RCTA sistema pod
(korisni¢ke postavke) na instrument tabli i
potvrdite odgovarajuéi kvadratic.

Standardni tip

Idite na stavku Zvuk — Zvuk sistema
mrtvog ugla — Omoguéi zvuk RCTA
sistema pod (korisniCke postavke)
na instrument tabli i potvrdite odgovarajuci
kvadratic.

Uslovi aktivacije
* Ako je ru€ica menjaca u polozaju R (kretanje
unazad)

» Kad se vozilo kre¢e brzinom manjom od
10 km/h

* Ako se vozilo nalazi unutar dometa RCTA
sistema a brzina vozila koje se priblizava je
24 km/h ili manja

Ako se detektuje vozilo koje se priblizava, poruka
o priblizavanju sa odredene strane se prikazuje
na instrument tabli.

Supervision tip

Standardni tip
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Sistem popreénog saobracaja
iza vozila i intervencija
(RCTAI)

Sistem popre¢nog saobracaja iza vozila i
intervencija predstavlja pomoc¢ni uredaj koji
generide poruku upozorenja i zvuk kako bi
vozaca obavestio o riziku od sudara zbog vozila
koje vam se priblizava sa strane dok se krecete
unazad i pomaZe u izbegavanju sudara ili
ublaZzava Stetu primenom pomoci pri kogenju.

ARRRARR

@? S[E[ETe=T

Obavestenje

* Ne mozete zasebno izabrati sistem
»popreénog saobracaja iza vozila“ i
sistem ,,popre¢nog saobracaja iza vozila i
intervencija“.

* Ovaj sistem mozda nece funkcionisati u
zavisnosti od rada ESP sistema.
- Kada se upali lampica upozorenja za ESP
- Kada radi ESP sistem

Radni uslovi

* Rucica menjaca je u polozaju R (kretanje
unazad)
* Vozilo se krec¢e brzinom od 8 km/h ili manjom

* Vozilo se priblizava malom brzinom unutar
dometa RCTA sistema
Ako se detektuje rizik od sudara zbog
priblizavanja vozila tokom rada RCTA sistema,
vrsi se ko€enje u hitnom slu€aju (pomo¢ pri
koCeniju).

* Pomo¢ pri ko€enju ne pokrece se ponovo oko
10 sekundi nakon $to se ukljuci.

Supervision tip Standardni tip
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Slucajevi u kojima RCTA sistem ne
radi
U bilo kom od sledecih slu¢ajeva RCTA sistem
mozda nece raditi.

* Ako je cilino vozilo izvan podrucja detekcije

RCTA sistema

* Ako je cilino vozilo neposredno iza

* Ako se ciljno vozilo kre¢e u istom smeru

* Ako je brzina cilinog vozila velika

* Ako se brzina cilinog vozila naglo smanjuje

* Ako je senzor detekcije zaklonjen preprekom

Slucajevi u kojima RCTA sistem ne
radi

U bilo kom od sledecih slu¢ajeva sistem mozda
nece raditi, zato je potrebna paznja vozaca.

* Ako je zadniji branik zaprljan stranim
materijama (kiSa, sneg, prasina, nalepnica,
itd)

» Kada se na zadnjoj strani vozila instalira
oprema kao $to je prikolica

» Kada je zadnji branik oStecen ili karoserija
vozila iskrivljena

* Ostra krivina, deonica ulaza i izlaza naplatne
rampe

* Neravnoteza pritiska u pneumaticima i
prekomerno opterecenje

LoSi vremenski uslovi (jak sneg, jaka kisa)

Kada se na deonici puta ili deonici sa
radovima nalazi fiksni objekat (srednje trake,
zastitne ograde, zvucne barijere)

Kada se veliko vozilo ili mali motocikl (bicikl)
vozi u blizini

Kada vase vozilo prolazi pored teske prikolice

Kada istovremeno ubrzavate vozilo sa
vozilom iza

Kada je brzina vozila iza veoma velika
(prolazak)

Kada menjate traku

Strma uzbrdica, nizbrdica ili stanje na putu
gde je visina traka razlicita

Kada se vozilo iza krece jako blizu zadnje
strane vozila

Kada vozilo iza prolazi blizu

Kada se podrucje blizu senzora zakloni
vozilom, stubom ili zidom na parkiralistu

Kada se neko vozilo krece u istom smeru dok
se vozilo kre¢e unazad

Mali objekat koji se krecée, kao $to je osoba,
kolica za kupovinu ili decja kolica

Kada su uslovi parkiranja komplikovani
(dijagonalno parkiranje, u blizini rampe,
prepreke, itd.)

Vozilo sa veoma niskom karoserijom

Uzak put sa gusto obraslim drveéem ili travom
Kada je put veoma Sirok

Kada je povrsina puta vlazna

Kada je podrucje detekcije senzora izmenjeno
usled sudara sa zadnje strane

A Upozorenje

Sistem popreénog saobracaja iza vozila (RCTA)
ne upozorava na predmet u blizini vozila i
funkcija upozorenja se mozda nece aktivirati za
vozilo koje se brzo priblizava pozadi.

Sistemi RCTA i RCTAi su pomoc¢ni uredaji, a

ne sigurnosni uredaji. Ako zavisite od ovih
sistema, to moze izazvati nezgode. Vozac je
odgovoran za bezbednu voznju kori§éenjem
pedale koénice. U zavisnosti od okruzenja i
uslova voznje, funkcije sistema za upozorenje

i kontrolu mozda nece raditi ili ¢e raditi
nepotrebno. Uvek proveravajte okolinu tokom
voznje.
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Funkcija pomog¢i pri izlasku iz
vozila (EAF)

Funkcija pomoci pri izlasku iz vozila je pomocni
uredaj koji upozorava vozaca i putnike na rizik
od nezgode prikazom poruke upozorenja na
instrument tabli i zvuénim upozorenjem kada se
vozilo priblizava sa zadnje strane dok vozag ili
suvozac izlaze iz vozila.

A Oprez

* Funkcija pomoc¢i pri izlasku iz vozila radi
oko 10 minuta nakon sto se iskljuci prekida¢
za paljenje. Nakon oko 10 minuta, funkcija
pomodi pri izlasku iz vozila ne radi da bi se
sprecilo praznjenje akumulatora.

« Kada vrata zakljucate pametnim kljucem ili
REKES kljuéem, funkcija pomo¢i pri izlasku iz
vozila ne¢e odmah raditi.

Da omogucite/onemogucite
funkciju pomogi pri izlasku iz
vozila (EAF)

Kada podesite (potvrdite) stavku ,Funkcija
pomodi pri izlasku iz vozila“ pod korisni¢kim
postavkama na instrument tabli i ispune se radni
uslovi, sistem se aktivira.

« Supervision tip / Standardni tip
Idite na stavku Postavka pomoci pri voznji —
Funkcija pomoéi pri izlasku iz vozila (EAF)
pod (korisnicke postavke) na instrument
tabli i potvrdite kvadrati¢.

Da omogucite/onemogucite alarm
funkcije EAF

Alarm se oglasava kada sistem radi sa
podeSenom (potvrdenom) stavkom ,Funkcija
pomodi pri izlasku iz vozila“ pod E@3 (korisnicke
postavke) na instrument tabli.

* Supervision tip
Idite na stavku Postavka instrument table
— Zvuk — Zvuk sistema mrtvog ugla
— Omoguéi zvuk funkcije EAF pod E&j
(korisniCke postavke) na instrument tabli i
potvrdite odgovaraju¢i kvadratic.

* Standardni tip
Idite na stavku Zvuk — Zvuk sistema
mrtvog ugla — Omoguci zvuk funkcije
EAF pod (korisnicke postavke) na
instrument tabli i potvrdite odgovarajuéi
kvadratic.

Radni uslovi

* Rugica menjaca je u polozaju P (parkiranje) ili
N (neutralno)

* Vozilo je parkirano

* Spremate se da otvorite vrata da izadete
iz vozila dok se vozilo priblizava sa zadnje
strane

Ako se detektuje vozilo koje se priblizava sa
zadnje strane, prikazuje se poruka upozorenja
na instrument tabli i zvuéno upozorenje za
obavestavanje vozaca i suvozaca.

Supervision tip Standardni tip

Exit Assist Function

Exit Assist Function

Exit Assist Function

Fa s
Fal

4-140 Pokretanje i voznja



LDW (Upozorenje na napustanje trake)*

Upozorenje na napustanje trake (LDW)
predstavlja sistem pomo¢i pri voznii €iji modul
prednje kamere (FCM) detektuje trake ispred

i izdaje poruku upozorenja i oglasava zvu¢no
upozorenje da bi pomogao vozacu da upravija
vozilom dok pravilno odrzava vozilo u traci ako
vozilo skrene iz trake bez aktiviranog pokazivaca
pravca.

Detektuje skretanje iz trake bez aktiviranog
pokazivaCa pravca

9 Prikazuje poruku upozorenja i oglaSava
zvucno upozorenje

A Upozorenje

* LDW sistem sprecava napustanje trake,
upozorava vozaca i oglasava zvucno
upozorenje. Ni u kom slu¢aju se nemojte
oslanjati na sistem upozorenja na napustanje
trake i proveravajte stanje na putu dok vozite.

Aktiviranje/deaktiviranje
sistema LDW

Kada je “Upozorenje na napustanje trake (LDW)”
podeSeno (oznaceno) u Korisnickim postavkama
na instrument tabli, okrenite prekidac za paljenje u
polozaj “ON” i pritisnite dugme za LKA postavku.
Tada ¢ée indikator upozorenja na napustanje trake
(LDW) da se upali i LDW ¢e biti aktiviran bez obzira
na postavke pomodéi za centriranje vozila u traci
(CLKA).

Dok je upozorenje na napustanije trake (LDW)
aktivno, ponovo pritisnite i zadrzite ovo dugme da
biste deaktivirali ovu funkciju.

Indikator LDW ON

Kada se aktivira upozorenje na napustanje trake,
pali se indikator na instrument tabli.

 Beli indikator se pali: upozorenje na
napustanije trake je u statusu pripravnosti
(brzina vozila je ispod propisane brzine ili
traka nije prepoznata).

* Zeleni indikator se pali: upozorenja na
napustanje trake radi ispravno

« Zuta indikatorska lampica treperi: kontrola
upravljaca (EPS) dok je aktivno upozorenje
na napustanje trake ili pomo¢ za odrzavanje
vozila u traci

» Zuta lampica upozorenja svetli: neispravna
funkcija upozorenja na napustanje trake
(LDW)
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Uslovi aktivacije
Upozorenje na napustanje trake se aktivira ako
su ispunjeni sledeéi uslovi.

» Kada je podeSen LDW

* Kada se vozilo kreée brzinom izmedu 40 km/h
i 175 km/h

» Kada prednja kamera prepoznaje levu i desnu
traku

* Putje prav ili je sa blagim krivinama
* Nema aktivacije pokazivaca pravca

= Pogledajte odeljak ,Indikator / lampica upozorenja
pomoci za odrzavanje vozila u traci” (str. 4-31)

A Upozorenje

A Oprez

Obavestenje

Uslovi aktivacije i deaktivacije na osnovu brzine

vozila

« Uslov aktivacije: 40 km/h ili viSe, 175 km/h ili
manje

« Uslov deaktivacije: 35 km/h ili manje, 180 km/h
ili vise

* Obavezno drzite upravljac tokom voznje.

* Vozac je odgovoran za rukovanje upravljacéem
kako bi osigurao bezbedno upravijanje
vozilom.

* Nemojte brzo skrenuti vozilo kada je aktivirano
upozorenje na napustanje trake.

* Upozorenje na napustanje trake samo
upozorava i €uje se zvuéno upozorenje. Zbog
toga, vozac treba da odrzava vozilo u traci
pazljivim okretanjem upravljaca tokom voznje.

* Upozorenje na napustanje trake moze biti
deaktivirano, mozda nece raditi ili moze
nepotrebno raditi u zavisnosti od stanja na
putu i okruzenja. Zato budite pazljivi tokom
voznje.

* Nemojte pokusavati opasnu voznju za
aktiviranje upozorenja na napustanje trake.

* Nemojte zatamnijivati ili stavljati nalepnicu ili
dodatnu opremu na podrucje detekcije modula
prednje kamere (FCM). Time mozete izazvati
kvar ili neispravan rad odgovarajuceg sistema.

* Upozorenje na napustanje trake prepoznaje
traku koriS¢éenjem kamere, a ako se traka ne
prepozna pravilno sistem moze biti deaktiviran
ili moZe nepotrebno raditi, zato budite pazljivi
kada koristite sistem.

 Ako traka nije pravilno prepoznata, obavezno
proverite uslove za paznju vozaca.

* Nemojte skidati nijednu komponentu sa LDW
sistema niti udarati LDW sistem.

* Ne stavljajte reflektujuci predmet (beli papir ili
ogledalo) na instrument tablu. To moze izazvati
kvar sistema usled refleksije svetlosti.

* Zvuéno upozorenje LDW sistema se mozda
nece cuti zbog jakog zvuka iz audio sistema.
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Sluéajevi kada sistem nije
aktiviran

» Kada pokazivac pravca i svetlo upozorenja u
slu¢aju opasnosti rade zbog promene trake

Kada i leva i desna traka nisu prepoznate

» Kada se vozilo stalno vozi na jednoj strani
trake bez pomeranja ka sredini trake nakon
promene trake

» Kada se upravlja¢ naglo okrene zbog
promene trake (sistem nije privremeno
aktiviran)

Kada je elektronski sistem kontrole stabilnosti
(ESP) aktiviran

Kada vozilo brzo kruzi na putu sa krivinama

» Kad se vozilo krece brzinom manjom od 35
km/h ili veéom od 180 km/h

* Kada morate brzo da promenite traku

Kada je traka suvise uska ili Siroka tako da
traka ne moZe da se detektuje

Kada postoje 2 ili viSe oznaka trake tokom
voznje (primer: deonica sa radovima)

Ako je radijus puta sa krivinama suvie mali

U slu¢aju strmog puta pod nagibom
» Kada se brzina vozila brzo smanjuje

» Kada zatamnjeni deo vetrobranskog stakla
zaklanja deo za domet detekcije modula
prednje kamere (FCM)

A Upozorenje

* Promenite traku nakon ukljuéivanja prekidac¢a
pokazivaca pravca.

A Oprez

* Nemojte zatamnjivati podrucje detekcije
modula prednje kamere (FCM). Time mozete
izazvati neispravan rad ili prestanak rada
odgovarajuceg sistema.

[DEgzabranentzazatamnjvanjel podiucieldetekeiemodulapieanjelkamere)

U reclu

Slucajevi kada je potrebna
paznja vozaca

U bilo kom od sledecih slu¢ajeva, sistem mozda
nece raditi ili moZe nepotrebno raditi. Zato je
potrebna paznja vozaca.

* Ako trake nisu vidljive zbog prisustva stranih
supstanci (kia, sneg, prasina, bara, vlazan
kolovoz)

* Ako se boja oznaka trake i puta ne mogu
jasno razlikovati

* Ako oznake puta nisu jasne ili su oStecene
ili postoje dve ili vise oznaka puta na jednoj
strani

* Ako u blizini trake postoje oznake koje su
drugacie ili sli¢ne oznaci trake

* Ako su oznake trake zaklonjene senkom
sredisnjih traka, zastitnih ograda, zidova
zvucne barijere, drugih struktura ili drveca
pored puta

* Ako postoje granicni objekti, kao Sto su
blokovi trotoara

* Ako je na traci guzva zbog deonice sa
radovima ili su neke trake zamenjene
objektima

» Kada traka iznenada nestane ili se ne vidi na
raskrsnici

» Kada postoji deonica na kojoj se broj
traka povecava ili smanjuje ili se trake
komplikovano ukrstaju (ulaz naplatne rampe,
deonica razdvajanja/spajanja puta, itd)
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Ako je traka preuska ili presiroka

Ako je rastojanje do vozila ispred suvise malo
il se vozilo ispred kre¢e tako da zaklanja traku
Ako postoji oznaka za peSacki prelaz ili
saobracajni znak na kolovozu

Ako je vidljivost slaba zbog losih vremenskih
uslova, kao $to je magla, jaka kisa ili jak sneg
Ako je vidljivost slaba tako da se traka ne
mozZe prepoznati

Kada se osvetljenost van vozila brzo menja,
kao $to je ulazak u tunel

Kada je svetlo slabo ili se prednje svetlo vozila
ne koristi nocu ili u tunelu

Kada vozite u traci rezervisanoj samo

za autobuse ili levom ili desnom trakom
rezervisanom samo za autobuse

Na delu puta sa oStrom krivinom ili strmom
putu pod nagibom

Kada se vozilo zna¢ajno zaljulja

Kada je reflektujuci predmet (beli papir ili
ogledalo, itd.) postavljen na kontrolnoj tabli
Kada je vetrobran ili prednja strana sociva
kamere zaprljana prasinom

Kada vlaga koja se formira na staklu
vetrobrana nije potpuno uklonjena

Kada je temperatura u blizini kamere veoma
visoka zbog direktne sunceve svetlosti

» Kada postoji pozadinsko svetlo u smeru
kretanja vozila

» Kada se sunceva svetlost, uli¢no svetlo ili
svetlo od dolazeceg vozila reflektuje od vode
na kolovozu
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Pomo¢ za odrzavanje vozila u traci (LKA)*

LKA (pomo¢ za odrzavanje vozila u traci) je
pomocna tehnologija za upravljanje vozilom koja
detektuje vozila ispred kori§¢enjem FCM (modula
prednje kamere), a ako sistem detektuje da vozilo
napusta trenutnu traku bez indikacije promene
trake, vozilo vizuelno i zvuéno upozorava vozaca
putem LDW (upozorenja na napustanje trake), a
ako vozilo nastavi da napusta traku, vozilo ostaje
u traci preuzimanjem kontrole pomo¢u EPS
sistema (elektronsko servo upravijanje).

Detektovano napustanje trake bez aktivacije
pokaziva€a pravca

Kontrola upravljanja pomocu EPS

sistema, kao i poruka upozorenja i zvuéno
upozorenje

© Vorzilo se skrece ka sredini trake.

A Upozorenje

¢ LKA sistem pomaze vozacu zvuénim i
vizuelnim upozorenjem kako vozilo ne bi
nenamerno izaslo iz trake. Ne upravljajte
vozilom na opasan ili neoprezan nacin
oslanjanjem na LKA sistem. Uvek vozite
bezbedno pazeci na uslove puta.

* LKA sistem predstavlja pomo¢ni uredaj koji
precizno kontroliSe upravlja¢ kako vozilo ne bi
napustilo traku bez obzira na nameru vozaca.

Da omogucite/onemogucite
LKA sistem

Kada je “Pomo¢ za odrzavanije vozila u traci
(LKA)" podesena (oznacena) u Korisnickim
postavkama na instrument tabli, okrenite prekidac
za paljenje u polozaj “ON” i pritisnite dugme za
LKA postavku.

Tada ¢ée indikator pomodi za odrzavanje vozila u
traci (LKA) da se upali i LKA ¢e biti aktiviran bez
obzira na postavke pomoéi za centriranje vozila u
traci (CLKA).

Dok je pomo¢ za odrzavanje vozila u traci (LKA)
aktivna, ponovo pritisnite i zadrZite ovo dugme da
biste deaktivirali ovu funkciju.

TipC TipD
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Indikator LKA ON

Ovaj indikator se pali na instrument tabli kada se
aktivira LKA sistem.

* Indikator ON bele boje: sistem je u stanju
SPREMNO (brzina vozila je ispod propisane
vrednosti ili se traka ne detektuje)

* Indikator ON zelene boje: LKA sistem radi
ispravno

« Zuta indikatorska lampica treperi: kontrola
upravljaa (EPS) dok je aktivno upozorenje
na napustanje trake ili pomoc¢ za odrzavanje
vozila u traci

+ Zuta lampica upozorenja svetli: neispravna

funkcija pomoci za odrzavanje vozila u traci
(LKA)

Radni uslovi

LKA sistem je aktiviran kada je:
* LKA omogucen

* Vozilo se kreée brzinom izmedu 40 km/h i
175 km/h

* Prednja kamera prepoznaje levu/desni traku

* VozZnja po pravom putu ili putu sa blagim
krivinama

» Pokaziva¢ pravca nije aktiviran

* UkljuCen je pokaziva¢ pravca na suprotnoj
strani od pravca u kome nameravate da se
krecete

= Pogledajte odeljak ,Indikator / lampica upozorenja
pomoci za odrzavanje vozila u traci” (str. 4-31)

A Upozorenje

Obavestenje

Uslovi aktivacije i deaktivacije na osnovu brzine

vozila

* Uslov aktivacije: 40 km/h ili vise, 175 km/h ili
manje

* Uslov deaktivacije: 35 km/h ili manje, 180 km/h
ili viSe

A Upozorenje

LKA sistem predstavlja uredaj koji samo
pomaze u radu upravljaca, a vozac je u
potpunosti odgovoran za ostanak u traci
okretanjem upravljaca.

LKA moze biti deaktiviran, da uopste ne

radi ili da se aktivira kada to nije pozeljno, u
zavisnosti od uslova puta i okruzenja.

Nikada ne upravljajte vozilom na opasan ili
neoprezan nacin da biste testirali LKA sistem.
Prilikom zamene delova bitnih za sistem
upravljaca, odvezite vozilo na proveru i
popravku sistema kod KMG partnera ili u KGM
ovlasceni servisni centar.

* Ne sklanjajte ruke sa upravljaca dok vozite.

* Vozac je odgovoran za bezbedno upravljanje
vozilom okretanjem upravljaca.

* Nemojte brzo skretati vozilo kada je aktiviran
LKA sistem.

* LKA sistem ne kontroliSe uvek upravlja¢
automatski.

A Oprez

Ne postavljajte nalepnicu, dodatnu opremu,
zatamnjenu foliju na podrucje detekcije
modula prednje kamere (FCM). To moze da
izazove kvar ili neispravan rad povezanih
sistema.

Upozorenja na napustanje trake (LDW)
prepoznaje slike sa kamera. Imajte na umu da
LDW sistem moze da se deaktivira il aktivira
kada to nije pozeljno ako trake nisu uspesno
prepoznate.

Budite veoma pazljivi narocito kada LKA
sistem ne uspe da detektuje oznake trake.
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A Oprez

* Nemojte uklanjati nijedan deo LDW sistema niti
po njemu udarati.

* Ne postavljajte nijedan predmet sa
reflektuju¢om povrsinom (beli papir, ogledalo,
itd.) na instrument tablu. Reflektujuca svetla
mogu izazvati kvar sistema.

Mozda necete €uti zvucni alarm (zvono) ako je
zvuk iz audio izvora preglasan.

Ako suviSe dugo vozite bez drzanja upravljaca,
LKA sistem e se automatski iskljuciti nakon
alarma za sklanjanje ruku.

Napominjemo da kada vozite velikom brzinom,
pomocna sila upravljanja sistema pomo¢i za
odrzavanje vozila u traci moze biti smanjena,
$to moze dovesti do izlaska vozila iz trake.

Vozac je odgovoran za rukovanje upravljacem.

Vozac i dalje moze da upravlja vozilom u
slu€aju neispravnog LKA sistema.

Upravljajte upravljacem ruéno bez kori$éenja
LKA sistema kada:

- Vremenski uslovi su losi

- Stanje na putu nije dobro

- Potrebna je ¢esta kontrola nad upravljaéem

* Mozda cete osetiti da je upravljac tezak ili lagan
kada LKA sistem ne radi.

Slucéajevi kada sistem nije
aktiviran

» Kada pokaziva¢ pravca i svetlo upozorenja u
slucaju opasnosti rade zbog promene trake

Kada i leva i desna traka nisu prepoznate

» Kada se vozilo stalno vozi na jednoj strani
trake bez pomeranja ka sredini trake nakon
promene trake

» Kada se upravlja¢ naglo okrene zbog
promene trake (sistem nije privremeno
aktiviran)

Kada je elektronski sistem kontrole stabilnosti
(ESP) aktiviran

Kada vozilo brzo kruzi na putu sa krivinama

» Kad se vozilo krece brzinom manjom od 35
km/h ili ve¢om od 180 km/h

» Kada morate brzo da promenite traku

Kada je traka suviSe uska ili Siroka tako da
traka ne moze da se detektuje

Kada postoje 2 ili viSe oznaka trake tokom
voznje (primer: deonica sa radovima)

Ako je radijus puta sa krivinama suviSe mali

U slu€aju strmog puta pod nagibom
* Kada se brzina vozila brzo smanjuje

» Kada zatamnjeni deo vetrobranskog stakla
zaklanja deo za domet detekcije modula
prednje kamere (FCM)

A Upozorenje

* Promenite traku nakon ukljué¢ivanja prekidaca
pokazivaca pravca.

A Oprez

* Nemojte zatamnjivati podrucje detekcije
modula prednje kamere (FCM). Time mozete
izazvati neispravan rad ili prestanak rada
odgovarajuceg sistema.

[Deolzabianjentzaizatamjvanie] podiucielGetekeieimodulalpiedniekamere
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Slucajevi kada je potrebna
paznja vozaca

U bilo kom od sledecih slu€ajeva, sistem mozda
nece raditi ili moZe nepotrebno raditi. Zato je
potrebna paznja vozaca.

* Ako trake nisu vidljive zbog prisustva stranih
supstanci (ki$a, sneg, prasina, bara, vlazan
kolovoz)

* Ako se boja oznaka trake i puta he mogu
jasno razlikovati

Ako oznake puta nisu jasne ili su oStecene
ili postoje dve ili viSe oznaka puta na jednoj
strani

Ako u blizini trake postoje oznake koje su
drugacdije ili sli¢ne oznaci trake

* Ako su oznake trake zaklonjene senkom
sredis$njih traka, zastitnih ograda, zidova
zvucne barijere, drugih struktura ili drveca
pored puta

Ako postoje granicni objekti, kao $to su
blokovi trotoara

* Ako je na traci guzva zbog deonice sa
radovima ili su neke trake zamenjene
objektima

* Kada traka iznenada nestane ili se ne vidi na
raskrsnici

Kada postoji deonica na kojoj se broj

traka povecava ili smanjuje ili se trake
komplikovano ukrstaju (ulaz naplatne rampe,
deonica razdvajanja/spajanja puta, itd)

Ako je traka preuska ili presiroka

Ako je rastojanje do vozila ispred suviSe malo
ili se vozilo ispred krece tako da zaklanja traku
Ako postoji oznaka za peSacki prelaz ili
saobracajni znak na kolovozu

Ako je vidljivost slaba zbog losih vremenskih
uslova, kao $to je magla, jaka kisa ili jak sneg
Ako je vidljivost slaba tako da se traka ne
mozZe prepoznati

Kada se osvetljenost van vozila brzo menja,
kao $to je ulazak u tunel

Kada je svetlo slabo ili se prednje svetlo vozila
ne koristi nocu ili u tunelu

Kada vozite u traci rezervisanoj samo

za autobuse ili levom ili desnom trakom
rezervisanom samo za autobuse

Na delu puta sa oStrom krivinom ili strmom
putu pod nagibom

Kada se vozilo zna¢ajno zaljulja

Kada je reflektuju¢i predmet (beli papir ili
ogledalo, itd.) postavljen na kontrolnoj tabli
Kada je vetrobran ili prednja strana sociva
kamere zaprljana prasinom

Kada vlaga koja se formira na staklu
vetrobrana nije potpuno uklonjena

Kada je temperatura u blizini kamere veoma
visoka zbog direktne sunceve svetlosti

Kada postoji pozadinsko svetlo u smeru
kretanja vozila

» Kada se sunceva svetlost, uli¢no svetlo ili
svetlo od dolazeceg vozila reflektuje od vode
na kolovozu

4-148 Pokretanje i voznja



Pomo¢ za centriranje vozila u traci (CLKA)*

Pomo¢ za centriranje vozila u traci je pomo¢ pri
voznji koja, kada modul prednje kamere (FCM)
prepozna traku ispred, pomaze da vozacevo
vozilo ostaje na ivici puta putem servo upravljanja
(EPS).

@ Detektovano je da vozilo napusta sredinu
saobracajne trake

9 Kontrola upravljanja pomocu EPS
sistema, kao i poruka upozorenja i zvu¢no
upozorenje

@ Upravlja vozilom i pomera ga na sredinu
saobracajne trake

A Upozorenje

* CLKA je sistem koji pruza vizuelno i zvuéno
upozorenje vozacu da zadrzi vozacevo vozilo
izmedu traka (na sredini). Ni u kom slucaju

ne upravljajte vozilom tako da se oslanjate na
CLKA. Uvek vozite bezbedno vodeci racuna o
uslovima na putu.

CLKA sistem predstavlja pomoc¢ni uredaj koji
precizno kontroliSe upravlja¢ kako vozilo ne bi
otislo van sredine saobracajne trake bez obzira
na nameru vozaca.

Da omogucite/onemogucite
CLKA sistem

Okrenite prekidac za paljenje u polozaj “ON” i
kratko pritisnite dugme za postavku LKA.

Tada ¢e se indikator pomoci za centriranje vozila

u traci (CLKA) upaliti i biée aktivirana njegova
funkcija.

Dok je pomoc za centriranje vozila u traci (CLKA)

aktivna, ponovo kratko pritisnite ovo dugme da
biste deaktivirali ovu funkciju.

TipC TipD
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Indikator CLKA ON

Ovaj indikator se pali na instrument tabli kada se
aktivira CLKA sistem.

Indikator ON bele boje: sistem je u stanju
SPREMNO (brzina vozila je ispod propisane
vrednosti ili se traka ne detektuje)

Indikator ON zelene boje: sistem radi ispravno

Indikator ON Zute boje / treperi: neispravan
sistem

Radni uslovi

CLKA sistem je aktiviran kada je:

CLKA podeSen (oznacen)

Vozilo se kre¢e brzinom izmedu 1 km/hi 175
km/h

Prednja kamera prepoznaje levu/desni traku
Voznja po pravom putu ili putu sa blagim
krivinama

Pokaziva€ pravca nije aktiviran

Uklju€en je pokazivag pravca na suprotnoj
strani od pravca u kome nameravate da se
krecete

= Pogledaijte odeljak ,Indikator / lampica upozorenja

pomoci za odrZavanje vozila u traci” (str. 4-31)

A Upozorenje

¢ CLKA sistem predstavlja uredaj koji samo
pomaze u radu upravljaca, a vozac je u
potpunosti odgovoran za ostanak u traci
okretanjem upravljaca.

CLKA moze biti deaktiviran, da uopste ne
radi ili da se aktivira kada to nije pozeljno, u
zavisnosti od uslova puta i okruzenja.
Nikada ne upravljajte vozilom na opasan

ili neoprezan nacin da biste testirali CLKA
sistem.

Prilikom zamene delova bitnih za sistem
upravljaca, odvezite vozilo na proveru i
popravku sistema kod KMG partnera ili u KGM
ovlasceni servisni centar.

A Upozorenje

* Ne sklanjajte ruke sa upravljaca dok vozite.

* Voza¢ je odgovoran za bezbedno upravljanje
vozilom okretanjem upravljaca.

* Nemojte brzo skretati vozilo kada je aktiviran
CLKA sistem.

* CLKA sistem ne kontroliSe uvek upravljaé¢
automatski.

A Oprez

Ne postavljajte nalepnicu, dodatnu opremu,
zatamnjenu foliju na podrucje detekcije
modula prednje kamere (FCM). To moze da
izazove kvar ili neispravan rad povezanih
sistema.

Pomoc¢ za centriranje vozila u traci (CLKA)
prepoznaje slike sa kamera. Imajte na umu da
CLKA sistem moze da se deaktivira il aktivira
kada to nije pozeljno ako trake nisu uspesno
prepoznate.

Budite veoma pazljivi narocito kada LKA
sistem ne uspe da detektuje oznake trake.
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A Oprez

* Nemojte uklanjati nijedan deo CLKA sistema
niti po njemu udarati.
Ne postavljajte nijedan predmet sa
reflektujuéom povrsinom (beli papir, ogledalo,
itd.) na instrument tablu. Reflektujuca svetla
mogu izazvati kvar sistema.
Mozda necete €uti zvucni alarm (zvono) CLKA
sistema ako je zvuk iz audio izvora preglasan.
Ako suvise dugo vozite bez drzanja upravljaca,
CLKA sistem ¢e se automatski iskljuciti nakon
alarma za sklanjanje ruku.
Napominjemo da kada vozite velikom brzinom,
pomocna sila upravljanja sistema pomoci za
centriranje vozila u traci moze biti smanjena,
Sto moze dovesti do izlaska vozila iz trake.
Vozac je odgovoran za rukovanje upravljacem.
Vozac i dalje moze da upravlja vozilom u
slu¢aju neispravnog CLKA sistema.
Upravljajte upravljacem ruéno bez kori$éenja
CLKA sistema kada:
- Vremenski uslovi su losi
- Stanje na putu nije dobro
- Potrebna je ¢esta kontrola nad upravljacéem
* Mozda cete osetiti da je upravljac tezak ili
lagan kada CLKA sistem ne radi.

CLKA ne radi kada:

Vozag aktivira lampice pokazivaca pravca ili
svetlo upozorenja u slu¢aju opasnosti.

Obe trake nisu detektovane.

Vozilo nastavlja da se krece preblizu bilo koje
strane trake nakon promene trake.

Voza¢ menja traku naglim okretanjem
upravlja€a (sistem je priviemeno neaktiviran).

ESP sistem (elektronski sistem kontrole
stabilnosti) je aktiviran.

Vozilo skre¢e velikom brzinom.

Brzina vozila je ispod 1 km/hili iznad 180
km/h

Voza€ naglo menja traku.

Traka je preuska ili presiroka da bi se
prepoznala.

Postoji 2 ili vise oznaka trake (npr.
gradevinska zona).

Vozilo se vozi oko krivine premalog radijusa.
Vozilo se vozi po strmim putevima.
Vozilo naglo ubrzava.

Zatamnjena folija vetrobranskog stakla
zaklanja domet detekcije modula prednje
kamere (FCM).

A Upozorenje

* Aktivirajte lampice pokazivaca pravca pre
pokusaja da promenite traku.

A Oprez

* Nemojte stavljati zatamnjenu foliju na podrucje
detekcije FCM modula. To moze izazvati kvar ili
prestanak rada povezanog sistema.

nfe
(peciuse celiskefe medula lamere)l

U redlu
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Potrebna je paznja vozaca

Sistem CLKA mozda nece uopste raditi ili moze
da se aktivira kada to nije poZeljno u slede¢im
uslovima:

* Sistem ne moze da prepozna oznake trake
zbog kiSe, snega, prasine, stajace vode ili
lokvi, kao i drugih prepreka na putu.

Boja oznaka trake se ne razlikuje jasno od
boje puta.

Oznake trake nisu jasne ili su oSte¢ene
saobracajem ili postoji 2 ili viSe oznaka trake
na jednoj strani.

Postoje druge oznake sliéne oznakama trake
na putevima.

Oznake trake su zaklonjene senkama
srediSnjih barijera, zastitnih ograda, zidova
zvuéne barijere, drveéem pored puta.
Postoje barijere okruzenja, kao $to je stub.

Saobracaj je gust zbog gradevinskih radova

u tom podrudju ili predmeta za kontrolu
saobracaja, kao $to su saobracajni Eunjevi koji
se koriste za razdvajanje saobracéajnih tokova.
Oznake trake se iznenada prekidaju na
kruznim tokovima i raskrsnicama puteva.

Vozilo prolazi kroz odredeni sektor, kao Sto je
petlja na autoputu, gde se broj traka povecava
ili smanjuje.

Sirina vozne trake je suviée uska ili Siroka.

Rastojanje do vozila ispred je premalo ili to¢ak
na vozilu ispred dodiruje oznaku trake.

Postoje druge kolovozne oznake na putevima,
kao $to su oznake peSackog prelaza, strelice,
simboli duz oznaka trake.

Losa vidljivost zbog faktora kao Sto su magla,
jaka kisa, jak sneg, itd.

TeSko se prepoznaju druga vozila i pesaci
zbog loSe vidljivosti.

Postoji brza promena osvetljenja, na primer
na ulaznim i izlaznim tackama tunela.

Prednja svetla nisu ukljucena ili je osvetljenost
svetla previSe slaba tokom voznje nocu ili kroz
tunele.

Kada se krecete unutar ili u blizini spoljnih
ivica trake rezervisane samo za autobuse.

Vozilo se vozi po strmom putu ili oko ostrih
krivina.

Vozilo se vozi u specificnim uslovima koji
izazivaju jake vibracije.

Predmeti sa reflektuju¢om povrsinom (beli
papir, ogledalo, itd.) se nalaze na kontrolnoj
tabli.

Vetrobransko staklo ispred modula kamere
je prekriveno ledom, snegom, bljuzgavicom,
blatom, prljavstinom ili necisto¢om.

Magla ili izmaglica na vetrobranu.

Temperatura oko kamere za pogled napred
je previSe visoka zbog direktne sunceve
svetlosti.

Vozilo se kre¢e prema izvoru svetla.

Svetlost od sunca, uliénih lampi ili prednjih
svetala nadolazecih vozila se reflektuje od
vlazne povrsine puta.
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FVDA (Alarm za napustanje trake ispred vozila)*

To je sistem koji obavestava vozaca kada voza¢

ne prepozna da vozilo ispred polazi dok vozacevo

vozilo miruje, pomoc¢u senzora modula prednje
kamere (FCM) na prednjoj strani vozila.

Kako podesiti

Ovu funkciju mozZete omoguciti (potvrditi
kvadrati¢) ili onemoguéiti (ponistiti potvrdu
kvadrati¢a) u glavhom meniju instrument table,
pod ,Korisnicke postavke > Pomo¢ pri voznji >
Alarm za napustanije trake ispred vozila“ dok je
vozilo ukljuceno.

Rad

Standardni tip

Supervision tip

Ako vozaé ne vrsi nikakav rad (npr. ne pokrece
vozilo) oko 1 sekundu nakon $to vozilo ispred
krene, prikazace se poruka na LCD ekranu i

oglasice se alarm.
A Oprez

* Radi bezbedne voznje, obavezno proverite
uslove na putu ispred i u okruzenju pre
pokretanja vozila.

* Alarm za kretanje vozila ispred ne radi u
situacijama zaustavljanja, osim u situacijama
zaustavljanja pomocu pedale kocnice ili
sistema pametnog tempomata.

* Ako zaustavite vozilo sa ru¢icom menjaca u
generisati lazni alarm.

* U okruzenju koje ne predstavlja situaciju
normalne voznje (nije autoput), mozda ce
generisati lazni alarm.

* Alarm za kretanje vozila ispred radi samo kada
je ruéica menjaca u polozaju D (voznja) ili N
(neutralno).

* Moze do¢i do laznog alarma ako se zaustavite
kod lezeceg policajca ili rampe.
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Pametna pomo¢ za podesavanje brzine (ISA)*

ISA (Pametna pomo¢ za podeSavanje brzine)

je bezbednosni sistem vozaca koji prepoznaje
ogranicenje brzine pomo¢u modula prednje
kamere i kontroliSe brzinu vozila vizuelnim i
zvucnim upozorenjima kako bi osigurao da vozilo
ne prekoraci ograni¢enje brzine.

A Upozorenje

Obavestenje

« Koristi ugradenu kameru i navigaciju u vozilu
da prikaze informacije o ograni¢enju brzine na
putu kojim se trenutno krecete na instrument
tabli kako bi pomogao vozacima da ostanu
unutar ogranicenja brzine.

* Nijedno upozorenje ISA sistema koje je
instalirano u vozilu ne krsi konkretna
ograni€enja brzine na putu i vozac je jedini
odgovoran za proveru i uskladivanje sa njima.

* ISA sistem mozda nece odraziti privremene
promene ogranicenja brzine za odredene
vremenske periode i na odredenim deonicama
zbog nerutinskih dogadaja kao $to su nesrece
ili gradnja.

Kako podesiti ISA

A Oprez

« U zavisnosti od vasih informacija za
navigaciju i brzine vozila, udaljenost na kojoj
se prepoznaju saobracajni znakovi moze da
varira. U nekim slu€ajevima, sistem mozda
nece prepoznati saobracajne znakove.

Obavestenje

* Ako zelite da iskljucite ISA sistem,
onemogucite ga u meniju.

« |ISA sistem se automatski aktivira pri svakom
pokretanju.

Indikacija da je ISA sistem
onemogucen (nije kvar)

* U glavnom meniju instrument table izaberite
Postavke vozila( ) — Postavke pomoci pri
voznji — Pomo¢ za bezbednost na prednjoj
strani — Pametno podeSavanje brzine —
oznaceno/nije oznaceno.
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Kako se ISA pojavljuje na
instrument tabli

Na osnovu informacija sa prednje kamere
(detekcija saobracajnih znakova) i navigacije,
instrument tabla prikazuje informacije o
ogranienju brzine za traku u kojoj vozite.

Obavestenje

* Detekcija saobracajnih znakova je dostupna
samo pri brzinama vozila ispod 250 km/h i
prikazuje znak na instrument tabli u roku od
0,1 sekunde od detekcije.

Upozorenje na ograni¢enje
brzine

Omogucavnje upozorenja na
prekoracenje brzine
Osnovni uslovi za funkcionisanje upozorenja na
prekoracenije brzine

* Ograni¢enje brzine je prepoznato

* Brzina vozila kojim upravijate je veca od 1
km/h iznad dozvoljene brzine

Ako su ispunjeni svi podrazumevani uslovi
upozorenja na ogranic¢enje brzine, sistem
obavestava vozaca vizuelnim upozorenjem.

Onemogucavnje upozorenja na
prekoracenje brzine
Upozorenje na ogranicenje brzine se iskljuuje
ako se ispune bilo koji od sledeéih uslova:
* Ograni¢enje brzine nije prepoznato
* Brzina vozila koje vozite je ispod ograni¢enja
brzine

Prepoznavanje saobracajnih
znakova

Uslov bocne udaljenosti na osnovu
brzine

» U zavisnosti od brzine vozila, saobracajni
znakovi mozda nece biti prepoznati.

Obavestenje

* Pametna pomoc¢ za podesavanje brzine
(ISA) odreduje karakteristike puta (lokalni
putevi, auto-putevi) na osnovu informacije iz
navigacije.

Saobracajni znakovi koji se mogu
prepoznati
Znakovi za ograni¢avanje brzine

* Precnici koji se mogu prepoznati: 0,3 m do
1,0m

* Tipi¢ni znakovi za ogranicenje brzine (10 do
140 km/h)

* LED znakovi za ograni¢enje brzine (30 do
140 km/h)

* Znakovi za uklanjanje ogranicenja brzine

Ako vidite iskacuci prozor koji pokazuje da je
potrebno servisiranje, odvezite vozilo u najblizi
servisni centar.

Pokretanje i voznja  4-155




Saobracajni znakovi se
teSko raspoznaju u sledeé¢im
slu¢ajevima:

Znakovi su zaklonjeni senkom od
nadvozZnjaka ili uliénog drveéa.

Otezano prepoznavanje prednje kamere
zbog pozadinskog osvetlienja, kiSe ili sneznih
padavina.

Znak je zaklonjen drugim objektima, kao Sto
su grane drveca duZ puta.

Znak je osteéen.

Vidljivost nije dovoljna i oteZava
prepoznavanje znakova.

Znak se ne prepoznaje pod odredenim uglom
osvetljenja farova ili ako se detektuje samo
deo znaka.

Bliesak usled refleksije od znaka.

Svetlost izvora svetlosti se reflektuje usled
kie ili sneznih padavina.
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Alarm za bezbedno rastojanje (SDA)*

Kako podesiti alarm za Kako funkcionise alarm za
Upozorenje na bezbedno rastojanje Je sistem beZbedn() rast0]an]e (SDA) beZbed nO raStOjanje (S DA)
koji koristi modul prednje kamere (FCM) i prednji
radar (FRM) da upozori vozaca kada vozilo ne
odrZava bezbedno rastojanje od vozila ispred u
odnosu na brzinu vozila tokom voznje.
+ U glavnom meniju instrument table izaberite IskaCuci prozor “OdrZavajte bezbedno rastojanje”
Postavke vozila () — Postavke pomodi pri se pojavijuje kada se rastojanje od vozila ispred
vozZnji — Pomo¢ za bezbednost na prednjoj vas smanjuje. n
strani — Alarm za bezbedno rastojanje — Usporite vozilo kojim upravijate da biste se udaljili
oznaceno/nije oznaceno. od vozila ispred vas.
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Sistem pomo¢i pri parkiranju*®

Predniji/zadniji sistem za detekciju prepreka

Prednji/zadniji sistem za detekciju prepreka je sistem pomoci pri parkiranju koji detektuje prepreku preko ultrazvuénog senzora kaji je instaliran na braniku i obavestava
vozaca zvuénim upozorenjem kada vozac postavi rucicu menjaca u polozaj D (voznja) ili R (kretanje unazad) i vozi vozilo.

Displej instrument table

Supervision Standard

Rastojanje od prepreke se
prikazuje na instrument tabli
uz zvuéno upozorenje.

Mozete ukljuciti ili iskljuciti prednji sistem za
detekciju prepreka. Kada svetli indikator OFF
pritiskom na prekidac, iskljuCuje se prednji sistem

za detekciju prepreka.

Prekida¢ ON/OFF prednjeg sistema za
detekciju prepreka

»

Prednji senzor detekcije prepreka

o o °

= S

o
S

Na sredini  Leva strana

Desna strana

* 4 prednja senzora detekcije prepreka
* Aktiviraju se pri kretanju napred ili
unazad

* Detektuje pri brzini vozila od oko 15
km/h ili manjoj

]

)

* 4 zadnja senzora detekcije prepreka

* Aktiviraju se samo pri kretanju
unazad

Zadnji senzor detekcije prepreka

& S S Z
= Nawd Nl =
Leva strana Na sredini Desna strana
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Aktiviranje sistema za detekciju
prepreka

Kada se prepreka detektuje putem prednjeg/
zadnjeg senzora za detekciju prepreke, prikazuju
se rastojanje do prepreke i pravac uz zvuéno
upozorenje u zavisnosti od detektovanog
rastojanja.

Polozaj D (voznja) | 4 senzora detekcije prepreka

IS -

Polozaj R

(kretanje unazad) 6 senzora detekcije prepreka

». )

Kada se ru€ica menjaca postavi u polozaj R
(kretanje unazad), istovremeno se aktiviraju 2
prednja senzora detekcije prepreka i 4 zadnja
senzora detekcije prepreka.

Obavestenje

Ako je rucica menjaca u polozaju D (voznja),
senzor detekcije radi kada:

* Vozilo po¢ne da se kre¢e nakon pocetnog
pokretanja (pri brzini vozila od 15 km/h ili
manjoj).

* Rucica menjaca se prebacuje iz polozaja R
(kretanje unazad) u polozaj D (voZnja) (pri
brzini vozila od 15 km/h ili manjoj).

* Prekidac za upozorenje na detekciju prepreke
ispred je ukljucen (pri brzini vozila od 15 km/h
ili manjoj).

Medutim, ostace isklju¢en ako brzina vozila
premasi 15 km/h.

* Prednji senzor detekcije prepreka uvek radi
dok se krecete unazad uz pritisnut prekidaé
ON/OFF alarma za detekciju prepreka napred
(indikator OFF svetli).

* Prednji senzor detekcije prepreka uvek radi
pri malim brzinama. Alarm se moze odmah
oglasiti u sluéaju kise i to nije kvar ve¢
normalan rad.

Indikacija na displeju instrument table

Kada se detektuje prepreka, treperi odgovarajuca
ivica koja oznacava rastojanje detekcije i pravac.

Supervision tip

Displej instrument table

Polozaj D (voznja) PoloZaj R (kretanje unazad),
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Kada se prepreka ne detektuje

Domet prednjih i zadnjih
senzora se prikazuje i treperi
(nema zvuénog upozorenja)

Ako se prepreka detektuje na 40 cm na
prednjoj levoj strani ili prednjoj desnoj strani

Linija br. 0 na prednjoj levoj
strani se bride, a linija br. @
treperi (oglasava se zvuéno
upozorenje)

Ako se prepreka detektuje na 80 cm na
zadnjoj levoj strani, prednjoj strani ili desnoj
strani

Linija br. @) na zadnjoj desnoj
strani se briSe, a linija br. 9
treperi (oglasava se zvuéno
upozorenje)

Interval zvuénog upozorenja

Zvugno upozorenje se oglasava na sledeéi nacin
u zavisnosti od rastojanja do prepreke.

Prednji senzor detekcije prepreka
(zvuéno upozorenje 2. nivoa)

Interval zvuénog ~ Rastojanje do prepreke

upozorenja Na sredini  Sa strane
Nema zvutnog 100 cm 60.cm
upozorenja
, 50cmdo  40cmdo
@ 0,15 sekundi 100 cm 60 cm
o ] 30 cm do 30 cm do
Neprekidno 50 cm 40 cm

Zadnji senzor detekcije prepreka
(zvuéno upozorenje 3. nivoa)

Interval zvuénog  Rastojanje do prepreke

upozorenja Na sredini  Sa strane

@ 0,3 sekunde 80 cmdo

120 cm
@ 0,15 sekundi 50 cm do 80 cm
@ Neprekidno 30 cm do 50 cm

Kvar senzora i odgovarajuceg
sistema

Supervision tip

Displej instrument table

Polozaj D (voznja) PoloZaj R (kretanje unazad)

Kada je senzor detekcije prepreka neispravan,
prikazuje se znak ,?“ za odgovarajuci senzor.
Ako se ova poruka prikazuje na instrument tabli,
odvezite vozilo na pregled i popravku u najblizi
KGM ovlaséeni servisni centar.
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A Oprez

* Ako je rastojanje izmedu senzora i prepreke
30 cm ili manje, ne oglasava se zvuéno
upozorenje. Medutim, ako se prepreka

jasno prepozna, moze da se oglasi zvuéno
upozorenje.

Kada se oglasi zvuéno upozorenje, rastojanje
do prepreke moze da se razlikuje od stvarnog
rastojanja za oko = 10 cm.

Nemojte se previSe oslanjati na sistem pomo¢ci
pri parkiranju i proveravajte zadnju stranu dok
vozite unazad.

Ako se ¢uje neispravno zvuéno upozorenje ¢ije
se trajanje razlikuje od zvuénog upozorenja
koje se €uje zbog detekcije prepreke ili se uje
dugo zvuéno upozorenje od 3 sekunde kada

se ru¢ica menjaca postavi u polozaj R (kretanje
unazad), sistem za detekciju prepreka ili senzor
detekcije je neispravan. Odvezite vozilo na
pregled.

Ako sistem ne radi ili je u kvaru

Ako postoji predmet koji senzor ne moze
da detektuje

Tanak predmet kao $to je Celicna Zica, uze ili
lanac

Predmet kao $to je krpa, sunder, vlakna ili
sneg koji apsorbuje zvucne talase

Predmet koji se nalazi nize od branika
(primer: kanal ili bara)

Senzor ne moze da detektuje

Kada je senzor zaleden (normalna funkcija se
vrac¢a nakon odledivanja)

Kada je senzor blokiran stranim materijama,
kao $to je sneg, blato ili kapi vode (normalna
funkcija se vra¢a nakon uklanjanja)

Kada domet detekcije senzora postane uzi

Senzor je delimiéno prekriven snegom ili
blatom tako da se podrucje detekcije signala
suzava (normalna funkcija se vra¢a nakon
uklanjanja)

Kada je temperatura u blizini senzora
ekstremno visoka ili niska

Slucajevi koji mogu izazvati kvar iako se
ne radi o kvaru sistema

* Voznja vozila po neravnim putevima,
makadam putevima, putevima pod nagibom
ili travi

» Kada je visina branika spustena zbog teskog
tereta

» Kada se primaju drugi ultrazvucni talasi
(metalni zvuk, zvuk vazdusne kocnice velikog
vozila, itd)

» Kada se koristi radio aparat velike snage
* Kada pada jaka kiSa

» Kada je dodatna oprema postavijena naili u
blizini povrSine gde je instaliran senzor

Kada se vuce prikolica

» Senzor moze detektovati prikolicu, pri
¢emu CEe se neprekidno oglasavati zvu¢no
upozorenje.
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Oprez u vezi sa prednjim/zadnjim N ot iranio orik i Sistem zadnje kamere
Sistemom za detekciju prepreka a mestu za parkiranje prikazanom na slici

ispod, gornji deo vozila moZe da se udari pre Sistem zadnje kamere predstavija pomoéni
nego Sto proradi senzor detekcije u donjem sigurnosni sistem koji omogucava vozacu
A Oprez delu. Parkirajte vozilo dok proveravate u pregled situacije iza vozila putem zadnje kamere
- - . . Spou,asnjem retrovizoru ili dok neposredno koris¢enjem monitora kada je ru€ica menjaca u
* Prilikom parkiranja ili kretanja unazad, proverite okrecete glavu. .ot .
da li se u blizini nalazi neka osoba, Zivotinja ili poloZaju R (kretanje unazad).
narocito dete. Ako to ne mozete ispravno da y/‘

proverite, obavezno izadite iz vozila i proverite.
Sistem pomoci pri parkiranju predstavlja sistem

samo za komfor korisnika i sistem ne garantuje
bezbednost. Vozaé treba da obrati paznju na sve pogllel —
moguce uslove.

Kada jako pritisnete ili udarite deo senzora na
braniku ili primenite jak pritisak vode tokom
pranja automobila, senzor moze da se osteti.
Kada je sistem ispravan i ru¢ica menjaca RY(ietane) _.O
postavljena u polozaj R (kretanje unazad) inazad)}

sa prekidacem START/STOP u polozaju ON,

oglasava se jedan kratki zvucni signal.

Ako se Cuje neispravno zvucéno upozorenje Cije
se trajanje razlikuje od zvuénog upozorenja koje
se Cuje zbog detekcije prepreke ili se ¢uje dugo
zvuéno upozorenje od 3 sekunde kada se rucica
menjaca postavi u polozaj R (kretanje unazad),
sistem za detekciju prepreka ili senzor detekcije
je neispravan. Odvezite vozilo na pregled.
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Monitor za pogled pozadi A Oprez

« Zadnja kamera koristi Sirokougaono socivo
koje obezbeduje Sirok prikaz, tako da se
stvarno rastojanje razlikuje od onog koje vidite
na monitoru. Obavezno neposredno proverite
pogled pozadi, levo i desno.

Ekran prikazan na monitoru je deo, a ne ceo
prikaz pozadine vozila.

Cesto gistite socivo zadnje kamere pomo¢u
sredstva za ¢iS¢enje sociva kamere da biste
sprecili da bude zaprljano.

A Upozorenje

Ekran zadnje kamere ne radi tokom azuriranja
softvera. Uvek zaustavite vozilo prilikom
azuriranja softvera i nemojte nastaviti voznju
dok se azuriranje ne zavrsi.

Pazite prilikom voznje unazad posto bi

Zadnja kamera prepreka iza vozila mogla biti zaklonjena

porukom upozorenja i smernicama za
parkiranje ¢ak i kad je sistem zadnje kamere
aktiviran.
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Dvostruko parkiranje (parkiranje u drugom redu)

Ako je zbog nedovoljno mesta za parkiranje 1 Aktivirajte parkirnu ko&nicu.
potrebno dvostruko parkiranje (parkiranje u o o _ _
drugom redu), postupite na sledeci nagin: 2 Iskljucite paljenje dok je pedala kotnice
pritisnuta a ru¢ica menjaca u polozaju P
A Upozorenje (parkiranje).
L L 3 Pritisnite pedalu ko¢nice i prstom pritisnite
* Dvostruko parkiranje (parkiranje u drugom dugme za otpustanje blokade menja&a da

redu) se mora izvrsiti na ravnom terenu bez
nagiba, i moraju se preduzeti dodatne mere
bezbednosti kao $to je postavljanje blokada
tockova. U suprotnom, moze do¢i do kotrljanja
vozila te do veoma opasne situacije. 4 Otpustite parkirmnu koénicu.

biste je pomerili u polozaj N (neutralno).
(Pritisnite dugme rucice dok pomerate
ru€icu menjaca.)
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5, Hithe mere u vanrednim
situacijama

Mozete proveriti korisne informacije i hitne mere za razne vanredne situacije sa
kojima se mozete suociti tokom voznje.

Date su informacije u vezi sa sigurnosnim trouglom i osnovnim alatom, ispravnom
procedurom u slu€aju praznog akumulatora, pregrevanja motora, izduvane gume
i vuCenja vozila. Dato je i objaSnjenje kako bezbedno treba reagovati u slu¢aju
pozara, jakog snega, problema sa vozilom i nezgode.



Sigurnosni trougao i osnovni alat

Sigurnosni trougao

Sigurnosni trougao je znak za zaustavljanje

koji treba postaviti iza vozila kako bi se sprecile
sekundarne nezgode u slu¢aju vanredne situacije
kao Sto su problemi sa vozilom ili saobracajna
nezgoda.

Posedovanije i postavijanje sigurnosnog trougla
je obavezno na osnovu Zakona o bezbednosti
saobracaja na putevima. Nepostovanje ove
obaveze se kaznjava nov€anom kaznom.

Mesto za skladistenje sigurnosnog
trougla

Sigurnosni trougao se skladisti sa donje strane
poda prtljaznika.

A Oprez

* Prema Zakonu o bezbednosti saobracaja
na putevima, u vozilu treba da postoji
standardni sigurnosni trougao (znak za
vozilo u kvaru). U suprotnom se odreduje
novéana kazna.

Uz narocito obracanje paznje na uslove
saobracaja, postavite sigurnosni trougao
na mestu gde je njegova reflektujuca
povrsina jasno vidljiva vozilima koja nailaze
od pozadi.

Noc¢u osim sigurnosnog trougla postavite i
svetlo upozorenja.

Ako vozilo ponovo bude u voznom stanju
ili se problem resi, pomerite vozilo Sto pre
uz narocito obracanje paznje na uslove
saobracaja.
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Osnovni alat

Osnovni alat su uredaji i alat koji se drze u vozilu
za slu€aj kvara ili vanredne situacije koja moze
nastati tokom voznje.

Tip A
o (2]
o ()

0 Zaptivno sredstvo (zaptivno jedinjenje za
hitnu intervenciju u slu€aju izduvane gume)

@ Kompresor (za regulisanje pritiska u
gumama i ubrizgavanje zaptivnog sredstva
u slu€aju izduvane gume)

© Kijue

O Odvijac (+i-)

© Kukazavudu

@ Torbica za alat

@ Dizalica

@ Kiju za navrtke totkova
@ Drika za dizalicu

DQ[:

zadnjoj levoj strani prtljaznika.

Mesto gde se drzi osnovni alat

Osnovni alat se drzi u skladi$nom prostoru na

Izvadite osnovni alat i koristite ga kad god vam je

* Set za reparaciju guma: 1, 2, 3,4, 5,6 potreban.
* Zarezervni tocak: 3,4,5,6,7,8,9
* Ne za rezervni tocak: 3, 4, 5, 6
% CE, UKCA sertifikovani delovi: kompresor (2),
dizalica (7)
(1) CE
-- Predstavnik: KG Mobility European Parts
Center B.V.

Adresa: IABC 5253&5254, 4814RD Breda,
Holandija

(2) UKCA
-- Uvoznik: KG Mobility UK Ltd

Adresa: G Offices, Parsonage Road, Stratton
St. Margaret, Swindon, Wiltshire SN3 4RN

Hitne mere u vanrednim situacijama
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Kad motor ne moze da se pokrene zbog praznog akumulatora

Ako motor ne moze da se pokrene zbog toga $to
se ispraznio akumulator, mozete ga pokrenuti
povezivanjem akumulatora istog standarda

i kapaciteta iz drugog vozila ili pomo¢nog
akumulatora na vas akumulator pomocu kablova
za paljenje.

Pokretanje motora pomoc¢u
kablova za paljenje

Postavite drugo vozilo koje ima akumulator iste
snage od 12 V ili pomoc¢ni akumulator blizu
praznog akumulatora tako da kablovi za paljenje
mogu da dosegnu do njega i pokrenite motor
slede¢im redosledom radniji.

1 Iskljucite svu elektricnu dodatnu opremu
vozila sa praznim akumulatorom.

2 Postavite ru¢icu menjaca vozila sa praznim
akumulatorom u polozaj P (parkiranje) i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

3 PoveZite kablove za paljenje sledeéim
redosledom.

* +terminal (@))) praznog akumulatora

* +terminal (@) akumulatora u drugom
vozilu ili pomoc¢nog akumulatora koji
obezbeduje napajanje

e -terminal (e) akumulatora u drugom
vozilu ili pomoc¢nog akumulatora koji
obezbeduje napajanje

 Karoserija vozila sa praznim
akumulatorom (e) (mesto udaljeno od
akumulatora)

* Ako se koristi akumulator drugog vozila,
pokrenite motor tog vozila i pustite ga da
radi nekoliko minuta u praznom hodu.

4 Pokrenite motor vozila sa praznim

akumulatorom.

(HIdecrzal

5 Kad se motor pokrene, odvojite kablove za
paljenje slede¢im redosledom.

» Kabl povezan na negativni (-) terminal
* Kabl povezan na pozitivni (+) terminal

Vozilo sa praznim akumulatorom
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A Upozorenje

* Za pokretanje motora pomoc¢u kablova za
paljenje pratite proceduru opisanu u ovom
korisnickom priru¢niku. U suprotnom moze
doci do povrede ili oStec¢enja vozila usled
eksplozije akumulatora.

Ako je akumulator zaleden, nemojte
pokusavati da pokrenete motor pomocu
kablova za paljenje. To moze dovesti do
pucanja ili eksplozije akumulatora, te do
teske povrede.

Obavezno nosite rukavice sa izolacijom
kad pokrecete motor pomocu kablova za
paljenje kako biste sprecili strujni udar.
Pazite da predmetna dva vozila ne dodu

u kontakt jedan sa drugim. U suprotnom
moze doci do zemljospoja, te do strujnog
udara i kvara vozila.

Obavezno koristite kablove za paljenje
preciziranog standarda i akumulator istog
standarda i kapaciteta. U suprotnom
moze doci do varni€enja kad se kablovi
za paljenje povezu a gas generisan iz
akumulatora moze da eksplodira.

Kad koristite akumulator drugog vozila,

iz bezbednosnih razloga povezite kabl za
paljenje dok je motor tog drugog vozila
ugasen.

* Kad povezujete kablove za paljenje, pazite
da pozitivni (+) i negativni (-) kabl ne dodu u
kontakt jedan sa drugim. U protivnhom moze
doci do pojave elektrinih varnica, te do
eksplozije akumulatora.

Nemojte da povezete kabl za paljenje
direktno sa negativnim (-) terminalom
praznog akumulatora. U protivnom moze
doci do pojave elektrinih varnica, te do
eksplozije akumulatora. Obavezno povezite
kabl za paljenje sa karoserijom vozila sa
praznim akumulatorom.

Pazite da su kablovi za paljenje dobro
priévrsceni za svaki terminal. U suprotnom
se kablovi mogu otkadciti usled trenutne
vibracije kad se motor pokrene. Ako se
kabl za paljenje odvoji i dode u kontakt

sa karoserijom, moze do¢i do strujnog
udara u vozilo, te do ostecenja elektricnih i
elektronskih komponenti.

Tec€nost iz akumulatora je veoma jaka
kiselina. Ako dode u kontakt sa o€ima ili
kozom, odmah skinite ode¢u poprskanu
kiselinom, dobro isperite pogodeni deo tela
¢istom vodom i obratite se lekaru. Tokom
transporta u bolnicu sve vreme nezno
brisite pogodeni deo tela mekom krpom ili
sunderom koje ste nakvasili vodom.

.

A Oprez

* Prilikom pokretanja motora pazite da
kablovi za paljenje nisu obmotani oko
ventilatora u prostoru motora.

» Kad pokrenete motor pomocu kablova
za paljenje, nemojte ga gasiti neko vreme
kako bi prazan akumulator mogao da se
napuni. U suprotnom necete moci ponovo
da pokrenete motor zbog ispraznjenosti
akumulatora.

* Ako uzrok praznjenja akumulatora nije
ocigledan, odvezite vozilo na pregled u
KGM ovlaséeni servisni centar.
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Kad se motor pregreje ili nastanu drugi problemi

Kad se motor pregreje Simptomi pregrevanja motora 4 Proverite nivo rashladne te¢nosti u
. . rezervoaru.
tako da se upalila lampica + Lampica upozorenja na pregrevanje motora Ao hladne tetnosti nizak
i treperi i oglagava se zvuéno upozorenje. 0 Jé nivo rashladne tecnosti nizak,
upozorenja pertiog P ) dospite rashladnu te¢nost i proverite da li

* Mera¢ temperature rashladne te¢nosti

. negde curi na spojevima svakog creva i
ukazuje na zonu H.

hladnjaka.

Para izlazi iz motora. Stavite krpu preko Gepa rezervoara, malo

\E‘
A

* Slablienje ucinka motora okrenite ¢ep da ispustite pritisak pare,
a zatim skinite ¢ep i dospite rashladnu
Hitne mere u sluc¢aju pregrevanja te€nost. Zatim ponovo zatvorite &ep
Kad se motor pregreje, javljaju se razni simptomi motora rezervoara.
poput paljenja lampice upozorenja i pare koja o ) ) )
izlazi iz motora. POStthIte.kSIgUFT)OST)I t;ougao |zta vozﬂa,tevskmsne Ako se motor pregrejao kad je nivo rashladne
- - ; SVe putnike na bezbedno Mesto, po potrenl te¢nosti bio normalan, odvezite vozilo na pregled
U tom slucaju odmgh parklraJFe vozilo na ponovo proverite da li je bezbedno i preduzmite i in g AU
bezbednom mestu i preduzmite potrebne korake. hit ledecol quri i popravku rashladnih sistema (ukfjuCujuéi
Ithe mere prema sledecoj procedurl. ventilatora) i kai$eva u KGM ovla$éeni servisni
1 Postavite rugicu menjaca u polozaj P centar.
{\ (parkiranje) i aktivirajte parkirnu kocnicu.
A Upozorenje
\ 2 Iskljucite grejanje i klima uredaj.
\\\ . ) * Treba primeniti oprez kod otvaranja haube
3 Otvorite haubu da b_l prostor motora mogao buduéi da mogu da iscure vrela para ili
dobro da se provetri. rashladna teénost.
Ako iz motora u tom trenutku izlazi para, * Pazite da vam odeca i ruke ne dodu u
odmah ugasite motor. kontakt sa pogonskim delovima (kaiSevima,
Ako ne izlazi para, ostavite motor da Irtadd)n teriad chiaatelaubald sl

kontinuirano radi u praznom hodu sa

otvorenom haubom. * Nemojte naglo otvarati ¢ep rezervoara

za rashladnu te€nost kad je motor vrué.

Ako mera¢ temperature rashladne te¢nosti Mogu da iscure vrela para ili voda i da

ne opada dok .motor radi u praznom hodu, izazovu opekotine. Obavezno otvorite éep
ugasite motor i pustite ga da se dobro rezervoara polako, kad je motor ugasen i
ohladi. kad se propisno ohladio.
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A Oprez

* Ako se motor pregrejao kad je nivo
rashladne te€nosti bio prenizak, odmah
ugasite motor, rashladite motor i dospite
rashladnu te€nost.

* Nemojte naglo dosipati hladnu rashladnu
tecnost dok je motor pregrejan. To moze da
osteti motor ili hladnjak.

* Koristite samo KGM originalnu rashladnu
te¢nost koja ispunjava standard.

» Ako se motor neprekidno pregreva nakon
preduzimanja hitnih mera, odvezite vozilo
na pregled i popravku u KGM ovlaséeni
servisni centar.

Kad se upali indikator za
proveru motora

Indikator za proveru motora se pali kad razli¢iti
senzori (ukljuéujuéi onaj za automatski menjac)

i oprema u vezi sa kontrolom motora registruju
abnormalne vrednosti.

Ako se indikator provere motora upali tokom
voznje, odvezite vozilo u KGM ovlas¢eni servisni
centar radi provere i servisiranja.

A Oprez

* Ako se upali indikator za proveru motora,
moze se smanjiti snaga motora ili bi motor
mogao da se ugasi.

Hitne mere u vanrednim situacijama
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Kad se izduva guma

- !
N2 N
NP e

N v

Ako se tokom voznje izduva guma, nemojte
paniciti ve¢ preduzmite korake prema slede¢em
redosledu.

1 Upalite svetlo upozorenja u slu€aju
opasnosti.

2 Zaustavite vozilo na bezbednom mestu.

Da biste to ucinili, ¢vrsto drzite upravljac,
podignite stopalo sa papucice gasa, polako
usporavaijte i lagano pritiskajte papucicu

kocnice da biste bezbedno zaustavili vozilo.

3 Postavite ru¢icu menja¢a u polozaj P
(parkiranje) i aktivirajte parkirnu kocnicu.

4 Postavite blokadu ispred i iza to¢ka koji se
nalazi dijagonalno od tocka sa izduvanom
gumom.

5 Obavezno postavite sigurnosni trougao na
putu ili autoputu gde ima drugih vozila.

Odgovarajuée mesto za postavljanje
sigurnosnog trougla je pozicija koju lako
moze da uoci voza¢ nailazeceg vozila i da
pritom odrzi bezbedno rastojanje (100 m
danju, 200 m iza vozila nocu).

6 Ako u vozilu ima drugih putnika osim
vozaca, evakuiSite ih na bezbedno mesto.

7 Procenite da li se guma moze popraviti
pomocu seta za reparaciju guma (koji se
nalazi u skladi§nom prostoru u prtljazniku) i
preduzmite odgovarajuce radnje.

A Upozorenje

* Ako se tokom voznje izduva guma, nemojte
naglo da okrecete volan ni da pritiskate
papucicu kocnice. Vozilo bi moglo da izgubi
stabilnost, te bi moglo da dode do nezgode.

* Nemojte voziti ni kratko rastojanje sa
izduvanom gumom. To moze da osteti
tockove i spre¢i normalnu voznju, te da
dovede do opasne situacije.

* Ukljucite svetlo upozorenja u slu¢aju
opasnosti, pomerite vozilo na bankinu ili
na bezbedno mesto i postavite sigurnosni
trougao na mesto koje vozac nailazeceg
vozila moze lako da uoci.

* Ako je moguce, parkirajte vozilo na ravnu,
Evrstu povrsinu puta koja nije klizava i
popravite gumu bez putnika u vozilu.

Obavestenje

 Ako niste vesti u popravci izduvane gume,
zatrazite pomo¢ od KGM ovlaséenog
servisnog centra ili osiguravaca kod kojeg
je vozilo osigurano.
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Popravka izduvane gume /
naduvavanje gume pomocu
seta za reparaciju guma (tip A)

Sadrzaj seta za reparaciju guma

Mesto za skladiStenje seta za
reparaciju guma

? ® o

‘Ll

g

Utvrdivanje da li se izduvana guma
moze popraviti pomocu seta za
reparaciju ili ne

0 Crevo za vazduh

9 Zaptivno sredstvo

9 Drzac boce zaptivnog sredstva
e Kabl za napajanje

@ Dugme za izduvavanje gume
@ Mera¢ pritiska

0 Kompresor

@ Prekida¢ za struju

Set za reparaciju guma se drzi u skladiSnom
prostoru na zadnjoj levoj strani prtljaznika zajedno
sa osnovnim alatom.

Gazeci sloj

Rameni deo

Bocni zid

Kad se guma izduva, prvo proverite lokaciju rupe
i set za reparaciju upotrebite tek kad utvrdite

da li se guma moze popraviti pomoéu seta za
reparaciju gumaiili ne.

* Ako je veli¢ina rupe na gazecem sloju gume
manja od 6 mm, moZe se popraviti pomocu
seta za reparaciju guma.

A Upozorenje

* Nemojte popravljati gumu pomocu seta za
reparaciju guma ako je rameni deo ili bo¢ni
zid gume pokidan ili ima znake pukotina
ili oStecenja. U tom slucaju odvezite gumu
na pregled i popravku u KGM ovlaséeni
servisni centar ili se obratite svom
osiguravaju¢em drustvu.
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Princip rada seta za reparaciju Popravka izduvane gume 2 Skinite nalepnicu sa ogranicenjem brzine
guma Kad se guma izduva, moe se popraviti na sa boce zaptivnog sredstva i zalepite je na

. . . . . o . . upravljac.
Kad se vozilo vozi nakon ubrizgavanja zaptivnog sledeci nacin pomocu seta za reparaciju guma.
sredstva pomoCu kompresora, zaptivio sredstvo 1 Izvadite set za reparaciju guma koji se
se $ir po unutradnjoj strani gume, popunjava rupu nalazi sa donje strane poda prifaznika.

i privremeno omogucéava voznju.

* A Oprez

* Nalepnica sa ograni¢enjem brzine
upozorava vozaca da je guma popravljena
pomocu seta za reparaciju guma i da brzina
kretanja treba da se ogranici. Nemojte ni u
kom trenutku voziti brze od 80 km/h.
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3 Izvadite ventil za vazduh i kabl za napajanje
iz seta za reparaciju gume.

A Oprez

Crevo za vazduh

abl za napajanje

* Proverite rok trajanja zaptivnog sredstva.
Rok trajanja je naznac¢en na vrhu boce.
Zamenite zaptivno sredstvo sa isteklim
rokom trajanja novim jer bi uéinak
zaptivanja sredstva sa isteklim rokom
trajanja mogao da bude degradiran.

* Obavezno procitajte mere opreza na boci
pre kori$¢enja zaptivnog sredstva.

Obavestenje

4 Povetite crevo kompresora (@) iz seta
za reparaciju gume na priklju¢ak boce
zaptivnog sredstva (9).

* Pre koriS¢enja zaptivnog sredstva, dobro
promuckajte bocu da izmesate njen sadrzaj.

T

5 Do kraja pri€vrstite bocu zaptivnog sredstva
na telo kompresora.

6 Skinite Cep sa ventila izduvane gume.

7 Dobro privrstite crevo za ubrizgavanje
zaptivnog sredstva koje ste skinuli sa b
sredstva na ventil izduvane gume.

oce

o~
RS

A Oprez

treba da bude u polozaju OFF.

* Prekida¢ za struju seta za reparaciju guma

Hitne mere u vanrednim situacijama
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8 Ukljucite utika€ kabla za napajanje seta za
reparaciju gume u uti¢nicu za USB.

<
0

1() Pritisnite prekidac za struju na setu
za reparaciju guma da biste aktivirali
kompresor.

A Upozorenje

Prekida¢ za
struju seta za
reparaciju guma

A Oprez

* Nemojte ukljucivati kabl za napajanje seta
za reparaciju gume u utinicu za struju.
To moze da dovede do preoptere¢enja
elektricnog sistema uticnice za struju, te do
pozara i oStecenja elektriénih uredaja.

A Oprez

* Nemojte koristiti kompresor duze od 10
minuta. U suprotnom bi mogao da se
pregreje, Sto bi dovelo do kvara.

Q Pokrenite motor.

A Upozorenje

11 Proveravajte mera¢ pritiska iz seta za
reparaciju guma i saekajte da pritisak
stigne do propisanog pritiska (35 psi, 2,4
bara).

 Ako se propisani pritisak ne dostigne za 8
minuta (ali je pritisak stigao do najmanje
26 psi), ponovo naduvajte gumu na sledeci
nacin:

1. Prestanite da koristite set za reparaciju
guma i uklonite zaptivno sredstvo sa
kompresora.

2. Vratite set za reparaciju guma na mesto
(donja strana poda prtljaznika).

3. Vozite polako oko 10 m da bi se zaptivno
sredstvo ravhomerno rasporedilo po
unutrasnjoj povrsini gume.

4. Postavite crevo za ubrizgavanje vazduha
na kompresoru na izduvanu gumu.

5. Povezite kabl za napajanje sa donje
strane kompresora na akumulator vozila.

6. Pokrenite motor da biste aktivirali
kompresor.

7. Pustite kompresor da radi dok pritisak u
gumi ne dostigne propisanu vrednost (34
psi, 2,3 bara).

* Obavezno vrsite popravku guma na mestu
koje je dobro provetreno. U suprotnom
moze doci do gusenja zbog emisije izduvnih
gasova nakon pokretanja motora.

Dugme za ispustanje vazduha
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Ako je guma previSe naduvana, pritisnite
dugme za ispustanje vazduha da biste
podesili pritisak u gumi.

Dugme za ispustanje
vazduha

17 Odmah vozite oko 10 km da bi se zaptivno
sredstvo ravnomerno rasporedilo po
unutrasnjoj povrsini gume.

18 Zaustavite vozilo na bezbednom mestu i
izmerite pritisak u gumi pomoéu seta za
reparaciju guma.

A Oprez

A Upozorenje

12 Kad se dostigne propisani pritisak,
iskljucite set za reparaciju guma.

A Oprez

* Ako pritisak u gumi ne prede 26 psi nakon
Sto je kompresor radio duze od 10 minuta,
guma se ne moze popraviti pomocu seta
za reparaciju guma. Zatrazite pomo¢ hitne
sluzbe ili vu€enje vozila.

13 Skinite crevo za vazduh sa gume.
14 Postavite Gep na ventil gume.
15 Ugasite motor.

16 Skinite bocu zaptivnog sredstva i crevo za
vazduh sa seta za reparaciju guma i vratite
set za reparaciju nazad na mesto (donja
strana poda prtljaznika).

« Koristite set za reparaciju guma samo u
sluéaju male rupe (oko 6 mm ili manje) na
gazecem sloju gume.

* Nemojte koristiti set za reparaciju guma
ako je pokidan rameni deo ili bocni zid
gume ili je rupa prevelika. U tom slucaju
organizujte vucenije ili popravku vozila u
KGM ovlaséenom servisnom centru.

* Kad se guma popravi pomoc¢u seta za
reparaciju guma, vozite brzinom manjom od
80 km/h.

« Set za reparaciju guma treba koristiti samo
za privremene popravke. Maksimalno
rastojanje koje se sme preci na gumi
popravljenoj ubrizgavanjem zaptivhog
sredstva je oko 200 km.

* Ako se tokom voznje jave vibracije
ili je upravljanje nestabilno i Cuje se
buka, odmah zaustavite vozilo. U tom
slucaju vozilo treba da se popravi u KGM
ovlaséenom servisnom centru.

* Pazljivo skinite bocu zaptivnog sredstva
da vam sredstvo ne bi doslo u kontakt sa
kozom. Ako vam ipak dode u kontakt sa
kozom, isperite ga sapunjavom vodom.

* Boca sa zaptivnim sredstvom se nakon
kori§¢éenja ne moze koristiti ponovo. U tom
slucaju kupite novo zaptivno sredstvo i
zamenite ga.

* Nemojte nigde baciti iskoriS¢enu bocu
zaptivnog sredstva. Vratite ga KGM
ovlaséenom servisnom centru.

* Nemojte koristiti neovlas¢eno zaptivno
sredstvo koje nije originalno KGM zaptivho
sredstvo. To moze da osteti senzor sistema
za pracenje pritiska u gumama.

* Guma popravljena zaptivnim sredstvom
treba da se zameni novom gumom u
KGM ovlaséenom servisnom centru ¢im
to bude moguce i sistem za pracenje
pritiska u gumama treba da se pregleda za
nepravilnosti u radu.
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Provera pritiska u gumi nakon popravke
izduvane gume

Pritisak gume popravijene pomoéu seta za
reparaciju gume treba nakon predenih oko 10 km
proveriti na sledeci nacin.

1 Izvadite set za reparaciju guma koji se
nalazi sa donje strane poda prtljaznika.

2 lzvadite crevo za vazduh iz seta za
reparaciju gume.

3 Skinite cep sa ventila gume.

4 Cvrsto povezite crevo za vazduh iz seta za
reparaciju gume na ventil gume.

5 Proverite pritisak u gumi pomoc¢u meraca
pritiska iz seta za reparaciju gume.
Ako je pritisak u gumi visi ili nizi od
propisanog pritiska (35 psi, 2,4 bara),
podesite ga na propisani pritisak pomocu
ventila gume.

Naduvavanje gume

Kad je pritisak u gumi nedovoljan, mozete je
naduvati do propisanog pritiska na sledeéi nacin
pomodu seta za reparaciju gume.

1 Izvadite set za reparaciju guma koji se
nalazi sa donje strane poda prtljaznika.

2 Izvadite crevo za vazduh (@) i kabl za
napajanje (@) iz seta za reparaciju gume.

A Upozorenje

* Ako se pritisak u gumi ne odrzava na
propisanoj vrednosti (35 psi, 2,4 bara),
odmah prestanite da vozite i obratite se
KGM ovlaséenom servisu za pomo¢.

4 Skinite &ep sa ventila gume koju Zelite da
naduvate.

5 Cvrsto povezite crevo za vazduh iz seta za
reparaciju gume na ventil gume.

Povezite jedan kraj creva za vazduh na
priklju¢ak na kompresoru seta za reparaciju
guma.

«©~
RS

A Oprez

* Prekidac za struju seta za reparaciju guma
treba da bude u polozaju OFF.
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6 Ukljucite utika€ kabla za napajanje seta za
reparaciju gume u uti¢nicu za USB.

0

/ Pokrenite motor.

Q Proveravajte merag pritiska (@) iz seta
za reparaciju guma i saCekajte da pritisak
stigne do propisanog pritiska (35 psi, 2,4
bara).

10) Kad se dostigne propisani pritisak,
pritisnite prekida¢ za struju (@) na setu za
reparaciju guma da biste ga iskljucili.

a

A Oprez

* Nemojte koristiti kompresor duze od 10
minuta. U suprotnom bi mogao da se
pregreje, Sto bi dovelo do kvara.

A Upozorenje

* Obavezno vrsite popravku guma na mestu
koje je dobro provetreno. U suprotnom
moze doci do gusenja zbog emisije izduvnih
gasova nakon pokretanja motora.

Ako je guma previSe naduvana, pritisnite
dugme za ispustanje vazduha da biste
podesili pritisak u gumi.

8 Pritisnite prekidag za struju (@) na setu
za reparaciju guma da biste aktivirali
kompresor.

Dugns za i

11  Ugasite motor.
12 Skinite crevo za vazduh sa gume.
13 Postavite cep na ventil gume.

14 Vratite set za reparaciju guma na mesto
(skladisni prostor sa zadnje leve strane
prtliaznika).
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Popravka izduvane gume /
naduvavanje gume pomocu
seta za reparaciju guma (tipa B)

Sadrzaj seta za reparaciju guma

Mesto skladiStenja

"1
RIAS

(7
o—

0O

0 Crevo za ubrizgavanje zaptivnog sredstva
@ Zaptivno sredstvo

Q Crevo za ubrizgavanje vazduha

Q Dugme za uklanjanje zaptivnog sredstva

@ Mesto za postavljanje zaptivnog sredstva
O Merag pritiska

@ Pozitivni (+) kabl

@ Negativni (-) kabl

@ Prekidac za struju

@ Dugme za izduvavanje

Set za reparaciju guma se nalazi sa donje strane
poda prtljaznika zajedno sa osnovnim alatom.

Pomocu seta za reparaciju guma
utvrdite da li se guma moze
popraviti ili ne.

Gazeci sloj

Rameni deo

Bocni zid

Ako se guma izduva, prvo proverite lokaciju rupe
i utvrdite da li se set za reparaciju guma moze
koristiti ili ne.
* Set za reparaciju guma se moze koristiti samo
ako je rupa na gazecem sloju gume manja

od 6 mm.
A Upozorenje

* Nemojte koristiti set za reparaciju guma ako
je rameni deo ili bocni zid gume pokidan
ili ima znake pukotina ili oSte¢enja. U tom
sluéaju odvucite vozilo ili ga odvezite
u KGM ovlascéeni servisni centar na
popravku.
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Princip rada

Ubrizgajte zaptivno sredstvo u gumu pomoc¢u
kompresora. Nakon kratke voznje, zaptivno
sredstvo se ravnomerno S$iri po unutrasnjoj strani
gume i popunjava rupu tako da mozete vozilom
da predete krace rastojanje.

Popravka izduvane gume
Ako se guma izduva, popravite je pomocu seta za
reparaciju guma primenom slede¢eg postupka:

1 Izvadite set za reparaciju guma koji se
nalazi sa donje strane poda prtljaznika.

2 Skinite nalepnicu sa ograni¢enjem brzine
sa boce zaptivnog sredstva i zalepite je na

upravljac.

A Oprez

* Nalepnica upozorava vozaca da je guma
popravljena pomocu seta za reparaciju
guma i da brzina kretanja treba da se
ogranici. Nemojte voziti brzinom od 110
km/h ili brze.

Hitne mere u vanrednim situacijama

5-17



3 Izvadite crevo za ubrizgavanje zaptivnog 4 Do kraja pri€vrstite bocu zaptivnog sredstva 5 Skinite ¢ep sa ventila izduvane gume.

sredstva sa vrha boce zaptivnog sredstva. na telo kompresora. N . .
6 Dobro pri¢vrstite crevo za ubrizgavanje

zaptivnog sredstva koje ste skinuli sa boce
sredstva na ventil izduvane gume.

- S
A4

.,
A oprez

* Proverite rok trajanja zaptivnog sredstva.
Rok trajanja je naznaéen na boénoj strani A Oprez

boce. Nemojte koristiti zaptivno sredstvo sa
isteklim rokom trajanja jer vremenom moze
da degradira.

* Prekidac za struju seta za reparaciju guma
treba da bude u polozaju OFF.

* Uvek pazljivo procitajte mere
predostroznosti na boci pre upotrebe.

Obavestenje

* Dobro promuckajte bocu zaptivnog
sredstva pre upotrebe.
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/ lzvadite + (crveni) / - (crni) kabl sa dna
kompresora.

A Oprez

= (orml) Leell]

& (erveni) (&bl

 Povezivanje pozitivhog (+) i negativhog
(-) terminala akumulatora obrnutim
redosledom moze dovesti do ostecenja
akumulatora i seta za reparaciju guma.
Obavezno povezite kablove pravilnim
redosledom.

« Obavezno skinite prvo negativni (-) terminal

(crni kabl) kada budete skidali kablove.

11 Proveravajte merac pritiska iz seta za
reparaciju guma i saCekajte da pritisak
stigne do propisanog pritiska od 34 psi
(2,3 bara).

Q Pokrenite motor.

8 Povezite + (crveni) (@) kabl seta za
reparaciju guma na akumulator vozila a
zatim poveZite - (crni) (@) kabl.

A Upozorenje

0—%

* Obavezno vrsite popravku guma na mestu
koje je dobro provetreno. U suprotnom
moze doci do gusenja zbog emisije
izduvnih gasova nakon pokretanja motora.

N

¢ O

A Upozorenje

10) Pritisnite prekidac za struju na setu
za reparaciju guma da biste aktivirali
kompresor.

A Upozorenje

Preidees za sirfu 4%

* Povezivanje kabla na akumulator moze

dovesti do varnicenja te je potreban oprez.

A Oprez

* Nemojte koristiti kompresor duze od 10
minuta. Mogao bi da se pregreje i pokvari.

* Ako se propisani pritisak ne dostigne za 8 minuta
(ali je pritisak stigao do najmanije 26 psi), ponovo
naduvajte gumu na sledec¢i nacin:

1. Prestanite da koristite set za reparaciju guma i
uklonite zaptivno sredstvo sa kompresora.

2. Vratite set za reparaciju guma na mesto (donja
strana poda prtljaznika).

3. Vozite polako oko 10 m da bi se zaptivno
sredstvo ravnomerno rasporedilo po
unutrasnjoj povrsini gume.

4. Postavite crevo za ubrizgavanje vazduha na
kompresoru na izduvanu gumu.

5. Povezite kabl za napajanje sa donje strane
kompresora na akumulator vozila.

6. Pokrenite motor da biste aktivirali kompresor.
7. Pustite kompresor da radi dok pritisak u gumi
ne dostigne propisanu vrednost (34 psi, 2,3

bara).

Hitne mere u vanrednim situacijama
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Ako je pritisak u gumi previsok, pritisnite
dugme za izduvavanje da biste podesili
pritisak.

Dugmelzalizdivavaniel

16 Drzite dugme za uklanjanje zaptivnog
sredstva na setu za reparaciju guma i
skinite bocu zaptivnog sredstva pa vratite
set za reparaciju na mesto (donja strana
poda prtljaznika).

17 Odmah vozite oko 10 minuta da bi se
zaptivno sredstvo ravnomerno rasporedilo
po unutra$njoj povrsini gume.

18 Zaustavite vozilo na bezbednom mestu i
proverite pritisak u gumi pomocu seta za
reparaciju guma.

A Oprez

A Upozorenje

12 Kad se dostigne propisani pritisak,
iskljucite set za reparaciju guma.

A Oprez

* Ako se kompresor koristi duze od 10
minuta ali pritisak u gumi ne prelazi 26 psi,
to znaci da se guma ne moze popraviti
pomocu seta za reparaciju guma. Zatrazite
pomoc¢ hitne sluzbe ili vuéenje vozila.

13 Skinite crevo za vazduh sa gume.
14 Postavite Gep na ventil gume.

15 Ugasite motor.

* Koristite set za reparaciju guma samo u
slu€aju rupe ne vece od 6 mm na gaze¢em
sloju gume.

* Ako je pokidan rameni deo ili bo¢ni zid
gume ili je rupa prevelika, nemojte koristiti
set za reparaciju guma. U tom slucaju
organizujte vucenije ili zatrazite pomo¢ od
KGM ovlaséenog servisnog centra.

* Kad vozite na gumi popravljenoj pomocu
seta za reparaciju, vodite racuna da brzina
vozila ne prelazi 80 km/h.

* Set za reparaciju guma se koristi samo
za hitne sluc¢ajeve. Maksimalno rastojanje
voznje na gumi popravljenoj pomocu
zaptivnog sredstva je oko 200 km.

* Ako cujete ili osetite vibracije, nestabilno
upravljanje ili buku, odmah zaustavite
vozilo. U tom sluéaju vozilo treba da se
odveze u KGM ovlasceni servisni centar na
popravku.

* Pazite da vam zaptivno sredstvo ne dode u
dodir sa kozom kad skidate bocu sredstva.
U slucaju dodira sa kozom isperite zaptivho
sredstvo sapunjavom vodom.

* Boca zaptivhog sredstva se nakon
koriSéenja ne moze koristiti ponovo. Za
svaki slu€aj imajte spremnu novu bocu
zaptivnog sredstva.

* Nemojte nigde baciti iskoriSéenu bocu
zaptivnog sredstva. Vratite iskoriS¢enu
bocu nasoj kompaniji.

* Nemojte koristiti neovlaséeno zaptivho
sredstvo koje nije nase originalno zaptivho
sredstvo. To moze da oSteti senzor sistema
za pracenje pritiska u gumama (TPMS).

* Odvezite vozilo u KGM ovlas¢eni servisni
centar ¢im to bude moguce da se guma
popravljena zaptivnim sredstvom zameni
novom i sistem za pracenje pritiska u
gumama pregleda za nepravilnosti u radu.

= Pogledajte odeljak ,,Sistem za
pracenje pritiska u pneumaticima
(TPMS)*“ (str. 2-29)
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Provera pritiska u gumi nakon popravke
izduvane gume

Pritisak gume popravljene pomocu seta za
reparaciju gume proverite nakon voznje od oko
10 minuta, na sledeci nacin.

1

OO ANw N

Izvadite set za reparaciju guma koji se
nalazi sa donje strane poda prtljaznika.

Izvadite crevo za vazduh iz seta za
reparaciju gume.

Skinite ¢ep sa ventila popravljene gume.

Cvrsto poveZite crevo za vazduh na ventil
gume.

Ocitajte pritisak u gumi prikazan na meracu
pritiska iz seta za reparaciju gume.

Ako je pritisak u gumi visi ili nizi od
propisanog (34 psi, 2,3 bara), podesite ga
na propisani pritisak pomocu ventila gume.

A Upozorenje

* Ako se pritisak u gumi ne odrzava na oko

34 psi (2,3 bara), prestanite da vozite i
obratite se KGM ovlaSéenom servisu za
pomoc.

Naduvavanje gume

Kad je pritisak u gumi nizak, mozete je naduvati
do propisanog pritiska na sledeci nacin pomoc¢u
seta za reparaciju gume:

1
2

Izvadite set za reparaciju guma koji se
nalazi sa donje strane poda prtljaznika.

Izvadite crevo za vazduh (@) i kabl za

napajanje (9) iz seta za reparaciju gume.

3 Skinite ¢ep sa ventila gume u koju treba
dodati vazduh.

4 Cursto povezite crevo za vazduh na ventil
gume.

o~
RS

A Oprez

* Prekida¢ za struju seta za reparaciju guma
treba da bude u polozaju OFF.

Hitne mere u vanrednim situacijama
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5 1zvadite + (crveni) / - (crni) kabl sa dna
kompresora.

o (erm) L]

i (cnvenijlkabl

6 Povezite + (crveni) (@) kabl seta za
reparaciju guma na akumulator vozila a
zatim povezite - (crni) (9) kabl.

0—%

/ Pokrenite motor.

A Upozorenje

* Obavezno vrsite popravku guma na mestu
koje je dobro provetreno. U suprotnom
moze doci do gusenja zbog emisije
izduvnih gasova nakon pokretanja motora.

Ako je pritisak u gumi previsok, pritisnite
dugme za izduvavanje da biste podesili
pritisak.

8 Pritisnite prekidac za struju na setu za

reparaciju guma (0) da biste aktivirali
kompresor.

9 Proveravajte merac pritiska (9) iz seta

za reparaciju guma i saCekajte da pritisak
stigne do propisanog pritiska od 34 psi (2,3
bara).

Dugme za fvevenjs

¥
¢

10 Ako je dostignut propisani pritisak,
pritisnite prekidac za struju na setu za
reparaciju guma da biste ga iskljuili (@).

A Oprez

* Nemojte koristiti kompresor duze od 10
minuta. Mogao bi da se pregreje i pokvari.

11 Ugasite motor.
12 Skinite crevo za vazduh sa gume.
13 Postavite cep na ventil gume.

14 Vratite set za reparaciju guma na mesto
(donja strana poda prtljaznika).
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Vadenje rezervnog tocka

A Oprez

* Kad vracate rezervni to¢ak u nosac,
obavezno ga dobro pricvrstite za drza¢
nosaca.

* Dok se vozilo podize pomocu dizalice,
izbegavajte bilo kakve udare u vozilo. U
suprotnom biste mogli da se povredite.

A Upozorenje

 Privremeni rezervni tocak se koristi samo
za hitne situacije. Nikad ga nemojte koristiti
za redovnu voznju. Kad postavite rezervni
toc¢ak na vozilo, odvezite vozilo u KGM
ovlaséeni servisni centar ili kod vulkanizera
da ga zameni novim regularnim tockom.

Podignite pod prtljaznika i izvadite rezervni toCak.

Zamena rezervnog tocka

7

1 Postavite blokadu ispred i iza tocka koji se
nalazi dijagonalno od tocka koji treba da se

zameni.
A Upozorenje

* Parkirna ko¢nica uvek treba da bude
aktivirana prilikom zamene izduvane gume.

2 Olabavite navrtke na tocku za dva do
tri okreta okre¢uci ih suprotno od smera
kazaljke na satu pomocu klju¢a za navrtke

tockova.
A Oprez

» Kad vracate ratkapne, pazite da potpuno
nalegnu na mesto.
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A Upozorenje

A Upozorenje

* Nemojte jos skidati navrtke sa tocka. Ako
se skinu, to¢ak moze da sklizne sa vozila.
Zatim ce karoserija vozila pasti na vas i
moze vas tesSko povrediti.

« Olabavite navrtke tocka za dva do tri okreta.

* Parkirna ko€nica uvek treba da bude
aktivirana prilikom zamene izduvane gume.

 Postavite blokadu ispred i iza tocka koji
se nalazi prekoputa tocka koji treba da se
zameni.

* Dizalicu treba koristiti na ¢vrstoj i ravnoj
povrsini kad god je to moguce.

* Preporucljivo je da se pod tockove vozila
postave blokade i da niko ne ostane u vozilu
koje se podize pomocu dizalice.

* Niko ne treba da postavlja nijedan deo tela
ispod vozila koje je podignuto na dizalicu.

* Gornja granica radne nosivosti dizalice je
1.300 kg.

:"\ N
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Mesta za postavljanje dizalice

Zamena prednje gume

zalpostayljanie)

3 Postavite dizalicu direktno ispod mesta za
postavljanje dizalice tako da vrh dizalice
dode u kontakt sa vozilom na mestu za
postavljanje dizalice.

Zamena zadnje gume

dizalice)

zalpestayljanje)

4 Spojite dizalicu, nastavak dizalice i klju¢ za
navrtke tockova na nacin prikazan na slici.
DiZite vozilo okretanjem spojenog klju¢a u
pravcu kazaljke na satu dok to¢ak ne bude
odignut od zemlje oko 3 cm.
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5 Skinite navrtke to¢ka rukom dok je vozilo
stacionarno. Skinite sve navrtke tocka.

A Upozorenje

* Nemojte pokusavati da podignete vozilo dok
dizalica ne bude u pravilnom polozaju, te
¢vrsto oslonjena i na vozilo i na tlo. To moze
dovesti do telesne povrede ili oStecenja
vozila.

[Pritegmiie nevide tofle v 2 3 lerla
redeslzdem prilerzanin na shsl

% @
@oO@
®
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7 Zatim postavite rezervni to€ak i privremeno
pritegnite navrtke tocka tako da rezervni
to€ak viSe ne bude labav.

A Upozorenje

* Pritezanjem rezervnog tocka tako da viSe ne
bude labav mozete da izbegnete krivljenje
tocka na glavcini kad tocak dodirne tlo.

6 Skinite to€ak i postavite ga ispod karoserije.

To pomaze da se smaniji opasnost u
slu€aju da dizalica spadne sa mesta za
postavljanje.

8 Spustite vozilo okretanjem spojenog klju¢a
u smeru suprotnom od kazaljke na satu
sve dok to¢ak ne dodirne tlo. Zatim uklonite

dizalicu.
A Upozorenje

* Dok je vozilo podignuto na dizalicu, nemojte
primenjivati previSe sile prilikom pritezanja
navrtki. U protivnom vozilo moze da sklizne
i moze da vas povredi.

Q9 Pritegnite navrtke tocka u 2 ili 3 koraka
redosledom prikazanim na slici.

10 Kad zavrsite postavijanje rezervnog tocka,
odlozite izduvanu gumu u prtljaznik. Vratite
dizalicu i ostali alat na njihova mesta.

7

Ako se previse pritegnu, navrtke tocka mogu
da se ostete. Nemojte previse pritezati navrtke
toCka pritiskanjem kljuCa za navrtke stopalom ili
pomocu dodatne cevi.

A Oprez

* Nakon zamene gume i voznje oko 1000 km,
ponovo pritegnite navrtke tocka.
- Moment pritezanja navrtki tocka: 120 ~
140 Nm
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A Upozorenje

* Nemojte voziti brze od 60 km/h dok je
montiran privremeni rezervni tocak.
Privremeni rezervni toc¢ak se koristi samo
za hitne situacije. Nikad ga nemojte koristiti
za redovnu voznju. Kad postavite rezervni
tocak na vozilo, odvezite vozilo u KGM
ovlaséeni servisni centar ili kod vulkanizera
da ga zameni novim regularnim to¢kom.
Ako navrtke tocka nisu dobro pritegnute,
toc¢ak moze da se olabavi ili ¢ak i da
spadne ili moze doc¢i do neispravnog rada
upravljackog i ko¢ionog sistema.

To moze dovesti do nezgode. Obavezno
pritegnite navrtke tockova na propisani
nacin. Ako tocak spadne zbog labave
navrtke tocka, mozete doziveti nezgodu sa
smrtnim posledicama.

Koriséenje razlic¢itih guma moze dovesti do
gubitka kontrole tokom voznje. Obavezno
koristite istu veli¢inu i tip gume od istog
proizvodaca na svim tockovima.

Mere opreza prilikom zamene
gume

A Oprez

» Pre zamene gume

* Ukljucite svetla upozorenja u slucaju
opasnosti i pomerite se sa puta na
bezbedno mesto gde nema saobra¢aja.
Parkirajte vozilo na ¢vrsto i ravno tlo.

* Postavite dizalicu na propisano mesto.
Nikad se nemojte uvlaéiti ispod vozila dok
je podignuto na dizalicu. Kad je vozilo na
dizalici, nikad nemojte da pokrecete motor
ni da ga pustite da radi i nemojte gurati
vozilo.

* Svi putnici treba da izadu iz vozila i ostanu

na bezbednom mestu gde nema saobracaja.

» Tokom zamene gume

* Nemojte odjednom pritezati navrtke
tocka do kraja. Pritegnite ih dijagonalnim
redosledom u 2 ili 3 koraka.

* Nikad nemojte nanositi ulje ili mast na
vijke ili navrtke tocka jer ¢e to dovesti do
preteranog pritezanja.

» Nakon zamene gume

* Nakon hitne promene gume, treba izvrsiti
proveru, popravku i ponovno pritezanje
zamenjene gume u najblizem KGM
ovlaséenom servisnom centru ili kod
vulkanizera.

Dobro pri€vrstite izduvanu gumu u nosac.
Proverite da li je rezervna guma dobro
priévrSéena u nosac bez ikakve labavosti. U
protivhom moze praviti neuobi¢ajene zvuke
ili ispasti iz nosaca na put dok je vozilo u
pokretu. Tako moze da izazove nezgodu ili
da udari u pesaka.

Ako se to dogodi, ispala guma moze da
predstavlja veliku opasnost po druga vozila
i ljude. Pre voznje proverite pritegnutost
navrtki tockova i pritisak u gumi.

Rezervni toc¢ak je projektovan samo kao
privremena rezerva. Nemojte voziti brze od
60 km/h kad je na vozilo postavljen rezervni
tocak.

A Oprez

Popravite ili zamenite izduvanu gumu.
Pravilno odlozite rezervnu gumu na njeno
mesto.

Pre voznje obavezno proverite da li su gume
dobro priévr§cene i naduvane.

U vozilo koje ima sistem za pracenje pritiska
u gumama, lampica upozorenja sistema za
pracenje pritiska u gumama se pali i sistem
ne radi dok se montira rezervni toc¢ak.
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A Upozorenje

* Nakon zamene gume, obavezno ponovo
pritegnite navrtke tocka nakon predenih oko
1000 km.

* Kad je na vozilo postavljen rezervni
tocak, vozite brzinom od 60 km/h ili manje
(maksimalnom brzinom tokom 80 km;
maksimalno rastojanje 200 km).

* Kad je postavljen rezervni to¢ak, vozite u
rezimu 2H. Voznja u rezimu 4H ce ostetiti
pogonski sistem.

* Obavezno koristite gume iste veli¢ine i tipa
od istog proizvodaca na svim tockovima
kako bi se bezbedno oc€uvale karakteristike
vozila.

Hitne mere u vanrednim situacijama
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Kad vozilo mora da se vuce

Vucéenje neispravnog vozila

* Podignuto na ravnu platformu

A Upozorenje

* Vucenje sa prednjim tockovima na zemlji
)

D\,
Kolica za to¢kove

* Vucenje sa zadnjim tockovima na zemlji

@aj
|

* Vozilo opremljeno 4WD sistemom nikad
ne treba da se vuce tako da su mu tockovi
na zemlji. To moze dovesti do ozbiljnog
ostecenja transmisije ili 4WD sistema.

* Ako vase vozilo mora da se vuce zbog
toga $to mu tockovi proklizavaju u blatu
ili pesku, mozete koristiti kuke za vuéu na
vozilu. Medutim, ako je opterecenje kuka
preveliko, kuka, konopac ili sajla za vucu se
mogu pokidati, Sto moze dovesti do ozbiljne
telesne povrede i ostecenja vozila.

* Da biste sprecili oStecenje vozila, treba
primeniti pravilne procedure za podizanje
i vuéu. Ako vam je potrebna vuéna
sluzba, obratite se KGM partneru ili KGM
ovlaséenom servisnom centru.

Za vozila sa 2WD sistemom

Nije dozvoljeno koristiti vozilo vuéne sluzbe
ili spreciti pomeranje zadnjih tockova sa
otpustenom parkirnom ko¢nicom za vucenje,
kako je prikazano na sledec¢oj slici.

Nemojte vuci vozilo sa zadnjim to¢kovima na
zemlji.

Kolica za tockove

Vuéenje pomocu vozila vuéne sluzbe
Najbolji nacin vucenja jeste da se celo vozilo
podigne na ravnu platformu tako da svi to¢kovi
budu podignuti sa zemlje. Ako to nije moguce,
postavite prednje ili zadnje tockove na postolje

i vucite vozilo uz upotrebu kolica za tockove, sa
ostalim to¢kovima podignutim sa zemlje.

Za vozilo sa 4WD sistemom

VasSe vozilo se mora vuéi pomocu dizalice za
tockove i kolica za tockove ili vozila sa ravnom
platformom tako da svi to¢kovi budu podignuti sa
zemlje.

* Nemojte drzati vozilo podignuto pomocu
opreme tipa remenja jer se branik i donji
delovi vozila mogu ostetiti.

* Ako se vozilo vuce sa pogonskim
toc¢kovima na zemlji, to moze da osteti
transmisiju.

* Pazite da se tokom vucenja ne oStete branik
i doniji delovi vozila.
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Kad vozilo vuéne sluzbe nije
na raspolaganju (u hitnim
situacijama)

Ako vozilo treba da se vuce a vozilo vuéne
sluzbe nije na raspolaganju, vozilo se moze vuci i
montiranjem kuke za vuéu na drugo vuéno vozilo
i na vozilo koje treba da se vuce i povezivanjem
ta dva vozila pomocu uzeta za vucu (koje se
prodaje zasebno).

Montiranje kuke za vucu

1 Izvadite kuke za vucu iz osnovnog alata koji
se drZi u skladiSnom prostoru na zadnjoj
levoj strani prtljaznika.

2 Pritisnite donju stranu (@) poklopca otvora
na prednjem braniku vozila koje treba da
se vuce i zadnjem braniku vuénog vozila da
biste skinuli oba poklopca.

3 Umetnite po kuku za vucu u svaku rupu i
dobro ih pri€vrstite.

Hitne mere u vanrednim situacijama
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Kori$¢enje uzeta za vucu

Vuéno vozilo Vuceno vozilo

Do5m

6

Pokrenite motor vuénog vozila i po¢nite da
vucete vuéeno vozilo.

Tada duzina uZeta za vucu treba da bude

manja od 5 m, dok ukupna duzina vuénog
vozila i vuenog vozila ne treba da prelazi
25m.

Vucite vozilo brzinom od 5 km/h ili manje.

A Oprez

A Upozorenje

1 Dobro pri¢vrstite uze za vuéu na kuku za
vucéu vuénog vozila i vozila koje se vuce.

2 Vezite belu krpu na sredinu uzeta da bi uze

za vucu bilo jasno vidljivo.

3 Otpustite parkirnu ko€nicu vuc¢enog vozila

i postavite rucicu menjaca u polozaj N
(neutralni).

4 Ako je motor vu€enog vozila ugasen,

postavite prekida¢ START/STOP u polozaj

ON.

5 Ukljucite svetla upozorenja u slu¢aju

opasnosti i na vu¢nom i na vu¢enom vozilu.

Koristite kuku za vucu iskljucivo za vucenje
vozila na kratkom rastojanju ili u hitnoj
situaciji. Izbegavaijte koriS¢enje kuke za
vucenje sve vreme.

Ako zelite da vucete vozilo pomoc¢u kuke za
vucu, pazite da se sila primenjuje u pravcu
unapred, unazad i horizontalno. Nemojte
kretati naglo ni nesmotreno jer to moze da
primeni prekomerno opterecenje na kuku za
vucu. To moze da osteti uze ili sajlu za vucu,
te da dovede do ostecenja vozila ili do teSke
povrede.

* Izbegavajte neprakticno vucenje i vuéenje
vozila koje je teze od vuénog vozila.

* Ako na putu kuda ¢e se vozilo vuéi ima
mnogo strmih nizbrdica ili nagiba, nemojte
pokusavati da vucete vozilo pomocu kuke
za vucu.

« Ucinak kognice je znatno slabiji kad motor
nije upaljen. Stoga pritiskajte papucicu
kocnice jace nego obi¢no kad se vozilo
vuce pomocu kuke za vuéu.

* Dok se vozilo vuce primenjujte pokazivace
pravca i svetlo upozorenja u sluc¢aju
opasnosti zajedno sa signalizacijom vuénog
vozila.
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Vucéenije prikolice Maksimalna nosivost

. Lo . . . . o (jedinica: kg)
Vase vozilo je prvenstveno projektovano kao putni¢ko vozilo, te e vucenje
prikolice uticati na upravljanje, koCenje, izdrzljivost i potroSnju goriva. Opterecenje spoja prikolice
Va$a bezbednost i zadovoljstvo zavise od pravilnog koriScenja ispravne Maksimum Maksimalno
opreme. Takode, treba da izbegavate pretovarivanje i drugu zloupotrebu vozila. Motor Tip - dozvoljeno Maksimum
Maksimalna teZina natovarene prikolice koji moZete vuci vasim vozilom zavisi prikolicu stati¢no vc’altil.(alno za I_(uky za
od nameravane upotrebe i od ugradene specijaine opreme. Pre nego $to t?pterecenje prikolicu
pokusate bilo kakvo vucenje, proverite da je ispravna oprema montirana na spojnog elementa

vase vozilo. sa koc¢nicom 1.000

Va§ KGM partner ¢e pomocéi da se obezbedi i montira vu¢na oprema koja GsL ., 500 40 20
odgovara vasim potrebama.

Tovarenje prikolice

Da biste pravilno natovarili prikolicu, morate znati kako da izmerite bruto tezinu
prikolice i opterec¢enje kugle za vucu. Bruto teZina prikolice je teZina prikolice
zajedno sa svim teretom u njoj.

Bruto teZinu prikolice moZete da izmerite tako $to natovarenu prikolicu
navezete na kolsku vagu.

Opterecenje kugle za vucu je sila koju vertikalno prema dole na kuku vrsi
spojka prikolice pri normalnoj visini vucenja. Ovo opterecenje se moze izmeriti
pomocu kupatilske vage.

Tezina natovarene prikolice (bruto tezina prikolice) nikad ne treba da premasuje
propisane vrednosti.

Dozvoljene nosivosti prikolice vaze za nekoliko razli¢itih nagiba od 6,8% do
12,6% prema primenjenoj snazi motora.

Kad je prikolica spojena sa vozilom, dozvoljeno opterecenje zadnje osovine
za potpuno natovareno vuéno vozilo (zajedno sa putnicima) ne sme da bude
premaseno.
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Ako Zzelite da vucete prikolicu
Vazne napomene:

* Morate uzeti u obzir kontrolu zanoSenja.
Kontrolu zano$enja mozZete proveriti kod
prodavca kuke.

* Ako je ukupno predeno rastojanje vaseg
novog vozila manje od 800 km, nemojte vuci
prikolicu. Prvih 800 km vuc€enja prikolice
nemojte voziti brze od 80 km/h i nemojte
pokretati vozilo pri punom gasu. U protivnom
bi se motor i drugi delovi mogli oStetiti usled
veceg opterecenja.

* Uvek vozite umerenom brzinom (manjom od
80 km/h).

* Morate uzeti u obzir tezinu prikolice.

* Dozvoljeno opterecenje kugle za vuéu se
razlikuje u zavisnosti od utovarene tezine
tereta.

* Mora se ograniciti broj putnika na 5 ljudi
ukljucujuci vozaca.

Tezina prikolice
Radi bezbednosti vozila i prikolice, morate uzeti u
obzir mnogo faktora osim maksimalne nosivosti.

Bezbednost vozila i prikolice zavise od nacina na
koji koristite prikolicu. Brzina vozila, nadmorska
visina, opterecenje, spoljasnja temperatura i
ucestalost koriScenja prikolice su sve veoma
vazni faktori. Eventualna specijalna oprema na
vasem vozilu takode uti¢e na vozilo.

Tezina rude prikolice

Vertikalno opterecenije rude prikolice se takode
uzima u obzir veoma pazljivo jer uti¢e na bruto
tezinu vozila. Bruto teZina ukljucuje tezinu
praznog vozila, sav prtljag u prikolici kao i putnike
u vozilu. Uz to, u bruto teZinu vozila morate da
uracunate i vertikalno opterecenje rude prikolice
buduci da je i to teret kojeg ¢e vaSe vozilo morati
da nosi.

Ruda prikolice treba da teZi maksimalno 4%
ukupne teZine natovarene prikolice. Da biste
proverili da li su teZine odgovarajuée, morate
odvojeno da izmerite tezinu prikolice i tezinu
rude kad je prikolica natovarena. Ako teZine
nisu odgovarajuce, istovarite deo predmeta iz

prikolice.
A Oprez

» Nikad nemojte natovariti prikolicu tako da
se viSe tereta nalazi pozadi nego napred.
(Preporuka - napred: oko 60%, nazad: oko
40%)

Nikad nemojte premasiti maksimalnu
nosivost prikolice ni vu¢ne opreme.
Neodgovarajuce opterecenje moze dovesti
do ostecenja vaseg vozila. Mogu nastati

i telesne povrede. Pre voznje proverite
tezinu i opterecenje na komercijalnoj vagi
ili na policijskom patrolnom punktu koji je
opremljen vagom.

Nepravilno natovarena prikolica moze
dovesti do gubitka kontrole nad vozilom.
Kad vucete prikolicu, iskljucite sistem Idle
Stop & Go (ISG) (automatsko zaustavljanje
i kretanje).
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Kochnice prikolice

Ako koristite kocnice prikolice, pratite sva
uputstva koja je dao proizvodag. Nikad nemojte
modifikovati kocioni sistem vozila.

Svetla na prikolici

Vodite racuna da prikolica bude opremljena
svetlima koja ispunjavaju zahteve drzavnih i
lokalnih propisa.

Uvek proverite da li sva svetla prikolice ispravno
rade pre nego $to pocnete sa vucenjem.

Gume

Kad vucete prikolicu, pazite da gume budu
naduvane do propisanog pritiska.

Sigurnosni lanci

Uvek pricvrstite sigurnosne lance izmedu vozila
i prikolice. Ukrstite sigurnosne lance ispod rude
prikolice tako da ruda ne moze da padne na put
ako se otkaci sa kuke za vucu. Pratite preporuke

proizvodaca za priévrscivanje sigurnosnih lanaca.

Uvek ostavite taman dovoljno dodatne duzine
da moze da se obavi pun okret. Nikad nemojte
dopustiti da se sigurnosni lanci vuku po putu.

Kociona te¢nost

Zamenite kocionu te€nost na svakih 15.000 km
pod sledec¢im uslovima.

+ Cesto vugenije prikolice.
* VoZnja po brdovitom ili planinskom terenu.

Tecnost za automatski menjac

Ako vase vozilo Eesto vuce prikolicu, potrebno je
¢eSce odrzavanje.

Saveti za vuc€enje prikolice

Kad vucete prikolicu, vaSe vozilo ¢e se drugacije
ponaSati nego u uobi€ajenim uslovima voZnje.

* Bezbednosti radi, pratite slede¢e mere
predostroznosti:

Uvezbajte okretanje, zaustavljanje i voznju
unazad pre nego $to poCnete da vucete
prikolicu u saobracaju. Nemojte da vucete
prikolicu u saobracaju dok niste uvereni
da mozete bezbedno da rukujete vozilom i
prikolicom.

Pre voznje, proverite da sistem svetala na
prikolici ispravno radi.

* Nemojte voziti brze od 80 km/h.

Uverite se da imate dovoljno prostora za
skretanje i izbegavajte naglo manevrisanje.

Izbegavajte naglo kretanje, ubrzavanje i
zaustavljanje.

Izbegavaijte ostro skretanje i menjanje
saobracajne trake.

Uvek imajte nekog da vas usmerava prilikom
voznje unazad.

Ostavite dovoljno prostora za zaustavljanje.
Zaustavni put je veéi kad vucete prikolicu.

Izbegavajte da predugo ili precesto
pritiskate papucicu konice. To ¢e dovesti do
pregrevanja koénica i smanjene efikasnosti
kocenja.

Kod parkiranja uvek blokirajte tockove i na
vozilu i na prikolici. Dobro povucite parkirnu
kocnicu.

Parkiranje na strmom nagibu nije
preporudljivo. Zaista ne treba da parkirate
vozilo za prikaéenom prikolicom na uzbrdici ili
nizbrdici. Ako se desi nesto nepredvideno, na
primer ako se prikolica otkaci, moze doci do
povrede ljudi i do ostecenja vozila i prikolice.

Ako osoba koja uklanja blokade to¢kova
stoji direktno iza prikolice, mogla bi da ga
povredi. Ako ko€nice proklizaju ili se kuka
otkaci, prikolica moze da se otkotrlja unazad.
Vodite rauna da osoba koja uklanja blokade
toCkova stoji sa strane.

Obratite paznju na uputstva proizvodaca.
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Voznja uzbrdo i nizbrdo

Smanjite brzinu i predite u nizi stepen prenosa
pre nego $to krenete niz dugu ili strmu nizbrdicu.
Ako ne predete u nizi stepen prenosa, mozda
cete morati toliko da koristite ko€nice da se one

Parkiranje na uzbrdici ili nizbrdici

Zaista ne treba da parkirate vozilo za prikacenom
prikolicom na uzbrdici ili nizbrdici. Ako se desi
nesto nepredvideno, vase vozilo i prikolica bi

Kretanje nakon parkiranja na
uzbrdici ili nizbrdici

1

Pritisnite papucicu nozne kocnice i dok je
drZite uradite sledece:

pregreju i prestanu dobro da rade.
Na dugackoj uzbrdici predite u nizi stepen

prenosa i smanijite brzinu toliko da se mogu¢nost

pregrevanja motora i transmisije smanji na
minimum.

Obavestenje

* Kad vucete prikolicu po strmom putu
(preko 12%), obratite naro€itu paznju na
merac temperature rashladne tecnosti
motora da biste bili sigurni da se motor
nece pregrejati. Ako merac stigne

do oznake ,,H“, zaustavite vozilo na
bezbednom mestu i pustite motor da radi
u praznom hodu dok se ne ohladi. Kad se
motor dovoljno ohladi mozete da nastavite
put.

Da biste izbegli pregrevanje motora i
transmisije, morate da reguliSete brzinu
voznje prema tezini prikolice i strmini
nagiba.

mogli da se pomere. MoZe doéi do povrede ljudi i
do oStecéenja vozila i prikolice.

Ali ako ikada morate da se parkirate na uzbrdici ili
nizbrdici, postupite na sledeci nacin:

1

Pritisnite papucicu nozne kocnice, ali
nemojte jo$ ubaciti menjac u polozaj

P (parkiranje) u slu¢aju automatskog
menjaca, ni u neku brzinu u slu¢aju ruénog
menjaca.

Neka neko postavi blokade ispod tockova
prikolice.

Kad su blokade postavljene, otpustite
noznu koc&nicu dok blokade ne budu
apsorbovale opterecenje.

Ponovo pritisnite noznu ko&nicu. Zatim
aktivirajte parkirnu ko¢nicu, pa ubacite
menjac u polozaj P (parkiranje) u slu¢aju
automatskog menjaca, odnosno u prvu
brzinu ili rikverc u slu¢aju ruénog menjaca.

5 Otpustite noznu kocnicu.

* Pokrenite motor
* Ubacite menjac u brzinu.
* Otpustite parkirnu kocnicu.

Pustite papucicu kocnice.

w N

Vozite polako dok se prikolica ne odvoji od
blokada tockova.

4 Stanite i neka neko pokupi i odlozi blokade
toCkova.

Odrzavanje u slu¢aju vuéenja
prikolice

VaSem vozilu ée biti potrebno ¢eSce servisiranje
kada vucete prikolicu. Pogledajte raspored
odrzavanja za viSe informacija o tome. Ono

$to je naroCito vazno kod rada prikolice jeste
motorno ulje, obloge i diskovi ko¢nica, te¢nost
za automatski menjac. Sve je to pokriveno u
ovom priruéniku i pomoc¢u indeksa mozete lako
da pronadete Sta vam treba. Ako Zelite da vucete
prikolicu, bilo bi dobro da procitate te odeljke pre
nego Sto krenete na put.

Povremeno proveravajte da li su sve matice i
zavrtnji kuke za vucu dobro pritegnuti.
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Kad je vozilo zaustavljeno zbog kvara

& opasnosti.

Noc¢u dodatno postavite i svetlo upozorenja.

4 EvakuiSite sve putnike iz vozila na
bezbedno mesto.

5 Zatrazite pomo¢ hitne sluzbe ili vuéenje

vozila.

Ako se tokom voznje vozilo pokvari i zaustavi,
nemojte paniciti ve¢ preduzmite korake prema
slede¢em redosledu.

1 Ukljucite svetlo upozorenja u slu¢aju

2 Pomerite vozilo na desnu bankinu puta ili
na bezbedno mesto.

3 Postavite sigurnosni trougao.

Odgovarajuée mesto za postavljanje
sigurnosnog trougla je pozicija koju lako
moze da uoci voza¢ nailazeceg vozila i da
pritom odrzi bezbedno rastojanje (100 m
danju, 200 m iza vozila no¢u).

Hitne mere u vanrednim situacijama
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U slucaju nezgode

Ako je tokom voZnje dolo do nezgode, nemojte Saveti za sluc¢aj nezgode ili kvara
paniciti ve¢ preduzmite korake prema sledecem na autoputu
redosledu.
1 Ukljucite svetlo upozorenja u slu€aju o—x:—
opasnosti.

2 Pomerite vozilo na desnu bankinu puta ili
na bezbedno mesto.

3 Postavite sigurnosni trougao.

Odgovarajuée mesto za postavljanje
sigurnosnog trougla je pozicija koju lako
moze da uoci vozaé nailazeceg vozila i da
pritom odrzi bezbedno rastojanje (100 m
danju, 200 m iza vozila noéu). Kad zaustavite vozilo na autoputu zbog nezgode
ili kvara, preduzmite korake prema sledec¢em
redosledu kako biste sprecili nastupanje
4 EvakuiSite sve putnike iz vozila na sekundarne nezgode.

bezbedno mesto.

Noc¢u dodatno postavite i svetlo upozorenja.

1 Odmah ukljucite svetlo upozorenja u

5 Ako je neko povreden, pruzite prvu pomo¢ i slu€aju opasnosti i pomerite vozilo do ivice
pozovite hitnu pomog. puta (@)

6 Pozovite najblizu policijsku stanicu i kad 2 Postavite sigurnosni trougao iza vozila
policajac dode, pratite njegova/njena (9). (Noc¢u dodatno postavite i svetlo
uputstva. upozorenja)

7 Caki u slu¢aju manje nezgode idite kod 3 Vozag i svi putnici treba da se evakuidu na
lekara na pregled. bezbedno mesto, na primer iza zastitne

ograde (@).

4 Ako vam je potrebna pomo¢, pozovite
policiju, vatrogasce ili sluzbu za odrZzavanje
puteva.
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U slucaju pozara

Ako je doslo do pozara u vozilu, nemojte
paniciti ve¢ preduzmite korake prema slede¢em
redosledu.

1 Ukljucite svetlo upozorenja u slu¢aju
opashosti.

Odmah zaustavite vozilo na bezbednom
mestu i ugasite motor.

aparata.

Ako ne mozete da ugasite pozar, pozovite
policiju ili vatrogasce.

3 Ugasite poZar pomocu protivpoZarnog

Tada nemojte prilaziti vozilu ve¢ ostanite na
bezbednom rastojanju.

A Upozorenje

» Kad dode do saobracajne nezgode, moze
da iscuri gorivo i da izazove pozar. Odmah
ugasite motor i udaljite sve zapaljive
materijale od vozila.

Postavljanje protivpozarnog
aparata u vozilo

Postavite protivpozarni aparat u vozilo, bududéi
da je potreban za rano gaSenje vatre u slucaju
pozara.

KoriSc¢enje protivpozarnog aparata

Provera i odrzavanje protivpozarnog
aparata

0—1

Nermelna Virsenest

ndt B A

1 Izvadite osigura¢ (0) iz aparata tako da
vam vetar duva u leda.

2 Okrenite mlaznicu aparata (9) prema
mestu nastanka pozZara.

3 Drzite rucicu (9) i prskajte prema mestu

nastanka pozara briSuéim pokretom ruke.

* Najmanje jednom mesecno proverite da li

je igla na meracu pritiska protivpozarnog
aparata u normalnom rasponu.

Ako je dolo do gubitka pritiska ili drugih
nepravilnosti, odmah odnesite protivpozami
aparat na servisiranje.

Zivotni vek protivpoZarnog aparata je oko 5
godina kad se odrzava u normalnim uslovima.
Nakon 5 godina, firma za odrzavanje
protivpoZarne opreme treba da ga pregleda i
atestira na svake 2 godine.

Nakon kori§¢enja protivpoZarnog aparata,
obavezno do kraja ispustite hemikalije (ABC
prah) iz protivpoZarnog aparata i ponovo ga
napunite ABC prahom za gasenje vatre.
Ako protivpozarni aparat dugo stoji
nekori§¢en, sadrzaj moze da se stvrdne i
postane neupotrebljiv. Povremeno protresite
protivpozarni aparat.
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U slucaju jakog snega

U slu¢aju jakog snega, nemojte paniciti ve¢
pogledajte sledece savete za postupanje.

* Uvek slusajte radio i koristite pozivni broj za
informacije o stanju na putevima.

* Vozite polako na putu sa krivinama, na
uzbrdici i na mostu.

* |zbegavajte parkiranje ili ostavljanje vozila
na ivici puta gde ¢e ometati rad sluzbi za
uklanjanje snega.

* Obavezno ostavite svoje kontakt podatke ako
neizbezno morate da ostavite vozilo.

* Vozite polako i odrzavajte bezbedno
rastojanje izmedu vozila.

* |zbegavaijte kori¢enje kocnice i zaustavite
vozilo smanjivanjem brzine pomocu kocenja
motorom.

+ Cesto uklanjajte sneg iz blizine vozila kako se
izduvna cev ne bi zapusila.
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6, Periodicni pregledi
i odrzavanje
Mozete detaljno da proverite potrebne metode periodicnih pregleda i
odrzavanja radi bezbedne i udobne voznje.



Redovno servisno odrzavanje - benzinski motor

* Koristite samo odobrene KGM originalne delove.

Servisno odrzavanje i uvanje evidencija su obaveza vlasnika. Treba da ¢uvate dokaze o urednom odrzavanju vaseg vozila u skladu sa rasporedom redovnog

servisnog odrzavanja.

Servisni interval

Broj kilometara ili meseci, Sta prvo nastupi

u hiljiadama km 15 30 45 60 75 90 105 120
Stavka odrzavanja Broj meseci 12 24 36 48 60 72 84 96
Sistem kontrole motora
Pogonski kai$ P P P P P P =) p
Motorno ulje i filter za motorno ulje (1)* (3)* (Prva zamena: z* Z Z z z z z z
7.500 km) Skratiti servisni interval ako se vozilo koristi u tekim uslovima
Creva i prikljucci rashladnog sistema P P | P | P P P P | P

Rashladna te¢nost motora (3)*

Zameniti na svakih 200.000 km ili 5 godina. Uz to, proveriti i dopuniti po potrebi.

Filter za gorivo (2)*

Pregledati na svakih 30.000 km (ako se koristi gorivo loSeg kvaliteta, zameniti na svakih 50.000 km)

Vodovi i prikljuéci za gorivo P P =] =] [ =) p =)
P Z P Z P Z P Z
Fil h (2)*
ter za vazduh (2) Skratiti servisni interval ako se vozilo koristi u teSkim uslovima
Tacka paljenja p [P | P | P [ P | P | P [ P

G15DTF

Zameniti na svakih 60.000 km ili 4 godine.

Svedice G16DF

Zameniti na svakih 120.000 km ili 5 godina.

Filter sa aktivnim ugljem i vodovi za isparenja

— T e [ - [ e [ - [ e [ T

Simboli u tabeli:

P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, o€istiti, dopuniti, podesiti ili

zameniti.
Z - Zameniti.

**- Kako bi se obezbedio dug Zivotni vek i delotvorna razrada motora, preporucuje se da se

prvo ulie (napunjeno u fabrici) ispusti u roku od 10.000 km.

(1)* Ako se vozilo koristi u teSkim uslovima: skratiti servisni interval.

- Voznja pod velikim optere¢enjem, na primer vucenje prikolice
- Taksi vozilo, patrolna sluzba ili dostavna sluzba (produzen rad motora u praznom
hodu i Eesta voznja pri malim brzinama)

(2)* Ako se vozilo koristi pod teSkim uslovima, u zagadenom podrucju ili van puta, po
prasnjavom ili peskovitom terenu, Eesto proveravati filter za vazduh i zameniti ga po
potrebi.

(3)* Pogledajte odeljak ,Preporucene te€nosti i maziva“.

- Cesta voznja stani-kreni, produZen rad motora u praznom hodu, voZnja na
kratkim rastojanjima do 6 km, voZnja na rastojanjima kra¢im od 16 km kad je

spoljasnja temperatura ispod nule

- Voznja po brdovitom, planinskom, peskovitom ili praSnjavom terenu
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Servisni interval

Broj kilometara ili meseci, Sta prvo nastupi

u hilladama km 15 30 45 60 75 90 105 120

Stavka odrzavanja Broj meseci 12 24 36 48 60 72 84 %
Sasija i karoserija
Izduvne cevi i nosadi P P P p | p [ P | P P
Te€nost za ko€nice / menja¢ (3)* Zameniti na svake 2 godine (Cesto proveravati)
Parkira kocnica / ko€ione plocice (prednje i zadnje) (4)* P P P P P P P P
Kocioni vodovi i prikljucci (ukljuCujuci pojacivac) P P P P P P P P
Ulle za rugni menjad (5)° vPr.overiti 1 d.opuniti na svakih SQ.QOO km (?Ii 3 godine)
(Voznja u teSkim uslovima: zameniti na svakih 120.000 km)

Slobodan hod papucice kvacila i ko¢nice P P P P P P P P
Ulje za prenosne menjace (6)* P P P Z P P P Z

Ulje za zadnju osovinu

Proveriti na svakih 15.000 km, zameniti na svakih 100.000 km (Cesto proveravati da li curi ulje)

Tecnost za automatske menjace (6)*

Zameniti na svakih 100.000 km kod voZnje u teSkim uslovima

Proveriti hod/pritegnutost kod donjih zavrtanja/navrtki i
curenje maziva iz kuglastih zglobova na Sasiji i karoseriji
6)

Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti

Simboli u tabeli:

P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, o€istiti, dopuniti, podesiti ili

zameniti.
Z - Zameniti.
(3)* Pogledajte odeljak ,Preporucene te¢nosti i maziva®“.

(4)* Potrebno je ¢e$¢e odrzavanje ako se vozilo koristi u bilo kom od slede¢ih uslova:

- u gustom saobracaju u gradu kad spoljna temperatura redovno dostize visinu od

32°Cilivise, ili
- po brdovitom ili planinskom terenu, ili
- kod &estog vucenja prikolice, ili

- upotreba za taksi vozilo, policijsko vozilo ili dostavnu sluzbu.

(5)* Proveriti i dopuniti na svakih 60.000 km (ili 3 godine)
Voznja u normalnim uslovima: dozivotno napunjeno
(Voznja u teSkim uslovima: zameniti na svakih 120.000 km)
(6)* Ako se vozilo koristi u teSkim uslovima: skratiti servisni interval.
- Vucenije prikolice ili voZnja van puta (proveriti za curenje te¢nosti bilo kada,
povremeno)
- Taksi vozilo, patrolna sluzba ili dostavna sluzba (produZen rad motora u praznom
hodu i ¢esta voznja pri malim brzinama)
- Cesta voZnja stani-kreni, produZen rad motora u praznom hodu, voZnja na
kratkim rastojanjima
- Voznja po brdovitom, planinskom, peskovitom ili pranjavom terenu
- Cesta voznja pri brzinama veéim od 170 km/h
- Cesta voZnja u gustom saobraéaju u gradu kad je temperatura vazduha iznad
32°C
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Servisni interval

Broj kilometara ili meseci, Sta prvo nastupi

Filter klima uredaja (10)*

u hiliadama km 15 30 45 60 75 90 105 120

Stavka odrzavanja Broj meseci 12 24 36 48 60 72 84 96
Sasija i karoserija
Stanje pneumatika i pritisak u pneumaticima Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti
Poravnanje tockova (7)* Proveriti kad se uo&i nenormalno stanje
Upravija¢ i veza P P P P P P P P
Pregled i zamena spoljaSnjeg kuglastog zgloba P P P P P YA P P
Manzetne pogonskog vratila (8)* P P P P P P P P
Sigurnosni pojasevi, kopCe i sidrista P P P P P P P P
Podmazivanje brava, Sarki i brave haube Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti
Mazivo za leZajeve tockova P P P P P P P P
Mazivo kardanskog vratila - prednjeg/zadnjeg (9)* P P P P P P P P
Z 4 z Z z Z Z z

Skratiti servisni interval ako se vozilo koristi u teSkim uslovima

Simboli u tabeli:

P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, o€istiti, dopuniti, podesiti ili zameniti.

Z - Zameniti.
(7) *Po potrebi rotirati i balansirati tockove.

(8)* Po zavrSetku voznje van puta, treba pregledati manZetne pogonskog vratila.

(9)* Pregledati mazivo kardanskog vratila na svakih 5.000 km ili 3 meseca ako se vozilo uglavnom vozi u tekim uslovima.

- Van puta ili po praSnjavom putu, ili

- u gustom saobracaju u gradu kad spoljna temperatura redovno dostize visinu od 32 °C ili vise, ili

- po brdovitom ili planinskom terenu.
(10)* Teski uslovi za filter klima uredaja

- Zagadeno podrucje ili voZnja van puta, dugi rad klima uredaja ili grejanja
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Redovno servisno odrzavanje (kod voznje u teskim uslovima) - benzinski motor

Servisno odrzavanje i Guvanje evidencija su obaveza vlasnika. Treba da ¢uvate dokaze o urednom odrzavanju va$eg vozila u skladu sa rasporedom redovnog

servisnog odrzavanja.

* Koristite samo odobrene KGM originalne delove.

Servisni interval

Broj kilometara ili meseci, $ta prvo nastupi

u hiliadama km 75 15 225 30 37,5 45 52,5 60
Stavka odrzavanja Broj meseci 6 12 18 24 30 36 42 48
Sistem kontrole motora

Pogonski kai$ P P P P P P P P
Motorno ulje i filter za motorno ulje (1)* (3)* z* Z Z Z 4 z Z Z
Creva i prikljucci rashladnog sistema P P P P P P P P
Rashladna te¢nost motora (3)* Zameniti na svakih 100.000 km ili 3 godine. Uz to, proveriti i dopuniti po potrebi.
Filter za gorivo (2)* Pregledati na svakih 15.000 km (ako se koristi gorivo loSeg kvaliteta, zameniti na svakih 30.000 km)
Vodovi i priklju¢ci za gorivo P P P P P P P P
Filter za vazduh (2)* P z P Z P z P Z
Tacka paljenja P P P P P P P P
Svedice G15DTF Zameniti na svakih 40.000 km ili 2 godine.

G16DF Zameniti na svakih 80.000 km ili 3 godine.
Filter sa aktivnim ugliem i vodovi za isparenja - P - P - | P | - P

Simboli u tabeli:

P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, o€istiti, dopuniti, podesiti ili

zameniti.
Z - Zameniti.

**- Kako bi se obezbedio dug Zivotni vek i delotvorna razrada motora, preporucuje se da se

prvo ulje (napunjeno u fabrici) ispusti u roku od 10.000 km.
(1)* Ako se vozilo koristi u teSkim uslovima:
Skratiti servisni interval.

- Cesta voznja stani-kreni, produzen rad motora u praznom hodu, voznja na
kratkim rastojanjima do 6 km, voZnja na rastojanjima kra¢im od 16 km kad je

spoljasnja temperatura ispod nule

Voznja po brdovitom, planinskom, peskovitom ili praSnjavom terenu

- Voznja pod velikim optere¢enjem, na primer vucenje prikolice

- Taksi vozilo, patrolna sluzba ili dostavna sluzba (produzen rad motora u praznom

hodu i €esta voznja pri malim brzinama)

(2)* Ako se vozilo koristi pod teSkim uslovima, u zagadenom podrudju ili van puta, po
prasnjavom ili peskovitom terenu, Eesto proveravati filter za vazduh i zameniti ga po

potrebi.
(3)* Pogledajte odeljak ,Preporucene te¢nosti i maziva“.

Periodicni pregledi i odrzavanje

6-5




Servisni interval Broj kilometara ili meseci, $ta prvo nastupi

u hiliadama km 75 15 22,5 30 37,5 45 52,5 60
Stavka odrzavanja Broj meseci 6 12 18 24 30 36 42 48
Sasija i karoserija
lzduvne cevi i nosati P P P p [ p [ P [ P P
Tecnost za kocnice / menjac (3)* Zameniti svake godine (Cesto proveravati)
Parkirna kocnica / koCione ploCice (prednje i zadnje) (4)* P P P P P P P P
Kogioni vodovi i prikljucci (uklju€ujuci pojacivac) P P P P P P P P
Ulje za ruéni menjac (5)* P [
Slobodan hod papucice kvacila i ko¢nice P P P P P P P P
Ulje za prenosne menjace (6)* P P P P P P P V4
Ulje za zadnju osovinu Proveriti na svakih 7.500 km, zameniti na svakih 50.000 km (Cesto proveravati da li curi ulje)
Te€nost za automatske menjace (6)* Zameniti na svakih 100.000 km kod voznje u teSkim uslovima
Proveriti hod/pritegnutost kod donjih zavrtanja/navrtki i & . . - .
curenje maziva iz kuglastih zglobova na $asiji i karoseriji esto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti
6)" (zameniti na svakih 100.000 km samo kuglasti zglob)
Simboli u tabeli: (5)* Proveriti i dopuniti na svakih 30.000 km (ili 2 godine)
P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, ogistiti, dopuniti, podesiti ili VoZnja u normalnim uslovima: doZivotno napunjeno
zameniti. (Voznja u teSkim uslovima: zameniti na svakih 120.000 km)
Z - Zameniti. (6)* Ako se vozilo koristi u teSkim uslovima: skratiti servisni interval.
(3)* Pogledaite odeljak ,Preporugene te¢nosti i maziva“. - Vucenije prikolice ili voZnja van puta (proveriti za curenje te¢nosti bilo kada,
(4)* Potrebno je ¢eSc¢e odrzavanje ako se vozilo koristi u bilo kom od sledecih uslova: povrgmeqo) N
- u gustom saobracaju u gradu kad spoljna temperatura redovno dostize visinu od - Taksi vozilo, patrolna sluzba ili dostavna sluzba (produzen rad motora u praznom
32 °C li vise, ili hodu i Eesta voznja pri malim brzinama)
- po brdovitom ili planinskom terenu, ili - Cesta voznja stani-kreni, produZen rad motora u praznom hodu, voznja na
- kod Cestog vucenja prikolice, ili kratki‘m rastojanjlima - o -
- upotreba za taksi vozilo, policijsko vozilo ili dostavnu sluzbu. - Voznja po brdovitom, planinskom, peskovitom ili prasnjavom terenu

- Cesta voznja pri brzinama veéim od 170 km/h
- Cesta voZnja u gustom saobraéaju u gradu kad je temperatura vazduha iznad 32
°C
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Servisni interval

Broj kilometara ili meseci, $ta prvo nastupi

u hiljadama km 7,5 15 22,5 30 37,5 45 52,5 60
Stavka odrzavanja Broj meseci 6 12 18 24 30 36 42 48
Sasija i karoserija
Stanje pneumatika i pritisak u pneumaticima (7)* Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti
Poravnanje tockova (7)* Proveriti kad se uo¢i nenormalno stanje
Upravija€ i veza P P P P P P P P
Pregled i zamena spoljadnjeg kuglastog zgloba P P P P P z P P
Manzetne pogonskog vratila (8) P P P P P P P P
Sigurnosni pojasevi, kopCe i sidrista P P P P P P P P
Podmazivanje brava, Sarki i brave haube Cesto proveravati i po potrebi podesiti ili zameniti
Mazivo za lezajeve tockova P P P P P P P P
Mazivo kardanskog vratila - prednjeg/zadnjeg (9)* P P P P P P P P
Filter klima uredaja (10)* Z Z Z z Z Z Z Z
Simboli u tabeli:
P - Pregledati ove stavke i njihove delove. Po potrebi ispraviti, o€istiti, dopuniti, podesiti ili zameniti.
Z - Zameniti.
(7) *Po potrebi rotirati i balansirati tockove.
(8)* Po zavrSetku voznje van puta, treba pregledati manZetne pogonskog vratila.
(9)* Pregledati mazivo kardanskog vratila na svakih 5.000 km ili 3 meseca ako se vozilo uglavnom vozi u teSkim uslovima.
- Van puta ili po prasnjavom putu, ili
- u gustom saobracaju u gradu kad spoljna temperatura redovno dostize visinu od 32 °C ili viSe, ili
- po brdovitom ili planinskom terenu.
(10)* Teski uslovi za filter klima uredaja
- Zagadeno podrugje ili voznja van puta, dugi rad klima uredaja ili grejanja
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Provera odeljka motora

Benzinski motor (G15DTF)

Rezevoagzaltecnestizal
Rezamveer 7z reshlechu tEnost kocnicelilkvacilo)

Biltegzal
( uns ~
[meteieluljel m :

AktimUlater
Weras ni gluljal

nostitzalp 6 i

Otverza ;
za e mmemecccammm——mm—————
metern

A Upozorenje

* Nakon voznje, sistemi vozila medu kojima su motor, hladnjak, izduvna grana, katalizator i izduvna cev su vreli, tako

da treba primeniti oprez prilikom provere odeljka motora. Ugasite i dobro rashladite motor pre provere da biste
izbegli opekotine.

« Prilikom provere i rada u odeljku motora postoji rizik od tesSke povrede od okretnih delova kao $to je ventilator za
hladenje motora. Uz to, ventilator za hladenje bi se mogao okretati bez obzira na to da li je motor upaljen ili ne.
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Benzinski motor (G16DF)

Rezenvoagzajtecnesdzal
[Rezenoargzal kecnicelilkVacilo)
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A Upozorenje

* Nakon voznje, sistemi vozila medu kojima su motor, hladnjak, izduvna grana, katalizator i izduvna cev su vreli, tako
da treba primeniti oprez prilikom provere odeljka motora. Ugasite i dobro rashladite motor pre provere da biste
izbegli opekotine.

* Prilikom provere i rada u odeljku motora postoji rizik od teSke povrede od okretnih delova kao $to je ventilator za
hladenje motora. Uz to, ventilator za hladenje bi se mogao okretati bez obzira na to da li je motor upaljen ili ne.
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Motorno ulje

Cgﬂﬂ[ﬂm‘]za

Meras nives metemeog ulja

[Fllter za mefiorne ulfjs

Provera nivoa

Parkirajte vozilo na ravno tlo i aktivirajte parkimu
kocnicu.

Zaustavite motor i sacekajte da prode najmanje
5 minuta.

1 Izvucite Sipku za merenje i obriSite je Cistom
krpom. Vratite je nazad do kraja.

2 Ponovo je izvucite i proverite nivo ulja.

3 Nivo ulja treba da bude izmedu oznake za
maksimum (Max) i oznake za minimum
(Min) na Sipki za merenije ulja. Ulje treba
dopuniti pre nego $to se nivo spusti ispod
oznake za minimum.

Dopuna

1 Ako se nivo ulja spusti do donje oznake,
otvorite ¢ep na vrhu bloka cilindara i dospite
originalno ulje tako da ne prede nivo gornje
oznake.

2 Ponovo proverite nivo ulja nakon 5 minuta.

A Oprez

* Redovno proveravajte nivo motornog ulja i
po potrebi dospite KGM originalno motorno
ulje.

« Cistite $ipku za merenje &istom krpom da
strane materije ne bi dospele u motor.

¢ Ulje ne treba da prede nivo gornje oznake na
Sipki za merenje.

* Potrosnja motornog ulja bi mogla biti ve¢a
dok je motor nov.

* Ako se cep rezervoara teSko otvara rukom,
otvorite ga pomocu alata kao sto je kljuc.

A Upozorenje

« KoriScéenje vozila sa nedovoljnom koli¢inom
motornog ulja moze da oSteti motor. Pazite
da nivo motornog ulja bude ispravan i
dosipajte ulje po potrebi.
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Funkcija motornog ulja

Glavna funkcija motornog ulja jeste da
podmazuie i hladi delove motora, $to omogu¢ava
motoru da radi ispravno.

PotroS$nja motornog ulja

Potrodnja motornog ulja zavisi od viskoznosti i
kvaliteta ulja, kao i od stila voznje. Moglo bi biti
potrebno viSe ulja pod slede¢im uslovima:

- Kad je vozilo novo

Nov motor obi¢no trosi viSe ulja zbog toga $to
klipovi, klipni prsten i zidovi cilindra jo$ nisu dobro
podesSeni na optimalno stanje.

Potro$nja ulja: maks. 0,5 litara na 1.000 km

Stoga vozac treba Cesto da proverava nivo ulja i
da dospe ulje po potrebi. KG Mobility Corporation
preporucuje da se nivo ulja proverava prilikom
svakog sipanja goriva u vozilo ili kod svake duze
voznje do prvih 5.000 km.

- Kad se vozi pri velikim brzinama motora

Ukoliko se pazljivo pridrzavate sledecih
preporuka u poCetku koris¢enja vozila, one vam
garantuju odli¢an i komforan rad vozila u dugom
vremenskom periodu.

* Ne zaboravite da proveravate nivo motornog
ulja i da skratite ciklus dopune ulja kad vozite
u teSkim uslovima.

Izbegavajte da podvrgavate motor velikom
optereéenju voznjom pri punom gasu, a
budite narocito pazljivi kad je spoljasnja
temperatura sve vreme ispod nule tokom
prvih 1.000 km.

Nemojte vuéi prikolicu u prvih 1.000 km
voznje

* 8ta je voznja u teSkim uslovima?

Voznja pri velikoj brzini motora ili pri velikoj
brzini

Voznja pri velikoj brzini dva sata bez
prestanka

Voznja po neasfaltiranom putu, van puta, po
zemljanom putu i po blatnjavom putu

Voznja na mestima gde se koristi so i drugi
korozivni materijali

Kontinuirana voZnja na kratkim rastojanjima
Voznja sa prekomernim praznim hodom

Voznja pod velikim optere¢enjem, na primer
vucenje prikolice

Odrzavanje motora

Postujte sledece preporuke da biste odrzali motor
u dobrom stanju:

« Cesto proveravajte nivo motomog ulja kad
vozite u teSkim uslovima i dospite ulje po
potrebi. Interval zamene ulja takode treba da
se skrati.

* Nemojte voziti nov motor pri velikoj brzini dok
ne prede 1.000 km. Budite naroCito paZzljivi
kad je motor hladan.

» Nakon ugradnje novog motora, nemojte vuci
drugo vozilo ni prikolicu dok motor ne prede
1.000 km.
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Interval zamene

* Filter za motorno ulje treba da se menja u isto
vreme kada i motorno ulje.

* Koristite samo KGM originalno motorno ulje
i filtere.

Motorno ulje

Pogledajte odeljak ,REDOVNO SERVISNO
ODRZAVANJE*.

Filter za motorno ulje

Servisni interval

Isti interval kao za motorno ulje

A Oprez

« Servisni interval moze biti skracen ako se
vozilo vozi u teSkim uslovima.

* Zamenite motorno ulje prema predem broju
kilometara ili meseci, $ta prvo nastupi.

Specifikacije i kapacitet

Servisni interval

Klasa kvaliteta: KGM

Specifi- originalno motorno ulje

kacije BElE (odobreno od strane
ACEA C2 SAE 0W/30)
G15DTF 45¢
Kapacitet
G16DF 40¢

Upozorenja i mere opreza kod
provera

A Oprez

* Redovno proveravajte nivo motornog ulja i
po potrebi dospite KGM originalno motorno
ulje.

A Upozorenje

A Upozorenje

* Koristite samo KGM originalno motorno
ulje i filtere. Upotreba proizvoda koji nisu
preporuc¢eni moze dovesti do ostecenja
motora.

« Cistite $ipku za merenje éistom krpom da
strane materije ne bi dospele u motor.

* Koristite samo KGM originalno motorno ulje.

¢ Ulje ne treba da prede nivo gornje oznake na
Sipki za merenje.

* Rad sa nedovoljnom ili prevelikom
koliéinom ulja moze da osteti motor.
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SAE klase viskoznosti

SAE klase (viskoznosti) treba birati u skladu sa prose¢nom temperaturom
vazduha relevantnog godisnjeg doba.

Primena SAE klase na osnovu stvarne spoljasnje temperature vazduha bi
zahtevala ¢estu zamenu motornog ulja. Stoga temperaturne granice SAE klasa
treba posmatrati kao referentne temperature a stvarna temperatura vazduha
moze biti viSa ili niza u kracem vremenskom periodu.

Motor

Viskoznost treba birati prema spoljasnjoj temperaturi. Nemojte prelaziti na

drugu viskoznost u slucaju kratkotrajnih fluktuacija temperature.

* Kako proveriti specifikacije motornog ulja

Primer:

0w, 5W, 10W, 15W, 20w, 25W 20, 30, 40, 50, 60
1 1

Zimska viskoznost ulja Letnja viskoznost ulja
(W: Winter (zima))

* Broj¢ana oznaka, na primer kod SAE 10W, odnosi se na viskoznost
pri odredenoj temperaturi, a slovna oznaka ,WW* odnosi se na
podesnost ulja za hladnije temperature.

* Kod letnje viskoznosti ulja, veéi broj oznaCava vecu viskoznost.

Obavestenje

+86 —|||[— +30
+77 —|{|||— +25
+68 —| || [— +20
+59 —|||[— +15
+50 —{ | [— +10
+41 — | +5
+32 - o
+23 - 5
+14 —l— -10
+5 —{|— -15
4 )= 20
13 —{|— 25
22 | -30

10W - 30

10W - 40
10W - 50
10W - 60

15W - 40
15W - 50

20W - 40
20W - 50

* Nije obezbeden odvojen rezervoar za te¢nost za pranje zadnjeg stakla.
Tecnost za pranje se snabdeva iz rezervoara za vetrobransko staklo.

Periodicni pregledi i odrzavanje
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Rashladna te¢nost za motor

rashladnuktecnost

Provera nivoa

Parkirajte vozilo na ravno tlo i aktivirajte parkimu
kocnicu. Zaustavite motor i saekajte da se
ohladi.

1 Nivo rashladne te€nosti treba da bude
izmedu oznake MAX i oznake MIN na
rezervoaru za rashladnu te¢nost.

2 Proverite nivo rashladne te¢nosti. Ako je
nivo ispod oznake ,MIN“, odmah dospite
rashladnu te¢nost.

Servisni interval
» Zamena: na svakih 5 godina ili 200.000 km

Benzinski

motor 7,02 KGM originalna rashladna

(G15DTF) teénost Antifriz SYC-1025,
antifrizzvoda = 50:50

Benzinski ORGANSKIANTIFRIZ,

motor 6,5 BOJA: PLAVA

(G16DF)

* Provera: svakog dana pre pocetka voznje
* Dopuna: po potrebi

A Upozorenje

. Nemojte da skidate poklopac
rezervoara za rashladnu te¢nost
dok su motor i hladnjak vruéi.
Kada se poklopac skine, iz

rashladnog sistema moze da izbije vrela
rashladna te¢nost i izazove teske povrede.

* Koristite samo KGM originalnu rashladnu

tecnost.
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Dopuna

Koristite samo meSavinu meke vode i antifriza u
razmeri 50/50 kao Sto je propisano.

1 Otvorite Gep rezervoara za rashladnu
te€nost polako, kad se motor ohladi. MozZe
se desiti da zaCujete SiStanje.

2 Kad se Sistanje viSe ne Cuje, skinite ¢ep sa
rezervoara.

3 Dospite meS$avinu vode i antifriza u razmeri
50:50 u rezervoar za rashladnu te¢nost.

4 Ako se nista neuobicajeno ne dogodi,
pritegnite Cep rezervoara za rashladnu

A Oprez

* Neodgovaraju¢a smesa rashladne tecnosti
moze dovesti do ozbiljnog kvara ili
ostecenja motora.

* Nemojte koristiti rastvor koji sadrzi vise od
60% antifriza ili manje od 35% antifriza, jer bi
tako umanjili efikasnost rastvora.

* Proverite odnos smese antifriza nakon
dodavanja ili zamene rashladne te¢nosti.

Obavestenje

te¢nost.
A Oprez

* Izbegavaijte direktan kontakt rashladne
tecnosti sa farbom na karoseriji vozila.

« Ako niste sigurni u odnos mesavine,
najlakse je pomesati mesavinu od 50%
vode i 50% antifriza jer ce biti ista koli¢ina
svake od njih. Pogodan je za upotrebu za
vecinu temperaturnih opsega od -36°C
(-33°F) i vise.

* Odnos mesavine antifriza prilikom isporuke
vozila je 45%.

A Upozorenje

* Kad je nivo rashladne tecnosti prenizak,
motor bi mogao da se pregreje. Ako
mera¢ temperature rashladne tecnosti na
instrument tabli prikaze abnormalno visoku
vrednost, odmah proverite nivo rashladne
tecnosti. Koristite samo KGM originalnu
rashladnu teénost. Ako za dopunu koristite
razliCite tipove rashladne tecnosti ili
neodobrenu rashladnu te€nost, mogu
nastati hemijske reakcije koje mogu da
blokiraju protok rashladne te¢nosti. To moze
da izazove pregrevanje motora ili pozar u
motoru.

A Upozorenje

Vrela rashladna tecnost i para mogu da
izbiju pod pritiskom, $to moze dovesti do
teske povrede. Nikad nemojte skidati cep
rezervoara za rashladnu te¢nost kad su
motor i hladnjak vreli.

* Koristite samo KGM originalnu rashladnu
tecnost.
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Filter za vazduh

Ciséenje

Pogledajte odeljak ,REDOVNO SERVISNO
ODRZAVANJE*.

Duvajte komprimovani vazduh kroz element u
smeru suprotnom od normalnog smera protoka
vazduha da biste o€istili element.

A Upozorenje

A Oprez

* Nemojte vorziti vozilo ako je filter za vazduh
nepravilno postavljen ili ga nema. To moze
da osteti motor ili da izazove pozar.

« Pazite da neki predmet ne prodre u kuciste
dok cistite filter za vazduh. Moze da oSteti
motor ili da dovede do gasenja motora.

* Ako duvate komprimovani vazduh u
normalnom smeru protoka vazduha, motor
¢e se ostetiti zbog prodora stranih materija.

* Pazite na smer duvanja komprimovanog
vazduha na filter za vazduh.

A Oprez

Ako se vozilo koristi u teSkim uslovima
 Zagadeno podrucje ili voznja van puta

* Voznja u prasnjavim ili peskovitim uslovima
Cesto proveravajte filter za vazduh, i po
potrebi ga zamenite.
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Ako se vozilo koristi u veoma prasnjavim ili
peskovitim podrucjima, zamenite filter za vazduh
¢eSc¢e u odnosu na uobicajeno preporuéene
intervale. Ako je element prijav, protresite ga da
skinete prasinu. Ocistite unutradnjost kucista i
poklopca filtera za vazduh vliaznom krpom.

Ocistite element filtera za vazduh duvanjem
komprimovanog vazduha kroz njega u smeru
suprotnom od normalnog smera protoka

N
~ \
~ b . ~
— =, -
™~

/), -
/, ‘”‘l‘l(

vazduha.
A Upozorenje

* Moze se ostetiti motor.
* Nemoijte koristiti vozilo bez filtera za vazduh.

Duvajte komprimovani vazduh kroz element u
smeru suprotnom od normalnog smera protoka
vazduha da biste ocistili element, kao $to je gore
prikazano.

Zamena

1 Otvorite bravicu i skinite poklopac.

2 Zamenite element filtera za vazduh novim.
Pazite da se element pravilno postavi u

kuciste filtera za vazduh.

3 Zatvorite poklopac i zatvorite bravicu.

Periodicni pregledi i odrzavanje
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Te€nost za koc€nice i kvacilo (za R/M)

AR

=M

Specifikacije i zamena

Specifikacije DOT 4

Servisni interval Na svake 2 godine

Provera nivoa i dopuna

* Nivo te¢nosti treba da bude izmedu oznaka

LMAX* i ,MIN* na rezervoaru.

Proverite nivo na ravnoj povrsini. Ako nivo
opadne do ili ispod oznake ,MIN®, dopunite
rezervoar propisanom te¢noscéu. Koristite
samo propisanu te¢nost.

A Upozorenje

* Koristite samo KGM originalnu tecnost za
kocnice.

« Pazite da te€nost ne dode u dodir sa kozom
ili o¢ima. Ako se to ipak dogodi, odmah
isperite pogodena mesta sa puno vode. Ako
se iritacija nastavi, obratite se lekaru.

« Koli€ina te€nosti se postepeno smanjuje u
skladu sa troSenjem kocionih plo¢ica. Naglo
opadanije nivoa teénosti moze ukazivati na
curenje u sistemu. U tom slucaju odvezite
vozilo na proveru sistema kod KGM partnera
ili u KGM ovlas¢eni servisni centar.

A Oprez

Pazite da strane materije ne dospeju u
rezervoar prilikom dosipanja te¢nosti.
Nemojte dosipati te€nost iznad nivoa
»MAX*,

Pazite da te¢nost ne dode u dodir sa farbom
na karoseriji vozila.

Nakon dosipanja tecnosti, dobro zatvorite
cep.

Ako je cesto potrebno dosipanje, odvezite
vozilo na proveru sistema kod KGM partnera
ili u KGM ovlasc¢eni servisni centar.
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Te€nost za pranje

Dosipanje tec¢nosti za pranje

Cesto proveravajte nivo te¢nosti za pranje i po
potrebi dospite propisani proizvod.

Zimi koristite samo propisanu zimsku te¢nost za

pranje.
A Oprez

* Ako koristite obi¢nu vodu kao te€nost

za pranje, ona ¢e se tokom zime zalediti i
ostetiti rezervoar te€nosti za pranje i motor.
Koristite samo propisanu te¢nost za pranje.
Ako pritiskate prekidac za tecnost za pranje
kad je rezervoar prazan, motor bi se mogao
ostetiti usled preopterecenja. Stoga, ako je
rezervoar te¢nosti za pranje prazan, nemojte
pritiskati prekida¢.

Koris§cenje brisac¢a na suvoj povrsini
vetrobranskog ili zadnjeg stakla bez te¢nosti
za pranje moze da oSteti staklo. Koristite
brisace nakon prskanja dovoljne koli¢ine
te€nosti za pranje.

Izbegavaijte prosipanje tecnosti za pranje

po motoru ili farbi na karoseriji vozila tokom
dosipanja. Ako vam se te¢nost za pranje
prospe na ruke ili drugi deo tela, isperite je
cistom tekuéom vodom.

Ne postoji odvojeni rezervoar za tecnost za
pranje zadnjeg stakla. Rezervoar za tenost
za pranje vetrobranskog stakla se koristi i za
zadnje staklo.

A Upozorenje

 TeCnost za pranje sadrzi zapaljive materije
koje sprec¢avaju smrzavanje. Moze da se
zapali u sluc¢aju direktnog kontakta sa
plamenom. Kad proveravate nivo te¢nosti
za pranje, nemojte priblizavati plamen
rezervoaru te¢nosti za pranje.

* Ako se motorno ulje ili antifriz koriste kao
tecnost za pranje, to ¢e smanyjiti vidljivost
kroz vetrobransko staklo i moze dovesti do
nezgode.
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Akumulator

Kad se lampica upozorenja za punjenje
akumulatora (E) na instrument tabli upali,
akumulator se ne puni normalno. Ako se lampica
upali tokom voznje, iskljucite sve nepotrebne
elektri¢ne uredaje i odvezite vozilo na proveru
sistema kod KGM partnera ili u KGM ovlasceni
servisni centar.

Odrzavanje akumulatora

» Pazite da su priklju¢ci terminala dobro
priévrséeni.

¢ Ako su terminali korodirali, ocistite ih Zicanom
Cetkom ili Smirglom.

» Terminal akumulatora treba skidati samo
kad je klju¢ za paljenje izvaden iz cilindra
brave. Skidanje terminala kad je klju¢ u
polozaju ,ON* ili ,ACC" moZe dovesti do
nagle promene napona te do ostecenja raznih
elektriénih sistema.

* Proverite da li akumulator ima pukotine
ili oSte¢enja i da li negde curi. Zamenite
ga po potrebi. Da biste obrisali tecnost iz
akumulatora sa njegove povrsine, nosite
gumene rukavice i obriSite te€nost mokrom,
sapunjavom krpom.

Specifikacije
Specifikacije
Motor
Bez ISG SalSG
12V-70AH

G15DTF 12V-60AH (AGM)

G16DF 12V-60AH -

A Oprez

 Ako skinete terminal akumulatora dok motor
radi, moze do¢i do ostecenja elektricnih
sistema.
« Kad skidate kablove sa akumulatora,
skinite prvo negativni kabl i pazite na
polaritet terminala akumulatora prilikom
prikljuc¢ivanja kablova. Negativni i pozitivni
kabl se ne smeju pomesati.
Polaritet akumulatora, odnosno prikljuéci
za pozitivni i negativni kabl se ne smeju
pomesati. Nikad nemojte da izazovete kratak
spoj akumulatora.
Kad je spoljasnja temperatura preniska,
kapacitet akumulatora ¢e opasti i on se
moze zalediti.
Drzite elektrolite akumulatora na
propisanom nivou. Ako je nivo elektrolita
visi od nivoa ,,MAX", moze se preliti tokom
punjenja akumulatora a ako se elektrolit
previ$e napuni, akumulator moze da
eksplodira.
Koristite samo akumulator propisanog
napona i kapaciteta. U suprotnom,
nekompatibilni akumulator bi mogao da se
zapali.
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A Upozorenje

A Upozorenje

* Akumulator sadrzi kiselinu koja moze da
vas opece. Njegov gas moze da eksplodira.
Mozete zadobiti teSke povrede ako ne
budete pazljivi. Otvoreni plamen, varnice
i predmete koji se puse drzite dalje od
akumulatora.
Labavo pri¢vrséeni terminali akumulatora
mogu da stvaraju varnice. Te varnice mogu
da zapale zapaljive gasove. Prema tome,
dobro pricvrstite terminale.
Ako odeljak motora morate da proverite
noc¢u, nemojte koristiti upaljac, nego
baterijsku lampu.
Zbog toga sto je elektrolit akumulatora
veoma jaka kiselina, izbegavajte direktan
kontakt elektrolita sa kozom ili sa
karoserijom vozila. Ako kiselina ipak dode
u dodir sa vaSom kozom, dobro isperite
kozu svezom vodom i obratite se lekaru. Isto
ucinite i sa vozilom.
* Nosite zastitne naocare kada radite sa
akumulatorom. Ako radite na zatvorenom,
prostorija treba dobro da se provetrava.

« Uvek koristite akumulator odgovarajuceg
napona za vase vozilo. U suprotnom postoji
rizik od pozara.

* Postujte naznake na akumulatoru.

Uvek procitajte bezbednosna
uputstva u korisnickom
prirucniku pre obavljanja rada
na akumulatoru.

Celija akumulatora uvek sadrzi
veoma zapaljivi gas vodonik
koji moze da eksplodira ako se
zapali. Pazite da ga drzite dalje
od cigareta, varnica i drugih
izvora plamena.

Nosite zastite naocare prilikom
punjenja akumulatora ili
obavljanja bilo kakvih radova
na njemu. Uz to, obezbedite
odgovarajuce provetravanje
zatvorenog prostora.

Rastvor elektrolita u
akumulatoru sadrzi veoma
korozivnu sumpornu kiselinu.
Pazite da ne dode u dodir sa
kozom, o€ima, odec¢om ili
farbom. Narocito pazite da
bude van dohvata dece.

U Uy

Ako dode u dodir sa kozom,
isperite mesto dodira. U slucaju
dodira sa o¢ima, isperite
tekuéom vodom najmanje

15 minuta i odmah zatrazite
pomoc¢ lekara.

H

Gas vodonik u akumulatoru
je veoma zapaljiv i moze da
eksplodira ako se zapali.

Nemojte izbacivati stare
akumulatore posto se time
zagaduje zivotna sredina i
opasno je po zdravlje. Radi
zastite Zivotne sredine,
istroSene akumulatore pravilno
odlazite samo na propisana
mesta za odlaganje.

@s{[@
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Svedice - benzinski motor

Svecice treba povremeno pregledati za naslage
uglienika. Kad se stvore naslage ugljenika na
svecici, mozda nece proizvoditi jake varnice.

Nemoijte Cistiti elektrode finom Zi¢anom ¢etkom
i pazljivo sastruzite ugljenik sa izolatora malom
turpijom. Svecice zatim treba da se produvaju
komprimovanim vazduhom i gornji izolator
treba da se prebrise. Nemojte podeSavati zazor
svecice.

Servisni interval

G15DTF
Zamena
G16DF
NGK
G15DTF
Zazor
Specifikacije
NGK
G16DF
Zazor

Zameniti na svakih 60.000 km ili 4 godine
Zameniti na svakih 120.000 km ili 5 godina

TENNECO RER6WYPB
0,7+0,8 mm

SILZKR7B11, HEX16 M12x1,25,
iridijumske

1,1 mm

A Oprez

* Prilikom zamene svecica, skinite negativni
terminal sa akumulatora i iskljucite sve
prekidace.

* Preporucljivo je da motor bude mlak ili
hladan kad se vrsi zamena svecica (mogli
biste da se opecete).

» Nemojte koristiti svecice koje nisu
preporucene.

* Pazite da zagadivaci ne prodru u rupu za

svedice.
A Upozorenje

» Svecice mogu da budu vrele. Pazite da se
ne opecete.
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Provera brisa¢a i zamena metlica

Zamena metlica brisa¢a
vetrobranskog stakla

1 Podignite krak brisa¢a kad je motor ugasen.

2 Pritisnite pri€vrSc¢ivac metlice (0) i izvucite
metlicu u smeru strelice (@).

Zamena metlica brisaca
zadnjeg stakla

1 Podignite krak brisaCa kad je motor ugasen.

G—

2 Kad je metlica brisaa pomerena u stranu,
skinite je izvlaGenjem u smeru strelice.

o

3 Uvucite novu metlicu brisaca.

4 Spustite krak brisaca.

3 Uvucite novu metlicu brisaca dok se ne
zacuje klik".

4 Spustite krak brisaca.

Specifikacije metlica brisaca

Brisaci Brisa¢
Vozadeva  Suvozateva  Zadnieg
strana strana stakla
600 mm 400 mm 250 mm
24" 16" 10"

A Upozorenje

 Ako postoji neki problem sa radom brisaca,
to moze biti smrtonosna prepreka bezbednoj
vozniji po kisi ili snegu. Nikad nemojte
voziti po snegu ili kiSi ako brisaci ne rade
ispravno.

* Drzanje kraka brisaca ili postavljanje ruke
blizu pokretnog dela dok brisa¢ radi moze
da dovede do povrede.
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A Oprez

* Nemojte otvarati haubu dok su brisaci
podignuti. To moze da osteti i haubu i
brisace.

* Nemojte koristiti brisace kad je vetrobransko
staklo suvo.

* Nemojte brisati vetrobransko ni zadnje
staklo krpom umazanom uljem ili voskom.
Ako se vetrobransko ili zadnje staklo umaze
uljem ili voskom, moze se javiti neuobicajeni
zvuk prilikom rada brisaca ili se noéu moze
reflektovati svetlo, pa necete mo¢i dobro da
vidite ispred sebe.

» Kad proveravate brisace, obavezno prvo
podignite krak brisaca sa vozaceve strane a
zatim krak brisaca sa suvuzaceve strane.

» Kad podignete krak brisaca sa vozaceve
strane, moze da zakaci krak brisaca sa
suvozaceve strane, ali to je normalno.
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Provera i zamena osiguraca i releja

Ako neki elektri¢ni sistem ne radi ispravno,
prvo proverite odgovarajuéi osigurac. Ako je
osigurac pregoreo, zamenite ga osiguraéem istog

kapaciteta.
A Upozorenje

* NekoriScéenje sijalice ili koriS¢enje sijalice
Ciji kapacitet ne odgovara specifikacijama
ili proizvoljno modifikovanje ozi¢enja HID
sijalice ili LED diode mogu dovesti do
rastavljanja osiguraca, kvara ili oSte¢enja
drugih uredaja povezanih sa ozi¢enjem.

A Oprez

 Uklanjanje osiguraca dok se jo$ uvek vrsi
dovod elektrine energije moze da osteti
relevantni elektricni sistem. Obavezno
menjajte osigurac kad iskljucite sve
elektricne sisteme i motor.

* Zamenite osigura¢ novim istog kapaciteta
koji je u skladu sa specifikacijama.

* Ako je zamenjeni osigura¢ neprekidno
pregoreo, odvezite vozilo na pregled i
popravku u KGM ovlasceni servisni centar.

Obavestenje

* Na nalepnici na poklopcu kutije za osigurace
i releje je naveden kapacitet i naziv
osiguraca.

Kutija za osigurace i releje u
odeljku motora

Otvorite haubu i podignite poklopac kutije za
osigurace sa pritisnutom bravom (0) na prednjoj
strani poklopca kutije za osigurace u prostoru
motora.

Kutija za osigurace u kabini

Otvorite vozaceva vrata i otvorite kutiju za
osigurace u kabini tako Sto umetnete prst u Zleb
na poklopcu kutije za osigurace u kabini (ﬂ) i
povucete.
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Provera i zamena osiguraca

1 Iskljucite sve elektricne sisteme i motor.

2 Otvorite poklopac kutije za osigurace u
odeljku motora ili kutije za osigurace u
kabini.

3 Proverite koji je osigurac u pitanju tako Sto
pogledate dijagram osiguraca prikazan
na unutrasnjoj strani poklopca kutije za
osigurace.

4 lzvucite relevantni osigura¢ pomocu
izvlakaca za osigurace.

lzvlaka€ za osiguraCe se nalazi u kutiji za
osigurace u odeljku motora.

5 Gledanjem proverite da li je osigurac
pregoreo ili ne.

6 Ako je osigurac ispravan, vratite ga na
njegovo mesto.

7 Ako je osigurag pregoreo, proverite
kapacitet naznacen na vrhu osiguraca
i zamenite ga novim osiguraéem istog
kapaciteta.

A Upozorenje

Upotreba celicne Zice, bakarne zice ili
aluminijumske folije umesto osiguraca
moze da izazove pozar usled preopterecenja
elektricnog sistema. Uvek koristite osigura¢
propisanog kapaciteta.

Nikad nemojte koristiti osigura¢ kapaciteta
veceg od propisanog kapaciteta naznacenog
na kutiji za osigurace i releje buduci da
osigurac veceg kapaciteta moze da osteti
elektricne sisteme ili da izazove pozar.

Ako je osigurag rastavljen, upotrebite
ispravan osigurac propisanog kapaciteta.

Obavestenje

2
¢ np
15A
Osigura¢ veceg Osigura¢ propisanog
kapaciteta kapaciteta
L’L L’L
= 10A (& = 10A &
Ispravan Rastavljien

Rezervni osiguraci svih kapaciteta
obezbedeni su u kutiji za osigurace i releje.
Ako upotrebite rezervni osigura¢, odmah ga
zamenite novim. Kapacitet je naznaéen na
vrhu osiguraca.
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Provera i zamena svetala

Specifikacije svetala i provere

Specifikacije i koli€ina svetala i sijalica

Klasifikacija Koli¢ina Specifikacije Klasifikacija Koli¢ina Specifikacije
Sijalica 2 H1-55W Stop svetlo - LED
Dugo svetlo
- - LED i
. fj;?cj,e svetlo / stop ) LED
Sijalica 2 H7-55W Zadt?le
Kratko svetlo Spoljasnja ~ SVeto Svetlo za kretanje
- - LED svetla (zadnja unazad 2 W1eW
Prednje  pokaziva¢ . strana voziia) o
Spoliadnia  svetlo pravca | Sijalica 2 W5W Pokazivac pravca 2 PY21W
svetla e avEls Svetlo za tablicu 2 WsW
(prednja. /dnevna
strana vozila) svetla (DRL) - - === Visoko stop svetlo - LED
A o Sijalica 2 PY21W Sijalica 2 1now
Pokazivac : Prednje svetlo u kabini
pravca _ : LED - - LED
Svetlo Prednii - - LED ~ Sijalica 1 10W
o Centralno svetlo u kabini
. - - LED
mag|u Zadnjl - - LED Svetla u
vozilu Svetlo u prtljazniku 1 8w
Svetlo za §titnik od sunca/ogledalo 2 5W
Svetlo u kaseti 1 5W
Ambijentalno svetlo na instrument ) LED
tabli
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Zamena svetala
Pritisnite prekida¢ ON/OFF za razna svetla da
vidite da li se svetlo normalno pali i gasi.

Ako se svetlo ne pali, proverite svetlo sledeéim
redosledom i zamenite relevantni deo ako je
neispravan.

* Osigurat
* Sijalica
Ako su osigurat i sijalica ispravni, odvezite vozilo

na pregled i popravku u KGM ovla$¢éeni servisni
centar.

A Oprez

* Prilikom zamene svetala koristite samo
sijalicu propisanog kapaciteta.

Obavezno skinite negativni (-) kabl
akumulatora ili ugasite motor pre zamene
svetala.

Nasilno skidanje poklopca svetla moze da
ga osteti tako da ne moze ponovo da se
koristi, pa treba primeniti oprez prilikom
skidanja poklopca svetla.

Pre zamene sijalice, obavezno ugasite
relevantno svetlo i motor.

Nemojte dodirivati sijalicu rukama tokom

i odmah nakon rada sijalice posto postoji
opasnost od zadobijanja opekotina.

Ako drzite rukom stakleni deo sijalice moze
ostati otisak, prasina ili vlaga na sijalici,
Sto moze da joj skrati Zivotni vek ili dovede
do njene eksplozije. U tom slucaju obriSite
stakleni deo mekom krpom.

Obavezno podesite ugao usmerenja
prednjih svetala u KGM ovlaséenom
servisnom centru.

* Unutrasnja povrsina prednijih svetala i stop
svetala moze biti privremeno zamagljena
pod uslovima poput kise ili pranja vozila. To
je kondenzacija usled temperaturne razlike
izmedu spoljasnje i unutrasnje strane svetla
i to ne predstavlja problem u radu. Medutim,
ako voda prodre u svetlo ili se u svetlu
pojavi velika kap vode. obratite se KGM
ovlaséenom servisnom centru.

* Za zamenu sijalice spoljasnjeg svetla
obratite se KGM ovlas¢enom servisnom
centru.
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Polozaj spoljasnjih svetala i lampi

Tip A (sa LED diodom) prevea i

svelilia (ORL)

Rred e
(cluge) (ksatke)]

Tip B (sa sijalicom
p B (sa sijalicom) [N

svetio (duge) (o)

Bethi pelerdivas preMea

o

(-,
G
A .
—— _G
]

.y
La

(U | t 7

Sveiflo za teblicu

Katadiopter

l

Zmagu

Viselko sitep sveilo
zadnjefsveticistop)
Svetloza
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Zamena spoljasnjih svetala

Sva svetla osim sledecih treba da se proveravaju
i menjaju u obliznjem KGM ovlaséenom
servisnom centru.

* Svetlo zadnjeg pokazivaca pravca

* Svetlo za kretanje unazad

A Upozorenje

* Zamena sa svetlom koje nije u skladu
sa specifikacijama moze da dovede do
rastavljanja osiguraca, kvara ili pozara.

* Pre zamene svetla, parkirajte vozilo na
bezbednom mestu, ugasite motor i skinite
negativni (-) kabl akumulatora. (Kada
ponovo povezete akumulator, resetujte
neke funkcije vozila.)

* Nemojte dodirivati sijalicu rukama tokom
i odmah nakon rada sijalice posto postoji
opasnost od zadobijanja opekotina.

Zamena svetla za tablicu

1 Odvrnite vijke za postavljanje registarske
tablice.

3 Okrenite sklop registarske tablice u smeru
kazaljke na satu da skinete grlo sijalice.

C

2 Skinite sklop registarske tablice.

A Oprez

4 lzvucite svetlo za tablicu iz grla i
zamenite ga novim sa odgovarajuc¢im
specifikacijama.

* Pazite da ne ostetite karoseriju i sklop
zadnjeg kombinovanog svetla.

A Oprez

* Kada postavite svetlo nakon zamene,
postavite grlo ¢vrsto u otvor i okrenite ga u
smeru kazaljke na satu.

* Obavezno koristite originalne delove za
svetlo.

* Nemojte postavljati dodatno svetlo ni
LED diodu za svetla koja su prvobitno
postavljena na vozilu.

O

5 Kad zavrsite zamenu, sklopite svetlo
obrnutim redosledom u odnosu na
rasklapanje.
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Polozaj unutrasnjih svetala
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Zamena unutrasnjih svetala 2 Skinite svetlo poviagenjem prema dole (u Zamena centralnog svetla u kabini
smeru strelice) i zamenite ga novim.
1 Ugasite svetlo u kabini i skinite poklopac

svetla pomoc¢u ravnog odvijaca.

Zamena prednjeg svetla u kabini

Tip sijalice™

1 Ugasite svetlo u kabini i skinite poklopac
svetla pomoc¢u ravnog odvijaca. Tip sijalice*

@ Tip LED diode*

Tip LED diode*

3 Nakon zamene svetla, vratite poklopac.

A Oprez

A Oprez ¢ Obavezno skinit'e poklope_:c svetla po{:evéi
od strane obelezene strelicom (prednja
« Obavezno skinite poklopac svetla poéevsi strana). Ako ga skidate pocevsi od suprotne
od strane obelezene strelicom (zadnja strane, moze se oStetiti poklopac.

strana). Ako ga skidate pocevsi od suprotne
strane, moze se ostetiti poklopac.
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2 Skinite svetlo povlacenjem prema dole (u Zamena svetla za stitnik od sunca 2 Skinite svetlo i zamenite ga novim.
smeru strelice) i zamenite ga novim. / og|eda|o Pazite da ne ostavite otisak prsta ili strane
materije na povrsini sijalice.

1 Ugasite motor i skinite poklopac svetla
pomocu ravnog odvijaca.

@ M Tip sijalice

3 Nakon zamene svetla, vratite poklopac.

3 Nakon zamene svetla, vratite poklopac.

A Oprez

* Obavezno skinite poklopac svetla pocevsi
od strane obelezene strelicom. Ako ga
skidate pocevsi od suprotne strane, moze se
ostetiti konektor i poklopac.

Periodicni pregledi i odrzavanje 6-33



Zamena svetla u kaseti 2 Skinite svetlo i zamenite ga novim.

Pazite da ne ostavite otisak prsta ili strane

1 Skinite negativni (-) kabl akumulatora pa - e
materije na povrsini sijalice.

skinite poklopac svetla pomocu ravnog

odvijac¢a.

Tip sijalice

< w

3 Nakon zamene svetla, vratite poklopac.

A Oprez

* Obavezno skinite poklopac svetla pocevsi
od strane obelezene strelicom. Ako ga
skidate pocevsi od suprotne strane, moze se
ostetiti konektor i poklopac.
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Zamena filtera klima uredaja

U bilo kom od sledecih slucajeva zamenite filter
klima uredaja, ¢ak i ako nije joS istekao redovan
interval za zamenu.

* Ako se oseca neprijatan miris kad ukljucite
klima uredaj nakon $to ga duZe vreme niste
ukljucivali

* Ako je smanjen ucinak hladenja i grejanja ili
ucinak duvanja vazduha

A Oprez

 Zamenite filter klima uredaja na svakih
10.000 km. Medutim, ako se vozilo vozi po
putu gde je vazduh veoma zagaden, po
neasfaltiranom putu ili se klima uredaj i
grejanje prekomerno koriste, zamenite filter
klima uredaja pre isteka intervala za zamenu.
* Ako je filter klima uredaja zaprljan, u¢inak
hladenja moze biti smanjen i moze se javljati
neprijatan miris prilikom rada klima uredaja.
* Pazite da ne zamenite smer postavljanja kad

menjate filter klima uredaja.

1 Skinite predniji (@) fiksirani deo poklopca
filtera klima uredaja na mestu naznaéenom

strelicom na dnu kasete tako Sto ga odvojite
u smeru strelice (@)).

2 lzvadite filter klima uredaja.

(e

A

GikSiranifdee)

PRI G ki opacliiltetial
<7 Iime uredkfe
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3 Zamenite ga novim. Pazite da strelica koja 4 Kad zavrsite zamenu, vratite poklopac
oznacava ,AIR FLOW" (protok vazduha) filtera klima uredaja.
pokazuje prema vozacevom sedistu.
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Provera pneumatika i tockova

Provera pritiska
u pneumaticima

Proverite pritisak u pneumaticima pre pocetka
voznje ili kad se pneumatici potpuno ohlade.

o OO

Nedovoljno Normalna Prekomerno
vrednost

Propisani pritisak
u pneumaticima

" . Pritisak u
Uz Ve pneumaticima
205/60R16 6,0JX16
35 psi,
205/65R16 6,0JX16 (2.4 bara)

215/50R18 6,5JX18

Obavestenje

* Propisani pritisak u pneumaticima se meri
kad se pneumatici potpuno ohlade na sobnu
temperaturu. Ako morate duze vreme da
vozite po autoputu, povecajte pritisak u
pneumaticima za 4 do 5 psi u odnosu na
propisanu vrednost iz tabele.

A Oprez

* Ako je pritisak u pneumaticima visi ili nizi od
propisanog, smanjuju se udobnost voznje
i stabilnost upravljanja i pneumatici se
lako ostecuju, te dolazi do neravhomernog
troSenja gazeceg sloja. Obavezno podesite
pritisak u pneumaticima na propisanu
vrednost.

Status poravnanja tockova
i balansiranost pneumatika
i tockova

Ako tockovi nisu propisno poravnati, to dovodi do
neravnomernog ili ubrzanog troSenja pneumatika
te do skretanja vozila na jednu stranu prilikom
voznje.

Ako pneumatici i to¢kovi nisu balansirani, to moze
dovesti do vibriranja vozila ili do neravnomernog
troSenja pneumatika.

U tom slucaju, odvezite vozilo na pregled i
odrzavanje u KGM ovlad¢eni servisni centar.
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Provera istroSenosti
pneumatika

Proverite istroSenost pneumatika na dodirnoj
povrsini pneumatika duz oznacenog dela.
Zamenite pneumatik pre nego $to se gazeci sloj
spusti ispod granice istroSenosti.

Gazedi sloj

Granica
istroSenosti

A Upozorenje

« Cesto proveravajte pneumatike za osteéenja
i znake istroSenosti i zamenite ih po potrebi.

* Ako su pneumatici prekomerno istroseni,
moze se povecati zaustavni put ili otezati
upravljanje. Takode, pneumatik moze da
pukne, te da dovede do nezgode.

Rotiranje polozaja pneumatika

— Bez rezervnog tocka

‘1—;1 ‘—':!
\—— \———
Prednji Zadnji
(=—— (=
A————— \————
— Direkcioni pneumatik
—— ——
= =
Prednji Zadnji
— —
( ) { )

= Pogledajte odeljak ,Kad ste rotirali pneumatike"

(str. 2-33)
A Upozorenje

* Obavezno zamenite pneumatike u KGM
ovlaséenom servisnom centru ili kod
vulkanizera.

* Obavezno postavite pneumatike istog
proizvodaca sa istim specifikacijama i

nemojte mesati razlicite tipove pneumatika.

Zimski pneumatici

Koristite zimske pneumatike radi bezbedne
voznje zimi po putevima prekrivenim snegom ili
ledom.

Zimski pneumatici treba da se postave na sva 4

tocka.
A Upozorenje

* Ako za voznju po putu prekrivenom snegom
i ledom nisu postavljeni zimski pneumatici,
vozite Sto sporije.

* Zimski pneumatici sa strelicom za smer
voznje na boénom zidu treba da se postave
u skladu sa smerom voznje.

 Zimski pneumatici se proizvode uzimajuci
u obzir karakteristike kolovoza tokom zime.
Medutim, to je pomoéno sredstvo, pa radi
bezbedne voznje postavite lance kad se
nalazite na putu prekrivenom snegom i
ledom i vozite Sto sporije.

* Zamenite zimske pneumatike letnjima kada
zima prode. Odlozite zimske pneumatike
na svezem mestu bez direktne sunéeve
svetlosti i pazite da ne dodu u dodir sa
uljem, mas¢éu ili gorivom.
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Lanci za tockove

* Postavite lance na zadnje tockove u slu¢aju
vozila sa pogonom na 2 to¢ka, a u slu€aju
vozila sa pogonom na sva Cetiri tocka
postavite lance i na prednje i na zadnje
tockove. Ako to nije moguce, obavezno
postavite lance na zadnje tockove.

* U slucaju vozila sa aluminijumskim felnama,
toCkovi se mogu ostetiti ako se koriste lanci.
Stoga koristite zimske pneumatike umesto
lanaca. Ako to nije moguce, postavite lance
Zi€anog tipa.

Kad vozite sa postavljenim lancima, vozite
propisanom brzinom koju preporucuje
proizvodag lanaca ili brzinom od 30 km/hili
manje.

Ako zaCujete udarac lanca o karoseriju,
odmah zaustavite vozilo, proverite da li

su lanci dobro postavljeni i po potrebi ih
pritegnite.

* Na putu bez snega i leda odmah skinite lance
kako se lanci ne bi otetili.

* Nemojte koristiti lance na ¢istom putu, samo
na putu prekrivenom snegom ili ledom.

A Upozorenje

* Kad predete odredeno rastojanje sa
postavljenim lancima (0,5 do 1 km), proverite
da li su lanci dobro postavljeni i da li je doslo
do ostecenja karoserije. Ako su lanci labavi,
pritegnite ih ponovo.

* Obavezno koristite lance koji su u skladu
sa specifikacijama i pravilno ih postavite.
Ako lanci nisu u skladu sa specifikacijama
ili se nepravilno postave, moze do¢i do
ostecenja vozila ili do ozbiljnih problema sa
upravljivoséu i bezbednosc¢u vozila.

Mere opreza prilikom provere
pneumatika i tockova

A Oprez

* Obavezno koristite pneumatike istog
proizvodaca sa istim specifikacijama za sve
pneumatike kako biste oc¢uvali karakteristike
bezbednosti vozila.

* Obavezno proverite istroSenost pneumatika
i pritisak u njima pre pocetka voznje.

* Pritisak u pneumaticima i pritegnutost

navrtki tockova treba ¢esto proveravati.

Obavezno proverite stanje vozila, pritisak u

pneumaticima i pritegnutost navrtki tockova

pre pocetka dugog putovanja.

Koristite samo pneumatike istog

proizvodaca koji su u skladu sa

specifikacijama. Ako se postavi pneumatik
koji nije u skladu sa specifikacijama, ne
mozete normalno da koristite upravljac,

moze se povecati potroSnja goriva i

pogonski sistem ili kocioni sistem mogu

postati neispravni. Uz to, moze doc¢i i do
vibracija upravljaca i neravhomernog
troSenja pneumatika kada vozite pri velikim
brzinama.

Postavljanje pneumatika koji nije u skladu sa

specifikacijama ili obnovljenog pneumatika

ponistava garanciju za popravku.

.
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* Pre voznje uvek proverite pneumatike i
tockove. Ako su tockovi osteceni, pritisak

u pneumaticima bi se mogao smanyjiti te se
pneumatici mogu ostetiti.

Ako je pneumatik pogoden kamenom ili
nekim drugim predmetom tokom voznje,
odmah odvezite vozilo na pregled i popravku
u KGM ovlasceni servisni centar.

Nemojte mesati pneumatike i tockove sa
kojima je vozilo isporuéeno sa drugim
pneumaticima i to¢kovima. To moze uticati
na stabilnost vozila u vozniji, te da izazove
nezgodu.

Proverite stanje kompleta za hitnu popravku
pneumatika. Uvek proverite ispravnost
kompresora i stanje zaptivhog sredstva.
Obavezno proverite i reguliSite pritisak u
pneumaticima pre polaska na duzi put ili
voznju velikom brzinom. Voznja velikom
brzinom sa malim pritiskom u pneumaticima
moze da dovede do eksplozije pneumatika
zbog efekta stojeceg talasa, a time i do
riziénih situacija kao Sto je prevrtanje.
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Odrzavanje vozila tokom zime

Tokom zime se na putu javljaju razni elementi
koji oteZavaju voznju, pa treba unapred da se
pripremite kako biste reagovali na odgovarajuci
nacin.

Pokretanje motora i voznja

Tokom zime se povecava otpor pogonskog
sklopa u motoru i smanjuje se ucinak
akumulatora i startera tako da motor mozda nece
lako da se pokrene. Pokrenite motor na ispravan
nacin.

Prilikom pokretanja motora, ostavite dovoljno

vremena da se motor zagreje pre pocCetka vozZnje.

To ¢e povecati vek trajanja motora i osigurati
nesmetanu voznju.

A Oprez

* Zamenite motorno ulje i filter za gorivo prema
intervalima za zamenu. Smanjenje proto¢nosti
i zapus$enost filtera za gorivo i filtera za ulje
usled zaprljanosti motornog ulja mogu postati
smetnja za pokretanje motora tokom zime.
Nemojte proizvoljno dodavati aditive kao Sto su
beli kerozin ili alkohol u originalno gorivo kako
biste poboljSali pokretanje motora. To moze da
osteti motor i relevantne delove ili da izazove
prekomerne emisije izduvnih gasova usled
neadekvatnog podmazivanja vaznih delova u
sistemu za gorivo i razlicitih karakteristika kao
Sto je tacka paljenja.
* Vozilu sa dizel motorom je potrebno
predzagrevanje pre pokretanja motora.

Odrzavanje motornog ulja

Vozilo se isporucuje nakon sipanja svesezonskog
motornog ulja. Ako nije jo$ istekao interval za
zamenu, nema potrebe da zamenite motorno
ulje.

Odrzavanje rashladne te¢nosti

Obavezno proverite koncentraciju rashladne
te€nosti pre nego Sto temperatura pocne da
opada.

Normalna koncentracija rashladne tecnosti je
mesavina vode i antifriza u odnosu 50:50.

Ako je prilikom dopune rashladne tecnosti u
vozilo dodata samo voda bez antifriza, rashladna
te¢nost bi mogla da se zaledi, te ozbiljno da osteti
motor i rashladni sistem kad temperatura padne

ispod 0 °C.
A Oprez

¢ Prilikom dosipanja ili zamene rashladne
tecnosti, obavezno koristite mesavinu vode i
antifriza u odnosu 50:50.

« Koristite samo KGM originalni antifriz za
rashladnu tecnost.

Obavestenje

* Vozilo se isporucuje nakon sipanja
svesezonskog antifriza.

* Odnos mesavine antifriza prilikom isporuke
vozila je 45%.

Odrzavanje te¢nosti za pranje

Koristite samo originalnu te¢nost za pranje koja
se ne zamrzava na hladnim temperaturama.

Ako se te€nost za pranje zamrzne zbog
koriS¢enja nestandardne tenosti, moZe da osteti
motor za pranje stakala i da ometa bezbednu
voznju.

Postavljanje zimskih
pneumatika

Preporucuje se da se pneumatici zimi zamene
zimskim pneumaticima kako bi se sprecilo
proklizavanje vozila na putu prekrivenom snegom

ili ledom.
A Oprez

* Vozite sporije nego obi¢no ako su na vozilo
postavljeni zimski pneumatici.

* Postavite lance pravilno. Nepravilno
postavljanje lanaca moze dovesti do
ostecenja kucista tocka ili karoserije vozila.
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Odrzavanje klima uredaja

Ako se klima uredaj duZe vreme ne koristi, ne
vr$i se podmazivanje unutar uredaja. Usled toga
pakovanje unutar klima uredaja moze da se
stvrdne, Sto moZe dovesti do curenja rashladnog
sredstva i kvara usled rdanja.

Preporu€uje se da klima uredaj radi 5 do 10
minuta jednom nedeljno bez obzira na godi$nje
doba, kako bi se odrzao konstantan ucinak klima

uredaja.
A Oprez

* Nemojte uklanjati rashladno sredstvo tokom
zime ¢ak i ako se klima uredaj ne koristi.

Ostala odrzavanja

Unapred pripremite u vozilu vre¢e sa peskom,
lance za sneg, lopatu, rukavice i staru odecu
kako biste bili spremni za voZnju u ruralnim
predelima ili po jakom snegu.

Nemoijte voziti prebrzo ni naglo ubrzavati,
kociti ili okretati upravlja¢ kad vozite po putu
prekrivenom snegom ili ledom.

Kad vozite po putu prekrivenom snegom ili
ledom, odrzavajte bezbedno rastojanje od
vozila ispred vas dvaput vece od uobi€ajenog
i prebacite u nizi stepen prenosa kako

biste koristili efekat koenja motorom kad
zaustavljate vozilo.

Nemoijte koristiti brisaCe ako su se zaledili.
To moze da izazove preopterecenje, te kvar
motora brisaca.

Kad vozite po putu prekrivenom snegom,
moze doéi do nakupljanja vece koli€ine
snega u kuéistu tocka, Sto oteZzava okretanje
upravlja¢a, pa stoga ¢esto proveravajte i
uklanjajte sneg.

Kad prodete putem po kom je posut kalcijum
hlorid, operite vozilo $to pre da donja strana
vozila ne bi korodirala.

Ako parkirate vozilo na snegu, kocioni sistem
bi mogao da se zaledi, $to bi umaniilo kogionu
silu tokom voznje. U tom slu¢aju vozite polako
uz Cesto pritiskanje papucice kocnice, dok se
kociona sila ne oporavi, a zatim nastavite da
vozite normalno.

* Nemojte kretati naglo kad je kocioni sistem
zaleden. To moze da oSteti vozilo. Krenite sa
voznjom tek nakon $to se parkirna ko¢nica
odmrzne.
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Mere opreza kod parkiranja
tokom zime

Kada temperatura padne ispod nule,
parkirna ko¢nica se mozda neée otpustiti
zbog smrzavanja uredaja povezanih sa
elektronskom parkirnom ko¢nicom.

Kada parkirate vozilo na ravnhom i
bezbednom mestu u vremenskim uslovima sa
temperaturama ispod nule, koristite blokade
za toCkove umesto kori§¢enja elektronske
parkirne kocnice.

Kada parkirate vozilo na ravhom i bezbednom
mestu, ne na nagibu u vremenskim uslovima
sa temperaturama ispod nule, koristite
blokade za tokove umesto koriSéenja
elektronske parkirne kocnice.

Ako je vozilo parkirano/zaustavljeno u
praznom hodu duze vreme nakon pokretanja
motora po hladnom vremenu, vodena para

u izduvnom gasu se kondenzuje i akumulira
unutar izduvne cevi. Akumulacija vode unutar
izduvne cevi moZe izazvati buku. Medutim,
ona se prazni tokom voznje srednjim i velikim
brzinama.

Kad parkirate vozilo u viremenskim uslovima
sa temperaturama ispod nule, moze se
zalediti vlaga koja je preostala u izduvnoj
cevi. To je normalno stanje vozila. Nemojte
pritiskati papucicu gasa ni drzati motor dugo
u praznom hodu da biste uklonili zaledenu
viagu.
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Mere opreza kod voznje vozila sa turbokompresorom

A Oprez

Ako dode do zastoja u dovodu ulja dok se
lezajevi u turbokompresoru obréu velikom
brzinom, turbokompresor bi mogao da se
zablokira. Stoga sa vozilom treba postupati
na sledeci nacin.

» Postujte propisani interval za zamenu
motornog ulja. Ako se motorno ulje ne
zameni prema propisanom intervalu,
lezajevi turbokompresora se nece dobro
podmazivati, Sto moze dovesti do njihovog
blokiranja ili ostecenja.

Nemojte naglo kretati ni ubrzavati odmah
nakon pokretanja motora, ni naglo
povecavati broj obrtaja motora u minutu
tokom rada u praznom hodu. To moze
dovesti do toga da nema dovoda ulja do
lezajeva turbokompresora, te do njihovog
ostecenja.

Nakon voznje velikom brzinom ili po
brdovitom putu, nemojte odmah da ugasite
motor. Pustite ga da radi u praznom hodu
oko 1 minut a zatim ga ugasite. Gasenje
motora odmah dok se turbokompresor jo$
vrti velikom brzinom moze dovesti do toga
da nema dovoda ulja do turbokompresora,
te do ostecenja lezajeva.

Nakon zamene motornog ulja ili filtera za
ulje, nemojte odmah kretati sa vozilom.
Krenite nakon Sto je motor radio u praznom
hodu oko 2 minuta ili duze.

.

Sta je turbokompresor?

Turbokompresor okrecée turbinu silom izduvnih
gasova, komprimuje vazduh tom obrtnom
silom i dovodi komprimovani vazduh u
komoru za sagorevanje u motoru kako bi se
povecala izlazna snaga motora.

Zatim, pomocu interkulera postavljenog
izmedu turbokompresora i usisne grane
motora kako bi se vazduh rashladio, gustina
vazduha se u ovom procesu povecava, $to
dalje poboljSava izlaznu snagu motora.
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Upozorenja za samostalno odrzavanje

Kad voza¢ sam pregleda i popravlja motor,

potrebno je odgovarajuce znanje i posebna
paznja kako bi se sprecile povrede vozaca i
oStecenije vozila.

A Upozorenje

* Nakon voznje, sistemi vozila medu kojima su
motor, hladnjak, izduvna grana, katalizator i
izduvna cev su vreli, tako da treba primeniti
oprez prilikom provere odeljka motora.
Ugasite i dobro rashladite motor pre provere
da biste izbegli opekotine.

Obavezno ugasite motor, postavite rucicu
menjaca u polozaj P (parkiranje) i aktivirajte
parkirnu kocnicu kada proveravate vozilo.
Obavezno ugasite motor kad proveravate
vozilo u garazi ili prostoru koji nema dobro
provetravanje.

Nemojte pusiti tokom provere akumulatora,
delova u vezi sa gorivom ili tecnosti za
pranje. Nemojte proveravati akumulator,
delove u vezi sa gorivom ili te€nost za
pranje na mestu gde se lako javlja plamen

ili varnice.

Nemojte povezivati ni odvajati akumulator
kad je prekida¢ START/STOP u polozaju ON.
Kad povezujete kablove akumulatora,

pazite da ne zamenite mesta pozitivnog i
negativnog kabla.

« Kablovi akumulatora i Zice u vozilu prenose
jaku struju i visok napon. Pazite da ne
nastane kratak spoj.

Drzite koriS¢eno ulje, rashladnu tecnost i
ostale te¢nost van dohvata dece. (Obratite
se struénom preduzecu radi odlaganja.)
Ventilator za hladenje bi mogao da se

vrti ¢ak i ako motor nije upaljen. Odvojite
negativni kabl akumulatora kad pregledate
vozilo u blizini ventilatora za hladenje ili
hladnjaka.

Svakodnevno proveravajte nivo raznih ulja i
rashladne tecnosti. Voznja sa nedovoljnom
koliéinom ulja ili rashladne te€nosti moze da
osteti vozilo koje u tom sluéaju ne podleze
garanciji.

Obavezno koristite originalne delove
prilikom zamene potrosnih delova.

Kad dosipate ulje ili rashladnu te¢nost,
pazite da ulje ili rashladna te€nost ne dode u
dodir sa vasim telom, ode¢om ili sa farbom
na vozilu. Ako vam dode u dodir sa telom,
odmah ga isperite i obratite se lekaru.
Dosipanje ulja ili rashladne te¢nosti preko
propisanog nivoa moze da osteti sisteme.
Uvek dospite odgovarajucu koli¢inu ulja ili
rashladne tecnosti.

Kad ubrizgavate ili dosipate bilo koje ulje

ili tecnost, pazite da strane materije poput
vlage ili prasine ne prodru unutra. To bi
moglo da oslabi uc¢inak vozila te dovede do
neispravnosti normalnih funkcija, Sto moze
izazvati nezgodu tokom voznje.

 Kad protekne dug vremenski period, ¢ak i
kad je kilometraza mala, moze se desiti da
opadne nivo ulja ili rashladne te¢nosti. Cesto
proveravaijte nivoe i dospite po potrebi.

* Koriséeno ulje, rashladnu te€nost i ostale
rastvore i njihove posude ne treba bacati sa
kuénim otpadom. Ulje, rashladnu te¢nost
i ostale rastvore odlozZite u skladu sa
propisanom procedurom odlaganja.
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ESP .o 4-119
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F
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Funkcija zastite sistema............... 1-29
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Merac¢ goriva (displej instrument
table).......oooovciciie 4-22

Mere opreza kod ispraznjenosti
akumulatora prilikom povezivanja
izvora neprekidnog napajanja

sa sistemom crne kutije ............... 1-30

Mere opreza kod parkiranja.......... 6-43

Mere opreza kod parkiranja
na Nizbrdici .......ccovevvervrcreiennes 4-124

Mere opreza kod parkiranja
na uzbrdici........ceeveeveeeieieiens 4-124

Mere opreza kod parkiranja
tokom Zime .....cooeveeeiieieieciee 6-43

Mere opreza kod voznje vozila
sa turbokompresorom .................. 6-44

Mere opreza pri kori§¢enju klju¢a
vozila (pametnog klju¢a) .............. 1-34

Mere opreza pri poliranju vozila... 1-32

Mere opreza pri postavljanju
dodatne opreme..........cccceverennens 1-29

Mere opreza pri zatamnjivanju
stakala .......ccoovviiieiice 1-33

Mere opreza u vezi
sa ventilacijom.........c.ccceeeveeinne 1-29

Mere predostroznosti u vezi
sa modifikacijama i
konstrukcionim izmenama vozila . 1-15

Mere predostroznosti
za odoj¢ad, decu, starije osobe
ili trudnice

Mere predostroznosti za zastitu

zivotne sredine ..........ccccceeeienenne 1-5
Modul prednje kamere (FCM)....4-141
Montiranje kuke za vucu.............. 5-29
MP3 audio ........ccccvvvveieincnice, 3-68
Mreza za priljag.......ccccooeevervennne, 3-79
N

Naduvavanje gume ............. 5-14, 5-21
Navigacija........ccceeeverernreienene, 3-68

Ne utovarujte u vozilo opasne
materijale .........coeveveieneneieee, 1-29

Nemojte da provladite delove tela
kroz panoramski krov ili prozor....1-24

Nemojte da provlacite delove
tela kroz prozor ili panoramski

Nemojte da zagrevate motor niti
da proveravate vozilo
u zatvorenom prostoru. ................ 1-28

Nemojte koristiti delove vozila
u druge SVrhe .......ccoevvienicicicncniee 4

Nemojte voziti sa otvorenim
vratima ili vratima prtljaZnika........ 1-24

Nemojte voziti sa otvorenim
vratima ili vratima prtljaznika........ 1-24

Nemojte zaustavljati motor dok
vozite

Nezavisno podeSavanje

temperature

(opcija SYNC isklju¢ena).............. 3-57
Nivo uree (displej instrument
tabIE)..c.eeeeeeeee e 4-42
NoZna ko€nica........ccccerevrueunnnee 4-115
o)

Odledivanje i odmagljivanje ......... 3-63
OdloZena reakcija pedale gasa.... 1-29

Odojéad i mala deca moraju

da sede na zadnjem sedistu,
zasti¢eni odgovaraju¢om

OPIrEMOM ... 1-23
Odrzavanje i €iS¢enje

unutradnjosti vozila...................... 1-33
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Odrzavanje klima uredaja ............ 6-42
Odrzavanje motornog ulja............ 6-41
Odrzavanje rashladne te¢nosti.....6-41
Odrzavanje te¢nosti za pranje .....6-41

Odrzavanje vozila tokom zime.....6-41

Ogledalo i svetlo...........ccccoueunnnnee 3-73
OgraniCenje brzine...........cccccceeuene 4-85
Oprez pri kori§¢enju pametnog

klju¢a / REKES klju¢a .................. 4-15
Osnovni alat .........ccccovveniencnncne 5-2
Oznaka sertifikacije ..........cccvverernne 1-9
Oznaka upozorenja

o0 vazdus$nom jastuku ................... 2-20
P

Pametna pomoé
za podeSavanje brzine (ISA)......4-154

Pametni audio sistem................... 3-67
Pametni KJuG..........cccoceeiiiinie 4-9

Pametno automatsko
zakljuavanje vrata
(automatsko zatvaranje)............... 4-12

Pametno upravljanje grejanjem
prednjeg sediSta...........cccceeueennen. 3-14

Panel indikatora na instrument

Pazite da vam se neki deo
tela ne zaglavi pri kori§¢enju
elektriénog prozora...........ccceeene 1-24

Pod priljaznika.........ccccovvvivinennns 3-79

PodeS$avanje brzine
rada brisaga..........ccocooveiiiiiiiennes 3-48

PodeSavanje elektriéno
pokretanog sedista.........c.coccveenene 3-7

PodeSavanje naslona
Za glavl ..o 3-6, 3-10

PodeSavanje osetljivosti
upozorenja na sudar spreda za
autonomni sistem kocéenja

u hitnom slu¢aju (AEBS)............ 4-126
PodeSavanje spustanja naslona
SEAISta ..o 3-11
PodeSavanje ugla naslona

SediSta . 3-8, 3-10
PodeSavanje ugla prednjih

svetala ..o 3-34
Podesavanje visine/dubine

upravliada .......ccoeeevriieniiieees 3-66
Pokaziva¢ pravca................ 3-32, 4-34
Pokretanje motora...........ccoccevene 4-123
Pokretanje motora................... 4-3, 4-7
Pokretanje motora i voznja........... 6-41

Pokretanje motora pomocu
kablova za paljenje.............ccccene.e. 5-4

Pokretanje motora sa praznim
pametnim klju¢em ili smetnjom
(u vanrednoj situaciji) ..........c........ 4-17

Pokretanje motora tokom zime ....4-90

Polozaj +/- (ruéni)........cccccervennne. 4-93
Polozaj ACC.......cocoeciiccccee 4-6
Polozaj D (voznja)......c.ccccevvveuennnn 4-92
Polozaj N (neutralno) ................... 4-91
Polozaj OFF (ZAKLJUCANO)........ 4-6
PoloZaj ON ..ot 4-6
Polozaj P (parkiranje)................... 4-91
Polozaj R (kretanje unazad)......... 4-91
Polozaj ru€ice menjaca

(displej instrument table).............. 4-23
Polozaj START .....coceeiiiircicnne 4-6
Polozaj za vozZnju........cccevveenee. 1-20
Pomo¢ za centriranje vozila

u traci (CLKA).....cccoevvrenene 0-17, 0-20
Pomo¢ za duga svetla

(HBA). oot 3-32, 3-36

Pomo¢ za odrzavanje vozila
u traci (LKA) ..o 4-145

Ponovno aktiviranje sistema
tempomata (RESUME)............... 4-113

Ponovno pokretanje ako se
motor ne pokrene...........ccceeeuee. 4-90

Ponovno pokretanje motora
ako prethodno pokretanje nije
USPEIO....eeieeieeieie e 4-3, 4-7, 4-35

Popravka izduvane gume....5-10, 5-17

Poruka na displeju instrument

table ..o 4-49
Posebne mere opreza pri proveri
rashladnog sredstva.................... 1-29
Postavka brzine voznje sistema
tempomata..........ccocooeeiiiiie. 4-109
Postavljanje zimskih
pneumatika.......cccoooeeeiiiiiiieee, 6-41
Pranje branika ...........c.cccoevenenene. 1-32
Pranje tockova.........ccccoecvvvrienncnne. 1-32
Pranje vozila.........ccccoevneininnnn. 1-31

Pravilno uhodavanje novog
VOZIlA ..o 1-30

Pravilno vezivanje sigurnosnog

POJASA ...t 1-21
Prednja svetla u kabini

(konzola iznad glave)................... 3-41
Prednje svetlo.........cccoeineinienne. 3-32
Prednje svetlo za maglu............... 3-32
Prednji senzor detekcije

prepreka ..o 4-158
Prednji skladi$ni prostor-............... 3-74

Prednji/zadnji sistem
za detekciju prepreka................. 4-158

Prekida¢ ON/OFF prednjeg

sistema za detekciju prepreka ...4-158
Prekida¢ rucke na vratima ........... 4-13
Prekida¢ START/STOP .................. 4-2
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Prekida¢ za svetla........................ 3-32

Prekida¢/dugme/rucica
za sediste i podeSavanje................ 3-5

Prelazak preko raskrsnica

i ukrstanja sa Zeleznickim

Prugama ..........ccceeeveeiincinicnieenne, 1-28
Prelazak preko ukrstanja sa
Zelezni¢kim prugama

i raSKrSNICa ......cvvvevverivciciieinn 1-28

Prikaz informacija o voznji ........... 4-21

Prikaz tacke promene brzine u
rezimu M (ru¢nom)
(displej instrument table).............. 4-23

Prikaz TPMS statusa instrument
2-31, 4-41

Priklju€ci za multimedije................ 3-69

Prilikom izlaska proverite
da li u blizini ima vozila
ili osoba u prolazu..........c..c.ccu.... 1-25

Promena specifikacija (opcija)
i funkcija u skladu sa promenom

diZajNa ..o 4
Propisani pritisak

u pneumaticima........ccceeerereenenne 6-37
Prosecna brzina

(displej instrument table).............. 4-40
Prosec¢na usteda goriva (displej
instrument table)............cccccoceeee. 4-40
ProtivpoZarni aparat............. 1-29, 5-37

Provera brisac¢a i zamena

metlica......ccooeveieie e, 6-23
Provera i zamena kocionih

diSkOVa ....ocvviiieie 4-116
Provera i zamena kocionih

PlOCICA ..ot 4-116
Provera i zamena osiguraca
ireleja....oiieieceee, 6-25
Provera i zamena svetala............ 6-27

Provera istroSenosti
pneumatika...........ccooeorininnne 6-38

Provera odeljka motora.................. 6-8

Provera pneumatika i to¢kova......6-37

Provera pre vozZnje...........c.c.c....... 117
Provera pritiska

u pneumaticima........cccceeveereenene. 6-37
Provera tockova ..........ccccvenveennnnn, 6-37
Prozor (elektriéni prozor).............. 3-17
PrtljazniK.......ccooeveeieniicine 3-79
R

Rad klima uredaja na

MaksSimumMU .........ccoverivenniennenn 3-63

Reflektor u prednjim

vratima.........ccceeeneene 3-40, 3-47, 6-31
Resetovanje kilometraze
(displej instrument table).............. 4-40

Resetovanje panoramskog

Resetovanje prosecne brzine
(displej instrument table).............. 4-40

Resetovanje prose¢ne ustede
goriva (displej instrument table)...4-40

Resetovanje vremena vozZnje

(displej instrument table).............. 4-40
Retrovizor .........cccccovevncnnienenenn 3-50
Rezim PaniK......c.ccccoevvenninnne 4-11
RezZim pogona na svim

toCkovima HIGH (4H)................. 4-36
Rezim pogona na svim

toCkovima LOW (4L) ....cccverveuneee 4-36

Rotiranje poloZaja pneumatika.....6-38
Rucica menjaca......... 0-22, 4-86, 4-89

Rugica za otvaranje haube .......... 3-27

Rucka/vesalica za jakne...

Ruéno podeSavanje sedista........... 3-9
S, S

Sadrzaj seta za reparaciju

[o VT4 4= SO 5-16
Saveti za slu¢aj nezgode

ili kvara na autoputu..................... 5-36
SD kartica (navigacija) .........c.c..... 3-68
Senzor za detekciju sudara.......... 2-21
Senzor za KiSU........coevvvevnrennnens 3-49

Senzor za unutrasnju
temperaturu .........cocoeeevenecincnns 3-53

Set za reparaciju guma.................. 5-9

Signal za hitno zaustavljanje

Sigurnosna rucica za otpustanje..3-25
Sigurnosni PoOjas........ceeveveeerenereens 2-2

Sigurnosni rezim automatskog
MENJACA ....cceeiverrieiieeeeeeeee e 4-98

Sigurnosni rezim sistema........ 4-4,4-8

Sigurnosni trougao ...........cccceeeeeeee 5-2
SIreNa ... 3-66
Sistem bezi€nog punjaca

za telefon........ccooeoviicince 3-77
Sistem BSD ..o 4-136
Sistem detekcije mrtvog ugla

[(S1510) T 4-136
Sistem imobilizatora..................... 2-35
Sistem LCA ..o 4-34, 4-36

Sistem pametnog upravljanja.....4-103
Sistem pomodi pri parkiranju......4-158

Sistem pomoci pri promeni

trake (LCA)..coeveeiereciceee 4-136
Sistem popreénog saobracaja
iza vozila (RCTA) ...ccovvrrrecinne 4-137

Sistem popreénog saobracaja
iza vozila i intervencija

(RCTAI)....corvcvcirnne 4-35, 4-138, 4-140
Sistem protiv blokiranja ko¢nica
(ABS) ..o 4-116
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Sistem RCTA.....cooveeiicinee 4-137
Sistem tempomata ..................... 4-107

Sistem upozorenja na zadnjoj
i boénim stranama............c..c...... 4-133

Sistem za praéenje pritiska

u pneumaticima (TPMS) .............. 2-29
Sistem za predzatezanje................ 2-8
Sistem za zastitu deteta............... 2-11

Sistem za zastitu od krade
i sistem upozorenja......................

Sistem zadnje kamere

Skladi$ni prostor..........ccccceeveenens

Sklapanje naslona zadnjeg
sediSta ... 3-11

Slu¢ajevi u kojima se vazdusni
jastuci ne napumpavaju ..

Specifikacije vozila......

Sta je automatska tacka
PrOMENE? ..ot 4-97

Sta je buka od vetra?.......... 3-19, 3-21

Sta je fenomen parnog

[o1:ToF: 1 ...1-28, 4-115
Sta je fenomen puzanja?.............. 4-97
Sta je fenomen slabljenja

ko¢nog dejstva? ................ 1-28, 4-115
Sta je fenomen stojeéeg talasa?..1-19
Sta je funkcija kick-down?............ 4-98
Sta je motorna koénica? .............. 4-97

Sta je sigurnosno otkljuéavanje? .4-10

Sta je turbokompresor?............... 6-44
Standardni tip .......ccooovveeiiiiiiiens 4-20
Standardni tip (instrument tabla)..4-20
Status ACC....cooeeveireeeeseeeene 4-2
Status ACC

(prekida¢ START/STOP)................ 4-2
Status OFF

(prekida¢ START/STOP)................ 4-2
Status ON

(prekida¢ START/STOP)................ 4-2

Status poravnanja tockova i
balansiranost pneumatika i

TOCKOVA ... 6-37
Status READY ....cccooevivieriiiieniens 4-2
Status READY

(prekida& START/STOP) ..., 42
Stitnik od SUNCA........overeecreeeenee. 3-73

Supervision tip
(instrument tabla) ..........c.cceeveens 4-19

Svetla i lampice

Svetlo u kaseti.........ccoceeeveiiieniens

Svetlo u prtljazniku........c.ccccovenenes 3-42
Svetlo upozorenja u slucaju

0pasNOSti.......cceveeeriiieennne 3-33, 4-34
Svetlo za mimoilazenje ................ 3-33
Svetlo za odlazak od kuce........... 3-38
Svetlo za povratak kui................ 3-38

Svetlo za stitnik od sunca/

ogledalo......cccoovveiieiiiiens 3-43, 3-73
Svetlo za tablicu.................. 3-31, 6-29
Svrha i uslovi primene

korisni¢kog priruénika.............ccoceevene 3
T

Tabela specifikacija

vozila ... 1-11, 1-12, 1-13, 1-14
TBT (skretanje po skretanje)

(displej instrument table).............. 4-43
Tecnost za pranje.........coceevereennene 3-48

Temperatura rashladne te¢nosti
motora (displej instrument

table).....oveeeee 4-21
TPMS....oiiieveeeeeee e 2-29
Trenutna usteda goriva

(displej instrument table).............. 4-40
U

U slu€aju jakog snega.................. 5-38
U slu€aju nezgode...........cccccu.... 5-36
U slu€aju pozara .........ccceeveunenne. 5-37
Udaljenost do praznjenja

(displej instrument table).............. 4-39
Ukupna kilometraza

(displej instrument table).............. 4-22
Ulivni otvor za gorivo.................... 3-29

Unutrasniji retrovizor ECM............ 3-51
Upaljal......coeovveenenenceee 3-71
UpOZOrenja ........cocvvueeveueeereniecnnns 29

Upozorenja za samostalno

odrzavanje

Upozorenje na napustanje trake
(displej instrument table)............ 4-104
Upozorenje na otvoren

panoramski Krov...........cccccceeeeenee. 3-22
Upravljag........ccoeoveeiicincincnnns 3-66

Upravljanje sinhronizacijom
temperature (opcija SYNC

UKIJUEENA) ..o 3-57
Upravljanje vozilom...................... 1-30
UtIENICa. ..o 3-72
\%

Vazdusni jastuk .........cccceeevninnnnns 2-20
Vaznost redovnih provera ................. 4
Ventilacija i grejanje ..................... 3-12
Vezivanje sigurnosnog pojasa

kod trudnica.........ceovevveieiincncnins 2-8
Visoko stop svetlo............... 3-31, 6-29
Voznja po autoputu ...........cccceeeeee 1-28
Voznja po blatu ili pesku.............. 1-27
Voznja po neasfaltiranim

i planinskim putevima................... 1-26
Voznja po pesku ili blatu.............. 1-26
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Voznja po planinskim
i neasfaltiranim putevima ............. 1-26

Voznja preko reke ili putevima
prekrivenim lokvama .................... 1-27

Voznja putevima pod nagibom.....1-27

Voznja putevima prekrivenim

ledom i SNEgOM....covvviiiriiiiie, 1-26
Voznja putevima prekrivenim

lokvama ili preko reke................... 1-27
Voznja putevima prekrivenim

snegom i ledom...........ccccceeennnne 1-26
Voznja vozila sa automatskim
menjatem.........cccccovveviiieinceenne 4-96
Vrata ..o 3-2
Vrata prtljaznika.........cc.ccooeevnennne 3-24
Vreme voznje (displej instrument
table).....ccoveiriiee 4-40
Z,2

Zadnje sediste........ocooeniiiiinnnns 3-10
Zadnje svetlo............. 3-31, 3-32, 6-29
Zadnji senzor detekcije

Prepreka ....o.veeeeeeieieeeeeene 4-158
Zagrevanje.........cocoveeeeeeeneieinens 1-25
Zagrevanje motora ..........c.ccoceeeeane 1-25

Zamena baterije pametnog
Ku€a ..o 4-17

Zamena filtera klima uredaja........ 6-35

Zamena rashladnog sredstva /

ulja klima uredaja.............cccceueeee 3-54
Zamena spoljasnjih svetala.......... 6-30
Zamena unutrasnjih svetala......... 6-32
Zaustavljanje motora............... 4-4, 4-7
Zaustavljanje motora tokom

voznje (u vanrednoj situaciji).......... 4-4
Zimski pneumatici...........cccoeevnnene 6-38
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